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انواراٹھلالین [جلد: ۲] 4 فهرست د سورتونواوآآیاتولو 
ال تس N‏ تست 


( ایاتونه:۱۱۹ ۰ ۱۲۲ ) 
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انواراٹھلانین [جلد: ۲ ] ٥‏ فھرست د سورتونواوا ياتونو 
“شون ۱ 
وہ دی کہ 1 ۲۱۱ مک اه 


(|یاتونہ: ۲۷ - ۴۴ ] 
ایاترنه:۴۵ - ۲۰] 
[ایاتونه:۲۱ - ۲۷۹ 
[ایاتونه:۸۰ - ۹۹ ] 
[۱۷۲) سورة النحل 
[ ایاتونه:۱ ۰ ]٩‏ 
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۲ پاره نمبر ۵ سان الِْي] عو و 
۱۳۸ سورة الإسراء نس ۳۵۲ 
۱ ]زایاتونه:۱ - TOES ]٠١‏ 
۱ [ایاتونه:۱۱ - ۲۲] هش مس ۳۱ 
۵ [(ایاتونه:۲۳ - 0 ) TEE ee‏ 
۷ ][ایاتونه:۳۱- ۲۴۰ 0 ا ۰ ۳۲ 
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۳۸۴ 


انواراٹھلالین [جند: ۲] ٦‏ پاره نمی ۸( سورةالأعراف:۷) 

[۷] سورة الاعراف ۱ 

سورة الأعراف مكية الا واسنلهم عن القرية الثمان اوالخمس أيات مالتان وخمس اوست أيات 

سورة الاعراف مکی دې» سوا د: واسثلهمعن القرية؛ نه د اتديا پنخو آیتونو نه جه دا 
مدنی دی. ټول ۲۰۵ يا ۶ آیتونه‌دی. 

[ایاتونه:۱۰-۱] 
بسم الله الرحمن الرحيم (المص! الله اغلم ہمرادہ بلك هذا (کتاب ألزل [لیات) خطاب لني صلى 
الله علیہ زسلم (قلایگ‌طی صذرك حَرَسٍ) ضبق (ه) أن للها تخاقه أن لذب (یتیر) تعلق 
ال اي للتار (یهووگری) تذكرة (ییبین) به فل لهم (ائبمُواما زل يكم من رتکم) اي 
لفرآن (وََاتيعُوَا) شعذرا (ین‌دونه) أي الله اي غَيْره (أولَِا) تطيكوئهُم في مغصيّته تالی كيلا 
ما ترون بالثاء رَالْياء شعظرن رفيه (ذغام الثاء في الأممل في الال رفي فراءة بسْکُونھَا وَمَا زائدَة 
داد الفلة (وگز) حبر مول (مِنكزيَة) ارد اهلها (أملكاها) ارده رفاک مب 
غذابنا ( ييا لين أوْهمَْابنُونَ) المون بالطهيرة والقیلولة املتراخة نملف اٹھار رن كن معا 
نوم أي مَرة جَاءَها لیا رَمرة جَاءَهَا فارا (فماکان دعواهم) قرفم [إذ جاءهم بأسنا إلا أن قالوا إناكنا 
ظالمين) [ متأ زین أل )ای انم عن (جانهم رش زغتلهم لین بلقم لان 
المرْسَِينَ) عن اا غ (فَلنقْسَنْعَلمْيِلُ) لتخبرئهم عن علم بنا ققلوة (ومَاْاعَايينَ) عن لغ 
اسل وام الخالية ليما عَمُوا (وَالْزن) للأغمَال از لمتحانفها ہمیزان لَه لان وَكَفَْانَ كَمَا رَد في 
خدیث كان (يَوْمينِ) أي يوم الال المذكور رفر یرم القيامة [الحَقْ) اذل صفة الوزن (قَْنْ 
7 لقث مَوَازِينه) بالخسنات (فأولَہكَ هُمْالْمُفْلِحُونَ) الفلژون (وَمَنْ حَفْتُ موازينه) بالسيّكات (فَاولكَ 
ین خیم اشمبمر) بتضيرها إلى اثار (یأالواایانیظلمون) يمحدرن (ولْمَكَ کر با بی آذم 
(فی الْأَرْض جع کم یا مغاپش) بالياء أسبانا نیشرد بها جَمْع معيشة (قلیلاما) تاکید اقل 
(لفْکرون) غلی ذلك 
ترجمه: شروع كوم دا لله تعالى په نوم چې دير لوئی مهربان او دير رحم كونكي دې «آلیص» دي نه 
خپل مراد هم الله تعالی بهتر پیژنی. دای کتاب دي كوم چې په تاباندي نازل کړې شوي دي په 
دی کی کی عله اسار نه ادي ييار بي ی رطق ور لعزن 
د الرل متعلق دي ای آلرل للإنذار, لهذاددي دتبلیغ نه ددي ديري چي ستاتكذيب به 
اوكري شی تاته هيع خفكان نه دی كيدل يكار أو ردي دپاره» چې ددي په ذریعه ممنانوته 
نصيحت وى هغوى ته اووايه چې كوم قرآن ستاسودرب د طرف نه ستاسودباره نازل كري شوي 
دې دهغي اتباع اوکرئی ال تعالی پریخودو سره غير الله سرپرست(کارساز) مه جوړوئی چې دالله ۱ 


انوارالهلالین [جلد: ۲ ] ۷ پاره مین ۸(ضورۃالأعراف:۷) 


حم ا ل س 
کیہ او وق یا ER‏ دتاء په دال 
كشي ادغام دي او يوبل قراءت كشي د ذال به سكون سره دي اوماد قلت دتاکیدذپاره 

زائدہ ده اودي ركلى کم خبريه مفعول د ې اود كلى نه مراد د كلى اوسيد ونکی دی مون تباه 
کرل «یعنی) سے موم برد اراده اوکړه هفه موبربادکرل اوپه هغوى باندي 
زموتږ عذاب د شپې راغلويا په داسي حالت کښې چې هغوى دغرمي په وخت كشي آرام کولو» 
قيلوله د : غرمي به وخت كشي آرام ته وا ئی اگرچی په دې كشي اوده كيدل نه وى مطلب 
دا چې عذاب کله د ورخي | او کله د شبي راغلو ٠‏ كوم وخت چې زمون عذا ب په هغوی باندې 
راغلونو دَھغوی دخلونه بغیرددې خبري څه بله خبره نه ده وتلي چې واقعى مونم ظالمان وو باب 
مون ددغه خلقونه خامخا تپوس اوكرو چاته چې رسولان ليپلي شوي وو یعنی مونر به د 
امتيانونه دهفوی د رسولانوددعوت قبلولو اوڅه چې هغوى دوى ته تبليغ کړې وو به 
هغي باندي دعمل کولوباره کښې رخامخاتپوس كوو اودبيغام رسولوباره کښې به د 
رسولانونه (ھم) ضرور سوال كوو ییا به به موني 3 پوره علم سره دهفوی عملونوهغوی ته خبر وركروء 
رزفونب دهفوی داعمالونه د خبريد ود وجي نه هفوی ته بوره تفصيل اوښایورآخ ۰ مونر د 
رسولانودتبلیغ اوذتیرو شوو امتونر دکارنامرنه اخبره خوئه وو اوداعمالر يا داعمال 
نامو په داسې تله سرچې دهفي په ریو ډنډئی او و دوه چابری وی لکه چې په حدیث كي 
راغلى دى به داسي ورخ يعنى د مذكوره سوال كولوبه ورخ چې هغه به د قيامت ورخ وى 
په انصاف سره «داعمالو وزن کیری. العدل» دالوزن صفت دې نوجي دکوموخلقو د 
نیکرچابرم , دروندشی نوهم دغه خلق به كامياب وى اودکومو خلقو د نیکو چابيي چې د 
كناهرنود وجي نه سيك شی هم دغه هغه خلق‌دی چې خبل خان دوزخ ته د رسولود وجی هم 
خپل نة صان کوک , به وی٠‏ په دې وجه چې هغوى زمونږ دآياتونوتكذيب کولوسرہ دظالمانو په 
شان سلوى كولو. اې بنیاد ل مون تاسوته په زمكه کښې بااختیارہ سكونت دركري او مونږ 


ستاسودباره په دي کښې د معيشت معيشت اسباب پیداکرل چې دهفي په ذريعه تاسو ژوند تیروئی 
معائش د عيش جمع ده تاسوخلق ويركم شكرويستوتكى يئي ماد قلت دتاكيد دياره دھ. 
د قيوداتو فوائد اوتسپهیل 


فوله: للانذار,په دي کښې اشاره ده چې سر كي لام نه يس أن مصدريه مقدردي لهذا 
ا شبدهم خمه شوہ چې رکه فل باندي حرف جر داخل دي فلکم 
منه , ٠‏ د علت او د معلومول به مين كشي جمله معترضه ده. 

فوله: وإكري دا په کناب باندي مو سان دوجي نه تقديرا مرفوع» دااسم مصدر 


انواراٹھلالین [جلد: ۲] ۸ پاره نمیں ۸(سورةالأعراف:۲) 
انوارالهلالین ده ہے مم لاچ سی سے 


دي تقديرد عبارت دادي هزأكتابٌ وتزكرة لليؤمنين. 

فوله: كل شم داد پرسوال طرف ته اشاره ده چې ماسبق كشي خطاب رسول ال ته 
دې بيا ناخاپی خطاب نورو مخاطبینو طرف ته شودّدي به ظاهره نه خه وجه شته اونه 
قرینه؟ هم ددي دجو اب ذپاره قل لمم محل رف منلوسره التقاف صحیح گرخولي شوي دې 
قوله: ره مفعول. يعنى کم خبریه د فعل محذوف مفعول واقع دی او على ثريطة التضیر د 
قبیل نه دې تقدیری عبارت دادي أوأهلّكتاكُمسترية أفلكداها. 

قوله: أَدناً: سوال: آفلکنا نه وراندی د رذن محذوف منلوخه فائده ده؟ 

جواب: مفسرعلام ردنا محذوف مئلوسره د يوسوال جواب ورکړې دې د سوال حاصل 
دادي جي ال تعالى قول كم س تربة أفلكناها نه معلومیری چې اهلاك مقدم دې او 
نجاءهابأسا مؤخردي يعنى اهلاك كوم چې مسبب دې هغه مقدم دې او چئ بأس كوم چې 
سبب دي هغه مؤخردي حالائكه سبب د مسبب نه مقدم وى يعنى د عذاب راتلل مقدم وى 
او ھلاکت روستو وى د آيت نه ددي عكس مفهوم كيرى؟. مفسرينوددي مختلف جوابونه 
وركرى دی هم دهغې نه يوجواب مفسيرعلام أردنأمحذوف منلوسره وركري دې یعنی 
مونر ذهغوی ذهلاكت اراده اوكره نوزمونر په هغوى باندي عذاب راغلو. تقديرى عبارت 
دادي أرَذناإملاکبافا اما مكر اوس هم دا سوال باقى دې چې نجاءها کښې فاء تعقييه 
ده كومه چې د عذاب دهلاكت نه پس په راتلوباندې دلالت كوى لهذا سايقه سوال به 
خيل حال باندي باقى دي. 

جواب: فاء كله د تفسیردپاره هم راخى خکه چې دهلاکت مختلف اسباب كيدي شی مثلاً 
كله مرگ طبعى د اسبابو نه راخى كله په اور کښې سوزيد وسره راخی اوكله په اوب وکښې 
«وبيدو سره وغيره وغیره, تجاءهابأسا وئیلوسره یی د مرك د سبب تفسير اوكرو چې 
مرك زمونر دعذاب د وجي نه راغي. 

قوله: مَرَوٌّجَاءَهَالَيْاَوْمَرْةّمبارًا په دې كشي اشاره ده چې أو دتنويع دپاره دي نه چي د شك 
ذپاره كه چې دال تعالى ذات د شك او تردد نه ياك دې 

موال: د یوحال چې كله به بل حال باندي عطف كولي شی نو واؤعاطفه راورل ضرورى وى 
دلته آوهم‌قانلون بات باندي عطف دې لهذا په مینخ کښې د واؤعاطفه ضرورى دى. 
جواب:آود تنويع دياره دې كوم چې په حقيقت كشي هم حرف عطف دې كه چري واؤعاطفه 
هم راورلی شوي وى نوتقدیر عبارت بهداسي وو اوه م قأللون؛ واؤحذف کړې شوخكه 
چې د دوز حروف عطف اجتماع ثقیل وی 

اڑکج ےیک گکومکیھزر_مٹییٹییٹ ےل تس جسم سك صصص 


ہے 


إنوارالهلالين [جلد؛ ۲ ] ۹ پاره نمیں ۸(سورڈالأعراف:۷) 


فوله: لمح انف داعمال نه يس د صحائف اعمال اضافه ددي سوال جواب دي چي 
اعمال اعراض دی لپذاددي وزن ممکن ئه دې. دجواب حاصل دادې چې دلته مضاف 
محذوف دې تقدیری عبارت صحائف اعمال دي اود صحائف اعمال يه وزن كشي هيع 
اعتراض نشته. 
يوله: ان ليرا اسان الميزان نه غالبا هغه ستن یا ازغي مراد ده چې ددوارو چابړر 
برابروالی شائى كوم وخت چې دواره چابری بالكل برابرشی نوهغه لسان «ستن بالكل 
تيك به مینخ باند ې راخی. روالله اعلمبالصواب 
قوله: کان ددي تا تقديرکني اشاره ده چي الوزن مبتداء ده او یمین دکائن متعلق 
کیدوسره د مبتداء خبر دي. 
توله: صِقَهُ الور په دې کښې يه هغه خلقو باندي رددي چې الع د الوزن مبتداء 
خبرگرخوی خکه چې په دې صورت كسي به مطلب داشى چې وزن هم په هغه ورخ حق دې 
نه چې ددي نه علاوه به په بله كشي اودا غلط دي. 

۱ [ایانونه:۲۵-۱۱] 


رص و مو 
1 


[ولکنلفناکم) أي اناكم آذم (ثْمصوَرتَاكُم) أي متؤزتة انعم في هره متا لمَابكة جوا 
لدم سجود نجيّة بالانجتاء (قَسَجَدُوا إلا إبُليس) آتا الجن كان بین الملايكة (لم يكن من 
الساجدين) (قال) تعالى (مامنعك!) (لا) زاندة (تسجنإذ) حين (أمرتك قال أتأخيرمته خلقتتى 
من ناروخلقته س طين) (كَال تايط مثبا) آي بن الْجنّة وقیل من الشماوات (فَمَایگُون) يتفي لَك 
أنْتتْكَبْرفِيقَاخْرجْ) بنا (إنَّكَمِنْالصَّاغِرِينَ! الدیین قال ألظنى) أغزتي (الیومیُونَ) أي 
اناس (قَالاِلَك ین المنکرین) وَفِي آية أخرَى ( لی بَومالوقت المعُلُوم) آي يوم افخ الاولی (فَا لا 
غیت أي بإغوايك لی والناء لئے زجزابه عدن لُمْ) أن يني آم (مراطك الْمُْتَقيم) أي 
غلى الطریق الفول الیک هب وین خَلفہۂ عنام ون شا )اي من 
کل جهة فاسعهم عن سلركه قال بن عباس ول يشتطيع أن اني ين فزقهم لتلا تخول بين لد وين 
زخفه الله تقالی (وَلَا مهل رهم قاکرین) مإميين (قَال رنب مَذُومًا) بالهزة منت از نفو 
مَدْحْوًا) ده غن الرّخمة لمن تبقك منم) بن الئاس واللام للائيداء أو وة لقم وَمُؤ 
لمأن يلم منم أَْمَعِينَ) أي بنك بلرئیك زین الاس وَفِيه نیب الخاضر على القائب وفي 
الله مغتى جزاء بن ادر آي من تبغك اغذبۂ (و) قال (ا منکن ألْتَ) تاکید لير في 
انکن ليَغطلف عَلَيِهِ (وَرَوّجك) حؤاء ام ( انه لین یواوه )اي بنها 
هئ الجنطة (فتكونامن الظالمین) (فَوَسْوْسَ الان زلیس (لیبیِیَ) يُظهر (شَمَاماوورى) 


| نوارالهلالین [جلد: ۲] ۱۰ پاره نهبر: ۸(سورةالأعراف:۷) 


ین بن اه این ماوق ما ران من الجر 27 کت 
فرع بر اللام (آرتگاناقابین) ان وذيك لازم غن الال ينها كما في یه آخری (هلی 
على جر للد َلك لايبلى) (وگاتمہتا) ان افسم لهنا بال (الى کنا لین لین ) في زین 
(كَدَلَاهُمَا) حَطْهُما خن متها (بكُرُور) بنة فلج آب أكلا بنها بدت طماسوآعما) 
اي عر لكل بنهع ئل وَل الآخر ده وشئی كل نهم سؤأة لان انکشافہ شوه متاجبه (وَطيقا 
يَنْصِدَانٍ) أخذا بلرؤنِ (عَلیْہمَاِنْوَرق الجلّة) لیستیرا به اهما رهما أل كماع يلكا اة 
أل نكما إن الطيطان لَكاعَومُيين) بین القذاؤة الم لير (قالارينا ظلمن أنفسنا) بمعصيت 
(ان لم تفر لا وترمنا لدكوننا من الخامریں) (قال اهيظوا) أي آذم وخواء يما امتملثما عليه ين 
كما [بَعصْكُم] ننس الزن (یغَن) بن طلم نغسهم تغط [ولكم فى الأرْض )اي 
كان اسیفرار (وَمتَاع) تمع ( إلى جين) تنقضي هید آجالكم (قال فيبًا) أي الأزض (تیون ونیا 
توافت بالہناہ لقال ول 

ترجصه: اومون‌تاسویعنی ستاسو نيكه آدم بيداكرو بیاموستاسو صورتونه جو ركرل يعنى 
ستاسو صورتونه مو به داسي حال كشي جوركرل چې تاسو د آدم تیگ په شا كشي وئی 
ييامون. فرښتوته حكم وركرو چې آدم لا ته سجده اوكرئى نیتیدوسره د تعظيم سجده. نو 
ټولو سجدہ اوکر بغیرد ابوالجن ابليس اوهغه د فرښتو به مین 2 أوسيد و هغديه سجده 
کونکوکښې شامل ندشوء الل تعالى ورته اوفرمائیل چې كوم څیزته د سجدې كولونه نع كري سر 
ددي چې ماتاته حکم درکړې دې لا زانده دې نو) وئی وئيل زه دده نه بهتريم رخکه جه تازه داور 
نه بيذاكري يم اودي دي دخاوري نه بيدا كري ديء الله تعالى اوفرمائيل ته د جنت نه كوز شه او 
ونيلي شوى دی چې د آسمانونه کوزشه, ستا هيخ حق نشته چې ته پ هآسمانونو رياجنت» کښې 
۱ اوسید وسرہتکبراوکري لهذا تهددي ځاتی نه او ځه بیشکەتە د ذليلانونه ثى داہلیس, اووئیل ماته 
دهفه ورځې يوري مهلت راکړه په کومہ ورع چې به حدق او پترې شی الله تعالى اوفرمائیل تاته 
مهلت دي او به بل بت کښې دی د مقرروخت پوري يعنى د ررمدي شبيلئ بوك 
وهلوبوري؛ نو رابلیس اووئیل قسم دې زما ستاد اغوا كولوباء د قسم دباره ده زه به ددوئ 
يعنى بنىآذم ذهاره ستاپهنیغهلارباندې يمنى» هغه لار چې ناته رسونكي کیم اودّدی جواب 
فان دي يبابه يه هغوى بائدي حمله كوم ذهفوی د ورائدي نه دهغوی د شائه هفوی د بی 
طرف نه اودهفوی دكس طرف نه يعنى دهرطرف نه به هفوی دنيغي لار نه منع کوم. ابن 
عباس لگ فرمائی چې به خلفو د پاسه دراتلرطاقت نه لرى دې دپاره جى هغه د بند: اود 
الله تعالى درحمت به مينغ کښې حائل نه شی اوبه په هفوى كشي اكثر شك ر کونکی ریعنی 
مؤمن نه وینی الله تعالى اوفرمائیل ته ددي ځائی نه معيوب مغضوب او مردود اوځه لارشه په 


الرار الهلالين [جلد: ۲ ] ۹ پاره نمس ۸(سورة ال عراف:۷) 

. انسائان وکښې جي څوک ستاتابعدارى كوى أولام ابتداء دي يا د قسم د تمهید دپاره دي 
ریعنی قسم محذ وف باندې دلالت کرلودپاره هغه لآملنن دې زه به تاسو ټولونه جهنم ضرور 
وكوم يعنى تانه سره ستا داولادنه اود انسانانو نه به جهنم وكوم په دې کسی حاضر ته په 
غائب باندې غلبه وركري شوې ده او جمله لالا كشي د تن شرطيه د جزاء معنى 
كشي ده يعنى خوك چې ستا اتباع اوكرى زه به هغوی ته عذاب وركيم او الله تعالی 
اوفرمائیل اې آدم ته او ستا ہی ہی حواء به مد سره نتم أسكن کښې د ضمیرمسترتاکید 
دي دي ذباره چې په دي باندي عطف اوکړې شی بد جنت کښې اوسیپثی ذچرته نه چې كوم 
یز ستاسو زره غواری خورثى اود خوراك په نيت سره دي وني ته مه نيزدي کیپثی اوفعة ونه 
دغنم ده گنی ستاسو شمیربه يه ظالمانوكشي اوشی. بیا شیطان ابلیس دا د واړه اوغولول دې دپاره 
چې دد وی دواړو شرمگاهونه چې د يوبل نه ی پټ کری ووښکاره كرى «وفری, المواراة نه د وع 
به وزن باندي ماضى مجهول دې او وثى وثيل چې تاسو دواره ددغه وني نه دمنع کولو بغيرة 
دي هي وجه نشته چې هغه ته ستاسو فرښته كيدل ناخوښه دی اوملکین,دلام په كسري سرهرهې 
لوستلې شوي دې يا دا چې تاسو د واړه دهميشه دپاره جتنيان شئ ځکه چې دا رخلود) ددې د 
خورلودياره لازمى دې لكه چې به بلآيات کښې رم للع شمر الخلدرَمُلكِ لایمل) اودّدي 
دواړو په وراندي ثی الله تعالی قسم اوخورلو چې زه به دې معامله كشي يقيئا ستاسو دواړو 
خیرخواه یم نودا دوارائی دهفوی دمقام نه د دهوكي په ذريعد ښکته راورل» دې دواړو چې 
دوني نه که ا وكره یعنی دهغي میوه ثى اوخورله نوددوارو شرمګاهونه د یوبل يه واراندي ب ره 
شول يعنى په هغوى كشي د هریوقبل اودویم قبل اودهفه شا شكاره شواود دوارو د 
شرمكاهونو نوم سواة كيخودي شو ځکه چې د شرمگاه ښکاره كيدل صاحب د شرمكاه لره 
خفه كوى او دوارو د جنت په پانیو باندي خبل ځان پټولو يعنى دوارو په خبلر 
شرمکاهونوباندي پانړې لگول شروع كرل دي دپاره چې ددې به ذريعه خبل ستر پټ 
کری اودّھغوی رب هغوى ته ندا اوكره ولي ما تاسود وارهدٌّدي وني نه من عكري نه وثى اوآيا وثيلي 
مي نه وو چې شيطان ستاسو ښکاره دښمن دې ښکاره دښمڼی كونكي دې دا استفهام تقريرى 
دی وئی وثيل اي زمونږ ریہ موني د معصيت په ذريعه په خبلو ځانونوباندې ظلم اوكرو که چرې ته 
زمونږ مغفرت اونهکری اوپه مون باند ې رحم اونه كرى نومونب به‌یقیگاد تقصانیانونه‌شو. التعالی 
حکم ارکرو اي‌آدم او حواء تاسو سره دخبل ذريت په كوم چې تاسو مشتمل يئي ښکته کوز 
شئ ستاسو په اولاد كشي به بعض د بعضو دښمنان وی د بعضو په بعض باندي ظلم 
كولرذرجي نه اوستاسو دپارہ زمکه د اوسيد وځائی دي ارد يوي مودي يوري په دې کښې 
نفع حاصلول دنى تاسو به دخپل عمرپورې به دي کښې اوسیرنی وثى فرمائیل تاسو به هم په 
زمکه‌باندي ژوند تيروئ او هم هلته به مره کیرنی او ژوندی کولو سره به تاسو هم دعفه ای 


پاره نمیں ۸(سورۃالأعراف:۷) 


انواراٹھلالین [جلد: ۲] ۲ 
نه راويستلي شئى (تغرجونکښې معروف مجهول دواړه دی: 
د قبوداتو فوائد او تسهیل 


توله: أى أباكمآدم: سوال: خلت اکم كشي خطاب بنى آدم ته دې دکوم نه E‏ 
د خلق اود تصریرتعلق ہنی آدم سره دي حالانکه د خللناکم تفسير ی أبأكم آدم نه 
معلرمیری چې د خلق اودتصویر تعلق د آدم لن سره دي. 

جواب: دادي چې وراندي ملائكه ته حكم ورکولی شی چې آدم ته سجده اوكرنى كه چري 
به خلقناکم کښې کم نه مراد آدم تنه وى نو تخليق او امر بالسجده كشي به مطابقت 
باقى پاتي نه شی يعنى تخليق بيانولي شی د ذریڈ اود دي انعام وركولي شی ادم ياي 
تهء هم ددې شبه لرې کولودپاره مضاف محذوف منلوضرورت پیش شو. 

فوله: ڪان بَيْنَالبَلأبِكَةِ: موال: ددي عبارت داضافي خه مقصددي؟ 

جواب: د مذكوره اضافي مقصد الالابليس استثناء صحيح کرخول دى. 

سوال: الأأبليس نه د ابليس سجده نه کول مفهوم کیری بیا لمیکن من السأجدين ونیلوخه 
فائده ده؟ 

جواب: الآابليس نه دمطلق سجدي نفی نه معلومیری بلکه صرف د حکم په وخت د سجدي 
نفی مفهوم کیری ممکن دی چې هغه وخت نی سجده نه وی كري مگر روستونی کړې وى 
کله چې د لمیکن من‌الساجدین اضافه اوشره نو په دي سره د مطلق سجدي نفی اوشوه 
یعنی ابلیس نه يه وخت د حکم کښې سجده اوكره او نه روستو. 

قوله: زائدة یعنی آل كشى لا زائده دي گنی مطلب به وى د سجدي کولونه منع کړې» خکه 
چې نفی النفی اثبات وى حالانکه دامقصدنه دې. 

قوله: انی د أنظرل تفسیربه رل سره کولوکښې اشاره اوکره چې أنظرتی په معنى د 
انتظاردي نه چې په معنی د رؤيت کنی معنی به فاسدشی. 

قوله: وف ی آيةآخري ددی اضافی مقصد ديوي شبهي جواب دې. 

شبه: داده جي ابليس أنظرق إل بوم ْيْعَنُونَ وئيلوسره د نفخه ثانيه بوري ژوندی پاتې كيدو 
اجازت اواغوشتلو اوددي نه پس مرګ نشته ددې يه جواب كشي الله تعالى إِنْكَ مت 
الئنظریں وتيلوسره د ابليس درخواست منظوركرو ددي دا مطلب شو چې ابلیس د مرك نه 
محفوظ شو په هغه به مرك نه راخی خکه چې په رومبئ شبيلئ سره به په ټول كائنات 
او به دويمه شپیلی سره به يول کائنات راژوندي شی چونکه ابليس د 


باندي فنا راشی ۱ 
كيدو اجازت غوشتي وو كوم چې منظور هم شو 


دويمي شييلئ يوري د ژوندی باتي 


| نوارالهلالین (جلد, ۲] ۳ 


خکه چې دال تعالی د قول ین المنظرين هم دغه مفهوم دې. 

جواب: د جواب حاصل داد چې إِنْكَ ن‌المنظرین نه اکر چې مطلقا د ابلیس درخواست 
قبلول معلومیری مگر دبل آيت نه معلوميرى چې مراد نفخه اولی ده كوم چې نفخه فنا ده 
لهذا معلومه شوه چې ابلیس به هم به فناكيد ونکو كشي شامل وى. 

توله: مَلُْوّمَاباطيزة په معنى د معیوبً اوبه يوقراءت كشي مذمومّا هم دي. 

ول وف اب نی الها دا اضافه د دې سوال جواب دې چې لنن لك شرط بغیرد 
جزاء دي دجواب حاصل دادې چې جمله لآم نّقائم مقام د جزاء ده لهذا شرط بغیرد جزاء 
اعتراض ختم شو. 

سوال: مذكوره جمله قائم مقام دجملة جزاء کرخولو په خائى جزاء ولي اونه گرخولی شوه؟ 
جواب: جمله فعليه چې كله جزاء واقع کیری نو په هفي باندي لام نه داخليرى اودلته لام 
داخل دي يه دي وجه دا جمله جزاء گرخولوپه ځائی قائم مقام د جزاء كرخولي شوي ده. 


پاره نمی + (سورةالأعراف:/ا) 


ترويح الارواح) 
فوله: أَوْموطئةٍ للقسم يعنى لام په قسم محذوف باندي دلالت کولوذپارہ دې او هغه لآملن 
الخ دی أ ىأتسملأملئن الغ۔ 


قوله: ور ربه وزند لول مَن‌الموارة په دې كشي د يوسوال مقدرطرف ته اشاره ده. 
سوال: كله چې كلمي يه اول كشي دوه واژ جمع شی او به هغی کښې اول مضموم وی نو 
اول په همزې سره بدلول واجب وى لكه چې ول كشي كوم چې ذَوَاصِل تصغيردي 
رومبي واژ په همزي سره بدل كري شو رل شو. 5 
جواب: دا قاعده به هغه دوژ واؤن وکښې ده كوم چې متحرك وی دې دپاره چې ثقل کم 
كري شی او دلته دویم واؤ ساکن دي لهذا دلته دا قاعده نه جاری کیری. 
قوله: حظما دا تفسير دلازم معنى بيانولودياره ده ځکه چې تدليه ارسال الثئ من أعلى إلى 
أسفل ته وائى. 
قوله: أى دم وحَووَامٌ ما اسْكمَلما الخ داد ددي شبهي جواب دي چي أفيطوا د جمع سیفه ده 
حالانكه د دې مخاطب آدم قل او بی بی حوا صرف دوه كسان دی لهذا اهيطا يكاروو. 5 
۱ جواب حاصل دادي چې مراد حضر تآدم ق اوحواء سره د ذريت دی لهذا هیخ شبه نشته 
[ایاتونه:۳۱-۲۹] 
يأب ارگ لیا) أي خلفته لک (ُواری) تسر (موآنكموَريقا) وهو ما يمل به 
بن اللیاب (ولیاس التَْوَى) العمل الالح وَالشفت الختن بلنْصْب عُطِفَ عَلَى یا وفع مدا 
سس سس سس سس سپ سب 


انوارالھلالین [جلد:۲] ۱٤‏ پاره لمیں +(سورةالأعراف:٠,‏ 


تست | 
خبرہ بجفلة (دَلِكَحَيْر ذلك من آيات الله) ذلايل قذرته ۱ 
الطاب یی آم بيك بعكم (الشيطان) ای 9 تن فلتا(گأقز نگ وني 
(مِنْ الجنّة َلزم) حال ذبا لاما لرا سوم إلَهُ) آي الشبطانة (يَراكُم هو وقبيله) جرد 
(س حیث لا تروخہمر) للطافة أَجْسَادهِمْ أو غذم هم ( إن جع ال ین أولياع) أعوانا وفرناء 
(للذین لايؤمنون) (وَإِذا موا لَاعكَة) کته وطوافهم يت غزاۃ لین لا تطوف في لتاب غصيئ' 
الله فيه تیر ها (فَالواَجَدناَيباء) ففتذينا بهم له مرا اب (قل) لهم زان 
هاش شتا ولو علی نون أل فاه اسسفهام إنکار لادی )بان 
(وَقيمُوا) تفطوف على مغتى بانط أي قال اہو وَافيمُوا از فبله افوا د (وُجُوهكُم) بل 
(عندکل‌منچد) اي اخیمنوا له سردم (واذغوة) اغبدرۂ (لصین له الزین) بن الشزك (كيا 
ََأَكْمْ) خلقگم ولم تكونوا شا (تعُودُونَ) آي يعدم أخاء بزم اقا (فریا) بنکم (هَدَي وريا 
حَقعَلَمْالضّلالة هملحلا لین امین دُون اللّ) أي غبره ( ويحسبون أمدميتدوق) (ي.., 
ىدم حُلْوا زيتدَكُم) ما نر عََْكُمْ (عِئد گل مجر عند الصلاة والطزاف (ولواواریوا) ما 
شنعم (ولاتسرفوا[نەلابجب السرفین) ١‏ ۱ 
ترجمه: اي د آدم کی اولاد مونږ ستاسو دپاره لباس پیداکرو چې ستاسوشرمگاهونه هم پتوی اود 
ښائست سیب هم دې. ررش هغه کپړه په کومې سره چې ښکلا حاصله کړې شی اویهترین 
لباس دتقوى لباس دې يعنى د نيك عمل, يا شه صورت لاس په لاما باندې عطف 
کولوسره په نصب سره دي او مبتداء کید ود وجي مرفوع دی ددې خبرجمله ذلك خير دې 

دا دا لله تعالى د نخشونه يوه نخشه يعنى دالله تعالى د قدرت د لائلو نه يودليل دي دي دباره 
چې دي سره نصيحت حاصل كرى او ايمان راورى دي كشي دخطاب نه ردغیبت طرف ته 
التفات دی اي بنى آدم جرته تاسو شيطان كمراه نه کری څنګه چې ستاسو والدين هغه دخبلي 
فتنی به ذريعه هغه دواره د جنت نه ويستلي وو یعنی ذهغه منل مه کوئی گئی تاسو به هم 
په فتنه کښې راگیر شی په داسي حال كشي چې د هفوی لباس ئی دهفوی نه كو زكرو ډازېد 
أبويكم نه حال دې دې دپاره چې دهفوی شرمكاهونه يوبل ته اوښائی «اویقینا شيطان اودهفه 
لښکر تاسرته داسي گوری چې تاسو هغوی دهفوی بدنونه لطيف او بې رنگه كيدود 
وجي نه ليدلي نه شئى مونږ شیطانان دهفه خلقودوستان معاون او دوستان جوركرى دی كوم 
چې ايما ننه راوری اوهغه خلق چې کله څه فح شكاركوى مثلاً شرك د بيت الله په برينهه طواف 
كول داسي ويناكولوسره چې مونر په دې کپړوکښې طواف نه كوويه کوموکښې چې دالله 
تعالی نافرمانى کوو. اوكله چې هفوی ددي نه منع کولی شی نووائى چې مونږ خپل پلاران 


|نوارانهلالين [جلد: ۲] ۱۰ پارہ نمی ۸(سورۃالأعراف:۷) 
مونب ته دداسي کولوحکم راکړې دې هغوى ته اووايه الله تعالى د بي حياييع حكم نه وركوى 
آیاتاسو په اللهتعالى باندي دداسي خبروبهتان لگوئی دكوموخبرو چې تاسوعلم نەلرثی چې هغه 
دغه خبره کړې ده. ردا؛ استفهام انكارى دي ته ورته اووايه چپ زما رب خود راستئ او 
انصاف حكم وركري دي د هرې سجدي به وخت هم الله تعالى طرف ته مخ كوئى يعنى سجده 
خالص هم دھغه دپاره كوئ. دأتهرا عطف د بالسط په معنى باندي دي أى قال أقيطرارأقموا 
يعنى الله تعالى حكم كري دې چې دانصاف نه كارواخلئ او په دې قائم شئ ددي نه 
وراندی فاقبلوا مقدردې اوهم دهغه بندكى کوئی د شرك نه 5 هغه دپاره دين خالص کولوسرہ 
خنکه چې هغه تاسو پيد اكرى يثي حالانکه تاسو هيخ هم نه ونی هغه به هم دغه شان د قيامت 
به ورخ تاسو دوباره راژوندی كرى. په تاسوكسي ئی يوفريق ته هدايت ورکرو او په يوفريق 
باندي كمراهى وراونخته ځکه چې هغوى ال تعالى په ځائی شيطان خيل ولى جورکرو اوهفوى 
داكنرى چې هغوى په نیغه لاردی. اي دآدم تيان اولادتاسو په جمات کښې دهرې حاضرئى په وخت 
يعنى د مونځ اوطواف په وخت خيل لباس كوم چې ستاسو ستريت كرى اغوندثى او خه چې 
غوارئی خورثى کین مکی دحدنه تجاوزمه کوئی ځکه چې الله تعالى دحدنه تجاوز 
کونکی نه خوشوى. ۱ 

د قيوداتو فوائد اوتسهیل ۱ 
توله: وله به دې كشي اشاره ده جي خان له خبرخبرنه دې بلکه جمله خبردي اویعض 
حضراتو وئیلی دی چې لباش التقوى دمبتداء محذوف خبردي» أى هولباس التقوى» 
ای سترالعورة لبس التقوى» ددې نه يس ئی اوفرمائیل ذلك خير 
قوله: فیّه لفات يعنى د ظاهرتقاضا لعلكمتذكرون وو مكر به كلام كشي يئ د ثقل دفع 
کرلودپاره دحاضرنه د غيبت طرف ته التفات اوكرو. 
قوله: ينزع حال داحال حکائی دي چي ستاسود والدينو سابقه حالت بیانوی خکه چې 
نزعلماس د إخراج نه اول وو مطلب دا چې ينزعدابويكمنه حال دي نه چې صفت. خکه چې 
ازم جمله نکرہ كيد و وجي نهد يكم صفت نه شی واقع كيدي به دي وجه ابوتكم نه نی 
حال اوګرځولو. 
نوله: على مَعْنَى الط هم ددي قط په محل باندي عطف دي لهذا دعطف جمله على 
المفرد اعتراض نه واقع كيرى. 


2٤ 


نوله: ماع تم عنی حال وثيلوسره محل مراددي لهذا اوس به داشبه نه راخى چې 


اخذ زينت ممکن نه دې. 
اجو زی معان که ل ب سب ص 


آنوار الهلالین [جلد: ۲] ۹ پاره نمبن ۸(سورةالعراف:۷) 


یعنی حال وئیلوسره محل مراددي. 
[ایاتونه:۳۹-۲۳۲] 

الق قل مِنَ لین آمثوافی ال للی) بااسيخفاق وا هم فيها يرهم (خَالِصَة) خاصة بهم 
نی والب حال یامه کیت یل الكيات) يها بنل فك التفصبل (وینرن) 
تبون هم نتشون بها لا موی القوایش) الکبانر الا (مَا ہر ملا وم بطن) أي 
جهرفا فا (اولم) التفصبة [والبَى) على الاس (يعيرالتق) وم دنم لت 
زل به) نره (سلطاتا) خجه (وأن تفولواعلی الله مَالَائْعْلَمُونَ) من تخريم ما یبحم وغه 
ولل مه أَجّل) مد (َإِدَاجَاءَأَجَلمْلَايستَادِرُونَ) عنه (ساعةولاینتفیمون) عله (اب یآذر 
إمّا) فيه إذغام ثون إن الطیة في ما التریذۂ بتكم سل منم ُصون عَليَكمآياتى من اتی) 
الشزد وص غنله قلا وف عم راهم یثون) في الآجزة وآزییکااایت وس 
تكُوا (عَنْ) نم يؤسوا بها (أولدك أصحاب لنارهم‌فیباخالدون) (ِقَمَنْ) أ لا آخد (أَظلّميئن 
فتری علی الله 4 یه الشريك والؤند رهب پابايه) قران (أوليكَيََاهُم) بهم 
(تصیبج) خظھغ (من‌الکتاب) ما کیب لَهُمْ في اللؤح المخوظ ین الرزق والأجل وغیر ذَلِكَ حى 
َاجاموست) اي العلايكة رل هم تنك أي اعون تبون (ین‌گون 
الله الوا ضَنُوا) غائوا (عَنَا) فَلَم زم ويدوا علی آنشپم) عند الموت (أمهم كانوا 
کافریں) (قال) تعالی نم نزم الْقتائة (أَذعلوافی) جفلة (َمَمَلْعلت ین قبلگمرین ابن راسف 
النّار) تلق باذشلوا مد أَم) اثار (لَعَنَتْأَحْتبَا) اي فَبْلها بتلایهه بها لذارا 
نلاخفوا (فيبا یبال راهم وم الائتع (لأولاهُمْ) أي یاجلانهم وهم المتبوغون (رتا لاه 
اضف عذابا ضعفا) مضاعفا (س النارقال) تعالی (لگل) بنگم وَبنهُمْ (ضِمْف] غلاب 
مضاعف (وَلكِن لَايعْلْمُونَ) لیا والئاء قا لک فریق ال لام راهم اكان کم این 
قَضْل) لِأتكُمْ غ تكفرُوا سينا فتخن وأنعم سواء قال تعالى لهم (فذوقواالعذاب مماکنتمتکیون) 
ترجمه: رای محمد مل د انكاريه توګه دوىته اووايه چې د الله تعالى د زينت لباس كوم چې الله 
تعالى دخپلو بندیگانود باره پیداکرو او په رزق کښې ياك صفا خوندناك میزونەچاحرامکری 
دى؟ تاسو اووايئ چې دا یزونه به استحقاقى توكه باندي خو په دنياوى ژوندکښې دایمان 
والودّياره دی اگرچی غيرمؤمن هم په دې كشي شريك شی. حال دادي چې دا خیزونه به 
دتیامت په ورغ د مۇمنانودپاره خاص وى خالصة)به رفع سره دي اود حال كيدود وجي نه 
واجموة رر رت سس( ۰ سس 


| نوارالهلالین [جلد: ۲ ] ۷ پاره نمیں 4(سورةالأعراف:؟) 


سس سس 
نصب هم دې» موئي هم دغه شان آياتونه د غوراوفکرکونکودپاره بکاره ښکاره یبانووخکه چې 
هم دغه خلق ددي نه فانده اخلی. ته ورته اووايه چې زمارب خو صرف فواحش لوئی کناهونه 
مثلا زنا حرام كري ده که هغه په ښکاره باندي وى اوكه په پټه شوي وی اوهره یرہ گناہ أو به 
خلقوباندي يه ناحقه ظلم کول ديئ حرام كرى دی «اردبغی نه مراد ظلم دې اوداخبره یی 
«حرام کری ده چې تاسودالله تعالی سره دداسي ھیزشریک کری دکوم د شرك چې ال تعالی څه 
سند ازلكري نهدي اودا چې تاسو دا للهتعالى طرف ته داسي څه خبره منسوب کړئ کومه چې تاسو 
نه پیژنگی داسي یز حرامول كوم چې هغه نه دې حرام کړې وغيره وغيره اودهرقوم دپاره 
ردمهلت يوه موده مقرره ده. یبا چې كله هغه موده راشی نویوساعت به هم روستوكيدي نه شى او نه 
به وراندي كيدي شی «يعنى يوه لمحه تقديم اوتاخيرنه وى اي د آدم تیگ اولاد؛ ریادلرنی 
راف كي د نون شرطيه به ما زائده كشي ادغام دي كه تاسو ته هم تاسونه يوداسي رسول 
راشى چې تاسوته زما آياتوئه اژروی نوجي كوم سړې د شرك نه پچ شی اود خپل عمل اصلاح 
اوكرى نودهغه دپاره نه څه ویره شته اونه به هغه بد آخرت کښې غمگین کیمی او كوم خلق چې 
زمونبرآیاتونه دروغ كنرى اودهفي په مقابله کښې كبركوى چې به هفي ايمان نه راورى هم دغه 
به دوزخیان وى هميشه هميشه به په هغې کښې وى. دهغه جانه لوثى ظالم څوک كيدي شی چې د 
الله تعالى طرف ته دشريك او د ولد نسبت كولوسره يه الله تعالى باندي بهتان اولكوى 
یادهفه‌آیاتونونه قرآن دروغاوگٹری هیخوك نشته. ددغه خلقو په نصيب څه چې ليبلي پەکتاب 
الوح محفوظبکښې دی هغه په هغوی ته ملاوشی (يعنى) په لوح محفوظ كشي چې كوم رزق 
او عمر وغيره لیکلی دي هغه به هغوى ته ملازشی» تردې چې كله زمونږ لی لې شوې فرنتي 
دهفوی ذروح قبض کولود پاره راشی نوهغوی لاجراب كولودياره به هغوى به وائی چې چرته 
لارل هغه چاچي تاسوالله تعالی پریخود وسره بندگی کوله؟ دوی به واثی هغه ولو مونم پریخودو 
غائب شو مونر هغوی وینو اودمرګ به وخت به هغوى دخپل كفر اقرار اوکری الل تعالی به 
هغوی ته د قيامت په ورخ فرمائی من جمله د بيريانو اوانسانانودهغه امتونونه كوم چې سابق 
كشي تیرشری دی په دوزخ کښې داخل شئی رل النان‌هغه ادخلوا متعلق دې كوم وخت چې 
یرجماعت به دوزخ كشي داخلیری د خپل ان به شان جماعت باندي به لعنت کوی دهغوی دوی 
ګمراه کولو دوجې نه» تردي چې کله ټول به دوز کښې داخل شی نوروستوراتلونکی «يعنى) 
اتباع كونكى به د رومبنوخلقوباره كشي وائى اوهغه به متبوعين وی. اي زمونپپروردگاردي 
خلقو مونب گمراه کری وو دوی ته ددوزخ دبل عذاب وركره الله تعالی به فرمائى تاسو ته او دوی 


آنوارالهلالین [جلد: ۲] ۱۸ پاره لمپن ۸(سوراالاعراف:۷) 
تعالی به فرمائی نوتاسو هم د خپلو کرو مزه ا وشمكئ. 
د قيوداتو فوائد اوتسهيل 
فوله: انكارَ عَم په دي كشي اشاره ده چې ن ځَرمَکښې استفهام انکاری دې. 
توله: من بای دې سره اشارہ اوكري شره چې زبدة نه ذريعه د زينت مراد دې 
قوله: بالرلع, خألصة كشي دوه قراتونه دی رفع ارنصب. د رفع په صورت كشي به د 
مبتداء خير ثانى وى تقديرى عبارت به داری هی ثابة للذين آمنوا فى اب البنیا خألصة يور 
القيأمّة او نصب به دحال كيدوة وجى نه وىء تقدیری عبارت به داسی وى انها ناه للنس 
أمنواح ا کوب خالصة و يوم القيأمة» ثابته د ظرف دضميرمستترنه حال دي: 
قول :بيرق په داد البثى تاكيددي گنی ظلم خووى ناحق. 
قوله: جملة به دې کښې اشاره ده جني فی أمم, جارمجروں د ادخلواسره متعلق نه دې بلکه د 
كأئنين محذوف سره دی او سره د ادخلوا دضمیرنه‌جال دي. 
قوله: إضَلاَاو دأ ضلالها كشي ضمير د أنةطرف او بدأ ضميرد اخلت طرف ته راجع دي. 
قوله: تلاحقوا په دې کښې اشاره ده چې اذارگر دیاب تفاعل نه دي» تاء په دال سره بدله کړې 
شو د تسکین نه بس دال په دال کښې غام اوكري شو اوددي په شروع كشي همزه دوصل 
داخل كري شو. 
قوله: أجلم په دې کښې اشارہ ده چې د لوهم لام داجل دپاره دې نه چې د قألت صله خكه 
چې خطاب الله تعالی سره دې نه چې هغوی سره لهذا دااعتراض ختم شو جي لام كله د 
قول صله واقع كيرى نوددي مدخول د قول مخاطب وی حالانکه ھلاء او آضلونا دواړه د 
غائب صيغي ددې نفى کوی. 
قوله: مالكل ربق الغداد یعلمرن مفعول دي. 
. قوله: ذدُوَثوَاالْعَدَابَ, یاخوداد ر زساز کلام دې يا دالله تعالی کلام دي. 
[ایاتوله:1۷-1۰] 
(ان این دبای واستکیندا) تکبزوا (عَنَْا) فلم زینو بها تباب السماء) إذا غرخ 


بازواجهم ها غد الَْؤت فَيُهْبَط بها إلى یکین پخلاف الْمُمِن قح لَهُ وَيُصْعَد پژوجه ای السْمَاء 
التابقة كما وَزة في خدیث (وَلايَْخْلُونَالَْنّحَتَىِيلجج) يذل (الجمل‌فی‌سیرالفیاط) لقب الإئزة وُو 
غير نکن فکذا دُحُولهم (وََذَلِكَ) الجزاء (نجزي المجرمين) بالكفر ههن جہنم مباد) فراش 
(وَمِنْ فَوْقہم عَوَاش) أغطبة ین الثار جفع عَائِيَ نوينه عوض من الياء المحدوفة (وکزلاك نيزي 
الظالبين) (والذین آمنوا وعملوا الصالحات) مبندا وقوله لا كلف نس وما طافتها بن العمل 
لكك 


[نوارالهلالين [جلد؛ ۲ ] 14 پاره میں ۸(سورۃالأعراف:۷) 


aa 
امبراض بيده وبيْن جره مو (أولَبكَ أصحاب الجنة هم فیہ] الد ون) ( ونزعنا ما فى صد وره مس خل)‎ 
مهد كان هم في الا [ رى ين تحت تحت لعتررمم (الْأمبَاروقالوا) چند الاشیفزار في تالم‎ 
الله الي هدا مدا) لقتل الي هذا ره كي ترلاآن هَنَانااللّه) عذف جزاب‎ 
زلا لِدَلالة نا قبله عليه ٠ل حجَاءَت رسل رتا باحق وَلودُواآن) مخلفة اي اله از مفسرة في المواضع‎ 
الخمسة [تلكمالجنة أورثتموها مماكنتم تعملون) اي أضعاب الهئّة شاب الَار) تفرپڑا از تبكيئا‎ 
نادارا من النواب (حقافہل وجدتمماوعد) كم (رَبْكُمْ)ْ بن لداب (عَقَا‎ 
الوائعم ون مُوَوْن) تادى مناد (يَيِْمُْ) بین این أشتعهم (أنلعنة الله على الظالمين) (الَذِينَ‎ 
يَصُُونَ) الثاس (عَنسَبيلاللّه) دينه [ويبغونها) أي يطلبون السبيل (عوجا) معوجة (وهی بألآخرۃ‎ 
کافرون) (وَبَيْمَا) أي آمنخاب الْجنّة والثار (ججاب) خاجز قيل مُو سور الاغزاف (وَعَلَى الأعرَاف)‎ 
وَهُوْ سُور الْجَنّة (رجال) استَوّث حَسَئَاتهمْ وسیتاتهم كما في الخدیث (يُعْرَفُونَكُلَا) ین أفل الْجَنْة‎ 
والثار (پِےاهُمُ) بعَلاقيهم زمي بيَاض الْوْجُوه لین وسوادها للْكَافِِينَ لِم لَهُخ رذ مَؤْضِعهم غالِ‎ 
[ونادوا أصحاب الجنة أن سلا معليكم) قال تعالى (لَمْيَرْحُلُوهَا) أي أمحاب.الأغراف الْجة (وَهم‎ 
يَظِمَعُونَ) في ذشولها ال لختن لم لیم إلا گرا یدها بهم وروی الخایم عَنْ خی فال ينما‎ 
هُمْ کیت إذ طَلَعَ عَلَيْهِمْ رَبك فقال قُومُوا أَدْخْلُوا الْجَئة فَقَدْ غفرت لكم [وَإدًا مرف أَبْصَّارهِمْ) آي‎ 
أضحاب الأغزاف (تِنْعَاء) جهة (أَضْحَابِالنَاركَاُوارِتَاَامَْلنَا) في النار (معالقومالظالمين)‎ 
لرجهه:يقين اوکرثی چې کوموخلقو زمونږ آياتونه دروغ اوګنړل اودهفي په مقابله كي ثى‎ 
سركشى أوكره چې ب به هغې باندي ئی ايمان رإتورو» اوكله چې دمرګ په وخت دهغوی‎ 
روحونہ دآسمان طرف ته أورلي شی نوةهفي تاره آسمان دروازي ندشي کولاوولي بلكه‎ 
هغه به سجین کښې وركوزولي شی په خلاف د مؤمنانو چي دهغوى دياره به دروازي‎ 
کولاوولی شی اودھفوی روحونه به داز م آسمان طرف ته ځیژولې شی لک چې په حدیث‎ 
كشي راغلی دی اوهفه خلق به هی کله په جنت کښې داخل نه شی تردي چې اوښ د ستني په سوم‎ 
:كشي ورداخل شی اردا ناممكن ده. دغه شان دهفرىريه چت کې داخلیدل هم ناممکن‎ 
دی د د كفرمجرمانوته مونږ هم داسي سا وركوو دهغوى دپاره پهد دوزخ د اوور تولياني او بستري‎ 
وی عراش په معنی د اور تورشك غواش د غأشيةً جمع ده ددي تنوین د ياء محذ وف په‎ 
عوض كشي ده مونږ ظالمانوته هم داسي سزا ورکوو ارکوموغلقو چې ایمان راؤرو اونیک عمل‎ 
ئی اوکرو رالصلحت, مبتداء ده او لانكلف نفا اد ومع ددي خبردې اومونږ یونفس ته دهغه د‎ 
طاقت یعنی دعمل د قوت نه زیات مكلف نه جوروو داجمله دمبتدا ء او خبر به مینخ‎ 
كشي جمله معترضه ده او هغه خبر رانك آصصب اجنة الخ دې هم دغه خلق جتتیان دی او هم په دې‎ 


آنوارالهلالین آجلد: ۲] ۲ پاره نمی ۸(سورۃالأعراف:۷) 


کښې به دهميشه هميشه دپاره وی. دهفوی يه زړونوکښې د یوبل خلاف چې په دنیاکښې 
چې خيري وى يعنى دھغوی يه مینخ کښې چې كومه كينه وى مونږ به هغه لري كرود هغوئ 
يعنى دهفوى دمحلونو لاندې په نهرونه جارى وى په خبلوكورونوكشي د أوسيدونه پس به 
هغوى وائی ال تعالی په لاكهونو شكردي چې هغه مونرته دٌدي عمل توفيق راکرو داهم دهغې 
بدله ده او موني به دغې ته كله هم رسيدلي نه وو که جري الله تعالى مون نه رسولو دماقبل د 
دلالت د وجی نه د لوا جواب حذف كري شو واقعى زمونب د رب پیغمبران په حق سره راغلی 
ووء اوهغوی ته به په چفو سره اووثيلي شی أن مخففه دې لها پنځوواړوځایونوکښې أن 
مفسرة دې دا جنت د كوم چې تاسو وارثان جوركري شوى ئی ستاسو داعمالو په بدله كشي دی اهل 
جنت د دوزخيايوئه اقرار كولو او هغوئ لاجواب كولوبه توكه به وائی موني سره زمونم رب د 
ثواب چې كومه وعده كري وه موني خو هغه حق اولیدلہہ تاسو سره ستاسو رب چې دعذاب كومه 
وعده کړې وه تاسو هم هغه د واقعه مطابق اولیدله؟ نوهغوی به جواب وركرى أو بيا به يو آواز 
. كونكي د دوارو فريقو به مين کښ يآواز ارلگوی وائی به «یعنی هغوى ته به ئی و وروى چې 
لعنت دي وى په هغه ظالمانو باندي چې خلق به ئی ذا لله تعالى ددين نه منع کول او په دين کښې به 
ئی کوگوالي لټولو اوهغه خلق د آخرت هم منکر وو اود اهل جنت او اهل نار دواړو به مین كني 
به يوه پرده وی» وئیلی شری دی چې هغه به داعراف دیوال وی او يه اعراف چې د جنت 
دیوال دې په هغې به دير خلق وی د كومونه به نیک او بدئی برابروی لکه چې په حدیث 
کښې وارد شوى دی او هغوئ به هريوجنتى او دوزخى دھغوی دعلامت نه پیژنی اوهغه 
علامت به د مؤمنانود ياره د مخ سبينوالي وى اودکافرانودپاره به دمخ توروالي وی د 
اهل اعراف دهفوی د ليدلود وجي خکه چې هغوی به په اوچت خائی وى او اهل چنت ته به 
اهل اعرا فآوازونه اوکری پەتاسو دې سلام وی الله تعالی فرمائی دغه وخته يوري به دا اهل 
اعراف جنت كشي نه وى داخل شوی اوهفوی به په جنت كشي دداخلید و په طمع وی. حضرت 
حسن بصرى بال وائی چې ددوی به زړونوکښې به اميد صرف په دې وجه وى چې الله 
تعالى به هغوى سره د كرامت احسان معامله كولواراده اوكرى اوحاکم مه د حذيفه 
أب نه روايت كري دي فرمائى چې دغه خلق به هم په دي حال کښې وى چې ناځاپی به 
ستا رب به هغوى باندی تجلى اوفرمائى ورته به اوفرمائى چې ياخى. جنت کښې داخل 
شی ماتاسوتول معاف کرئی اوكله چې د اصحاب اعراف نظر په اهل نار باندي پریوځی نوعرض 
به اوکری اي زمونپ ربه مونږ دې ظالمانوسره مهشاملولره. 
د قیوداتو فوائد اوتسھیل 
قوله: تنوينةعِضْ عن الياء داد يوسوال جواب دې. 
سوال: عراش غیرمنصرف دی به دې تنوين نه داخلیری اودلته تنوين داخل دي؟ 


__جہ 


[نوارالهلالين [جلد: ۲] ۳۱ پاره نمبن + (سورة الأعراف:1) 


باببجببجج سس تح س تت 
جواب: داد سيبويه به نيزدي لهذا هیخ اعتراض نشته» دليل د دفع دادي چې په 
غیرمنصرف باندې تنوين تمكن داخلول منع دی نه چې تنوين عوض. 

موال: غواش ف الال دجم مندبی الہموم صيغه نه دہ لهذا دا غیرمنصرف كيدي نه شى. 

جواب: غواش اگرچی فى الحال مم مین البو صيغه نه ده مګر په اصل كشي دتعلیل نه 
وړاندې د جمع منتبى ا جموع صيغه وه او غیرمنصرف كيدل په تعليل باندي مقدم دی لهذا 
د تعلیل نه وراندی حالت معتبروى . 

فوله: خزف جاب لولا تقدير عبارت به داوى لولا هداية الله تعالى لنا موجودة لكَقيَنَا وما 


کنامتدین. ۱ 

قوله: مقر موال: أن مضرہ ذپاره ماقبل کښې د قول كيدل ضروری دی كوم چې دلته 
موجودنه دي؟ 

جواب: قول يا د قول هم معنی كيدل ضرورى دی اودلته نوذوا د قول هم معنی موجود دي 
لهذ اهیخ اعتراض پاتی نه شو. 

قوله: فى الموضع ایس په دي کښې رومبي أن تلكمالجنةدي او آخری أ نْآنيضوا دي. 


ج ر ےڈ 


قوله: لمربلخلوهاً داد تَادَوا د ضميرنه حال دي. 
آایاتونه:۸۲-1۸] 
(ولادی آضعاب اف رِجَالا) ين آمنخاب اثار رومام عت عَدْكُمْ) بن الثار 
(جنعکم) المال آز کفرتکن (ومَا کم ستَکرُون) أي واسیخبارگم عن الإيمان وولو لَّهُمْ ُیبرین إلى 


لاء یمین (أَموْلَاءِلَذِينَ كم يتاي الله برخة) فذ قبل هم اة اعوف ليك 
وش تون) وك اجنوا انم لنْمفُولٍ ودخلوا فَجئلة الثفي حال أي مول لهم ذلك (وَتَادَى 
آضتاب الا ر آضتاب اة أن آذیشواعلیاین میرک اله) بن السام ان لحم 
متا (على الكافرين) نايم عم لیا الیو َلَاهُمْ) تشرهم في 
اثار گا لوالاء بوم هدا) بترکهم العمل له (ومَاكَانوا ينا بجحَنُونَ) أي وکنا جخدوا (ولمَ 
جنناهم) اي آفل مكة (یکتاب) فزآن (فَصَلَنَاة) باه بالأخبار وفزغد والزعید (علی‌لم) خال أي 
اين بغا فصل فيه (هْی) حال بن الهاء (وََحمةلِقوْمِّْتونَ) به (هَلْيَنْرُونَ) ما تنظزون ( إلا 
تأويله) عة نا ف (یزمیاتیتویله) هو ذم القيامة ول لین لین قبل) قركُوا الإيقان به 
(قَن جاعث رس رت لق تل تا عْقَعَا َالَأ هن (رذ) إلى الأ (قُتَمَل َيل یکنا 
ُعْمَل) تخد اللہ وت الشّرك فیقال لهم لا قال تعالى ك غیرد أَلفْسمْ) رذ صَارُوا إلى الاك 
(وَصَل) ذهب (ِعَنْبمْمَانَاوابَتُونَ) ین دعوى الشريك 


انواراٹھلالین [جلد:۲] نهذ 800ھ 
جک سح 


مسر 

ترجمه: اراهل اعراف به د دوزخیانونه لوئی لوثى خلقو كوم چې به دهغوی د علا متونونه پیژنی 

آوازکولوسره اووائی سوال به تري ارکری؛ چي ستاسو مال جمع کول يا ستاسو اکثریت 

اوستاسو ایمان نه تکبرکول د اور نه بج كولوكشي څه پکارراغلل؟ او اهل اعرافبه 

ضعیفرمسلمانانوطرف ته اشاره کولوسره دوزخیانوته وائی آیادا اهل جنت هم هغه خلق نه 

دید چا متعلق چې تاسو قسمونه خورلوسره وئیلی وو چې دوى ته په الله تعالی د رحمت هيع حصه 

نه ملاویری؟ دوى ته وئیلی شری دی چې جنت كشي داخل شثی په داسي حال کښې چې 

ستاسودپارہ نه مہ ویره شته اونه غم ادلاد مجهول په صیغی سره اودکلوا ماضی معرونم 

سره هم لوستلې شوې دې او «دواره منفيه جملې دمفولاً دتقديرسره حال دی حال دادې 
چې دا خبره هغوى ته اوونيلي شوہ او دوزخيان به جننيانوته په چغوسره وائی په لپوشان اوبو 
سره په مونب هم څه کرم ا وکړئی» كوم رزق چې تاسو ته‌التعالی دخوراک ديار درکړې دې دهغې نه 
لپ شان زمونږ طرف ته هم راتوي كرئى نوهغوی به جواب ورکری دا دواره حیزونه الله تعالی د 

کافرانودپاره حرام (منع) كرى دی کوموخلقو چې خپل دين لوبي ټوقې جوري كري وې اوکوم چې 
دنياوى ژوند يه فريب کښې اخته کی وو نو نن به مون هم هغوى هيركرو (يعنى) مونر به هغوى 
په دوزخ کښې ورداخلولوسره پریردو لكه څنګه چې هفوی دملاقات دپاره عمل ترك 
کولرسره د دغه ورځې ملاقات هيركري وو اولكه څنګه چې به ثی زموني دآیاتونوانکارکولو. 

يعنى خنگه چې هغوى انكاركري وو اومونږ اهل مكه ته‌داسي کتاب «یعنی قران اورسولو 
په کوم کښې چې اخبار او وعدي اووعید و مون په شكاره ښکاره بیان کړل حال دادي كوم چې 
به دې كشي په ښکاره ښکاره بیان کړې شوى دی مونږ دهغې پيژند ونکې يو حال دادې چې 
هغه کتاب هدايت دي. هدى دفصلداهٌ ضمیر مفعولى نه حال دې او هغه په دې دقرآن باندې 
ایمان را ورونكودياره رحمت دې» دغه خلقوته د څه انتظاردي نه صرف په قرآن کښې د بیان کر ې 
شوی انجام اتتظارنشته په کرمه ور چې به دد ې آخری تنيجه راشى هغه به د قيامت ورځ وى 
كومو خلقوچي داد اول نه هیره کړې وه یعنی به دې باندي نی ايمان ساتل ترك کړې وو په‌هفه 
ور به داسي واثى واقعی زمونب د رب رسولانو ريشتوني خبري راوري وي نواوس څوک زمون: 
سفارشی شته یا آیامونم یبا دنیاته واپس کيدلي شو دې دپاره چې مونږ د هغه اعمالو خلاف كوم 
چې مونږ کول نور «نيك» اعمال اوكرو «یعنی دالله تعالی دتوحید قائل شو او شرك پریردو 
نوهفوی ته به اوئیلې شی بیشکہ دغه خلقو خپل ځان پخپله په نقصان کښې واچول وکله چې 
هغوی دهلاکت طرف ته روان شو د شرك د دعری كومي خبري چې دغه خلقو جوري كري وې 
د هغوى نهغائب شوي. 


د قیوداتو فوائد اوتسهیل 
قوله: ر جَلأَيِن اتاپ الشار, أى الذي نكأنوائُظسا مق الينها فيد دوم يا أياجيل بن هدام دا 


نارنهلالین [جلد: ؟] ۲۳ پارہ لمبن 4 (سورةالأعراف:1) 
ولیدبری مغيرة ويا فلات ويا فلات وهم ق الدار, اصحاب اعراف به دغه خلق نوم به نوم رابلى 
ورته به وائى تاسو خو په دتياكشي ۴ قوم مشران كنرلي شوئ ستاسق ولي اومال 
اودولت اوهغه شان اوشوکت څه شر؟ په كوم چې ستاسو ويرفخراوغرور وو» نن دهغې 
نه هيخ هم ستاسو په کار رانغلل. 

قونه: آفنی عنكم ما استفهام توبیخی ده. أى ای دی اغی, اوما نافيه هم كيدي شى 
یعنی دهغې نه هيع ستاسو په كار رانفلل, 

قوله: استكبارا به دي كشي اشاره ده چې په ماکتم كشي ما مصدريه ده لهذا دعدم 
عائدشبه ختمه شوه اوبعض حضراتو د استكبارًا مطلب لوئى گنرل مراد کړې دې اوبعضو 
اعراض كول علامه سیو طی کا دويمه معنى مراد اخستې ده. 

توله: یت هم په دې كشي یئ اشاره اوکړه چې أهولاء الین الغ داهم داهل اعراف 
مقوله ده. 

توله:بلنملَِْ: یعنی د باب افعال نه ماضی مجھول اودّخلوا رن نه ماضی معروف 
صيغه دهرّدادواره قراءتوئه شاذ دی دکوم طرف ته چې یئ قُرِئ وئیلوسره اشاره کړې ده؛ 
ددي دوارو قراءتونو په صحت کښې د قول د تقدیر ضرورت نشته خکه چې بغيردتاويل 
نه به خبرواقع شى. رلیه مألیه) 

قولة: مَنْمہا دحَرَتشاء تفسير فا سره كولوكشي یی اشاره اوکړه چې حرم په معنى 
منع دي خکه چې دحرام اوحلال محل دنيا ده نه چې آخرت. 

إقوله: رم په دې کښې اشاره ده چې دنسیان نه ددي لازمی معنى يعنى ترك مراد دي 
ځکه چې الله تعالى دپاره نسيان محال دې. 

قوله: أى وكيا روء ددي اضافي مقصد.ديرسوال مقدرجواب دي. 

سوال:د وماکانوابایتابحدون. عطف يدكبالُؤالِقاء باندې صحيح نه دي خكه چی معطوف 
عليه ماضیاومعطوف مضارع ده. 

جواب: مضارع باندي چې کله کان داخل شی نوماضی جوريرى لهذا عطف صحيح دي. 
قوله: اوه مَالیه: د یه ضمير مرجع قران دې یعنی اوس هفری ته صرف په قرآن كشي د 
ذکرشرې وعد واو وعیدونو دانجام د صداقت انتظاردي. 
[ایاتوله.۵1-+۵] ۱ 

[ان ریق التماواتوالارض فی یه یام) بن آم دنا أئ في قذرها باه لم يكن لم 
شفس ول ضاء خفن في لمخة والقذول غه بنليم خلفه ات (ْمراستّيعلیالهزش) هو في ال 


و ا ا و سح 


أنوارالهلالين [جلد, ۲] ٤‏ پارہ نمبن ۸(سورۃالأعراف:۷) 
ین [ج 


سس 
سوير لك اسيؤاء لبق به (يُْشِى الیل النّار) مخلفا وَمُسَدُدًا أي قطي كلا ينها بالآخر (يتظلبه) 
نطلب كل مِنهغا بالاخر طب (حَِيًا) سهغا (وَالفْمْس وَالْقمَروالجُوم) باب غطفا غلی السْماوات 
ولف تتا خبره (مُسَهرَات) مذتلات (پآئرو) بقذريه (ألالةالقلق) جين (وَلأمْ) له (تباك) 
عاطم (اللّهرٗب) مالك (العالبين) (أذعوا ربكي َطَرْعًا) عال تذللا (وَعُليَة) بڑا إل لابب 
الْمْعْتَدِينَ) في الدُعَاء باشندی ورفع الصوت (وَلا تُفْسِنُوا فى الأرض) بالشَرْكِ لامي 1 
إصْلاحبًا) یف سل (وادره عَوْنًا) بن عفابه (وغا) في رخمده (إن رة الله قريب ین 
الْمُحْسِنِينَ) الْمُطِيعِينَ وَتَذكير قريب الْمُخْبّر يه عن رحمته لاضالیها إلى الله (وَهُوَالَِي یل لیام بر 
ن یی رمته) أي مُتَفَرْفة فُذام الْمَطر وفي قِرَاءَة بسکون الین تخفیفا وفي أخرى بشكونها وفنح 
الثون مدر وفی أخرى بِسْكُويها وَسع الْموعْدَة بل الو آي مبَْرًا ونفزد الأولى نشور گرسول والأخيزة 
تير (حَتَى !دالت حملت الزتاح ساب قَالا) بانتطر (سُقَُْ) أي الشخاب وه اغات عَنْ 
تیه (لِبَليِمَيت) لا تبات به أي لإخبايها (فالزلتاپه) بابد (المَاءفعْرَجَْايه) بالماء ينكل 
رات ذلك الإخراج (مخرج الوت ين فبورهم بالإخياء لک َْكرُونَ) فتؤيئون (وابد 
اللیب) القذب شراب (یطرجتباته) حًا (یاذریه) عذا مكل للم مع الْمؤعظة نکی بها 
(وألْذِيِعَبْتَ) ثزابہ (لیتزج) تباته (الانَكِرًا) عبر بمقة وها مكل لِلگاِر كلك كما با ما 
ذز (نُصَرْف) بین (الْآياتلِعَو ِيَشْكُرُونَ) الله فيؤْمِئُونَ 

ترجمه :په حقیقت کښې ستاسورب هم الله تعالى دې چاچي آسمانونه اوزمكه د دنیا د ورځو د 
اندازي په اعتبارسره په شپږو ورځوکښې پیداکرل خکه چې هغه وخت نمر نه وو اوکه هغه 
غوښتل نو په يوه لمحه كشي به نی بيداكرى وو او به يوه لمحه كشي نه پیداکول 
خلقوته د تادئى نه كولودتعليم وركولودياره دى. بيابه خپل؛ تخت شاهى باندي جلوه 
فرماشو (عرش» يه لغت كشي تخت شاهى ته وائى او به تخت باندي جلوه فرمائی نه 
مراددهغه د شان سره مناسب جلوه نی آوفرمائیله. هفه شبه ورځ یوبل داسي پتوی چې په دې 
كشي هریوبل پسي شاته په منده روان وی چاچي نمر سپوپمٹی اوستوری پید اکرل كوم چې دهفهد 
حکم‌تابع دی ديه دريوارو باندي نصب دي موات باندي عطف کولوسره, او رفع ده مبتداء 
كيد وذ وجي خبرددي مسخرات , خبرداراوسئ! ټول مخلوق هم دهغه دي اوتول هغه امردې» الله 
تعالى د لوثي بركت والادي چې د ولوجها نونو پروردګاردې تاسو خپل رب په ژرا زرا پټپټ رابلئ 
بيشكه اللاتعالی بي احتیاطی سره په زوره زوره به دعاکښې د حدنه تجا وزكوئكى نه محوشوىاو 
د شرك اوكناه په ذريعه يه زمکه كشي فساد مه خوروثى, د رسول د بعثت به ذريعه دهغې د 
اصلاح کولونهپس, دهغه د سزا اود رحمت په اميداو ويري سره هغه راہلئی, بیشکهد) للدتعالى 
رحمت نيكانوحكم منونکوخلقوته نيزدي دي أو «لفظ) قريب كوم چې د رحمت مخبربه دې د 


الوارالهلالين [جلد,۲] ۲ پاره لمبر: ۸(سورۃالأعراف:۷) 


یس سس سس سس تسس | 
الل تعالى طرف ته د رحمت د اضافت د وجي نه مد كرراورلي شري دې اوهخ هغه التعالی 
دې چې هواگاني د خپل رحمت نه وراندي وراندي د زیری سره ليرى یعنی د باران نه وزاندي 
وراندی خوری, او به يوقراءت كشي د شین په سکون سره د تخفیف په توکه او دویم 
قرامت کښې د شین په سکرن اود نون فتحی سره په توكه دمصدر اودریم قرات كشي 
شين په سکون او به خانی د نون د باء به ضمي سره یعنی خوشخبری وركونكي اود 
رومبى مفرد ور يه وزن د رسول دې اوددویم بير دې اريياچي كله هواگاني داوبونه دكي 
اوريشي اوجتوى نومونودغه اوريخي د يومري «اوجي» زمكي طرف ته ورشرو په دي كشي د 
غيبت نه التفات دې به كوم چې خه شينكي یا واښه وغيرهنه وی, دهغې د ژوندئی كولو 
رشن کولودپار بيامونر په دې زمكه كشي اوبه رارروو يياموني د دغه اوبوبه ذريعه هرقسم 
ميويراوباسوء هم دغه شان به مونږمړی ژوندی كولوسره د قبرونونه راویاسو دې ديار چې تاسو 
سبق حاص لكرئى اوایمان راورئی اوكومه زمكه چې ښه وى «شور نه وی نوذهفي نهد خپل رب په 
حكم سره شه پیداوار کیږی دادمومن مثال دي جى هغه نصيحت اورى بيادهغي نه نفع 
اوچتوی اودکومي زمكي خاوره چې خرابه وى دهغي نه د خراب يبدا وارنه علاوه هيغ نه حاصليوى 
راوهفه هم به ويره خوارئى سره. اوداد کافرمثال دي دغدشان څنګه چې مونږ مذكوره مثال 
بیان کرو د التعالی شکراداکونکو قومونودپاره مثالونهبيائووٌ نوهغوی ایمان راورى. 

د قيوداتو فوائد اوتسہیل 
قوله: تمیق به, په دې کښې اشاره ده چې استوى على العرش د متشابهاتو نه دې ددي 
حقیقی مراد عم الله تعالی بهترپیژنی. بغش ۍ أی بفطی» خوریدل پتول» هم دې نه دي عبت 
نی هغه له تبه راغله. 
قوله: حثيناء داد حسّنه مشتق دې اوداد طلبًا مصد رمحدذ وف صفت دې. 
توله: لفق أى إظبار الفصاحة بالتكلفه تَمَزْقء به تكلف سره فصاحت شکاره: 
کولردپاره وښکی کولاوول َل ق بالکلا وایه. بغیرداحتیاط نه هرقسم خبري کول. 
فوله: وَتَلْكِيْرٌ ریب الْمُخْبَريهِ مَل رة لاضائت ای الله. دمذکرره عبارت اضافه د 


پوسوال جواب دي. 
سوال: رمة الله, إن اسم دي او قريب ددي خبردي» اسم مؤنث دي اوخبرمذ کردي په 
دواروكشي مطابقت نشته قرينة پکاردی؟ 


جواب: رحةالله, كشي مضاف اليه یعنی د لفظ الله د رعایت د وجي نه مد كرراورلي شوي 
دي یعنی مضاف ته ثى دمضاف اليه حکم وركري دي؛ نورود لغت او اعراب 
امامانوددې مختلف جوابونه وركرى دی په هغې کښې یوخو دى: 


| نوارالهلالین [جلد:۲] ۳۹ پاره لمبن ۸(سورةالأعراف:۷) 


© زجاج که ونیلی دی چې رحمة د معافئ اوعفواو غفران به معنی كشي د کیدود وج 
د رحْم به معنی کښې دي نحاس كلل دا تاویل خوښ كري دي © نضرین شميلك 
وئیلی دی چې رمة مصدر په معنی به ترحم دې © اخفش سعیدءت؟ وئیلی دی چې رحمة 
نه مطر مراد دي. © بعض حضراتو وئیلی دی چې رمة چونکه مؤنث غیرحقیفی دي لهذا 
مذكراومؤنث دواره شان استعماليدي شی. «فتح القدیر شوكانى) 
قوله: »ای حملت ورفعت ددي ماخذ اشتقاق إقلال دي. 
قوله: نگزّا, ای الزی لاخيرفيه؛أولزى اشتلوعسر. 
قوله: ثتالا:سوال: ثقالاً جمع راورلرخه مطلب دې؟ 
جواب: ددي دپاره چې سحابامعئ د سحابة جمع ده خکه چې يه معنی كشي د محألب دې. 

۱ [ایاتوله:11-۵4] 
(لکن) جاب قحم مخذوف (َرسلنا وخا لی قومه تال ا ابا له کمن له غره)بلجز 
صِفة له لزفع دل من مجله (ل أَحَاف عم إن ذم غبره (عَذّاب يَوْمعَظيم) ہو يزم القيائة 
(قال اك5) الأذراف (من‌قومه|لتراتفی‌لال‌میین) تن ياميس پی ضَلاَة) هی عم بن 
الطلال فَتفيا آلغ من تفبه (ولكنى رسول من رب العالمین) بل بالشخفیف وَالئشبید (رسّالَات 
ب وَأَلمَم) ارید الخير (لكم وأعلممس اللهمالاتعلمون) (أ) گنن (ومیشمرآنجاء وف مؤعطة 


مر ماو 


(ین رَبَكُمْعَلَى) بان (رَجُل مِنْكُمْ یرک العذاب إن لم يتوا (وَلِكعُوا اللہ إو 


ترجمون] بها له هی مَعَة) بن القزق (فى اللك) لته (وَأَْرََْا ایندب 
بآياينا) بلطوقان بم گاواقومًاعيين) عن الخق 

ترجمه: قسميه خبره ده چې مون حضرت نو ح4 دهغه د قوم طرف ته اولیپلو هغه اووئیل چې اي 
زماقومه تاسود الله تعالى بندكى کوئی دهفه نه علاوه بل څوک ستاسو معبودنشته دلقم د قسم 
محذوف جواب دې رغيره به جرسره د اله صفت دي او رفع د راله د محل نه دبدل کید وه 
وجي نه ده که جري تاسو دهغه نه علاوه د بل جا بندكى کوئی نوما سره ستاسو بدح قكشية 
لوئي ورځې د عذاب ویره ده اوهغه لويه ورخ د قيامت ورخ ده» دهغه دقوم سردارانو اووثیل 
مونب تا به بٔکارہ(گمراھی)غلطئی باندي وینو؛ هغه جواب ورکرو زه به هي قسم گمراهثی کښې 
نهیم ضلالت دضلال نه عام دې» دضلالت نفی دضلال دنفی نه أبلم ده بلکه زه د رب 
العالمین رسول يمء تاسوته دخبل پروردگارپیغام دررسوم ,يلم به تخفيك او تشدیدسره 
دي , او ستاسو خیرخواهی کوم یعنی ستاسو بیگره غوارم اوماته دال تعالی د طرف نه هغه څه 
معلوم دی كوم چې تاسوته معلوم نەدی: آيا تاسوتكذيب کوئی اوآیا تاسوته يه دي خبره‌باندي 
ا يي م مس يس سس ل بيب ست 


انوارالهلالين [جلد, ۲] ۲۷ پاره نمبن ۸(سورۃالأعراف:۷) 
چې تاسو د عذاب نه اوويروى كه چری تاسو ایمان رانورودي دپاره چې دَالله «عذاب نه 
اوویریرتی او چې دتقوی د وجي نه يه تاسو رحم اوكري شی مگر هغه خلقو دهغه هم تکذیب 
کولونومونږ حضرت نوح لیا اوهفه خلق كوم چې دهغه سره په كشتئى کښې وو د دوبيدونه 
بچ کړل اوكوموخلترجي زمون آیاتونه دروغ اوګنړل مونږ هفوی د طوفان به ذريعه غرق کړل 
یقیگاهفه خلق د حق نه ړانده وو. 

د قيوداتو فوائد اوتسهيل 
قوله: جوابقس ر حل وفي» په دې اضافې سره بی اشاره اوکړده چې په لق کښې لام په جواب 
قسم باندې داخل دي. 
توله: والرفم بل من تله تقدیرد عبارت دادې مالک الهس زائده دې إلهُ مبتداء اولکم 
خبرمقد م دی. 
دوله: من آَم ت الضلال لیا بم ين تلبه. دحضرت نوح قم قوم إن لراك فى ملل 
مین وثيلو سره دحضرت نوح ياك طرف ته دهرقسم ضلالت نسبت اوکرو. ددې په 
جراب كشي حضرت نو ح تیل ليس لى ضلالة, وئیلوسره د.هرقسم گتراهی نفی اوکره اونه 
صرف دا چي د هر قسم گمراهی نفی ئی اوکره بلکه ولکآی رسول من رب العأليين وئیلو 
۰ سره یی دا دعری هم اوکره چې د رب العالمین دطرف نه دعزت اوشرافت د تولونه په 
لويه مرتبه د رسالت باندي فائزيم. أَلصَلاَلَةُأَعَمْ ت السلا ځکه چې ضلالت په وحدت 
غيرمعينه باندي دلالت كوى اود فرد غیرمعین نفی عام ده په خلاف د ضلال چي 
دامصدردی كوم واحد اوتثنيه جمع ته شامل دي. دمصدريه نفى سره دا ضرورى نه دی 
چي يقينى طور سره دعام نفی اوشی. مطلب دادي چی د ضلالة نفی د ضلال نفی لره 
مستلزم ده ولابالعكس » خکه چې دعام نفی دخاص نفی لره مستلزم وی نه چې ددي عکس 
اولس لی ضلالة, نکره دتحت النفی د وجي نهد عموم فانده ورکری. 
توله: را . ای بالتقوى. 

[ایاتو :۲۷۲۲-1۵ 

(و) تا إلى عاو الأولى (آخاهم‌هوداقال انوم اعبدوالله) وَخدوۂ (مَا لین اله غَره لا 
ون نخافوتة دوسون (قال الم زین رومن َْمه را فى سَعَامَة) جهالة (وَإنَِتطنَّك مِنْ 
الكاذبين) في رسالتلب (قال يأقوم ليس بی سفاهة ولکنی رسول من رب العالمین) اکم سالات رتی 
رم آییں) مامون على الرسالة (أوعجبتمأَنْ جَاءك ور نْرَيكُهُعَلی) تان (رَجُل ِنکُمُ 
رم درو )هي الأزص عقوم لوج ورَادكُم فى اقلق بمْعَة) وه وطولا وكا 
بت مت ی ہہت ا کے اد ےج اج 


آنوارالهلالین [جلد,۲] ۲۸ پارہ لمبر ۸(سورۂالأعرا ام 


طويلهم بالة راع وَقْصِيرهِمْ تین (قاذکررالءل) مه کر ئلحُونَ) تفن (كالا جتتا لین 
درکن تفرد (مَاانَبَْبآبَوئ نايدا رہ بن العذاب (إن كلت ين الصادقين) فى 
قولك (قَال قَكم) وجب (ِعَليْكميِنْرَيكُمْرِمُْس) غلاب صب اناد نی فى أنه مسي ۳ 
اي سیم بها (آنتم وآراوکر) اما ننڈرنھا (مائزل الله بنا أي بیدا (ين سلطان) خب 
ونزغان (التغروا) القذاب (إلى مَعَكُمينْ المَِينَ) ذَلِكُمْ ہنکایگم لي فأزسلت غلبهم الع 
یم فياك أ هوذا (وَلذِينَمعَه) بن المابيين ينوطعت داير) القؤم ( یک 
بایان )اي استاسناهم (وماکنوامُیبین) غطف على كلبوا ۱ 

ترجمه: اومونږ د عاد اولی طرف ته دهفوی رورحضرت هود تل اولیپلو هغه اووثيل اي زما قومه 
دالله تعالی بندگی اوکرثی «یعنی ذهغه دتوحید اقراراوکرنی هغه نه سوا ستاسو هیڅوک 
معبودنشته آیا تاسودهغه نه نه ويريرئى چې ایمان راورئی: دهفه د قوم کافرانو سردارانو 
اووثيل مونږ تا په حماقت اوجهالت كشي مبتلاوینو اومونږ تا د رسالت به دعوى کښې 
دروغژن كنروء هغه جواب ورکرو اې زما تومه زه لب شان هم په حماقت کښې اخته نه یم زه خود رب 
العالمین طرف نه راليپلي شوي رسول يم زه تاسوته دخپل رب پیفام دررسوم (بلفکی کښې 
تخفیف اوتشدید دراره قراءتونه دی اوستاسو رښتونې خیرخواه يم د رسالت باره کښې 
امین يم؛ آيا تاسوته په دې خبره کښې حيراتنيا کیپی چې ستاسو د پروردگار نصيحت تاسو له هم 
تاسو نه ديوسرى به ذريعه راغلي دي دي دياره چي تاسوخبركرى اودا خبره ياد ساتئ جي به 
دنياكشي د قوم نوح کل نه پس یئ تاسو «دهغه» جانشين جورکری يثي او يه دول دال كشي یئ 
تاسو جسامت هم زیات دركرو يعنى د لونی قدوالا نی جورکرئی او طاقت ئی دركروء به 
هغوى کښې دټولونه لورٴسری سل لاسه وو او دتولونه ټیټ سري شبيته لاسه وو د الله 
تعالى نعمتونه يادكرئى چې تاسو کامیاب شی» هفوی جواب وركرو چ ې آيا ته مون له ددي دپاره 
راغلي تی چې يراي هم د یرال عبادت اوکرو اوهفه څه پریپدو د كوم عبادت چې زمونم پلارائو 
اونيكونوكري دې که چري ته په خبله خبره کښې رښتونې ئی نوهغه عذاب راوره د كوم چې ته 
مونب ته دهمكى راكوي هغه اووئیل ښه ده اوس به ستاسو دپاسه د رب عذاب او غضب راغي تاسو 
ماسره دهغه نومونوپه باره كشي جنک جګړې کوئی چې تاسو اوستاسو پلارائو اونیکونو د ځان نه 
جوركرى دی یعنی هغه ہتان د کومو چې تاسو عبادت کوئی د كوم بارهكشي چې اللاتعالی نه 
څه سند رالیپلی دي اونه مہ دلیلء ښه ده تاسو هم اتتظارکوئی او زه هم تاسو سره 
اتتظارکونک کي شامليم» ستاسو زه دروغژن گنرلود وجي نو په هغوى باندي بي فائدي 
هوا «سیلی» اوچلولي شوه» چنانچي مون هود اع اوهغه مؤمنان كوم چې هغه سره وويه خپل 
رحمت سره بچ کرل او مونب د هغه خلقود جرري اوویستل. كومو چې زمونم ایاتونه دروغ اوګنړل 
اوغفوی ایمان‌راورونکی‌نه‌وو د دې به كذبوا باندي دي. 


|نوارالهلالین [جلد: ۲] ۲۹ پارہ نمبن ۸(سورةالاًعراف:۷) 
د قيوداتو فوائد اوتسپیل 

ہونہ: آرسلتا: په دې كشي اشاره ده 1 : وال عایعطف په نوخأ الى قومه باندې دې اوداد 
عطف قصه على القصه د قبیل نه دې 

توله: : آازای» ماد صفت هل سر ین کاو کی دای رده ی که 
جعادثانيه دحطرت صالع د قوم نوم دې. 

قرله: اخاهم‌هودا, ء هوذاداخأهمنه بدل دي کوموخلقوچی عادد محل نوكرخولي دی هغه 
. دي ته منصرف وائى اودخوك ین چې د قبيلي نوم كرخوى هغه دې ته دتانيث اوعلمیت د 

وجي نه غیرمنصرف وائی ئی. او په حقيقت كشي د قوم عاد د جداکبرنوم دې» ء سلسله نسب 
نی داسي دہ عادبن عرص بن ارم بن سام بن نو 

عوال: ذحضرت نوح 84# به واقعه كي ندال بأقوم دفاء سره ین اووثيل اودلته قال 
بغيرد فاء ٭اووئیل په دي کښې خه نکته ده؟ 

ور حضرت نوح ق خبل قوم ته الله تعالى طرف ته دعوت وركولوكشي بغيرد 

سستئی او توقف مسلسل لگیا وو حُنككه چې دحضرت نوح ق قول قال رب انی دعوت 

و یا لهذا دهغې دپاره فاء تعقييه راورل مناسب دی دحضرت 
هرد دا صورت حال نه وو په دې وجه دلته فاء ترك كري شوه. 

توله: من العذاب داد عائد محذوف بیان اوتعدناجمله كيد وسره صله ده» اوصله چې كله 
جمله وى نوعائد ضروری وی» مفسرعلام به وئیلوسره عائد شکاره کرو من العذاب ب هم 
ددي ضمير بیان دې. 

قوله: وَجبَّ:سوال: د وق تفسيريه وجب سره په كوم مصلحت سره کړې شوي دې؟ 

جواب: دی دپاره چی د الله تعالى به خبرکښې كذب لازم رانه شی خکه چې هغه وخته 
يوري عذاب نه وو واقع شوي. 

قوله: میم ونا : سوال: فا كشي د اسماء دباره اسماء ء كيدل لازم راخی خکه چې ها 
ضمير داسماء طرف ته رام جع دې مطلب به داشى چې تاسو د نومونو نومونه كيخودل 
حالانکه دا يود بي معني خبره ہ کل چې په قابائدي با داخله شی كوو ند اعتراض به 
كي ذكه بي ما شیر اس ء طرف ته راجم شی او د ميت مفعول به مقدر شی 

ميم ميات تلك الأسماءبياً. 

[ایاتونه:۸6-۷۳] 

(و) رسا (الیمود) زك الصزف مُرَادًا به اقیله ( عم م ال تهاگن( 
غَيْره ناتک ية مفجزة (من ریک لی صذفي (مَنْوِتَاقَة الله لَك ْآية) حال عایلها مَعْنَى 


الخ نا الا خر لهم بن مه توا قیال فى أزض له موقا ی 
فر از ضرب (فیا نک عذاب!لیم) الكملا في الس کت 
انکتگم (فی الازض تيون ين تمرف سور تشكثوتها في المنيف (ونأيتون امال بیث) 
تَسْكُنُونَهَا فِي السْاء وَنَصَبَهُ عَلَى الحال المقدرة (نازی آلاوالله ولا تعثوافى الأرض مفسدی) (ثال 
زین تيدان قومه) تكبزوا غن ایند به ین وان من أئ من قز 
دل يما له بإعَادَةٍ الجار (أَنْعُلَمُونَ نصا مرْسّل من ربه) إلیکم (قالوا) لمم ناما ُزسل به 
مؤمنون) (قال الذين استكبرواإذا بالذ ې آمدتم ب هكافرون) وکائٹ الثاقة لها يَْم في الْمَاء هم یم را 
ذلك (فَعقوواالنّاكة) قرا فار انريم بان لها بالف (وعتواعن آشر رم ولا لایر 
دن به من العذاب على قلھا (إنكنت من المرسلین) (لأَحَنْمْيُمْ لح ال الشيدة ین 
الْأَرْض والصَيْحة من الگماء (فأْصْيُوا فى دارهم جَأئمِينَ] باركينٍ عَلَى ارب ميتين (فتولی) اعرض 
صالح (عتهمروقال يأ قوم لق أبلغتكم رسالة ربی ونصحت لکم ولكن لا تحبون النأصحين) (و) أذكز 
(وا) ونڈل ينه (إذ كال تیه نون الْقَاجكة) أي أذتار التجال (مَا سبقَكُم يا ین ین 
العَالَیین) الإنس والجن (أندكم) پتخقیق کین وتسهبل الثابية وإذخال اليف بَيْهما علی هنن 
قفي قزاءة نکم (لتَانُونَ لجال وة ین دون للساء بل رقم منفون) مُتجَاوروَ الال إلى 
الخزام وکا جرب مه آن کج ) أ لوطا وأنباعه ين رک ناس يتَطبرُونَ) 
من أذتار الزحال ( اوهل لاف رآنهکانث ین لقابیین) الباقین في الغذاب (مَرَ عم 
مُؤ ججارة اللجيل فَامْلَکَنهُم (فانظرکیف‌کانعاتبة‌المجرمین) 

ترجمه: اوموني د قوم ثمودطرف ته دهفوین رور صالح تأنه اولیپلو كه جري د قبيلي نوم وى 
نوغیرمنصرف. هغه اوفرمائیل اي زماقومه الله تعالی بندگثی اوكرئى دهغه نه سوابل موك 
معیودنشته» زما په صداقت باندي ستاسو ‏ رب د طرف نه واضحه دلیل, معجزه راغلي دہ دا 
اوښه د الله تعالی ده حال دې ددي عامل د اسم اشاره معنی شين دي هفوی دحضرت 
صالح لق نه د يوخاص کانری «غر) نه کوم چې هغوى متعين کړې وورد اوښې راويستو 
مطالبه کړې وه. پس هغه بريودئى چې دا به زمكه كشي خوراک كوى گری په خراب نيت قتل 
او وهلويه اراده سره دي ته لاس هم مه اورئی داسې نه وى چې تاسو دردناك عذاب راگیر کری 
ارتاسو هغه وخت ياد كرئى كوم وخت چي الله تعالی تاسو دعادیانونه يس د زمكي مالكان 
جو ركرى وئی اوتاسو ته ئی په زمكه باندي د اوسیدو ځائی دركري وو نودهغه په هواره زمكه به 
تاسو ښکلی محلونه جورول د كرمئ په موسم کښې به تاسو په هغې كشي اوسیدلی اوه 
غرونو يه تراشلوسره به تاسو مكانات جورول چې په يخ موسم كشي به تاسو به هغى ک: 


سکونت اختيارولو. میوتا) د حال مقدره به توكه منصوب دې نودالله تعالى نعمتو نه " 


|نوارالهلالین [جلد, ۲ ] ۳۱ پارہ نمبن ۸(سورۃالأعراف:۷) 
باندې دایمن به مقابله کښې کبراوکرو دكمزورى طبقي دهغه غلقو نه ی تپوس اوکړوچې 
ایمانثی رارړې وو آم َمببى د جار اعادي سره ماقبل يعنى د لِلّذِيَْ استضعفواء نه بدل دي 
آيا تاسو واقعى دا پیژنگی چې صالح تنا ستاسو طرف ته د خيل رب پیغمبردی؟ هفوی جواب 
ررکرو بيشكه به كوم پیغام سره چې هغه رالیږلې شوي دې په هفي باندي مونږ ايمان لروہ 
تکبرکونکو اووئیل كوم چې تاسو منلې دې مون خو د هغې منکریو اودا ددي دپاره چې یره 
ورخ‌به د اوښې د اوبوخکلو وار وو اویرہ ورخ دهفوی رد ځناورو دپاره وه هغوى ددي نه 
تنگ شو نوهفوی دغه اوښه مر کړه» د قوم په وينا باندي قدار نومي سرى دا اووژله یعنی 
دا نی په توره باندي قتل کره او په پوره سرکشئ سره ثى د خپل رب د حکم خلاف ورزی اوکړه او 
صالح ل تەئی اووئیل اي صالح ددي په قتل چې به تاد كوم عاب دهمکی وركوله هغه راوله 
که چرې ته واقعی د پیغمبرائونەئ یآخرهغوی د يوتباه كونكي د زمكي سختي زلزلې او اسمانی 
جغى راگیرکرل اوهغوی يه خپلوکورونوکښې يرمخي پراته ياتي شو يعنى د زنګونوپه طرف 
مره شو او صالح تیال دهغوى دکلی نه په وتو سره اووئیل اي زما قومه‌ما دخپل رب پیفام تاسو 
ته اورسولو اوما ستاسو دیره خیرخواهی اوکره لیکن تاسو خیرخواهی کونکی نه خرښه وئی: اود 
لوط تلد کر اوکره چې مونږ هغه پیغمبر جوركري ليگلي د اذكرلوطا نه اتقال بدل دي 
ارداخبره یاده کرئی كوم وخت چې هغه پل قوم ته اووئیل چې تاسو داسي د بي حیایی کارونه 
کوئی یعنی چې سرو سره هم جنس پرستی کوئی چې په دنياكشي تاسو نه مخکښې به 
پیریانر اوانسانانوکښې چاهم نه دی کر یآیا تاسو ښځې يريودثى او د سرو نه خپل شهوت پوره 
كوثى. الک كشي ددوارو همزاؤ تحقیق او د دويمي تسهيل سره اوددوارد به مينغ 
کښې په دوارو صورتونوکښې الف داخلولوسره حقيقت دادي چې تاسو د حلال نه دحرام 
طرف ته تجاوز كولوسره دحدنه تیریدونکی خلق یثی» دهغه قوم سره ددې نه علاوه بل هیخ 
جواب نه ووچې هغوی اووثيل دي ريعنى) لوط کیم اود ده اتباع كرنكى د دې کلی نه‌اوباسیع 
دې» د سړو سره د هم جنسئی به باره كشي ډیرځان پاک كنرىء آخر مونږ لوط تيان اودهغه 
دکور والابغیرد هغهد بی بی چې هغه په شاته پاتې كيد ونک وکښې وهب کولوسره اوويستل «یعنی 
هغه په عذاب كشي كيريد ونكو كشي وه بيا مون په هغوى باندي يوخاص قسمہاران ارورولو 

چې په هغې کښې هغه کودکانری سره ملاؤشوی کانری وو اودهغي په ذريعه مو هغوی 

هلاك كرل نو غور اوکرہ چې د دغه مجرمانو مہ انجام‌شو. 

د قيوداتو فوائد اوتسهیل 
لوله: وال اداخ آه م صالځاء ددي عطف په ماقبل باندي دعطف قصدعل القصه د قبيل نه 
دي ثمودذیوی قبيلى نوم دې كوم چې دهغوى دجداکبر به نوم باندې دي؛ په دي وجه 


الوارالهلالين [جلد: ۲] ۳۷ ياره نمیں ۸(سورۃالأعراف:۷) 
نمود غير منصرف دي. د دوئ نسب داسې دې» ثمود بن عاد بن ارم بن شالخ بن آر 
قحشذ بن سام بن نوح د صالح» اخاهم عطف بیان دي. دحضرت صالح شجرۂ نسب داسې 
دي صالح بن عبيدبن آسف بن ماشح بن عبيد بن حاذربن ثمود» كوموخلقوجي ثمود د 
قبيلي نوم ګرځولې دې هغوى دا د علميت اوتانيث د وجي نه غیرمنصرف لوستلي دي 
اوکوموخلقو چې د سری نوم وثيلي هفوی دي ته منصرف وائی. ۱ 
قوله: هلل تَكَةٌّالله, جمله مستانفه ده مقصددمعجزي دکیفیت بیان کول دی لکه چي 
اووئیلی شو هذهالبينة؟. جواب وركري شز هلهناقةالله. 
قولہ: حا لعَایلہامەعنی الإشارةآيّد دألة, نه حال دی ددي عامل هدد أشيريه معنى کښې دي. 
قوله: وما “مول د تفل جمع ده نرمی زمکی ته وائی. 
فوله: له عَلَى الال الب برتادتاعتون نه حال مقدره دې» يعنى تاسو غرونه خکه 
تراشی چې ستاسردپاره به دې کښې اوسيدل مقدرشری دی. په دي وجه چې تراشل به 
سکونت اختیارولوباندي مقدم دي» حالانکه دحال ذوالحال زمانه‌هم یره وى 
فوله: تعتوا, رس عفن او عیی‌نه جمع مذكرحاصر تاسو فساداوکرتی. 
قوله: الملأء اسم جمع معرف باللام رج املاءسردار لوئی خلق. 
قوله: أَمْرهِمُ دا اضافه دي سوال جواب دي جي قتل كونكي قدار نومي يوسري وو او 
عقروا كشي د قتل نسبت د پوره قوم طرف ته شوي دې جواب دادي چې دا اسناد مجازی 
دې چونکه د قدار په قتل ټول قوم متفق وو په دې وجه د بوره قوم طرف ته د قتل نسب 
اوكري شو. 
فوله: موجتَارَاًالیْجٍُل, هغه كاري به كوم کښې چې خه قدري دخاوري ملاوټ وى كوم 
ته جي كود كائري وئیلی شی وئیلی شی چی داد نک گل معرب دی۔ 
[ایاتونه:۸۷-۸۵] ۱ 
(و) ات (إلی مي أحَاهمْ الباق َو له لین إله عبر ق جاءنكم بونة) فغجزة 
(من کم على مبذقی (تَأَوْهُوا) ایٹوا (الگیل والیژان ول تسوا نوا (النّاس ماه 
انی الْأزض) بالكفر ولتتامي لدضلاحا) ينث سل (دلِكُم) اعاگور یکمن 
كممُییَ) مريدي الإيمان فووا إآنه ولا تفعدوا يكل میراط) طرق (تُوعِدُونَ) تون الاس 
باخ بهم از العکس بنهم (وَتصدُونَ) طرفو (عن‌سییل‌الله) ديه (نآمن‌به) وعدم له 
بالفنل (وََبُومَا) لبون الطري (جرجّا) منؤخة (واذکروا نش قلي فکلرگن ولو کف گان 
عاقبة لنیرین) فلكم نيب سهم اي آجر آنرمن بن الاك وإ ن كان طابقة من و لي 


رينت به وطابقة لَمْيؤنُوا) به (فَاصيرُوا) التظروا (حتی يحم الله بينتا) وگن پانجاه انحو 
ورفلاك ال (وَهُوحَبرالتاكيين) أغدلهم 

ترجهه: اومونږ دمدين طرف ته دهغوئ رورشعیب لا اولیپلو هغه اووئیل اي زما قومه‌تاسو دالله 
تعالى عبادت اوكرئى دهغه نه بغيرستاسو بل حوک معبوة نشتهتاسوته زما د صداقت ستاسود 
پروردگارة طرف نه دمعجزي يه شكل كشي واضحه دليل راغلي دي تاسو ناب تول پوره پوره 
کوئی خلقو ته خیزونه کم مه ورکوئی» او رسولان لیرلوسره د زمكي د اصلاح کولونه پس د کفر 
اودگناه به ذريعه په زمکه کښې فساد مه خورئی هم په دې مل کورکښې ستاسودپاره خيردي که 
چري‌ستاسود ایمان اراده وی نودهفی طرف ته تادی اوکرئی اوتاسو په لاروكشي دي دپاره مه 
کینی چې دخلقونه دهغوى كبري واخلی يادهغرى نه تيكس وصولولوسره ویروئی اود الله 
تعالى به دين باندې يقين لرونکولره دقتل دهمكياني ورکولوسره د اله تعالی د دين نه مه 
منع کوئی او په دي لارکښې كوكوالي مه لټوئی هغه زمانه یادہ كرئى كوم وخت چې تاسو لپشان 
وئی الله تعالى تاسو دیرکرئی؛ اوستركي کولاژکپثی اوكورثى چې تاسو نه وراندي د 
رسولانوتكذيب كولوسره د فساد خورونکو څه حشر شو يعنى دهغوى انجام هلاكت 
شواوكه چري يوه ډله په تاسوكشي به هغه خه به خه چې خه راليرلی شوې يم ايمان راورو او 
يوي دلي أيمان رانوړو نوتاسو اننظا رکوئی تردي چې ال تعالی حق پرستوته نجات ورکری او 
باطل پرسست هلاك كرى اوزمونږ اوستاسو پەمیلخ کښې فيصله ا وكرى هم هغه د ولونه بهتره 
فيصل هكونكي دې. 


د قیوداتو فوائد اوتسبهيل 

قوله: مدین» يامديان دحضرت ابراهيم ددريمي ہی ہی قطورا نه د ابراهيم ق خُوئی دې 
داد بنى اسرائيلونه نه دی خکه چې د بنى اسرأئیلو سلسله دحضرت ابراهيم ی نمسي 
يعقوب بن اسحاق تلن نه ده. د حضرت يعقرب تال یو نوم اسرائیل هم ووددي وجي نه 
دهغه اولاد ته بنی اسرائیل وائی: مدين د يوشار نوم دي اود مديان اولاد ته هم بنی 
مدين وئيلي شی, دحضرت شعيب تلل تعلق هم ددغه قوم سره دې» حضرت شعيب تیگ 
دحضرت موس ئا سخر وو حضرت مرسی لغ د مصرنه هجرت اوكرو مدين ته 
اورسید وحضرت شعيب يا سره نی قیام اوکرو ار لس كاله موده نی هلته تيره کره» په 
دي دوران كشي د حضرت شعيب قنك لورسره د حضرت موسى قق واده اوشو. 

قوله: مُرِيْرِى الما داد بر سوال مقدرجواب دې. 

عوال: دحضرت شعيب ق مخاطب مؤمنان نه وونودوی ته د ان نون دماضى په 


صيغي سره ولې خطاب اوكرو؟ 


جواب: د جواب حاصل دادي چې جونكه حرف شرط هم ذماضى صيغه د ماضى نه نه شی 
ويستلي به دي وجه دسبری لفظ مقدر ارمنلي شوددي دپارچی معنی صحيح شی. 
مطلب دادي چې که سُتاسو ذایمان راورلواراده ده نود دغه مذکورہ کارونونه منع شئ. 
توله: قبادروالیه په دې کښې اشاره ده چې اون رد شرطہ جزاء محذوف دونه چې 
ماقبل جمله جزاء ده. رترویح الارواج 
توله: الیگس, خراج» پیکس عشر» الیکاس العشار: عشروصول كونکي. 

پاره نمبر ۹ [الل] 

[ایاتو نه:.4۲-۸۸] 

(قال الم زین استکواین تزمه) غن این (ش رجا شیب لین آمتوامعك من گت 
لتَعُودْنَ) ترفن (فی‌ملتنا) دين وَغلثوا في الخطاب الجنع على الواجد لان معنا لم ين في مهم 
قط وعلی نحوه اجاب (قال!) سود فيها (ولوکناگارهین) لها اسیفهام (نگار قاری علی‌الّهکن 
ان من فى ملتكم بعد |ذنجانا اهنا وم یکُون) ينبي لتا أن نعود فيا لآ یاء له ريا ذيك 
فیخات (ویم رال قیءجلا) ان وبع جلمه گل شئء وبنة علي وعادکن (علی ال ترا 
فخ اخکم بنا وین وت بالق ولت حذرالقتیین) الحاجيين (وَقال الذي ن روا قومه) 
أي قال بمسهم لبعض (لعن) لام قسم (اتبعتم شعيبا إنكم إذا لخاسرون) (َحَعم رجف له 
الشديتة (فأَصْبَمُوافِى دارهم جائیین) بارکیں على الإكب مین ین کیب متنا خبره 
(كأنُ) نخثقة وسها مخلوف أي حاتم (لَْو) ینوا (قیها) في دتارهم لیب 
کاثواهمالشایرین) التأكيد إغادة الؤصول وقرهبزة عنم في فؤلهم الشابق (َتوّی) أغرضن عنم 
رک رمالاتتیتصَختَکم) لم زوا (فكيفآسى) احزن (على قومکافریں) 
انیفهّام بمغتی الثفي 
ترجمه: دحضرت شعيب تیل د قوم سردارانو كوموجي دایمان به مقابله کښې تکبراوکرو اووثیل 
اي شعیب مرن تا ارهفه خلق چې تاسره ئی ايمان راورلي دي دخپل کلی نه به خامخا اوباسو إلاأدا 
چې ته زمونږ دين مذهب تاسو وايس راشئ به خطاب کښې بی جمع ته په واحدباندي غلبه 
وركري ده خکه چې حضرت شعيب ق دهفری به دين باندې هیخ كله نه وو اوهم دأ 
(تغليب الجدم على الواحد» په توكه حضرت شعيب قلا هم به جواب كشي اوفرمائیل آيا مونږ 
هغه دين طرف ته واپس راژگرخوسره ددي چې مونب هغه ناخوشّه کووددا»استفهام انکاری 
دې وال که چري ستاسو دين ته واپس راغلو نومونې په الله تعالی باندي د دروغو تهمت 
اولگولوپس دهغې نه چې ال تعالی مونږ ته ددې نه خلاصي را کرو» هیځ کله زمونږ دپاره جائزنهدى 


مونو رسواکری زموني درب عام خو هريوشى ته محيط دي هم به دې كشي زمونږ اوستاسو 
حال هم شامل دې» موني هم به الله تعالی باندي بهروسه ساتو اي زمونب بروردكار ته زمونږ او 
زمون د قوم په مينغ كشي صحيح فيصله اوكري اوته دټولونه بھتر فيصله كونكي ثى» د شعيب 
تی د قوم كافرانو سردارانو اووئیل يعنى په خبل مينغ كشي ئی يوبل ته اووئیل قسم دې 
که چرې تاسو د شعيب قیال خبره اومنله نوتاسو به لوئی نقصان سره مخ شی نوهغوى يوي سختي 
زلزلي راونيول نوهغوى په خيلوكوروئوكشي برمخي پراته پاتي شو (يعنى) ۳ زنګونوپه طرف 
مره پراته پاتی شو «الذي یگذبواشعیبٗ مبتداء دې اوکان الغ ددې خبردي کان مخففه دې 
اوددي اسم محذوف دي أ کار چاچي د حضرت شعيب تق تكذيب كري وو هغوى په 
نقصان کښې يريوتل د موصول وغيره اعاده كولوسره تاكيددي دھغوی د سابقه قول د 
تردیددپاره, هغه وخت شعيب كله مخ وارولولارو او هغوى اوفرمائیل اې زما قومه‌ماد خپل رپ 
يبغام تاسو ته رسولي دې اوماستاسو خیرخواهی كري ده بياهم تاسو ايمان رانورو اوس زه په 
کافرانو خلقوبائدي حنگەافسوس اوكرم چې «قبول دحق نه منکردی استفهام په معنى دتفى دي. 
د قیوداتو فوائد اوتسهیل 
نوله: وَعَليُُافى اي اب الج معلى الواح داد یوسوال مقدرجواب دي. 
سوال: سوال دادې چې ۳ قوم شعیب م د سردارانو قول رذن نه معلوميرى چې 
حضرت شعيب قل د نبوت د دعوی نه وراندي د خپل قوم به مذهب باندي وو ځکه چې 
عودسابقه حالت ته راكرخيد وته وائی حالانکه دنبى نه دکفر صد ورمحال دي؟. 
جواب: د جراب حاصل دادي چې په حضرت شعيب قل باندي کومو خلقو ايمان رادري 
وو هغوى د امان رار بخ رس مب بو الا وو په دې 
وجه دهغوی به اعتبارسره دقوم سردارائو تغليبا حضرت شعيب تیال هم دهغوى سره 
شريك كرو اود لَنْمُودْنْ جمع صيغه ئی استعمال كره كنى د شعيب تل نه هيخ كله دكفر 
صدورنه دې شوي. 
اولہ: وى َوه جاب داهم د يومقدرسوال جواب دي سوال دادي جي حضرت شعيب 
إن عدا اوفرمائیل پخبله ثى اقرار اوکرو چې هغه بخيله هم د قوم په مذهب باندي 
دوكددي جواب مفسرعلام وعلى نحوةأجأب ونیلوسره وركري دي مطلب دا چې خنکه د قوم 
سردارانو حضرت شعيب تلا تغليبًا به قوم كي شاملولوسره لتعوان وثيلى ووهم دغه 
شان حضرت شعیب تیه هم تغليبًا ان غُدنا اوفرمائیل. 
الهش : په دې كشي اشاره ده چې د اه مفعول محل وف دې اوهفه عللان دي نه 
hE‏ و یو ار E‏ 


سسس س سس و و و و و و وو 
جه مطلق شئ. 
فوله: ای وسم‌علمه: په دې كشي اشاره ده جه علماذذفاعل نه منقول شوي دې او تميزدي. 
قولہ: ال کین با عادو لوصو به دي عبارت كشي نی داشبه لري کرو چې الذي نكلبوادممًا 
وئیلوپه خائى ائھ ركأنواهم الفسرون وئیلی دي نو ویرہ به بهتروه داعاده موصول ضرورت 
نه وو ضميركافى وو» د جواب حاصل دادي چې دهغری صفت دكفردتاكيددياره 
دموصول اعاده کړې شوې ده. به ضمي ركسي به داخبره نه وه. 
فوله: وغیْره رد عم فى فليم اسايق یعنی دموصول به أعادي سره ذهغوى د صفت 
دکفرتا کیدشوي دې دغه شان د سابقه جملي په شان دا جمله هم مستقل او اسمیه راورلر 
سره د سابقه جملى د مضمون نورتاكيد اوشو. 

[ایاتونہ:۹۹-۹] 
(وا سا فیفرية مينْثی) . فَكدئوۂ (إلا أخذنا) عاقب (أھلہا بالبأساء) بشدة القفر (وَالطُراء) 
یرس (ِلَعَلمْيطَرَعُونَ) تون قبؤبئون (لْمْبَرْلنَا) أغطيتاهم (مَگان‌السكة) القذاب (امحسئة) 
البتى والسخة (حَتیعَتوا) روا (وقالوا) فر عة (كَنْمسآباءَناالُرَاءوَالسَرام] كما مكنا فده 
غادة الڈفر ولس یلوا ِن الله فکونوا على ما انیم عليه قال تعالى دم بالقناب (بَفّة) 
فجاة (رَهُمَْا يَْعْرُونَ) بوفب مجيه قبلہ ولون أل القری) الْمَكَذينَ (آمٹوا) باللہ لهم 
وَانمََا) الكفر زلمناصي تا بشنبیب وشنیید (ِعَلَيْيمُ بركات من السام 
الفطر (وَالأَرْض) بات (ولك نكذبوا) الرسل (فأخذناهم) عافباهم (عاکانوایکسبون) ین 
أَهْلالْقُرَى) الْمَكَدَبُونَ (أنب تببزيأسنا) ذبن ی لا (وَهُمَْاِمُونَ) غافلون عنۂ(أوأ سآمل 
رین بانب بَْسنَاضْصٌ) ثهازا (وهمیلعبون) (أَأينوامَكرالله) امنيذزاجه مغ راغا وأغلهم 
بغتة (فلايأمن مكرالله إلا القوم الخاسرون) 
ترجمه: اوکله داسې نه دی شوى چې مونږ يوكلى ته نبى ليرلي وى اوهغوى دهغه تكذيب کړې 
وى مګر دا چې د هغه كلى اوسيد ونكى مونږ د محتاجئى به سختئ اوذمرض به تكليف كشي 
راګیرکړې نه وى دي دپاره چې هغوى عاجزى اوکری او ايمان راورىء پیا مون ذهفوی بدحالی 
عذاب به خوشحالئ دغنی اوصحت سره بدله کړه تردي چې دهفوی ښه ترقى اوشوه «يعنى 
دهفوى به خان اومال كشي زیاتوالی اوشرء اودنعمت ناشكرى كولوسره ئی اووثيل چې 
خنکه په مونږ راغلی دی دغه شان زمونږ به مشرانو هم ښې بدي راغلی دی دزمانې هم دغه 
دستور دی دادالله تعالی د طرف نه سزا نه ده لهذا په كوم مذهب چې تاسو يئي هم به 
هفي باندي قائم اوسیرئی الله تعالى اوفرمائيل نو مونږهغوی ناڅاپه رااوینول‌هفوی‌ته ددي 


باندې ایمان راوړلې اودکفراوګناه نه ئی ځان‌ساتلې وى نومونږ به په هغوى د آسمان د باران په 
مورت كشي اود زمكي د شينكى «راټوکیدۍ په شكل کښې د برکتونو دروازې کولاو کړې 
وى رلفتضاءيه تخفيف اوتشدید سره دي مكر هفوی رسولان دروغ اوگنرل نومونج دهفوى د 
عمل دوجي نه هغوى رااونيول» آیا بياهم د دغه كلوتكذيب کونکی اوسیدونکی ددي خبري نه يه 
ام كشي شو چې زمونب عذاب په هغوى باندي د شپې راشى ارهغوی اوده وى «یعنی) غافل وى 
اوآيا دده كلوخلق ددي خبري نه بي فكره شو چې په هغوى زمونږ عذاب د ورځې راشى | وهغوى په 
لوبوکښې مشغول وى آيا داخلق دال تعالی د جال (يعنى) د نعمت يه ذریعه وخت په وخت 
نيول اود ناخاپی رانيولونه بي ویر شوى دی, توذا لله تعالى دجال نه بغیرد هغه جانه خوك بي 
ويري نه شو چې خوک‌تاوان اوچتونکی دى. 
د قيوداتو فوائد اوتسهیل 

قوله: ومَاَرستا فی قَرْيَةِداجمله مستانفه ده د مخصوص امتونو واقعات بيانولونه يس 
ددې ځائی نه ذ الله تعالى عام عادت اوعام دستور بيانولي شى. 

قوله: یعون په اصل کښې تاء به ضادبدله كري شو اود ضادبه ضادكشي ادغام اوكري 
شو عونت شو. 
فوله: إستِرْرَاجهُآباهم استدراج یوکار وار په وار كول دمكر معنى دهوكه , فریپ دي دالله 
تعالی طرف ته ددې نسب کول صحیح نه دی» دلته د مکر نه استدراج بالاستعاره مراد 
دي یعنی واربه وارد نعمت اوصحت به ذريعه هغوی ته مهلت وركولوسره كيرول چي 
كوم کس راكيرولي شی هغه ته احساس نه وى. 

فوله: عَقَوَا رن عَفْوَ ويرول ماضى جمع مذکرغاتب» ددې معنی دكميدلوهم راخی 
داداضدادنه دي» عقو كثروا تمواق انفسيم واموالهم يقال عفا النبات» وعفاً الشحم والوبر إذا کثرت 
ويقال»عفاءكثر وعفا: درک هوس أسماءالأضداد. زا عراب القرآن للدرويش) 

فوله: الباس او بوش غریبی اولگه. فر او فزاء بدنى تكليف مرض دحضرت عبد الله بن 
مسعرد ول نه هم دغه نقل دی. 

[ایاتوه:۱۰۷-۱۰۰] 

(أدلم یٰی) تین لین رثن الأْض) بالشكتى ين بعد) هلاك [أهلها أن) فاعل فخفقة 
زاشها تخلوف أن اه راء أَصَبْتَاهُمْ) بالغذاب (يَدُنُويم) كما اسَبْتا تن فبلهم وَالَْمرَة في 
اوضع الأزغة لائزیخ والفاء والواو الدَاخِلَة عَلَيْهِمَا لِْمَطفٍ وَفِي قِرَاءَة پسگون الواو في الموضع الأول 


أنوارالهلالين [جلد, ۲] ۳۸ پاره لمیں ۹(سورۃالأعراف:۷) 
م سس تست سس سس | 


ابي مر چغرفا (تلض عَليك) نا محمد (من ألبَاَِا) اغبار أغلها ولل جاعمرسبمبلییَاب) 
الْمَمْجرَات الظاهرات (ِفَمَاکائوالیؤیٹوا) عند مجییهز (ِبمَأْكَزْبُوا) كفرُوا به (ین‌قبل) قبل مجیهم بل 
اسْكَمَرُوا غلّی الكفر (كذلك) الطبع [ يطبم الله على قلوب الكافرين) (وَمَاوَجَنْكلأكْتْرهِم) أي اس 
(مِنْعَيْ) اي وه يعفدم زم اجذ البيئاق (وَإن) مخلفة (وجدناآکثرهملفاسقین) بان 
بعدهم) أي الرْسْل الْمَذُكُورِين (موسی بأياتنا) الدسع (إلی فرعون وملاه) فؤمه (فَظَلَمُوا) گُفڑوا إا 
نار کیف کان عاقبة البلیرین) بالكلر 09 کو (وال مُوسى نا رون إلى سول من رب 
العالمين) إليك فکدبه فقال ان (حَقِيقَ) جدیر (علیآن) اي بان (لا قول عَلَى الله إلا الق) وفي 
قَرَاءَة شدي الیاء لخقیق مدا خبره أنْ وما بَعْده نی إلى الام 
(بَنِى لنرییل) وكا اعدم (قال) بزغزن لَه (إ كنت جلت بأيةِ) على دغواك (فأتِبهَاإنْكُت 
بن‌السادقین) فيه ( فى عَصَاءُكذاهَِ لعن مُبين) حبة عظیمة (ورعیده) آغزجها بن جنه اذا 
هِنَيَيْضَاء) ذات شقاع [لِنَّاظِرِينَ) جلاف ما کانث عله من الأذمة 

ترجهه: اوآيا يه هغه خلقوجي دزمكي دسابقه مالکانود هلاكت نديس د سكونت يه اعتبارسره 
دزمکې وارثان جورشو داخبره واضحه نه شوه چې كه چري مونږ اوغواړو نوهفوى به دهفوئ 3 
گناهوئو په سبب په عذاب كشي راگیر و آن د خيل مابعد رلونشاش سره د ښډفاعل دي 
اوأن مخففه عن الثقيله دي اردران اسم محذوف دي تقديرى عبارت أنه دي څنګه چې 
مونږ دهغوی نه وراندي خلق نيولى وو همزه په خلورو وارو ځایونوکښې دتوبيخ دپاره 
ده اوكوم فا ٭ او واژ چې په دې باندي داخل د ې دعطف دپاره دی به يوقراءت کښې د واژ 
به سكون سره دې په رومبى خائى كشي د ےش ارده اودهغوى په 
زرونوبائدي مهرربنديز)ولكووجي هغوى نصيحت د غور اوفكربه خيال سره واتوريدي 
شی. اې محمد تالم د مذكوره شاريو د اوسیدونکو مه واقعات مون تاته اوروو دهفوی 
رسولانو هفوله شکاره ښکاره معجزي راوري وې مگردکوم څیزچې هغوی د اول نه انکار اوکرو 
بیادهفه خیزد راتلونه يس دهغه میزمنونکی نه وو بلکه هفری دهغي نه هم انکارکولو» » الله 
تعالی هم دغه شان دکافرانو به زر ونوبائد ي مهر لگوی اوپہ اکٹروخلقو کښې موئوة عهد رخیال نه 
ساتل ارموندل يعنى د يوم ميثاق د ورځې د عهدپوره والي اونه لیدلو اوموئٍ اکثر خلق 
دحدنه تجا وز کونکی اواوموندل. إل مخففه عن الثقهله دې د مذكوره رسولانونه پس مون حضرت 
موسی لا ته زمون نهه نخسي وركري اود فرعون اودهفه د قوم سردارانوله مواولیپلو نوهفه 
خلقو دهغې نه انكار اوکرو نوته گوره چې د کفرة وجي نه ددغه مفسدانو څه انجام ث شو ریعنی 
دهفوی هلاکت» موسی فیا اوثرمائیل اې فرعون زه د رب العالمین د طرف نه ستاطرف ته 
راليپلي شري یم مکرفرعرن دحضرت موسی تیال تکذیب اوکرو نوموسی 4# اووئیل 


إئوارالهلالين [جلد:۲] ۳۹ پاره نمس ۹(سورةالأعراف:۷) 


زمادباره هم دشه مناسب دی چې غیرد رښتیاؤنه دال تعالى طرف ته څه خېره منسوب ندكيم او به 
يوقراءت كشي دغل به خانی َل به تشدید سره دې به دې صورت کښې به حقیق مبتداء 
وى اوأن اوددی مابعد ددي خبر ما تاسوله‌ستاسوذرب دطرف نه يولوتى دليل راوړې دې ته 
ہنی اسرائيل ماسره ام ته اوليره او «فرعون هغوى غلامان جو ركرى ووء فرعوناووثيل چې 
که تا په خپله دعرى باندي څه دليل راوري وى نويبش یئ کړه که چرې ته په خپله دعوی كشي 
رښتونې ثى نوموسى رق خپله همسا اوغورزوله نوهفه ناخاپی یرہ لویه اژدهاجرره شوه أو 
مرسى ہہ گریوان كشي خپل لاس ورکرو؛ چې راوٹی ویستلو نوهغه ناحابى 3 کتونکو په 
نظرکښې دخپل غنم رنگی په خائى روښانه پرقیدوز وو 


د قيوداتو فوائد اوتسهیل 
نول يَبَتَ: سوال: دب صله لام نه راخى دلته به لین كشي د مَبْي صله لام استعمال 


شوې دې. 

جواب: مفسرعلام د د تفسيريه تن سره کول وکښې هم ددي شبھی جواب ورکرو یعنی 
یذ یه معنى کښې دي او د يتت صله لام راخی. 

قوله: بالسكنى: سوال: لفظ سكى د اضافه کرلوخه مقصد دې؟ 

جواب: چرنکه د ملك تحقق صرف د سابق قوم په هلاکت سره نه كيرى ددي دپاره سکونت 
ارقبضه ضروری ده هم دې طرف ته اشاره کولودپاره مفسرعلام د لفظ سک اضافه كري ده 
نوله: أن نایل أن دخپل مابعدسره د ی فاعل دي تب په نون سره هم لوستلي شوي 
دې ذنون د قراءت به صورت كشي به الله تعالى فاعل وى اود تهب مفعول به نلک 
ری شی, أ ىأ العان هوهناء او بی د ياء د قرآمت به صورت كشي فاعل» 
نلوك ءْاسَبْئهُ م دنوش دي . تسهيل: أن ملفه عن الثقيله دي ددي اسم و ضمير شان 
محذورفث دې ای اله او جمله لَوكاء ددې خبر» اك او ددې مابعد د بي ناعل دي اوداهم 
جائزدی چې د من فاعل په دي کښ ضمير مستتروی أوذدي ضميرمرجع به هغه وى كدم 
چې د سياق کلام نه مفهوم وى. ای اجرى للاممالسابقة, به دي صورت كشي به 
أن اوددې مابعد په تاویل دمصدر په محل كي دمفعول دې» په ړومبی صورت كشي به 
تقديرى عبارت دا شی ركوب الل وبين للوارئين ماهم وعاقيةامر هم اصابتدا هم بو هم 
اكور الول به اکآ دنه اودویم صورت کښې به تقدير عبارت داشى ألم 
ل وضعراللهم اجر للامماصًابتدا اهملوكاءذلك. 

لوله: الوَاوالنَ هلب لعطب: 

او ا ر 


موال: دهمزه استفهام يه خرف عطف باندې د اخلیدل منع دى؟. 

جواب: ممائعت به عطف مفردعلى المفرد كشي دي نه چې په عطف جمله علي الجمله 
کښې ځکه چې جمله بعد الجمله كلام مستانف وى. 

(ثَآلَ امین قَوْمفِرْعَْن ان هَنَّالَسَاحِعَلِيم) فالق في جلم الشخر ؤفي الشغزاء أله ین قؤل فزغؤن 
تفه فَكَانْهُمْ قالوه معه على سبيل التشاور (یریں ان يخرجكم من أرضكم فماذا تأمرون) (قالوا رة 
أعَاة) از آفرمعا (وَأرْيل فى الما حَاهِينَ) جابیین (يَأئُوك يكل سَاجر) في قزاءة سخار 
(عَلِيم) تفطل موتی في عِلم الكخر لَجَمَعُوا (وجاء السحرة فرعون قالوا آئ) بتخقق الْهنزتن 
وتسهيل الثاية وإذخال ألِف بَیتھقا على الوجهین [لنالأجراإ ن كنا نحن الغالبین) قال نعم وإنك لمن 
المقربين) ( توا موم ما أن تلقی) غضاد اَن تگون تن الْمُلقِينَ) نا معنا (قال لا أثر 
رذن بتفييم انهم توكلا رہ إلى (ظهار احق (فَلََاألقوْا) جالهم وَعِسِيَهمْ (سَحَرُأعْيّن النّاس) 
صَرَكُوهَا عن حَقِيقَة إذراكها (ِوَاستَرْهْبُوهُمْ) غوفوفن حَيْثُ خیلوفا یات تنقی (وجاعوا ہمحر 
عظيم) (وَأَرْحَينَا لی مومی آن لق عَضَاك فَْذَاحِيَتَلقّف) بخذف إختى الاين في الأضل تجلع (ما 
أكون بقلبون تنويوهم (كوكمالكق) قبت وَغهر (وتطل‌ماکائایهملون) ین السخر (كُقَليُوا اي 
فزعزن وفزمه (هُتالِكَ وَالقَلبُوَا صَاغِِينَ) صاروا ذليلين (وألقى السحرة ساجدین) (قالوا آمنا برب 
العالمین) (رَبَ موس وَهَارُونَ) لِعلْمهِمْ بان ما خاقذوة ین اْقضا لا تائی بالخر (قال فرعون 
آمنتم) پتخقیق الهنزتنن زنتال الثايية اي (به) بموسى (قبْل أَنْآدْنَ) أن (لَكُمِْنَ هَدا) الي 
منننشدوۂ روف ره رجانهلا سف تفلنون) کا يتلم بئی لقع يديك 
رین خلاف) أ يد کل واحد الیسی ورجله الیسری ( ثم ملأ صلبنكمأجمعين) نیت 
تغد مؤنا باي وجه كان (مُنْقَلمُونَ) زاجغون في الآجزة (وَمَاتلقم) نكر (مِنَ رل آن‌آمتابایاب رالا 
مرت أَقرعَاصَ) عند فغل ما توغذ هلا نرجع كفارا (وتوفناملمين) 

ترجهه: د فرعون په قوم كي چې كوم خلق سرداران وو هغوى اووئیل چې واقعی دا سړې لوئی 
ماهرجادوگردي یعنی دسحربه علم کښې ماهردي او به سورت الشعراء کښې داقرل 
دفرعون طرف ته منسوب دي نوكيدي شی چې خلقو فرعون سره د مشوري به توگه 
وئیلی وى ددي مقصدخودادي چې تاسو ستاسودٌ ملک نه بهراوباسی نوتاسو خلق مہ مشوره 
ورکوئی؟ هفوی مشوره وركره چې ته ده ته اوده رور ته مهلت ورکره یعنی «فی الحال دهفوی 
معامله روستوكره او په ښارونوکښې جمع کوکی هرکاران اولیپثی چې هفوی تال هرماهر 
جادوكر راولى حاضرتی كرى او په يو قرات كشي خاردي په علم سحرکښې چې کرم 


ززوارالهلالين [جلد,۲] 3 پاره تميس ؟(سورةالأعراف:؟) 
غالب راغلونوآیاموئپ ته به څه لويه صله «انعام ملاويوى «فرعرن اووثيل او تاسو به يه 
رتررينوكشي شامل كري شئ:جادوكرو) موسى ال ته اووئیل اي موسى «همساء ته 
روړاندېغورځوې يا څه چې مونب سره دی مونږ هغه اوغورځوو موسى تق جواب وركرو چې هم 
تاسوثى اوغورزوئی ال امرهغوئ ته دغورخولود اجازت ذياره دې دې دياره چې 
وراندی غورزول د حق د اظهار وسيله جوره شی رداامرد حكم دپاره نه دی كوم وخت چې 
هفری خپلي رسنی اولرگی اوغورزول نودخلقو نظریندی تی اوکره يعنى حقيقت باندې د 
پوهیدلونه یئ بندکرل اوهفوی ئی اویرول یعنی هغوى تی داسي اوویرول چې هفوی ردغه 
لركى او رسنۍمنډې وهونکی ماران اوګنړل «دغه شان هغوی یولوئی جادوپیش كروء 
اومون. موسی ق ته حکم ورکروچي تدهم خيله همسا اوغورزوه نوناڅاپی هغي د جادوجورشوی 
حیزونەتیرول شروع کره تلقف يه اصل كشي د يوتاء يه حذف سره دي يه معنى د ژوندی 
تيرولورمَايََفُِونَ مرادخه جي هغوى د لاس صفائى پیش کوله حقثابت اوښکاره شواوكوم 
جادوى جي هغوی پیش كري وو هغه لارو. فرعون اودهفه قوم هم په موقع باندې ماتي 
اوخورلواو شه ذليل واپس شو يعنى شه «ذلیل اوخوان شو او جادكريه سجده بريوتل 
رجادوگری اووئیل موني په رب العالمین باندي ايمان راورو كوم چې د موسى تیال او هارون تیال 
هم رب دي شغوى ته ددي خبري دعلم کید ود وجي نه څه چې هغوى د حضرت موس یکا 
په همساکشی مشاهده کرو هغه د جادو به ذريعه ممكن نه ووء فرعون| ووثيلآيا تاسو زما 
د اجازت نه بغیرپه موس یتلام باندي ايمان را وړو بيشكددا يوبت سازش وو کوم ته چې تاسو پهد ې 
ښارکښې عملى جامه واغوسته دي ديارو چې تاسو د شار اوسيد ونكى د دې ځائی نه بي دخ ل کړئی 
ښه اوس بەتاسو ته ويره زر هغه تنيجه معلومه شی كومه چې زماد طرف نه ښکاره كيد ونكي 
ده زه به ستاسو خبي لاسونه د مخالف طرف نه کټ کیم يعنى دهریوښې لاس اوكسه حبه بیابه 
تاسو تول‌په‌سولی كرم: هفوی جراب ورکرو بهرحال زمونبدمرگ نه پس په كوم حال كشي چې 
هم وی دخپل رب طرف ته پەآخرت کښې واپس كيدل دی یو اوتھ چې په کومه خبره زموب نه انتقام 
اخستل غواري هغه ددې نه سوا ھیخ هم نه دی چې زموني د رب نحشي كله چې زمونب مخي ته 
راغلي:راضحه شوي» نرمونم هغه اومنلي اي زمونږ ربه ته په مونم بائدي د صبر فیضان ارکرہ كله 
چې فرعون خپلی درکی ته عملى جامه اغرندى دي دپاره چې مونږ دکفرحالت ته واپس 
له شو اومونږته «د دنيانه په داسي حال کښې اوج تكري چې موني حكم منونكى يو. 

د قيوداتو فوائه اوتسپیل 
اوله: على سبل التَکَاور ددي اضافي مقصدد سورت الشعراء اوددي خائی يه مضمون 
کښې تطبيق وركولوسره تعارض لري كول دی أخرأمرهاءأى لاتعجل ل قتله: 
سی ایی ور ٹول وسرہ اھ رسن رك رسيس 


انواراٹھلالین [جلد:۲] ٤۲‏ ا 


قوله: مَأْمَعَنَا په دې كشي اشاره ده چې دالملتین مفعول محذوف دي. 

قوله: تَوسْلاً داددې سوال جواب دې چې سحر یوممتوج وناخوښه کړې شوې خيز دې 

حضرت موسى تال ولي دد حکم ورکرو؟ ذجواب حاصل دادي چې دا امر نه د ادب به 

توكه دي او نه د به توگه بلكه داامر داجازت دپاره دي اوددي اجازت مقصد هم دادي 

چې ددي په ذريعه د باطل ابطال اود حق اظهار اوشی, يأذكون» دا إفك رض نه جع 

مذكرغائب دې يعنى واپس کیدل, الافك صرف الشی عن جهه. 

فوله: أرْجِهُ دا د إرجاء نه واحدمذكرحاضر صيغه ده هغه ته مهلت وركره په دې کښې از 

[ایاتونه:۱۳۹-۱۳۷] 

(وقاللملاین قزمفزعون) له (أَتَذرٌ) تنزك (مومیومهیینوافی لأرْض) بلغا إلى مخالقك 

یذ رك وآطتك) وکا منتغ لغ آصتائا صان يَبدُوتها وال أن کم وزتها وا فال زگ الأغلى 

(قال‌ستقیل) باشنبید والتخفيف (١‏ أَبَْاءَهُمْ) النؤلووين (وَتسکشی) تتفي (نسَاءَهُمْ) گفغلنا به 

. بن قبل (وَإنَاقَوقهمْ قَاهِرُونَ) فادزرن ففعلوا بهم ذلك فَشَكا بثو (نزائیل (كَآلَ مُوسَى له سییر 
بل َاصْيرُوا) غلی دهم (إِنَّ الْأرْضِ لله يُورَِا) بُغطبها (مَنْ يََاءمِنْ عِبَاده وَالْعَاقِيّة) المخموذة 
تین الله (قالوا آفیت ين قبل آن تايبا وین بعد ما جثتنا قال عسَى ون آن مَك عَدُوكمْ 
کم فی الأَرْض فین كيف تعملون) فبھا 

ترجمه: د فرعوند قوم سردارانو فرعونتهاووثیل آيا ته به موسی تیا اودهغه قوم داسي برييدي 
چي ستاد مخالفت دعوت ورکرلوسره په ملک كشي فسادخورکری اوتا اوستامعبودان 
پریپدی دهغرئ دپاره ئی واره بنان جررکری ووچي دهفي به هغوی عبادت کولر 
اوفرعون ددي خبري دعوى کونکی ووچی زه ستاسوهم رب يم او اود دغه بتانو هم. 
اوهم به دې وجه هغه اووئیل چې زه ستاسو لوئى خدائى یم فرعون اووئیل چې زه به 
دهغوى شامن قتل كوم یل تشديد اوتخفیف سره دې اودهغوى ښځې به وندئى بريودم 

لكه څلګه چې مونږ هغوى سره دغه شان مخکښې هم كرى دی اویقیگا مون يه هغوى قدرث 
لرو» فرعون هغوی سره هم دغه معامله اوكره نوبنى اسرائیلوشکایت اوکړو موسى تاللا 
خپل قوم ته اووثيل دالله تعالى نه امداد غوارئى اوددوی به تکلیفونورسولوصبرکوئی زمكه 
دالتعالی ملک دي اوهغه چې خپلو بندیګانوکښې جالره غوارى وارث به تی جورکری» وربه ثى 
كرى» او پهترانجامد الله تعالی نه د ويريد ونکود »د موسی لب د قوم خلقو اووئیل‌ستاسو 
د راتلونه وراندي به هم مونږ تنگولي شو اوستاسو د راتلو نه پس هم مون تنگوی» موسى تيل 


انوار الهلالين [جلد: ۲] ٣‏ پاره نمیں 9(سورةالأعراف:؟) 
کښې خليفه جورکری بيابه تاس وګورئی چې تاسو به زمكه كشي حنگەعم لکوئی؟ 

د قيوداتو فوائد اوتسهیل 
يوله: ویر د دي عطف به یبا باندي دي په أَنَرُموسیٰ كشي استفهام انکاری دي 
متصدفرعون لره د موسى تيه اودهغه د قرم خلاف راؤجتول دی او وَيَكرك كشي واؤ 
معيت دپاره دې او يدرك د واژنه يس د أن مقدره د وجي نه منصوب دي جواب 
داستفهام کید ود وجي نه. 
بوله: يَْرَكَيَْن وَذْرَ نه مضارع واحد مذكرغائب دا په اصل كشي ور وو رض دمضارع 
عمومی تلفظ رس نه كولي شی په معنى د پریخودلو. 

]12١-١؟١.هنوتاياز‎ 

وق لآ فزعزنپالییمن) بالفخطٍ (قص ين ارات لعَلممِيلكرُون) ببطرن ین( 
ام حستة) الحضب ولبنی (قالولنامزو) أي تستحقها ول يذكزوا نها إن تیب مه) 
جذب وتلا یا انوا (بموم وَمَنْ مَعَهُ بن الْمُؤبين (ألا إا طايرهم) مهم (عِنْد 
اله ييوخ به (وَلكِنَأْترهمْلَايعْلبُونَ) أن ما بيهم ین عنده (وکالوا) يفوسى متا اا وين 
راتشک بمؤنينَ) قتعا عليهم (فَرْسَنَاعَلمْالطُوقان) وفز قاء دحل یوم ووصن 
إلى خلوق الجالسین سبْعَة آیام (وَالْجَرَاد) اكل ززعهم ویمارمم كدَلِكَ (وَالْعُتل) الثوس أؤ نزع بن 
فد تيع ما ركه الجزاد (وَالضّدَاوِع) فعلاث بوهم وَطتامهم (والڈھم) في ینامهم (آیات 
مُمَمَّلات) ثبینات [فَاسْتَكيرُوا) عن الإيمان بها (وکانواقوما جرمین) (وَلَمَاوكمَعَليمْالرجّز) الْقذّاب 
(كَالوايَمُوسَأدْعْلَنارَبَكيمَاءَِنَعِنْدك) من شف الغذاب عا إن امنا (ّین) لام قسم (كشفتعناً 
الرجزلنؤمنن لك ولنرسلن معك بن إعراتيل) )اه موسى تلهم 
ذاه مْيَتككونَ يصون عهدمغ واعیژون على كفرهم (فَائتَمْا ماع هم فى لیم البخر البح 
را يسبب اتهم زَا ی وگلا مالین لا تتدئزونها رازم زین گا 


يُسْتضْعَفُونَ) َالإسْتِعْبَادٍ وَهُمْ بئو (سرائیل (مَعَارق دض ومغاربهالتیبارکنافیا) ِالْمَاءٍ وَالشُجر صِفَة 
لأس ومن الشم مم ْكيمَة رك الشستى) وه فؤله الى (ریآن تم علی نی 
الأرُض) الخ (عَلی بی إسْرَاِبليِمَاصَبرُوا) غلی أذى عَدُوَهُمْ (وَدَمَرئَا) لکنا (َاانَ یتمعن 
َقوْمه) بن الهمازة (وَمَكَانايَعِْفُونَ) بگٹر الزاء وضتها يرْفُْونَ بن انان (وجَاوزْن) عبزا (يتنى 
ييل ارات فمزوا (عَلى قر يعكُونَ) بصم الكاف زکنرها (علی تام )يون على 
جناذنها الا مس الک ) صتما تفده كاه رن ال لو ) حَيْتُ ام نفد 
و ا وی ہر ی کش شش ہش 


انواراٹھلالین [جند: ۲] ¢ پارہ نمیں ۹(سورۃالأعراف:۷) 


الله کم بنا و [إن هؤلاءمتبر) ماد (ماهم فی رباطل مأكاوايعملون) (قَال لیر 
ً) تٹیوڈا وامئلہ انبى آم تشک علیالعالیین) في زنانکع يما ذكرة في قوله (5) ادرو 
تيتا وهي رده نجام (ین‌آلپزعزن بوموتك يكللوتكم بوتكم (سُومالعذاب) 
هده وهو (يقتلون أبداءكم ويستعيون) يبون (نساءكموَفى كلك الإنجاء از الاب (بلاء) 
إنقام از اثبلاء (مِنْرَبَكمعَظيم) اقلا تئيطون ڈننکھوا غم فم 

ترجمه: مونږ دفرعون خلق په قحط اود يبداواريه كمى كشي رد خوكالوپرري راگیرگرل دي 
دياره چې هغوى نصیحت قبول كرى اوایمان راورى: «مگرحال دا وی چې كله به 
دخوشحالیم آبادئى او مالدارئی زمائه راغله نووثيل بەئی موني هم ددې حقداریو أو په دي به 
تی دالله تعالی شکرنه کولو, اوكله چې به په هغوى باندي بدحالى او اوج كالى او دمصیبت 
زمانه راتله نو به موسى تا | ودّهغه په مؤمنانوملګروبه ثى 3 سپیرہ والى الزام لگولو رحالانکم 
حقیقت خوداد چې دهفوى نحوست دال تعالی سره دې هم ذهغه دطرف نه راخی خو په دوى 
کښې اکثرخلق د دې نهتاخبره وو چې خه راځی نرهم دال تعالی دطرف نه راخی» هفوی‌موسی 
یښ ته اووئیل چې زمونږ دمسحورکولودپاره هرڅنګه نخښی راوري مون ستاد خبرې يقين 
کونکی نەیوء موسی ق دهغوى دپاره خيري اوکړې نومونږ يه هغوى باندې طوفان‌راولیپلو 
او هغه دومره زیاتی اوبه وې چې دهفوی په كورونوكشي داخل شوې او د ناست خلقو د 
مرئى پورې اورسيدلي» اودا صورت حال تر اووه ورخوپوری وو. او ملخان مو راوليپلچي 
دهفری فصلونه اوميوي نی اوخورلي اوسپګې مو اولييلي يا مراد د كونويه شان خه قسم 
دې مطلب داجي د ملخانونه څه باتي شو نو هغه سپگو صفاکیل اوجيندغي مور اب 
چي دهفوی كورونه او خوراكونه تري وك شو اودهفوی په اوبوکښې مو د ويني ګډوالې 
اوکرو دا تولي ښکاره شکاره معجزي وې به دغه معجزو باندي دایمان راورلونه ئ ډډه 
اوكره اوداخوووهم مجرمان خلق» ارکله چې به په دوی باندي مصیبت نازلیدلو نووئیل به ثى اې 
موسى تلل ته زمونږ دپاره د خپل رب نه دهغه عهد په ذریعه د کوم چې هغه تاسره عهدكري دي چې 
كه مونرايمان زاورو نومونږ نه مصيبت اخوا كرى دعااوکرئی لع نكسي لام د قسم دپاره 
دي كه جري ته زمونم نه دا مصيبت اخوا كري نو مونب به په تاباندي ضرور ايمان راورو او خامخابه 
نی اسرائیل تاسره وليبو؛ اوکلەچي به مونږ د موسی ‏ به دعاسره د يومحدود وختيوريبه 
كوم کښې چې به هفوى ته دغه عاب رسيد ونكي وود رسيد ونه پس اخوا كولونو زره خبل 
عهد ماتولو او په خيل کفربه ولاروو یبا مونږ هفوی نه اتتقام واخستونوموني هفوی په درياني 
شورکښې غرق کرل په دې وجه چې هغوى به زمونپآیاتونه درو كنرل اودهفي نه به ثى غفلت كولو 
یعنی په هغې كشي به ئی غزراوفکرنه کولو اودهغوى به ځائی مونم هغه خلق كوم چې 


|نوارالهلالین [جلد: ۲ ] £٥‏ فوفس ۹(سورۃالأعراف:۷) 


۳ سس‎ ۹٩۸ 
سر نەترمغرب پوري وارثان جوركرل کومه چې مونږ د اوبواو ونوپه ذريعه د برکتونونه که کړې‎ 
ره ول انا فیا د ارض صفت دې اوهغه د شام ملك دې» دغه شان د بنى اسرائیلوبه حق‎ 
كشي ستاد رب وعده د خير دهغوی د دښمن به تكليف رسولوياندي د صبرپه وجه پوره‌شوه. اوهغه‎ 
وعده د اللہ تعالى قول وريد أن مر على الذین استضعفوا الغر دې» فرعون | ودّهغه قوم چې ارچت‎ 
اولوړ عمارتونه جوركرى وو هغه مونږ پربادکړل» ديعرشون» د راء په کسرې أو ضمي سره‎ 
اوچت عمارتونه جورول» اومونږبنی اسرائیل د درياب نه پورې ویستل نود هغوى په يوداسي‎ 
قوم باندې تيريدل اوشو چې خپلو یرو بتانوسره انختي وو ريعكفون» دکاف په ذ‎ 
اوكسري سره» یعنی دهغي به عبادت باندې كلك ولارور رئی وئيل اي موسىقيائ زموني‎ 
دباره‌هم‌يوداسي معبود (یعنی) بت جوركره د كوم چې مونږ بندكى اوكرو لکه څنګه چې د دې خلقو‎ 
دی» موسى تلن اوفرمائیل تاسو خلق دلوي جهالت خبري کوئی خکه چې تاسو به خپل خان‎ 
الا( تم تون يه صله كشي داسي خبري کوئی» داخلق چې په كو م کارکښې اخته دی هغه‎ 
به یقیلا تباه كري شی اوڅه چې کوی هغه سراسر باطل دی موسى تال اووئیل(آیا) ولي زه‎ 
ستاسودپاره د الله تعالی نه بغيريل څوک معبود اولټوم» د (أبفيكى اصل ابی لكم وو حالانكه هغه‎ 
هم الله تعالى دي جا چي تاسو ته دخپلي زمانې به قومونو باندي فضيلت دركري دې كوم‎ 
رفضیلتم چې په خپل قول اذ نکم کښې ذكر کړې دي اودالله تعالى فرمانی‌هفه وخت‎ 
يادكرثى كوم وخت چې مونر تاسو ته دفرعونيانونه خلاصي دركرو او په يوقراءت کښې أنهكم‎ 
'دي چې تاسو نی به تكليف كشي اخته كرى وثى او تاسوته ئی د خراب عذاب خوند»‎ 
درشکلر اوهغه دا وو چې ستاسو امن بهثى قتلول او ستاسو ښځې بەئی ژوندئی پريخودلي او‎ 
په دې نجات یا عذاب کښې ستاسو د رب د طرف نه امتحان انعام عظيم دې يا ابتلاء ده دې‎ 
آیاتاسو نصيحت نه حاصلوئی چې د دغه خبرونه منع شئ کومی چې تاسوا وکړۍ.‎ 
د قيوداتو فوائد اوتسهيل‎ 

قوله: نین د سَنَهُ جمع ده, کال» قحطء او چ كالى. 

نوله: لتقا مونږ ددي مستحق يو په دې كشي اشاره ده چې په أناهذه كشي لام 
داستحقاق دې. ۲ 1 
توله: ما ددي اصل ماما مکرر وو رومبی ما شرطیه او دویمه دتاکیددپاره. دثقل 
ختمولردپاره ذرومبى الف په هاء سره بدل كري شو ماش ۱ 
قوله: بسانمو ديطيرُوا تفسيريه بتشاء مون سره کولوکښې یی اشاره اوكره چې يتطيرد 


طیران نه ماخوذ نه دې بلكه دئی مر نه ماخوذ دې ددي دوه معني راخی نصيب كه 


انواراٹھلالین [جلد, ]٢‏ ۲ پاره نمیں ه(سورةالأعراف:7) 
دويمه معنی يئ د توم ده دې معنى د نحوست ده مفسرعلام تسیر په تشأؤم سره 
کولو كشي د معنی تعين اوکرو. 
قوله: بالود الغ ای إلى داية من الزمان. 
قوله: إذاهم دا دتتاجراب دي. ۱ 
قوله: عَيّرنا, داددي سوال جواب دې چې به ماو صله باء نه راخى خکه چې جاوز متعدى 
بنفسه دي حالانکه دلته باء صله راغلي ده. جواب دادي چې جارد عَبْرَ معنى لره متضمن 
دې لهذا ددي صله باء راورل صحيح شو. 
قوله: هو: هو مقدرمنلوسره یئ اشارہ اوکره چې يقثلون جمله مستانفه ده په ماقبل باندې 
ددي عطف صحيح نه دې. 

] 187-١2 [اياتونه:؟‎ 


۳ 


(وواعَتا) ایپ وڈونھا (مومی لین ليلّة) لگلمة عند اهنا بان يَصُومهَا وی ذو اقفدة فعانا 
فلا تمت آنکز خلوف فمه فاستد فافرة الله بعترة اخری يُكَلّمهُ لوف مه كما قال تعالی 
واه بعشی) بن ذي الججة تم میقاتریه) وفت وغده بكلايد 4 (نَ) حال یل 
تنيز [وقال مُوسى لايو هازون) عند ذقابه إلى الجبل لِلْماجَاةٍ (عْلفْنی) كن خليقتي (فی قوس 
صل أنرهم (وَلا یبیل الْمُفْسِدِينَ) بمْواففيهِمْ على الْمعاصي ولا جَاءَ موس لیییتا) أي 
لوفب الي وغذتة بالكلا د (وَكُلْمَهرَبْه) بلا وايطة گلائا سبع ین کل جهة (قَال رَبَ أرنى) 
تفسك (أَنظر ليك قال أن ترانی) أ لا تفير على ري واشفیر به ذون لن أرى فيد إفكان رکه 
تغالی ( وَلَكِنْ ألكظر الى التبَل) اللي هو أفوى منك (فَن ات تبت (مكانه قَسَوف ترانی) أي بت 
لۈي وَإلا فلا طاقة لك كلما جلى رَبه) أي ظز من وره فذر يضف أَثملة الْخِْصَر ما في خییث 
حه الخایم لح جعَلَهُدُكا) باقر ومد آي مدرگ مُستونا ولاز (وَحَرَمُوسَى صَهعًا) فيب 
علیہ لهو ما رأى (مَليَأَنَاقَكَالَسَيْمَانك) تنريها لك (ُِبْتَإلَيّْك) من سوال ما لم أؤمر به (وأنأأول 
لین ) في زقاني (قال) تغالى له (يا موس إلى اصْطَفَيْتٌك) اخترئك (ِعَلَى لاس أهل رَمانك 
(یرسالاتی) بالجنع والإفراد (وَيِكلَايِي) أي تكُليبي ياك ف مَاآتيك) ین افطل (ون ین 
الطَأكِرِينَ) بانغيي (وَكتبنَالَهفی الاوا) آي الواح لئوزاة وگانث من سنر الْجئة آؤ زتزجد از زد سبغة 
از عثرة (ین‌ل‌شنء) يخناج الله في الذي (مَوْعَِة رَتفْصِيًا) نينا لكل شَْء) دل ین اجار 
والمجزور قبله (قل‌ما) قبله فث مفڈزا ی جد وايقاد (وأمرقومك يأخذوابأحسنهاسأريكمتار 


1 هه کیہ 


الْقَاسِقِينَ) فزغؤن وأنباعه وهي بطر لِتعتبروا بهم (سَأَصِْفٌ عَنْآياتى) ذلایل قُذرتي من الْمَضئُوعات 


إنوارالهلالين [جلد: ۲] 4۷ 


پاره لمبر: ٩‏ (سورة الأعراف:۷) 
وق ایکون فی رض يقب رالحق) بان اخدلهم فلا یتیرون فيها (وإن يرا کل ایلیا 


وان روا سهیل) طریق (لرشد) هی اي جاء بن عند الله يدوه سّبيلا) يسلكوة إن 
اسيل القى) الطلال (ییدوةسیلایات) المترف رای ابا ماییین) شم 
مله لول رة) البغث زفبره (حَبطت) نطلٹ (آغراهتر) ما غيلوة في الأ 
بی خير كعبلة زجم وضقة فلا توب لهم عدم مزطه (هَل) ما روا جزاء (مَأكَالواتعْمَلُونَ) 
من اكيب وَالْمَعَاصِي : 
هغه ده سره کلام کوی راع په الف سره او بغيرد الف نه وعدا په دې توګه چې موسی 
تل په دغه موده کښې روزه اوساتى اودا د ذوالقعده میاشت وه» حضرت موسیلاغ 
ددغه مودي روزي اوساتلې كله چې «ديرش ورځې» بوره شوې» نوحضرت مرسی قل ته 
دخپلې خلى د ہوئی كركه محسوس شوه نوهغه مسواك اوکرو نوالله تعالى دنورو لسو 
ررخوحکم أوكرو چې موسی) د خلې د بونی سره داللہ سره کلام اوكرى لكه چې الله 
تعالى اوفرمائيل اومونږ د دغه دیرشو ورځوموده د ذى الحجه نورو لسو ورځوسره پوره کړه نو 
دالله تعالى سره د كلام كولودهغه د رب د وعدي څلویښترشپو موده يوره شوه. أربعين 
ردمیقات نه حال دي ليل تميز دې په غرباندي د مناجات له تللوپه وخت كشي حضرت 
موسی تيأ خپل رور هارون ق ته اوفرمائيل زما په قوم كشي زماد جانشينئ فراتض پوره کوه او 
دهغوی دمعاملاتو اصلاح کوه او په معاصی كشي موافقت کولوسره د مفسدانو اتباع مه 
كو اوکله چې موس ی تال زمونږ په مقرروخت یعنی يه هغه وخت كوم چې مونر د هغه سره دکلام 
کولودپاره مقرركري وو راغلواو5هغه رب هغه سره بلاواسطه کلام اوکرو داسي کلام چې 
دهرطرف نه به اوريدلي شو نورم وس یٌلاؤ؛ عرض اوکرو اي زما پروردگار ته ماته خپل دیدار 
اوكره دي دپاره چې تاأووينم؛ ارشاد اوشو چې ته ما هيخ كله نه شي ليدلي يعنى ته زما د 
لیدلو طاقت نه لري د ن‌تران» تعبیرد الله تعالى د امكان رؤيت فائده وركوى نه چې أن 
ار لیکن ته دغه غرته گوره چې تانه وير قوی دي که هغه په خبل حائی باندي پاتي شو نو ته به 
ما اوليدلي شي يعنى ته به زماد ديداردياره ثابت پاتې شی كنى په تاکښې ددې طاقت 
نشته, كله چې هغه رب په غرباندي تجلى اوفرمائيله يعنى دهغه نور د کچی ګوتې د نيم 
بند هومره ظاهرشو لكه چې په حديث كشي دی دای حاكم دا رحدیث, صحیح گرخولي دې 
نرهفه غريئ ذره ذرهكروردٌف په قصر اومد سره دې يعنى جورى جورى یی كرو زمكي سره 
من يوشان کرو ار موسى قلا چې څه اولیدل دهغې د خطرناکی د ا 
بیاچې كله موسى قم په هوش كشي راغلو نو عرض ی اوكروستاد پاره دهرنقص انهم 

E A EE DE DS‏ بس يتك 


اراو اا ا ياك تم 
دې زه دھرداسی سوال كولونه د كوم چې ماته حكم نه دي راكري شري تاتەتوبەکوم او زه 
دخپلی زمانی د اول ايمان والوئە يم الله تعالى موس یی ته ارشاد اوفرمائیلو اي موسى ماته 
ستابه زمانه كشي به تولوخلقوکنسی دخبل رسالت او كلام کولودپاره منتخب کړې نی 
«رسألاق) د جمع اوافرادسره دې يعنى زما تاسره كلام کولردپاره. نوكوم څه چې ماتاته 
دخپل فضل نه دركرى دی هغه واخله اوزمادنعمتونو شكراداكره اومونپ موسى کل دپاره د 
تورات په يو څو تختوكشي چې د جنت د بيري د ونې يا زبرجد يا زمرد اووه یالسن دي 
هرقسم نصیحت دکوم چې په دين كشي ضرورت وى اودّهرتميزتفصيل اولیکلو «موعظةاو 
تفصيلاً دخپل ماقبل جارمجرور د «محل نه بدل دې مونر اووئیل دا يه پوره طاقت او 
کرشش سره اوئیسه «لخزها نه وراندي قلنا مقدر دې اوخيل قوم ته حکم اوکره چې ددي ښه 
«يعنى د عزیمت احکام كلك اونیسیع زه به وير زر دحد نه تجاوزکونکو «یعنی دفرعون اود 
هغه داتباع کونکوکور دراوشایم ارهغه مصردي دې دپاره چي تاسر دهفي نه عبرت 
حاصل كرئى په خپلو اياتونو مصنوعات وغيره د خپل قدرت دلائلو داسې خلق لرې ساتم چې 
په زمكه کښې ناحق كبركوى په داسې توكه چن زه به هفوی ذليل كرم بيابه هفوی په دغه 
دلائلوکښې غور اوفکر اونه كري شی اوكه چرې هفوی ټولې نخسي اووینی يبابه هم په دې 
باندي ایمان رانورى اوكه چرې هغوى د هدایث طريقه اوگوری جي دالله تعالى د طرف نه 
راغلي ده نوهغوى دا نه خيلوى يعنى په دې به تک اونه كرى اوكه د كمراهئ لار اوگوری 
تومفة خپله کری اودا لري كرل ددي دجي نه دی چې هغوی زمونږ آیاتونه دروغ اوگنرل 
اوهغوی ددي نه غافل وو هم ددې يه شان آیت وراندي تيرشوي دې اوهفه خلق چاچي زمونپ 
آياتونه او دآخرت ملاقات يعنى بعث وغيره دروغ اوگنرلو نودهغوی په دنياكشي كري شوي 
اعمال د نيكئ مثلا صله رحمى اوصدته بي مایه لاړل هفوى ته به ھیخ اجرنه ملاویری 
ددې د شرط مفقود كيد ودوجی نه هغوی ته به هم هغه څه سا وركولي شی كوم څه چې هقوی 
كول تكذيب او معاصى وغيره. 
د قيوداتو فوائد اوتسههيل 

دوله: پایپ ودنا كله چې په الف سره وی نوباب مفاعله به وى وواعدنا كشي واؤ 
استينافيه دي كلام مستائف دي سورت بقره كشي چي كوم وَإذ وَلعَدداً موسئ اربعين ليلة 
فرمائیلی شوي وو دادهغي تفصيل دي واعدنآموسی فعل بافاعل اومفعول به دې او ثلثين 
مفعول به ثانی دي د ئلئين مضاف محذوف دې تقديردادي تمامللئين لَلَةليلةٌ تمیز دې د 
تاه عطف په واعدناباندي دې. 

قوله: وت وَغْية, دمیقات تفسيربه وخت سره كولوكشي ین اشاره اوكره چې د ميقات نه 


۳ إلهلالين [جلد: ۲] ۹ پاره لمیں ۹(سورۃالأعراف:۷) 
تتسد 


. حال دې 1 
يويه: وقأل موس لابه اروت واز ترتيب اوتقعيب ذپاره نه دې خكه چې مذكوره 
مقوله جبل دتللونه وراندي ده. 


قوله: بكلامهايآةٌ داديوسوال مقدرجواب دي. 

سوال: سوال دادې چې ميقأ ډه نه معلومیری چې درب وخت حالانکه د رب څه وخت 
نشته دي. 

جواب: دجواب حاصل دادي چې مضاف محذ وف دې تقديرى عبارت دادی وقتكلامريهايأه. 
نوله. سال تقديرعبارت به داشى فتم بالا هل العرد لهذا دحمل دعدم صحت اعتراض 
ختم شو. 

نوه: ین ڪل ېټ ذدي اضافي مقصد كلام قديم اوكلاحادث كشي فرق بيانول دى 
چې د کلام حادث دپاره جهت وى او دكلام قديم دپاره نه وى خكه چې د قديم خه متعين 
جهت نه وى هعه همه جهت وى. 

تولہ: نَُنْسَكِ په دي کښې اشارہ ده چې د أرلى مفعول ثانی محذوف دې لهذا د فعل قلب په 
یرمفعول باندي اقتصار لازميرى. 

نوله: ول به ذُذت لن أزي بل امکان رؤيته تعالىء ذدي عبارت داضافي 
مقصدداخودل دی چې أ تزاق, او ‌آر یکښې څه فرق دی؟ فرق دادي چې آن رای د 
لله تعالی د رؤيت به امکان باندي دلالت كوى خکه چې دلن ترال نه معلومیری چې 
دغدم رزیت علت به رالی کښې دي نه چې به مرلی کښې آوهغه علت عدم قوت اوعد م 
صلاحيت دې اوكه د لن ترالى يه خائی لن أرى وى نو مطلب به داوى چې دعدم رویت 
علت به مرنی کښې دې د رالى عدم صلاحيت په صلاحيت أو عدم قوت په قوت سره 
بدلولي شو كه چې رالی ممكن | وحادث دي اوممكن اوحادث تصرف قبلوی, په خلاف 
د مرثى چې هغه د قدیم كيدو د وجي نه تصرف نه قبلوى. 

توله: مَدْكَوْكًا په دې كشي اشاره ده چې ذُكامصدرد مركوكايه معنى کښې دي لهذا د 


نا حمل په جبل باندی صحیح دي. 
توله: تكيفى لّات. ددې مقصدتخصيص بیانول دی ځکه چې مطلق كلام حضرت 
مرسی تلبق سره خاص نه دې. 


#له: بل بت الار وا بل يعنى موعظة د تفصيلاً من كل شئ دمحل نه بدل دي 
سس سس سس 


آنوارالهلالین [جلد؛ ۲] .۵ پاره میں ۹(سورةالأعراف:۷) 
ات ہك اب ۰1999990-0 سس سس سس سس سس سس .سس 


قوله: باحستها, یعنی په عزیمت باندي عمل لازم اونيسئى نه چې په رخصت» مطلب‌دادي 
جي يه تورات كشي عزیمت» رخصت : مباح» فرض» واجب ټول دی مگر تاسر به 
رخصت باندې ذعمل كولوبه خائی به عزيمت باندي عمل آوکری» مثلا صبر ء تحمل , 
معافی كول وغيره. و 
قوله: ذلك, مبتداء او بانیم ددې خبردي. 

[ایاتوله:۱۵۱-۱:۸] 
وا موی من بغده) أي نفد ذقابه إلى المُناجَاة (ین‌خلیم) اللي انتغازوۂ من فقؤم فزعزن 
بقل غزس قبقي جندمم (جلا) ماغه هم بن الشايري (جَسَّا) بل لخا وما (لَهُُوار) أ مؤت 
شع انقلب گذیك يوضع اراب الي أخلۂ ین خافر قرس جنربل في قمه لإ آلره الْحياة لیغا رع 
فيد زتفشول ائخذ الثانی تخذوف أ لھا مریمب سيلا کی خد إل 
تددو لها (وكالواظاييين) بشاده یط ف أب أي تبو علی تفه( عبن 
من صَلوا) بها وَذَِك تغد يجوع موسى الوا نیرخا ربا وتف رلا) باليام والثاء هن 
(لنکونن من الخاسرين) بر مُوسَى الی مه عَصُبّان) ین جفتهم (لَيقًا) قبید الخزن َال 
نما أ بس خلافة (خلتقونی) ها (ینبفری) جلاک هلو عبث أذركم (آلثآترریگر 
وی اس الوح اشزوة عَصبًا رئهفتکسرث َع برس أخیه) أي بشفره َيه ولخبه بال 
(يرَه لَه غت (قال) با (بن أم) ينر الیم وقنحها رد أئي رقا أغطف يقليه (ن امه 
استشعفونیوگاذرا) فزنا (یثوتی فلا شیت) فرح (بى ادا ياقاتيك إا (ولاجنی مم 
قوم الكلاليين) پیناذة اليخل في انمزاخده [قال رب اغفرلی) ما صتغت باجي (ولای) أفرکة في 
الذعاء إزمتاء لَهُ وَدَفْعَا للشماتة به [وأدخلنافى رمتك وأنت آرحمالرامین) 
ترجمه: اودموسی يتوم ہنی اسرائیل دمرس یك دمناجات دپاره د تللونه پس دهفه د 
سرو زروکالو كوم چې هغوئ دفرعون د قوم قبطیائو؛نە د واده په بهانه قرض اخستې دد 
بياهغه هم ددوئ سره پاتې شوى وو د غوښې او دڅرمن دوینې» سخی يوه ډانچې هعبود) 
سامرى دهغوى دپاره دهغه کالونه جورکرو؛ سلا د عبلاً نه بدل دې په معنى كشي د 
غوشي اوويني دي دهغه د غوائی به شا نآواز ووكوم چې به اوريدي.شو دا شان قلب 
ماهیت د هغه ډانچې به خله کښې دهفه خاوري اجولود وجي نه راغلي ووكومه جي 
سامری دحضرت جبرائیل قم د اس د قدم دلاندي نه اخستي وه د دغه خاوری اثر 
زونذون به په هرهغه شی باندې ښکاره كيدلو يه كوم كشي چې به هغه اچولي شوه» د 
اتخذمفعول محذوف دی او هغه الا دي, آياهفوى ته نه شكارى چې هغه نه دوى سره خبرې 


زنارالهلالین [جلك٢٢]‏ ۱ پاره لمیر ۹(سورۃالأعراف:۷) 


...سس المح سس .سے ےسے۔2ژچڈہے جح سن یتسپ شك 
رانعبودجورکرو» دې لره معبودجورولوسره نی ديردبي انصافئ كاراوكرو اوكوم وخت چې 
هفوی 5 سخى به بندگئی باندي خبيمانه شو اودهغوی يه يوهه كشي راغله چې هغوى په حقیقت 
کښې ددې وجي ن هكمراه شوى دی اودا دموسی تلن د وايس راتلونه يس اوشوء نووثى وئیل 
كه زمونږ رب يه مونب باندي رحم ا ونه کرو اومونږ ئی معاف ندكرو نومونم به ییاد تاوانیانونه شو. 
ار بل طرف ته چې کله موس یك په هغوئ باندي غصه شو او د سخت غم نه وك نپل قوم 
طرف ته وايس شو نوهفوى ته ئی اوفرمائیل تاسو خلقوزمانه يس ديره خرابه جانشینی اوكره 
ستاسو داجانشینی چې تاسو به شرك کښې اخته شوئ ولي تاسو نه دومره صبراونه شوچي 
دخبل رب دحكم انتظارموكري وي؟ او په تادئى سره ئی تختئى يوطرف ته كيخودي ریعنی ذالله 
تعالی دپاره په غصه کښې بئ د تورات تختئی «يوطرف ته كيخودي چې ماتي شوي اود 
خبل رورد سرویښته په ښی لاس سره أودهغه ريره بی په كس لاس اونيوله أو به غصه کد 
نی خبل طرف ته راښکلو «هارو نف اووئیل اي زما روره دې خلقو زه كمزوري اولیدلم «یعنی 
زەئی دبازکرم اونيزدي وه چې زه ئی قتل کړې وې» نوته دخيل طرف نه زما توهين كولوسره 
دښمنانوته په ماباندي دخنداكولوموقع مه ورکوه» اوماد سخى عبادت كولود وجئ نه يه 
مواخذه كي به ظالمانوخلقو کښې مه شمیره. موس یلق اووثيل اي زما ربه كوم ه چې 
ما خپل رور سره أوكرل دامعاف كره اوزما رور هم معاف کړه» په دعاکښې بی خپل رور 
خوشحاله كولواو د دښمن خوشحالى لرې كولودياره شريك کرو او مونو دواړه په خيل 
رحم تكسي داخلكرهاوتهد تولو رح مکوئکونەزیات رحمكونكي ئی. 

د قيوداتو فوائد اوتسھیل 
وله: حلم خنْدحَلّجمع ده لكه یی د نی جمع دہ خخ په اصل کښې عَلوٰی وو 
واؤ او ياء په یوخائی جمع شو ساکن واژ ئی ياء کرو اودیا به ياء کښې ادغام ا وکړې 
شوء اود ياء د رعایت د وجې د لام ضمي يه كسري سره بدله کړې شو خن شو. 
توله: صَاعَهُ له مال سامريٌ, سارى دصاغ فاعل دې اوه ضمیرد علاً طرف ته راجع دي دهم 
ضميرد قوم طرف ته راجع دې اود منه ضمير د سرو زرو كالوطرف ته راجع دي, مطلب 
دادي چې سامرى د سرو زرو دکالونه د بنى اسرائيلو دپاره يوسخي جوركرو. 
بيه :دجلالين په نسخوكشي صَاعَهُ يه خانی مَاغَبْرْدي كرمه چې دقلم غلطى معلومیری. 
قوله: جسْابَدل:سوال: عبلاد جستا بدل راورلوخه ضرورت پیش شو؟ 
#۶ به دې بدل سره ئی شبه لرې كره چې كيدي شی چې جل تش على الحألط په توكه 
ره جور کړې وى اوكله چې ددې بدل جرا راغلونومعلومه شوه چې ډانچې نی جوره 


سس رت سک ي ا ۰ ۳ نی اع عحتے 


انواراٹھلالین [جلد,۲] o‏ پارہ نمیں ۹(سورةالأعراف:۷٢)‏ 
ج سس 


کړې وه په ديوال باندي نقش نه. 1 
فوله: حباودما به دې کښې اشاره ده جي دا سخی د حقیقی سخی په شان د غوشی خرمن 
او ويني وغیره نه مركب وو «خودا تفسیرمرجوح دي) 
فوله: ومع الشانی تنوف ایا په دې كشي اشاره ده چې انهل په معنى صَلمنه دي 
چې په يومفعول باندي اقتصار جائزوى خکه چې مطلق صلم هغه د معبودجور ولوبغيرة 
مذكوره سزامستحق كيدي نه شوء لهذا د اخذ مفعول ثانی كوم چې فأ دي محذوف دې 
قوله: أى َا اسف يميم په محاوره کو رت كيدو ده نط 
اذ ای ندموا (جوهرى)تقُوْلٌ»العرب لکل نادم على مس قرط یره (معالم) 
توله: بلس خلافة دا پماکني دما نكره تميزدي. 
توله: ون ها:سوال: ها مقدرمنلرخه ضرورت دې؟ 
جواب: داددي شبهي جواب دي چي ما موصوله ياموصوفه ده اوخلفتمونی ددي صله 
ياصفت دی حالانکه صله اوصفت چې کله جمله وى نودعائد موجودکیدل ضرورى وی» 
ها مقدر منلوسره یی اشاره اوكره چې عائدمحذوف دي. 
فوله: لا هه دا مخصوص بالدم محذوف دي. 
فوله: غضبًالرټه: داد ممنوع غضب نه اعتذاردي. یعنی مطلقًا غضب ممنوع دي مكرد الله 
تعالی ذپاره عداوت محبوب دي. وثيلي شی الب ف الله والينفض ف اللمهم ذا لله تعالی دپازه 
مخبت اوهم دالل تعالى دپاره عداوت. 
قوله: ذگرهاآغطف لِقلب داددي سوال جراب دې چې د بان أ نه معلرمیری» چي 
حضرت هارون بل د حضرت موسى تأ خبل رور نه دې حالانکه دواره خبل رونړه دی» 
ذدي جواب دادي چې د مور خوئی وئیل زره دیرنرمونکي دي به نسبت ددي به عکس 
يعنى په بأبنامكشي دير شفقت او نيزديكت معلومیری به نسبت د باينا 
١ ۱‏ [ایاتو له:۱۵۷-۱۵۲] 0 
قال تعالی (إن الَذِينَ الَلُواالِجْل) لها (سَينَاهُمْ غَضّب) غاب (مِنْرَبهِمْ مَل فى الاه الذنيا) 
فغلبوا بالأئر بفٹل انفسهم وَصْربت عَلَيهم الله إلى بزم القياقة (وَكَلْلِكَ) گنا جزنتهن (نمْزي 
رین ؛ عَلَى الله بالإشرَاك وغیرہ (َاَلَِينَ و السات م ابوا) رَجَهُوا عَنْهَا من بََدِهَاوَآمنُوا) 
بالل (ان رَبك ین بَعْدهَا) آي الثزتة (ِلَكَنُور) لهم (رحیم) بهم (ولَعَاسَكَتَ) سکن (عن‌موشی 
الب أَعَد الألوام) ای القاها (وَفى لُسْكًَا) آي ما يخ فِيها اي يب (هُرّي) بن العثلالة 
(وَرَْمَة ی هُمْلِرََِمْيَرهمُونَ) يِحَافُون واذغل اللام علی المفمول شمه (وَاْتَارمُوسَی قومه) أي 


الور بيهلالين [جلد؛ ۲] or‏ پاره نمیں ۹(سورةالأعراف:۷) 
ره قؤمه (سَبِْينَرَجلًا) مشیم يَعْبدُوا الیل بافره تعالى (لییایتا) أي للْوفْتٍ الي زعنته نايوم 
يي نتروا بن عبَادَة امتخابھغ الیل فَخْرَجَ رهم ( فلب أخزتهم الرجفة) الزازلة الشديدة قال بن عباس 
ہائہم لم پڑاہلوا فُؤمهمْ جين عَبَدُوا البجل فال وَهُمْ غیر الین سألوا یه وأخذنهُم الماعفة (قال) 
موی (رَبْ لو شِئت أهلكتهم من قبل) أي قبل خروجي بهم لیعابن بدو إسرائيل ذلك ولا بتهمولي 
(وإياىأَمِكَايمَافعَلَ اللہَاءينا) ايلام انیفطاف اي لا لعذبنا بانب غيرنا (ان) نا (ھِیٗ) أي 
اليثتة البي وفع ليها الشفهاء (لافنکنت) انبلازد (تضل امن كقاء) إطلاله تبي مَنْ تقاء) 
جتايته (ألت ولیتا) متولي أمورنا (فأغفرلنا وارحمدا وأنت خيرالغافرين) (وَأنْيْبُ) ازجب (لافی هه 
تون لایر ححئة ( اهنا بت ([بدقال) تدلی (عَذاب ی بب بوأقاء) تغيه 
وحمت وعَتُ) مت [كُلَ شَيْء) في الدليا (فسأكتببا) في الآخرة (للذين يتقون ويؤتون الزكأة 
والذين هم باياتنا يؤمنون) (الّذِينَيَتيُونَ الرّسُول ال القی) مُحَمَدًا مى الله عتبه وسلّم الى 
یدهم فى لا ولويبل) انيه وصفعه مرلو همع الگ یل 
الطيات) هما حم فی شزمهم (جزم عم بايث ) من ال وتخوها (وَيصَعَئْم مْإطرهط) 
لهم [والأغلال) الشدائد (الت یکانت علیہم) کقتل النفس من التوبة وقطع أثر النجامة (قألزين آمنوا 
به) منهم (وعزروة) ووقروه ( ونصروةواتبعواالنورالزى أنزل معه) أي القرآن (أولئك هم المقلحون) 
ترجمه :بيشكه کوموخلقو چې سخي معبودجوركرو په هغوی باندي به ذهوی درب د طرف نه 
غضب عذاب او ذلت‌هم په دنیاوی روندو نكسي پریوخی» جنانجي خبل خانونه په خپله قتل 
کولوحکم سره په عذاب كشي اخته كري شو او د قيامته يوري په هفوی باندې ذلت 
مسلط کړې شو اوڅنګه چې مونږ هغوى ته سزا وركره هم دغه شان د شرك وغيره به ذريعه په 
ال تعالی باندې افتراء کونکوته مونږ سزا ورکوو اوکوموخلقوچې بدعملونه اوكرل يياهغوى د د 
بدعملونونه پس بد عملونه منع شو او په ال تعالۍ باندي یئ ایمان راورو بيشكه ستارب د دغه 
: توبي نه پس دھغوی معاف كونكي او په هغوى رحم كونكي دي اوكله چې د موس یکین غصه 
يخد شه نوهغه تختئ راوچتي کړې كومي چې یئ غورزولې وي د كومو په تحري ركسي يعنى چې 
په هغې کښې كوم ليكلي شري وود گمراهنی نه هدایت وو دهفه خلقودپاره چې د غيل رب نه 
یی اوپه مفعرل (لرجدمى باندي یی لام داخل كروددي دمقدم کیدود وجې نه او 
موسی تق دخپل قوم نه د الله تعالی به حکم دهفه خلقونه چې د سخی عبادت ی نه 
ددكري اویاکسان منتخب کرل دې ذپاره حي هغوى زمونږ مقرركري شوي په هغه وخت 
حاضرشى كوم وخت چې هغوى ته د راتلودياره وئیلی شی دې دباره چې د خبلو ملگرو د 
سخی په عبادت باندي معذرت اوکری» چنانچه هغه خلق دحضرت موسى ق سره روان 
شد اركله چې هغه خلق يوسختي زلزلي زاگیرکیل, حضرت ابن عباس #فرماتی ددي وجه 
اسیا عجھصی ,وو ب 


بريخودي «هغوی سره يوخائى اوسيدل او «حضرت ابن عباس 0# اوفرمائیل داذهفه 
خلقو نه علاوه دى جاجي دالله تعالى د لیدلومطالبه كري وه اوهغوى د تندر كيز 
راکی رکری وو نو موس یل اووئیل اي زما پروردگا رکه چري تاغوښتل نودوی اوزه دې ذاولنه 
یعنی د دوی زما سره د وتلرنه وراندي هلاک كولي شو دې دپاره چې بنی اسرائیلو ددوی 
دھلاکت پخپله مشاهده کړې وه او په ماباندی یی تهمت نه لکولو آيا ته مون يه هغه تصور 
باندي كوم چې زمونږ يوثجو يوهانوكري دي مون ټول هلاک كوي؟ استفهام د رحمت د طلب 
پارہ دی یعنی د نورود قصورد وجی نه مونر مه هلاکوه. داخوستاد طرف نه ازمیښت وو په 
كوم چی تا ناپوهه مبتلا كرل» ددې يه ذريعه چې ته څوک گمراہ كول غواري كمراه ثى کړه اود 
چاد پاره چې هدایت غواري هد ایت وركري زمونږ ولی (كارساز)خوهم ته تی نومونپ معاف کره او 
يه مونم باندي رحم ا وکره ته د تولونه لوتى معافی كونكي ئی اوزموتو دپاره په دې دنياكشي شيكره 
مقدركره ار په آخرت کښې هم نیکی مقدر کره مون ستاطرف ته رجوع اوکره» الله تعالی ارشاد 
اوفرمائیلو چي زماعذ اب به هر هغه کس ته رسى چاته چې زه عذاب ورکول غواړ م اوزما رحمت په 
دنياكشي په هریوڅیز راخور دې او دابه زه په آخرت كشي صرف دهغه خلقو په حق کښې مقدرکرم 
موک چې يرهيزكارى اختياروى زكوة وركوى او زمونر په آیاتونوباندې ايمان راورى. «دارحمت 
دهغه خلقوحصه ده وک چې د رسول نبی امی محمد ريم تابعداری اختیاره کی دچاذکر چې 
هغوى سره په تورات اوانجیل کښې دهغه دنوم اوصفت سره ليكلي شوي دې اوچي هغوى ته به 
امر بالمعروف کوی اوهفوی د بدو نه منع کوی دهغوی دپاره پاک یزونه حلالوی كوم چې 
دهغوی په شریعت کښې حرام كري شوی دی او په هغوی باندي خبيث یزونه حراموی مثلاء 
مردار وغیره اوذهفوی نه د هفوی بوجونه کوزوی دکوم چې په هغوی باندي بارشوی و 
اوبندشونه کولاروی په كوم كشي چې هغوی راگیرشوی وو لکه دتوبي دپاره خپل خان قتلول 
اود نجاست اثرریعنی مقام نجاستہ پري کول لهذا کوموخلقو چې دهفوى ته په دې ایمان 
راوری اود هغه حمایت اونصرت اوکری اوددي قرآن دنورتابعد اری اوکری كوم چې دهغه سره تازل 
كري شوي دي هم هغه نجات موند ونکی دی. 
د قیوداتو فوائد او تسهیل 

قوله: مالْسِترفيبا, په دي کښې اشاره ده چې مصدر په دمعنی مفعول دې لکه خطية به 
معنی خطوب لهذا معنى صحيح د. 

فوله: َيب ددي لفظ اضافه دتعیین معنی دپاره ده خکه چې دنسخ متعددمعانی راخی 
مثلاً اوچتول, ورانول, بدلول, نقل كول دلته د ليكلويه معنى کښې دي. 1 
قوله: وال اللامعَلَى المَفعُورٍ. داد یوسوال مقدرجواب دې» سوال دادي چې رهب 


رر نھلائین [جلك٢] ٥‏ پاره لمبن ۹(سورۃالأعراف:۷) 
متعدی بنفسه وى لهذا ددي په مفعول باندي د لام داخلولوضرورت نه وى حالانکه دلته 
ددي په مفعول باندې كوم چې لرمهم دې لام داخل دې. د جواب حاصل دادي چي دفعل 
إن ول چې کله په فعل باندي مقدم شی نوفعل به عمل كي ضعیف كيرى هم ذدي وجي 
ن دې په مفعول بائدي لام داخلولي شی. ترریع الارواح 
وں, ین لزّیه, داد يواعتراض جواب دي. 
ابتراض: دادي چې اغتار لازم دې نه چې متعدى بنفسه: اواختاركوْمَهُ كشي متعدى بنفسه 
استعمال شوي دي. من نومه وئیلوسره یی ددي جراب وركرو چې داد حذف اوایصال 
دقبيل نه ذي” حرف جرحذف کولوسره فعل د قوم سره متصل كري شو اوداطریقه چې په 
یوخُو افعالو کښې وريد لي شوي ده هم دې نه اخدال مر ززم تفر سق عات الهأ دی 
يوله: واثاى, ددی عطف د ْم په همرضميرباندي دي. 
توله: تُبناء مفسرعلام د هذا تفسيريه بنادره کولوکښې دا اوخودل چې هدنادهادَ َد نه 
مشتق دې د کوم معنی چې رجوع کول اوتوبه کول دی نه چې د هی یہد مس ایة ند په 
معنى دلالت کول» لارخودنه كول. 
وله: ریبعت اسول په دې كشي دري ترکیبونه دی © الذين بتبعون میتد اء» 
رهم ددی خبر )الذي نيتبعون دمبتداء مقدرخبروی تقدیری عبارت به داشی همالذی 
یعون( الذينيتبعوند الذي تقون نه بدل کل وی: 

[ایاتونه:1۱۲-۱۵۸] 
(قل) جطاب للب صَلَى الله عليه سم (يأمها لاس إلى رسُول اللّه ام یا ای له ملك 
مارا ض لاه ی یت فا نها زیت نوماه القزآن 
اب لز شتزون) تزشذرن وَين قوم موی أئة) جقاغة (مَبْدُونَ) اس (بالحق یه 
بل فى لے رگکتتاشں) كفنا ہی شري (لکنعلرة) حال (أسباطا) ندل بن أي 
قبایل (أَمَنا) بل یئا قله (وَأوْحَيْنَ لی موی إِذْ کات قؤمه]) في یه (أَنْ ارب يِعَضَّاك الج 
فضرة (فَالبهْسَتُ) اننجرٹ ينه الا عَشرَة عَینًا) بغذد الأستاط ئل عم کل أثاس) سبط ينهم 
ملع الکنام) في الیہ ن حر الشفس (وَدعلوملْمنالسلوَى) هما مان 
ژالطر السمانی رتلیف الیم افص وقلنا لهم (کلوا من طیبات ما رزقناکم وما ظلموناً ولكن کانوا 
نف یظلمون) (و) اذكز ( د قيل َم اس مو القية) تيت التفيس (وَكُلَواِنَا حَيْتُ نتم 
ولو أنرن (جئّلة وَادْحوالبَاب) أي ہب اف( سجود انجاء را باون والثاء ی 
ٹول (ِلكُمحَطلِيَادَكُم لزي اْمُحِْيِينَ) اعد وه( ی املع ای قیل 
SE‏ امود ا SSDS‏ کے ا چس سے سے 


انوارالهلالین [جلد:؟] لكك پارہ نمبں ۹(سورالهراف:۷) 
۱ 


هم ففالوا حب في شنزة زدخلوا يَرْحَُونَ عَلی أنتاههم (ارسَ میم رِجرًا) غاب (من‌الممام‌ما 
ترجمه: ته ورته اووايه دا نبی ق ته خطاب دې اي خلقو زه تاسو ټولوطرف ته دهغه ال تعالی 
راليپلي شوي يم د چابادشاهی چې په ولو آسمانونواوزمکوکښې ده دهفه نه بغیریل موی 
معبودنشته هم هغه مره كول کوی نو په الله تعالی باندي ایمان راورثی اودهغه په رسول نبی امی 
باندي, څوک چې په الله تعالی باندي اودّهغه په کلماتو قرآن باندي ایمان لری اوذهفه تابعداری 
اوکرئی دي ذپاره چې تاسو يه هدایت شئ. اود موس یق په قوم کښې یوجماعت داسي هم دې 
چې دحق مطابق د خلقو لارخودنهكوى اوهم ددي‌مطابق به فیصله كشي انصاف کوی اومون‌بنی 
اسرائیل په د ولسو حصوکښې تقسیمولوسره دولس قبيلي جوري كري رائنی عشرق حال دې ار 
رأسباطا) د (النتىينه بدل دي اسباط په معنى د قبائل دې. رامنا دماقبل نه بدل دي ریعنی 
دبدل نه بدل دې» اوكله چې دموسى تلد قوم په ميدان تيه کښې د موس ی کڈ نه اوبه 
اوغوښتې نومون. موس ىقلائ ته حكم وركرو حي خيله همساباندي کانړې اووهه هغه يه 
: همساكانري اووهلونوزر دهغي نه دولس چيني د قوم د شمير مطابق راووتلي. هري قبيلي د 
خيلو اوبوڅکلو ځائی متعين کروپه مقام تيه کښې د نمرد ګرمئ نه د بج كيد ودباره مونبيه 
هغوی باندي داوریخو سوري اوکرو اوموتر دهفوی دپاره من اوسلوی رانازل كرل او هغه 
ترنجبین او مرزان وو اومونږ هغوی ته اووئيل پاک صفا ميزونه خورئى كوم چې مون تاسوته 
دركرى دی لیکن هغوى زمونږ هيخ نقصان اونه كرو بلکه هم پخپله ئی دخپل مان نقصان کولو؛ 
اوفغه وخت يادكره كوم وخت چې هفوی ته اووئيلي شو چې دې کلی بيت المقدس ته 
لارشی(او هلته)اوسیپتی اوهلته دخپلي خوښې مطابق څه چې غوارئى خورثی اوشکی اودا وينا 
کوئی چې زمونر توبه دہ او دکلی په دروازه کښې به تیه تیه داخل شئی موب به ستاسو 
غلطياني معاف کرو. «لخش نون سره دې اودمجهول په صورت کښې تاء سره دې اود ثواب 
دپاره داطاعت به ذريعه نیکه رويه لرونکوته به مونږ نور زيات وركرو لیکن په هغوی كشي 
ظالمانو چاته‌چي داخبره خودلي شوي وه به بله خبره بدلهكره نو حَبْة ف شعيرة وئيل ئی شروع كره 
راود سرښکته كولوسره داخلیدلو پەخائی به كوناتوبائدي راښکونکې داخل شو تومو 
به هغوى بائدي دهغوی د ظلم په وجه‌آسمانی عذا ب را ژلیگلو. 
۱ د قيوداتو فوائد اوتسھیل 

قوله: اليك مجميقا, میفاد اليكم ضمیرنه حال دي. 

فوله: لاله الآهويحيى وُمیت دا له ملكالموات‌والارض سره بدل دي. ۱ 

توله: آباطابدل. استاطاء الق عدرة سره بدل دي نه چې تمیز لکه چې بعضو وئیلی دی 
خکه چې د لسو نه پورته تمیز مفرد راخی. 


بر الهلالین [جلد:۲] ۷ پارا نمس 9 (سورةالأعراف:7) 
تولف دي كشي اشاره ډه چې کلام کښې اختصار دې مطلب دادي چې الله څنګه نی 
په كائرى باندي همسا وهلوحکم ورکرو لو فورا حضرت موس یلق په همسا کانیی 
اووهلو. 

يويه: سبوا مهم, ددي اضافه مقصد دا شبه لري كول دی چې کل انا نه معلومیبی 
چی د بنى اسرائیل د هریو كس ذباره جينه راوتي وه اوهریرکس خبله چینه متعین كري 
وه حالانکه دا صورت ئەو؛ جواب دادي چې اناس نه د بنی اسرائيلو دولس قبيلي مرادى 
دی چې هرې قبيلي خبله چینه متعین كره. 

بویه: وقلداهم. که چري داجمله محذ رف اونه منلي شی نوبلاوجه التفات مس التكلمالى الغيبت 
به لازم راخی حالانكه ددې ھیخ ضرورت نشته ذدي لتفات نه 3 بج كيدلوذياره قلنا هم 
محذوف منلى دي. 

يوله: ثرا مرا اضافه د یوسوال مقدر جواب دې. 

ہوال: دادي چې دقال مقوله جمله وى مگر دلته حطة مفرد دې ددې څه تاويل كيدي شی؟ 
جواب: حظة مبتداء محذوف خبردې» مبتداء خبرسره ملاؤشوه جمله كيدوسره مقوله ده 
لهذا اوس هيخ اعتراض نشته, مکردلته ددې خبري خیال ساتئى چې امرتا مقدر منلو په 
خائی مسثلشا مقدركيدل يكاردى خکه چې امرنا مقدر منلو په صورت كشي تقديرى 
عبارت داسي دي امرنا ان نحط فى هذه القرية ددي ترجمه به شی زموني كار په دغه قريه 
بی کا کی داخلیدل دی وړاندې دمغفرت ذکر دي حالانکه د كلى داخليدل او 
مغفرت خبلوكشي څه جوړنه معلرميوى» بهتربه وه چې لٹرنا مقدرمنلوپه ځائی ماتا 
مقدر منلې وي نو به دي صورت كشي به تقدير عبارت منت لا وې الله تعالى بنى 
اسرائیلو ته حكم وركرو چې تاسو د شام به ملك كشي دمعافئى درخواست کولوسره په 
عاجزئى او سرښکته داخل شنی نومونږ به ستاسو خطاء معاف کرو مگر بنی اسرائیلو 
داهدايت اونه منلو اودالله تعالى خردلي شوي خبري ئی بدلي كري حطة په خائى هل 
شعيرة ارکړواودسرښکته کولوسره داخليدوبه خائى په کوناټوباندې راښکونکې داخل شو. 
فوله: موی يعنى تغف ركشي يوقرا ءت لُغفر مجهول صيفي سره هم دې مګر په 
دې صورت کښې حطیلتکم نائب فاعل کید ود وجي نه مرفوع وى. 

قوله: رون رف, په مزه مزه په كوناتو باندی ورخوئيدل. 

لوله: آمتآهیی أسْنَاءٌ, د سه جمع کوناټر ته وائى. 

نوله: ّل ليت طلا یم د بدلون مطلب دې دیو په خائى باندې بل کیخودل. د 
وت ا ہے ےم مہم ي 


انوارالهلالین [جلد: ۲] مه پارہ لمبن 4(سورةالأعراف:؟) 
چې متروك وی په هغې باندې باء داخله وى او په ماخوذ باندي باء داخل نه وی. ياداسي 
اووایه چې لفظ بَدَلُ ذدوو طرف ته متعدی وی د يوطرف ته د باء په ذريعه او ددویم 
طرف ته بغیرد باه به كوم چی باء داخليرى هغه متروك وى او دويم ماخوذء ددي نه 
معلومه شوه چې په کلام کښې حذف دې تقدیری عبارت دا دې ټل لکلا بالزی 
قیل فم قولا غیرالزی. 
[ایاتوله:۱۷۱-۱۹۴] 

[واساطر) ا مُحْمّد تؤيخا (عَنْالكَرية ال ىكات حَاهِرَة الْبكْر) مجاوزة تخر ارم ھی أله ما وَل 
بألا (إِذْ يَنُونَ) يَعَْدُونَ (فِى السَبْت) بِصَبِدٍ الشمك الْمأمورين جره یه (إذ) طرف عدون 
اتا دو بوسنم مرا طبز غلی الماء (وَيْ لَايَسْنُونَ) لا يُعَظمُونَ لبت أي ار 
ايام تتم ) ائیلاء من الله رلك تلهم کلیِفُون) ولا صَادُوا الكمك افترفث الْقَزية 
أتلائا ثلّث ماو مَعَهُمْ وَثْنْت لَهَوْهُمْ وَللٹ آنتکوا عَنْ اليد والئهي (وَإد) عطف على إذ قبل 
(قالث مه )یم تمند ولغ ثنة من تھی (لم وون وما الله میم میم عَذااقییژا 
قألوا) نزعظت (مَرة) تغتير بها (إلى رَيْكُمَ) لتلا تنسب إلى تفصير في تزك ائهي (وَلعلُمُ 
تقُونَ] اليد قاس تركوا (مَاذْكوُا) وعِطرا (يه) فلم بزجفوا نيون عن الوم 
اَن ظلمُوا) بالاغيداء (یعدّابییس) شبید (بماكانوايفسقون) (قَلاعَتَ تزا (عَن) 
زك (مَامُواعه فتاه کُواقردة خَاسِبِينَ) ماغرین فکانوها وهذا تفصيل لما قبله قال بن عباس ما 
آذري ما فَعَلَ بالْفرقَةٍ السَاكئّة ال عِكْرمة لم هلك لِأَنْهَا كرقث ما فَعَلوۂ وَقَالَتْ لِم تون إِلْخْ وروی 
الخایم عن بن عباس أله زجع رب واطجبة (وإذتاَنَ) أغلم (ره عَليہمْ) آي اليهود [إى بوم 
ليام من یوم سوم العَّاب) بالڈل وأخد الجزية فبعت عَلَيْهمْ سيان تغده بُختتمر فَفَتلهُم 
وَسبَاهُمْ ورب عَلَْهِمْ الجزية فكائوا يُدُوتهَا إلى المجوس إلى أن بعث يئا ی الله عله وسلم 
َسرَتهَا هم (ان رك نیم الهاب] لمعن عَصَاه (وَلَه لور) یل طاضہ (رجیم) بهم 
(وَكْاهُم) قرفتم (فى الأزض أُمما) بر يم السَالحُونَ ويم تس (مُون یت الكفار 
لابو يوام سات بالئعم (وَالسَيَات) الثقم لعلُْميرْجعُونَ) عن دنم (قلفین 
بعُدهمْ حَلْف وروا الکتاب) الكؤزاة عن آبالهم ياعون عرض هن اذى اي خطم هذ" الشيء 
الذليء اي الا من خلال وخزام (ویولون سیرک ما فلا (وَإنْ يعم عرض يفل يَأعُذُوةً) 
الجفلة حال أي يَرْجُونْ الْمَغْفرَة وَهُمْ عَالِدُونَ إلى ما فُعَلُوهُ مُصِرُونَ عَلَيْهِ ویس في الشزراة غد الْمَغْفرَة نع 
اور (أَلْميْؤحَن) امسيفهام تفر (عَلَمِمِْيكَاق الكتاب) ال(ضالة يمغتى في (أنایگولواعلی الله 
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۳۳۳۳۳۰۰7۰7۰۷٩٩٩۰ ۰۹‏ سح 


يرتكونَ] پاشذدید واشخییف (بالکتاب) ينهم (واوالسَلاة) كعد الله ئن شلام أطخب ثلا 
يم أَجرِالْمُصْلِحِينَ) الْجْمْلة خبر الین زییه وضع الظاجر مؤضع الْمُضْمر أي آجرمم (5) لاگز (اد 
نا لتبل) رفنناۂ بن أمنله ول وَنُوا) أنقنوا هراق یم) تابط عَلَِهمْ بوَغدٍ اللہ 
هم ہزرہ إن لم يفوا أخكام الثؤراة وكاثوا آبزها لتقلا فقبلا وک هم (عُدُوامااكيتاكم يقوة) 
بج اجێهاد (وادکروامَفیه) بالعمل به (لعلكمتتقون) 

ترجمه: اي محمد ام توبيماددوى نه ددغه كلى باره کښې تپوس اوكره كوم چې بحرقلزم سره 
نيزدي واقع وو چې د هغې به اوسید ونكوباندي خه تیرشو؟ اوهفه كلى أيله وو کوم وخت 
چې هغوى دهفتي په ورځ دکبانو په شكاركولو كشي دحدنه تجاوزکولو. حالانکه يه دغه 
ورځ په ښکار نه کولوباندې ماموروو او كبان به دهفتي په ورخ ښه ډیرډیر د اوبوسر ته 
راتلل, ددعت ظرف دي اود هفتې نه علاوه ورحُوكشي دکوموچی به هغوى دهفتي 
د ورخي په شان تعظيم نه كولو يعنى دهفتى نه علاوه په باقى ورځ وکښې به دالله تعالى 
د طرف نه د ازمیښت يه توكه نه راتلل, دحد نه تجاوزکونکومونږ داسي ازمیښت كووء 
اوکوم وخت چې هغوى د هفتي به ورځ د كبانوشكار اوكرو نوهغه کلې په دریوډلوکښې 
تقسیم شو به دوى كشي دريمه حصه هغوى سره شكار اوكرو او يه دريوكشي يوي 
حصي هغوى منع كول او بلې دریمی حصي نه ښکارکولو او نه ئیښکارکونکۍ منع 
كولء اوكله چي ددوی نه دغه ولي كومي ےک رنور» منع کرل هغه 

و 


خلقرته اووئیل جاجي منع كول تاسودوى ته نصيحت کوتی؟ څوک چې الله تعالى هلاک 
كونكي دي ياهغوى ته سخت عذاب وركونكي دې اذ دماقبل به إأباندي معطوف دې نوهفوی 


جواب وركرو زمونږ نصيحت دعذرخواهئی دياره دې كوم چې به مون ستاسو د رب په وراندي 
بيشكوو دې دباره چې دترك نهى كوتاهى زمونږ طرف ته منسوب نه كري شی اودي ذياره 
چې هغوى دښکار نه منع شی» آخركارجي هغوى دغه نصيحتونه بالكل يه خيال کښې رانه وستل 
كوم چې هغوى ته كري شوې وو نوهغوى منع نه شو نومونج هغه خلق بج كرل چاچي د بدئی نه منع 
كوله اوموني هغه خلق جاجي تعدى كولوسره ظلم اوكرو په سخت عذاب کښې راكيركرل ځکه چې 
هموی حكم نه منلو. بيا چې هغوى په منهى عنه ترک بائدي سرکشی اوخودله نومون هغوى ته 
ادوثيل ذليل بيزوكان شثى نرهغوى بيزوكان شو اودادماقبل تفصيل دي. ديعنى لناکني 
فاء تفصيليه ده نه جى تعقيهيه حضرت ابن عباس ڳاوفرمائیل زه نه وايم چې 
خامرشی اختيارونكى دلي سره خه معامله ارشوه؟ اوعکرمه 8 وئیلی هغوى نه دی 
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هلاك كري شوی خکه چې فغوی ذتعدی كونكوفعل ناخوشه كرو اؤوثى وئیل لم گیظوں 
قومًا الم ارحاکم یه :ابن عباس لن روايت كري دې چې حضرت ابن ع28لاطلط ر 
توقف نه پس ذحاکم د قول طرف ته رجرّع اوكره اودائی ځوښ كرو. اویادساتئی كوم وخت . 
چې ستاسو رب اعلان اوكرو چې هغه به په دې یھودو بائدي د قيامت يوري داسي خلق مسلط 
کوی چې هغوى باندې به د ذلت سره ټیکسجزیهلګرلو سره په سخت عذاب كني راكيره 
وى چنانچی په هغوى باندې سلیمان لان مسلط كري شراودهفي نه پس بخت نصر 
نوهغه دوى قتل كرل اوقیدئی کړل او به هغوى باندې «جزیه تيكس اولگولو كوم چې به 
هغوى مجوسيانوته ورکولوتردی چې زمونږ نبى محمد #6 مبعوث كري شو 
نوحضورپاك هم په دوى باندې جزيه مقرركره یقیگا ستارب نافرمانی کونکوته په سزاورکولو 
كشي تيز دې اوداهل طاعت دپاره غفور ا ورحيم هم دې» اوموني هغوى د زمكي ټکړې کولوسره 
مختلف دلي جوركرل يه هغوى كشي مہ نيكان شو اوه ددې برعکس كافران فاسقان شر, 
اومونج هغوى د نعمت | ونقمت به ذريعه به ښه او خرابوحالاتوسره په امتحا ن کښې ازمیښت کړل دې 
دپاره چې هغوى دخيل فسق نه منع شی بیاد وراندي خلقو نه داسې ناخلف جاتشين شو چې دخپلو 
بلارانونه دكتاب «يعنى د تورات وارثان شو چې هغوى د دي فانی دنيا فائدي راغونډوی 
يعنى ددي ورکړې شرې دنياسبك خیزونه که هغه حلال وی که حرام دراغونډ وى اووائی 
چې زمونر حركتونه معاف کړې شی اوكدهم دغه شان ددنیا سامان ییا مخې تهراشى نو بياهفههم 
اخلی. اوویفولون الخ جمله حالیه ده یعنی حال دا چې هفوی دمغفرت امیدهم لری سره 
ددې چې هغوی ذخپلو حرکتونو بار بار اعاده کوی او په هفی باندي اصرارکوی او به 
تورات كشي اصرار کولوسره دمغفرت هیخ وعده نشته. ولي دهغوى نه دکتاب عهدنه‌دي 
اخستي شوي استفهام تقریری دې اضافت يه معنی د فى دي. چې هغوى دا تعالی ‏ باره 
كني هم هغه خبره اوکری کومه چې حق وی راو آيا) ذهفوی په کتابونوکښې چې څه دی هغه تی نه 
دی لوستلي د مَرَسُا عطف په بو باندې دې نوبياسره داصرار نه هغه طرف ته دمغفرت 
نسبت کولوسره بهتان ولي ترى اوكور دآخرت خو ذحرامو نه د ېچ کید ونکړدپاره بهتردي ولي 
هغوى په دې نهپوهیږی چې دار آخرت بهتردي, په ياء اوتاء سره چ ې آخرت ته به دنيا باندي 
ترجيح وركرى اوهفه خلق چې دهغوى نه نی کتاب مضبوط نيولي دي منگون به تشديد او 
تخفیف سره دې اود مونغ‌پابندی کوی لكه چې عبد الل بن سلام آودهفه ملگری یتیگ مونم 
به د نيكانوخلقو اجرنه‌ضائع کوو. دا جمله دالنين خبردي او په دي کښې د ضميربه خانی 
اسم ظاهر راورلي شري دي ای اجرهم او هغه وخت ياد کرہ كوم وخت چې موب غرد بيخ نه 
راوچت كرو اودهفوی دپاسه موداسي راخوركري وو لکه چې هغه چهترئی ده او هفوی ددم 
وا ا ا ي ا ي 
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روفوى باندې د ورغورزولودوعدې درجي نه که چري هغوى دتورات احكام قبول نه 
وى اوهغوی دې داحکامو دسخترالی «مشکل كيدوذوجي نه رد قېلولونه انکارکړې 
رو نوهغوی رهغه وختہ قبول كرو اومونږ هغری ته وثيلى وو كوم کتاب چې مونب تاسو ته 
,ركوو دا کلک اونیسی يعنى په کوشش اومحنت سره اوڅه چې په دې کښې ليكلى دی هغه 
په عملى توكه سره يادساتئ اميد دې چې تاسو به «دغلطې لاري نه بج شئ. 
د قیوداتو فوائد اوتسپیل 

يوي :اليم من لین انت حافرةلَ, حضورپاك ته جونكه دكلى والوحالات 
معلرم ود په دې وجه سوال دعلم دپاره كولو څه مقصدنشته په دې وجه دا سوال سوال 
دتوبيخ او تقريع اوگرخولي شو. 

بویه: حَافِرّة ار ای وار الجر, ددغه کلی باره كشي مختلف اقرال دی بعضو أيلة وئیلی 
دی او بعضو طبریه, او بعضو مدين او بعض ايليا او وثيلي شوى دی چې په شام کښې د 
سمندرغاره مراد ده وئیلی شی كنت بحضرةالدارأى بقرمها. «فتح القدير شوکانی؛ 

وله را داد شارع جمع ده معنی یی ده شکازه کیدل. 

نولہ: مَوَعِظدنَا , داد يوسوال مقدرجواب دی۔ سوال دادي چې مله د قالوا مقوله ده اود 
مقوله جمله كيدل ضروری وی حالانکه معذرة مفرد دې ددې نی دا جواب وركرو چی داد 
قالرا مقوله نه ده بلکه دمبتداء محذوف خبردي اوهغه موعظتنا دي اوداد معزرا د رفع د 
قرات په صورت کښې دي اود نصب په صورت کښې به ذ فعل محل وف مفعول له وی 
تقدیری عبارت به داشی عظناهممعذرةاى لعنر]. 
.نوله:وهلا تفصیل: داد يوسوال مقدرجراب دی. سوال دادي چې لَشَاعَتوا باندي فاء 
داخليدونه معلومیری چې الله تعالى هفوی ته اول سزا وركره مگر هغوى بياهم سرکشی 
ارکړه ذهفي په سزاکښې نی هغوى د بیزوگائو په شکل کړل حالانګه خی( ی 
تمسخ يوعذاب ورکری شو ددې نه علاوه بل هيخ عذاب نه دي وركري شوې او لا 
كني فاء د تفصيل ده نه چې د تعقيب. 

نولہ: نا یاخود قطعنادضمیرنه حال دې ياد تطعنا مفعول ثانی دي. 

قوله: اش مم خبرمقدم دی دون ذلك دموصوف محل وف صفت دي اوهغه مبتداء د». 
تقدیری عبارت دا دې ومنهم ناش قوم دون ذلك. 2 ۲ ۱ 

نوله: الله حال ان يأعيم عرض مئله بأخذوہء دا جمله د يقولون د ضميرنه حال دې او 


اقولون يه معنى د پعقرون دي. 
مس بصع 


لظ 


انوارالهلالین [جلد: ۲] 1۲ پاره نمیں ۹(سورةالأعراف:۷) 


[ایاتونه:۱۸۱-۱۷۲] 
(5) ار (إذ) جين (أَخَنَّرَبَك من بى آذمرین طبورهم) ندل ایال يما فبله باعادة الجار 
(ذرياعهم) بان اع تفصهغ بِنْ لب تخض بن صلب آم تنلا ټغد نشل گنخو ما باون کار 
مان بزم غرقة ونب لهم ذلابل على زنويت ركب يهم غفلا (وَدْمَدَهُمْ على ألقْمْ) ذل 
أت بريَكُمَْنُواي) ات ربا (شمدنا) بدلك والإشهاد ل (أَنْ) لا )ایام واثاء في 
یتنآ الكثار (يَوْاليَامَة غن‌هزا) التوحيد (غافلین) لا سره ( أويقولوأخر ]ب 
ین قبل) اي قبا رة من بده ففنتبت بهم (أَلہِْكَنَا) تعذبنا یال لبون بن 
با ايس الشزك المغنى لاخ الاخیجاج ذلك مغ إشهادهم على أنفسهم بالتؤجيد واذکر به 
عَلَى سان صاجب الْمُْجرّة قایم غقام ذكره في الفوس (وَكَْلِكَ قل الْآيْأت] بها ملل نا بب 
الاق لديروا (وَلعَلَُمْيرْجِعُونَ) عن كفرهم (وائل) با محمد (َلیم) أي اليهود (ل) خر 
(ازیآتیتاه تس َغینبا) رع بكفرو گنا تخزج الْحيّة بن جلدها وَھُؤ بلعم إن اغوزاء مِنْ عُلَمَاء 
تبي إسرائيل سيل أن يَدعُو عَلَى مُوسَى وَأهْدِي لی شَئْء فَدَعَا فانقلب عَلَيْهِ واندلع يانه على صدره 
(فأتبعه الشيطان) فادركه فصار قرینہ (فکان م الغاوين) (وَلَوْحِْنَلَقعْمَاة) إلى عتازل امه (يا) 
بان نوكه لعمل (وَلَكِتهأَحْلَنَّ) سکن إلى الْأَرْض) أي الڈیا ول ها (وَانَبمَهواة في ده یه 
فوستتاه (قمقله) فته گیل الکلب ان تيل علیه) برد والژخر (يَيَ) تذلع يتاه (أو) إن 
[ تَتركهُ یلیت) لیس غیره من اْحیوان ذلك ون الگزط حال آي لامنا ذيلا بک حال وَالْقُصْد 
الشغيه في اطع والجة بفريتة القاء الْمُشْرَة بتزیب ما بَْدها غّی ما قبلا ِن ال إلى اليا زاكع 
الهو وَشرینة فزله (ذَلِكَ) المكل (مَمَل الوم ینک بیان اقْصصٌ الْقَصّص) على اند 
(لعَلْممتفََرُونَ) تتدئزون فيها فیوسون (سّاء) بنن (مَكَلَالقوُم) أي عتل القؤم (الْذِينَكَذْبابيتَا 
َو )دیب (من مین الله فبوالمبتدى ومن يضلل فأولئك هم ال آسرون) ول 
رل خلا (لتہک کین نلاس ف لوب ییون )انق وف غیت یا 
دلایل ُذرة الله صر اغیتار (وَط مدان لَايدْمَعُونَ نا الآبات والعواجظ سناع تذثر وائعاظ وك 
كالْأْعَا) في عتم اليفه وار والاسجتاع (بَل مُمْأَضَل) بن الأنعام انا تطلب تايها وتاب بن 
مَضَارَهَا وَعَؤْلَاءٍ يَقُدَمُونَ عَلَى الثار معاندة (أولئك هم الغافلون) (وَلِلهِالْأسْمَاءالحُسْتَى) اة وَالكْسْعُون 
لاد بها الخبیت والخنتى مُؤلث الآخسن (وه) وة (ونَاوََُوا) نو یل 
بن لخد لخد یبلون غن الْحق [فِ أَمْمَاه) حَيْثُ اشْتَقُوا منها أسماء لآلهتهم کاللات ین الله الک 
بن القپز وتتاة ین الئان (مرْن) فی اجره جزاء (مَا كَأنوا يعمَلُونَ) وه قبل الث 
اقتال ون َلفَأمَ ون باق وبهبغیتون) هُم ائه محمد صلی الله َيه وسلع كما في خدیث 
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ہے ےمے چ چس سس سس سس مم َو خْ مب ٦ے‏ 
ن رز خپل ماقبل دنه به اعادي دجارسره بدل دې به داسي توكه چې به 
وادئ نعمان كشي دعرفې به ورخ بعض د بعضو دشا نه دصلب آدم نه د میرو به شكل 
کښې راوويستل نلا بعل ني دهعي مطابق جي خنکه به بيداكيرى او په خبل ربوبيت 
باندې ذهفوی ذباره دلائل قائم کرل أوبه هغرى كشي نی عقل ترتيب کرو اوبخيلهثى هم 
وغوی به هغوى باندي كواه جورکرل «الل» اوفرمائيلآيازه ستاسو رب نديم؟ نوټولو جواب وركرو 
ييشكه ته زمونهه رب ئی اودا د كراه کولوکارموځکه ارکرو دي دپاره چې تاسو د قيامت په 
ورغ داسي اونه وايئ چې مونږ خوددغه توحيد نه ناخبره وو يعلى مونر ته ددي علم نه ووء 
یادا وثيل شروع نه كرئى چې شرك خوزموئر نه وراندي زمونږ بلارانوكري وو دوارو 
خايونوكشي په ياء اوتاء سره ردیاء په صورت کښې به كافران مراد وى اومون خو روستو 
دهفوى داولاد نهبيدا شو د كوم به وجه چې مونږ دَهغوى اقتداء اوكره ولي تهمونيته دُهفوى 
د قصورپه بدله كشي سزا راكوي چې زمونږ د بلارانونه غلط كارو خلقود شرك بنياد کیخودو 
اوكرى یی وو؛ مطلب دادې چې هغوى به خپل ذات باندي گواہ جور ولونه پس ذدي قسم 
احتجاج به ممکن نه وى او صاحب د معجزي «حضرت نب یې په ژبه یاداشت ورکول 
بخيله هم د هغوى به زړونوکښې د ياد پاتي کید و به خائی دی اومونهم دغه‌شان واضحه 
نخشِي یبانوو لکه څنګه چې مونر عهد المت بیان کرو دې دپاره چې دا خلق په هفي كي 
غور اوفکراوکری چې د کفر نه منع شی. اې محمد لټ يهود و ته ذهغه سرى خبر واژروه چاته 
چې مون خيلي نخښې رکرامتونه ورکړې وؤ نوهغه کفرد وجي نه د هغه کراماتونه اووتلو 
لکه څنګه چې مار دخبل پټ نه اوخى آوهفه ذبنی اسرائيلو د علماؤنه بلعم بن باعور وو. 
ده ته درخواست اوكري شو چې حضرت موسئيةئ4 اودهغه ملكروته بد دعا اوكره اوده 
ته خه هديه هم وركري شوہ نوهفه بددعااوكره خو هغه خيري هم په هغه باندي 
راژگرخيدي اودهغه ژبه راووتله اوذهغه به سينه باندي زوړندشوه» ییا شيطان هغه بسي 
شو هغه نی رالاندي كرو او ذهغه دومنت جورشو نوهفه په لارخطاكونكو (كمراهانو)كشي 
شامل شو, که چري مونږ غوښتل نوددغه آیاتونو به ذریعه به مون هغه ته اعلی درجات 
ورکړې وو به داسی طریقه چې هغه ته به مودعمل توفیق وركري وې مگرهقه دپستی یعنی 
ددنیاطرف ته ټیټ شو اودهغې طرف ته مائل شو اود خواهشاتوطرف ته رابللوكشي نی 
دخبل خواهش تابعدارى اوكره نومونږ هم هغه پست:ذلیل كرو نودهفه مثال هغه سپی په‌شان 
دې چې که چري ته د شرلوبه ذريعه به هغه سختى كوي نوهفه ژبه راوويستي وى ادکه چرې 
بللجدى نوبيائى هم يه راویستی وی. د سبى نه علاوه به بل خناور كشي داخاصيت نشته 


ا سا تست سس 
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اردواره شرطيه جملی حال دى. یعنی لاهئًأ ذليلا» حال دادي > هغه ژبه زورندكري به 
هرحال كشي ذليل دې او مقصد په پستۍ اوذلت كشي تشبيه ور ل دی دای قرینه فاء ده 
كوم چې مشعردې دخپل مابعدپه ماقبل باندي کرم چې ددنياطرف ته دميلان اوخراهش 
اتباع ده دمرتب کیدودوجی نه دهغه قول ذلك الشل په قريني سره دامثال دې دهغه 
خلقوچاچي زمونبآياتونه دروم گنرلی دی نوتاسو يهودوته قصي واوّروثى چې به هغې كشي غور 
او فکراوکری او ایمان راوری» اودهغه خلقو مثال چاچي زمونآیاتونه دروخ گنرلی خراب مثال 
دې هغه خلق د تكذيب به وجه هم خبل نقصان کری الله تعالی چې چاته هد ايت كوى هم هغه 
خلق هد ایت یافته دی ا وموك چې بې لاري کری هم هغه د تاوانيانونه دی اودا حقیقت دي چې موم 
دير پیریان ارانسانان د دوزخ دپاره پیداکری دی دهغوی داسي زرونه دی چې په هفي سره د حق 
پیژند گلونه كوى اودهفوی سترگي دی خو په هفي سره دا تعالی د قدرت دلائل د عبرت په 
نظرسره نه گوری اود هفوی غورونه شته خو دهفي به ذریعه آياتونه اونصیحترنه 
دتدیراونصیحت دپاره نه اوری داخلق يدنه پوهید وک نه كتوكشي اونه په أوريد وكشي 
د ځناورو په شان دی بلكه دهغْې نه هم زيات خراب دی > چی خناور د خپلي فائدي خیز 
طلب کوی اود تكليف رسونکوخیزونونه «لري» تختی اوداخلق خو دعناد د وجي نه دوز 
طرف ته وروراندي كيرى. داهغه خلق دی چې په غفلت کښې پراته دی اود الله تعالى يوكم سل 
ښکلې ښکلې نومونه دی كوم چې په حديث کښې واردشوى دی ای د خسن مؤنث دې 
لهذا هغه په هم دغه نومونوسره رابلئى اوهغه خلق پریپدئی چې د الله تعالى په نومونوكشي 
کوپوالي (الحاد)اختیاروی دا د لمن او َد نه مشتق دي په داسې توكه چې هفوی الله 
تعالى نومونونه د خپلو معبودانو نومونه جررکری دی مثلاً لات داللہ نه. العزی دعزیز نه 
اومنات د مناننه, دير زر به هغوئ په آخرت کښې دهغه څه بدله | ومومى ثمه چې هغوىكول» 
داحكم د جهادد حکم نه وراندي دې اوزمونږ په مخلوق كشي يوجماعت داسي همدي چې دحق 
مطابق هدايت اوهم دحق مطابق انصاف كرى اوهغه دمحمد تلم امت دې لكه چې په حديث 
کښې راغلی دى. 
د قيوداتو فوائد او تسیل 

قوله: برل اشا مما قبلهءيعنى من ظهورهم دبا آَدَمّنه بدل الاشتمال دې داقول دکواشی 
به اتباع کښې دي, صاحب کشاف وثيلى دی چې بدل البعض عن الكل دې اوهم د 
ظاهردی, لکه چی ضرت زيدًا ظبره ته چابدل الاشتمال نه دی وئیلی» تقديرى عبارت به 
دا سي شی ایح ريك س ظبوريىآدم 

وله من لب ين صلب دش من صلب بعض موصرف دې اومن صلب آدم ین 
9+ وس ج 
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صفت دي یعنی راوویستلوا ولادد صلب بعضش نه كوم چې صلب آدمدي. 

پویه: تلا بعل لي یعنی هم په د ترتیب سره په دنياكسي ظھورکیدونکی وو یعنی 
اول نی ذحضرت ادم تيفل د شانه د دم تب بلاواسطه ذريت راوويستلو اوبيا بی د ذریت 
آډ مد شانه دهفوى اولاد راوويستلو. 

قوله: قال لفظ قال ئی ددې وجي نه مقدرمنلې دې چې بلاضرورت التدات عن الغبیت الى 
النکلم لازم نشى. 

بوله: الت ریت دااضافه د يوسوال مقدرجواب دي چې بل د قالو مقولي دہ اود مقوله د 
باره جمله كيدل ضروری دی حالانکه بل ر(حرفہ مقوله راقع ده جواب دادي چي يه 
عبارت کښې حذف دې. تقديرى عبارت دادي ب ىأنترهاءلهذ! اوس هيخ اشکال پاتي نه شو. 


توله: والاداد» ماد اودلام به تقدیر سره ی اشاره اوکره چې أن تولواء 58 ذیزنامفعول 


لەدی. «تسهیل) 

۳7 به دي كشي دري احتمالات دی 0 داچي د ملانکه کلام وی كومي چې الله 
تعالی د ذریت آدم به اقرارباندي گراه جوري کړې» به دې صورت كشي به وقف په بی 
باندې وى. © داهم احتمال دي چې د ذريت کلام وى په دې صورت كشي به معنى داوى 
مونږ دی اقرار اوكروء كواهى ورکړه» به دې صورت کښې به به بل باندي وقف صحيح 
نه وى بلكه په #مددابائدي به موقف وى. © داله تعالى كلام وی ی شهدا على إقراركم 
كراهة أن تقولواء ولا تقولوا یعنی مونر تاسو نه خکه اقرار واخستو دي دپاره چي تاسو د 
لاعلمئ عذر اونه کړې شئ یاداخبرہ مو ناخوشهكره چې تاسو دلاعلمی عذر اوكرئى. 

ا توله: الس لاممَكِئَيمْالاحْتِجَايٌبزلك مطلب دادي چې د ذريت آدم نه اقرار اخستلونه بس 
به هغوی سره د لاعلمئ او غفلت عذرباقی پاتي نه شی اودابه نه شی وثيليء يا اله 
العألنين ذدي عهد وميثاق باره كشي مونو ته هي علم نه وو د كوم د وجي نه چې مونم 


په غفلت کښې پاتي شو ۱ 
اوله: وال يبه قلی لسا صَاحِبٍ لمح امقام زگره نانفو دا عبارت د 
یرسرال مقدرجواب‌دی» 


عوال: دادي چې د ازل په ورخ اخستي شوي اقرار دنیاته دراتلونه بس لسیامتیا شو اوس 
جاته هم عهد آلنتُ يادنه دې نودداسې عهدد خه فائده چي دسره یادنه وی أو نه ددي 
وجي نه مواخذه کول يكاردى. 

جواب: دأهيركري شوي عهد ألست ديادولودياره خر انبياء كرام مبعرث کولې شی چې 
ا 
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باربارئى ددي عهدیاد گیرنه کړې ده» لهذا اوس د عدم مواخده خه وجه نشته دېک 
قولہ:اليَلْكيْرمْبْتدام ده اوقائمقام ذكرة فى النفوس ددي خبردي. ۱ 

قوله: مگ به دې کښې اشاره ده چې الد خلود نه مشتق نه دي د كوم معنی چې دوام 
يعنى هميشه والي دې بلكه علد په معنى د مال ديء خد إلى الأرضءأى مال ِلہا 
قوله: فى دعائه اليب ای دعاء ا هری ااه يعنى دنفس خواهش بلعم ذدنياطرف ته راوبللر 
په دې كشي مصدر مضاف فاعلدي. ‏ 7 

قوله: لوضعتاه. ای لاد ۱ 

لوله: ان ره په بعض نسخوکنسي ان پاتي شوې دې كوم چې د کاتب سهو ده 
مفسرعلام إن مقدرمنلوسره اشاره اوكره چې ددې عطف په تل باندي دې نه چې لن 
تخيل باندې لهذا دتترکه جزم ښکاره شو. 

دولہ: جنا الط خال. يعنى معطوف اومعطوف عليه دواره جملی حال دی, مطلب 
دادي چې سبي به هرحال كشي لاهث وی که د شدت حالت وی اوکه د راحت. 

[ایاتونه:1۸۸-۱۸۲] 

(وألَذِينَ با ياتا لزان ین آفل نکة (سنستدرجیم) ناخلهم قلبلا قلیلا (من حيث لا 
يعلمون) (وَأملى لُمْ) أنهلهُ (إنَّ کدی مییں) خیید لا یطاق لیوا فیفتدوه تا 
ِصَاحِبِيِمٌ) محمد صلی الله عَلَيْهِ وسلم (مِنْجنّة) جون (ان) نا (هُوَإِلَانَزِيرمُيين) بن الإنذار 
( أولمينظروافى ملكوت) ملك (السماوات وَالْأرُض و) فی (مَعَلَق الله ین‌شیء) بیان لما فير 
به على فُذوة مایعه ووخدايته (و) في (أن) أ اه (عَسَى أَنْ يون قَنْ اترَبَ) قرب (أَجَهِمْ) 
فووا کف فيَصِيرُوا إلى الثار فَيْبَادِرُوا إلى الإيمان (فبأى حدیث بعده) أي القرآن (يؤمنون) (مَْ 
َل الله قلاهادی له یَرم) بء شون مع الرفع اسينتاق وَالْجَرْم عطقا على محل ما بدا 
(فی مم يَعممُونَ) يترون تحير (يَألوئك) آي امل مه (عَنْالسَاعَة) القيامة (أيْانَ) نش 
(مُرْسَامَاقُل) هم (إنماعِلْمبًا) تی تكون (عند رت لامجلا يظهرها (لَِقيَا) اللام بعتی في لا 
هُوَتقلَتُ) عظمت (فی‌الَمَاوات والازض) على آغلا بهزلها ل تأتيكم إل بفتة) قجاة ( يلوك 
كاك حَِن) مبالغ في المؤال (عَنْا) خی غینتها (ثُل اِلَاعلمَ عذداللّه) تاکید (وَلَكِنَأكْتَرلئّاس 
ینآ مها نده لی فل لامك لني تفا اجه (ولاسرًا) أذفعه رال 
كلت لم القيْب) نا غاب عئي (لاستكازت ين نی الوم) ين قفر وغيره لاخبرازي عله 
پاخجاب امار (ان) ما (أَناإلَانَذِير) باثر لکاذرین (وَبَشِير) بالْجّةٍ (لقوميؤمنون] 


نها لین جلف ] 1۷ پارہ لمن ۹(سورةالأًعراف:۷) 


برجمه: اهل مكه 0 یی زمونآیاتونه یعنی قرآن دروغ اوگٹرلو مولږ هفوی وارید 
وار يه كرفت کښې خاو به داسي ميته چې هفوی تهيته هم نه لگی آوهفوی ته زه مهلت ورکوم 
بيشكه زما aa‏ ې د کوم به چا کښې هيح طاقت نشتہ, آيادي خلقوغورارنه 
و حت بوهه کي و جي مو سیر محمد 9 درس نشه نه 
موصرني صا صفاويرونكي دې ولي دغه خلقو د زمکي ارآسمان به عالم كشي اوپه ٹور 
څیزونوکښې كوم چي الله تعالى بيداكرى دی من‌شی) دمابیان دې. چې دهغې د جورونکی 
په قدرت اودهغه به وحد انیت باندي استدلال کړې وي او په دي خبرہ كشي چې ممكن دی 
چې دهغوى د مرگ وخت نيزدي راغلي وى ارهغری هم دکفر په حالت كشي مره شی او اور ته 
به اورسى. لهذا دايمان طرف ته وراندي كيدل پکاردی. بيابه د قرآن په ځائی په كومه خبره 
ایمانراوری. شوک چې الله تغهالى کمراه كرى هغه هيشوك يدلارنه شی راوستي اوالڈتعالی هغوی 
دهفوى په كمراهع كشي يه حیرانتیاسره حيران پریردی» دياء اونون په صورت کہ 

داستیناف په توكه يه رفع سره» او په جزم سره د مابعدالفاء په محل باندي دعطف د 
وجي نه, اهل مكه ستانه د"قيامت يه ياره كشي سوا ال کوی چې دابه كله واقع كيرى؟ ته هفوی ته 
اووايه چې قيامت به كله واقع کیږی» ددې علم صرف هم زما رب سره ديء هغه ذهفي په خپل وخت 
اندې هم هغه ښکاره كولي شی هغه بد آسمانوٹو او زمكي والوبائدي ذهفي دخطرتاك كيدوة 
وجي وير دروندوخت وی» هغه (قيامت» به په تاسو ناځاپی راشی» داخلق دقیامت متعلق تانه 
داسي سوال کوی لكه چې تادهفي تحقيق كري دي تردي چې تاته دهغي علم آوشو. ته ورته 
اووايه چې ددي علم صرف هم الله تعالی سره دې داتاكيد دي لیکن اكثر خلق نه پوهیپی چې ددي 
علم صرف الله تعالی سره دې. ته ورته اووایه چې زه يخيله دخپل ذات دپاره د خه نفع چې زه يئ 
حاصله کړې شم اختيارنه لرم اونه دنقصان چې هغه لري کړې شم مگرصرف هم دومره خومره 
چې الله تعالی غواری. که چري ماد غيبوخبري پيژندلي نومابه ويري منافع راجمع کر وي اوماته 
به ذفقر وغیره هی تکلیف نه رارسیدلو زما دهغې نقصان نه د بج کیدلود وجي د هضر 
خیزونونه د اجتناب په سیب» زه خو کافران د اور ثه ويرونكي یم اواهل ايمان ته د جنت زيري 


وركونكي يم. 

د قبوداتو فوائد اوتسھیل 
فوله: تأخلٌ, دنرب تفسير به تال سره دكولو کښې ین مراد دی معنى طرف ته أشاره 
اوکرہء داستررام لغری معنى ده درجه به درجه ختل» رالاستصعاد درج بعرردرج جونكه 
دکافرانودپاره څه اصعا نشته ځکه ددی نه مرادى معنى مراد ډه» يعنى وار يه وار كرفت 
لوله: الہ دا اضافه هم دمرادی معنی بیانولودپاره ده خکه چي دامل معنی 
مس ی ا ا ل جر ا کے 


الوارالهلالین [جلد: ۲] ا ے پارہ لمپن ة(سورة الأعراق:؟) 
و 


داملاءکولوده كومه چې دلته مراد نه ده. 

قوله: عون داد يوسوال جواب‌دي. 

سوال: فیعلبون مقد رمنلوخه ضرورت پیش شو؟ 

جواب: فیعلمون مقدرمنلو سره يئ اشاره اوكره چې مایصاجیزمد ټغلمون مقد رمفعول دې ن 
چې د يفكرواخكه چې بتفکرواء لازم دې دی ته دمفعول ضرورت نشته حالانکه مفعرل 
موجوددې. لهذا اعتراض ختم شو چې يتفكروا مفعول طرف ته متعدى نه دي. 

قوله: جُُوْنُ , دجنة تفسيريه جو سره كولوكشي یی اشاره اوکره چې د جنة نه جن قرم 
مراد نه دي خکه چې دادکافرانو په جراب كشي واقع دي كافرانوبه وثیل إن صاحبکم 
ليجنون که د جنة نه قوم جن جنات مراد واخستي شی نو به سوال ارجراب کښې به 
مظابقت پاتي نه شی. 

توله: وی ددي تقدير مقصددی خبري ته اشاره ده چې د ماعل الله عطف په ملکرت 
باندي دي نه چې په قريب ررض باندي خکه چې په دې صورت كشي به معنی صحیع 
نه وی. 

قوله: أي أنه به دي تقد ي ركسي اشاره ده ل دي نه چې مصدریه لك 
چې دبعض حضراتوداخیال دي خکه چې ن مصدريه په افعال غيرمتصرفه باندي نه 
داخلیری خکه چې دهغې مصادرنه وی 

فوله: قيب دَروًا: داد الم نظروا جواب کید ود وجي نه مجزوم دي. 

فوله: مم الرَأم استِيْنَافَاء ای وهونزرهم. 

توله: وبالتزم عَظفَا غل تمل ماع القاء دا په نذرهم كشي دويم تركيب ته اشارہ دھ۔ به نذر 
كشي دوه اعراب دی رفع په وجه د استیناف او جزم به سیب د جواب نهى» لاهادی له 
جواب شرط كيد ود وجي نه محلا مجزوم دي. 

موال: به محل باندې ین عطف کرو به لفظ باندي یی عطف نه دې كري ددي څه وجه ده؟ 
جواب: ددې دباره چې په دي صورت کښې دفعل به اسم باندي عطف لازم راخی كوم چې 
مستحسن نه دې» تقدیری عبارت دادي من يضلل الله فلامدريه أحد ونزرهم ۱ 

قوله: مرها رام نه مصدرميمى دې په معنى د استقرار اواثبات. جرد رَس ممعق ليت 
رست السفهدة ای وقفت عں البری. 

قوله:حَفَىٌ په سوال كشي مبالغه کونکی يعنى ذمسئلی بيخ ته درسيد وكوشش کونکې» 
خوك چې داسي مبالغه كوى هغه د حقیقت حال نه واقف كيرى اوهم ددي نه إحداءالش أرب دې 
و ا ا ا ا کر ا م ہس ظا نے ی 
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رم أي الله (الَدِي مین تلسراحنة) أن آدم (وَجَمَلَ) علق (مبَاوج"ا) عؤاء الى 
)وا (فلائقداها) جانتها مت عنلاعینا) مز اه (قرتبه) بث وجاعث لخي 
رك ألقّث) بكر الؤلد في تھا وأشققا أن يون تهممد (َعال لین یتا) ولد (صَاننا) 
رع تون ین اللَكرين) لك عله (ْلاآنَاهمَا) وذ (صاا لاله ركام ولي إزاءة بکسر 
يكبن وٹین أي شریگا (فِي ها رسيت عبد الخارث ول ينبَِي أن یگون ندا إلا لِله وسن 
راك في المبودبة لیمنعة آذم وززی سفرة غن ال صل الله عليه وم کال لها وَلَدَتْ حؤاء طاف بها 
ریس وان لا یمیش لها ود فقال سَمیه عبد الخارث له بیش فَسَمْنْهُ فان فَكَانْ ذَلِكَ ین وَخي 
اليطان وآثره ره الاجم وال متجیح وازيلري وال خسن غريب [فَتَعَالَىاللهكَايْفرِئُونَ) أ آفل 
مك به ين الْصتام وَالْجْمْلَة مُسَيبَة غطف عَلَى حَلْفَكُمْ وتا تبنهمااعتراض (آیشرکون) به في العبادة (ماً 
لايخلق شیا وهم بخلقون) (َلايستَطِيعُونَ طمْ) أي لعابديوم رال ہم تمُمُونَ) بعنیها یئن 
زد بهز وء بن ئر از غبرہ والإسيفهام لِشزیخ (وَنْ تَدْعُوهُم) أي الأضتام (إلى اي لا 
تیوک بالشخفيفٍ واششیید میک عم اليد رصان عن داهم لا روه 
لسم سماعهم (إنَّالَذِينَتَنْعُونَ) عدون (مِنْ ون الله چباد)تنلرکة لك میا 
لک اكم (ان کم صَادینَ) في آٹھا آلفد لم بين غاية عجزهم وفضل عابديهم عليهم فقال 
(أله مأرج ليمشون يبا أم) بل ! الح مأيد) جمع ید (بيطشون يها أم) بل ! (همآذان يعون بہا) 
هام إنگاري آي یس هم شئء ین ذلك يا هو لَكُمْ َكيف تَعبدُوتَهُم وأنم تم خالا بنهم (قل) 
لهم نا محمد (ادعواشركاءكم) إلى هلاكي (ثمكيدون فلاتنظرون) تمهلون فإني لا ابالي بكم [إن 
ولب اللّه) متولي أثوري الذي تل الكتاب) الفزآن (وهویتولیالصاحین) (ولَْینکذشُون‌ین‌دُونه 
یعون رك لالہ یَنممُون) فکیف أالى بهم (وَن تَنْعُوهُمْ) أي الأمنتام (إلى الي 
يَدمَعُواوتراهُمْ) أي الأضتام يا مُحَمْد (بَنْظرونَ إليك) أي يقابلونك كالناظر (وهملاییصرون) (ُِلّ 
لظو) البشر هن أخلاق الثاس ولا تبخث غنها (وَأمْرلمُرْف) بالْمغرُوفٍ (وأعْرضعَنْلجَاهِلِينَ) فلا 
الهم بسَفوهئ (وإما) فبه إذغام ون إن المَرْطِيّة في ما المزبدة (یلزٌنك من الكَيْان تزغ) أي إن 
ترفك فا أقزت به تارف (فَاسْتعِلْأَللُ) جواب الشزط وَجواب الأئر مخذوف أي يَذقعُ عنك (إَِهُ 
تميم) نول (علیم) بايغل (إنَالّذِينَاتموادَامَتهُمْ) أمَابَهُمْ (طیف) وفي قزاءة طایف آي يء 
لم بهم (مِنْ الشَيطان تَذْكرُوا) جذاب الله وتوب (فَإذا هم مُبْصِرُونَ) الحَق ین غَيره یرون 
الَقوَامٌ) أي رخوان الشیاطین بن الْكفار (بملُومَُم) أي الشباطين (فى لعن َه هم لا 


مام 


مون يَُقُون عنة ار کنا مئر امون ولمم أي أخل مد (ایة) با اْمرعوا 
۰ يبي ري 
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سس تسس 
(كَالواللا) هلا (اجْتَييبَا) انشانه بن قبل تلسك (فْل) ھم (امائیم‌مایوخیالی‌من‌رتی) ون 
لي أن آتي يِن ند فيي بیو (هَذَا) القرآن (بصائر) حجج (من ربكم وهدى ورحمة لقور 
یؤمنون) اران فَاسْقيُواَهُولْصِئُوا) ن الكلام (لعَلكمترمُونَ) رث في ترك الگلام في 
الحطبة وعبر عَنها بالفرآن لاشیماٹھا عليه ؤفيل في فراءة الفزآان فطلا (وَاذْكررَِك فی‌تفسلت) أي بر 
(تَهَرّعًا) ذلا (وخيقة) غؤفا ينه (و) فؤق المرّ (دُونالَُرين‌العول) أي فصن هما (بالغدو 
وَالْآصَال) اویل اثهر واؤجرہ (ولا كن ین لغالین) غن در اللہ (إنَ لین ند ريك) ان 
العلایکة (لَايسْتَكْيرُونَ) نگبزون (عَنْعِبَادَنهويْسَيمُولهُ) يُنرّهوتة ما لا تليق به (وَلهُيسْجِيُونَ) أي 
. يَحْصُونَهُ بالخضوع والعبادة فكونوا مثلهم 
ترجمه: هغه يعنى هم الله تعالى دې چې تاسوئی د يونفس يعنى حضرت آدم یق نەپیداکرئی 
اوغم دغه نفس نه ثى هغه جوره ہی ہی حواء پیداکرہ دي ذپاره چې په شغي سره سكون حاصل 
كرى اود هغې سره محبت اوكرى جنائجي به هفي راخورشر يعنى هغې سره ین مجامعت 
اوكرو. نودهغې سيك غوندي حمل شو. هغوى په دې خبره اوویریدل چې دغه رحمل جرته 
خه خناورنه وى نوهغوى خبل رب الله تعالى نه دعااوغوښتله که چري ته مونب ته نيك صحيع 
سالم بجي راكري نومونر به په هغې باندي ستا شكركذاريوء نوجي كله الله تعالى هغوی ته 
صحيح سالم اولادورکرونودوارو ہی بۍ 3 الله تعالی د وركري شوى بجى نوم عبد الحارث 
کیخردوسره دالله تعالى شريك اوگرخولو اوپه يوقراءت كشي د شين په كسري سره 
اودكاف به تنوین سره دې شرك دې حالانکه داقطعا صحيح نه دې چې دالله تعالی نه 
علاوه دجا بنده وی» اودارشرك ف التسميه دی؛شرك فى العبادت نه دي. دحضرت آدم تیک 
معصوم كيدود وجي اورحضرت سمره د رسول اللہ تیم نه روايت كري دې چې 
حضورپاك هم اوفرمائیل كوم وخت چې د حواء ہی بی بجي بيدا شو نوابليس هغوی له 
جكري وهل شروع كري اود حواء ہی بی بجي به ژوندې نه پاتې كيدو ابلیس هفي ته 
اووثيل چې ته د ده نوم عبدالحارث كيرده نودي به ژوندي پاتې شى. نوحضرت حواء 
دهغه نوم (عبد الحارث کیخردو نوبجي ژوندي پاتې شو اوداهرخه د شيطان په اشاره 
اودهغه په حكم سره اوشو. دا حاكم روايت کړې دي او دې ته ئی صحيح وثيلى دی 
اوترمذى ورته حسن غریب وئیلی دي. پس اللهتعالی د اهل مكه دهغه سره د بتائود شریک 
کولونه پاک دي. او «فتعل الله مايش رکون جمله مسببه ده اوپه خلقكم باندې عطف دہ او د 
دواروپه مینخ كشي جمله معترضه ده آیا هغری په عبادت کښې دهفه داس شریک 
گرخوی چې هيخ نه شی بيداكولي اوهغه پخپله مخلوق دي اوهفری د خپل عباديت کونکر 
هی قسم امدادنه شی كولي ان خپل ان بخبله ع كولي شی دغه سرى نه چڼې به بدنيتئى 
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سر دھغو ی د ماتولو وغیرہ ارادہ اوکری. او استفهام دتوبيخ دياره دي اوكه تاسو بتان 
و ھدایت «لارخودني» دپاره رابلي نوهغوى به ستاسو خبره نه منى دتعوکی پەتشدیداوتخفیف 
سره دي ستاسودپاره پرایر دی چې تاسوهفویّ د لارخودني ذپاره رابلن اوکه زه ثى رابلئ 
هفوی د نه اوریدود وجي نه ستاسو په آراز به غوږ نه خوزوی. دالله تعالی پربخودوسره چې 
تاسو د جابندگی کوئی هغه هم ستاسو په شان مخلوق دې نوتاسو هغوى تهآ وازكولوسره اوگورٹی 
هفری له پکاردی چې ستاسو په آوازباندی جواب دركرى» كدجري تاسو په خبله وعده کښې 
رنتونی‌يئي چې دا معبودان دی بيا د بتانو ویزہ زياته عاجزی او دهفوی د عبادت کرنکو 
په هفوى باندي فضیلت بیانولوسره فرمانی آیا د دوى خپي شته چې به هفي تک اوكري شی؟ 
پا دوی لاسونه شته چې په هغي نيول اوکری؟ ابي د بد جمع ده ياد دوى سترگي شته په كوم سره 
حي هفری ليدل اوكري شی یاددوی غوږونه شته چې په هغې سره واژريدي شی؟ ريه دي تولو 
خایونو کښې استفهام انکاری دي یعنی به ذکرشوو خیزون وکښې هفوی سره يوهم نشته 
كوم چې تاسو سره دی نوبیاتاسو په كوم بنیاددھغوی بندگی کوئی حالانکه تاسودهفری 
نه د حالت په اعتبارسره بهرحال بهتر يئ. اي محمد تلم دوی ته اووایه زماد هلاکت 
دپاره خيل شریکان راژغوارئی بيا زماباره کښې تدبيراوكرثى او ماته مهلت مه راکوئی زه 
ستاسو هيح پرواه نه كوم بیشکەزما امدادی اللاتعالى دي چاچي کتاب «یعنی قرآن نازل کرو 
اوهغه په خيله نكرانئ كشي د نيكانوخلقو حفاظت كوى اود چاچي تاسو الله تعالى 
پریخودوسرہ بندگی كوثى هغه ستاسو امداد نه شى كولي اونه هغوى يه خپل امدادباندي قادر 
دی, نوزه ولي دهغوی پرواه اوکرم؟ ا رکه چري‌تاسو بتان د لارخودني دپاره رابلئ نوهغوی نه 
اوری. او اي محمد ام كه چري ته دې بتانوته اوگوري نو داسي به معلومیی چې هغه ستاطرف 
ته گوری یعنی د كتونكوبه شان ستا په مخامخ دی حالانکه هفوی هيع نه شی ليدلي ته 
معافی اختیارکره یعنی د خلقو د اخلاقو باره کښې د آسانی نه کار واخله «دهفری د 
عيبونو) په تون کښې مه پری خه اوه ئیکوحکم کوه اود جاهلانونه ځان ډډې ته کړه اردهفوی 
د بيوقوفتوب مقابله مه كوه اوكه چرې د شيطان د طرف نه مہ وسوسه راشى يعنى که تاد 
ماموربه نه څوك ارونکی اروى نالل تعالى پناه غواره. رإئاءبه مازائدہ كشي دنون شرطيه 
ادغام دي. رفأستعذبأللم جواب شرط دي. او جواب امر محذرف دي اوهفه عه عنكٌ دي 
بيشكه هغه د خبري اوريد ونکې اردعمل ليدونكي دي بيشكه كوم خلق چي الله تعالى نه 
ديريرى کله چې د شيطان طرف نه هغوى ته خطره مخي ته كيرى نوهغوى دا لله تعالى سزا اوثواب 
رایادویٰ او په يوقراءت کښې د طيف په خائى طائف دي يعنى كه د شيطان د طرف نه خه 
دسرسه راخى نوهغوى زر حق او ناحق ته كورى ریعنی به دوارو کښې فرق كوى نوهغوى د 
دغه وسوسي نه منع کیپی» او د کافرانونه چې حُوك د شیطان ملگری دی نوشیطانان هغری 
للضي ات سا ات تش 


انواراٹھلالین [جلد:۲] ۷٢‏ پارہ میں ۹(سورۂالأعراف:۷) 


اروا یں 20د ے____ےمےس ‏ چ سس 
يعنى د پوهیدلونه باوجود نه منع كيرى لكه چې متقی د نظرنه کاراخلی اوکوم وخت چې 
تاسو د اهل مکه په مخکښې دهفوی تجويزكپي شري رفرمائشی معجزي رانوري نو وائى 
تادیل طرف نه دا معجزه ولي رانوره؟ ته هغوى ته اووايه چې زه و صرف دهغه حكم اتباع كوم 
چې ماله زما د ربد طرف نه راليرلي شی زما په اختياركسي نه دی چې زه دخپل خان نه خه 
راوړلې شم. دا قرآن د خلفو دپاره ستاسودٌ رب د طرف نه دلائل دی او هدايت دي او رحمت دي 
دایمان راوړونکودپاره اوكوم وخت چې قرآن لوستلي کیپی نودأ پەغورسرہ اورئى او خبري اترې 
مه کوئی چپ كينيع دې دپاره چې په تاسورحم اوكري شی. دا آیت دخطبي به وخت د خبرو نه 
كولو باره کښې نازل شري دي او خطبه ثى به قرآن سره خکه تعبیرکري ده چې خطبه به 
قرآن باندې مشتمل وى او وئیلی شوى دی چې مطلقا د قران په باره کښې نازل شوې دې 
او اي مخاطب خيل رب پټ پټ په عاجزئى سره او دا تعالی نه په ویره سره یاد وه يعنى د ژبې 
لاندي نه پاس اوجهرفی الکلام نه لاندې» یعنی د پټ او شکاره په مینخ کښې اراده 
کولوسره سحرماښام یخنی يه اول ورخ كشي او په آخرد ورخ كشي اودالله تعالی د ذکرنه 
غفلت کونک وکښې مه کیږه» بيشكه هغه دمخلوق یعنی كوم چې مستا رب سره دې دهغه د عبادت‌نه 
تکبرنه کوی اوكوم خيزچي دهغه د شان لائق نه دې دهغې نه هغه ياكى ييانوى اودهغه دپاره 
سجدهكوى یعنی دعاجزئی اوعبادت دپاره هغه خالص کوی نوتاسوهم دهغؤى په شان شی. 
د قیوداتو فوائد اوتسهیل 

فوله: وَجَعَلَ ياء ضمیر مجرور دنفس طرف ته راجع دې به اعتبار د لفظ اود لکن 
ضميرهم د نفس طرف ته راجع دې په اعتباردمعني» اومراد د نفس نه آدم تیال دې 

قوله: وفى راما َر ان والتئونن ای تَرِيْكًا, دا په شركاء كي ددويم قراءت بیان 
دي شركاء د شريك جمع ده مکر مرادهم مفرددي ددې قرينه دويم قراءت او هغه شركا دي 
د شين په كسرى او راء به سكون او دکاف به تنوين سره. ‏ 

لوله: أي ريڪا ددي اضافې مقصدداخودل دی چې رگا مصدرد اسم فاعل شريكًا په 
معنى كشي دي دې دپاره چې حمل صحیح شى. 

توله: لاله به جَعلكشى ضمیرد تثنيه جا ته راجع دي؟ بعض مفسرین د طرف ته تلى 
دی چې د آدم اوحواء طرف ته راجع دي لیکن محقق قوله دادي چې د بنی آدم نه هرنفس 
او زوج نفس مراددي. دبعض تابعينونه هم دغه قول نقل دي. قال الحس وتتادا الهمیرث 
جعلاع ادر إلى النفس وزوجه مر ول آد م لاإ لآدموحاء رجصاص جمل الزوجوالزوجةشركاء رکبیرعن 
القفال امام رازئيكاة د قفال په حواله سره ليكلى دی چې دا قصه د تمثيل به توكه د 


إبوبرائهلالين [جلد؛؟] هر : پاره نمیں 4 (سورةالأعراف:1) 
رو رکانوعام حالت بيانوى اودا تفسير ويرخوس كري شوي دي. هذا جرابٌ فى هأية الصحة 
ررد رکہیں اومحققینودا هم وئیلی دی چې په آیت كشي ضميرد آدم او حواء طرف ته 
راجمع کولوڅه تائيدنه دقرآن نه ملاویری أو نه د حديث صحيع نه اوداسي قصي د 
بيغمبرانو لائق نه دى. محر» بيضاوى) : 
دول :ناته : أى بتستمية ألو > حارثبتمیةثرکاه په معنى د شريا يك متعلق دي. 
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ہوں: و رال فى العبوديةٍ مه دم ددي اضافی مقصد د انبیاءکرامر د عصمت 


دفاع ا 
هوله:العبوديّةِ وير بهتربه وې چې العمودیةپه خائی الصادة یا معبودية ئی فرمائیلی ديرحاشيه 
جلالین) 


ہوں: آفل مَكَّة, په دې کښې ددي خبري تائيددي چې د جملا مرجع آدم او حواء نه دی 
: بنرکون صغيه يئ جمع سره راوړې ده حالانکه آدم اوحواء جمع نه دی. 

قوله: وله مه يعنى فتعال الله عمایشرکون ددي عطف يه خَلفک رس تف واحدة باندي 
دې معطرف عليه د معطوف سبب دي یعنی كوم خیزونه چې تاسو ذهفه شريك گرخونی 
هغه ذهفي نه لوئی دي خکه چې هغه تاسو بيدا کری نی اومخلوق دخالق شريك كيدي نه 
شی لکه چې په دې كشي د فاء تعقييه فاندې ته اشاره ده اوپه مينغ كشي جمله معترضه ده 
قوله :اولك په دې کښې اشاره ده چې کلام د تشبيه يه ترگه دي» لهذا اوس به دا 
اعتراض نه وى چې د اصنامو نه لیدل ممكن نه دى. ۱ ۱ 
توله: طبف» دې نه داهم احتمال دي چې لیف طيفأ نه اسم فاعل وی ای طافبه الغیال 
طالف وسوسه خطره. 

اولہ: مق مسن عدم 


انواراٹھلالین [جلد ۲] ۷٤‏ پاره نمبر: ؟ (سورةالأنفال:م) 
[۸] سورڈالأنفال 
مد ية اوالا وا یمکربلک الایات السبع ذمکیة خمس اوست اوسبع وسبعون ایة 
سورت انفال مدنى دې مګر د واذيمكربك نه اووهآياتونه مکی دی ۵یا ۷۶یا ۷۷ آیاتونەدی 
[ایاتو نه:۸-۱] 

بسم الله الرحمن الرحيم ما اتف الْمُسْلِمُونَ في هايم ذر فقال الشبان هي نا لأا َاهَْنَا اقتال وفال 
شیوخ كنا رخا لم تحت الزيات ولو الثم لبم رلينا فلا تزا بها فتزل (ینلونت) یا فخند 
عَنْ لألقَال) النتایم یمن هي (كُل) تم لاله يجله خیث خاء (والسول) تفيمها بائ 
الله فُقَسَمَهَا صَلّى الله عَليه وسلم بهم على الشؤاء روا الخاكم في الْمُسْتَدْرَك [ انما اللّه وأَصْلِحُا 
داتینگم) أي حقيقة ما نکم وة وئزك ازع (وأَطِعُوااللّهورَسُوله ان ُشرمُویبین) حا( إا 
المَؤِْنُونَ) لكايو الإيمان (الْذِينَإِذَا كر الله) اي وعیدہ (وَجِلَثْ) خافت فلوم وَإذا یت 
َم آیاته رمم إِناتا) تضديفًا (وعَلَ رمم يَتَوكُونَ) به تشون لا بره لین الصََة) 
یاون بها بخفوقها (ویتارژفتاهم) اأغطِنمُم (یلفقون) في طاغة ا رأركَ) لوصو ما ذكر 
(هم اون مبذقا با شلك (طَمدرجَات) عتازل في الجلد (عند رم وگ ردق كريم) 
في الجة کا أَ مك ربك من نك پا ) تلق بأخزج إن ريام لمن لَكارُونَ) الغزن 
امل حال ین كاف أخرجك کم حبر با مخدُوف أي هلو الخال في كراهتهم ها مثل إغزاجك في 
خال گراقتهم وفذ كان حَيرًا لهُم فک ایا وب نیا سفیان قَیم هير مِنْ الام فَخَرَج الب صَلّى 
اله َي سل واصنخابه یفتشوها فعیمث فرنش فرج بو جهل وئفیلو مكة لیا عنها وم ار 
زاخذ بو سفن امير طريق الماجل فجت فقيل پابي جل ازجغ فأتى وَسَارَ ری بذر اور اي صَلَى 
الله عَلَیْهِ وَسَلُمْ أصْحَابه وَقَالَ رن له ذني خی الطَّلِفْعَينِ فوَافْقُوهُ عَلَى تال اثر وكرة غضهم ذلك 
الوا لم تمنتية له كما قال تعالى (يجادلونك فن الحق) القعال (بعن‌ماتیین) ظهر لهم (کاتمایساتون 
إلى الموت وھرینظرون) إلبہ عیانا في كراهتهم له [و) اذگز ملد الیل الير از 
ایر (أَمَالهُوََوُونَ) دون (أنْعَبرذات الوكة) أي اس والتلاح وم الیر نک 
ِل عذدها زمددها جلاف التفير (ويُرِي الله نمی الْحَقَ) يظهره (بکلماته) السابقة بشهور الاسلام 
(ويقطم دابرالكافرين) آخرهم بالاتیصنال فافزشم يقتالي الثفير ليق الحق وعل) یخن (الْبَاطِل) 
الكفر (ولوکرةلمجُرمون) المشركون ذيگاذكز (إذْتُسَْفِبئُونَرَيَكُم) تبون نة القوث بالعنر هم 
(قاتبابَکلی) اب ہائی (مینگم) ميسكم (یالف ین لاه مزدفین) كبن يزوف تنسب 
نغضًا وَعَدَهُمْ يها ولا لغ منازث ثلامة آلاف ثم غنے كما في آل عِمْرَان فرع بالف كافلس جنع وما 
جَعَلهُاللّه) أي الإغتاد (الَابْشْرَى ولتطمئن به قلوبكم وم النصرإلامن عند الله إن اللهعزيزحكيم) 


١‏ ورنقسيم په باره كشي يه مسلمانا نوكي اختلاف بيداشو خوانانواووئیل دا زمونږ حق 
دي خکه چې مونږ نيغ به نيغه جنگ كري دې او برواگانواووئیل د جهنه ولاندي مونر 
ستاسو امدأديان وو كه جري الله دې نه کری؛ تاسو ماتي خورلي وه توتاسو به هم مونږ 
تہ واپس راتلی لهذا تاسو د مال غنيمت دترجيح دعوى مه کونی. أي محمد وم خلق‌تانه 
مال غنیمت په باره كشي سوال کوی چې ددې مستحق څوك دی ته هغوى ته اووایه چې مال 
غنیمت ٥‏ اللهتعالی اودهغه د رسول دې هغه چې جاله غوارى وردې کری. چنانچې رسول اللہ 
تم هغه مال دغنیمت په ځوانانو اوبوداكانوكشي برابر تقسيم كرو. دا حاكم په 
مستدرك كشي روايت كرى دی تاسوخلق دالله تعالى نه اوویریرثی او دخپل مینخ تعلقات 
صحيع کرئی اود الله تعالى اودهغه د رسول تابعدارى اوكرثى که چري تاسو رښتونی مژمنان 
يني كامل اهل ایمان خو هم هغه خلق دی كوم وخت چې دُهغوى په وراندي الله تعالى د 
وعيدذكركولي شی نودهغوى زرونه د ويري نه لرزيرى اوكله چې دهغوى يه وراندي دالله تعالى 
آياتونه لوستلي شی نودهغوئ په تصديق کښې اضافه كيرى اوهفوى هم په خپل رب باندي توكل 
كوى يعنى به هغه باندي اعتمادکوی نه چې دهغه نه علاوه به بل چاباندي څوک چې مونځ 
قائموی يعنى مونخ دهغى د حقوقوسره اداكوى اوكوم رمال چې مون هغوى ته وركري دې 
دهفي نه دالله تعالی په اطاعت کښې خرچ كوى هم دغه شان خلق خوك چې په مذكوره 
صفاتوسره متصف وى بيشكه رشتونى مؤمنان دی دهفوی دپاره په جنت کښې دهفوی د رب 
سره لوثى مرتبي دی ا ومغفرت دي او په جنت کښې بهترين رزق دي په مال غنيمت کښې چې 
كوم اختلاف دى هغه هم داسي دی لكه څنګه چې ستارب تالره كور «مديني)يه نه حق سره 
اوويستئ «الحق د أخْرجّسره دې او واقعهدهجي دممنانو یوجماعت دا وتل سخ تكنرل جمله 
دارم دضمیرکاف نه حال دې اودكا هزه مبتداء محذوف خبردي يعنى د مال غنیمت 
موجوده حالت په كراهت کښې هم داسې دې لکه چې ذهغوى «مديني نه د وتلوحالت» 
اولکه څنګه چې دغه «وتلی كشي ذهغوى دپاره خير وو دغه شان په دي كي هم خيردي 
اودهفری دا ردمدینی نه وتل هغه وخت اوشو كوم وخت چی ابوسفيان تجارتى قافلې 
7 ذشام نه اووتلو» نوحضورپاك اودهغه صحابه کرام أ د دې رقافلي د مال غنيمت 
د اخستلو دپاره اووتل, ددې رکاروائی خبر قريشو ته اوشو نوابوجهل اودمكي جنگ 
باز خلق راووتل دې ذپاره چې د تجارتی قافلي حفاظت اوکری اودأ جنکی لښکروو. او 
ابوسفيان تجارتى قافله د سمندرد غاړې به لار اوويستله او تجارتى) قافله بج اووتله. 
ابرجهل ته اووئیلی شوجي وابس شه مګر هغه انکاراوکرو اود بدرطرف ته روان شو. بل 
طرف ته رسول الله ثم صحابه کرامو سره مشوره اوكره او حضورباك اوفرمائیل الله 
۳۳ ا للم دا 


تعالی ماسره د دوو جماعترنونه د يووعده کړې ده لهذا اكثرد جنگی لشكر سره ر 
مقابلی كو لودپاره متفق شو اوڅه خلقز دا رائي ناخوښه كره اوعذرثی دا بيش كرو چې 
مونږ ددي دباره تياري نه دی کری لکه جي الله تعالى اوفرمائیل تاسوسره داخلق دحق يعنى 
جنگ په باره کښې جګړې کوی پس دهغي نه چې د دې حق كيدل به هغوى بانذي ښکاره شرى 
دی لکه چې هغوى دمرگ طرفته په راښکلوسره بوتلي شی حال دا چې هغوی مرگ ښه به ٹکار 
ستركو وینی ذهفوى د جنگ نه خوشولودوجي له, اوهغه وخت ياد كرئى كوم وخت چې الله 
تعالى تاسو سره په د ووجماعتون عیراونفیر جارتی قافله او جنگی لښک نهذ يووعده کړې 
وه چې په هغوى كي به يو جماعت ستاسو په لاس رای وو اوتاسو دا غوښتل چې تاسر ته 
كمزوري جماعت ملاؤشی دھغوی د. شمير او وسلو د كموالى د وجي نه يعنى بغيرقوت 
اوبغیروسلووالا جماعت اوهغه تجارتی قافله وه په خلاف د جنگی لشكرء مكر داللہ 
تعالى اراده دا وه چې دخيلرسابقه خبرو په ذزيعه حق ښکاره كرى اسلام ته غلبه وركرى 
اودكافرانو چرړه بالكل پري کړی» لهذا تاسو ته نی د جنگی لښکرسره د جنک كولوحكم 
دركرو دې دپاره چې هغه حق محقق كرى او باطل کفرختم کری سره ددي چې مشركان دا 
ناخوښه كنرى اوهغه وخت يادكرثى كوم وخت چې تاسو خپل رب ته فرياد كولو يعنى دال 
تعالى نه په مشرکانوباندی امداد غوښتلو نوالل تعالى تاسو ته جواب ذركرو چې زه به 
مسلسل د زرو فرښتوسره ستاسوامداد كوم چې مسلسل رارواني وي اول ئی هغوى سره د زرو 
وعده اوكره بياد دريو زرو اوبيا د پنځو زرو لكه چې په سورت'آل عمران كني دی 
ارلف الف لوستلي شوي دي لکه چې ۳ قلس جمع لس ده اود دي امداد الله تعالى د 
خوشخبرئی په توګه خبرورکرو او دې دپاره چې ستاسو زرونه مطمثن شی اوامدادخو صرف هم ذالله 
تعالی د طرف نه وی یقیگا ال تعالی زہر دست‌ار دانادي, 
. د قیوداتو فوائد اوتسھیل 

فوله: سورة الانفال به ترکیب اضافی مبتداء ده. د دي دوه خبرونه دی اول مَدِْيهُ ار دویم 
عمل الغ مبتداء او خبرمستثنی منه او لا خرف استثلی ويمکريك مستثنی» آو د بیان 
۱ اختلاف دپاره دي اگرچي دسورت به عنوان کښې اووه آیاتونوته مکی وثيلي شوی دی 
مکر صحیح خبره داده چې بوره سورت مدنی دي. 

دوله:عَن الآقال. آلفالد تل په وزن د سب جمع ده په معنی د زائدء اوبه سکون فاء, 
سره هم وئیلی شري دې ددي معنی هم زائد ده. مال غنيمت چونکه د سابقه امتونودپاره 
حلال نه وو صرف ددې امت دپاره د خصوصيت په ترگه حلال كري شوی دی په دي وجه 
په نفل سره تعبي ركري شو. 


إبوارالها لين [جاد: ١‏ ] ۷۷ ۰ پاره نمیں ؟(سورةالأنفال:4) 

يول: بعلونك عن الأنغال: کښې دیستلونك صله قن راوړلې شوې دي حالانکه دا فعل 
متعدی بنفسه دې لکه چې ونیلی سالت زيدا مالاً. 

چویب: که چري سوال د تعيين اوتوضيح دپاره وى نوسوال په متعدى په عَنْ سره وى 
اوکه جري په معنی د طلب وى نومتعدى بنفسه به وى. كوم خلق چې دلته سوال د طلب 
ذپاره منى هغوئ عن زائده گرخوی. _ 

يوله: رل تنم ای اجرمتم انتشرنم, که چرې تاسو ماتي خورلو او خواره واره شر. 

قوله: HET‏ أى فلاتارواء یعنی ستأسود بیان کړې شوى دلیل د وجي نه تأسوته 
ترجيح نه شى درکولی د ايثارمعنى ده ترجيح وركول» مال غنيمت ته دنفل وئیلویوه وجه 
داهم ده چی د جهاد اصل مقصد اعلاء کلمة ال دې اوحصول مال شئ زائددی۔ 

قوله: نمی په دې کښې اشاره ده جي د مال غنيمت حكم معلوعول مقصوددى نه جي 
دهغې ذات خکه چې ذات تولوته معلوم دي. 

توله: أي فا مینک داد ذات‌بینکم تفسيردي به دې كشي داخودلی شوى دی چې ذات 
په معنی د حقيقت دې او بين په معنى د وصل دي او د لغت مطابق ديء به خلاف ددې 
جي جاحال يا حالت اخستي دي خکه چې دامعنی د لغت اواستعمال ددواروخلاف ده. 
حاصل معنى داده کونواجتعین على أمرالله ورسوله بألمؤلسأة والبسأعرة فما ررقكمالله. 

فوله: الاين ددي قيدد اضانی مقصدد يوسوال مقدرجواب دې 

ہوال: الله تعالی إأما كلمه حصر سره وی دى عي مزمن هم سم رد ا 
چې دالله تعالى ذكر اوكري شی نودهغوى زرونه د | تعالى د ويري نه لرزیری نوداسي 
كسان خو به ویرکم وی. ۱ 

جواب: داد کامل مزمن صفت دي نه چې د مطلق مؤمن. 

فوله: تصدیشا, ددې اضافي مقصدد يوسوال جواب دي. 

وال:دادې چې ستاسو مسلك دې چې په ایمان كشي كمي زياتي نه راخی حالانکه زاجم 
لبأنانه معلرمیری چې په ايمان كشي كمي زياتي راخى. 

جواب: د جواپ حاصل دادي چي دلته دايمان نه مراد تصديق او اطمينان قلب ده او په 
دې كشي كمي زياتي راخی _ 

وله به بو لا بقيره ددي اضافي مقصدد تقديم متعلق د فائدي بيانول دى كوم جي 
حصردي یعنی هم به الله تعالی باندي بهروسه كوى نه چې په فیریاندي. 


انوارالهلالین [چند: ۲] ۷۸ پاره نمیں ؟(سورةالأنفال:م) 
جمله وی نو په هغې کښې دعائد کیدل ضروری وى حالانکه دلته هيخ عائدنشته. جوا 
حاصل دادي چې تقد يرد عبارت خروجك وخروجهم دې لهذا ارس هيع اعتراض نشته. 
قوله: کا خبرمبتداء محذوف الخ ددي جملی مقصدبه دوارد جملوکښې مشابهت . 
بیانول دی يعنى د مال غنيمت به تقسيم باندي د ناخوښئ اظهار هم داسې دي لكه چې 
ځرو إلى النفير رلښکی طرف ته وتل ناخوښه وو حالانکه خنگه چې دهغوى په حق کښې 
خروج بهتروو هم دغه شان ذمال غلیمت به تقسيم كشي هم خيردي. 
قوله: عُنَدُهَاء ا یٰاسا یا 
قوله: بالف يعنى اف په الف سره يعنى ال هم لوستلې شوی دې به الف باندې مداوپه 
لام باندي ضمه به وزن دش یعنی څنګه چې د قلس جمع آللس راخی دغه شان د آل 
جمع الْفراخی د الف اصل أألف وو دويم همزه بهالف سره بدل كري شو نو الف شو. 

[اياتونه: 14-11] 
اذكر (د ملاس أَمنة) انتا با حمل لَكُمْ ين الخؤف (ِمِنْهُ) تقالی اويل علبکمین 
التّمَاءمَاءلمُطبَرَكُميِ) من الأخداث وَالْجتانات (وَيلْجِب عَدْكُمْ رجُزالعَيظان) ونوته کم باتكم 
ل کم علی الخن تا كم طنای فخایین والمشركون على القاء (لیط) تخبس (عَلی قَلکر) 
باقن والصبر (وَيكت به الْأقدَام) أن تسوخ في الزنل (إذْيُوحى رك إلى )ینبم 
یمین (آلی) أي ہائی (معَكُمْ) باون والنضر ول منوا بالإغائة شیر (سالقیفی 
لوب ای کنر الزغب) الخؤف (ِفَاضْبُواقوق الأْتّاق) آي الوس (واضریواینمرکل‌بنان) أي 
أطراف الْيَدَيْنِ وَالرْْلبْنٍ فکان الربجل بفصد طزب رقب الکافر فتتقط قبل أن مل إِلَيْهِ سیفه وَرَمَاهمْ 
صلی الله له وسلع یه من الخصى فُلم ينق مرك إلا دخل في عِتبه بنها شئء فهزفوا [ذَيكَ) 
العذاب الواقع رهم معا او الله وله وم بان له رنوله نله قریدالیقاب) 
َه (ذَلْكُمْ) الْعدّاب (ِفَڈوئُوه) أَيَهَا الگثر في الب (وأن للکافرین) في الآخرة (عذاب 
اتار)(یأیب زین الیش لیکو احا) أي تختبن كام بکلربهم عون لاتم 
الأدبار) منهزمين (وَمَنَيطمْيوِْنٍ) أي نزم باتهم (برلمکرقا) معطا (لعتای) بان یه ار 
قكيدة وم يريد الكرة )نا إلى ؤئة) جماغة ین الْمُسْلِمِينَ بستنجد يها (َباء) تبغ 
(یقضّب ین الله ماه نّم ويس الْمصِير) العزجع هي زقذا عخضوص تا إا لم يرذ الکار على 
المغف هم بتذر بوتکم (ولَكِنَّاللَّقتليُمُ) بتطرو إناكم (وَمَارَمَيُت) يا محمد آغین الفزم 
إْرَمَيْت) بالخصى بان كما بن الخصى لا ملا عيُون الْجيّش الگیر برَيَِ شر (وَلكِنَاللّه رقی) 
پمال ذلك هم فمل ذلك هر الكافرين یب لین بلام) غطء (حََنا) هو القيمة 
۷٥٣۶‏ رت رہ سس« 


انرارالهلالین [جلد: ۲ ] ۷۹ پاره لمبن 4(سورةالأنفال:4) 
ان الله تهیم) لأفواليم (علیم) باحوالهم(دَلِكُم) ناه خق (وآن الله مُون) مشيف (كين 
لكافرين) (إنْ واه الک إن تطلبوا القن أ القعناء خیث قال ابو جهل ينهم الهم أن 
عن افطع برخم وأنانا بما لا تغرف فَاجئة القداة أ فیک كناكم الشم) القمناء بهلاكِ من مو 
كيك وهو و مهل ومن فيل مق ذون الي صلی الله عليه وَسَلم والغلميين (وزن توا عن الگلر 
ولخزب من تعوو) لقتال اين صلی الله هسلخ ن) زمره عم (و‌لنی) 
نذئع عم جماغادكم [ شيناو وكرت وان الله مم لنزییین) یگنر اسنا وقنحها على 
تقدیر اللام 

ترجمه: هغه وخت يادكره كوم وخت چې الله تعالی په خپله مهربانئ باندي هغه ویره كومه چې 
ستاسومخي ته وہ دخوب د جوتي په مشکل کښې ه تاسو سکون او تسلی راوسته اود آسمان نه ئی 
ستاسودپاره اوبه نازل کړې دي د پاره چې تاسود حدث اصفر او اوحدث اکبرنه پاک کری 
اوتاسونه هغه شیطانی وسوسه لري كرى که چري تاسو په حق باندي وئی نو په تاسوبه 
داسي تنده اوبي طهارتى نه وه او مشرکان به به اوبوباندي قابض نه وې اودي دپاره چې 
ستاسو زړونه بهيقين آوصبرسره مضبوطكرى اودي دياره چې د باران په ذريعه ستاسو قدمونه 
کلک كرى چې په شکه کښې نه خښیږی راوهغه وخت یادکرئی؛ كوم وخت چې ستارب هغه 
فرښتوته وئیلي وو د كومويه ذريعه چې نی د مسلمانانوامد ادكري وو اوپه نصرت سره زه 
تاسو سرهیم راو أ په اصل كشي پال دې تاسو اهل ايمانيه امداد او زيرى سره ثابت قدم 
اوساتئ زه دکافرانو په زړونو کښې هم اوس ویره اچوم اوتاسو دهغوی په ستونویعنی سرونو 
باندې وارونه اوکړئی اودّھغوی په اندام اندام باندي كزار اوکرتی يعنى د لاسونواو يشو 
طرفونه . چنانچه مسلمانان سرى به د كافر به ست باندې د واركولواراده كوله 
نودهغوی توره به د كافر ست ته د رسيدونه وړاندې د هغه رتن دسر نه جداكيدوسره 
بريوتلوارحضورباك دهفوی طرف ته يوموتي خاوره أوويشتله چې دهغي څه نه خه حصه 
دهرمشرك سترگوته رسیدلی وه اومشركانوته شكست اوشوء دا عذاب كوم چې به هفوى 
باندي واقع شو ددې وجي نه چې هغو ید ال تعالی اودهغه د رسول مخالفت اوكرو ا وڅوک چې 
دالله تعالی اودهغه د رسول لم مخالفت کوی نوالله تعالی دویر سخت دي عذاب ورکوژنکئ 
دهفه دپاره, داعذاب دې» نواې کافرانوهم په دنیاکښې د دغه عذاب مزه اوحکئ او يقينى 
خبره ده چې دکافرانودپاره په آخرت كشي عذاب مقرردي. اي ايمان والوكله چې تاسو 
كافرانوسره په جنك کښې مخخامخ شی حال دا چې هغوى دخپل کثرت د وجي نه به مزه مزه 
شاته کیری نوبياهم ذهفوی نه ماتي خورلوسره به شامه تختئ اوكوم كس چې د مقابلي په ورغ 
"موی طرف ته شاكري اوتختی مگردا چې د جنكى جال په توكه وی به داسي توكه چې شغرى 
7ص سے یچ ل سح ت ‏ ل > ا ا 


آلوارالهلالین [جلد:۲] ۸۰ پارہ لمبن 4(سررةالأنفال:م) 


كولو اراده ی ياد مسلمانانود جماعت سره |مداد اخستلودپاره د یوځاثی کید و په توكه وی 
نوهغه ددغه روعید) نه مستثنی دی «ددي نه علاره چاچې دداسې اوکړل هغه دال تعالى 
غضب اخستلوسرہ واپس شو دهفه‌مقام دوزخ دي اود هغه د اوسیدو ځاتی دیرغراب دي اوداهفه 
صورت سره خاص دي چي دکافرانو تعداد؛ دمسلمانانو په مقابله كشي د وبل نه زیات . 
نه وىرحقيقت دادی) ج په جنگ بدرکښې تاسو هقوی لره په خپل طاقت سره نه دی تنل 
كرى لیکن الله تعالی ستاسوامداداوکولوسره هفوی لره قتل کرل او اي محمد اام د قوم به 
ست رك وكشي تانه دی غورزولى كوم وخت چې تا کردکانری اوغورزول خکه چې یوانسانی 
موی كودكانرى د یولوئی لښکرسترګې نه شی ډکولې لیکن دغه قوت کانری دهفری 
ستركوته رسول په حقيقت کښې الله تعاى غورزولى دی اوهفه داخكه او کیل چې كافران 
مغلوب کری اودي دپاره چې مسلمانانوته دخپل طرف نه بهترصله وركرى أوهغه مال د 
غنیمت دى. یقیگ اله تعالی ذد وې دخبرو اوریدونکي اودهغوى احوال پيژندونکي دي ادا 
ورکره د صلی حق ده اوالله تعالی دکافرانوچالونه كمزوري كونكي دې اي کافرانوکه چري 
تاسو د نتع فيصله غوارئی ځکه چې په تاسو کښې ابرجهل وئیلی وو اي الله په مرن 
کښې چې خوك زيات تعلق صله رجمی پریخودونکې وى اومونږ له نی داسي 
خيزراورلي وى كوم چې مونږ نه پیژنو نوهغه خو ته صبا هلاك کړې نوتاسوله فیصله راغله 
هغه جالره هلاك كولوسره خوك چې داسې دی اوهفه هم ابوجهل دي اوهغه دی كوم چې 
هغه سره قتل كري شو نه چې محمد تم اومؤمنان, اوكه چرې تاسو دکفراوچنگ نه منع 
شئ نوداستاسودپاره بهترده اوكه تاسود نبی سره د جنگ کولواعاده کوئی نومونږ به به 
تاسوباندي ذهغه د فتح اعاده اوکرو أوستاسو دا گنره به ستاسو هيخ په كاررانه شی که 
هرخومره زيات وى اويبشكه اللهتعالى د ايمان والوسره ديد ان كسري سره د استیناف به 
صورت کښې اود فتحی سره دلام دتقدير په صورت کښې. 
د قيوداتو فوائد اوتسھیل 
فوله: یم دا آذکر فعل ظرف دې ياسابق [دیهدکم نه بدل دي. 
قوله: ما ده تفسیرپه ما سره كولويئ كشي اشاره اوکره چې لَمَتَةُمصدردي. بدال 
یا وأمَالةً نه چې جمع لکه چې بعض حضراتووئیلی دی او مر مفعول له هم 
كيدي شىء یعنی الله تعالی ستاسودسکون دپاره يه تاسو باندي د خوب جوتي راولی: 
فوله: مه ضميرالله طرف ته راجع.دي. 


قوله: إن موم ای یں ان توء ایتسل. 


این [جاد:۲] ۸۱ پاره نمیں ۹(سورقالأنفال:۸) 
قوله: ه: موال: مفسرعلامله ولې مقد راومنلو؟ 

جواب: من مبتداء متضمن دې معنى د شرط لره او يشأقق الله ورسولهُ فان الله هرید 
العقاب» جمله د بعد ا دی اوخبرچی كله جمله وى نو ضميرعائد ضرورى وى كوم 
چې دلته نشته, هم ددې دپاره مفسرعلام د له ضمیرمقدرمنلې دي. 

يويه: الغلاب ذلکم مېتداء؛ العذاب ددي خبرمحذ وف» مفسرعلام العذابٌ محذوف منلوسره 
هم دې طرف ته اشاره کړې دد. او اسم اشاره ذالكم دمبتداء محل وف خبرهم ګرځولې شی 
ای العزاب‌ذالکی لهذا ذالكمفذوقوة. کښې د انشاء دخبر واقع كيدو اعتراض ختم شو. 
قوله: فوقو فاء شرطیه ده ذوقوةٌ, دشرط محذوف جزاء ده ایا نكا نكذلك فذوقوڈ 
قوله: راب الكنرين» ددې عطف په ذلك دې» اود واعلبوا مقدرد وجي نه منصوب هم 


كيدي شى. 
توله: رخا فم مصدردی د رش د وجي نه په مزه مزه تلل, د ماشوم يه شان ورخوئیدل. 


er 


قوله :مارفا متعطفًا» وايس حمله کول, «ای‌الکربعدالفي. 

توله: مرا درتفقل, نه اسم فاعل» واپس خپل جماعت طرف ته راتلونكي دې دياره د 
ملگرونه امدادواخلی دوباره حمله اوکری شی اصل ماده حوزده. 

قوله: توا استنهاد مددطلب کرل. ۱ 

قوله: هي مخصوص بالذم دی. 

قوله: فلم تقد وهمءفاء جزائيه دا جزاء شرط محذوف ده تقديرى عبارت دادى إن اففرتم 
بقتلهم فأنتملمتقتلوهم. . ۱ 

قولے: لیبلین؛ ای يعطى الله تع الى اليؤمنين (عطاءحسا. 

قوله: ی په دې کښې اشارہ ده چې ذالکمالاہلاء مبتداء دہ خی یئ خبرمحذوف دې. 

. [ایاتونه:۲۸-۲۰] 


(يأمها لَذِنَآمئُوا أَطِيعُوااللّهِوَرسُوله ول ووا) روا (ِعَنْهُ) بمخالقة أفره (وَأنك مْتَْمَعُونَ) لزان 
والمواعظ (وَلاتَكونكََنِينَ َالواسهِعْنَاوَهْ مْلَايمَعُونَ) سماع تذبر ائعاظ وم لاو أو المشركون 
إِنَمْرَالزْوَابَعِنْاللّهالصمَ) عَنْ سفاع الْحَقَ (الْبّكُم) عن التُطق رہ (الَذِينَ لايعقلون) (َلَوْعَيِمَ 
اله َْيْرا) صلاحا بسماع الق مر شع تم (ولأسْمعهْم) فزض وفذ عم أن لا خر 
هم( عن (وشیرمغرشون) غن قبوله عتا وجحوةا (یم اي لو 
لاغ (إذَادعَكْلمَاجيكُم) من آثر الڈین لاه ب لحي الأبديّة (واعلمواآن الله يتحول بن الْمَرء 


ولیه) فلا تستطيع آن بین از بکثر إل پرویه لَبْهَُونَ) فيجازيكم باعمالكم (َاَُواِة) 
با سح 


انوارالهلالین [جلد:۲] ۸۲ پاره نمین 4(سورةالأنفال:م) 


عبان الله هوي الیتاب) لِمَنْ غالله روش كليل عون فی الأْض! ازض کہ 
افون أن يتتكلفكز التاس) تاشكم الكفار يشزغة (قاواكم) إلى المديتة کم فک 
بترو نز بذر بالملایگة مرككمينْاللَات] لبم لحل تغكرون) نعم وتز في أبي أب 
قران أن عبد الغتیر ود بت ملی الله یه وم إلى يبي فرظ لینزلوا على خکمه فاستشاژوه فاشار 
هم ا انح بان اله تاه فبهم یالما وله الول )لا (عطولو اناك ن 
اللي عله بن الدین وغيره (وأنتم تعلمون) (وَاعلَ ماه لَکُمْ ضاذة غن ائور 
الآخجزة االله عه اجر عظيم) فلا تفوتوه بزاغاۃ الأنؤال والْأزلاد وَالْجِائة لأَجْلهم 

ترجمه:اې ايمان والودالله تعالى اود هغه د رسول نلاا طاعت کوئی اودهغه د حكم مخالفت 
کولوسره د هغي نه مخ مه اروثى حالانكه تاسو قرآن اونصیحت اورئی اود هغه خلقو په شان 
مه کیپئی چاچي اووئیل مونږ واؤریدہ حالانكه فغوى دغوراو فکراو دنصيحت حاصلولوبہ 
توكه نه‌اوری اوهغه منافقان اومشرکان دی. يقيئًا د الل تعالی په نیز بدترین قسم ساه لرونکی 
خلق هفه دی چي دحق اوریدونه کانړه اوحق رئیلونه گونگیان دی چې د عقل نه کارنه اخلی که 
چري الله تعالی يه هفوی كشي دحق خبري د اوریدو صلاحیت موندلو نو هغه به ضرور هغوئته 
د حق خبری د اوریدو توفیق ورکولو اوکه چري «صلاحیت نه بغیر» فرض کره هغوى ته نی 
اورولي اود هغه په علم کښې داخبره شته چې به هفوی كشي څه خيرنشته نوهفوی پهد دې 
د قبلولونه دعناد یا د انکارد وجي نه مخ اړولو. اي ایمان والوتاسو دال تعالی اود هغهد رسرل 
په‌آواز باندي به اطاعت سره لبیک اووایی كوم وخت چې هغه تاسو ددین داسي امرطرف ته 
رابلی چې تاسو ته ژونددرکونکې دي خکه چې دا د هميشه ژوندون سبب دی اوښه‌پوهه شئ 
چې الله تعالى د سرى اودهغه د زره په مینخ کښې حائل دي لهذاه چاطاقت نشته چې دهغه د 
ارادي نه بغير ايمان راورلی شى ياكفراوكري شی اوهم د هغه طرف ته به تاسو جمع كولي 
شئ نوهغه به تاسو ته ستاسود عملونو بدله درکړی» اودهفه فتني نه يج شئ که جري هغه په 
تاسو راغله نودهغې مصيبت به په تاسو كشي صرف ظالمانوپوري محدودپاتي نه شی بلكه 
هغوى اودهغوى نه علاوه به هم راكيركرى اود دغه فتنې نه د بج كيدلو صورت دادي چې 
دنگ بدنی) په سبب باندي نكير اوکرئی:یعنی نهى عن المنکرکونی او په دي ځان پوهه 
کرئی چې الله تعالی دهغه مخالفت كونكوته سخته سزا وركونكي دې هغه وخت يادكرثى كوم 
وخت چې تاسو د مکی به زمکه کښې په دیرکم شمي ركشي وئی او كمزوري به گنرلي شوئی او 
تاسو به ویریدلی چې مونږ خلق «یعنی» كافران اوچت نه كرى ريعنى هلاك نه کری نواللهتاسر 
ته به مدينه کښې د اوسیدو حائی درکرو اوتاسوته یی د بدر په موقع د ملائکوپه ذريعه به 


إبوارالهلالين [جاك٢٢۲]‏ ۸۳ پارہ لمبن ٩(س‏ رقالأنعال:۸) 
ےکھد چچچچچوچژچد چو اب 
زمرت كولوسره تقويت درکرو او تاسو ته د غنيمت دمال به ذريعه حلال رزق درکرو دي 
ټپاره چې تاسو دهغه د نعمت شکر اداکرتی او راتلونکي آیت د ابرلبابه بن منذر په باره 
کی نازل شو كوم وخت چې هغه نبی الال د بنى قریظه طرف ته لیرلی ووردي دپاره چې 
بنی قریظه د قلعه نه به راکوزیدو باندي تیارکری نو بنی قریظه د ابی لبابه نه مشرره 

ارغوښتله نو هغه اشارہ اوکرہ چې ستاسو انجا م ذبح كيدل دید دغه راز د شکاره کرلو 
وجه دا وه چې دهغه بال بج او مال هغری سره رو. . أي ایمان والو تاسو دا تعالی اودهغهة 
رسول تيم سره خیانت مه کوئی او نه تاسو په هغه امانتونوكشي خیانت کوئی به خه چې 
تاسو امانتدار جوركري شوى یئی که هغه ددين خبره وى اوکه ددې نه علاوه وی. حال 
دادي چې تاسو هفهپیژنی او ښه پوهه شئ چې ستاسو بال یچ او مالونهستاسو دپاره فتنه «امتحان 

3 ې کو م چې د آخرت د كارونو نه تاسو منع کونکی دى. ۱ یقیگا ال تعالی سره لوئی اجردي 
رادا نالاو اداو ری دان کا کر وجي مه ضائع کونی. 

د قیوداتو فوائد اوتسهیل 

فوله: تُعْرِضُوَاء د تورتفسیره تغرضوا سره کولوکښې بی اشاره اوکړه چې تلو په حذف دتاء 
سره مضارع ده نه چې ماضی» لهذا دا اعتراض ختم شو چې په ماضی بلاتکرار د لا 
داخلیدل جائزنه دی. 
. فوله: لاتوت أى الحق. 

توله: قدعَلمآن لا خَلرَفہم ددي پ اضافي مقصد ديواعتراض جواب كول دى اعتراض 
داذي چې په مذکورہ آيت كشي یی د قياس اقترانی نه استدلال كري دې د كوم نتیجه 
چہدا راوخی لوعلم الله فيب م خیزَالتوَلیاود امحال دي. 

قباس افترانی: لَوْعَلِمَ الله فمدم خيرًالأْمَعهُمْ ولو مع م وه نتيجه به راژخی لوعلم الله خیر وا 
يعنى كه به دوى کښې دالله په علم کښې څه خيروي نوهفوى به ضرور اعراض کولو» 
وملا عال. 

جواب: د صحيح نتیجی دپاره دحداوسط متحدکیدل ضرورى دی که چری حد اوسط 
مختلف وى نونتيجه به صحيح نه اوخی دلته حداوسط مختلف دې ځکه چې د اول 
اسماع نه سماع فبیرالموجبللہدایة مراد دې او ددويم اسماع نه اسماع مجرد هراد ده. 

لوله: ان اصابتگر. ددي عبارت اضافه كولوسره یی اشاره اركره چې لاتصيين الذهی 
الغ د شرط محذوف جواب دې او دا به هغه خلقو ردهم دې کوموچی وئیلی دی لاتصيين 
دة صفت دې. 


رت في توبه [يأمها اَن موا إن قرااللہ] بان زرا لقن بكم ون ا تخر 
فتنجون (ونكير عك بادك مْويفِلَكُمْ) ربكم (واللهذوالفضل‌العظیم) (و) أذكز یا محئد ١إذ‏ 
گريك یکت وقذ الجتمغوا مشاه في خالك بتار الثذؤة ليوك ) يُولفوك وتخبسود از 
شلوك هن بتلة زجل واجد (أَويرِجُيك) بن مكة (َعکوَ) بك (وعتکرالله) بهم بتذيير أفرد 
بان آزعی إلِك ما دوه وائزك پالشزوج (والهذالماکرین) اغلمهم بہ ودای َل مآياتنا) الفزاد 
تاكن یتنا لقن یل ها فاه العطر بن الخارث لاله كان ان الْجيزةبشجر بتري کب 
آخبار الأغاجم وَيُحَدّث بها أل مکد (إِن) تا (هَنًا) الفزآن (الَاأساطير) أكاديب (الأولين) (َإِذْ 
قَالُواللُّمَنَكَانَهَنَا الي بفرژه محمد (هْوَالحَق) الْمنزل (من عئرك لَأمٰطِرعَليْتَايجَارََِنْالَماء 
یناب آییم) مزلم عَلَى إنكاره قال اضر وَغَيْرهِ اسیفزاء وإيهاما أنه على بَصِيرَة جزم ببطلانهقال 
سلی (واگان للم با تلود (وأَلتَفَہم) با غلاب إذا تزل عم ولج علب أئة إلا ند 
خوج نها ونمژمین منها (ومَا ان الله مُعَرِْهِمْوَهُمْيَسْتَْفِرُونَ) حَيْث یفولون في طوافهم غَفْرانك 
غفرانك وقیل مع المزیئون الْمُسْتَطْعفُونَ فیهم كما قال تعالی (لَوتَريلوالَعَنَّيَالَذِينَكَقْرُواِنْهُمْعَنَابا 
ألما) (وما ھی أ) ن (ِلايْعَرْمُِرْ الله لعفي نفد غزوجك وَالْمُسْعْصْعَفِينَ وَعَلَى ال الْأؤل جي 
اسِحَة لِما قبلها وقذ عَذَّبَهُمْ الله َْرٍ زغره (وَهُمِْيَصذُونَ) ینتفون التي صَلّى الله عله سم 
َالْمُسْلِينَ (عن لد ارام آن تطرفوا به (وَمَاكَانُوا أَوْلِيَاءَةُ) كما رَعَمُوا (إن) نا ول 
ون وکن رهم لا يَْلمُوَ) أن لا ولانة لهم علیہ (وماگان صَلامبم عند ابیت (لامگام) مرا 
وَتصْرِيّة] تیف آئ جفلوا ذلك مزب صلاتهم ابي آیزا بها (قَنُوقُوا الْعَلَاب) ينر (ماکنتم 
تکفرون) (إِن لین ایو أمْوَاهمُْ) في خزب ال صَلّى الله یه وسَلُمَ ضوع سبيل 
الله فينفقونهالم تكون) في غاقنة الأذر (عَلَْہمحَمْر8) نذافة لفوایا وقوات ما قَصَدُوهُ (ثُميعُلبُونَ) 
في نب (ولوین‌کفروا) منهم (إلَى جَنّم) في الآجرة (يحشَرُونَ) افون (لكِيرٌ) متعلق یو 
بالتخفيي واششیید أي تفصل (اللّهالقبيت) الكافر (ین اللب) زین ول یت بَعْضْهعَلى 
بَعْض رکه )جع متراكما بعضه على بعض [ فيجعله فى جهن مأولثك هم ال خأسرون) 
ترجمه: اي ایمان والوكه تاسو دا لله تعالى نه تقوى اختیارکرئی نواللتعالى بەتاسوتەستاسو او د 
هغه خيز به مینخ کښې د كوم نه چې تاسو ويريرئى يود فيصلي څیز دركرى نوتاسو به 
نجات بيامومئ اوتاسونه به ستاسوكناه لري کړې او ستاسو گناهونه به معاف كرى الله دلوئی 
فضل والا دې او اي محمد تام هغه وخت هم دذکر کولوقابل دې كوم وخت چې کائرانو 
ستاخلاف تدبيرونه سوج كول او ستاباره كشي د مشوري دياره په دارالندوه كشي جمع 


Ao‏ پاره نمیر: ۹(سورةالأنفال:۸) 


موی ووه دې دپاره چې تاقیدکری يعنى تااوتری او راكيردي كرى یاتول یوخائی شی 
سر ری, يا ذمكي نه تا اوباسى, هفوی خو ستاباره کي تدبيرونه کول اواله تعا ی 
5 ې معامله کښې شغوى سره تدييركولوجي هغه د وحى به ذريعه دهغوى د تدبیر تاته 
بع خبر درکید او تاته د رمکی نه د وتلواجازت دركرو» او الله تعالى بهترين تدبيركونكي 
وى ریعنی د تدبيرباره کښې دهفوی نه ويربيزند ونكي دی, كوم وخت چې هغو ی ته زهو 
و قرآنآياتونه اورولې شو نووئیل بهثى او مونږ واؤریدہ که چرته مونب اوغواړو نوموني هم داسي 
وی جورولي شو دأخبرہ نضرين حارث كري وہ, چونکە هغه په د تجارت په سلساه کن 
خيروته تللو اود عجمیانود تاريخ كتابونه به ئی اخستل او راورل به نی اوهغه به ئی اهل 
رکه ته اورول داقرآن خو د پخوانوخلقو د مان نه جوري شوي قصي دى. راوهفه خبره هم 
ياد سات کومه چې هفو ی کړې ده اې الله که چرې داخه > محمد تلم لرلی ستاد طرف نه‌نازل 
وري شري دي نويد مون باندي د آسمان نه کانړی راؤورو ياه دردناك عذاب په مون باندي دادم 
يعنى ددي به انكاربائدي دردناك عذاب رانازل كره داخيره نضرين حارث يابل جا د 
مسخری به توكه کری وه یادا تاثر ورکولودپارہ یی وئیلی وه چې هغه على وجه 
البصيرت داخبره كوله ياد قرآن د بطلان يقين لرلوسره وئیلی وه رهغه وخت خو الله په 
هنوى بائدي دهغوى مطلوبه عذاب نازلونكي نه وو او کله چې تاسو دد وی په مينغ كشي موجوه 
رئ ځکه چې عذاب کله نازليرى نو عمومى وى اويرامت ته عذاب نه دې ورکړې شوي 
مگردهغوی نبى اومؤمنان دهفه خانی نه ويستلوسره. اونه دال تعالی داقاعدہ ده چې خلق 
استغفاركوى اوهغه هغوى ته عذاب وركرى حال دادي جي هغوى د خبل طواف به دوران 
کښې مونږ هم تانه بخښنه غوارو مونږ تانه مغفرت طلب كوو او وثيلى شوى دی چې 
مراد هغه كمزورى مسلمانان دی كوم چې په هغوى كشي اوسیدل لكه چې الله تعالى 
فرمائى (لوتزيلوا لعذّينا الذي كفروا منہم عذال ابيا يعنى که هغوى دغه ځائی نه اخوا شوې 
رې نومونږ به دهغوی نه منکرین حق ته دردناك عذاب وركري وه لیکن اوس دستا اود 
ضعیفانو مسلمانانود وتلونه پس ولي ندهغوىته دالله تعالى د توري به ذريعه دعذاب مزه 
ررارحکی» اول قول ريعنى دكافرانويه حالت داستغفار كولو صورت کښې دا ايت 
دماقیل دیاره ناسخ دي جنانچي راهل مکه‌ته به بدر وغيره کښې عذاب وركري 
شرحالانکه هفوی نی تيلم اومسلمانان په مسجدحرام کښې د طواف کولونه منع کوی 
حالانکه‌هفوی د مسجد حرام رجائز متولیان نه دی لکه چې دهفوی دعوى ده دهغي رجائن 
متولى خوصرف اهل تقوى كيدي شی لیکن اکثرخلق داخبرہ چې هفوی ته په دي باند ې ولایت 
حاصل نه دې» نه پیژنی بيت الله سره د هغه خلقو مونځ بس صرف شپیلی وهل او لاسونه پړقول دی 
يعنى دا عمل هفوى د مونخ په خائی گرخولي وو په كوم چې هغوى مامور وو اوس د بدر 
ا ۳ا 


تاس [جلد:۲] ۸٦‏ نت سض ا 
کے سی و او 
بیابه ددي انجام صرف دمال ضائع كيدو اومقصد نه حاصلیدو د وجي دهغوی خر 
يشِيماتنياوى یبا به هفوى په دنیاکښې مغلوب کړې شی اوییابه دا کافران به اخرت كد 
دوزخ طرف ته راكير و لوسره زاریستلی کی دي دبارهجي اللدتعالى کافرا۵ة مسلمانانوته جدارى 
«لمین به تخفيف اوتشديد سره دتکرن متعلق دی اوهرقسم گندگی رایوتحائی كرى پیا دغه 
ټول په دوزخ کښې اوغورزوىهمدغه خلق اصلى تاوائياندى. 
د قیوداتو فوائد اوتسهیل 
فوله: بن‌ارالتذوقد ارالندوه د قريشو جد أبعد قصى بن كلاب جوره كري وه. 
قول :يتن ِيأمْرِكَ په دې کښې دی طرف ته اشاره ده چې بمكرالله په ترگه د مجازمرسل 
استعمال شوې دي مګر ذكر كولوسره ددې رد مقصود دي. 
قوله :وعلى الق الول هت نیع لهذا په آيت سابقه او موجوده کښې اوس هم 
تعارض نشته. 
ياره نمبر۱۰ [وَاعْلَمُوا] 
[اياتونه.م؟-44] 

(قُل لین کقروا) كابي سفن وأضحابه إن يَنْمبُوا) عن الکفر وجال الي صلی اللہ لَه 0 
رمرم سلّف) بن آغتالهم (وانیعوذو) إلى قال (فَقَذمَضتسُنَةالْاولیعَ) أي مكنا 
بالإخلاكِ فکذا تفعل بهم (وكَاتَلُوهُمْ حََّى لاتکون) وجد فة يرك یز زخده 
٠‏ ند غبره (فَإِنْالتهوا) عن الکفر (قَإن الله یعون بییر) فبْجازیهم به (وَإنتولوا) عن الإيتان 

را أن له تزوگ) اصرکن مولي أئورکم (نْعْمَالْمَوْلَى) مُؤ (وَنِعُمَ النّصِير) آي الاصر لک 
کک َعم اخذئم بن الکذار هرا (ین‌قیءفَن لله شه) باثر فيه بنا ناء (وَللرْسُولٍ 
لی الْقُرْبَى) قراب الي صلی الله عَلَيهِ وسلم بن يبي هَاشِم وتي الْمُطِ (ولیتامی) اطقال 
الْمُسْلِمِينَ لین هلك یرم وَهُمْ ففراء (وَالَائین) دري الْحَاجَة بن الجنلمين (وین الیل) 
الْمنقطع في سفره ین الْمُسْلِمِينَ أي يَسْتَحِقَهُ اي صلی الله عَليْهِ وَسَلْمَ لاف الأتعة عَلَى ما كان 
يفيمة من أن لگ خشس الخفس وَالْأَحْماس الْأرْبَعَة ية یمین (ان کنا منم بأل اغلا 
ذلك (وَمَا) غطف على باه رایع محمد صَلّى الله عليه ولمم بن العلایگۂ ولبات 
(يْومالْفْقان) أي يَوْم بذر المَارق بین الْحَقَ وَالباطِل يالى اْمْعَان) الْمُسْلِمُونَ 2 3 
علی‌کل‌شیءقییر) زمنه نصَركم مع کم وکنرتیم ([) دل بن يَؤم (أَلكُمْ) كايئون لعن وة اليا 


إوارالهلالين [جند: ۲] AY‏ پاره نمبن ۱۰ (سورةالأنفال:4) 
زمن سم ان وكشرها جایب الزابي (وَهُمْ نع الْقُصْوَي) البغدى ينها 
ررتلب) لیر کب بنگان (أسلمنمر) با نليابخر تنگم اٹم واثیر لال 
تلفت فى الیعدکن) قم يقير بیقاد لی الله رگا مَلعول) في جلمه وهو تمر 
نایم ومحق الكفر فعل ذلك (لیہُيك) يكار (مَنْ هَلَكَعَنْبِيتَة) أي تغد جه ظاجرة قامث له 
زین تمر المؤمنين مع فلتهم على الجیش الكثير (ويحيى) يؤمن (من حى عن بينة وان الله میم 
عليم) الكر (إأْيِيكهمْاللّهِفى متامك) أي تؤمك (كَلِيلا) فأخبزت بد أمنخابك فڑوا ولراك 
كثبرالفشلتم) جبنم (ولتنازعتم) اختلفتم [فی الْأمُر) أئر الفتال (وَلكِنَ اللّهسَلْمَ) كم من الفشل 
ان (إلهُعَلِيمذّاتِالصُّور) بما في الوب (واذیریکہم) ايها المزمئون (إ اتيك فى يدك 
یلام تخو سین از بائة وَهُمْ الف إتفدوا عَلبْهم (ويكلَْكُم فى أَْيمْ) لیفڈئوا ولا يَرْجمُوا عن 
تالکم فا قبل اليخام الْحَرْبٍ فلما لحم أرَاهُمْ شم بنلیهم كُمَا في آل عِنزان ليَقْضِيَاللّهأمرَانَانَ 


رو م 


مرلو یالله ترجم) تصیر [الأمور) 

ترجمه: «اي نبى) تم دې کافرانوته مثلاً ابوسفیان او دهغه ملگروته اووایه چې که اوس هم 
دوئ د کفرنه اود نبی تل سره د جنگ کولونه منع شی نوجي څه وراندي شوى دی هغه به 
درته‌معاف کړې شی اوكد د مخكينئى طريقي اعاده مو اوکړه نو د وراندي خلقو په حق کښې قانون 
نافذشوي دي یعنی دهفری د هلا کولوزمونر قانون په هغې کښې جاری شوي دي مونر به 
دون سره هم داسې اوکرو اوتاسردهفوی سره دذهفه حده يوري جنگیپئی چې ذهفوی 
فسادعقیده د شرك ختمه‌شی اومکمل دين د الله تعالی وحده شی اردهغه د غیربندگی اونه 
کړې شی اوكه جري داخلق د کفرنه منع شی نودهغوی داعمالوكتونكي الأتعالی دې نوهغه به 
ددوی داعمالو بدله وركرى اوكه چري د ايمان نه مخ واروى نويقين ا وكرئى چې الله تعالی هم 
ستاسر مددګاردې اوستاسوکارسازدې. اوهغه بهترین کارسازدې اوستاسو بهترين 
مددګاردې اوتاسو ته معلوميدل يكاردى چې كوم مه تاسو د مال غنیمت په توكه حاصل کرئی 
يعنى د كافرانو نه يئ په جبرسره حاصل كرئى دهفي پنځمه حصه دال تعالی ده په هغې 
كشي چې هغه څنګه حكم اوکری او د رسول ده؛ د نبى د خيلوانوده اوهغه بنى هاشم او 
ابنى) مطلب دی او د يتيمانوده يعنى دهغه تیم مسلمانانو بجو ده دکوم بلاران چې وفات 
شوی وی اوحال دادې چې هغوى حاجتمند هم دی اود مسکینانوده يعنى د حاجتمندو 
مسلمانانو دہ ا ودمسافرو ده «یعنی) كوم مسلمانان چې د سفركولود وجي نه مجبورشوي 
دی يعنى دهغي مستحق نبى تيغ دې اومذکورہ خلورواره قسمونه هم ٠‏ هم ددې مطابق 
“لی كريم تم تقسيم کولو به دې طريقه چې د هریودپاره دخمس پنخمه حصه ده 
ادباقی خلرر خمس د مجاهد ينودياره دی او كه جري تاسو په الله تعالى او په هغه څه باندي 


نی بن الميينة 


په کومه ور چې دمسلمانانو اوکافرانو مقابله اوشوه (يعنى مخامخ شوئ)يعنى د بدر به ورم 
چې دحق اوباطل په مينغ كشي فرق كونكي وه نوتأسو رخمس) حق ګنړلوسره ادا كوئى 
اود مُاعطف به الله باندي دې اوالل په هرشى باندې قادر دي هم دغه «مقد ور) نه ستاسور 
كموالى باوجود اود هغوى د كثرت باوجودستاسوغلبه ده كوم وخت چې تاسو دمديني 
دخوا والا غاره باندي وثى إذد يومرئه بدل دې او رالفُدٰوق دعين به ضمي أوكسري سره د 
مراد د وادئی طرف اوهعوی دمديني نه لري غاره باندي وو او قافله تاسو نه ښکته د 
سمندردغاري طرف ته وه اوکه چري تاسو اوقريشى لشکرد جنگ دپاره وخت مقرركولو 
نویقیگا تاسو به د وخت مقرر نه تخلف کولو لیکن ستاسو بغیرد وخت مقررکولو مقابله 
اوکړې شوہ دې دپاره چې الل تعالی هغه کار اوکری دکوم كيدل چې دهفه به علم كشي فیصله 
شوي وو اوهفه داسلام غلبه اود کفرختمول دىء دي دپاره چې څوک کفراوکری هغه هلاک 
شی نوچي هغه داسی شكاره دليل سره هلاک شی كوم چې به هغه باندي قائم شوي دې ار 
هغه «دلیل د مزمنانود قلت باوجود «کافرانو به لوئی لښکر باندي غلبه حاصلول دی 
اوكوم جي رُوندى پاتې شی «ايمان راوری نو يه دليل سره ژوندي ياتي شی يقيئا الله تعالى 
. اوريد ونكي او پیژند ونکې دي «اواي نبی هغه وخت‌یادکره چې كوم وخت ال تعالی تاتهيه خوب 
كشي دهغوی تعدادکم ښکاره کولو كوم وخت چي تاددي خبر خپلو ملگروته ورکرو 
نوهغوى خوشحاله شو اوكه جري تاتهيئ د هغوی شمير زيات خودلونوتاسوهمت بيللي وو اوپه 
جنگ کښې به مو اختلاف شروع كولوليكن الله تعالى تاسو دهمت بيللو او اختلاف نه بج 
کرتی. هغه يقيًا د زرونو حال بيدند ونكي دي او ياد كرئ هغه وخت اي مؤمنانو كوم وخت چې 
ستاسو هغوى سره مقابله اوشوه نوالله ستاسو په نظر كشي (دشسمن کم ښکاره کرو اويا يا سل 
حالانكه هغوى زر وو دې دپاره تاسو مخ په وراندي خنی اودجنک نه مه شاته كيرنى او 
دا هرخه دمقابلې كيدلونه وراندي اوشو اواوس مقابله شروع شوه نوكافرانوته یی د 
مسلمانانو شمير دخپل ځان نه دوچندشکاره کرو لكه چې سورت آل عمران كشي دی دې 
دپاره چې كومه خبره كيد ونکې وه الله تعالی هغه ښکاره کری أو آخركار, ټول معاملات هم دا 
تعالى طرف ته واي س کیری. 

د قيوداتو فوائد اوتسهیل 
قوله: أى سَِئّنَا فييم. په دې كشي اشاره ده چې په سنة الأولين کښې دمصدر اضافت د 
مفعول طرف ته دې خکه چې په اصل كشي ستتنافييم دې. 
توله: تَوجَلُ: د تكون تفسيريه توجد سره كولوكشي یی اشاره اوكرة چې کان تامه دې 
لهذا دې ته د خبر ضرورت نشته. 


سس 


|لوار الهلالين [جلد: ۲] ۸۹ پاره نمین ٠١‏ (سورةالأنقال:4) 
يويه: الما ذلك په دي كشي اشاره ده چې د إن شرطيه جزاء محذوف ده اوهغه لعليوا 
ذلك دې ددې په حذف باندي د ماقبل فأعليرا دلالت كوى او بعض حضراتو وثيلى دى 
فامتثلوا جزاء محذوف ده اوهم دغه وير مناسب دی خکه چې اوس به مطلب شی ان كنعم 
آننترملة الخيس فامتطلواذلك خکه چې په علم کښې خو مؤمن اوکافردوارہ برابردی. 

دوله: تن لله مه فاء جزائیه د هآلا كي ما. موصوله متضمن ده معنى د شرط لره او 
ان للةمتضمن ده معنی د جزاء لره. نخعى يله ال دهمزي په کسری سره لوستلي دې 
نورو به فتحې سره؛ دې صورت كشي به أن اوددي مابعد مبتداء وى اود دي خبريه 
محذوف وىء تقديرى عبارت به داوی» فواجب أن لله مه دويم تركيب داكيدي شی چې 
مبتداء ددی خبر به محذوف وى. أى ثابت. 

[ایاتو نه:1۸-1۵] 


(یأیب لین اما لیم فقة) جماغة كافرة )یهن ولا تنهزشوا (وَاذْكروااللّه كيرا أذغوة 
ہاشنر للم لُِون) تفوثون يعوا له مله ولا اَعُوا)؛ تختيفوا بیع بتكم (تفكلوا) 
نبا (وتذهب ريحكُم) فزنکم وذؤلتكم (واضيئُوانَّ ال مم الصَايري) ار والتؤن ولا ونوا 
کالزین حَرَجُواِنْ دَِارهمُ) لِتنتوا غرم وَلَمْ بَْجُِوا تغد تجاتها (بَطْرَاوَرِتَاءالنّاس) خی فالوا لا 
تزجع علی تفرب الخفر وتنخر الْجَُور وتضرب عَلَيَْا ايان َذْرٍ فيتامع ذلك للناس (وَيَصدُونَ) 
الئاس (ِعَنْسَبِيلاللهوَللّبمَايَعْمَلُونَ) بانیم واشء (مييط) عِلتا فیجازیهم به (و) اڈگز لدم 
القّيطان) إنليس (أَالهیٰ) بان هَجْعهُمْ غلی لقاء یمین لها خافوا الشزوج ین آغذانهم تي بكر 
(وقال) لهم (لا غاب امین لاس والی جر من كثالة وگن هم في صوزة سراف نی 
مالك سید يلك الاجية (مَلمَائرَاءَتُ) اقث (الفتتانی) الْشللمة وَالْكَافِرَة ورای الْملايكة يده في يد 
الخارث إن متام (نض) رجغ (علیعَقییه) هار (وَقَل) لما فالوا له أتخدك عَلَى هلو الخال 
(ائی بّری ينگ بن جزارکغ (إِلأَری مَالَائرَْنَ) بن الملامکة (إنىأخافالله) ان يهلكي (والله 
شري زالعقاب] 

سرہ يه جنگ كشي کلک اوسیری بزدلی مه ښکاره کوئ اوالل تعالى يه كثرت سره یادوئی 
اودھغہ نه دنصرت دعاکوئی توقع دہ چې تاسوته بهكاميابى نصيب شى. دا للدتعالى اود هغهد 
رسول تم اطاعت کوئی اوخيل مینخ كشي اختلاف مه كوئى كنى به تاس وکښې به كمزورى 


پیداشی او ستاسوطاقت به ختم شی» ستاسو دبدبه او طاقت به ختم شی مصبرنهكاراخلئ 
کت ات ۰ سس سح 


انواراٹھلالین [جلد: ۲] ۹۰ پاره نمب ٠١‏ (سورةالأنفال:») 
یقیکا ال تعالی د نصرت او اعانت به ذريعه دصب رکونکو سره دې اوذهفه چا په شان مد كييئى 
چې د خپلو کورونونه دخپلي قافلي د بج کولودپاره غرور کولوسره خلقوته رشان اوسامان 
خودونکی راوتلي وو اود قافلی دبج وتلونه بس نه وو راگرخیدلی «کله چې هغوی ته 
اوئيلي شو واپس لاړشئ نوفغوی اووئیل مون به ترهفه وخته پوري واپس كيرونه 
تركومي چې «د بدر په میدان کښې شراب نوشی اونه کیو. او اوښان ذبع نه کرو 
اوسندروپه ویونکی وينخي گاني بجاني اونه کری اوخلق زمونر د بهادرئی تعریف اون 
کری اوهغوى خلق دال تعالی د لاري نه منع كوى اوكوم مد چې هفوی کوی الله تعالی ذهفي 
علمی احاطه کړې ده «تعملون په یاه اوتاء سره دی الله تعالى به ددي ضرور صله ورکری 
هغه وخت يادكرئى چې شيطان ابلیس دهغوى په نظرونوکښې دهغوى اعمال ښائسته کولوسره 
خودلى ووه داسى چی د مسلمانانوسره يه مقابله کولوباندی هفوی ته هغه وخت همت 
وركرو كوم وخت چې هغوى ته دخبل دښمن بنى بكر د بغاوت اندیشنه بيداشره اوهغوی 
ته ی اووثيل چې نن په تاسو شوک غالب راتلونكي نشته او كنانه بنی بک د طرف نه زه 
ستاسو امدادی‌یم اوابلیس هغوی له د دغه علاقې د سردارسراقه بن مالك په شکل کښې 
راغلی وو اوکوم وخت چې ددوارو جماعتونو «یعنۍ د مسلمانانو اوكافرانو مقابله 
اوشوه او ابلیس فرشتي اوليدلي نو پەتیتختہ اولټه خپي واپس شو اود ابليس لاس د حارث 
بن هشام په لاس کښې وو اوكله چې مشركانو ایلیس ته اووئيل ایا ته مونږ به داسي 
حالت کسی پریردی؟ نوابليس جواب وركرو چې زه ستاسود امداد كولونه برى رمعذور؛ يم 
ځکه چې زه فرشتي وينم كومي چې تاسو نه وینی زه دالله تعالى نه ويرييم چې هغه به ما هلاك 
كرى اوالله‌تعالی ډیره سخته سزاوركونكي دې. 

د قیوداتو فوائد اوتسهیل 
توله: ی فِئة په معنی دجماعت دا اسم جمع دي ددي لفظا واحد نشته جمع یی فسأت ده 
توله: ونم وَد وم لنظ ری دقو او دولة دپاره مستعاردي ْلَه په معنی دحرب اوغلبي 
استعمالیری يول دول ددال به ضمي سره په معنی د مال ددي جمع دول ده د دال په 
ضمی سره. 
فوله: وَتَهْرِبَ عَلَيْنَاء الان ضرب العود والطنيور دويرئى باجي وهل. 
فوله: الا واحدقَيَْةُ ااجواری البغنیات گاني ویونکی وينخي. 
قوله: پبړددې تعلق سابقه دریوارو افعالوسره دي. 
فوله: یی زل ك أي فيشنواعليهم بالشجاعة یعنی چې دهفوی د بهادرنی تعریف اوکری: 
ك سید سک مت سیب ات مس 


[اياتونه:ة؛ -مه ] 


بول لاو وين فى لومم مَرّض) متغف اغيفاد (فرمولام)‌اي انشنیمین (دينهم) رڈ 
خرجوا مع لهم باون الجفع الکیر نوها اهم ُنصَرُونَ بسبیه قال تعالی في جوابھغ (وَمَنْ يَتتكل 
عَلى اللّه) يق به غلب (فَإِنَاللّهعزيز) غالب عَلَى آفره (حکیم) في صنعہ (وَلَْتَرَى) يا ختد [إذ 
)باه والثاء (الَذِينَكقْرُوالْمَكابِكَةيَصْربُونَ) حال (وجوهیشاذبارهی) بتقایع بن خديد (5) 
رون هم (ذُوُواعَنَاب الحريق) أي الثار وخؤاب لز لزنت أفرا عَظِيما (دْلِكَ) التغلريب (ِيمَاَدّمَتُْ 
يك عبر بها دون غَيرها بان أكثر الافغال ثزاؤل يها (وَأَنّ الله تیش بطلام) اي بی طلم 
لي فیفخ بعير دنب داب هولاء (كَنَأبٍ) كقاذة (آل فِرْعوْن وین ین لگنا ابات 
لاله یقاب (يدْنُووِمْ) جنله گفزا ونا تفدها نفنوه لما لها (إن الله قوي) على 
ما یریدہ (شديد العقاب) (ذَِكَ) أي تغديب الكفزة (یأن) أي يسبب أن (اللّهلَمْيَكُ مُعبَرَانِمّة 
إطَقامهم ین جوع وَأمْنهمْ من خؤف وَبَغث ان صَلَى الله عَليهِ وس الهم الکفر ولد عَنْ سيل الله 
كال امین (وإن الله میم علیم) [ داپ آل فرعو وَالْذِينَمِنْ قبل مْكْبوايَاتِ ري هه 
ْنُوومْءَعْرَفتَاآل فرِعَوْن) قومه معه (وکل) من الأمم المکذبة (كأنواظالمين) ول في فرنظة (إنّ 
رواب ند الله الَِينَكَقَرُوا قم لاوْعئُونَ) (الّذِينَعَاهَدْت میم أن لا يييئوا المشريين (ثر 
َو دهم ف ىكل مرّة) عَاهَدُوا ها وم لابتقون) الله في غذرمم (فَإِمَا) فيه إذغام ثون إن 
الشْْطيّة في ما المزبدة (تَنْمَقَسُمُ) تجدنهم (فی زب قَتَرَدْ)ِ فرّق (میممَن حَلْفهمُ) بن الْمُحارِينَ 
بالتنكيل بهم والْثفونة لملم أي الْلِين خَلفهم (ِيَلْكْوُونَ) يتعظون بهم (وَإمًا اق ین قوم 
عَاهدُوك [خيائة) في عهد بامازة رح لك (قائبل) اطرخ عَهْدهمْ (یمَیسَواء) حال أي مُستوه 
آنت وَهُمْ في الْیلم بِتَقْضٍ الْعَهْد بان تُيْلِمهُم به للا يتهموك بالغدر (إناللهلايح ب الخائنين) 
ترجمه: اوکلەچي منافقانواوهغه خلق د چا به زرونوكشي چې دعقيدي د ضعف بیماری لگيدلي 
وه اووثيل چې دا مسلمانان خوخيل دي نكي په لیونتوب كشي اختهكرى دی خکه چې د خپل 
كم تعد ادباوجودیولوتی جماعت سره د جنگیدو دباره به دې کچی خیال چې دين په وجه 
به دهفرى امدادکیری راوتلي دی الله تعالی دهغوی په جواب كسى اوفرمائیل حالانکه 
چې خوک به الله تعالى باندي یقین اوكرى نوهغه به غالب وى یقیگا الله تعالى به خپل امر 
باندې غالب او به خپل صنعت کښې باجكمت دي افسوس اي محمد مل چې تا هغه حالت 
ليدلي شوكوم وخت چې فرشتي دکافرانو روح قبض کوی «توذهبه ياء اوتاء سره دې دهغوى په 
مخونو باندې او د هغوى په کوناټو باندي ذا وسبني په سټکونوباندې وهی اوهغوى ته وائى 


يه اوركشى د سوزيدومزه اوحکی اود َو جواب ریت امراعظما وت ۳ 8 ستاسو دهفه 
اعمالو به سيب دی كوم چي تاسو وړاندې رالیپلی دی په لاسونوب ندې نه چې په نررو 
اند امونوباندي ددې ذباره تعبیرکری دي چې په اكثرو اعمالوكشي د لاسونوشركت وى 
کی الا ا ا يي ره مر 

دامعامله هم وهم هغه شان نه پیشه شوہ څنګه چې فرعون سره آودهفه نه 
ای لقو سر بيد کر ره چ هفری ال تمالی یاون مون أنكار وك ترا تما 
هغوى دکناهونو په سزاکښې راؤنیول جمله کر اوددي مابعدد دي دماقبل دپاره مفسره ده 
بيشكه الله تعالى د خيلى خوښې باره کښې توی دې ارسخت عذاب والا دي. دا کافرانرت 
عذاب وركول ددې وجي نه اوشوچي دال تعالی دا دستور نه دې چې يوقوم باندي انعمنونوة 
انعام كولونه بس هغه يه تكليف او زحمت سره بدل كرى ترکرمی چی هغه قوم خپل دعمل لار 
پخپله بدله نه كرى «يعنى؛ په خبل خان باندي د نعمتونو مقتضى دشک په ناشکرنی سره 
بدل كرى لكه چې د مکی کافرانو بدل كرل نواللہ دهغوی دخيتي موروالي په اولكه سره 
اودهغوی امن په ویره سره اود نبى قل بعثت «چي یولوئی نعمت دې په انکارسره اود 
الله تعالى دلاري نه منم کولو سره اود مؤمنانوسره په جنگ كولوسره ربدل کړل او بيشكه 
الله تعالی هرڅه اوریدوٹکي رای په هرڅه يوهيد ونكي دي. آل فرعون ا ودهغوى نه ورائدي خلفر 
سره چې خه پیبّه اوشوه هغه هم ددغه ضابطه مطابق ييه شوه چې هغوى دخپل ر بآياتونه دروم 
اوكنرل نومونږ هغوى دهغوى د ګناه په وجه هلاک کرل اومونږ د فرعون قوم سره فرعون دوب کرر 
بيشكه دا تکذیب کرنکی ټول قومونه ظالمان وؤ او راتلونكي آیت د بنی قریظه په باره 
كشي نازل شو یقیكا د الله تعالی په نیز به زمکه باندي تك کونکی مخلوق کښې د تولونه اير 
خراب هغه خلق دی جاجي كفر اوكرو اوبيائى ايمان رانورو (خصوصا) په هغوى کښې هغه خلق 
جاسره چې حضورپاک معاهده اوكره داچی هغرى به د مشرکانو امداد نه کوی یبا هعوى بار 
بار خيله وعده ماتوى كومه چې هغوی تاسره کړې وه اوهغوی په وعده ماتولوکښې د الله 
تعالى ویره نه لرى بيا که تاسو به هغوى باندي د جنك په ميد ان کښې غلبه ييامومئ نودهغوى 
دعذاب اوسزا به ذريعه داسي خبر واخلئ چې هغه خلق كوم چې هغوى يسي دی دَهغوى نه 
عبرت حاصل کری اوكه چري (اې محمد #۶ تاسوته دیو قوم كوم سره چې تاسو معاهده کړې 
ده د داسې علاماتو په ذریعه معلرمه شی چې په معاهده كشي د خيانت اندیشنه وی نوته 
هغوى سره معاهده د برابرئی په طريقه ماته كره رع 
حال دا چې په نقض عهد كي د علم په اعتبا 


دوا 


سوای داد نأبن او د منبوذ دوارو دحال دې» 
رسره دواره برابرشی ریعنی د نقض عهد 
رو ته علم وی,داسي چې تاسو هغوى ته د فسخ عهد خبر وركرئى دی دپاره چې هفری 
تاسر به بد عهد ثى متهم نه كرى الله تعالی خيانت کونکی نه غوشوی. 


إنوارالهلالين [جلد: ۲] ۳ 


` پاره نمین ۱۰ (سورالأنفال:۸) 
مد دقیوداتوفوائداوتسهیلی ا 
قوله: یب به‌دی كشي اشاره ده جي د رقن يتوكل» جزاء محذ وف ده اوهغه يَعْلِبَّ دې په 
وى حذف باندي روستئ جمله فان اللةعزيزحكيم دلالت کوی. 


قوله: لوت ىمأ مد 

بوال: تزی دمضارع صيغه ده چې په حال اواستقبال باندې دلالت كوى او إذيتوق. په 

ماضى دلالت كوى ځکه چې إذمضارع دماضى معنى اروى لهذا په دوارو جملوکښې 

منافات دې. 

جواب:لر مضارع دماضی به معنی اروى لهذا به دواړو جملوکښې خه منافات نشته. 

توله: مال يعنى بضربون.دملالكة نه بالذيركفروا نه حال دې نه چې صفت. 

قوله: میم دیتعةجمع ده سټك» گرز په وزن د مکتتَة 

قوله: يقولون هم په دې کشی د یرسوال مقدر جواب طرف ته اشاره ده. 

موال: د ذرقوا عطف به یرت باندي دې ار داعطف د انشاء على الخبردي كوم چې 
مستحسن نه دي. دويم اعتراض دادي چې هم په يوه جمله كشي دغائب اوحاضر اجتماع 
رای داهم مستحسن نه دى. 

جواب:د ذوقوا نه وړاندې يقولون محذوف دي لكه چې مفسرعلام صراحت کړې دي لهذا 

دواره اعتراضات دفع شو. د لو جواب یی د تباهئ دعظمت او هيبت ثابتولودياره حذف 
كري دې كوم چې مفسرعلام رت امراعظعا وئیلوسرہ شكاره كري دي. 

قوله: دب هؤلاء په دې کښې اشاره ده چې كدأب آل فرعون دمبتداء محذ وف خب ركيد ود 
وجی نه په محل د رفع كشي ديء لهذا دکلام د ناتمام كيدو اعتراض ختم شو او دا 
اعتراض هم ختم شو چې دلته د شبه نه بغير تشبيه لازمیری. 

فوله: جُلَهكَتَروْامُقرَلاقِبْلَا دا هم د يوسوال مقدرجواب دي. سوال دادي چې مسلسل 
د جملی به مینخ كشي والذي نكفروامن قبلہم د كوم مقصد دپاره فاصل راورلي شو , جواب 
دادي جي دا دماقبل جملې تفسيردي لهذا دا فصل بالاجنبى نه دي چې اعتراض راقع شى. 
قوله: بالنقیةد | دانتقام نه اسم دي. ۱ 

قوله: عم په دې كشي اشاره ده چې مابانشهم نه مراد انعامات مشلا خوراك وغیره 
مراددی نه چی حالات لهذا دا اعتراض ختم شو چې قريش او آل فرعون دپاره حالات 
مرضيه وو نه چې هغه په حالات نامرضیه سره بدل کړې شو. ترويح الاروال) 


6 م و و 


قوله: َنم ای تظفر نم تَعلِمتَكُم. 


انوارالهلالین [جلد:۲] 1 پاره نمب ٠١‏ (سورةالأنفال:م) 
مد سح 


قوله: نکیل تفعیل عبرتناك سزا وركول. 
توله: نت وهم په دې کښې اشاره ده چې مسن دنأيل اومبود ريعنى فاعل اومفعول دوارو نه 
حال دي. 

[اياتونه:9ة -14] 
ونزل فیمن افلت يوم بدر (ولاحسین) با محمد (الِّينَككراسَبعُوا) الله أ فاثوة (مّهمْلايْْجونَ) 
لا وتو وَفِي قراءة بالْخنائلة التففول الأول تخذوف أي انفسهم وفي أخرى پفٹج ان على تفيير 
اللام (وَأَعِنُوا هي إقتاإهم (ما تع من قُوة) فال مَلّى الله عله وَسَلم می الزني زاف شام 
(وَن راط اليل عدر بتفتی عبسها في سبيل الله (تُرهِمُونَ) وون (بِهِكَدُوَاللَهوَعَدُوكمْ) اي 
کار مَك (وآخرین من دوبم) آي غیرهم وَهُمْ عون آز اليهود إلا تعلموجم الله يعلميم وم 
تنفقون مِنْ شَيْء فی سیل نلک یکم) جِرَاهُ (اْملانطلمون) تنقصون ينه شین (وزن جُکرا) 
قالوا (لِلَّلمِ) بكر الئین وقنحها الصلح (فاجنح‌ها) وعاهدهم وقال بن عَبَاس هذا نوخ با 
تیف وقال مجايد تخطوص ياف الكتاب إذ لت في تبي فرنظة (وَتوَل عَلَىاللّه) تنب( 
اكییم) يلقزل (العَليم) بالفغل[دَإنْ ریژآ َدْدَعُوك) بالمطلح لتبوا لك (فإِنْ حَسْبك) 
كافيك (اللَههُ ل أي ك بنعرهوبأليؤمنين) (وألف) جمع (بين قلومهم) بعد الاحن (ولأت 
قا فی رض یام لفت بین فلوم ون الله الک یینر) نره ( هزیر غالب على أنره 
(حَكِيم) لا يخرج شيء عن حکمت [يأداالنَسَحَسْبكَاللّدو) خنبك (مَنْاتَعْك من الەؤمنین) 
ترجمه: راتلونکی آیت د هغه «مشرکانو په باره كشي نازل شوكوموجي د بدر په ورخ 
تخيته کړې وه. أي محمد تم ته هيخ كله دامه ګنړه چې دا کافران په د الد تعالی ردنیولو نیچ 
شی دوى الله تعالى نه شی عاجزکولې اونه دهغه نه بج وتلي شی او په يوقراءت كشي للا 
یبن ياء تحتانيه سره د ينبن مفعول اول محذوف دې اوهغه الم دي اوہہ 
يوقراءت كشي اه دهمزې به فتحي اودلام تقدیرسرہ دي. ای لاما ودھفوی سره د جنگ 
دپاره يوره طاقت تيار كرئى حضورياك اوفرمائیل هغه غشى ويشتل دی درواه مسلم او 
تيان تړلې شوى اسونه «رباط) مصدر دې په معنى ذالله تعالى به لارکښې بند:ساتليكري 
شوى دي دپاره چي تاسر ددي به ذريعه ذا لله تعالى اوخيل دښمنان کافران د مكي اوويرولي 
شئ» اودهغوى نه علاوه نورهم؛ یعنی دهغرى غيرء اوهفه منافقان اویهود دی كوم چې تاسر 
نه پیژنتی. الله تعالی هغوى پیژنی څه چې تاسو دالله تعالی په لارکښې خرچ کوئی تاسو ته بهدهفي 
بوره يوره اجر اوبدله دركولي شى او يه تاسوبه ظلم نه شى كولي چي ذهغه اجر نه خه كم كري 
شی او داي محمد تله که جري دښمن د صلع طرف ته مائل شی لم د سين به كسري اد 


۱ مات ۹ پاره نمیں ٠١‏ (سورةالأنفال:4) 
ابن EE‏ ا یت سيف سره منسوخ دي ےت 
چې دا آيت اهل کتاب سره مخصوص دي ځکه چې دا بنى ریظه باه کښې نازل شوي 
دی او يه الل تعالی باندې بهروسه ساته يقينا هغه خبري اوريدونكي داو؛ په کارونوباندې 

برهيدونکي دې اوکه چري هفوئ رصلح سره ددهوکي اراد لری دي دپاره چې هفوی ستاد 
مقابلې دپاره تيارى اوكري شی نويقيئا ستاسو د پارہ الله کافی دي هم هغه خودي چې په خپل 
ارداد أودمومئانو يه ذریعه ی ستاتائيداوكرو اوه عداوت نهيس ئی د دهغوی زرونه یوائی كرل 
اوكهتا د د مخ د زمکې ټول دولت هم خرچ كري وني نوییادي هم ذهفوی زرونه نه شو یواتی كولي 
ليكن تال په خيل قدرت باندې دهغوی زرونه يوخائى كرل بيشكه هغه به خپل حكم باندي 
غالب او باحكمت دې هيح شئ د : هغه دحکم نه خارج نه دي اي نبی ستاد پاره او ستا اتباع 
کونکر مژمنانودپاره اللهكافى دي. 

د قيوداتو فوائد اوتسهیل 

توله: لت رافعال خلاصیدل, پیریخودل, تختیدل, إنفلاة لبط دخيتي جارى كيدل 
ردسترنه انفلات‌الریح» دهوا خارجیدل. انفلت‌الشیفلةه ای بختة, ناخاپی وتل. 
فوله: »دا رسول الله نی ته خطاب دې متعدی دوژ مفعولرته دي اول‌الذم‌کنروا 
دې او دویم سَقُوْا جمله ده ۰ الله دسيقوا مفعول دي قرینه دمقام د وجي نه حذف كوي شوي 
دې كوم چې مفسرعلام ظاهركري ده اوپه يوقراءت كشي تحن ياء سره دې په دې . 
صورت كشي به د یبن مفعول اول محذوف وىء آی لین الذي كفروااتفسمد م سأبقين 
الله په يوقراءت كشي اَم د همزه به فتی سره د ې په دې صورت کښې به لام مقدر وى 
ا یلنم 
لوله: مصدر رباط اغيل کښې رباط مصدر يه معنى مفعرل دي ای الخميل البربوط, د جهاد 
دپاره تيارترلى شوى اسونه, درباظ عطف په قوةً باندي عطف مصدر على المصدر دې. 
قوله: قَاجَُما: سوال: د لماضميرد سِلْمٌ طرف ته را جع دې كوم چې مذ کردې أوضميرمؤنث 
می اور کسی ما ن 
جواب: د : بل نقيض يعنى حربٌ اعتبار کولوسرہ ضمير مؤنث راوړلې شوې دې حَرْبٌ مؤنث 
سماعی دي. 
توله :گازيلق, داد پوسوال جواب دي. 


سوال: سوال دادي چې به عبت لله, كشي ذمصدر حمل په ذات باندي لازميرى كوم چې 
ار 


انواراٹھلالین [جلد: ۲] 15 پاره نمبر:١٠‏ (سورةالأنفال:م) 


سدسشسس سح 
جواب: مصدر به معنى د اسم فاعل دي لهذا اوس هيخ اعتراض نشته. مفسرعلام ر 
نت تفسيريه كأفيك سره كولو كني اشاره اوكره چې مصدر يه معنى د اسم فاعل دې 
قوله: آلاخرت الاحتَةُ جمع ددبيه دشمنی» کینه. آین‌آخناس پهه دشملى ساتل. 

[ایاتو نه:74-7۵] 
یائئین) منم (ونیکن) پم وه (منگزمانة شیاین لیام أي يسبب اهن 
قو َايفْمُونَ) وه خبر يمفتى الأمر أ إيفابل المشرون منک اْمائعي واليائة الف وَيَكوا لهم ذم 
بخ لما كثروا بقوله [الآن عَففَ الله عم وعِم فیک طَعْدَا) رضم الاد وقنحها غن قال عدر 
أنتالكُم (ِفَإِنْيَكُنَ) باه اء (منکممائة صابرة يغلبوامئتين) بنهم (وان ین منک الف یی 
مب اد اللّه) پازادتہ وهو بر بعتی الأثر یلو بنتیکم وتتبرا هم (وَآللّهمَمَالصَابرينَ) بعر 
ورل لھا اخڈوا الیناء بن آنزی بذر (ماکان لت آن تکون) باه واه ری حتی یں فى 
الأوض) بالغ في نل الکفار (تریژون) أيه نملیئون (عَرَضالدَّنيَا] خطامها باخذ الفداء له 
پرید) کم (الآخرّة) أي توبه بهم (والّه زير حکیم) وقذه عنشوخ بقزله فا من َو 
فداء) (ولولاکتاب من الّهسَبَْ) پاخلال الم زالاٹزی لكم (لمسکم فما أخذتم) من الفداء 
(عذاب عظيم) ( فکلوامبا غامتم حلالا طیبا و تقو الله ان الله غفوررحیم] 
ترجعه: اي نبی تم مؤمنانوته دکفاروسره د جهاد شوق ورکره که په تاس وکښې شل صبركونكى 
وى نويه هغوى كشي به په دوو سوو غالب رای اوکه چرې به تاسوكشي سل صب رکونکی وىنويه 
زرو کافرانوباندې بهغالب راتحی په دي سبب چې هغه تاپوهه خلق دی ريكى په ياء اوتاء سره 
دې او دأخبريه معنی دانشاء دې یعنی تاسونه شلو کسانولره دھغوی د دوژ سوو کسانر 
سره جنک كول پکاردی اوسلوله د زرو سره. اودهفوى يه مقابله كشي ثابت قدم 
اوسیرئی؛ بياجي كله «دمسلمانانر» شمیرزیات شو نردالله په قول لت سره دا منسوخ 
شو رنه اوس اللەستاسو بوج سپکوی هغه به يوهيرى چې په تاسو کښې کمزوری دہ دخپل خان 
نه لس چندوسرہ مقابله کول وکښې «ضعفًا د ضاد پەضمی او فتحي سره دي, نوكهيهتاسو 
كشي صابرخلق سل وى نودهغوى به دوو سوو کسانو به دالله تعالى يه حكم غالب راخن 
داخبر په معنى د امر دې يعنى دخپل ځان نه دوچنده سره مقابله کوئی, اوذهفوی به 
مقابله كشي ثابت قدم اوسیرئی» الله تعالی د امداد به ذریعه د صبر کونکوسره دي. 
راتلونکی ایت هغه وخت نازل شو چې كوم وخت د بدر د قيديانو فديه واخستلي شوهة 
يونبى دپاره دا ښه خبره نه ده چې دهفه په لاس کښې دې قیدیان وى «يكون» ياء اوتاء سر؛؛ 
ھت ےس رس سے ع سے تک تہ 


إزوبرالهلالين [جلد: ۲] ۹۷ پارہ تميس ۱۰ (سورقالأنفال:۸) 
ترکومي چې هغه دښمنان به زمکه كشي به شه طریقه چقنری نه کری یعنی دكافرانو به قتل 
زر مبالغه اونه کرثی» اي مؤمنانو تاسو فديه اخستلوسره ددئیا حقیرمال اخستل غوارئى 
رل تعالی ستاسودپاره آخرت یعنی د دې ثواب غواری, او الله تعالی زورآور اوطاقتور 
۳ او دا اما بعد وا فدامٌ سره منسوخ دي اوكه چري دالله تعالی ليك د غنائمود حلال 
كيدو اود قيديانو «فديه سناسو دپاره د حلال کید ونه وراندي نه وي ليكلي شوي نوجي 
کرمه ندیه تاسو واخسته ذهفي يه وجه به تاسوته لويه سزا دركولي شوهء لهذا كوم مال چې 
تاسودغنیمت په توگه اخستي دي هغه خورئى چې هغه حلال اوپاک دي اود الله تعالی نه ویریپتی 
د قيوداتو فوائد اوتسهيل 

نوله: خَبَرْمَعْنَى الامْر داد يواعتراض جواب دې. 

انتراض: دادي چې مان َقلبون ألا من الذي ن کفرواکښې خبروركري شوې دي چې سل 
صبرکونکی مسلمانان يه زرو کافرانو باندي غالب رای اود الله تعالی په خبركني 
گذب يعنى خلاف واقعه كيدلو امکان او احتمال نشته حالانکه بعض وخت د مساوى 
كيدو يه صورت کسی كافران هم غالب راخی. 

جواب: خبريه معنی دامر دې او په امرکښې دکلب احتمال نه وی. 

نوله: ألئر عفف الله وم ان نيكم ضُعْفَاء دلته دا سوال پیداکیری چې علم بالفعف د 
الآن سره مقيد کولونه معلومیی چې الله تعالی ته علمباحادث نشته. 

جواب: دالله تعالی علم حادث سره بیشکه متعلق دې لیکن قبل الوقوع يه دې اعتبارسره 
چې سماو واقع كيد ونه يس په دې اعتبارسره دې چې بأنەیقم, 

توله: الخطامبالضى حقير شئ » قليل مالء ذره ذره مات شوي. 
. فوله: ای ثوابباءيه حذف دمضاف کښې ددي سوال جواب دې چې نفس آخرة خودهریودپاره 
ثابت دی بیا يربدلكم الآخرة څه تخصیص دې. 

جواب: آخرت خودټولو د پاره دی مکر اجر صرف د مؤمنانودياره دي. 

3 [یاتونه:۷۵-۷۰] 

یالب قل لمن فى أيديكم م الأساري) وفي قراءة الأسرى انيعم الله فى فویکم )لیا 
فإخلامًا (ِيُوَْكُمْ ایا اینینگر) من الفداء بان يُصَعْفهُ لکُم في الا يكم في الآخرة (ویغفر 
لكم] ذنوبكم (والله غفوررحيم) (وَإِنْيُریڈوا) آي الأنرى (خيّاتتك) با زا بن القؤل (ن 
الله ين قبّل) قبل بذر بالكفر (تَأمْكنَ مم پنذر فلا وان فلیتوفا مئل ذَلِكَ إن عاذو 


جج ا و ا ل ا اام لي رد یت عم 


(والله علیم) بحل (خکیم) في صُنعہ [ إن الْنِنَآمنُواوَهَاجَرُواوَجَاهَنُوا بطم ذالم فى سبيل 
له کم المفاجرون (وذین آا) الث ّى الله عله وَسَلم (وْصَرُوا َفم اانتر ( بك 
بَعُضه مر َُض) في اللضرة والإزث (والین موم جوامالخمرین ولایتهم) بکنر الور 
ولنحها (ین‌شنم) فلا رزث بینگم ونيهم ولا تصيب لَهُمْ في الفیخة (حتییهاجروا) وق شون 
بجر السشورة (وَإِنْ اعنص كم فى این فَعلَيَكُمْ النَصُو) لَهُمْ غلی الکفار (ااعی وم نکم ویبنہر 
میثاق) عهد فلا تتصروهم عليهم وتنقضوا عهدهم ( والله ما تعملون بصير) یناضمر 
بعْض) في ره ولوزت فلا رزث بكم وتبنهم (الاتفعلوة) آي تولي التلبین فنع ار نن 
فة فی الأرْض وَقَسَادكَبير) بقؤةٍ انکفر وضغف الإسلام (وَألَذِينَآمَنُواوَهَاجَرُوا َجَهَدُوافی سل الله 
لين ووا وروا وليك هُمْلُْْوِئُونَحَنَا هن مشفرةدرژق گریم) في الْجنة (وَالَِّينَآمَنُواِنْ بش) أي 
بغد السايقِين إلى الإيمان والهجرة ماب مِنْكُمْ) أيها المهاجزون ؤار 
(وأولو لام ذُوُو القزاات (بَعْضمْأَولَى پیغض) في الإزث من التوايث في الإيمان والْهخزة 
وة في الابة الشابقة (فىكتاباللّه) ال اْتخفوظ (نللهیکل‌شیععلیم) ؤمنة جکتةالهرات 
ترجمه: اې نبی هغه خلقو ته اووايه كوم چې ستاسو په قبضه كشي قیددی او په یوقراعت کښې 
نی دې که الله تعالی ستاسو به زړونوکښې خه خیراووینی «یعنی ایمان اوخلاص 
نوکوم څه چې تاسونه د فدیه يه توكه اخستي شوي دی هفي نه به زيات درکری په داسی توگه 
چې په دنیاکښې به دهفي دوچنده درکری اوپه آخرت کښې به تاسوته ثواب درکوی, 
اوستاسو کناهونه به معاف کری» الله تعالی وير غفور اورحیم دې اوكه چري داقیدیان خپل وثيلي 
شوي خبره « اسلام په اظھاں كشي خیانت کوی نودي خلقود بدر نه وراندي داللەتعالى سره د 
كفر کولوسره خیانت کړې دي آخر هغه تاسر ته په دوی باندي به بدرکښې دقتل اوقیدبه 
ذریعه قدرت درکرو. که چري هغوى بياداسي حرکت اوکرو نوهغوی له هم دغه شان توقع 
ساتل پکاردی, الله تعالی د خيل مخلوق باره کښې پاخبر او د خپل صنعت باره کښې 
باحکمت دې کوموخلقو چې ایمان راوري دي او هجرت ثى كري دې او په خپل ځان اومال سره ش 
دالله تعالی په لارکښې جهاد كري دي آرهغه مهاجرین دی ارکوموخلقو چې نبی تا ته ځائی 
ورکرو او امدادئی اوكرو اوهغه انصاردى هم دغه په اصل کښې د يوبل سره د نصرت او د 
ورائت ولیان دی. ار هغه خلق چې ایمان خوئی راوري دي لیکن هجرت تی نه دي كري ستاسو 
هغوى سره هيع ولایت نشته دولابة» د واز به كسري او فتحی سره دې. لهذا دهفوى او ستاسر 
په مين كشي خونه ارث شته اونه دهغوی د غنیمت په مال کښې څه حصه شته» تردي چې 
هفوی‌هجرت اوکری اود احکم په آخر دسورت سره منسوخ دې البتدكه هغوى تاسونه د دين په 
باره کښې امداد اوغوارى نو په تاسو لازم دی چې د كافرانو په مقابله كشي دهفوی !مداد 
سا 


سے سے سا 


انوارالهلالين [جلد: ۲] ۹۹ 


پاره آمیر: ۱۰ (سورقالتویة:٩)‏ 
اوکرثی سواد هغه خلقو په مقابله كي چې دهغوئ او ستاسو په مینخ کښې عهد اومیثاق دې 
نو ذهفوى په مقابله كشي رد مسلمانانو امداد مه کوئی اودهغوی سره كري شوي عهد 
مه ماتوئى: څه چې تاسو کوئی الله تعالی هغه سه گوری | 


كورى اوکافران په خيل مین كشي د يوبل په 
نصرت او ارث کښې ولیان دی لهذا ستاسو اودهغوی په مینخ کشی هیخ ارث نشته دي 


: زیردست فساد خور شی» 
ارکومو خلفر چې ايمان را وړې دي اوهجرت ئی كري دې اود ال تعالی په لارکښې ثى جهادكري او 
چاچې يناه وركره او امداد ئی وراورسولو هم دغه خلق رښتونی مژمنان دی دهغوی د ياره مغفرت 
دي أو په جنت كشي دعزت رزق دې اوكومو خلقو چې ذايمان او هجرت طرف ته سبقت 


کونکونه پس ایمان راور وأ وهجرت ئی اوكرو او تاسوسره يومحائى یی جھاداوکرو نواي مهاجرو 
اواي انصارو هغوى هم تاسو نه دی اوپه خيلولئ ارث او توارث كشي دايمان اوسابقه ايت 

شی دهجرت مذكوره دوجي بعض بعضو ته اولى دی دال تعالی کتاب په لوح محفوظ 
کښې يقيئاالأاتعالى د هرگیزپيژندونکي دې اوهم ددي نه د ميراث حکمت دې. 

د قيوداتو فوائد اوتسهیل 
قوله: بأخِرالسورةٍأى وأولواالارحا يعض مأولى ببعض. 
قوله: یں بعل ای بعد الحديهية وقبل الف 
[۹] سورةالتوية 
سورة التوبة مد نية او الا الایتین اخرها مائة وثلثون اوالاایة 
سوره توبه مدنى دي مګر دوه أياتونهيا یو آيت كوم چەد سورة توب ه آخر ی آيت دې» ټول 
یوسل دير شآیتونه دی. 
[ایاتونه:۱-۱] 

ام نکب فيها الَْسْمَلة لِأنهُ صَلّى الله عليه وسلم لم تافر بذك كما ید من خبیت زوا الخاکم 
َأخْرَج في مَعْنَاهُ عن عَلِيَ أن البْسملة آمان وَهِيَ نے رل الأْن پالسيفي وَعَنْ خُذَیْقَة نکم تُسَمُوتَهَا 
سرة ال وهي سُورة الاب وروی ابخاري عن الْبَرَاء نها آجر سُورة تزلث لو (بَرَائۃ من الله 
سله) واميلة (إلى لین مان تین الُشیکین) عَهدا لا از ون آنع هر أو تھا وشن 
نهد نا گر في قك (قييوا) يبروا مين اھا انرون (فی الأرض أزعة را أؤلها شول 
یل نا ساني ولا أقان کم تغدها (وَاعلمُاأكَكُمَْيْمُْجزى اللّه) أي فاي غلابه (وَآَن الله فزي 
لحأفرينَ) هم في الدب الق والأخرى بالار (وَأدان) إغلام (مِناللّورسُوله إلى النّاس يوالم 
لا نام اشخر (أَنّ) أي بان (اللّبَرىءمِن الْمشركِينَ) زعهودهم (وَرَسُوله) بريء نا وَقذ بعت 


مس ها سا می وت و ماخ اس 


تعد العام فرك ولا نطرف بِالْبَيِتٍ غُرنان راه الْبُخَارِي [فَإن تبت من الك ( فب خَيْد لكم ون 
لي غن این (قَاْلر اگم برغز له یز ابز ناذا ب ألیم) مزلم ور 
ال ژالأسر في الڈُنیا ژالثار في ره إل الْذِينَ عَاهَرْتُمْ مِنْ الْمُشْرِكينَ لملم ينقصوكم بها 5 
شزوط الغهد یره لا یم )ین الكفار (فاتثا دهم إلى) انم 
(مُنّحم) اي عاهذئم عليه (ان الله بيب المْمقِينَ) اننام المهود (قإذا الْسَلمم) غزع (الأثمر 
الْكُرُم) ومي آخر مدّة التأجيل (فَاْتَلُوا ارين خی وَجَنْْمُوهُمْ) في جل از حرم (وَخُذِْمْم) 
بالأثرٍ (ِوَاحْصَرُوهُمْ) في القلاع ولخصون خئی يُضْطَرُوا إلى الفنل از الإسلام (وافعذوا شم کل 
مَرْصّل) طريق يَسْلْكُونَُ ونصب كل على نزع الخافض (فَإِنْ تَأبُوا) بن الكفر نامو الصلاة رت 
لنویل ولا تتغزطوا هم نله ورحیم) لعن تاب (وا رین المطركين) عزف 
يفغلي یقرف (اسْتيارك] انتاقتك ین القثل (رة) آئنۂ حى ينْجّ مكلام اللّه) القرآن کل 
َأمَنه) وهو ار قؤمه إن لم بين لینظر في أفره (دَلِكَ) التذكور رون وین الله للا 
بُدَ لْهُمْ مِنْ سماع القرآن إِيَعْلَمُوا. 

ترجمه: ددې سورت په شروع كشي يسم الله ليكلي شوي نه ده.خکه چې حضورپاک كل 
ددي حكم نه دي فرمائيلي,لکه چې د حدیث نه معلوميرى كوم چې حاكم روايت کړې 
دې»او هم دي هم معنى د حضرت على ا روایت دې»چې بسم الله امان دې او دا 
سورت د توریجهاد» يه ذريعه د امن د اوچتولو د پاره نازل شوې ديءاو د حذيفه ل 
نه روايت دي چی تاسو دې سورت ته سورة توبه وايئ حالانکه دا سورة عذاب ديءاو 
امام بخارى د براء ابن عازب نه روايت کړې دي چې دا آخرى سورت دې چې نازل شوء دا 
د الاو د رسولد طرف ته د بيزارئ اعلان‌دي چې ددي مشرکانو به باره كشي دې»چې هغوى 
سره تاسو مطلق‌بغیر نیتی يا د خلور مياشتو نه کم او زیاتِ عهد كري وىءاو مشرکانو 
د عهد مات كرى وید ببزارئى د اظهار د الله تعالى يه قول رفوو الخ) كني ذكر 
دي»یعنی اي مشرکانو؛ تاسو خلور میاشتو پوري امن سره» او ګرځئ» چې د هغې شروعات 
بهد شوال نه کیرری.د راروان دليل يه وجه. او ددي نيتي نه پس به ستاسو د پاره امن نه 
وی ياد ساتئ تاسو الله تعالى لره عاجز کولو والانه یوع. یعنی د هغه د عذاب نه يج كيدلي 
نشی. او دا چې اللدتعالى منکرینو د (حق» لرەرسوا كوونكي دي.يعنى دوى لره په دنیا کښې 
د قتل به ذريعه او يه آخرت کښې د اور په ذريعه ذلیل كونكي ديء او عام اعلان دې د الله 
اود هغهد رسول د طرف نهد ولو خلقو د پارهد حج اكير یعنی د قربانی به ورخ دا حي ال تعالیه 
مشرکاتو نه او د هغوى د معاهدو نه برى دي او د هغه رسول هم برى دې» او خضورياك 5 


وو,جنانجه حضرت على د نحر په ورخ د منى ميدان کښې ددي آیتونو اعلان 
افرمائبلو.او دا چې ددي كال نه پس به یو مشرك هم حج نه کوی.او نه به خوك د بيت 
الله نه بريئد طواف کوی(رواہ البخاری؛ ي سكدجري تاسو د كفر نه توبه اویستله نو دا به‌ستاسو 
, پاره ښه وى أو كه تاسو د ایمان نه مخ اروثى نو ياد ساتئ چې تاسو الله تعالى لره عاجز 
کرونکی نهيئ؛أ و کافرائو ته د دردمندعذاب خبر ورکړه»او هغه قتل او قيد دې په دنيا کښې 
او اور دې په آخرت كشي سوا د هغې كافرانو نه چې كومو سره تاسو وعدي کړې دىءاو ییا 
هغوى ستاسو د وعدي یو شرط مات کړې نه وی او نه ئې ستاسو خلاف د ی وكافر مدد کړې وی»نو 
داسي خلقو سره تاسو هم د هغوى د كري شوي وعدي د مدت يوري وفا اوکړئ ځکه چې الله 
تعالى وفا والا پرهیزکار خلق خوشوى پس هر کله چې راشھرحرم حرام مياشتي ختمي شی» او 
هغه د معاهدي آخری مدت ديءنو مشركان قتل كر ئكوم ځائې کښې چې مومئ به حل کښې 
يا به حرم کښې»او دوی قيد کړئ او دوی به قلعو کښې بند کړئ تردي چې قتال یا اسلام ته 
مجبور شىءاو ددوى خبر اخستلو د پاره به هر مورچه کښې نخښه لګونکښې كينوع یعنی 
ددوى به لارو کښې کین او د کل" نصب د جار د حذف به وجه ديءبيا كهدوى دكفر نه 
توبه اوباسی او مونځ قائم كرى او زكواة وركرى نو د هغوى لار پریردی او دوى سره مقابله مه 
كوى پېشکه اللتعالی توبه ویستونکی معاف کولو والا او رح مکولو والادي اوکەپەمشرکانو 
کښې تاسو نه څوک يناه او غواری» یعنی د قتل نه تاسو نه يناه اوغواری نو هه ته د قتل نه 
امن ورکریٔ احد ددې فعل محذوف د وجه ته مرفوع دې چې د هغې تفسیر استجارک 
كوى چې هغوی د الله کلام قرآن واوری ییا هغه د هغې مامن يعنى يناه كاه يوري اورسوى 
یعنی که چرې دوی ايمان راونرو نو هغوی د هفوی د امن خائي ته اورسوئی او دا د 
هغوی د قوم علاقه ده چې دوی په خپله معامله كشي غور اوكرىءاو دا ذکر شوي خبره 
حکەضروری ده چې دا خلق‌پوره توگه‌باندي خبرنه‌دی» 
د قیوداتو فوائد او تسهیل 

قوله: عن حذيفة: ددي اضافی مقصد د حضرت على نا د قول‌تائید دي: 

قوله:تهزة :د دې اضافي مقصد دي خبری ته اشاره ده چې ابراءهزه"د مبتدأ محذوف خبر 
دې په دې سره رد اوشو د هغه حضراتو چې هفوى وثيلي دی چې برادةميتدا دہ او ای 
عأهدترالنيوري ديراءةخبر دې»ځکه چې براءانكره ده اود هغې مبتدأ واقع كيدل صحيح نه‌دی: 
تډله:واصلة: مفسر علام واصلة محذوف گنرلو سره اشاره اوكره چې من الله كشي من" 
ابتتدائيه دې چې واصلة محذوف سره متعلق ديءتقديرى عبارت دادې هذه براءة واصلة الى 


لاس س 


۳ 
انواراٹھلالین [جلد:؟] نا اش لسورةالتوية:., 
دس سس 

الزیر._عآهرتمس الله‌ورسوله 

فونه تال لت تلو محذوف دې تقدیری عبارت دادي فقولوا هم سا اي 
د اجازت د پاره دې یعنی صرف د خلورو میاشتو د امن سره دلته د اوسیدلو اجازت‌دي, 
فوله: برلیل ماسیانی:دلته امر د اباحت او اجازت د پاره دي ددي دلیل دا راروان آین 
فاذا انلخ الاشحر الحرمفأقتلوا المشركين دي, خکه چې د الله تعالی قول فسصوااريعة اهر" به شوال 
لتخي نأزل شو ې ووا و د اشهر حرم اخرى مياشت محرم دې»د شوال د شروع نه د محرم آخري 
پوري خلور مياشتي جوريرى. 

قوله: یوممالنعر 

سوال: د "یوم الحج الاکبر" تفسیر په یوم النحر سره ولي اوشو؟ 

جواب: عمري ته چونکې حج اصفر وئيلي شی نو حج ئې دعمري نه د جدا کولو د پار 
دحج اکبر تفسیر ئې به يوم النحر سره اوکړو»ځکه چې يوم النحر هم په حج كشي وی.نه 
چې په عمره کښې»دحضرت على 9 د روایت نه هم كوم چې ترمذی روایت كري دي.دا 
معلوميرى چې د حج اکبر نه مراد هم حج دې» 

قوله: برىء أيضا په دې کښې اشاره ده چي 'رسوله'مبتدآأ ده او "برىء" ني حبر محذوف 
ديءد ايضا لفظ سره دا فائده اوشوه چې درسوله عطف د برىء په ضمير مستتر باندي 
دي نه چې د ان د اسم په محل بانديءاو بعضي حضراتو وثيلي دی چې د ان د اسم په 
محل باندی عطف دی او هغه د باء محذوف د وجه مجرور ديء حالانکه هغه مرفوع دې. 
قوله: إلا الذين عہدتم من المشرکین به دې كشي دوه وجه دی.اول دا چې "إلا للذین: 
مستثنى منقطع اوگرخولی شی او إلا په معنى د "لکن وی په دې صورت کښې فألذین: 
مبتدأ او "فاتمو الیهم" الخ جمله به د مبتدأ خبر شی,دویم دا صورت دې چې "لا الذين 
الخ مستثنى متصل اوكرخولي شی نو په دې صورت کښې به د براءة من الله ورسوله ال 
الزن عيدتم من المشركين»كسي به د المشركين نه مستثنى وی.خو په دې صورت کښې به 
فصل په اجنبى سره راشى كوم چې منع دي.که په المشركين کي الف لام د عهد 
واخستلې شی »نو د خاص مشركينو نه به مراد هغه مشرکین وى چا چې وعده ماته كري نه ده 
قوله: وهی مدةالتاجيل: ددې عبارت په اضافه کښې دې خبرې ته اشاره ده چې د اشر حرم 
نه معروف اھر حرم‌مراد نه دی چې رجب. ذوالقعده,ذوالحجه او محرم دىءيلكه اربعة 
اشهر نه هغه خلور مياشتي مراد دی چې په هفي کښې مشرکینو ته د قيام کولو اجازت 
ورکړې شوي وو.مطلب دادي چي دمذکوره ایت د ناریلیدو به وخت چي كوم خلور 


٠٦‏ اداج بت پارہ نسبن ٠١‏ (سورۃالتویة:۹) 
7نو بوري به مکه كشي د قیام اجازت درگري شوي وو داسي چې د شوال نه واخله د 
محرمڈ آخرہ بوري مشرکینو نه به مكه ۱ £ قيام اجازت دې»ددې نه پس كه څوک 
رنزلی شول نو هغه به كرفتارولي شی او قتل كولي به شى.د اشھر حرم نه هم دغه 
خلور میاشتی مراد دى. 
پر مرف بفعل يفسرةاستهأرك: د | د سوال مقدر جواب دي 
ول :إن أحد من المشركي نكسي إن به اسم باندي داخل دي,حالانکه إن به اسم باندي نه 
وس استجارك 
يوب:دلته د ان" نه پس استجارک فعل محذوف ديءاو د هفی تہ 
استجارك كوى لهذا اوس خه اعتراض نشته. نشی قت كك 

[ایاتونه: ۱۱-۷] 
)اي لا (یگون لِنْمشْرِكينَ عب عند الله وعد زسوله) وهم كاِرون بهما غابرنن إلا الَذِينَ 
رید الجر ارام يوم الخدئية هم فرش المنطتؤن بن قبل (كمَااسْتكاموالكُمْ) اقفر 
على القهد وم ينقضوه [فأستقهوالهم) على الوفاء به وما شرطية (إن اللهيحب المتقین) و استقام 
اث ملی الله عله ول على عَهْدهمْ حثی نوا ياغائة بتي بر على خزاعة (کیف) يون لَهُمْ عَهّد 
نإ نيط عم يظفروا بكم (لايقبُوا) بزاغوا (فِيِكُمْالَا) قزانة (ولّاذمة) عهدا بل يؤذوكم ما 
استطاعوا وجملة الشرط حال وراه بكلابهم الختن (وَتَى قوب الؤقاء به 
وار رْكَايقُونَ) تشون لهد (اشترؤا یاب الله) القرآن (ماکللا) بن الدب آي تركو امباعها 
إلشهراتِ والهوى ضوع سَببله) دينه اَم اء بشن (ماكانوايعملون) ھ عملهم هنا إلا 
برقبون فى موس إلا ولا ذمة وأولئك هم المعتدون) (فَإنْ اما الا وت رک عنم ) أي 
نیز بخونگم (فی الین وَْقضّل) تین (الآيات لكوم يَْلُونَ) يتدئرو (وان نگگوا) تفر 
امم مؤاليفهم [مِنْبَشْعَيَْهمْيطْمَنُوافى ويدكُم) غائوة ابا ار رو فيه نع 
لیر تؤضع النشٹر (إتبمْلأئان) غهود (ه) زفي فزادة بالگٹر لوا عن الكفر 
لا خضي (تَْاتلنَقَوْمَنَكنُوا) تقو (أُممَامهم) عُهودهم (َهَمُوا عاج الرسُول) من نگ 
َم تشاوروا فيه بدار الندوة (وهم‌بدژوکم) اقا (أل مرّة) یت نو خزاغة خلفاءكم مع ني 
نكر فنا بتک أن تقايلوئ: (آننکزتر) أنخافرنهم (فَأللهأَحقَأنْتَكوْةً) في ترك فالهم (إ نكنم 
نی ام ره بت (بأيِكم وْزهم) لیخ تفر عم 
نم بارع إلى ولا حابي شین (والهعلیمرحکیم) بغنتی غنزۃ نار یمان 
ما ہر ا ہم یس یسح 


11 

انوارالهلالين [جند: ۲] 4 پارہ نيس ۱۰ (سورةالترية:») 

واكك نم (یفلمالله) عنم طهور (الْذِينَ جَاهَروامِنْكُم) باخلاصي هتيد وان دون ال رل 

رَسُوله وَلَاالْمُؤْمِنِينَوَليجّة) بطانة ؤأؤكٍء الْمغتى ول یر الْمُخْلِصُونْ وَهُمْ الْمَؤْصُوفونَ ہما ذکر من فودم 
( والله خبيريما تعملون) 


ترجمه:ر مشركانو د پاره د اللداوه هغه رسول سره هيع عهد نشته» يعنى نشی كيد ي.مراد تري 


نه هغه مشركين دی کومو چې الله او د هغه رسول سره د وعدي ماتولو سره غد ارى اوكره 
البته چې كوم خلقو سره تا د مسجد حرام حرم سره نزدي د حديبيه په مقام باندي معاهده 
اوکړه»او هغه قريش دی چې د هفوی مخکښې استثناه شوي ده.نو ترو چې هفوی تاسره 
په عهد كني قائم وی او معاهده نه ماتوی نو ته هم هغوى سره د عهد به يورا کولو باندي 
قائم اوسهه او ما شرطيه ده ځکه چې الله تعالى نيكانو خلقو سره مينه كوى»او رسول هغوى 
سره په معاهده باندي قائم ووءتر دې چې قریشو د خزاغه خلاف د بنى بكر مدد كولو 
سره وعده ماته کره.او دې مشركانو سره وعده څنګه برقرارپاتي كيدي شی چې د دوى حال 
داسي دي كه چري دوی په تاسو باندي غلبه حاصله کړې یعنی فتح آومومی نو نه به ستاسود 
رشته دارئی خیال ساتی او نه د عهد بلکه چې خومره ني وس وی تاسو ته به تکلیف در 
رسوی او جمله شرطیه حال دې»هغوی په خپلو خبره سره یعنی دژبی په خورو خبرو سره 
ستاصو د خوشحالولو کوشش کوی حالانكه دد وی زرونه د عهد د پورا کولو نه انکارکوی‌اوپه 
دوی کښې اکثر د وعدي‌ماتولو سره د حل نه اوریدنکی دىءدي خلقو د الله د آيتونو يه بدله 
کښې د دنیا سيك قيمت اخستي ديءيعنى د آیتونو اتباع ئې د خواهشاتو او شهوتونو به 
بدله كني يريشودلي ده. بيا د الله په لار کښې يعنى د دين په لار کښې دلاري رکاوټ 
جورشوي دىءدير خراب كارونه دی چې دوى ئې كوى»يعنى دا اعمال» د يو مومن په معامله 
كشي نه د رشته دارتی خیال ساتی او نه د عهد ذمه دارئی»هم دا دوى زياتي کوونکی او كهجري 
دي خلقو توبه اویستله او مونځ ثي قائمكروا زكواة ئې وركرو نو ستاسو دينى رونره دی»او پوهه 
خلقو د پاره يعنى د غوروفكر کونکو د پاره موني احكام ښکاره بيانووءاو كهدوى د عهد نه پس 
خيلو قسمونو لره عهد ونو لره مات كرى او ستاسو په دين كشي طعنه زنى عيب جوثى کو ند 
تاسو د كفر دې مشرانو سره قتلاوکر بهدي کښې اسم ضمير په خاني اسم ظاهر رادم 
دي یعنی د قائلوھم په ځائې قال اة الک اووثيلي شو ځکه ر دوی د رس ا ا 
اعتبار نشته او په يو روايت کی ايمان د کسری سره د ېيي ی ي رو 


وج 2 نز معن ثه ءأنا تاسو به دا خلقو سره جنګ نه كوثى چې 
نشته ممکنه ده چې دوى داسي دكفر نه منع شی يا داسو يه داسي ۰ 5 
: ا ؟ ل٠‏ مک نه أو ستلو قصدا ووكله چې هعوک 
وی يني د ۲ ۲ باود ل ۱ 1 : ول ل په تاسو باندې د 


په دارالندوه کښې دي باره کښې مشوره هم اوكره او هم دوپ ! : : 
قتال ابتداء اوكرهءبه داسي طريقي سره + خزاعه سره چې ستاسو حلیف وو :بی , 


زر هلان آجلد ۲] ۱۰۰ پارہ نمس ٠١‏ (سوراالتوبه:٩)‏ 
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برو میلازیدو سره قتال اوكروء نو تاسو د پاره كوم ځیږ منع کونکې دې چې تاسو دوى 
زنال او نه كرئءآيا تاسو ددوى نه ویریپئ يعنى به ویره کښې تري راخئ كه چرې تاسو 
منان یئ نو الله ددې زيات مستحق دي تاسو جه دوى سره د جنک نه كولو په باره کښې د 
رن نه ویریپئ تاسو دوى سره جنک او کر الله به ستاسو په لاس په قتلولوسره دوى ته سزا 
وركرى او د قيد او غلبي د وجي به دوى رسوا كرى او ددوى په مقابله کښې به ستاسو مدد 
ارکری او څه چې دوی سره کیرری نو دهفي په ذریعه به د ديرو مومنانو زړونه يخ كرى او هغه 
پنوخزاعه دی او ددوی د زړونو بي چینی به لري کری او الله چې چاته غواری اسلام ته مائله 
.رو سره د تويي توفيق به ورکری لکه چې ابوسفیان ته او ال ول هر څه پیژندلو والا اوحکمت 
والااديءآيا تاسو خلقو دا خیال کړې دې چې تاسو به داسي پريبودلي شئ؟ ام همزه استفهام د 
انکار په معنى کښې دې حالانکه اوس الله تعالى خوا دا ظاهره کړې هم نه ده چې په تاس و كشي 
دنه کرم خلق دی چا چې په اخلاص سره جهاد اوکرو او جا الله او د هغه رسول 9۳ او مومنانو نه 
علاره بل څوک د زره راز دار دوست جور نه کرو.مطلب دادي چې مخلصان ني لا د غير 
وی»او الله ستاسو په کارونو باند ې دير ښه خبردآردي. 
د قیوداتو فوائد اوتسهيل 

فوله:أي لا په دې كشي اشاره ده چې كيف استفدامتعجی په معنی د نفی‌دي» او دغه وجه ده 
چې ددې نه پس په الا سره استثناه صحیح د «کیف يكون خبرمقرمد یاو عن اسم موخر دي 
گیفئی د صدارت د کلام غوښتلو د وجي مقد م کره.د للمشركين ابا باباقيًامتعلق شو د عبل 
حال مقد م دې. 


او که للثرکین عر نه موخر وو تو ددي صفت به ووءاو دا هم كيدي شی چې "یکون تامه 
شی او كيف د حال كيدو د وجه په محل د نصب كشي وى. 

قوله:ماثرطيقما شرطيه ده نه چې موصوله او فاستقامو فم جزاء ده. 

وله :كيف كيف نه بس یکون 5 دي چی كوم مفسر علام ذكر کړې ديءد ماقبل د 
ريني د وجي فعل حذف كري شوې دې 

«الدكفي ولي مکرر راورو؟ 

جابدمشرکینو به عهد باندي د پاتي كيدو لري والي ظاهرولو د پاره او عدم ثبات د 
علت بیان کولو دپاره.او علت وان بظبروادي 

وله الاد ال ديري ۱ دی رشته داری»وعده.گاونه ءدشمنیءکینە او حسد. 

له وجملة الشرط حال يعنى وان يظبروا عليكمشرط دي او"لايرقبو" الغرجزاء جمله شرطیه د كيف 


تسج 
یکین هم نه حال دې لهذا دا اعتراض ختم شو چې دجمله شرطیه عطف به جمله حال 
باندي صحیح نه دې 
فوله :أى فیمراخوانگمد | د سوال مقدر جواب دي. 
سوال:دادي چي دافهم' مقدر منلو ته څه ضرورت راغلې دې؟ 
جواب: دا دې چې "اخوانکم: چونکه د "فان تابو" جزاء ده او د جزاء دپاره جمله كيدل شرط 
دیءمفسر علام "هم" محذ وف منلو سره جمله تامه جوره كره. 
فولہ:خزاعةحلضاءکمخزاعةموصوف دي او حلفاءکوئی صفت دي» 
قوله: هم بنوخزاعة» ددي مقصد د مومنينو مصداق ښکاره کول دی ددي نه دا معلومه شوم 
چې بنوخزاعة په غانبانه طور سره ایمان راوري وو. 
قوله:وليية, داد ولوج نه اخستي شوي دې به معنی د "داخلیدو- او د خورٍ راز دار 
ملگری" مفسر علام د 'وليجة' ترجمه په بطانة سره کړې دہءبطانة 'استر' ته وثيلي شی 
چې كوم پټه وی. 

[ایاتون.۲۶-۱۷] 
(مَاگان یلم رکین آن یرو ما چدالله). لوفزد والخنع بذخولہ ولقفود فيه (قاویین غلبم 
نوات حَبظطت) لت (تماهم) تم شرطها (وفی النارهمخآلدون) یداه 
من من بل لول جر وكام الصَّلاة وآئی لالم یخش) احدا ( إلا الله فصى أولئك آن‌یکونواس 
الممحدين يلا وعِمَارَة منج القرام) أي آغل ذلك (ک آش باه ارات 
فى سّبيل الهلا يْتَوُونَ عن اللّه) في الفضل (واللّه یی الوم الطَاِبينَ) الکافرین تزنث رها عَلَى 
عن قال ذلك وو ناس از غيره (الَِينَآمَنُواَهَاجَرُواوَجَاهدُوافى سيل الله بیرغ آغلم 
رح زنبة (عند الله) بن غبرهم (وَأولك هْمالقايزونَ) الطافزون بالخير يقر مويه یه 
ورضوان وَجَنّات هم فيا تیم مُقیم) ذابم (خالدین) حال مقدرة ( فيها أبن إن الله عندهأجرعظیم) 
نزن فیمن نرد الهجزه یاج أله وبخارته (یایب این اموا لا تلا اك نگ آیاء إن 
استبوا) اختاروا (الکفر على الإيمان ومن توم منکم فأولئك هم الظالمون) (كُل إن كان آپاؤگُ 
ار َإِعْوَاكُم وَأنَْاحِكَمْ وَععِيرتكُم) أفرالكُم زفي قزاءة يراكم (رآواں ارم 
اکسبموها ( وتجارة خشون‌کسادها) عدم نفافها (وَمسَاكْن ترصن َحَب یکین الله وله رباد 


فى سبيله) فقعذم لالہ عن الهجزة والجهاد (فیْو) انوا (عتیياني الله بأمرو) تهديد لهم , 
(والله لام‌هدی القومالفاسقين 


ا الاك ےو _ یر ہیس بس یر یں مرح 
ترجمه:مشرکین د دي لاق نه دی چې مسجد ونو ته د تلو راتلو يه ذريعه سره مسجدونەآباد 


ww 


| نوارالهلالین [جلد: ۲] ۱۰۷ پاره نمب ۱۰ (سورةالتوبة:) 
کری مساجد مفرد أو جمع سره دې حال دادي چې هغرى يه خپله په ځان باندي د كفر گواهی 
وركوى دا هغه خلق دی چې ددوی اعمال دصحیح كيد لوشرائط نه موندو د وجه ضائع شول.او 
هغوی به په دوزح کښې ھمیشەد پاره پراته وى د مسجد ون و آباد ول خو بس د هغه خلقو کار دې چې 
په الله باندې او په آخرت باندې ايمان ساتى»او زكواة وركوى او سوا د الله نه د بل چانه ويريوى 
نهءاميد دې چې داسي خلق به په صحيح لار شی .آیا تاسو حاجیانو ته اوبه ورڅکول او مسجد حرام 
اباد کوونکو عمل د هغه سرى عمل برابر گنرلي دې چې په الله باندي او په اخرت باندي ايمان 
لرىءاو هغه د الله په لار کښې جهاد هم کړې دي:دا خلق د الله په نيز په فضل كي برابر كيدي 
نشی »او الله ظالمانو کافرانو ته لار خودنه نه کوی دبرابرئ ويناكونكى قول د رد كولو د پاره 
دا راروان آیت نازل شوءاو هغه ويناكرنكى حضرت عباس 808 دي يا دده نه علاوه 
ديحي كومو خلقو ایمان‌راورو او هجرت ئې اوكرواو د الله په لارکښې تي د جان او مال سره جهاد 
اوكرو دا خلقد الله په نیز د نورو نه مرتبه کښې لوئي دی او د هم دا خلق يورا كامياب دی او هغوى 
ته د هغوى رب د خپل طرف نه د رحمت او رضامندی اود داسي باغونو چې په هغې کښې به دوى د 
پاره همشیگیر نعمتونه وى خوشخبرى وركوىءدوى به په هغې کښې د هميشه دپاره اوسیپی بي 
شک الله تعالى سره لوئي اجر دې او دا راروانآيت د هغه سرى به باره کښې تازل شو جي 
هغه هجرت د خپل چم او د تجارت د وجه پرینودلو اي ايمان والو تاسو خپل پلاران او ځامن 
دوستان مه جوړوئی که چري د وی كفر له په ايمان‌باندي ترجيح وركوى او په تاسو كي چې څوک 
دوى دوست جوروی نو داسي خلق ظالمان دی اي نبى اووایی دوى ته چې ستاسو پلاران ستاسو 
ځامن ستاسو ښځې او ستاسو رشته دار او په یو روايت کښې عشیرانکم دې او ستاسو هغه مالونه 
كوم چې تاسو ګټلې دی او ستاسو هغه تجارت چې د هغې د ختمیدلو تاسو ویره کوی»او ستاسو 
هغه کور کوم چې ستاسو خوش دې تاسو ته د الله»رسول او د هغه په لا رکښې دجهاد نه زيات خوش 
دی نو انتظا رکوئ تر دې چې الله ستاسو په مخکښې خپله فیصله‌راوری دا د هغوی د پاره زورنه 
ده او اللهد فاسقانو رهنمائی نه کوی 
د قيوداتو فوائد اوتسهیل 

قوله:ما کان للشرکین ان يعبروا مساجد الله " "كان" فعل ناقص للشركين نیش د 
محذوف متعلق كيدو سره خبرمقدم او ان يعيروا مج الله جمله كيدو سره د کان أسم 
موحر شأهدين ديعيروا دضمیر نه حال. او د شآهدین عل الکافریں دپاره متعلق اول ديءاو 
بالكافريمتعلق ثانی یعنی ماکان ينبقى للش رکین ان بعمروامجدالله شاهدیری على انف پم پالکفر, 
د جمهورو په نيز "یعمروا" د عمر یعمر نه دې یعنی اباد ئې کری او ابن السمیفع 'یعمرواٴ 
د باب افعال نه وئيلي دې»حضرت ابن عباس او سعید بن جبیر لگا وغیره "مجد" د 
افراد سره وثيلي دې»او باقیو مساجد د جمع سره لوستلی دیرفتع القدیر شوكاني) 


| نولرالهلالین [جلد: ۲] ۱.۸ پارہ نمیں ٠١‏ (سورةالترية:.) 
سے 

قوله: اي اهل ذلك د دې اضافې مقصد د يو سوال جواب دې 
سوال: عمارة" او 'سقاية' دواره مصدرونه دی چې يو معنوى خیز دې لهذا دې لره د جسم 
او یز سره تشبيه وركول صحيح نه دی لکه چې ذكر شوې مصد ورونو ته د من" سر, 
تشبيه ورکړې شوې ده كوم چې د جسم حُيزدي. 
جواب: دا دې چې د "العمارة" او السقاية نه مخكشي مضاف محذوف دې او هغه اهل" 
دې يعنى اهل العسارةواهل السقأية لهذا اوس خه اعتراض باقى باتي نه شو. 
قوله:نزلت رداعلى من قال په دې کښې اشاره ده چې اجعاتم سقأية كشي همزه استفهام 
انکاری ده او هم ددې نه د راروانآيت شان نزول طرف ته اشاره هم اوشوه. 

قوله :ذلك مشارالیه مهاجرین ار مجاهدینو لره ددوی د غير سره برابر گرخول دی. 
قوله:من غورهمرددي نه مراد هغه خلق دی چې ذکر شوي صفاتو باندي پوره نه دی چې په 
هقی كني د سقایه او عماره خلق هم شامل ووء د لفظ اعظم" نه شک بيدا کیری چې د 
سقايه او عماره خلق اگرچي د ديري اوچتي درجي قابل نه دی خو د اوجتي درجي قابل 
دی,حالانکه د ايمان نه بغير هر قسم نيكى كوونكى د پاره په آخرت كي ھیخ درجه به 
نه وی. 

قوله: نف قبا نفاق بفترالنون رواج» يقال السکه‌النافقق رائجه سكه. 

[ایاتونه.۲۹-۲۹] 

تکاله فی مواطن) للْحرْبٍ (ِكَثِيرَة) كبدر وفريظة والنضير (و) واذکر (یومرحتین) واد تن 
عة والطايف أي ؤم اكم فيد موازن وذلك في خزال سته لمان (إ5) بل من یزم ی 
کلرتکم) قشم ن ثفلب البزم من قِنّه كائوا ان عر الا والکفار أزتغة الاف (تم تعکر 
وَضَاقتْ عَلَيْكمْاأَرْض يما رَحْبَتُ) ما تعنذرٹة أي مغ زخبها أي ينها فلم تجشوا مان نطتیلون اه 
ئو ما لجطکم بن الخؤف (مرمُمُذبرین) منهزین لبت الي صلی اللہ عليه وسلم على نفنه 
تا ویس مه بر العئاس و شفیان آذ برایه(ملالله‌سکیکنه) طمایننه (علیرنولهعلی 
المُؤْنِينَ) قروا إلى الب صلی الله عله وسلم لما اهم اعباس پاذیه وَقاتلوا (ِوَأئرَلَ جُنُودَالَمْ 
ریْهَا) ملايكة (وَعَْبَ الین کفروا) بالقعل والاسر (وذلك جزاء الكافرين) موب اللّه ین فد 
ذَلِكَ عَلَى من یشاع) منهم بالإسلام (والله غفور رحيم) (يأمها لین منوا ما کون تس) فار 
یب جهن [كلايعرَبُاامَسْجد الخرام) أي لا دلوا الحرم (يَْدعَامهمْ هَذًا) غام ينع بن هخا 
(وَِنْ شم عَیکه) ففرا اطع يخارتهم عنم قوف یم الله ین قَضْله إن شاء) وقد اغاهم 
بالفتوح والجزبة (ان الله عليم حكيم) تا لذِینَ لبون لول الوم الآ ولا لوا باب 
لس يما يبا مجح لس 


لالين [جند: ۲] ۱۰۹ پاره نمب ۱۰ (سورۃالتوبة:۹) 


یی ده سم شون له نله مالخٹر ویو دیس القق) اقبت ثبع 
بره من الاذبان وف ین الإئلام (ین ) نتان لین (الْذِينَأوثواالكتاب) آي اهود والتضارى (حثی 
يلوا لیزیة) الخزاج الْمصْرُوب عَلْهِمْ گل غام (عَنْيل) حال أ منقادين از بانديهم لا برگلون بها 
وَهْمْصَاغِرُونَ) أذلاء فاون لِخكم الإسلام 

مک ل ممم 
نہ بي شكه الله تعالی د جنگ به یرو موقعو کښې ستاسو مدد کړې دي مثلا د بدر. 
بنوقريظهءاو بنو نضير په مقابله کښې او د حنین ورځ ياده كرى دا د مکی او طائف به ۱ 
مینخ كشي وادى ده يعنى په دغه ورخ هوازن سره جنګ ياد كرئ او دا شوال ۸ هجرنی 
کښې شوي وو هرکله چې تاسو ته په خيل زیاتوالی باندي فخر شوي وو نو تاسو ونيلي وو چي 
نن به مونو ته د کموالی د وجه شکست نه کیری او د مسلمانانو تعداد دولس زره وو او 
کافران خلور زره وو "ذ" د يوم نه بدل دی خودي زیاتوالی تاسو ته څه فائدہ درنکره او زمکه 
سره د پراښوالی په‌تاسو باندي تنگ شوہ "ما" مصدریه ده یعنی باوجود د پورا طاقت تاسو ته 
يو داسي ځائې میلاژ نه شو چې تاسو بكسي يناه اونيسئ د هغه سختي ويري نه کومه 
چي به تاسو راغلي وه.ییا تاسو شكست خورونكي په شا كولو سره اوتبتیدی أو 
حضورپاک م به خبل سپین خچر باندي به خبل خائی ایسار وو حالانکه هفوی سره 
سوا د عباس او ابوسفیان نه كوم چې د حضورپاک لم د خچر بيدان نيولي وو.خوک 
باقی پاتي نه وو دي نه يس الله تعالی يه خپل رسول او مومنانو باندي سکینت تسلی نازله کره 
كله جه حضرت عباس رضی الله تعالی عنه دهغوی تلم په فرمان سره تاسو ته اواز 
دركرو نو تاسو نبى کریم ‏ طرف ته واپس راغلی او «مشركانو سره مو قتال اوكرواو 
د فرشتو هغه لښکر ئې نازل کرو كومه چې تاسو ته يه نظر نه راتله او الله كافرانو لره دقتل او 
قید سزا ورکړه او هم دا د كافرانو سزا ده ییا دي نه يس په دوی کښې الله چې ځوک اوغواری د 
اسلام توفيق وركولو سره توبه ورنصیب کری او الله ډیر بخشونكي او رحمت والا دې» اي ایمان 
والو مشرکین د باطن د پلیتوالی د وجه سر نه خپو يوري يليت دی لهذا دې کال نه يس به مسجد 
حرام ته نزدې هم نه تیریری بعنی مسجد حرام ته به نه داخلیری.او به ۹ هجرئى كشي دا حكم 
نازل شو او که چرې تاسو ته دوی سره د تجارت د ختمیدو د وجه د غريبئ ویره وى نو که الله 
اوغواری نو الله به په خبل فضل سره تاسو لره دد وی نه بي نيازهكرى چنانچه الله مسلمانانو لره 
به فتح او جزيي سره بې نيازه كرل اله ښه يوهيد ونکې لوئې حكمت والا دې هغه خلقو سره قتال 
اوکړه چې په الله باندي او په ورغ د آخرت باندي ايمان نه راورى كه چرې دوى په الله باندې او په 
ورځ د آخرت باندې ايمان لرلو نو په نبى تللم باندي به ئې ايمان راوړې وو اونه هغه یز 
حرام كنرى كوم چې الله او د هغه رسول حرام كري دی مثلا شراب او نه رشتوني دين قبلوى چې 


ےت رہ رر رس شس ےس تچ ھی 


سے" 

أنوار الهلالين [جلد: ۲] ۱۱۰ پارہ نمبن ٠١‏ (سورةالتوية:ه) 
تسس 
همیشگیر او د نورو دینونو دپاره ناسخ دي او هغه اسلام دې أو هغه اهل کتاب يهرد و 
نصارى دیءمن بيانه دي د “الذين' بیان دې دي دپارەچي لككيد لي شوي کالیزه تيكس جزیه 
يه تابعدارى سره په خيل لاس بغير جاته د وركري نه ادا كرىءيه داسي حال كشي چې عفوى 
ذلیل وی يعنى د اسلام د حكم تابع وى. 

د قيوداتو فوائد اوتسهیل 
قوله:مواطن» دموطن جمع ده به معنی د موقع.مقامات. مفسر علام د "للحرب: اضافه 
کولوسره اشاره اوکرہ چې د موطن نه مراد خائي د اوسیدونه دي بلکه د جنگ مید ان دي. 
قوله:اذكرمفسر علام "اذ کر" فعل محذوف منلو سره اشاره اوكره چې 'يوم' د فعل محذون 
مفعول دي نه چې مواطن باندي عطف دې.لکه چې ونيلي شوى دی خکه جه 'يوم حنین: 
ظرف زمان دي او "مواطن" ظرف مكان ديءاو د زمان عطف په مكان باندي صحيع نه 
ديءدويمه وجه دا جي اذا أتجبتكم د يوم حنين نه بدل دې»او كه د "یوم حنین" عطف يه 
مواطن باندي اوكري شی نو "اذ اعجبتكم به هم د 'مواطن' نه بدل منلي شىءاو دا باطله 
دہء خکه جه ددي مطلب به دا شی چې په ټولو موقعو باندي عجب دحیرانتیا شوي وه 
قوله:هوازن په غشى وشتلو كشي مشهوره د يوي قبيلي نوم دي چې د حليمه سعديه 


قبيله وه. 
قوله: حنين حنين د مكه او طائف په مینخ كشي د مکی نه په اتلس ميله فاصله کښې یو 
وادى ده. 


قوله:حما رحبت رحبة به ضمه د راء سرهءيه معنى د کشادگئی او فراخوالی» او رحة بالف 
فراخ مكان او باء په معني د "مع ما 'مصدريه دي لهذا د عدم عائد اعتراض به نه كيرى 
قوله :فلم تج وامکاناد دې عبارت د اضافی مقصد ديو سوال جواب دې. 

سوال :دا دې چې ضاقت عليكم الارض عأ رحبت نه معلوميرى چې زمکه سره د فراخوالى تنگه 
شوه.حالانکه زمکه په خيل حالت باندې باقى وه. 

جواب: دادي جي د زمكي د تنگوالی نه مراد مجاز! عدم وجود المكان المطش دي 

قوله: اخبث بأطنهم:دا د يو سوال مقدر جواب دې. 

سوال: سوال دادي چې نجس مصدر دې او د مصدر حمل په ذات باندي صحيح نه دې 
جواب:حاصل دادي چي د نجس نه مراد 'نجس والا" دې يا بطور مبالفه حمل ديءة 
نجاست به بیانولو کښې د مبالفي د ياره.كؤيا چې مشرک سراسر پلیت دی. 

دویم سوال :دا دې چې المشركون جمع دې او "تحس" مفرد دې چې د هغې د وجي په مبتدأ 
ف کٹ و 27 ا یه 


بے 


این [جلد:۲] 11 پارہ نمبر: ۱۰ (سوراالتوبة:۹) 
سس ص- - - سح 


۳ جواب حاصل دادي یب نجس مصدر كيدو د وجه به واحد .تثنيه او جمع تولو 

إندي وثيلي کیری؛ بقال رجل نجس رجلات نمس رجال نمس بعضي ظاهریه او زیدیه 

مشرک نجس العین گنری. 

هويه:عيلة الفقرد! د عال یعیل,ض, مصدر دې په معنی د محتاج کید ولو 

زويه:وإلالآمنوبالئبى 2022 دا د سوال مقدر جواب دي. 

۔ولل:دا دې چې قأئلوالذينلايومنون بالله ولا لیوا خر ددې نه د اهل كتابو نه د امان باللهاو 
يمان بالآخرةنفى اوشوه.حالانکه دا دواره فرقي به الله او به ورخ د آخرت باندي ایمان 
ساتى؟ 

جواب: خلاصه داده كه چري دي خلق به صحيح معنو كشي په الله او به ورخ د آخرت 
باندې ايمان ساتلو نو يه حضرت محمد ع باندي به ئې ضرور ايمان راوري ووءجي کله 
به هغوى باندې ايمان نه راورى نو ددوى په الله او په ورځ د آخرت باندي هم ايمان نشته. 

قوله:دين ا عق ای الدین ا عق به دي كشي اضافت الموصوف الى الصفت‌دی. 

قوله:عن ید حال یعطرا د ضمير نه حال ديد "ید تفسیر "منقادین" نه تفير بالازلام دې» 
وب شی أعطى قلان بيده‌ايأسلم وانقاد 

قوله: يديكميه دې کښې اشاره ده جه به 'عن ید" كشي "عن" به معنی د باء دي او دا د 
'عن ید" دويم نلسیر دې. 

فوله:یوکلون دا د توکیل نه د مضارع جمع مذکر غائب صيفه ده.په معنى د سپارلو او 
وکیل جورولو. 

فوله:وهم صاغرون په داسی حال کښې چې هغوى سره د خپل زیردستی احساس 
وی الصاغرالراضی بالمنزلة الدنية (راغب) امام شافعی ګګ فرمائيلي دی‌صغارد اسلام د قانون 
بالادستى قبلول دى. 

[ایاتونه:۳۷-۳۰] 


(وقالت اليبودعزير بن الله وقالت التصاری المسیع) عیسی (بن الله ذلك قوم یافواهیع) لا تيد 
هم علیہ بن (یشاهئون) بُشايهون به (قول ال كران قبل) بن انهم تفلينا لهم (م) 
نهم (اللهآگی) كيت رن بمنركون عن احق مغ قام الیل( شبرهم) غلماء الود 
وبا مُ) غاد النُصَارى (أربَابَا یں دُون ‌اللَه) حَيْتُ البعوهم في تخلیل قا خر له وتخريم فا خل 
له (والمسيعرين موی في اشززاۃ والإنجيل )بان تبثو (ِلاوَاحدَالاالہ إلا 


انواراٹھلائین [جند:۲] ۲ یا نھیں .| (سورا الترية:.] 
رصان مر ند (غاشرکرن) ريون ن يُْلفِنُوانُوراللُه) شزعہ ونزاجینہ ۱ واھ اهر 
یہ (وینی الله إلاأن يي ) طهر (كورء گر لكَافُونَ) ذلك هی سل سله) مدنا مار 
الله علیہ ولم الى وویں التق ره نی (عَلى الذي كُله) جع الأذيان اممخافة له یر 
گرۃالمشرکوں) دلت (يأيه ل ڈو کین ابا هن یاون نالود نا الئاس 
بالْبَاِل) کلزنی في نکم [ويَصْيُونَ) الئاس (عَنْ سَبيل اللّه) ینہ (وَلَذِينَ) مسا ییون 
الب اة ول :ان انز (فى سل الّه) أي لا بؤدون منها حقه من الزكاة ولعي 
قرم آخزهز (بعداب ألييم) ملم يوم می علا فى تارجم )تخرف (عقاجاهبر 
نهضعبو رهسٌ) وئزت جلودمم علی وضع عََيهَا لها وبقال لهم هداما نم يكم دوا 
مکش تکنژرن) أي جزاءہ (إنّعِنٌَة الور المخد بها تة (عند الله اتا عك راف ىكناب الله) 
لّوح المخفوط يوم عل الماوات وَلَْرض مِنْبَ) أي انور ية حرم) مرق ذو الفغتة ولو 
الججة وَالْمُحَرْم ونعب (ِذَّلِكَ) أي تخريمها (الیّین الكیٔم) المستتيم (فلا تظلموافیین) أي اناذهر 
الحرم کم بعصي فَإنهَا ها أغطم ور ول في الأشهر كلها (وَقَاتلُواالبشركينكاقة) جيه 
في ن الشهور (کنایقاوتگمرکائه واغلموان له الََیَ) بانفزن وائمر (إلمَاالنىم) أ الاجر 
لخزفة خهر إلى آغر كما گانث الْجاهلية تفعلة بن تخیر خزمة لمخم إذا هن وَهُمْ في الال إلى مر 
(زِيَادةٌ فى لکر) بکنري بخکم الله فيد (بْصَل) بضغ الياء وقتحها به اين قروا لولهُ) اي 
ايء [ِعَأمَ ويجرمُوَهُعَمَا ليوَاطُِوا) انشا بتخییل قغر وتخريم آخر بذله (عِنّة) عند لماحم 
له من الأشهر فلا تریدوا على تخریم أزئعة ولا نوا ولا نظژوا إلى أغيانها وله 
مسو أَعْمَاههمُ) فوۂ حسا (واللهلامدديالقومالکافرین) 

ترجمہ:یھودو اوثيل چې عزيز داللہ ځوئې دي او نصارى اوثيل عیسی مسيع د الله حوتي دي داد 
هغوى د خولي نه وتلې بې حقيقته خبرې دیءچی به هغې باندې دوى سره هیخ دليل نشته.دا 
هم دهغه خلقو په تقليد كي همد هغوى يشان خبري کوی»کوم چې د دوى به بلار نيكه 
کښې مخکښې کافران شوي دی,د الله دي په هغوى باندي وهل لعنت وى دليل د قائم كيدو 
باوجود كومخوا روكيوى؟ يهود و خبل عالمانو او نصارى خيل درویشانو لره د اللهنه علاوهرب 
جور کړې دي په داسي طريقه جى د حلالو په حرامولو كشي او د حرامو په حلالو کښې 
ددوى اتباع اوكره؛ او دغه شان مسیح ابن مریم ثي هم رب جور کړې دي اوبه تورات اد 
انجیل كشي دوى ته صرف دا حکم وركري شوي وو چې هفوى د صرف د يو معبود بند 
اوکړی»هغه معبود چې د هغه نه علا وه حوک د عبادت لاتق نشتهءاو هغه ددوى د شرك نه پاک دې 
دا كافران دا غوارى چې داللِهِ نور يه يوكو باندي مر كرى يعنى د هغه په شريعت أو براهيئو 
ښې په خبرو اترو سره شک بيدا كرى او الله دا رنړا مكمل ښکاره كيدو نه بغیر نه منى اكر 


نی هلالین [جلد: ۲ ] 1۱۴۳ پاره نمیں ٠١‏ (سورقالتوبة:٩)‏ 
كافرانو ته دا خبره اوھ وى چنانچه هغه الله داسي دي چې هغه خپل رسول محمد ته ددي 
نور د پوراکولو د پاره هدایت او حق دين ورکولو سره راولیپو.چي دي دين لره په ټولو دینونو 
راطلو باندې غالب كرى اگر چې مشرکانو ته دا خبره ناخوښه وى اي ايمان والو د يهودو او 
عيسايانو اكثر عالمان او راهبان د خلقو مالونه په باطله طريقي سره خورى اخلى يعنى په 
نیصله كشي د رشوت به ذريعه سره او خلقو لره د الله د دين نه لري ساتى او هغه خلق الذين 
مبتدأ دي چې كوم سره او سپین زر جم ع کوی»اودي جمع شوي مال نه د الله په لا ركسي نه خرچ 
كوى يعنى د زكواة به ذريعه ددي حق نه ادا كوى فشرهم د مبتدأ خبر دې نو دوى ته د 
دردناك عذاب خبر واوروه.چي به كومه ورغ دد وی جمع شوي مال به په او ركسي سور كري شی بیا 
به پهدې باندي ددوى تندى او ارخونه داغ کولې شی ددوى خرمني به فراخ کړې شی چې په دې 
باندي به ددوى هغه ټول مال كيخودلي شی او دوى ته به اوثيلي شی چې دا هغه مال دې 
كوم چې تاسو جمع كري وو یعنی دا د هغې سزا ده او واخلی اوسد خبل جمع شوي خزاني مزه 
ارشکی؛حقيقت داد ې چې د میاشتو تعد اد چې د هغې په ذريعه د کال حساب كولي شید الله 
په نيز به لوح محفوظ کښې د ولس مياشتي دی. کله نه چې الله زمكه او اسمانونه بيدا كري دی هم 
دولس دی په دې مياشتو كشي څلور مياشتي محترم دی ذوالقعده.ذوالحجه.محرم او 
رجب:دا يعنى ددې مياشتو حرمت د دين صحيح طريقه ده لهذا په دې څلور مياشتو كشي د 
گناہ په وجه پەخپل ان باندي ظلم مه کوی خکه چې د دې خلورو مياشتو بي قدرى كول لويا 
گناه ده او وثيلي شوي دی چې يورا دولس مياشتي مراد دې او تول‌مشرکانو سره په تولو 
میاشتو کښې جنكيبئى څنګه چې هغوى تاسو سره جنگ کوی او ښه بوه شئ چې الله تعالی د 
مدد او نصرت به ذریعه د نیکانو سره دي او نسي یعنی به دي مياشتي حرمت دويمي 
مياشتي ته روستو کول څنګه چې د جاهلیت د زماني خلقو به د محرم د مياشتي حرمت 
به دويمي مياشتي يعنى د صفر مياشتي ته منتقل کولو کله به جه د محرم مياشت 
سپورمی به ددوی د جنک په دوران كشي په نظر راغله.او دا حرکت په کف ركسي يو اضافه 
دہ ددي مياشتي په باره کښې د الله د حکم نه د انکار د وجه چې د هفي د وجه کافر خلق يه 
ګمراهئ کښې مبتلا كيرى یضل' د ياء په ضمي أو کسری سره دې نی یعنی روستو کول په 
خدكالونو کښې حلال کوی او په څهکښې حراموی چې یو مياشت حلال كرى او دويمه مياشت 
0 هفي به بدله کښې حرام كولو سره د الله حرام كري شوي يعنى د الله د طرف نه عزت 
درکړې شوي مياشتو شمير يورا كرى جنانجه خلور قدرداني مياشتو کښې به ئې نه زياتي 
کولو اونه البته ددي د مقررتيا خیال به ني نه ساتلوجنانجه هغوى دغه شان د الل حرام 
کړې شوې میاشت حلالوی او د هفوی خراب عملونه و هفوی د پاره خیسته کړې شوی دی چې د 
شغي د وجي هفوى به دا اعمال ه گنرل الله تعالی د حق نه ا نكا ركونكى ته ه ایت نه و رکوی. 


2 
الوارالهلانين [جلد:؟] م اسان 
د قیوداتو فوائد اوتسهيل 

فوله:عزیراد یو مشهور اسرائيلى بزرگ نوم دې چې د عفد معان د يصو عربو خيال ور 
چې هغه د الله خوئي دي 'عزيز:بعضو منصرف او بعضو غير منصرف لو ستلې دي.ددور, 
نبی كيدو كشي اختلاف دي به روح المعانی كشي دی اختلف فى عزيز هل هر نی رن 
والأكثرون على اشای"علامه سيوطى هم به الاتقا ن ف علوم الرآن كشي دي ته ترجيع ورکړې 
ده‌مولانا سيد سليمان ندوى ليكلي دی چې د عزير نه مراد عزراء كاهن مراد دي جي 
هفه تورات يه خپل اعجاز سره دوباره ژوندي كري وو. 
قولہ:یضأھٹون دا د مضاهاة(مداعلة) نه د مضارع جمع مذكر غاتب صيغه دہ پہ معنى 
دامشابهت بيدا كوى' یی مث لبه شأ نثبيه ضھا مصدرس د ښځې د سرى به شان 
كيدل جه نه ورته حیض راځی» نه ئې سيني راخیژی او نه حامله کیری, ضَاماؤ(د سرى په 
شان شخه 

فوله:یوفکون افك (ض) ندجمع مذ کر غائب مضارع:«كوم خوا گرخی؟ 

قوله:بأن يعبدوا په دي کښې اشاره ده چي 'ليعيدوا* کښې لام په معنی د باء دي لهذا و 
اعتراض ختم شو چې د 'الامر' صله لام" نه راځی. 

وال: 'آن" ئې ولي مقدر اوگرخولو؟ 

جواب: چې د حرف جر دخول صحيح شى. 

قوله:شرعة 

سوال: د نور تفسير په شرع او برهان" سره كولو كني خه مصلحت دی؟ 

جواب:ددې سره هم د يو سوال مقدر جواب مقصود دې. 

سوال:دا دې چې نور خو د اللہ ذات سره قائم دې نو هغوى د دې نور د مر کولو اراده خنگه 
كولي شی »خالانکه هفوى عاقلان دی؟ 

جواب: دا دي جي د نور نه مراد د الله شریعت دي. 

وله بأقواههم له په دې کښې اشارہ ده چې محل ذكر کولو سره حال مراد دې شکہ چې په 
. خلى سره د شریعت د مر کولو هيع مطلب نشته. مراد تري نه اقوال دی يعنى نکته جينى 
او طعنه زنى. 

قوله: ذلك ذلك دگرهمفعول محذوف دې 

وله عون د باون تفسیر په بأغنون سره کولو کښې 


دي طرف ته اشاره ده جي به 
كلام كشي استعاره ده يعنى د “اکل' نه اخذ" مرا 


د ديءد "کل ذكر خاص طور کول د 


سے 
لونى مقصود كيد و د وجي شوي دي 

يوي :الكو په دي كشي آشاره ده چې د 'ينفقونها' ضمیر کنوز' نه راجع دي,چي د 
يكنزون نه ې پته لككى» دا شبه ختم شو چې په ماقبل كشي د 'ذهب'او'فضة' د دوو 
خیزونو ذكر دې لهذا ینفقونهما" يكار وو. 

بوله:اي لایؤدون منہا حقه من الزكوةءدا اضافه ددې سوال جواب دي چې په "لاينفقونبا فى 
سيل الله" کښې مطلقا په 'عدم انفاق: باندي وعيد دي,ه دي د نفاق مقدار بیان کړې 
شوي نه دې»معلومه شوه چې د ټول مال به نه خرچ كولو باندې هم وعيد دي,حالانکه 
ټول مال خرچ کول ضرورى نه دی ددې سوال جواب ته ئې په 'لايؤدون الغ" لدي اشاره 
اوكره چې کل" ذكر دې جزه مراد دې. 

قوله :يو مکی علیہ فی تار جہنم :ای النارتوقں علمها وهى ذات می وحرشدید ولو قال ہوم می ی 
الكنوزلم يعطى هنا المعنى لجعل الاح سملل نارم ب لغة ثم حزف الا روأسند الفعل الى الجار. 

قوله:أخبرهم دا اضافه ددي سوال جواب دي چي "فیثرهم" د مبتدأ خبر واقع دې»حالانکه 
د انشاء خبر واقع كيدل صحيح نه وید جواب حاصل كوم ته چی مفسر علام به 
'وأخبرهم" سره اشاره كري ده هغه دا ده چې "فبشرهم ف حقهم”يه تاويل سره د مبتدأ خبر دې 
رنوټ : زمونږ مخی ته جه د جلالين كومه نسخه ده هغې "خی ذكردي چې د كتابت غلطى 
ده,په اصل کښې 'الغبر"دي. 

فوله:تكويمداغ به وركولي شی رض داد کی" نه مضارع مجهول واحدمونث غائب صيغه دہ 
فوله:ای جزاءلاد مضاف حذف كولو سره دې خبري ته اشاره ده چې كنز' د خکلو خيز نه 
دي مطلب د خرج نه كولو سزا تيرول دى. 

دالله په نیز دولس میاشتی دی چې د هفي په ذريعه د كال حساب کیږی قمرى سال ۳۵۵ 
ورخر وىءاو شمسى كال ۳۲۵ ورخو په ذریعی سره حساب کیری, قمرى كال د شمسی 
کال نه لس ورخي وروكي وی 

قوله: حرمة:سوال: حرم" مصدر دي لهذا ددي حمل به آربعة" باندي صحيح نه دي؟ 

جواب: حرم محرمة,د | مفعرل يه معنى دي لهذا اوس څه اعتراض ياتى نه شو. 
وت وو ۰ رق وخ مم 
قوله:النسيٌ: داد نا مصدر دې 'روستو کول يا اخوا کول" هال اناد 
نې روستو کرو خنکه چي وئیلی شوي دی ا ار و بعصې 
حطراتو 'نسئ' په معنی د "مدو" به وزن د فعیل په معنی د مفعول هم اخستي دې 
ا و 


انار الهلالين [جلد: ۲] ۱۹۹ پارہ میں ٠١‏ (سوراالتویة:۹) 
الور الا كين ااه اا 77 
[ایاتونه ۳۸ -17] 
(يأمها ی ام م5 قبل تَكُمْالهروا فى سيل الله اعم ) بإذغام الثاء في الأمثل في اند 
ژاخیلاب غنزۃ الول أي نباطائم زبلئم غن انجهاد (إلى الأَرْض) والقعود فيها والاستفهام لیخ 
أرضيتم بالحياة الدنيا) ولذاتھا (مِنْ الآهرة) اي تذل نيمه متام اعيا لني فى) جنب نتم 
( ار فلیل) حفير(إلَا) وم 3 في ون نییزت تنيروا تخوعوا مغ اي 
صلی الله علیہ وسلم بنجهاد (يُمَلْبِكمْعَنَاألما) معا یلد وم عرگم) أئ بات بهم تذل 
(ولاتشکوه) أي الله از شین صلی الله علیہ وسلم (یقا) ترك تعره إن الله نابر دينه (وآلّهعلی 
كَل عن مقيير) وینۂ تمر دبنه وه لا تَوْ) أي این على الله علیہ وسم دنر الب 
جين (أَْرَجَهُ الذي نكفروا) من مكة اي الجؤوه إلى الُْرُوج لا أرَادُوا فنله از خنسه از نيه بتار الثنؤة 
انی انْنَيني) حال أي آخد الْنَْنٍ والآغر أبُو بر الْمَغتى نَصَرَهُ الله في مفل تلك الحالة فلا نخله في 
غیرها (إذْ) بدل ین إذ قله (هُمَافی القَار نفب في جَبل ؤر (إذْ) بَدَل تن (یوللصَاحیه) لي 
تر وقذ فال لَه لما رای أفتام الدشرکین لو نز أخدهم تخت فذَعيه لأنصرنا (لَاتحرّن إن له مق 
مره قال له سکیکته) طمایته (َلیه) فيل على اي ملی الله عله وَسَلم وفيل على أبى بر 
وی أ ای صَلّى الله عليه وسلم ينول مْتروْهَا) ملايگة في القار وتواجن قالہ (وجَمل ية 
الّذِينَ كقرُوا) اي دغزة الشزك (المَقْلَى) التفلوتة (وَكَلِمَة الله) أي کینة الثهادة (می الْعليا) 
الظاجزة عة (وَآللّه عَزِيز) في ملک (حَكِيم) في صنعہ (الفرواقًاقاوثقالا) تقاط وَغيْر نشاط زفن 
أفوياء وتف از اغتاء زفقزاه وهي تنسوخة پائة [نَ علي الطتفاه] (وَجَاهِنُوا مهلم شک 
سَہیل لمکم تون ) أنه خير کم فلا تفافلواونزل في المنافقين الذين تخلفوا (و 
کان) ما دعوتهم إله (عَرَضًا) مناغا بن الأ (قریتا؛ سمل التأغد (وَسَفَرَا قَاصِرًَا) زسط 
(لَانَبَعُوك) طلا لِلْقيمَة (وَلْكِنْ بَعْرَّتْ عم مْاللْقّة) الْمسافة فُتَحَلّمُوا ومون بأللّو) إِذا رَحَكُم 
لهم (لو استطغتا) الخزرح لْرَجْنَا مَعَكُمْ يون ألم بالحیب الکایب (وآله هم ام 

َگاذبُونَ) في فزلهم ذلك 

ترجمہ:او دا راروان آیت هغه وخت نازل شو كله جه حضورپاک للم خلقو ته عزوه تبوك د 
پاره دوتلو اوفرمائیل.او حال دا وو چې خلق ویر به تنگ کښې وو.او د سختئ گرمی 
موسم وو نو د هغوى ته وتل مشکل محسوس شو.اي ایمان والو تاسو باندي څه جل شوې 
دي چې کله تاسو ته د ال په لار کښې د وتلو د پاره اووثيلي شو نو تاسو په زمكهباندي اونختی؛تاه 
به اصل کښې يه ثاء مثلثه كشي ادغام شوي دهءاو په شروع كشي د همزه وصل اضافه 
مت 33ت اتويت لات 7 ا کا ازا متا 


ایام کولوسره, همزه وصل مو شروع کښې راوره.یعنی تاسو ناراسته شوئی او د یا 

ےل ات ای ا سا a‏ 

دي آي ناسو د دنيا زندكئ له او ددي لذتونه دآخرت په مقابله کښې يعنى د هغي د نعمتونو به 

پدله کسی خوش كري دي رنو تاسو ته معلوميدل بكار دى)جى د دنیا دا د عيش سامان د 

مرت د عيش سامان په مقابله کښې وير لي سیک دي الا کښې دان" شرطيه به لا كني ادغام 
دي دوارو خایونو کښېدلته او مخکښې راروان خاي کښې كه جري تاسو نبى ۴ سره 
اوئه وتلئ نو الله به تاسو ته دردناك عذ اب دركرى او تاسو په ځائې به یو بل قوم رابد ل کری.یعنی 
دویم قوم به ستاسو په خاني راولی.او تاسو د هغه مدد پریشودلو سره هغه ته يا نبى ته 
هيخ نقصان نشئ وركولي. خکه جه الله د خبل دين به خپله مدد كوونكي دې هغه په هر یز 
باندې قدرت لرى او په دې کښې د هغه د دين او د هغه د نبى مدد هم شامل دي كه چري 
تامو د هه د نبى مدد نه کوی نو هیڅ برواه نشته الله هغه وخت د هغه مدد كري دي كله چې 
كافرانو هغه لره د مکی نه ويستي وو يعنى هغه ئې په وتلو باندي مجبور كري وو او په 
دا الندوه کښی ئې د هغه د فيد يا د قتل یا د وطن نه د ويستو مشوره كري وه.هرکله چې 
هغه په دوو کښې دويم وو دا حال دې» او دويم ابوبکر ف وو مطلب دادي چې د هغه ئې په 
دې نازک وخت کښې مدد اوكرو نو هغه به په نورو وختونو كشي هم بې يارو مدد کار نه 
پربردی.ه کله چې هغه جبل ثور غار کښې ووء دويم "اذ" د اول "اذ" نه بدل دې هر کله چې هعه 
خبل ملگری ابوبكر 888 ته وثيل دا "اذ" دويم بدل دې او ابوبکر © د مشركينو قدمونه 
اولیدل نو رسول الله ‏ ته ئې اوفرمائیل كه چري دوى كشي خوک هم د خبل قد مونو 
لاندي طرف ته اوگوری نو يقينى طور سره به مونږ اوینی,غم مهكوهيقينا الله د خبل مدد 
به ذريعه موني سره دې دغه وخت اللہ په هغه باندي خپل سکون یعنی د زره اطمينان نازل کرو 
دعلیه ضمير باره کښې وئیلی شوي دی چې نبی تم طرف ته راجع دي او دا هم وثيلي 
شوي دی چې ابوبکر ته راجع دي او د ده یعنی د نبی تلا مدد ئې په غار كشي يا د 
جنگ په ميدان كي د فرشتو داسی لښکرو سره اوکرو چې تاسو ته به نظر نه راتلې اود 
کافرانو خبره يعنى ددوى د شرك دعوي ئې شكته كري يعنى مغلوبي ئې كري او د الل خبره 
خوهم اوجتهده يعنى «غالب,کلمه شهادت الل په خيل ملكيت كشي زيردست او باحكمت دي 
په خبل كارونو کښې اوځئ اكرجي سيك یئ یا درانه يعنى خوشحاله یی او يا خفاءاو 
دوئیلی شوى دی كه طاقتور یی او كه کمزوری:مالدارہ یئ یا غريب. دا حكم په "لین 
الفضاء''سرہ منسوخ شوې ديءاو دال په لار كشي په مالونو سره او ځانونو سره جهاد اوکړئ 


- 


انولراٹھلالین [جلد:۲] ۱۱۸ ارہ نمیں ٠١‏ (سورقالتیة:) 
ناراسته كيرئى مدريعنى خان مه پتوئی أو راروان آیت د هغه 9 باره کښې نازل 
شو چې به غزوه کښې شریک شوي نه وورأي نبى ليك جري هغه خبره چې د كومي 
تاسو دوى ته دعوت وركوى د دنيا فائدي حاصلولآسان وې او سفر درميانه وې نو دوى بهد 
مال غنيمت حاصلولو د باره خامخاتا سره تلل خوپەدوی باندي دا لاره ويره گرانه سختهشر 
ده چې د هغې د وجه نه دوى روستو پاتې شوي دی هركله چې تاسو واپس دوى لره راشن 
نو دوى به په الله قسمونه خورلو خورلو سره وائی چی كه مونم وتلي شوي د وتلو به حالت كي 
وو نو تاسو سره به ضرور وتلوءدوى غيل مان په دروغو قسمونو سره هلاکت کښې 
غورزویءاللهته ښهپته ده چې دوى په خبله خبره کښې دروغژن دى. 

د فیوداتو فوائد اوتسهیل 
فوله: ادغ ام الت اء فی الأصل فى المثلثة په اصل كشي د ادغام مطلب دادي چې د تعليل نه 
مخکښې تا" مو تا كره او "ثا" مو په ٹا کښې مدغمه کره.او ابتداء بالسكون لازميدو 
د وجه مو همزه وصل په شروع کښې راورله. 
فوله:اثاقلتمپه اصل کښې تثاقلتم وو.د ذکرشوې عبارت راورلو مقصد په 
"اثاقلتم کښې د تاء. دتشديد او په شروع كشي همزه وصل راورلو بیان كول 
دی,باوجود ددي نه جي دا د باب د تفاعل نه دي. 
قوله:تبآطنتمدبطوءنه اخستلي شوي دې په معنی د ناراستیا سره.دا د تیزوالی ضد دې 
سوال:مفسر علام د "اثاقلتم' تفسير په 'ملتم' سره ولي اوکرو؟ ۱ 
جواب: جونکه د تثاقل صله الی" نه رازی,خکه مفسر علام د املتم" اضافي کولو سره 
اشاره اوكره چې تثاقل د 'ميل' معني لره متضمن دې لهذا اوس خه اعتراض نشته 
فولہ:والقعودفیہا دا د سوال جواب دې 
سوال:'القعود فیها" د اضافې څه فائده د؟ 
جواب:ددي اضافې فائده داده كه په جهاد کښې شريك شوې وو نو هم به په زمکه باندې 
به ووءيه جهاد کښې د نه شريك كيدو په صورت کښې په زمکه باندې د اوسيدو خه 
مطلب؟ مفسر علام د القعود فیها" اضافه کولو سره اشاره اوکره چي دلته د “الأقلت مال 
الأرض" معنی بزدلی ده. قولهای يدل نعومبا؛ددي اضافي مقصد دې خبري ته اشاره ده 
چې به من الاخرة" كشي امن د مقابلي د پاره دي.نه ابتد ائبه,لهذا اعتراض ختم شو چي 
دآخرت نه د حيات دنیا ابتدا کولو هيع معنی نشته,د نعیمها د اضافي سره اشاره اوشوه 
چې مطلق آخرت پرینسودل مراد نه دی بلکه ددي نه ددي نعمتونه پریښودل مراد دى. 


n 


|نوارالهلالين [جلد: ۲] ۱۱۹ پاره نمبن ٠١‏ (سورة التوبة:9) 
: تسد 
:جد متام به د اشاره ده < په 'فما' کښی "ما" د مقابلى د باره ده. نه د 

سد ا 1 بار« أخرت طرف ا E‏ 

يويه: حال :یمیا النين حضورپاک تم ته د راجع ضمیر نه حال دي» 

دوله: ای اح دالاثنين» دا ددي سوال جراب دي چې كله د ثانی" اضافت عدد ته کیری.نو 
غير د مضاف اليه مراد وی»ددې قاعدي نه معلومه شوه چې نبی عليه السلا م د دوه نه 
علاوه دريم ووءحالائكه واقعه داسي نه دهء'احد الاثتين' وئیلو سره ني اوفرمائيل جي 
مراد به دوو کښې يو ديءنه به دوو کښې دريم. 

فوله.جبل لورجبل ثور د مکی ښی طرف ته د يو گھنتی په سفر سره واقع دي. 

توله: انه عیرلگمرد | د تعملون" محذوف مفعول دې. 

قوله:فلاتثأقلودا د شرط جزاء ده. 

]*٩- 1۳ [ایاتونه.‎ 

كان صلی الله غبه وسلم أن لِجَمَاعَةٍ في اخلّف باججهاد ينه فنزل نابا له وفع لو تطیب اہو 
(عا الله عك لِم اوت ه) في اشخلف ولا ترخهم (حَتّی یبن ك الَذِينَ صَرَُوا) في الغلر 
(وتملمالکازیین) وه يتأن الزین باون بان الیو ملعر) في شلف عن (آن ادها 
لیم شمش الله عليم بالمتقين ( نا يَستَاؤنك) في اتف نیون الوم لاجر 
َازتابكٹٰ) شگٹ (فلومبم) في الڏين (لَبُمْ فى َنم يكرَدْدُونَ) بتحیزون (وَلوُأَراهُواالُروج) نقك 
لأعَزُوالَهُ ُزّة) أب من الآلة والزاد (وَلَكنكَرة الله البعاضهم) آي کم برذ غزوجھم تب 
كلهم (وقیل) لهم امم القَاعِِينَ) الْمَرْضى والنتاء والصّبيان أي قَئْرَ الله تعالى ذلك (لو 
غرجوافیگمماژادو کم الا عبالا) فسادا بتخبیل ايبن (وَلأوْضَمُواعلَالكُمْ) أي أسْرَعُوا بكم بانعشي 
التبيمة بكوم لبون لحم (الفِئْئّة) ام القداوة یعون هم قا يَقُولُونَ سماع قبول 
(والله عليم بالظالمين) [لْمَنْابْتَكوًا) لك (اْهین قبل) اؤل ما قدت الْمديئة (وقََجُوالَك لْأمُور) 
اي أجالوا الیگر في كندك وإنطال دنك (حَتَّى اءالقق) النضر (وَعْبَرَ) غر (أمرالله) ديه عم 
كَرِهُونَ) لَه فذخلوا فيه طاجرا ممن يول لرن لى) في التخلف (وَلَائفْنِى) وهو الْجَدَ بن فیس 
فل له الئبي صلی الله عَلَِه وسلم هَل لَك في جلاد تبي الأصفر فقا إني مفرم باساء وأخشی إن ریت 
ناء تبي الأصفر أن لا امبر عنهن فافسن قال تعالى [ألافى الْفنَةسَطُوا) پاشخلف وفرعا سفط (وَإنَ 
جبنم لَمْحِطَة بِالْكَافِرينَ) لا قجيص لَهُمْ عنها (ان تصبك حسنة) كنصر وغنيمة (تسؤهم وإن تبك 
مُصیبٰة) جده (يكُولُواقنْأَحَْئأمْرئا) حزم جين تفا (ین‌قبل) قبل هله الميبة وم 
رخون) بما أصَابك [قل) هم (ِلَنْ پیب إلا ماكب الله لنا) إضاته هم مرن مولي 


انواراٹھلائین [جلد:۲] ۱۰ پارہ نمين ٠١‏ (سورة الترية:») 


امورنا ( وعلى الله فلیتوکلالمومنون قل هَل تَرَبصُونَ) فيه خف إخدى الاين بن الال أي تفن 
أن فع تا لا اخّی) زیت التي تنید حنتی ٹایٹ اخسن اثر از الشهاذة إو 
تیم انعجر رك أن یی اهداب ین وئده) بر من الشناء )و ان ي 
فى الا (لَتبْصُوا) بن ذلك ( إن مَعَكْمْ مكريِصونَ) اكم (ئل أَلكُوا) في طاغة الله رطع 
كرها لن يتقبل منكم) ما الفقسره (إنك مكنتم قرما فأسقين) والأفر هنا بتفتی الختر (ومامنعیران 
تقبل) ام رالاء (منہے تفقاجهم إلاأهم) ذامل زان بل تلغول ارو رگن 
السلا اوه كَالَي) نال لبون اَم ْكَارهُونَ) الثففة لام يعدونها مهرما اجك 
نوز رك لادم اي لا ننتضين يقن لهم قهن انينراج ام ری َعم ان اذ 
يهم (يها فى الحيّة اللگیا) بما يلقن في جنعها بن العتلا ویها دن التب (وتزهق) ئن 
السب رَه ْكافُونَ) فيعذْيهُمْ في لیرد اش العذاب (وبطْلُونَ أله یفن 
( وم هم نکمم َو رفون) يَحَافُونَ أن تفا بهم كالْمشركين فیخیفون تقِيّة (لويجدون ملجا) 
یلجاون اه (أوْمَعَاَات) رادیب (أَوْمَعلا) نون دلوت( )شود في 
ڈشولہ ؤالائعیزاف عَنْكُمْ انوا لا یرد شئْء کالفرس الجموح (ومنهمرم بلمزك) بعك (فی) فم 
( الصدقات فان أعطوامنه رضواوإن لم بعطوامتہاإذاهم سخطون لاله 
بِن الهم وتخوها (وَقَلَواحَہنًا) کت (اللَه یله ین قضله وَرَسُوله) ین غيمة أخرى ما با 
إنَإلَىاللّرَاغِيُونَ] آذ تا زجواب لؤ گان خر هم 

ترجمه:حضور پاک م ه خبل اجتهاد سره يو ټولګی ته په جهاد«عزوه تبوک كي د نه 
شریکیدو اجازت ورکرو نو د ناراضتیا ښکاره کولو د پاره د راروان آیت نازل شوو د 
حضورياك نټ د زره اطمینان د باره معافی ئې مخکښې بیان کره.اي نبی) ال دي‌تا معان 
کری‌تا هغوى ته د شرکت نه کولو ولي اجازت ورکرو؟ او تاسو هفوی ولي په حالت باندي 
بري نخودل؟چەتا باندي بکاره شوي وې چه کوم خلق به عذر کښې رستوني د ى؟اود عذر به 
معامله کښې به دي دروغجن هم معلوم كري وي كوم خلق جه يه الله باندي اوبه ورغ د آخرت 
باندي ايمان لرى هفوی خوبه سنا نه كله هم درخواست اونکری چه هغوى يه خپل تمان اومال سره 
جهاد كولو نه معاف اوساتلي شی الله متقیان ښه پیژنی» د اسې د نه شریکیدو درخواست 
خوصرف هغه خلق كوى څوک چه په الله او په ورغ د آخرت باندي ایمان نه لری» او دهفوی زید ‏ 
دين به معامله کښې په شک کښې مبتلا دی اوهفوی په پل شک کښې حيران وى كه 4 
دهفوى ريه رنتبا؛ تاسو سره د وتلو مجهارادة وي نوهغوى به ددي دپاره ستاسو په وراندي! 
وتلو آلات اود سفر د توي به ذریعه حەتیاری کړې وي لیکن الله ته رجهاد دپاره دهغوی 
پا میدل خوښ نه ووه يعنى الله دهغوی ردجهاد دياره» وتل نه غوښتل» په دې وجه الله هفوک 


حو 


نو بيهلانين [جلد:؟] "۳ پاره لمبن ٠١‏ (سیراالتویة:٩)‏ 
رس کرل او ورته اووثیلی شو چه د ناست خلقو سره «یعنی مريضانو او ښځو سره کینی» يعنى 
الك تعالی دا مقدر کرل» که يبري هغوى په تاسو كشي شامل شوي وي او وتلي وې نويه تاسو 
کښې به ثې مزمنان ذلیل کری وې ابه بزدلن شکاره کولوسره د فساد نه علاوه دھیخ میز 
اضافه نه وې كري اوپه تاسو کښې به ثي فتنه اچولو دپاره ښه منډې وهلي به تاسو کښې به نې 
فتنه اچولې وي یعنی به تاسو كشي به ئې چغل خوری کولو دپاره ښه کوششونه کول. او 
رهفوی خبره منونکی خلق په تاسو کښې موجود دی: الله دغه ظالمان بهپیژنی» دد ې نه مخکښې 
هم يعنى كله جه تاسر مديني ته راغلی وی هعوی د فتني اجولو کوششونه کری دی تاسو 
سرود مكر كولو او ستاسو دين باطل كولو دپاره دوى هرقسمتد بيرونه اوچل ول کړې دې تردې 
پوري جه حق يعنى نصرات راغي تردي پوري جه او د الله امر «یعنی دهغه دين غالب شو 
حالانکه هغوى دا ناخوښه كنرلو لیکن هغوى به دې «اسلام كني به ښکاره داخل شواو په 
هغوی کښې بعضي خلق داسي هم شته جه هغوى وائی جه ماته ربه جهاد کښې دنه شريكيدو 
اجازت راكرئ اوما په فتنه کښې مه اچوی اوهغه جد بن قيس دې ددوى نه نبى م تپوس 
اوكرو جدايا ته دخبل اصفر سره دقتال رجهاد, دپاره تيار ئی؟ نوهفه جواب وركرو جه زه 
د ښځو شوقين يم ماته خطره ده جه كه زه دخيل اصفر ښځې اووبنم نه به خان قابو نه كري 
شم جه ددي به وجه به زه په فتنه کښې مبتلا شم ششەواؤرؿ دوی به شرکت نه كولو سره په 
فتنه كمي مبتلا شون دی او سقط هم وئیلی شوى دی» يقين اوکړئ دكافرانو جهنم احاطه کړې 
ده» هغوى ته ددې نه خلاصي نشتهء كه تاسو ته څه خير در اورسیری» مثلامدد او مال 
غنيمت نوهغوی خفه کیری اوكه تاسو ته مہ مصيبت در اورسيرى نو وائی جه مونږ خپله معامله 
به نه شر يك يدو سره احتياطًا دمخكسي نه درست كري وه» يعنى ددي مصيبت د راتلو نه 
مخکښې او ستاسو به مصيبت باندي خوشحاليد و سره مخ ارونكى روائيوى هغوى ته اووايه 
مونوته خیر يا بدی» بالكل نه رارسیړی خوهغه رارسیپٍی كوم جه الله زمونږ دياره لیکلی دی هم 
هغه زمونم مولا دیعنی مد دكار او زمونر دكارونو والى ركارساز, دې او ایمان والوتههميه 
هغه باندې بهروسه يكار ده ته هغوى ته اووایه تاسوچه دكوم څیز زمون باره کښې منتظر يئ هغه 
ددي نه سوا نورخه دی جه هغه د دوه خیرونو (فائدو) نه يو خير دي المحنون . حسف د احسن د 
تانیث تثنيه ده راوهغه دوه خیزونه غلبه يا شهادت دي اومونږ ستاسو په معامله کښې جه 
٠‏ دكوم یز منتظر يو هغه دادي جه الل تاسوته د آسمانی بجلئ به ذريعه يه خبله سزا دركوىيا به 
ئې زمونږ پهلاس دركوى په دې طريقه جه مونر ته ستاسو دقتلولو اجازت راكوى تاسو ددي 
زمونږ باره کښې اتنظار كوئ مونب تاسو سره ستاسو د انجام انتظار كوى په ترئصون كشي 
اصل ښې حذف د تاء دې» يعنى تاسو د واقع كيدو انتظار كوئ تاسو هفوى ته اووايئ 
تاسو د | به اطاعت کښې که په خوشحالی خرچ كرئ اوکه په ناغوښئ هغوی ستاسو خرچ 
ال طعت في اي سس 


كول بالكل نه قبلوى که چه‌تاسو فاسقانيئ او دلته امر د خبر په معنى كشي دې دهغوی ر 
خرچ كري شوی مال د نه قبلولو ددي نه سوا بله هی وجه نشته جه هغوى د اللاو دهفهد رسول انكار 
کړې دي (قبل) په ياء اوتاء سره دې ,د الاانهم منعهم فاعل دي أو ان تقبل دهفي مفعول دې 
مونخ له رای نو په كسالت سستئ سره رامحى» اورداللہ به لار کښې هغوى په ناخوشئ خرع 
كوى خکه جه هغوى دا تاوان كنرى دهغوى مالونهاو دهفوى اولاد «زياتوالي تاسويه تعجب 
«دهوكه کښې وائه چوی» يعنى زمونر هفوی ته خوشحالی رمالداری وركول دي تاسو ته 
ښه معلوم نه شی خکه جه دا مهلت وركول دی الله خو دا غوارى جه هم ددي څیزونو په ذريعه 
دوى ته د دنيا په ژوند كشي د ليعزمهم تقدير بعلءهم دي په عذاب کښې گرفتار كرى ده 
شقتونو او مصیبتونو به ذريعه كوم جه دوى به مال جمع كولو کښې برداشت كوى او 
دوى ساہ هم وركرى نود حق نهد انكاريه حالت کښې تي وركرى جه دهفي به وجه الله هفوى ته 
يه آخرت نسي سخت ترين عذاب ورکری, هغوى دالله قسم خورى او وائی جه هغوى تاسو 
سره‌دی يعنى دمؤمنانو سره حالانكه هفوی بالكل تاسو سرهنهدىء اصل كشي هغوی داسي خلق 
دى جه ستاسو نه ویریی» هغوى ددې خبري نه ویریری جه چرته تأسو دھغوی سره هم د 
مشركانو په شان معامله ا وکړئ نود تقيه شودني) په طور قسمونه خورى که جيرته هغوى 
داسي د يناه خائي یبامومی جه په هغي کښې هغوى يناه واخلى يا چرته سورنګ بيامومىيا 
چرته د پټید و ځائې یبامومی نوهغوى به هغي كي زر پټ شی يعنى په داخلیدو كشي د جلتئ 
نه كار واخلى په داسي جلتئ سره ستاسو نه واؤرى چه خه شیز هفوی لره ستاسو طرف ته 
واپس نه كرى لكه جه سركش اس ویء أو اي نبی دهغوى نه بعضي خلق دصدقاتو دتقسیم 
باره کښې تاسو باندي اعتراضات کوی (عيبونه لگوی پس که چري يه صد قاتو کښې (دهغوىد 
مرضی مطابق) هغوی ته ملاویپی نو خوشحالیپی اوکه ددي صدقاتو نه دهفوی دخواهش 
مطابق نه ملاویپی نوهغوی خفه کیپی څومره به ښه وي جه كوم څه الله او دهفه رسول د 
غنيمتونو وغيره نه هقوی ته وركرى دی په هفي باندي راضى كيد لي او وثيل ئې چه الله زمونډ 
دپاره کافی دي دير زر به الله دخيل فضل نه او دهغه رسول د مال غنيمت وغيره نه دومره راكرى 
جه زمونرٍ دپاره به كافى وی, په تحقيق سره مون د الله طرف ته رغبت کونکی يو.او د لو جواب 


لكان خيرالهم محذ وف دې. 

د قيوداتو فوائد اوتسهیل 
قوله:عفا الله عنك : جمله دعائيه ده. د ناراضگی به مقام كي د شفقت د اظهار دپاره 
مقد م كري شوي دې 


تولهلم: دا په اصل كشي لِمَاءجار مجرور ووء په دې قاعدي سره جه كله حرف جر په ما 
تسس تست سح سل یه ی را 


زور لین [جلد: ۲] ١‏ پاره نمیں ٠١‏ (سورةالتوبة:9) 
| تفهامیه باندي داخل شی نو الف غورخیری. لهذا الف غورخیدلي دې» په لِم کښې 
لام تعليليه دي او همتبليغيه, لهذا د دوارو أذنت‌سره متعلق كيدل صحیح دی. 

يويه: الذين صدقوا : دا د يتين فاعل دې. جمله صدقوا صله دہ تعلم په يتن باندي 
عطف دي» کاذبین مفعول له دي. 

توله:لم برد خروجیم: كراهة : إنق بض النفس للعلم بنلصانه, ته وائی او داد الله تعالی دپاره 
محال دې» لهذا په کرةالله کښې د کراهت نسبت اللہ تعالی طرف ته صحیح نه دې؟ 

جواب: مفسر علام د كرةٌ تفسيربه لم برد خروجيم سره کړې ديءبه دې سره ئې ددي سوال 
جواب وركري دي جه دلته د كراهت لازم معنى مراد ده ځکه جه كوم شئ مکروه او 
ناخوښه وى دهغې اراده نه شی کولی. 

فوله:لبُطبم : (نفعيل) تلبيطاً منع کول, ایسارولءماضی واحد مذكر غائب » هم ضمير 
دضع مدكرعائب دي 

جواب:تثبيط» معنی منع کول دی او دالل تعالی دپاره دا مناسب نه دی چي بندگان د 
فرائضو خخه منع كرى.نومجازا دمنع نسبت كسل ته کړې شوې دې. چې د الله تعالی د 
تقدیرمطابق دهغوی كسل هغوى منع کرل.. 

قوله:أى قز رالله ذلك :سوال:الله تعالى فرمائيلى دی((اقعدوامم القاعدین)) په دې كشي د 
قعود عن الجهاد حکم ورکړې شوي دې اومامور ماحود وی نه چې مذموم. ۱ 
جواب: د جواب حاصل دا دې چې ازلی تقدیرمراد دي دي جواب ته د اشاري کولو دپاره 
ني د ((قدرالله تعألىذلك)) اضافه اوکرہ بعضي حضراتو بل جواب وركري دې 

دويم جواب: دا دي چې دا امر تهدیدی دې د((اعلواماشنتم)) د قبيلي خخه دي. 

قوله: إلاخبالا :دا مستثنى مفرع دہ يعنى مشتثنی منه محذوف ده ((اي ما زادوكم شيا الا 
خبالا)) قوله:خبالاً : په معنى دفسادءشردي دا دء,خبل يخبل., خخه ماخوذ دې دا 
شراوفساد چې دهغې په وجه په خناور كشي جنون اواضطراب بيدا شى:((غبالا)) 
مستنثى متصله ده. 

قوله:اوضعوا أى لسعوا بينكم بألامهمة :((اي لعوا بينكم بالممة )) ايضاع په معنى د اسراع 
اوجلتى. كولوكشي استعمالیری. ((وضم البعيروضع ا اذا سرع )) معلومه شوه چې دلته وضع 
به معنى د کیخودلو نه ده. 

لوله: وفيك مد ماعون : ښه غو رٍكيشودنكي ءجاسوسء( ماع)کلە خو د جاسوس په معنى 
راخى.اوكلهد تابعدار په معنی كشي استعمالیری دلته دواړه معانى مراد كيدي شى. 


أنوار الهلالین [جند: ۲] ۱۳6 پارہ میں ۱۰ (سوراالتویة:+) 


فوله: بای الأصفر اصفر د روم د اطراف د رئيس نوم وو هغه د يوي رومی ښځې سره نکاع 
کړې وه دهفي خخه چې كوم بجى بيدأ شوى وو هغوی ته نې بنی الاصفر وئیل.دا نسل 
دير ښکلې وو دا هم دغه نسل طرف ته اشاره ده 

قوله: جلاد: 

كوري وھونکی,تورہ چلونکی.جلاد هم ددي خخه ماخوذ دی دلته قتال بالسيف مراد 
دې په بعضی نسخو كشي د جلادو په خائي جهاد دی دکومی معنى چې وأضحه ده 
قوله :انفقواطوعَا اوكرما..إلغ: 

دا امرپه معنى دخبر دي معنى ئې دا ده 
قولہ فاعل منمیم: 

يعنى ((الااهم))دمتع فاعل دي.تقد يردعبارت داسي دي ((مامنعهمقيول نقفاعهم الاكفرهم)) 
قبول مفعول انی دې اوپه «منعهم» کښې هم مفعول اول دي. 

قولہ:استدراج:په مزه باندي نزدي كول په مزه باندي مهلت وركول. 

فوله:تقيةٌ دباطن خلاف ښکاره کول,دا لفظ د اهل تشيع اصطلاح ده يعنى دخيلي مذهبى 
عقيدي خلاف شكاره کول 

قوله:مرّخلاً په اصل کښې مدتخلاً ووءتاء په دال باندي بدل شوي اودال په دال کڼې 
مدغم شو ځائې د داخليدو. 

فوله:یجمحون :دا دجمح خخه ماخوذ دی دا هغې خودسره اس ته واتی كوم چې په واگی 
لکولو سره هم په قابو كشي نه راخی اوپه تیزه سره منډه وهی دلته مطلقا تیزتلل او تیزه 
منده وهل مراد دی. 


((نفقتكم طوس أوكرهاً غيرمقيولة)) 


[ایاتونه: 55-5] 
( انم الصّرَئَات) الكزات ممتزوقة رام لین لا يدون ما فع مؤفعا بن كفايتهم [وَالَاكين) 
بين لد جذون نا هخ (ولعاینع) أي امدقت بن جاب وقايم وكاب وحار له 
لوبي ليوا از بات إشلامهم از نلم قمع أو ذبا عن المنيمين آفتام و الأول ولأ ل 
يُعْطَِانٍ اوم عند الشافن رضئ الله فغالى عنة لن لام پعلاف الاغزنن فجن على الاخ 
(وَفى) فت (الراب) أي المكائبين ( وَالْغَارِمِينَ] آهل الین إن استذائوا لغ عنمیه از برا ون 
نهم ؤفاء از لاطلاح ات اين ولو أَغْييَاء (وفی سبي اللّه) أ الْقَائمِنَ بانجهاد مِمْنْ لا فيء لهم ولو 
اشباء (ویں البيل) المنقطع فی سفره (قیَة) مب بيعل النفئر ین الله له ما بخ 
(عکیم) فى مه فلا تجوز منز بت هلام ولا مع ميلف بهم إذا زج فيفسِمها انم عله 
EE E SA 7‏ ا 


جھلائین [جلد: ۲ ] ٥‏ پاره نمی ٠١‏ (سورةالتوبة:٩)‏ 
5 رتور وله تفیل بَغض آخاد العنف على تغض وأقادث اللام ووب انبفراق افزادہ لکن لا 
ی على اجب الال (ڏا سم لغشر بل یھی (غطاء للالة من كل لف ولا بھی فونه گنا أقاذلة 
ہے رینم ونث الکثة أن قط العفطی منھا الإسلام وان لا يون هَاجِييًا ولا مطل (وَينہُمْ) أي 
زين (النِينَيطْكُونَالكينَ) بنه وبتفل خديه (وَكُولُونَ) ذا ثهوا عن ذلك إلا بل (هُوَأدُن) 
إي پم ل فيل وب فإذا حتف له أن لم تفن منذلنا (قل) هو (أَذن) شی (ِعَیرلكم) لا 
نیع خر (ئیں باللهویین) يمدق (لِلْمُؤْمِنِينَ) فينا أخبَرُوهُ به لا لهم واللام ایده للْفَرَقٍ تين 
رین اشنلیم وَغيْه (وَرَحمَة) بارع طا غلی ان والجز طا على خير (للذی نآمنوامنکم‌والذین 
وذون رسول الله طمرعذابآلیم) (يَمْلعُونَبأَللوككُم) أتها اليتون يما بلقم غنهخ ِن أذى الژسُول 
ئه ما أنه وله وَرسُولهأَحَقأَنْيرْصُوه) بالطاغۃ (إں‌کانوامؤمنیں) حقا وتؤجيد الشمر 
تلاژم زامن از بر الله او رسوله محدوف (ألْمْيَعْلَمُواِ ب أله اي الئان ماود يُتَاقِق 
الله وله نله تأرجبنم) جزاء (خالدا فيها ذلك الغزي العظيم) (مزر) بخاق (المُنَافِكُونَ أن 
كل نیما أي المؤميين (سورة میم فی فُلُومهمْ) ين اتفاق وفع مع ذلك ينتهزلون فل 
امْتيْزئوا) افر تهيبد (ان الله رج) مُظهر (مَا تحَزْرُونَ) إخراجه من نفاقكم (ینَ) لام قتم 
[سَألتمٌ) غن اشيهزايهم بك والقرآن وَهُمْ سائرُونَ تفك إلى تنوك (َیون) مغتليرين (إنمَكناَُوض 
َلمَب) في الحديث إتفطع به الطَريق وَلم نفصد ذلك (قُل) لهم (أبالله وآيأته ورسوله کنتم 
تستزنون) (لَاْْتَِرُوا) عنة (قَنْكَْرْثمْبَعْد إممانكُم) أي طهر کُفرکُم تغد زظھار الإيمان (إِنْيُْمَق) 
يام یئا إلمفغوي والثون ميا الال (عَنْ طابقة نم پاغلامها وتؤنتها گمخشی بن حمر 
(تعزب) باثاء والڈون (طابقة أت )من على الشفاق والاشيهاء 
نرجمه: صدقات «واجبه مثلا زكواة صرف د هغي فقيرانو د پاره دی چې دومره اند ازه کښې هم 
نه مومى چې خپل حاجت کښې ئې اولگوی(یعنی دوى سره مال بالكل نه ویاو مسكينانو 
د پاره دی څه چې د ضرورت به قدر مال نه مومى او يه صدقاتو کښې كار كوونكو د پاره او 
صدقات کر ات وصول کوونکو د پاره دی او په مستحقینو باندي تقسیم کوونکو د پاره او 
ليكوالو د پاره او رد ارباب اموال نهد جمع كوونكو د پاره دىءاو د هغه خلقو د ياره چې د 
جا د زره مائله کول مقصود وی چي فغوی اسلام راوری يا به خيل اسلام باندي کلک 
اوسىءيا د دوی په شان نور خلق اسلام راوری يا د مسلمانانو دفاع اوکری.دا خلور 
لسمونه دی, اول او آخری قسم ته به د امام شافعى ګ به نيز نن صبا نه وركري گیری 
خکه چې اسلام طاقت ور شوي ديء به خلاف د باقى دوارو قسمونو د صحيح مذهب 
مطابق به دوی ته ورکولی شىء او مکاتبینو آزاد ولو د پاره او قرضداراو د پاره دی چا چې د 
غير معصیت د پاره قرض اخستې وى یا د ګناه د پاره اخستي وی خو د ګناه نه ئې توبه 


صر 


أنوار الهلالین [جلد: ۲] ۱۳۹ یادہ نعي ٠١‏ (سورةالترية.. 


كري وى او دوى سره د قرض د ورکولو مطابق مال نه ویو به خپل مينغ کښې د روفو 
دياره, اگرچی مالدار وى او مجاهدیئو د پاره یعنی داسی مجاهد ينو د پاره چې به جهار 
کښې مشغول وىءاو هغه خلقو د پاره چې د هفوی به مال غنیمت کښې حصه نه وى 
اگرچی دوى مالدار ولي نه وى» و نے مال د ختمیدور 
وجه سفر جارى ساتل كران وى او دا د الله د طرف نه فرض كري شوې حكم دې «فريضة, نعل 
مقدر د «فرض د وجه نه منصوب دې الله د مخلوق د ضرورتونو نه ډیر ښه خبردار دې او ې 
خبل صنعت کښې حكمت والا دې لهذا د ذكر شوې مصارفو نه علاوه كشي خرج کول جانز 
نه دیءاو د مذكوره قسمونو د موجودكئ په وخت کښې به دوى كشي يو هم پاتې كرى 
نه لهذا د وخت امام له بكار دی چې به دوى کښې برابر تقسيم اوکری او امام ته اختیار 
دي چې يو قسم له به بل باندي ترجيح وركرىءأو د لام نه د تولو کسانو د استغراق 
وجوب معلومیری خو د مال والا د پاره د تقسيم به وخت كشي د ټولو كسانو ته د 
رسيدلو د كرانوالى د وجی واجب نه دی بلكه په دې اتو قسمونو كشي هر قسم کښې 
صرف دريو تنو رافرادو تهورکول كافى دىءددي نه په کم کښې به كافى نه وى.لكه چې 
د جمع د صيغو نه دا فائده اخستې شیء.او سنت دا خبره واضحه كره چې جاته د زكواة 
مال وركيرى د هغه مسلمان كيدل شرط دىءاو دا هم شرط دی چې هاشمى او مطلبى 
سيد نه وى او يددي منافقینو کښې داسي خلق هم دی چې نکته جينى او رازونه ښکاره كولو 
سره ثبی توم ته تكليف سوى کله جه دوى په خپلو کښې په دې خیال د دي نکته چینئ نه منع کړې 
شی چې هسي نه داسي او شی چې د دې خبرو هغوی لو ته اطلاع وركري شی نو وائی 
چې هغه خو غورونه دی هر يو خبره آوری او رشتیا ئې ګنړی» او چې مونر هم قسم خورلو 
سره اووايو چې مونږ داسی خبره کړې نه ده نو زمونر خبره به هم رشتیا اوگنری, او دوی 
ته اوویه چې ستاسو د خير خبري اورى نه چی ستاسو د نقصان, په الله باندې ايمان لری اود 
مومنانو په دې خبره کښې تصدیق كوى چې د هغې ورته خبر ورکوی نه د نوروء أو به 
للمؤمنين کښې لام زائده دې چې د ايمان تسليم او ايمان تصديق د فرق د پاره ديءاوبه 
تاسو كشي چې وک ایمان راوری د هغوی د ياره رحمت دي رحمة به رفع سره په آذن" باندي 
عطف دي. او جر سره دي به 'خیر' باندي عطف دي. او كوم خلق چي د اللہ رسول ته تكليف 
رسوى ددوى د پاره دردناک عذاب دې اې ايمان الوا د رسول د ايذا دا خبره چې د دوی د 

طرف نه تاسو ته رارسيدلي ده ستاسو په مخکښې په الله قسم خورى چې مونږ داسې خبره 
کړې نه ده دي د ياره چې دوى تاسو خوشحاله كرى حالانكه الله او رسول د هغه زيات مستحقدى 

چې هوی د تابعد ارنی به ذريعه حوشحاله کری که چرې د وی په رشتیا مسلمانان وى د دواړو د 

رضامندی د لازم او ملزوم كيدود وجه رد يرضوه ضمير ئې واحد راوروء يا د الله او یا د 

و ا E‏ یپ کو کن I‏ کس سك 


| ور اهلالین [جلد: ۲ ] ۷ پاره لمبں ٠١‏ (سورة التوبة :9 ) 
هغوی‌سزا د جهنم اور دي چې په هعي کښې به دوى هميشه وی» دا ویر د رسوائی خبه ده منافقان 
د دې خبري نه ويريرى چې دي مومنانو باندي څه سورت نازل نەشی چې د دوى دا منافقت ښکاره 
كرى چې كوم د دوى په زړونو کښې دي او دوى د دې باوجود ترقي کوی اي نبى تل اووايه 
او وقي اوكرئ دا امر د تهديد دي الله دي نفاق لره ښکاره كونكي دي چې د خه د ښکاره 
کولو نه تاسو ويريوئ او که چري ته دد وی نه د د ستاسو او د قرآن به باره کښې د ټوقو تيوس 
اوكري په داسې حال كشي چې دوى تاسره تبوک ته روان دی قسميه خبره ده چې دوى عذر 
بيش کولو سره يقينا دا خبره به اوکری چې مونم خو هسي د ټوقو مسخرو خبرې كولي چې په 
خندا حوشحالئی سره مزل لني شی او دا ټوقې مسخرې زمونږ مقصد نه وو ته دوی ته 
اوويه چې آيا تاسو اللہ د هغه آیتونو او د هغه رسول يوري ټوقې كوى دې باره کښې عذر مه 
يبان وی تاسو د ايمان نه پس كفر اوكرو د ايمان د ښکاره كيدو نه پس ستاسو كفر ښکاره شو 
كديه تاسو کښې يو جماعت د هغوى د اخلاص او د توبې د وجه معان کر شی لکه مخشی 
بن حمير نو يو جماعت ته به مون ضرور سزا وركوو ځکه چې دوى مجرمان دی تعذب تا" أو 
نون" سره دې او 'نعف' ياء سره مبنی للمفعول ديءاو نون سره مبنی للفاعل دي.یعنی 
نفاق او استهزاء باندي كلك دى. 

د قیوداتو فوائد اوتسهیل 
فوله:ا الصرقات للفقراء والیساکین» انما کلمه د حصر ده.دلته قصر موصوف على 
الصفت د پاره استعمال شوي دی یعنی د صدقاتو (زکواة» مصرف صرف دا ذکر شوي 
خلق دىءددي نه علاوه بل خوک نشته, په للفقراء كشي د لام باره کښې ديري خبري شوي 
دی.بعضو ونيلي دی چې لام د تمليك د پاره دي,لکه چې د امام شافعی يله دغه 
مسلک دي او بعضو وئیلو دی چي اختصاص او استحقاق د پاره دي.ددي قائل امام 
ابوحنيفه ی ديجحر الففراء والسأكين د دوارو لفظونو په تعبير او تفسیر كشي وير 
اقوال نقل شوي دى. 
ابرحنفیه وثيلي دی چې 'فقير' هغه ناداره دي چې سوال نه کوی او مسکین هغه نادار دې 
چې سوال کوی, او دابن عباس ##اءحسن بصری, جابر بن زيد , او زهری«رحمهم اللہ نه 
هم دا نقل دی,د امام ابو حنيفه يبك قول ددي حضراتو د قول مطابق ديرجصاص, د لفظ 
د فقيراو مسكين په تشريح او تعبير كشي اگر چې هر خومره اختلاف ولي نه وىءد 
زكواة په مسئله باند ې اثر نه غورزيرى.زكواة دوارو ته وركول جائز دىءالبته د وصيت 
په مسئله كسى به فرق راخی. که د فقيرانو د باره ئې وصيت کړې وى نو هغوى به 
مستحق وى او كه مسكينانو د پاره ئې كري وى نو صرف هغوى به مستحق وی 


انواراٹھلانین [جند: ۲] ۱۲۸ پارہ نمیں ٠١‏ سور الوم 


سس 
[ایاتوله:۱۷ -۷۲] 


اون ال ات بَعُضبمْ مِن بَٰض) اي منشابهون في الڈین كانقاض الشيء الؤاجد من 
پالمنگر) الگفر وَالْمَعَاصِي ويون عَنْ الْمَعْرُوف) الإيمان والطاغة يبون بيه عَنْ الإنفاق 
في الطاغة [تمُوااللّه) تركو طاغعه (فَلسمبُمْ) نركهم من لطفه (إن المنافقين هم الفاسقون) وم 
الله الْمُنَافِقِينَوالْمنَافِقَات وَالْكْفَا رن جَبَئْمحَالِدِينَ فیباهن حلم جزاء مایا (وَلعَهمَالله] انس 
عن زخفتہ (وَمْعَرّاب مُقِيم) دانم انم اها المنافقون (كَلْنِينَمِنْ قبدگمگالاآکنمنگر و زار 
ولا وَأزلَادَافَاگنکفرا) نوا (عقلاقيم) تبیغ بن انب (فَاسْكمَْْتم) أنه الارن ١بتلاقاز‏ 
كنا انتم لين من دز لاقم عنم في ال والطفن في الثبن صلی الله ليه و 
اى عَاصُوا) أي خوضهم (أولك حبطت ما هم فى الدنيا والآخرة وأولغك هم الغاسمون) ار 
ا خر ین بل قوم نو وعاد) فوم هود (ونمود) قوم صَالح (وَكَوْمإبْرَاجِي صاب 
مَدْيْن) فزم شب (والْمَْتقَِات) فزی قزم لوط أي أفلها (أَنَلْم رہم بالبيتاج) بالئنجزت 
فكدبُوهم فافیگوا (قََاكانَ الله )بان عم بقر ذب (ولكن كالوا شم یطینون) 
اكاب الب (وَامؤُونَ میات بض ولي فض یاون مروف ینغ لكر ورن 
الصلاة ون لا ییون له وله بت سمل اله عزیز) لا بغجرةشیء غن إنخاز 
زغده ووعیدہ (حکیم) لا تع شب الا في محله (وَعَنَ الله لْمُؤْمدِينَ لمات جات ری ین با 
هار خالبین فیا ومَتاکن طيَة فى جات عَدّن) إقامة (ورُوانین له بر اعظم من ذلك كله 
( ذلك هوالفوزالعظیم 

ترجمه: منافقان سرى او منافقي ښځې تول یو شان دی يعنى د دين په معامله كشي د يو خیز د 
جزونو به شان دی د بدئی یعنی د کفر او د گناہ حکم ورکوی اود خيكري یعنی د ایمان او د 
تابعد ارنی نه منع کوی او تابعد ارنی كشي خرچ کولو نه خيل لاسونه بندوی» ال ئې هیر کړې 
ديءيعنى د هغه تابعد اری ئې پریښودې ده.نو اللههم دوی‌هیر كرلءيعنى د خبل رحم او کرم 
نه نې محروم کرل. يقينا دا منافقان هم فاسقان دی دي منافقانو سرو او ښځو سره اللہ تعالى د 
دوزخ د اور وعده كري ده.چي په هفي كي به دوى هميشه اوسیری هم هغه د سرا او بدلي به 
اعتبار سره د دوی د پاره دي. ال په د وی باندي لعنت كري دي.یعنی د خپل رحمت نه ني لري 
کری دىءاو ددوىد پاره هميشه غذ اب دي اې منافقانو ستاسو چال چلن هم هغه شان دي څنګه 
چې ستاسو نه مخکښې خلفو وو ھغوی ستاسو نه زيات طاقت والا وو او په مال اولاد كشي ستاسو 
نه مخکښې ووءهغوى يه دنيا كي د خپلي حصي مزې اوكري بيا اي منافقانوا تاسو هم د 
شي حصي مزي هم هفة شان وكوي شنكه چې ستاسو نه مخکښې خلقو كوي وي او تاسو هم به نبى 
۴ باندي به طعني او ناحقه بحثونو كشي داسي ورننوتی څنګه چې هغوى ورتنوتی ووءهم 


ور اٹھلانین [جلد, ۲] ۱۳۹ پاره نمی ٠١‏ (سورۂالتوبة:۹) 
رغه علق دی چې د هغوى اعمال دنیکی په دنيا اوه آخرت كشي ضائع شول او هم دوى په تاوان 
بي دىءآيا دوى ته د هفي غلقو تاريخ رارسيد لي نه دې جه د دوی نه مخکښې تیر شوی دی؟ 
مثلاً قوم د نوح او عاديانءجي د هود 8ؤ قوم وو .او د تسود تاريخ چې د صالح تقوم 
رو .او د ابراهيم تن قوم اود اصحاب مدين چې د شعيب لق قوم وو .او د هغه کلو د خلقوكوم 
چې اوليّهكري شوي وو او هغه د قوم لوط ته كلى والا وو ددوی‌رسولان‌دوی‌ته ښکاره نشي 
رات راورلو سره راغلي وو خو دوى هغه دروغ اوكنرل او دغه شان دوى هلاک كري 
شول داد الل کار نه وو چې په ظلم اوکری په داسي طریقی سره چې بغیر د څه وجه دوى هلاک 
كرى خو حقیقت دادي چې دوىيه خيله د كناهونو به وجه په خپل ځان باندي ظلم کوونکی وو 
مومنان سرى او مومناني ښځې د يو بل ملگری دی» د نيكو حكم كوى او د كناهونو نه منع كوى 
مونغ قائموی او زکوا ادا کوی او دالله‌اود رسول اطاعت کوی او هم دغه خلق دی چې اللهبه وير زر 
په دوى باندي رحم اوكرىءالله تعالی غالب دې هغه لره خپله وعده پورا کول او وعيدباندي 
عمل كولو نه وک منع كولي نشی د حكمت والادي‌هر ُیز د هغې په موقع او محل باندي 
كوى مومنانو سرو او ښځو سره د اله تعالی وعده ده چې هغوى ته به داسي جنت وركوى چې د هغي 
لاندي به نهرونه جارى وى په هغه كي به د وی هميشه | وسيرى: په هغه باغونو کښې د دوى د پاره 
پاک کورونه‌دی» او د ولو نه زیات دا چې دوی ته به د الله تعالی رضا حاصله وىءجي ددي تولو 
نعمتونو نه لوئي نعمت دې»هم دغه لویه کامیایی ده. 
د قیوداتو فوائد اوتسهیل 

قوله: ترکواطاعته, | د دې سوال جواب دي چې په هيره باندي هيح نيول نشته.او نه هيره د 
مذمت قابله ده.خکه چې دا د الله د طرف نه وى تو بیا ئې دا د مذمت يه خاني كشي ولي 
ذکر کره؟ 
جواب: و ام نسیان نه ددې لازم معنی مراد ده خکه چې د نسیان 
سره پرینسودل لازم دی د الله تعالی د هیرولو مطلب د خپل خاص رحمت نه محرومول دی 
قوله:انتم ايها المنفقون؛ انتم محذ وف منلو سره ني اشاره اوکره چي کالنسن من قیلکم د 
مبتدأ محذوف خبر كيدو د وجه محلا مرفوع دهءنه چې د فعل محذوف د وجه 
منصوب,خکه چې په دې صورت کښې به د كثرت د حذف راشی, حالانکه په حذف 
کښې كموالى اولى دي, 

قوله:نصيبې م په دې کښې د خلاق معنی طرف ته اشاره دهءدا د 'خلق' نه وتلې دي په معنى 
د تقدير. 

٣‏ فکذبوهم د اضافي څه فائده ده؟ 
جواب: 


د فما کان الله لیظلمهم عطف د فاء تعقيبيه په ذريعه صحيح شی. 


| نورانهلالین [جلد: ؟] ۱۳۰ پارہ نمیں ٠١‏ (سورة الترية:.) 
الل ا ےےےےے س گگ کے 
قوله:اقأمة؛يه دي کښې اشاره ده چي "عدن" په معنی د 'هميشه والى' دې لهذا ر تكرار 
اعتراض ختم شو , 

قوله: رضوان من الله روان كشي تنوين د تنكير د پاره دي.يعنى د الله تعالى لړ 
رضامندى هم لوئی یز دې. ۱ 


[ایاتوله ۷۳ -۸۰] 

(بأصها ال جاو الکلار) پالتیب (وَالْمُتَافِقِينَ) الان والحجة (والط عَلَمِيِمُ) بالانهار لت 
(وَمَأواهُم یمیش المَصير) المزجع من (ییلون) اي المنافقون (بأللوعاقالوا) ما تلقك هنهم بن 
الب (ولقن قالواكيمة الكلروكتروا بع إسلامم) أطهروا الكفر تغد إظهار الإنلام الم 
يََأنُوا) من القنك بان ليله ابه عند خزده بن بوك وَهُمْ تعلعة خشر زجلا فرب عفار أن يعبر 
وجوه الژؤاجل لا غَشوۂ فزڈوا (وَمَانقمُوا) اتكزوا (إلاأنْأغْتَاهمْ الله وَرَسُوله مِنْ قَطْله) بالتی غد 
جِدَّة حاجهم المنتی لم يَتلْهُمْ یه إلا هذا وَلئِسَ بغا تنم (قإن يتوبوا) عن الفاق ويوا بك (بَك 
خیرم وتا عن الإيمان (يع لمهم عَدَاا ألما فى اليا بالفنل (وَالآرة) بلثار ای 
رض من ولن) يَحْقَظْهُم منة (ولاتصِير) ینتم (وَمِنْمَمْمَنَعَهَنَ الله لب نآکاتاین قضله لتصَدْكن) 
فيه إذغام الثاء في الل في الماد (وتکولنَ مِنْالصّالحِينَ) َو للب ن حاطب سال ابي صَلَى الله 
له وسلم أن يَدْعُو له أنْ يَررْقهُ له مالا وبودي مه إلى کل ِي خق خقه قَدَعَا لَه فوع علبه فانفطع غن 
الج وَالْجَمَاعَة ونتع الرگاة كما قال تعالى (قَ همین قَضْله بقلو هِوكولُوَا) عن طاعة الله (وهم 
معرضون (تَأعْفيُْْ) اي قمر انهم (نقأنًا) اا (فی وی يَوْميَقََْه) أي الله وهو عم 
القيامة (بما أخلفوا الله ما وعد وہ وجمأكأنوا يكزبون) فيه فَجَاءَ بد لِك ری الب صَلّى الله عَليه زسلم 
براه فقال رن الله متعبي أن اقب ينك فجعل تخو الثزاب عَلَى راسه لم جاء بها إلى أبي بر فلم 
لها لم إلى عُمر فَلَمْ فبلا لم إلى غلمان فل لها وتات في زعا [أَلْمْيَعْلمُو) أ الْمتافطون أن 
له لم يرهم نا انوه في انهم واكم تا تتاجؤا به بهم أن الله لام الْیُوب) ما 
غاب عن الْعِيَان ولا تزلث آية الصدقة جاء جل فتصَدق بِشَئْءٍ كتير فقال الْمُتافِقُونَ مُرَاءٍ وجا: رجل 
تمدق ہماع فقو إن الله عي عن منذلة هذا فتزل(الذین) بدا يلیرون) تيون (َْوعت) 
المتتفلين ين لین فى الصَّدَكَات وآلزین لبون إلا بده طلشهم نیگن به یر 
ِنْبُمْ) الختر (سخراللهمنہم) جازاهم على سخردهم (وطمرعذاب‌آلیم) (استْ) ا ئخند ( 

ألا تفر ) تخير لَه في الامیفقار وتركه فال صلی اللہ عليه وسلم إني یرت فاعحرت أشي 
یقفا روف خر (ان نکر سین مرن لاله )ین اراد لسن ت7 : 
خذرة الانيففار وفي الاي عدیث لز اغلم آئي لؤ زذت غلی امین هر آرذت عبها وقي ٠‏ 
LS‏ ی 


۳ 


زیر المخخصوص لحدیه أبضا وسازید على السبعين فين له خم الميرة ا (سوا ماب رت 
ىأرم تستففرهم ذلك باه مكف روا بألاله ورسوله والله لا مین القوم الفأسقين) 

رچهه: أي نبى كافرانو سره به توره باندي او منافقانو سره په ژبه او به دليل سره جهاد او فاو 
ری منافقانو سره په غصه او خفگان به سختئ سره پیب شه اخركار ددوى ځائې د | وسيد و جهنم 
ري او هغه ډیره خرابهتهکانهده.او منافقان د الله قسم خورلو سره وائى چې د کنخلو كومه خبره 
زمونږ د طرف نه تاسو ته دررسيدلي ده هغه مون وثيلي نه ده حالاتکه یقینا هم دغه کافرانه خبره 
هفوی وثيلي ده»او اسلا م راوړلو نه پس د كفر مرتكب شول يعنى د اسلام ښکاره کولو نه پس 
دوى كفر اوکرو او دوى هغي نه هيخ حاصل نكرل كوم چې دوى د حضورپاک للم د قتل په 
ارادي د تبوك نه واپس کید و به وخت په ليلية العقبه كشي كول غوښتله او دوى د لسو 
نه زيات خلق ووءاو عمار بن ياسر د هغوى سورلئ به مخ مخ وهلو سره د هفوی رخ 
وارووءهر كله چې دوى د نبى عليه السلام به يوخائي راجابيره شو.او دي منافقانو ته 
چې كومه خبره ناخوښه راغله هغه صرف دا وه جه الله او رسول دوى لره په خيل فضل وکرم سره د 
مال غنيمت په ذريعه د سخت حاجت به وخت كشي غنيان کړل حاصل دادي چې دې 
منافقانو ته جي د ديد طرف نه خه اورسیدل هغه د دې نه سوا بل خه نه ووءاو دا دا 
خبرہ نه ده چې دې سره خفگان ښکاره کړې شی كه دا خلق د نفاق نه توبه اوباسی او ايمان 
راورى نو دوی د يارهبه ښه وى او كددا خلقد ایمان نه مخ واروى نو اللەبەدوی له به‌دنیا کښې د 
فتل به ذريعه او يهآخرت کښې د اور به ذريعه دردناک عذاب وركرى او په دنيا کښې به نه 
ددوى وک دوست وى چې هغه د عذ اب نه نې حفاظت اوکری او نه مد دګار چې دوى بچ كرى 
آوپه‌دوی کښې بعضي هغه دی چې هغوی الله سره عھداوکرو چې که چري مونږ ته الله په خيل فضل 
سره دولت راكرى نو مونب به خامخا صدقه او خيرات اوکرو (تصقن) په اصل كشي د تاء په 
صاد کښې ادغام دې اود نیکانو نه به شى او دا سړې تعلبه بن حاطب وو چې ده نبی كريم 
5 ته درخواست کړې وو چې تاسو زما د باره دعاء اوكرئ چې الله مالره وير مالداره 
کری او خه ددې مال نه د هر حقدار حق پورا ورکړم»چنانچه هغوى دعاء اوكره چې د هفي 
د وجه نه دده د پاره فراخوالى اوشو نو هغه د جم عاو د جمع پریښودونکې جورشوءاو 
زكراة وركول ئې بند كرو خنگه چې الله تعالى فرمائيلي دی هر كله چې هغه ده ته په خپل 
نضل سره مال ورکرو نو په هغي کښې ثي شومتوب شرو ع كرو اود اللهتعالى د فرمانبرد ارئى نه‌تي 
۶ مخ وارولوءحال دادي چې دوى هر حالت کښې مخ ارونكى دی ددي شومتوب تنیجه دا شوه 
##ددوی به زرونو کښې د الله په مخکښې د مخامخ كيد و وخته پوري منافقت پیوست کړې شو او 
مهد قيامت ورخْ ده او دا ددي وجه ا وشول چې دوىد ال تعالی سره وعده خلافی اوکړه او ددي 
اع اف ای با ا خر 4 لطا سے کم هس 


|قوار الهلالين [جلد: ۲] ۱۳۲ پارہ لمہں ٠١‏ (سور8التوبة:+) 

خدمت کښې د زكواة مال راورلو سره حاضر شو .نو هفوی تو اوفرمائيل چې الله تعالی 
خه منع كري يم چې خه ستا مال قبول کرم. نو هغه په سر خپل باندي خاوري اچول شروع 
کړل. بيا دې مال لره د ابربکر فيه به خدمت كشي راورو ,نو هغوی هم د قبلولو نه انکار 
اوكروءبيا د حضرت عمر ل په خدمت كسي مال راورلو سره حاضر شو نو هغوى هم 
قبول نکرو.دي نه پس د حضرت عشمان في به خدمت كشي حاضر شو.نو هفوی د 
قبلولو نه انكار اوکرو دده انتقال د حضرت عثمان ل په دور خلافت كني اوشو. آیا 
منافقان پوهیپی نا چې الله تعالی د دوى د راز خبري كوم چې دوی به خپلو زرونو کښې پتي 
کړې دی او هغه پټې خبري كوم چې دوی خهل مين کښې کوی پیجنی, یقینا الله تعالی هغه 
غیبو خبرو باندي هم پوهه دې كومي چې د خلقو د نظرونو نه بتي دی او هر كله چې دا 
یت" هذ من إمواهم' نازل شو نو یو سړې «حضرت عبد الرحمن بن عوف ا راغلو او غټ 
مقداررخلور زره دیناره» ئې صدقه كرل نو منافقانو اووئیل چې ریاکار دي او يو بل سری 
بحضرت ابوعقیل انصارۍ راغلو هفوی یو صاع كهجوري صدقه كري نو منافقانو 
اووثيل چې د الله تعالي ددي لی خيز محتاجه نه دي,نو راروان آيت «لذعی‌بارمت)نازل 
شو او دا دولت مند منافقانان هم شه پیژنی الذین ميترأ جه به خوشحصألی سره ورکونکو د مومناتو 
قربأنو(صدقاتو) پس ي خبري کویت اونکته چینی كوى او هغه خلقو پسي ټوقې کوی چاسره چې د 
الله په لار کښې د ورکولو د پاره د دي‌نه‌سوا بل غه نشته كوم چې هغوی د محنت مزد ور کولو 
نهيس راورى نو دا دولتمند هفوی پسي ټوقې کوی الله هم دوی بسي توقي ورکره یعنی ددوی 
د توقو ئې بدله دوكره» (سعرالله‌منیم) د مبتدأ خبر دې او ددوى د پاره دردناک عذاب دې أي 
محمد لام ته دد وی د ياره معافى غواري يا نهغواري دا نبی عليه السلام د استغفار کولو یا 
نه كولو اختيار دي» هفرى لالم اوفرمائيل ماته د استغفار كولو يا نه كولو اختيار 
راكري شو نو ما استغفار خوش كرو(رواه البخارى) که ته اويا ځله د دي خلقو د معاف كولو 
درخواست اوكري نو الله دوی هيغ کله نه معاف كوى او د اويا عدد سره په استغفار كشي د 
دیروالی مبالغه مراد دهءاو بخارى شريف کښې يو حديث دې كه ماته معلومه وه چې حه 
داويا غله نه زیات استغفار اوكرم نو دوی به معاف کړې شی نو ما به دې نه زيات کړې 
ووءاو وثيلى شوي دی چې د اويا نه خاص عدد مراد ديءد بخارى د حديث د وجه نه جي 
خه به د اويا ځله نه زيات استغفار اوكرمهغوى :ته سوا علمه م لستغارت هر امم تارام 
به ذريعه اووٹیلی شول چې ددوى نه بخښنه ختمه شوي دهءاو دا د دې وجه نه چې دوى 
ال او د هغه رسول ۶ باندي كفر كري ديءالله تعالی فاسقانو ته لار نه ورښائۍ. 


ہے ---۔ ۱ 

یبر اٹھلائین [جاك٢]‏ ۱۳۳ پارہ نمی ۱۰ (سورالتریة:۹) 
د قيوداتو فوائد اوتسهيل 

يوله:المنفقون» (مداعلة) اسم فاعل جمع مذکر غائب مرفوع,دومخيزي» د شريعت به 
امطلاح كشي هغه سرى ته وائى چې په ژبه باندي د اسلام اقرار ا وكرى خو په زره کښې 
دوي ۳ ا اصل کښې د خرج كيدو او د تلو ديءنفقت الدراهم 
روپ ټولې ختمي شوي, نافقاء (ضب) د سمسري سورهءجي د هغې كم ازكم دوه خلي وی 
په يو باندي راوغی او به بل باندي ننوخى,شكارى دي سوري طرف ته متوجه وى او 
سمسره په بله سوره باندي بهر اوخی,منافقان هم د ژبي اقرار سره په اسلام كشي داخل 
شی خو د زره د عقيدي د وجه نه د اسلام نه بهر وید حضورپاک ت په زمانه كي د 
منافقانو سړو شمير دري سوه او د منافقانو ښځو تعداد يو سل اوویا وو. 
نوله :بعضې م من بعض:بعضہممبتد أ ده او "من بعض" ددي خبر دې او امن" اتصاليه دي. 
فوله:یقبضون أيزعهم. د يد قبض كول د بخل نه كنايه ده.په حقيقت کښې موتی بندول 
مراد نه دی دې طرف ته مفسر علام به عن الانفاق ف الطاعة‌وئیلو سره اشاره اوكره. 
فوله:تركوا طاعتهءيه دوارو خایونو كشي د نسيان نه ددي لازم معنى يعنى پریښودل مراد 
دى.به اول خائي كشي خکه چې په نسیان باندي نيول نشته او نه د مذمت قابل دې» او 
دويم خاني كشي خکه چې د نسیان نسبت الله تعالی طرف ته ناممکن دي لهذ | لازم معنی 
یعنی محرومول‌مراد دی. 
فوله:كفوضيم دا د يو سوال جواب دي 
عوال:د منافقينو خوض لره د كفارو ذواتو سره تشبيه وركول صحيح نه دی.خکه چې 
خوض صفت دې او کافران ذوات؟ 
جواب: د جواب حاصل دادي چې دلته مضاف محذوف دې او هغه مصدر دې ای خضتم 
خوضآگفوضیم 
قولہ:المؤتفکت, داد مؤتفكة جمع ده ايتفأك (افتعال) مصدر دي افك ماده ده "اليه كري شوي" 
تس نس شوي مراد تري نه د قوم لوط كلى دی»چې د بحرمردار يه غاره باندي آباد 
دىءجي د هغه مركزى شار سند وميا سدوم وو. 
قوله:فكزبوهم ددې اضافي مقصد د ماکان ليظلميم عطف صحيح کول دیءچی د فاء 
تعقیبیه به ذريعي سره عطف صحيح شى. 


انواراٹھلالین [جلد:۲] ۳4 پارہ نمیں ٠١‏ (سوراالتویه:») 
مسسمت٭کسه30٭ػے-ے اااي اا 


(قرح التقلفون) عن تبوك مه أ يموده (علاف) أئ تغد (رَسُول الله وگن 
اون رابت یشنم فی سییل اللّهوقالوا) أي فال تضهن ایض (ِلَاتنْفزُوا) لا تَخْرجُوا إلى الجهاد 
(فى ال ل تارمن را ين تيوك فالأولى أن شلوا بتك اتخلف (لوكلوايفْقُوَ) نلر 
ذيك نا نو یلا فی الدټ یا في الجر (کٹیراجزامعماکانوایکسہون) خر 
ن عالهغ بصينة ااغر(قن رح زذك (اللّه) بن تبوك (إلى طابقة مِنُْم) بشن نخلت وميم 
بن الْمنافِقينَ (كاستا دوك للْْرُوجٍ) تك إلى خزوة آغزی (فقل) لهم لن مامص باك کل 
مون عَرًُإككْرَحِمِكُمالكمُوو أل مر نام لقالهین)_الفتخلین عن القزو من اشناه والعتنهن 
ويره ولا لی ال صلی الله ليه وم على بن ا نزل وال على مات با 
على ره یل از وه ار پا وله واگ ره قاگون) كالزون (وَلا بيك رز 
ارلا ده ید اله نب یف لديا رتقی) نغزح (أنفسيم وه مكافرون) ( رن 
سُور5) أي طائقة ِن القرآن (أَنْ) اي بان (آمِنُوا أله وَجَاهُِوامَمَ رسوله استأذنك آولوالطول) نوو 
الفنی (منهموقألوا ذرنانكن مع القاعدين) (رَضُواَنيَكوُوامَمَالقَوايف] جنع خالقة أ الشتاء اللاي 
تختلن في الببوت (وَيم لى وم لايفقُونَ) ار (لكن السو وَْذِنَآمُوامعَه اه 
نالیم لب َلك لمم القرات) في نا والجزه (وأولفك هم المفلحون) أي الفائزون (آعد 
الله جات ری ین تب ایرین يبا ذلك الفوزالعظيم) 

ترجمہ: دعزوه تبوک نه روستوپاتي شوي خلق د رسول الله تلم د وتلونه پس خيل کورونو کښې 
په ناسته باندي حوشحاله شول او دوى ته دا خبره ناخوښه شوه چې هغوى په خپل مال او ځان سرهد 
اللهيه لا ركشي جهاد ا وكرى او دوی خپلو کښې يو بل ته او وثیل په گرمی کښې جهاد د پاره مه 
اوخ ته د وی تهاوويه چې دجهنم اور د تبوک د گرمی نه وير سخت دې لهذا ښه داده چې تاسو 
روستو پاتی كيدل بريردئ خان ددي اور نه بج کرئءکہ چرې دوی دا حقيقت پیژندلو نو به 
غزوه تبرک کښې به شركت كولو نه نه روستو كيدل.لوي ورححي په دنيا کښې اوخاندئ به 
اخرت کښې به اوجاری او دا جرا به دد وی د اعمالو په وجه وی دا رخیں په صيغه د امر ددوى 
د حالت خبر دي او که الله تاسو د تبوک نه دي منافقانو يه مین كشي چې په مدینه كبني 
روستو پاتي شوي وو په خر واپس راولی او په دوی كشي موک په يو بله غزوه كشي 
تاسو سره د شریکید و اجازت اوغواری نو ته‌دوی‌ته اووبه ۾ تاسو ماسره هی كله وتلي نشئاد 
نه ځما سره چرته يو دشمن سره جنگ كولي شيع «تاسو په او مل ناسته خوبه كري ده او اوہ 
روستو پاتي شوي ښځو ماشومانو وغیره سره ناست اوسی او هر كله چې هغوى ۴ ۷" 
عبد الله بن ابی باندي جنازه کول اوغوښتل نو دا آیت نازل شو که‌بیا دوی کښې موک وا 
کی ی ماه ا کر وتوہ A‏ ورای ھی عو اس وی لت 


بر اٹھلاین [جلد: ۲] ۱۳۵ پاره لمپن ٠١‏ (سورقالتویة:٩)‏ 

شول نود دوی‌د جنازي مونځ هی كله مه كوه او دفن يا زیارت د پاره ددوی په قبر باندي هم مه 
اردریه» دي خلقو الله او د هعه رسول‌بادني کفر ا وکړو او د كفريه حالت کښې مره شول او ددوی د 
مال اود اولاد ديروالي دي تا په حیرانتیا کښې وانچوی الله اراده كري ده چې مال او دولت د 
وجه په دنيا كشي عذاب ورکری او ددوی ساهگاني په داسي حالت كشي اوځی چې دوی کافران 
وى او هر كله چې به د قرآن مہ حصه په دي مضمون باند نازله شوه چې په الله باندي ایمان‌راوری 
اوہ هغه د رسول په ملگرتیا كشي جهاد اوکرئ: تا اولیدل چې دوی کښې وک قدرت والا وو هم 
هفوی‌تانه به غزوه كي د نه شريكيد و اجازت اوغښتلو چې د وی دي په جهاد کښې د شركت نه 
معان كري شی» دي خلقو په کور باندي ناستې خلقو سره شاملیدل اوغښتل عوالفدعالفةجمع ده 
يعنى هغه ښځې چې کورونو کښې ناستي وى اود دوی يه زرونو باندې ټاپه لكولي شوى ده 
چې د هغې د وجه نه دوى د خير خبره نه پوهیپری» اود دې مقابله كشي رسول الله او هغه خلفو چې د 
هفوی سره ې ایمان راورو او په خيل مال او ځان سره ې جهاد اوکرو به دنيا او آخرت کښې 
ټولې نیکئ د هغوى د ياره دی»او هم هغوى كاميابى موند ونكى دی الله د دوى د ياره داسي باغونه 
تيار کړې دی چې په هغې کښې نهرونه بهیپی په هغه کښې به دوى هميشه اوسیپی» دا ده لوي شان 

كاميابى. 


و 

د قبوداتو فوائد اوتسهیل 
لوله:البخلفون (تفعيل) اسم مفعول جمع مذكر غائب» روستو پاتي كري شوى خلق. 
تخليف خوک روستو کول.روستو بريودلءدلته هغه دولس سرى مراد دی چې په غزوه 
تبرک كشي د سستی او د منافقت د وجه حضورپاک تلم سره نه ووتلی. 
فوله: خلف رسول الله اي خیلفه خلف ()يا خو د مفعول له کید و د وجه منصوب دي ای تعروا 
لمخألفته يا د حال کید و د وجه منصوب دې ای مخألفين له © و د فعل مقدر د وجه هم 
منصوب كيدي شی ای تخلفوا خلاف رسول الله او دا هم جائز دی چې د ظرفيت د وجه 
منصوب وی ای بعد رسول الله» علامه سيو طى بل هم دا تركيب اختیار کړې دې 
فوله:بقعودهمدي سره ئې اشاره اوكره چې متعد مصدر میمی دي نه جي ظرف. 
قوله: وكرهوان يبا هلوا :ددي عطف په فرحالمخلفون بأنري دي اوان :ج اهدو دکرهو مفعول دي 
فوله: مب تغخلفوادا دالو" جواب دې کرم چې محذوف دې 
قوله: خبرعن حاطمردا دي سوال جواب دي چي الله تعالى د خندا حكم نه كوى حالانکه 
دلته فليضحكواد امر صيغه استعمال شوي ده چې د هفي نه معلوميرى چې الله تعالى د 
“حك (خندا» حكم فرمائيلي دي؟ 
جواب: جواب دا دي چي أمر به معنى د خبر دي يعنى ددوى د حالت خبر وركول مقصود ۔ 
بت ل 00ت ےک ی وہ 


آنواراٹھلالین [جند:۲] ۱۳۹ هاي نعيس ١١‏ (سورةالترية:») 
مب تسس 


دی نه چې د خندا حکم ورکول. 

قوله: طأئفة من القرآن» دا دي خبري ته اشاره ده جي دلته د سورت نه مراد پورا سورن 
مرادنه دي بلكه د قرآن يوحصه مراد ده.به دې کښې بوره اودهغي نه کم دواره داخل دی 

[اياتونه, ۳-۹۰[ 

(وََاءَالْمعَلمُونَ) بإذفام الثاء في الأممل في الڈال أي الففتیزون يتغتى المغلورين ولرئ ب من 
لأعراب) إلى الب مل الله علب وسم لمن غ في المغود إشلرهم قان لهم لیگ 
الله وَرسُولِه) في ادْعَاء الذیمان ین ماقي الاغزاب فن الْمَجِيء للاععدار السيصيب الزين كفروامهم 
عذاب أليم) اليس عَلَى السعفاء) کالشبرن (وَلَاعَلَى المَرْضَّى) كالمتي والزنتى (وَلَاعَلَى لین[ 
ذو نَمَابنفقُونَ) في الجهاد (حَرَجج) زلم في الف نة (إذانَصَحُواللِوَرَسُوله) في خال لمُودمز 
بعتم الإزجاف واثقیط والطاغة (مَاعَلَىالْمُحْنِينَ) ذلك (مِنْسَييل) طریق باه (وأللهغلور) 
لهم رجيم] بهم في الشزیخة في ذلك (وَلاعَلَ یله یلم غك إلى از وهم من 
ین الأننار وَقِيلَ بثو مفرن (كُلْت لا یمام عليه حال (تَولوا) خواب إا اي نم 
(وأعيب م تفيض) تبيل (یئ) لين (الدَّمْمحَرَنا) بأل (ألاحيدُوامَاينْةُونَ) في الجهاد (إننا 
لبیل عَلی لاتوت في اغف (دَهُمْأَِْياءرصُا أن يووا الويف وی لله على 
قُلوميِ مف مْلَايعْلَمُونَ) تقدم له 

ترجمه: او راغلل عذر کوونکی حضورياك تلف له د عربو څه بانوچیان په اصل كني د تاه" 
په ذال كشي ادغام شوي دي يعنى معتذرين کښې او (معتزرون) په معنى د "معذورین" 
كشي دي او يه یو فراعت كشي معتذرون هم لوستلي شوي ديد پاره ددي چې دوی ته 
مدينه كشي د ناستي اجازت میلاؤ شی ددوى د عذر د وجه نه دوى ته اجازت وركري 
شو.اویاندچیان د منافقانو نه چې هوی د ايمان په دعوى کښې اللہ او دهقه رسول ته ئې 
دروغ وئيلي دی»نو هغه د عذر نه‌هم کیناستل یعنی د عذر د پاره هم رانغلل هقوی نه چې چا کفر 
اوکرو د وی ته به دردناک عذ اب ورسيرى او په کمزورو يعنى بودهاكانو او مریضانو باندي یعنی 
روند او شل او هغه خلقو باندي چا سره چي د جهاد خرجه نه وى د جهاد نه به روستو كيدو 
کښې هيغ گناہ نشته په دي شرط چې دا خلق الاو د همه رسول سره اخلاص اوساتی یعنی به كو 
ر کښې د ناستي به وخت کښې خه فتنه خوره نکری او خلق د جهاد نه منع نکری اد 
عبادت کی لکیا اوسىءيه دې نيكانو باندې ددې ناستې د وجه د الزام مه لار نشته نيول 
نشته او الله دوى لره معاف کوونکې دې. په دې معامله ښی دوى ته وسعت وركولو سره 
په دوى باندې رحم كوونكى د ې»دغه شان په هغه لفو هم الزام نشته چې تاسو ته راغلل چې تاسو 
دوى ته سورلی ورکری او خان سره ئې د غزوې د پاره بوخئیءاو دا اووه انصار ووءاد 


ور مهلانین [جلد: ۲۰ ] ۱۳۷ پارہ نمیں ۱۱ (سورالتویة:٩)‏ 


سس سس .سس سس 
وئیلی شوي دی چې دا د بنو مقرن خلق وو نو تا دوی ته اووئیل چې ما سره سورلئی 
نشته» ار 'قلت' د "اتوک" د ضمير نه حال ديءنو هغوى مجبورا واپس لارل يه داسي حال کښې 
جيه هفوی د ستركو نه | وكشي رواني وي "من" بيانيه دي او هغوى ته ددي خبري ویر غم وو 
چې هفوی سره ته هغه فراخوالي نشته چې هغه په جهاد کښې خرچ كرى البته الزام په هخه خلقو 
دې چې مالداره دی بيا هم تا ته د روستو پاتې كيد و درځواست کوی»د وی په کور کښې د ناستو 
ښځو كشي شامليدل وخ كرلءاو ال د دوى په زرونو باندي مهر لګولې دې حکہ اوس دوى هيمٌ 
باندي نەپوھیپی داسي آيت مځکښې هم تير شوې دي. 
د قیوداتو فوائد اوتسهیل 

قوله:المعذرون: (تعزير تفعيل نه اسم فاعل جمع مذکر,دروغو عذرونه پیش کونکی. 
مفسر علام د "معذرون" اصل 'معتذرون' خودلو سره اشاره اوكره چې "معذرون د باب 
افتعال نه دې» به دغه وخت كشي به ددي معنى شی په حقيقت كشي معذ ور. "المعذرون" 
د باب افتعال نه ګرځولو کښې دوه مقصدونه دی اول داچې باب تفعيل متعدې دې 
حالانکه دلته غير متعدی استعمال شوي ديءد جواب حاصل دادې چې "معذرون" هم د 
باب افتعال نه دي به دي كشي تاء" په "ذال" سره بدل شوه او "ذال" په "ذال" کښې ادغام 
كري شو لهذا اوس خه اعتراض نشته. دویم دا شک هم ختم شو جي "عدر" (تفعیل) 
معنى ده "د دروغو عذر شکاره کول" حالانكه راتلونكي خلق په خقيقت کښې معذور 
ووءدي شک لره به المعتذرون به معنى د معذورینء ددي ذكر په مخکښې جمله وقعد 
لذن سکن وكشي راروان دي. 
توله:الزمنی :دا د 'زمانه' نه اغستلې شوي دې»ددې معنی ده 'شلء كود ء عاجز" 
نوله:ارجاف: افواه خورول»شر خورول, په مومنانو کښې بدخبر خورول. 
قوله: بعرم الا رجاف: د"تصحو |" متعلق دي. 
ول بیط :منم کول» بندول 
نوله:والطاعه: ددي عطف په عدم الارجاف باندي دي نه چي به ارجاف باندي لهذا اوس 
معنی صحیح شوه ۰ 
قوله:حال: یعی قلت لااجرد "اتوک" د كاف نه به تقدير د "قد" سره حال دي لهذا دا 
اعتراض ختم شو چې ماضى بغير د "قد ' نه حال نه واقع كيرى. 

پاره نمبر ۱۱ إ[يَعَكَزِرونَ] [ایاتونه: ؛ ؟ - ۱۱ ] 
(فتهرون الیکم) في الف (َارجْضَم یم من الفزو (قل) هم (لا تتن روان نوين لكا 
نکم (کن با الله ین آخیارگز) اي أخمزنا پاخیکن (وَسَيْي الله تلم وََسُوله له روت 


گے 
یار الهلالين [جند: ] ۳۸ ار نمی ١١‏ (سورةالترية:ه, 


انث (إلَىعَالم القيْب وَالكَبادَة] أ الله ( ن تعلون) فیجازیکم عله [سيَيلون أل 
اكلم رجشم إل بن تبوك هم مفلوزون في اشخلف (غرضواعنیم) بر الفا 
روم رجُس) قدر لعيث باطنهم ( ومأواهم جہنم جزاء جمأكانو يكسبون) (تلقون كر 
رصاعم ان داعم إن الله ای میالم لیهین) آي ناخ ولا بقع رطام مع نر 
اله [الأعرّاب) افل البنو (أَمدَکَْاوََاقا) بن أل النڈن لِجفائِهم وغلظ طباعهم وُفدهم عن سماء 
القرآن (وأجدر) اولی () ن أي بان (لَايعلمُواحُنُودمَا آل الله على رَسُوله) من الأخكام والئزيي 
(وآللهعَيم) پلیہ (حكيم) في منعه ہو (وَينْ اراب ييز ماييق) فی سيمل له( 
هرا وحُسْرَانا لاله لا يربو توابہ بل بنة خؤفا وحم بئو تد وَغطفان (ویتریص) نتفر يكم 
الدُواہر) ذواير الزتان أن تنقیب عَلیگم فیتخلص (عَلمرم دابرةالسوم) بالضم والْفٹح أي ثور الاب 
وَالْھلاك ختنهم لا غلیکم (وَآللّه تبيم) اقا جناده (علیم) بافعالھم ومن الأراب من نس له 
امار کجقیتة وننتا (ويكْفِِمَابنفِقَ) في سبيل اللہ (قریات) تقربه (عنداللهو) وسيلة إلى 
(صلوات) قوات (الرّسُول) له (أَلاإَِْ) أي تفقته (قْريَة) بم الزاء وسكوبها هم بن 
سیم اللهفیرمته) جنه (إنَاللّهعَفُور) يأف طاغنه (رَحِيم) بهم 

ترجمه: چې کله تاسو د غزوي نه وايس لار شئ نو دوى به د روستو پاتي كيدو قسمه قسم 
عذرونه پیش کوی» خو ته ورته اووايه چې بهاني مه کوئی مون ستاسو د خبرو اعتبار نه کوو الله 
تعالی مونب ته ستاسو حالات بیان كري دې یعنی ستاسو د حالاتو ئې مونو ته خبر راکړې دي 
اوس به الاو د هغه رسول‌ستاسو طرزعمل ته گوری بيا به د قبر نه د پاخید و نه پس تاسو داسي 
ذات طرف ته واپس کیپتی چې پټ او ښکاره باندي يوهيد ونكي دي يعنى الله د طرف تہ او هغهبه 
تاسو ته اوشٍائى چې تاسو به ه کول»چې د هغې سزا به هغه تاسو ته دركرىء اوس چه‌تاسود _ 
كله تبوک نه واي سكيد و نه يس د هغوى خوا لەلارشئ نو هغوى به ستاسو مخکښې د الله قسمونه 
خورى چې مونر به روستو پاتې كيد و كشي مغذوره وو دې د پاره چې ته د خفكان اظهار 
پریضودلو سره ددوى نه مخ واروي نوته د دوى نه مخ واروه يعنى دوى سره تعلق ختم کر دا 
خلق بالكل گنده دی د خبث باطن د وجې نه نجس دی او ددوى ځائې جهنم دي او دا ددوى” 
اعمالونو سزا ده» دوىدي د پاره قسمونه خورى چې تاسود وى نه راضى شی که چرې تاسو دوی" 
راضى هم شیئ نو الله د فاسقانو خلقو نه راضى كيرى نه» يعنى د دوى نه ستا رضامندی د الله د 
غضب په موجودكئ کښې به خه فائده ورنكرى اعرابى يعنى بانډ يجيان په کفر او مناققث 
کښې د سخت زره او د طبيعت د سختئ او د قرآن د اوريدو نه د لرې كيدلو د وجي په 
نسبت د شاريانو زيات سخت وى او دا خبره ویرہ قياس ته نزدي ده چې دوى دهغه حدودر 
(احکام نه واقف نه وى كوم چې ال په خيل رسول باندي ناز ل کړې دی يعنى احکام او شرائع اد 
کا کا کو بلا E‏ کا و ا ہے ہت کر ہش 


وٹ الهلالین [جلد: ۲ ] ۳۹ پاره نمیں ١١‏ (سوراالتویة:٩)‏ 
اله د خپل مخلوق نه خبردار او دوی سره د خپل کار په معامله کښې باحکمت دې او په دې 
باندیچیانو كشي بعضي داسي دی چې د الله په لار کښې خرچ کوی او دا جرمانه او نقصان گنری 
خکه چې دوی ددي د ثواب اميد نه ساتی بلکه د ويري د وجي نه خرج کوی او دا بنو اسد 
او ينو عطفان دی او دوى ستاسو د پاره دغراب وخت په انتظار كشي دی یعنی د زماني 
بدلیدل په تاسو باندي به مصیبتونه سره راشی او دوی د چرچ کولو نه خلاصي 
اومومی, خراب وخت هم يه دوی باندي بريوتونكي دي (السوم) د ضمي او فتحي سره دې 
یعنی عذ اب اوهلاکت به په دوی باندي راخی نه چې په تاسو باندي اله د خپلو بندیگانو 
خبرو لره اوريد ونكي او ددوی په عملونو باندي يوهيد ونكي دې او بعضي باندیچیان داسي 
دی چې په الله او په ورغ د آخرت باندي ايمان راوری لکه جهینه او مزینه او څه چې د الله په لار 
کښې خرچ کوی هغه د الله ته د نزدیکید و ذریعه او د رسول د دعاء وسیله كنرى: ياد ساتئ چې 
ددوى دا خرج د دوى د ياره د الله به وراندي بي شك د رحمت واجب كونكي دې دوى به الله 
خامخا يدخيل جنت کښې داخل کری» الله تابعدارى کونکو لره دير معاف كونكي او په دوى 
باندي رح مکونکې دي» 

د قیوداتو فوائد اوتسهیل 
قوله: یعتل‌رون اليكمماذارجعتمراليه:دا جمله مستائفه ده الله به دي آيت كشي د منافقینو د 
راتلونکی حالاتو پیشن گوتی کړې ده چې کله منافقانو سره ستاسو ملاقات اوشی نو 
دوی به عذ ورنه پیش کوی دلته د (قل) مخاطب که رسول الله للم وی څنګه چې ظاهره 
ده نو (كم)ضمير جمع احتراما او تعظیما راورلي شوي دي او د که (کم) ضمیر نه صحابه 
د رسول الله کم مراد وى نو به خطاب كشي د حضور ‏ خاص والې د مشر په حیثیت 
سره به وى. 
قوله : نصرقكم: سره اشاره ده چې په (لكم) كشي لام زائدہ دې. 
قوله: ورسوله: ددي عطف به لفظ الله باندي دي او به مینخ کښې د روئت مفعول ددي 
ښکاره كولو دپاره راوري دي چې د اجر اوثوا ب اود سزا تعلق دالله تعالى روئت سره دې» 
قوله :الاعراب:دا اسم جمع په صورت د جمع كشي دي دا د عرب جمع نه ده خکه چې عرب, 
عربى ويونكو ته واتی. اكرجه هغه كلى وال وى يا ښارې» او (أعراب) د اعرابى جمع ده» 
كلى وال ته وائی. 
قوله:جفأء:قساوت قلبی, ظلم او ستم 
قوله:الدوائر: د دائرة جمع ده په معنى د بلاء مصیبت. د زماني اوریدل راوريدل, د زماني 
حوادث, مصيبتونه. 


| أولرالهلالين [جلد: ۲] ئا سای اس ما ها 
ال رن کے 
ور ازاون ين لین )رفن شود نو از يع اشخان وی رف 
إلى يوم الفيامة (یاشتایب) في العمل ري ال َنم) بطاغبه (ورضُواعَنه) بنؤابه ( اجب 
يري تمتها انار زفی فِرَاءَة بزهادة من [خالدين فيها أبن ذلك الفوزالعظیم) (وَعِمْنْ حولم ت امل 
ابید ين عراب مَُافُونَ) کائلم وأخجع ففار ونأل الْمَهبتة) منايفون انع (مركُواملى 
اليّقَاق) لجوا فيه واسعمروا (لا تعلمپم نحن لعلمپم سنعزمهم مرتین) الفضيحة از القغل في الد 
وعذاب القبر (لْویَرَفُونَ) في الآجزة (إِلَى لاب مظیم) هو الدار (و) زم (آهُرون) معدا ترا 
بكريو من اشخلد تنه ولخبر (عاطواکلاسا) وك جهادمن قبل ذبك آؤ اغيزافهم توووم از 
ير ذلك (وَآعَرسَيعًا) وهو تنیز (عتیاله نيوب میرن الله قلورزحیم) رث في أبي لن 
وجَماعة أؤلفوا أنفهم في سزاري المَنجد لما هم ما تزل في الُتََلّفين وحتلوا ان لا ُحِلَهُمْ إلا 
لين صلی الله علیہ وَسلم قحلم لٹا نزلت (حُلْمِنْأموَاهمْ صَرَكَة تُطوِرهُمْ ریم )من ريم 
قاغذ لت آنوالهم تمدق بها ام أي اذغ لَهُمْ (إنْ صَّلَاتك سكن) رحمة (هم) وفبل 
طمابة بقبول توبتهم (والله ميم علیم) مالقا عن عباده ویأخن) يقل 
(الصّرَكَات وَأَن الّه رازاب على عباده بقبول توبتهم (الرحیم) بهم والاسیفهم لِفریر اد به 
و تَفييجهخ إلى التوبة ولصدقة (وَكُلَ) لهم آز باس (اعْمَُوا عا كم (فسيَْي الله وله 
سیون وستْركُونَ) يغب (إلَى عَالِم الب وَالقبَادَة) أئ الله (قیکم جنا کم تعسَلون) 
فَيُجَازِيكُمْ به (وآخرون) من المتخلفين (مرجون) بِالْهَمز وتركه مرون عن اثزنة (یمراله) لهم 
بنا باه یر با هم بلا نؤنة (وَنَيَوب عَليي وه عَلیم) بخلقہ (حَکیم) في طن 
بهم وَهُمْ اللالة الآثون غد عرازة بن الیع ؤگغب بن مَالِك وهال بن أمية لوا كسلا وتیل إلى الدع 
لابقا وم غقليزوا إلى الي صَلْى الله عَلَيْهِ سل کتبرجم فوقت آنرهم غنبین ليله وََجَرَُمْ اثاس 
خی لزلث وهم بعد (و) ينهم (الذِبنَ لامجا وَهُمْ الت عدر بن الاين (غررا) مطل 
پافل منجد لبا (وکلرا) الم بنؤة انر أبي غاير ایب لون تفلا له يدم فيه تن بأني بن جنده 
ون ذقب این بجئود ين فَنْصّر فال لین مسَلى الله علیہ وسلم (وكفريا بین المؤْنِينَ) امن 
يُصَلُونَ ربا بعتلاة تغضهن في قنجدهم (وَإرْضَادًا) رك (لِمَنْحَرَبَ اللَهورَسُولهمِنْقَبْل) أي قبل 
تیه وفز ابو عاير المذكور ولل إنْ) نا (أَرَدْنا) يناب (إلا) ائینند (ائْتی) بن الزن 
ہالیٹکیں في النطر والخز واشزينة غلی الْمسيِبين له لدم وون) في ذيك ونوا سألا 
شین لی اله یه وسلع أن ملي فيه فتزن(لاکم) تمل [فيوأبدًا) فازسل جماعة هتكوة خر 
وعتلر قان تاسة كلقى فيها الجيف (لمنجأیش) بييث فواجده (علیالري یلم و 
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ہزم حلت بذار اجره وو ضنجد لاء كما فى ابخاري (أَحَق) بنة (أَنْ) ای بان (تقوم) لی 
ليه فيه رجال) مم الأنصّار ( يبون أن یبرد وله تیب مت ی) آي هم فيه (ذغام الثاء في 
الئل في الطاء زى بن رة في صتجيحه عن ونير أن سَاعِذة أله تلی الله یه تلع هن في 
تنجد لاء فقال إن الله تغالى قذ اخسن هليم اللتاء في الطهور في فد تنجنن قتا هذا الطهور 
الي نطو به فالوا وآللّه کا شول الله ما نغلم هي إلا ته مان لا چیزان من البهود وكانُوا يلون 
أذارهن مِن القتبط فَفََلْنَا گا لوا في خدیث رَوَاهُ زار ففالوا تع الججارَة بالغام ففال هو ذا 
ننیکٹوۂ نأش هقی تلوي) نغالا (منالهر) جاء (رطزان) بنة (خَبْرأَرْمن كس 
بليأنه علی‌کفا) طرف (مرف) بعتم الزاء وَسْكُونهَا جایب (هَار) شنرف لى الشقوط (ِفَاثمَارَبه) 
تلط مع ايه (لی‌تارجیم) خر کنیل لِلہنام على مد الو بما تول الہ والاشيفهام للتفرير أ 
الأول خير وف يقال جد اء اللاي مدال مسجد الضرار (والله لاهري القومرالظالمین) (لايزال 
ليام لني بتؤاريبة) شگا (فی لومم الان تقظم) تنفميل (قلومیش) بان باه (تآلله عليم) 
عليه (حَكِيم) في صعہ بهم 


سس 
ترجمهاهفه مهاجرین او انصار چا چې (د ایمان دعوت طرف ته د ولو نه مخکښې لبيك وئیلو 
کښې مخکښې والي اوکرو» او د هغه خلق دی جه غزوه بدر کښې شریک شوي وو يا تول 
صحابه مراد دى.او هغه خلق چې په عمل کښې په صحيح طريقي سره د قيامت يوري د دوىيه 
نقش قدم باندي روان وى الله تعالى د دوى د تابعدارنی نه راضى شو او هشوی د الله د اجر نه 
راضى شولا تعالى دد وی د پاره داسي باغونه تيا ر کړې دې چې په هغې کښې به نهرو نه بهيى» 
او په یو قراءت کښې د «من د زيات والى سره دې أو دوى به په هغي کښې هميشه وى هم دا 
ديره لويه کامیابی ده اي مديني والو ستاسو كير جاييره چې كوم بانویچیان اوسيرى په هوی 
كني دير منافقان دی لكه اسلم. اشجع او غفار اود مديني يه اوسیدونکو کښې هم منافقان 
مرجود دی چې په نفاق کښې ماهره او چالاک تهدوى نهييؤني دا نبى تلم ته خطاب دي مون 
دوک پیژئو مونج به دير زر دوی ته د رسوائی يا د قتل به دنيا کښې او د عذاب قبر دوچنده 
عذاب وركرو بیا به غتي سزا د پارہآخرت ته راوستي شی هغه اور دې او خه خلق نور دی چا چې 
د روستو پاتي كيدلو د قصور اعتراف اوکپوءآخرون مبتدأ دہ «اعترفوا يذنوهم) صفت دې 
(خلطوا عملا صألحا) خبر دي ددوى عمل مخلوط دې مہ نيك دي او هغه نیک عمل د دې 
مخکښې د دوى په جهاد كني شریکیدل دی او د خپل قصور اعتراف كول دی اوه بد 
ار هفه ددوی د جهاد نه روستوپاتی كيدل دی د اللهنه اميد دې چې ددوى توبه به قبوله كرى 
بي شکه الله وير بخښونکې او دير رحمت والا ديه دا آیت د ابولبابه او د يو جماعت په باره 
سي نازل شوي دې چاچه د مسجد نبوى ۶م په ستونو پوري خان ترلي وو. هر كله چې 
e‏ 
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دوى ته بته اولريده جي دا أيت خو د روستي پاتي کید ونکی خلقو په باره كبي نازل 
شوې دي او دوی قسم خورلي وو چې دوی به سوا د نبی 8۴ نه خرک پرانيزي نه, 
چنانچه چي كله آیت نازل شو نو حضور للم هغوى کولاژ کړل او چې کله (خذ می اموافی 
الایة) نازل هرجی له ددوی د مالونو نه صدقه راغله تاسو به د وی ددي په ذریعه ده وی د گناهونون 
پاک کړئ چنانجه حضور تلم ددوی د مالونو دریمه حصه واخستله او هغه ني صد قه کره, 
او ته دد وید پاره دعا كوهيقينا ستاسو دعا ددوید پاره سبب د آرام دي يعنى د رحمت سبب دي 
او ددوى د توبى د قبلیدو د پاره اطمينان دي الله وير به ا وريد ونكي دياو وير ښه يوهددي. 
آیا دوىتەپتەنە ی چې الله تعالی د خيلو بندكانو توبه قبلوی دې اوصد قات قبولوی. او بې شکه 
الله تعالی د خپلو بند گانو توبه قبولولو سره په د وی باندې رح م كونكي دې او استفهام د تقرير 
د پاره دې» ددې مقصد دوى په توبه او صدقاتو باندې آماده کول دی اې تبی 2 ته 
دي منافقانو ته یا عام خلقوته اووايه چې تاسو څه غوارئى عمل كوثى الله او د هغه رسول او 
مومنان ټول به وكورى چې ستاسو عمل به اوس هه وی؟ او د قبر نه پاسیدلو په وجه به عالم 
الغیب او عالم الشهاده يعنى د الله طرف ته واپس کیپٹی نو هغه به تاسو ته اووائی چې تاسو به څه 
کول او هغه به ستاسو د عمل بدله درکریء او روستو پاتې كيد ونكو نه څه خلق نور هم 
دی چې د هغوى معامله د الله تعالی حكم راتلو يوري ايساره ده د هغوى باره كي چې هغه خه 
حكم وركرى نو هغه به وى «مرجئون د همزې او ترک د همزې سره په دواره قسمه.يعنى: 
دوى توبه روستوکړې شوي ده يا خوبه بغیر د توبي نه مرك راوستلو سره دوی ته عذاب 
وركرى يا به دد وی توبه قبولهكرى او اللاتعالى د خبل مخلوق په باره کښې به‌پوهيدونکي دي 
او دوی سره معامله كولو په باره كشي باحکمت دې او هغه دري دی چې د هغوى ذكر 
روستو راروان دي» مراره بن ربیع» کعب بن مالک او هلال بن اميه دا دري واره 
حضرات د سستی او د آرام غوشتلو په غرض روستو پاتي شوي وو نه چې د منافقت د 
وجي» او نه د نورو پشان دوی د نبی تم په مځکښې د دروغو بهاني پیش كري چې د 
هغي د وجي نه ددوی معامله د پنخوسو ورخو پوري روستو شوه. او خلقو هم دوی سره 
تعلقات ختم كرل» بائيكات ئې وكرو) تردي جه روستو بيا ددوى د توبي قبوليت نازل 
شوء او په دوى كشي څه خلق نورهم دی هغه د ولس منافقان دی جاجي د مسجد قباء خلقو ته 
د نقصان رسولو اود کفر د پاره یو مسجد جور کرو خکه چې هغه مسجد منافقانو د ابوعامر 
راهب په وينا سره جور کری وو چې د هغه د پارہ د پناه خائی وى او د هغه طرف 
راتلونكي کس په دي کښې ایسار شی او هغه د نبى ص سره د جنګ د پاره د فیصرردم 
لشكر راغوښتلو د پاره تلې وو اود مسلمانانو په مین كشي د جد اثې راوستلو د پاره چې ب“ 
دوى كشي څوک مسجد قباء کښې مونځ كوى نو څه مونخونه ددوی په مسجد ضرار 
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زیر هلان [جلد:؟] ۱۳ پارہ نمیں ١١‏ (سوراالتوپة:٩)‏ 
هم ادا کری «دغه شان به دمومنانو ټولګې خور شی او دهقه کس د اوسیدلو اتنظام 
وى چي ددي مسجد د جوريد لو نه مخکښې د اللہ او د هغه رسول سره په مقابلهکښې وو او 
را ری هغه ابوعامر دي د چا چې ذکر اوشو او دوی به خامخا قسمونه خوری چې زمولم 
رزمد ځو صرف نیکی وه» چې هغه مسکین ته به باران او گرمی کښې سهولت ورکول دی 
ار به مسلمانانو كشي فراخی راوستل دی خو اللہ گواه دې چې دوی به دې معامله کښې 
رکمل دروغژن دی او دې خلقو نبی م ته درخواست كري وو چې تاسو په د ې مسجد 
کښې مونخ اوكرئ نو دا آيت نازل شر ته په دې كشي هيخ كله مونځ مه کوه چنانچه نبی ۸8۴۶ 
خر كسانو اوليول او هغه نې وران كرو او اور نې ورته اولگولو, او هغه خاني ني ويران 
جور كرو چې هلته كشي مراداري غورزولې شی. كوم مسجد چې د اولنئ وري نه يه تقوى 
باندي جور دي به هغه ورخ باندي د ددې بنياد کیخودلی شو چې په كومه ورخ «حضون به 
دارالهجرت كشي قيام کړې وو؛ او هغه مسجد قباء دې» خنکه چې بخارى شريف كشي 
دی نو هغه د دې د پاره زيات مناسب د ې چې ته په هغې کښې مونځ اوكرئ په دې کښې داسي خلق 
دی چې پاک اوسیدل غوارى او الله تعالى ياكى اختیارونکی خوښوی» يعنى هغوى ته به اجر 
وركرى أو په دي کښې د تاء به طاء کښې ادغام دي په اصل كشي ابن خزيمه په صحیح 
كشي دعويمر بن ساعده نه روايت نقل كري دي. چې حضور 87 انصارو خواله مسجد 
قباءته تشريف راورو او ورته ثې اوفرمائیل چې الله تعالی د مسجد قباء په سلسله ک: 
ستاسو د باكيزكئ تعریف کړې دې» نو اووايئ چې هغه طهارت خه دې كوم چې تاسو 
اختیار کړې دې؟ نو هغوى اوفرمائیل چې والله يارسول اللہ تكلم مونو ددي نه سوا بل څه 
نه پیژنو چې زمونر په گاونه کښې خه يهوديان وو هغوى به اوبو سره استنجاء كوله نو 
مونر هم د هفوی يشان كول شروع كرل او به يو حديث کښې دی كوم چې بزار روايت 
کړې دي چې انصارو دا اوفرمائیل چې مونو کانری د استنجاء نه يس اوبه استعمالوو» 
نو حضور ټم اوفرمائيل چې هم دغه خبره ده. او دا خان سره مضبوطه اوساتی. بيا 
ستاسو خيال مہ دي چې بهتر انسان هغه دې جا چې خبل بنیاد د الله په ویره او د هغه د رضامندی په 
اميد باندې كيخودلي ديء يا هغه چا چې خيل بنياد يهيو ددي ژائي (غاري) باندي کیخودل و كومه 
چې غورزیدلو والاده؟ (جرف) د راء د ضمي او سکون سره دي به معنى د ژائی, نو هف هکناه 
(غاره) خبل بانى سره جهنم ته يريوتله» دا په تقرى باندي د بناء تمثيل دې د خيل انجام په 
اعتبار سرہ, او استفهام د تقرير د پاره دي. يعنى اولنی سري شه دي او هغه د مسجد 
نباء مثال دې او دويم مثال د مسجد ضرار دې او الله تعالى ظالمانو ته هدايت نه وركوى 
وی دا عمارت كوم چې دوى جور كري دې ددوى يه زړونو کښې شک» (شک به بيدا كوى 
سوأ ددي نه چې ددوى زړونه ټکړې ټکړې شی داسي چي دوى مره شی»الله تعالى د خبل 
سس رس جاح 
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نورالهلالین [جلد:٢٢]‏ 44 اہ نمس ١١‏ (سو الما 
مخلوق د حالاتو نه ښهخېردار دې او ددوى به معاملاتر كشي حکمت وال دي» 
د قیوداتو فوائد او تسهیل 


وله والسابقون الاولون من المبأجرین والانصار(الآية)ددي جملي ترکیب کر 1 چې راجع 
دي او ښکاره دې هغه دادي چې رالسابقون موصوف «لاولون صفت» دواره ملاویدر 
سره مبتدأ من المهاجرين والانصاں حال «والذين معطوف په السابقون باندي, 
«اتبعوهم د الذين صله, باحسان محذوف سره متعلق كيدو سره حال» (رضی الله عنهم 
ورضوا عنم جمله د السابقون مبتدأ خبر» ددي نه علاوه بعضي حضراتو دوره نور 
ترکیبونه دوه كري دی» خو صاحب اعراب القرآن هغه ضعیف بلکه غلط گرخولي دی, 
اولنی: السابقون مبتدأ او الاولون د هغې خبر. 

دویم: السابقون ميتدأ او من المهاجرین والانصان ددي خبر, 

قونه:من کین بدرا او میم الصحابة:يه دي عبارت كشي په سابقین اولین کښې دوه فرلو 
طرف ته اشاره ده. 

قوله: وفى قراءة بزيادة مرن: ای تهرى من تمتها الا بر 

فوله:مردوا: ماضى جمع مذکر غائب. ای تمرنوا علیه, هغوی ماهر او چالاک شول, د هر 
خير نه خالى شول. هم ددې نه (الشيطأن المارد) دې» یعنی بدئ باندي کلک شوء 
قوله:قوم لفظ قوم مقدر منلو سره د دې سوال جواب ئې ورکړې دې چې د مبتدأ د پاره 
ذات كيدل ضروری دی حالانكه آخرون ذات نه دې بلكه وصف دې» قوم محذوف منلو 
سره ئې اشاره اوكره چې آخرون صفت دې او د هغې موصوف كوم چې مبتدأ ده. قوم 
محذوف‌دي» لهذا هيخ اعتراض نشته, 

قوله:نعته:دا ددي شبهي جواب دي چې قوم آخرون نکره ده» او د نكري مبتدأ واقع كيدل 
صحيح نه دی» ددي جواب ئې وړکړې دې چې (اعترفوا بذنوءهم) د قوم صفت دې» چې د 
هغي د وجي نه قوم نكره پاتې شوې نه ده, لهذا مبتدأ واقع كيدل صحيح دى. 

قوله : سواري: دادسأرية مم ده ستني ته وائی. 

قوله: صدقة تطبرهم: تطبرهم د صرقة صفت دي؛د تطھں ضمیر صدقة ته راجع دي «تطهر) 
مضارع واحد مونث غائب صیغه ده آ و که تطهرهم د حاضر صیفه وى او مخاطب حضور 
م وىء نو بها تعلق به د «تطهی او تزکیھم دوارو سره وی ای تطيره مدا وتزكمهمجا. 
فوله: مرجئون:يه دې دديم قراءت بغير د همزي دې ای مؤخرون وموقوفون؛ مرجون ارجأءنه 
اسم مفعول جمع مذ کر غائب, هغه خلق چې د چا معامله روستو کړې شوي وى. 
يي ا س ا هه 


قوله:ابى عامر: دا د حضرت حنظله تو غسیل ملائكه پلار 58 عيساتق مذهب 
اختيار كري وو چې کله حضور ##م مديني ته تشريف راورو نو ده حضور م سره 
مناظره کړې وه. 
بوله:معقلاتهکانه. د پناه خاني. 
قوله :الفعلة: به دي كي اشأره دہ جري اص ی ‌صفت دې او ددي موصوف الفعلة با ااخصلة وغیره 
محذوف دې. 
فوله:بالمسكين :به بعضي نسخو کښې د بالمسکین بهخائي بالمسلمين ديء كوم چې 
زيات مناسب دې. 
قوله:شفاء :كنار ة(غأرة: طرف) 
فوله:جرف:د كوئى كجه ژائي» د ولي کناره, كومه اوبو خالى كرى وى. 
قوله:هأر:اسم فاعل» غورزیدلو ته نزدي. ھورء هار اصل هاور يا هاثر وو. د هاور واوءيا 
د رهاش همزي لره په قلب مکانی سره د «راء نه پس كرو. هاور يا هائر شو. بيا مو واؤاو 
همزه به رياء» سره بدل كرل نو هاوير شوء د حالت جر د وجي نه ياء اوغورزيدله. بعضي 
حضراتو ونيلي دی چې د هاور واو او د هاش همزې لره مو بغير د نقل مكانى نه د 
تخفیف د باره حذف کرو. 
قوله:معبأنيه: يه دي كشي اشاره ده چې يه ہم کښې باء په معنى د رمع دي نه چې سبییه. 
قوله:خير:دا د (من خبر دې 
قوله: تمثيل للبنأءجما يؤل اليه: د اليه مرجع سقوط ده دا ددي بناء تمثيل دي كوم جي د 
تقرى به ضد كشي جوره شوي ده یعنی مشبه به هغه عمارت دې چې په داسي خاش 
باندي جور وى چې غورزيدو او زمكه کښې خسشيدلو ته نزدي وىء او مشبه. دينى 
احكام او اعمال په كفر او به نفاق باندې مرتب کول دى. 
قوله: ربية: ای سیپ ربية. 

[ایاتونه ۱۱١‏ -۔۱۱۸] 
(اِن الله ای ین انم ).بان يلوه في طاضہ کالجھَاد لین اون 
فی‌سبیل الله نون جفلة اسبتتاف بيان للگراء وفي فراءة بتفييم ال ولآ فيفل 
تفسهم تقایل النافي (َعْدا علیہ عًَا) مضْدرانٍ تثطوتانِ پفنبهع النخثوف (فی التَورَاة یل 
والقرآن من وی بعپیوین اللّه) أي لا آحد ازفی منه (فَاستَروا) فيه الیقات عن اليه ْمك 
وی أبعم به وذيك) ی هر لقرلقظیم) المبيل غاية لعطلوب این رفع غلی المذح 


1 ۱:۹ سس نے 3 (سسرةالترية, 
بتَفُدير مدا من الشزك الفاق (العَابدُونَ) التخلو ١‏ و امون و ل 
کان یور لاون تاجئرن) امن امد دوعن لتر 
i‏ جو ) پاعکبه لعف بها (وَبَكْالمُؤيينَ) لج نز في اسيطقاره صلی الله ل 
تلم لممه ای طالب واسعغفار طض الصخائة لامرن اکن بش وم منز 
خر کین وَلوگائوااولی قربی) ذوي قرابة ن دماین ااه ب الججيم) الثار بان مانو على 
نم ركان اتفقار اناه یامن مین ها بفؤله اتف لك زتي زجاء اند 
لاه اه عَرُوِْلُهو) بمزته غلی الْكُفْر (تبرینه) ونر الإسْيففار لَه ( إن ابراهیملاواه) کر 
ال وَالدّغَاءِ (خلیم) صَبُور عَلَى الأذى (وماکان الله یل قَوْمَا بَعْنإِذْ هَنَاهُمْ) للاسلام ۴۹ 
ان ا ون) بن لقنل قلا وة فيَسْتَجِمُوا الإضلال إن الله يكل شیءعلیم) ومن منتجق 
الال والهداية (إن الله له ملك الآوات واض یی و میت وَمَالَكُطْ) یا الاس (من شون له 
ای ره (ِْوَلن) گم نة (وَلَانَصِير) يَنتعكُم عن ضزرہ (لَكَذ تاب اللّه) آي أذام نزننه (علی 
لب انم جرین وَالأَصَار الَذِينَ انبَعُوهُ فى سَاعَة َر أي ها زمي حَالهم في غززة نبود كاذ 
الُْلانٍ يَفْحَسِمَانٍ تفزة والْعَسرَة يفون یر الواجد وَاشْمَد الْحَرَ حثی شَربُوا الفرزث (مِن بعد اكاد 
يزيغ) اء والیاء تمل لوب قریق مِنْبُمْ) عن انباعه ی اخلف لما هُمْ فيه مِن الشّدة تب 
عليهم) بالبات (إنه بهم رعوف رحيم) (و) ثاب (ِعَلَى الا الَذِينَ عُلِقوا) عن الثؤبة غلّهم بل 
حَنَى اضاقت علض يما رَعْبَتْ) أي مع وخبها أي عتا فلا دو مكانا یوب 
(وَضَائسْعَليمْألْمُسِمْ) فلوهم یلع ولوخه بتاجبر تؤتتهم فلایسمها زور ولا انس (وظُوا) با 
(أنْ) فة یله لالیه ثم تاب علیہم) وفقهم للتوبة [لیتویواإن الله هوالتواب الرحيم) 

ترجمہ: حقیقت دادي چې الله تعالى د مومنانو مالونه او د هغوى جانونه د جنت يه بدله كي 
اخستې دی په داسې طريقه چې دا د هغه په اطاعت کښې مثلا په جهاد کښې خرج کرک 
هغوى د الله په لار کښې قتال كوى مره كوى او مره کیپی.«یقاتل بیان د شراء د پاره جمله 
مستانفه ده او په يو قراعت کښې يقتلون مجهول مقدم دې او «يقاتل) معروف مؤخر دې 
يعنى به دوى كشي بعضي قتلولی شی او باقى قتال كوى دوى سره د الله د طرف نهد جنت 
په تورات» انجیل او قرآن كشي پخه وعده ده. (وعدا. او حقاء دواره دخیل فعل محذوف 
دوجه مصدار منصوب دی اود الله نه زیات شوک خپله وعده پوره كونكي دي یعنی د هغه نه 
زیات خوک وعده پوره کولو والا نشته لهذا تاسو د هغه بيع په معامله کښې کومه چې تاسر 
كري ده خوشحالی اوكرئ به دي کښې د غائب نه حاضر طرف ته التفات دی دا لویا کامیابی 
ده يعنى د اوچت مقصد حاصلول دی, هفه مجاهدين د شرك او نفاق نه توبه کونکی دی 


انرارالهلالین [جلد: ؟ ] 14۷ پارہ نمین ١١‏ (سورةالتوبه:٩)‏ 


س ری ااه سس 
التانبون مرفوع بالمدح ده د مبتد تقدیر سره عبادت کونکی دی بعنی يه اخلاص سره د 
ار تعالی عبادت کونکی دی او په هر حال کښې د هغه حمد بیانونکی دی روژه نیونکی دی 
ركوع سجده کونکی دی یعنی مونخ کونکی دی د نيكئ حکم کونکی او د بدی نه منع كونكى دی 
او د الله ه حکموئو باندي عمل کولو سره د اللهدحد ودو حفاظ ت کونکی دىء او اي نبی نی 
دي‌مومنانو ته د جنت خوشخبری واوروه. او راتلونکی آیت د نبی نریم د خيل تره ابوطالب د 
پاره او بعضې صحابه كرامو د خپل مشرک مور پلار د پاره استغفار کولو باره کښې 
نازل شو. د نبى د پاره او د هغه خلقو د پاره چې كومو ايمان راوړې دې مناسب نه دی چې د 
مشرکانو دپاره استغفار اوکری اګر چې هغه دد وی رشته دار ولي نه وى. حال دا چې په دوی‌باندي 
دا خبره ښکاره شوي ده چې هغوی د جهنم مستحق دىء ددې وجه نه چې هغوى په كفر باندې 
مره شوې دى.ابراهيم ت8 چې د خپل پلار د پاره كوم استغفا ر کړې وو هغه ئې ددي وجي كري وو 
چې هغه د خپل قول «ساستغفرک لک ربى) سره د استغفار وعده کړې وه. په دې اميد 
باندي چې هغه به ايمان راورى خو چې کله په هغوى باند ې دا خبره ښکاره شوه چې د هغه پلار 
په كفر باندی دمره كيدو د وجه نه د الله دشمن دې نو هغوی د پیزاری اظهار اوکرو او دهغه د 
باره ني د مغفرت دعا پریخودله. حقیقت دادي چې ابراهيم قق دير زيات عاجزی كونكي او 
دعا کونکی او بردباره وو» په تكليف باندي صبر کولو والا وو د الله تعالی دا طريقه نه ده چې 
خلقو لره د اسلام هدايت وركولو نه يس كمراه كرى تر دې چه صفا صفا هعوی ته او نه ښائی چې 
هغوى له د كومو كارونو نه پچ كيدل يكار دی. بيا هم كه چري دوی د هغې نه بچ نه شول نو 
هغوى به د كمراهئ قابل شی او په حقيقت کښې الله ته د هر څیز علم دي أو هم په دې کښې 
مسحق كيدل د كمراهئ او هدایت دی. اودا هم واقعی خبره ده چي د آسمانونو او د زمكي د 
حکومت قبضەد الله په لاس کښې ده هم هغه ژوندی کول كوى او هم هغه مره کول کوی» اي خلقو د 
الله نه سوا نه خوك ستاسو مد دكار شته جی د هغه نه ستاسو حفاظت اوکری او نه‌مددگار چې 
تاسو د هفه د تكليف نه بج كرى الله تعالى د مهاجرینو او انصارو يه حال باندي توجو 
اوفرمائيله يعنى ددوى توبه ئې همشكير كره جا چې په سخته کښې د پیغمبر ملاتری اوكره 
ددوى دا حالت يه غزوه تبرک كشي وو چې دوو كسانوبه يو كهجوره نیمه نیمه كره او 
لس كسان به په يو اوش باندي په نمبر نمبر سوریدل او د سختي كرمئ موسم وو» تردي 
چې د لرى اوبه ني هم اوسکلی اگرچي يه دي کښې د څه خلقو زرونه د نبى عليه السلام د 
تابعد ارئی نه د کوږوالی يعنى روستو پاتې كيد و طرف ته نزدي وه چه مائله شوى وو تزیع د 
يأ او تاء سره دي, ځکه چې هغوی په دې وخت کښې ویر په تكليف كشي وو .ییا الله 
تعالى دوى ته ثابت قدمی ورکړه دوی طرف ته ئې توجه ورکره الله تعالی په د وی باند ې وير شفقت 
كونكي او مهريانه دې. او هغه دري واړه حضراتو طرف ته ئې هم توجه اوفرمائیله د جا چې توب. 


جٛھجمجچجیے 1ح > ل ا چا 


پارہ لمیر 1 (سراالتویا:», 


نوارالهلالین [جلد:۲] 

روستو كري شوي وہ دا معنى د رحتى اذا ضافت» د قريني د وجي دہ چې كله زمکه سره 
پراخوالی به دوى باندي تنگه شوله نو دوى خه داسي خاي نه موندلو كوم خاني چې دویت 
اطمینان حاصل شی او د توبي روستو والي او د دير غم نه په دوی باندي خيل ځانونه مم 
درانه معلومیدل چې د هفی د وجهنه. نه ددوی په زرونو کښې حوشحالی وه او نه محبت, 
ار هفوی ین اوکرو چې د ال نہ سوا بل د پناه ځاتې نشته یا الله تعالی د دوی طرف ته متوجدٹر 


یعنی دوی ته ئې د توبي توفيق ورکرو چي‌دوی توبه اوکری» يقينا ال دیر معاف كونكي دير 


نکی دی. 
مو د قیوداتو فوائد اوتسههيل 
قوله: بان بیزلوهافی طاعته:دا يو تمثيل دې يعنى د مجاهد ينو د خپل خانونه او مالونه 
د ال په لار کښې د قربانولو به عوض كشي جنت وركول ئې په شراء سره تعبیر کرو ,لهذا 
حقيقة بيع او شراء كول ضرورى نه دى. 
قوله:جملةاستينأف:دا د ماقبل. سره د نه يوخائي كيدو د علت بیان دې. 
تولہ: فیقتل بعضہم ویق اتل البأقى :دا اضافه ددي سوال جواب دې چې د مجهول د مقدم 
كيدو يه صورت کښې چې کله دوى قتل شی نو بیا دوى خنگه قتال كوى؟ 
جواب: حاصل دادي جي مسنداليه «جمیع مومنين دىء يعنى چې كله به دوى كني 
بعضي قتل شی نو نور يه زره بيلولو سره تختى نهءبلكه قتال کوی؟ 
قوله: مصدرمتصوبان بفعلهما المحزوف: يعنى روعدا) او رحقاء د خپل خپل فعل محذوف: 
وجهنه منصوب دى تقديرى عبارت دادي رعرهم وعداوحق الوعد حقا»او ددي قرينه شراء به 
معنى د وعد ده 
قوله :رقم على المدح:نه دا دمبتداد وجه نه مرفوع دې څنګه چې بعضي خلقو وئیلي دک 
خكه جی به دا صورت کسی به بغیر د ضرورت نه د خبر د حذف كيدو ضرور” 
راشی, د مرفوع بالمدح كيدو په صورت کښې هم اگرچي حذف لازم رازی.. خو هغه د 
فائدي نه خالی نه وىكماهوالظاهر. 
قوله : بتقريراليبتدأ:اوهغه (هم) دي 
قوله: من اش رك والنفاق:دا دواره د رالتائبون سره متعلق دى. 
قوله: الصا ئمون:داد (السأنحون)د معنی بیان دې» حضور تيلم اوفرمائیل سماحة امت الصوم 
فولہ:ونزل فى استغفارة لعمه ابی طالب: خواجه ابی طالب چې كله وير بيمار شو ‏ 
حضور تلم هغه ته اوفرمائیل چې دا كلمه شهادت اووايه چې خه ددي په وجه د 0 
ئل لاز 


وړاندې حجت بيش كرم خو هغه انكار اوكرو نو هغه وخت حضور تكلم اوفر ماه 
E‏ بے ےش یں ہش شس شش ا متا 


ہے 


زور هلان [جلد:" ] ٤۹‏ پارہ نمیں ۱۱ (سورة التوبة:*) 
ری مالم اندعنه) (رواه الغيضان)»دغه شان د حضرت على فأ نه روايت دي چې ما 7 
یی نه واوریدل چې هغه د مورپلار د پاره د مغفرت دعا كوى نو ما هغه ته اوثبل چې ته 
ر ى ريلار د پاره د مغفرت دعا كوي حالانکه هفوى خو کافران وو» نو هغه کس اوثبل 

اپرامیم تاق خو هم د خبل پلار د پاره د استغفار دعا کړې وه حالانکه د هغه پلار 
رد رک ووء دا واقعه د حضور ټم به مخكسي وړاندې کړې شوه نو دا آيت نازل شو 
یوی:اواہ:دا د فعال په وزن سره د مبالغي صيغه ده. دير آهآه كولو والا, نرم زره والا 
هويه:ادامتوبته: دا ددي سوال مقدر جواب د چې د توبى قبليدو د پاره مخکشی د ګناه 
کار كول لازم دی خکه چې د توبي ی ےت 
خر د ګناه نه پاک وو او صحابه هم په دې واقعه کښې د خه گناہ کار کړې نه دي نو بيا د 
توبې د قبوليت څه مطلب شو؟ 
جواب: دواماوئبات على النوبة مراد دي. 

[ایاتونه. ۱۳۲-۱۱۹ ] 

(يأمها لین ) بزلا تقایبه (وكووا َم الصادقین) في الإبمان والفهود ران ٹلزٹوا 
امدق (ماگان لهل لبون همین عراب أن ین عن سول الّه) إذا غزا رایع 
ای عَْلے) بان تملوئوقا عا یه لَه بن الشذاید و تھی لفط ابر (ذَلِكَ) أي النفي 
غن افخلف بام بسب انهم لبم َ) غطش (رلالصب) تب (ولاَصة) جوع (فی 
یلاله ولا يمون موطفا) مدر بمعنى وطنا (يفِيظ) بنعیب (الكْقَارولَاينانُونَ ین عَنُمَ) لله 
تيلا قنلا از انرا أو تهب یب یه عمل‌سایم) ازز له (إنَّاللَلايْضِ مأَجْلمُحِيِنَ) 
اي اخرمغ تن ييسهخ (وَلَاہنقونَ) فيد (تققة صَهِيرة) ولو شرۃ (وَلَاِ رق َلَاَكطمُونَوَادبً) بالشثر إلا 
یب مْ) به عمل صالح لیلخ مَأْكَواَعْمُونَ) أي جراعم ولا وُکخوا على شلف 
وازتن الثين متلى اللہ علیہ سَلْمَ سر فزا جیہغا نل راگن اون لیر إلى نزو كاف 
لا فهلا ( قرم نكل فِركة) فیلد (مِنْبُمْطايقة) جماغة وتكث اون (لتققُوا) أي ماود 
(فی الین ويروا قوم إا رو إل من القزو بتغليبهمْ کا نفلئوۂ بن الأخكم للم 
رون اب اللّه امال أمره ونهيه قال بن عباس فهله مَخْصُوصة بالسرایا اي فَبْلهَا بلي عن 
تخلف احد فِيمَا إذَا رج این صلی الله عليه وسلم 
تمجهه:: اي ايمان والوبه گناهونو پرښودو سره د الله نه ویریپی او په ايمان او وعدو کښې 
رشتونى خلقو سره شئ په داسې طريقه چی تاسو رشتیا لازم اونیسی د مديني والو د پاره او 
ې اطرافو بانويجيانو د پاره هيخ کله مناسب نه ده چې د غزوه په وخت کښې د رسول الله یم 


ص-----س--ح_ى-ل سس ف سس E‏ 


انواراتھلائین [جلد: ۲] ۱9۰ پارہ نمبن ۱۱ (سورقالتوبة:۹) 
ال "سس سس سس 
نه روستو پاتي وی او نه دا مناسب دی چې خپل ځانونه د حضور تل نه زیات خوښ اوگنری به 
داسي طریقه چې خيل خانونه د هفي سختو نه اوساتی چې كوم حضورپاک تر د خان ر 
پاره خوښ كري وی لا برغبون د تھی به صورت كشي خبر دې یعنی د روستوالى نه منع 
كول په دې وجه دی چې دوى ته د اللديه لار کښې چې کومه تنده لكيد لي ده او چې كوم جسمانی 
تکلیف تي اوجت کړې دي او چې كومه لوبه هغوى ته د الله په لار کښې اولگیدہ اوچه هغوى ير 
داسي ځائې ته لارل جه هغه دكافرانو دياره موجب د غضب وى موطف مصدر په معنی د وطاد 
اوكوم مہ چه هغوى ته د دشمن د طرفه د قتل يا د قيد يا د لوټ په شكل كني راغلي ده به دي 
تولو باندې ددوى په نوم نيك عمل ليكلي شی چې دې عملونو باندې دوى ته بدله وركري 
شی یقینا الله تعالى د مخلصینو اجر ضائع كوى نه (اجر البحسنين ای اجرهم)بلكه دوى ته به 
بدله وركولي شى اود اللہ به لاره کښې چې كوم مہ دوى خرچ کرل که لچ وى او که دير اگرچي 
يوه كهجوره ولي نه وىءاو جي كومي واديانو باندي دوى تير شول نو دا چې هغه ددوى به 
اعمال نامو کښې اوليكلي شول چې الله تعالى ددوى د عملونو خه نه خه بدله وركرى يعنى 
ددوى بدله» او چې كله روستو پاتې کیدونکو ته په روستو پاتي كيدو باندي غصه 
اوكري شوه.او حضور تم سريه روانه کره نو ټول په وله اووتل.او دا راروان ايت نازل 
شواو مومتانو لرہ يكار نه دی چې ټول يه وله د غزوي د پاره اوځی نو داسي دی ولي ونه كري 
شی چې ددوى هر لوتې دلي نه يو وروكي جماعت لاړ شی او باقی ايسار شی دي د پاره چې دا 
روستو پاتي شوي د دين پوهه حاصله كرى او هركله چې د غزوي نه هغه خلق دوى طرف ته 
وايس راشى نو هغوی ته دې تعليم وركرى چې كوم احكام دوى حاصل کړې دی او هقوی‌دي 
ويروى دي د پاره چي هغوى د الله د عذاب نه په امر او نهى باندي عمل كولو سره ویریچی 
ابن عباس 98 فرمائى چې دا حكم سريه سره خاص دي او روستو آيت چې د روستو 
پاتې كيدو نه د منع کولو په باره کښې دې نو دا هغه وخت دې چې کله حضورپاک 85 
هم د غزوې د پاره وتلې وى.. 

د قيوداتو فوائد اوتسھیل 
قوله: فى الابمان والعهود: په دي کښې اشاره ده چې 'مع الصادقين' کښې د معيت نه مراد 
'معيت فى الایمان دي نه چې 'معيت فى المعاملات والمکان" خکه چې د دي معيت 
هيخ فائده نشته ,ترسو چې ايمان نه وى. 
فوله: تلزموالصدقی: دا د معيت د طریقی بیان دې 
قوله:بان یصونواالغخ:دا د حاصل معنی بیان دې يه بانفسهم کښې باء د تعدیت ده مطلب 
دادي چې په كومو مصيبتونو او تکلیفونو كشي ئې خان اجولي دې او نبى عليه السلام 
ته چې كوم تكليفونه راخى نو تاسو به خبله د هفی نه د خان د بج كيدو كوشش مه گونی 


نی الهلالین [جلد: ۲ ] ٠6١‏ پاره میں ١١‏ (سورةالتوبة:٩)‏ 

پر وهونبی بلفظ اغیردا په طور د مبالفي دي 

يوي :اي الئیں: دا ۳ 'ذلک" دمرجع بیان دې او د تھی نه هغه تھی مراد ده چې كومه د ما 
كان لاهل المدينة الغرنه معلوميرٍى 

يوله: مصدرمعنی وطثا: بھی موطدا د وطأً په معنى کښې مصدر ميمى دي نه چي ظرف 

يوله: ولايألون : ای لابصمون وراندي راتلل, د سختوالی او د غم راتلل 

قوله:نيلا: ای اصابة؛اى يصيبون اصابةدا هر تکلیف او مصيبت ته شامل دي 

فونه :أي اجرهم: د دې اضافي مقصد د دی خبري طرف ته اشاره ده چې په المحسنين کہ 
ضمير د هم" به خائي د دوى صفت احسان بيانولو دپاره راوړلې شي.گنی اجرهم وئيل 
كافى ووءخو به هغې کښې به “دلالت علی ان“حسان' نه وو 

قوله:ذلك: په دې کښې اشاره ده چې د "کب" ضمير انفاق او قطع وادى دوارو طرف ته په 
تاويل راجع دې لهذا د عدم مطابقت اعتراض ختم شو. 
وله لمأ وبخواعلى التخليف:يه دې کښې د راروا نآيت :وما کان' سبب نزول طرف ته اشاره ده. 
فوله :قبيلة»دفرقةتفسير به قبيلة كولو سره ئې اشارہ اوكره چې د فرقي نه مراد غټه وله ده 
قوله: مكث الباقون:يه دې كشي اشاره ده چې د ليتفقهوا ضمير د محذوف متقلق دې نه 
چې د 'نفر' لهذا دا اعتراض ختم شو چې غازيان به په جهاد کښې خنگه فقه حاصلوی. 
فوله:نوالتى قبلبا بالنبى عن التظف الغ : ددي اضافی مقصد د دوارو آيتونو تعارض 
ختمول دی "ما کان لاهل المدينة الخ کښې اوفرمائيلي شول چې يو كس له هم د غزوي نه 
باتي كيدل جائز نه دی او وماکان المومنين لمنفرواكي ئې د ولو د وتلو نه منع فرمائيلي 
ده د دواړو آيتونو په مطلبونو کښې تعارض ديء الق قلا الغ دې سره ددې اعتراض 
جواب دي.ددي حاصل دادي چې مخکښې چې کزمه تھی ده.هغه په دي صورت کښې ده 
چې كله نفير عام «عام اعلان وى او حضورپاک ټم په خيله هم تشريف یوسی او د لے 
جماعت د وتلو او د لوني جماعت به مدينه کښې د باتي كيدو حكم په سرايا کښې 
دې»چې كله عام اعلان نه وى او حضورپاک م په خبله يكشي شريك نه وى.. 

[ایاتونه. 77 5-1؟١]‏ 

(يأعها زین آمنُواَأتِواالَنِينَيَلوَكمْ م الکفار) أي الأقرب فالأقرب بِنْهُم هدوا فيك غلظة) 
ئة اي ار عتهم (وَاعلمُاأنَ له هی بالقؤنٍ والئضر ور سورة) من الفرآن 
ام أي المنافقين (مَنْ یقول) پامتخابه اشيهزاء یم زادته هذه إيمانا) تصدیقا قال تعالی 


۳ 


الیو تزا لتضديقهم بها عون بفرخون به (وَأمالّذِينَ ف لوم 
نا اه ۰ سس 


| نولرالهلالین [جلد:۲] ۱9۲ پاره نمی ۱۱ (سورةالتوية:»/ 


مرض) نف اخبفاد لدم جنا إلى رجمیض) کف ا ام لكفرهم بها (ومانوا وهر 
کافرون) (أُوَكايَرَوْنَ اء أي الْمْنافِفُونَ والثاء ابه المؤيئون اتون يلون (فی كل مار 
متي ,اش والافرس زلم لا رون بن يفافهم )تفر (تإذاما لرلن 
سوق ليها جخرهن وقراها ین منلی الله عليه وسم مہم إلى بعض) یشون ارب بفرارن 
(قلیآگرین آعد) إذا نكم فن لم يرهم أخد قفا الا توا ما على کفرهخ مرف اله 
ومد عن الهدى (با وم لالبون) الحق بغنم ره ول من )ان 
نم محمد صلی الله ليه ولم (عزیز) خدبد اعَلَيِْما عم اي نگم أي مششكم وق 
التخزوه (خریص كليم أن هترا انين رَمُوف) ديد الرخنة (رجیم) نهد لیم 
انعر إن را عن الڑبغان يك (فَقلحسهِ) كافي (الله لاه إلاهْوعَلوللت) رہ ويفت لا بت 
(وَهُوَربَ العَرْش) الگزیي (الْعَظيم) خصۂ بالذكر ان أغظم الْمَخْلُوقَات وروی الْحاكم في الْمننذرك 
عن أن بن كفب فال آجر آية تزلث (لمنْجَاَكمَسُول) إلى آخر السورة. 

ترجمہ:: اي ايمان والو تاسو خپل ځان نه خوا وشا (نزدي) منکرانو کافرانو سره جنگ اوكرِئ يعنى 
دوى سره د اقرب فالاقرب قاعدي مطابق به ترتيب سره اوپکاردی چې دوى يهتاس و کښې 
سختی ومومى یعنی تاسو دوى سره سخته رويه ساتئ او يقين اوساتئ چې ال د مدداو 
نصرت به ذريعه متقيانو سره دې او هر کله چې نوي سورت د قرآن نازليوى نو په دي مناففینو 
کښې ممه خلق د خضورياك تلف اصحابو پورې ټوقې کوی اووايه دي سورت يهتاسوكجيه 
چا يه ايما نكسي د تصد يق زياتوالي اوکرو نو واورئى چې كوم خلق ایمان‌والا دی دي سورت ٩‏ 
هغوى په ايمانكسِي ددوى ددې تصديق كولو د وجه اضافه اوکره او دوى خوشحالیپی يعنى 
ددي سورت په نازليدو سره حوشحالیری او چې د كومو خلقو په زرونو كشي د كمزورى 
عقيدي مرض وى دي سورت د هغوى په كندكئ كشي نور هم د كندكئ اضافه اوکړه ددي 
سورت نه د انکار په وجه ددوى په كفر كشي نوره هم زياتوالي اوكري شواو هغوى د كفر 
په حالت کښې مره شولآيا دا منافقان نه كورى ريرون ياء او تاء سره ده اي مومنانو د دوىهر 
کال‌یویا دوه تخل د اوج سالی او مرضونو د وجه ازمیښ ت کولې شی خو دا خلق ييا همد منافقت 
نه منع کیپی نه او نه دوی سبق اخلى او كله چې څه نوي سورت نازل شی نو یو بل ته گوری يعنى ” 
سترگو به اشاري سره خبري کوی به اصل كشي دوی وتل غواری په داسي حال چې ددګ 
وانى چې تاسو په وتلو سره څوک خو وينى نه که دوى ته خرک كورى نه نو دوى پاسی لار شی 
گنی ناست وی» بيا دا خلق وايس شول كفر طرف ته اللهتعالى ددوى زرونه وارول د هدايت نه 
په سبب دد ې چې د وی ناپوهه دی یعنی دوی د تدیر د نشتوالی د وجه حق نه پیژنی: تاسوله 
یو داسي پیغمبر تشريف راوري دي چي تاسو د جنس نه دې يعنى ستأسو نه دي او هغه محمد 


تن 
نار هلاتین [جند: ۲] ۱9۳ پارہ نمبن ۱۱ (سورقالتویة:٩)‏ 
علقم دي ستاسو په نقصان کښې فورزیدل په هغه باندي گرانه ده یعنی ستاسو تکلیف او 
رقت او ناسو ته يو ناخوښه کار رابيسيدل به هغه باندي كرانه ده ستاسو د کامیایی هغه 
حریص دې دا جي تاسو به هدايت باندي راشئ اود ایمان والو د ياره دير شفقت كونكي او 
مهريانه دي د هغوى د پاره خير غوارى اوس که چرې دا خلق په تا باندي ايمان راوړلو نه مځ 
اروی نو ته ورته اووایه چې تحما د ياره الله تعالى كافى دې د هغه نه سوا بل محوک د عبادت لاتق 
نشته دي ما هم په هغه باندي بهروسه كري ده يعنى په هغه خما اعتماد دي نه چې په بل چا 
باندې اود عرش عظيم كرسئ مالك دې» د عرش د ذكر كولو خاص والی خکه دې چې هغه 
د اوجتو مخلوقاتو نه دي» حاكم به مستدرک کښې د ابی ابن كعب نه روايت کړې دي 
چې د ولو آخره كشي نازل شوي آيت لقډ جا هکم رسول. الغردي.. 

د قیوداتو فوائد اوتسهيل 

قوله:بلونكم: دوىنه جمع مذ کر غائب» هغه خوک چې تاسو ته نزدې دى. 
فوله:اي اغلظوعلییم: دا عبارت د يو سوال مقدر جواب دې 
سوال: دا دي چې 'وليجدوا' دا كافرانو ته حكم دې چې هفوى دی په مسلمانانو كشي 
کلکوالی او سختي اومومی حالانكه په كافرانو باندې دسختوالی موندل واجب نه دی 
جواب: د خو په ظاهره کافرانو ته حكم دې خو په حقيقت كشي مومنانو ته دې»په آيت 


کښې سبب ذكر دې خو مسيب مراد دی 
قوله: يقولون الغ 


وال: د يقولون مقدر گنرلو خه ضرورت راغلو؟ 

جواب: چونکه د "هل يراكم' نه مخکښې په 'نظربضهم الى بعض" كشي به ښکاره خه جور نه 
وو خکه چې "هل یراکم" حاضر دي او نظر بعضهم الى بعض' غائبءبه دي كشي ربط 
بيدا كولو د پاره د 'يقولون' محذوف منلو ضرورت راغلو. 

قوله: من احن:اى مرن البسلمين. 

فوله:صرف الله: په اصل کښې د منافقينو د ياره خيري دى حُكه دا د مقام مناسب دي نه 
اوله:بانپم قوم لا يغقبون: دا د انصرفو متعلق دي نه چي د “صرف اللہ“ خکه جي دا جمله 
معترضه دعائيه ده. 

وله:منگراي من جنسكم: ای عرق قربشى مشلکم 

فوله:ای عنتكم:ره دې کښې اشارہ ده چې ما عنتم : "ما" مصدريه ده.نه چې موصوله. 
به دي کښې د عائد ضرورت نه وى خکه د عائد د نه ذكر کولو اعتراض ختم شو: 


انوارالهلالين [جلد: ۲] ٠64‏ پارہ نمبر: ۱۱ (سورة يونس:١٠)‏ 


[١٠]سورة‏ يونس 
سورة يونس مكية الا فان كنت فی شك الایتین او الشدث او و منهم من یومن به الایة ماله وتسع اوعشر ايان 
سورة يونس مكى دې بغيرد فإ نكنت ف شلب دوه آیتونو يا دريو ايتونو نہ يا: ونوسىی 
بومن به» يو آیت» يوسل نههيا يوسل لس آیتونه دى. 
[ایاتونه:۱۰-۱] 

والإضاقة بمغتى بن (التكيم) المخكم (أَنانَ للنّاس) أي أل مه انیفهام إلگار والجار والفخرو 
حال ین قله (عَيَا) بالتعنب خر گان وہالزلع اشمها والخبر وهو اشمها غلى الأولى ( نحي أي 
یخن (إلَرَجْل نيم محمد صلى الله عله ولم (أنْ) مفحرة [ألزر) خؤف (الذّاس) لین 
بلعذاب (وَيَكِمْالَنِينَآمَتُواأََّ) اي بان عفن سلف (صذق جندرتهم) أي اجره سنا بنا 
فدئوۂ من ااغمال (قال‌الگافزون|ن‌هذا) القرآن المشتمل على ذلك (لسحرمیین) بين زفي قزاءة 
لاجر انششار رنه این صَلّی الله عَليه وَسَلّم إن رتکم الله الي خلق السماوات وَالْأَرْض في بل أنم] 
من ام ان أي في فذرقا لاه لغ يكن نَم ضفس ولا قمر ولز اء لَخلَقهْنْ في أمحة والغئول عله 
غيم خلقه ات وسوی علی الْعَرْش) اسبزاء تليق به (يُديْالْأئر) بين الْحَلاتق (مَامِنْ) صلة 
(گفیم) شفع لحد (لامن ید إذنه) رة لقزلهم إن الأمنتام تشقع لَهُمْ کم الْخایق امبر 
الله ریکُم قاغبوة) وخذوة َكَل تَزئْوُونَ) پاذغام الثاء في ال في الذّال (إِلَيْه) تفلی 
(مرجمکم ییا وعد الله حف) معندران منصونان بفِعْلِهما المقذر إل ہالگٹر اتاق والقفح على 
تفيير اللام (يَبَْأالقلق) أي باه بالإنشاء مد باب (لیبری) بيب ال وال 
الایعاتپالعنط وین کال راب ین ييم) خاء بالغ يهاية الخزازة (وَعَذَاب أليم) مؤلم يما 
یرون أي يسبب فرهم (هْوَالَِى َل امس ضیاء) ذات ضباء أي ثور لا 
بن حَيْتْ سيره (مَنَازِل) لماټة وجشرین منزلا في مان وجضرین لله بن کل شهر وَيَسيِر لبلب نگ 
الشهر لين يَؤْمًا از ليله إن كان بنغة وجشپین بزئا (لِتَعْلمُوا) بَلِكَ (عَنَّداليِنينَ ولاب مَاعَلقَ 
الله ذَِكَ) المذكور (إلاباقق) لا ع تغالى عن ذلك (ِيُقضَل) باه واشون ین (الآيات لو 
يعلمون) بندبرون (إنّ فى اخْتِلاف اللَّمْلوَالنَّار) غاب وَالْمَجيء وَالرْيَادَة ومان (وَاعن له نی 
الَّمَاوَات) بن ملايكة وَسْمْس وَفْمر وَنُجُوم عبر ذلك (و) في (الأرُض) من خیوان وجنال وبخار 
انار وأشجار تفا (لکیات) لالات على قذرته تعالی (لقوميتقون) ھ فَيؤْمنُونَ خمتهم بالذگر 
بانهم العتیفرن بها (ان النذینلایرجونلقاعنا) ولغ (وَرَصُوا بلحي َاليّلهَا) ذل الآجرة لإتكارهم لها 
وَاعَْاُوا يها سكثوا ليها (َلَذِينَ همع آبأننًا) ذلائل وخدايت (ِغَافِنُونَ) ترون اثظر فا 
تشع و رياد مر 


نو اهلالین [جلد: ۲ ] 6 پاره نصبر: ۱۱ (سورة يونس :۱۰ ) 


زرا ار مبر ااا 
]هل وین ) من الشرك والمعاصی (ن این آموا ولو لصایعات یم 
پزیدفم (ربیمیامامیم) به أن یتخقل لَهُمْ ورا بهندون به يوم القيامة تجرى من تحتهم الأغهار فى 
جنات النعيم) (دَعْوَاهُمْفِبَا) هم بشتهون؛ في الجئة أن يقولوا (سمانك للم أي با الله ذا نا 
وة وَجدُوه ين أنديهم (وتجيتهم) فيما بهم (فیتاسلام,آیردغواهمآن) مفئزة [العمدلله رب 
العالمين) 
ترجمہ: شروع كوم د الله په نوم چې دير مهربانه او دير رحم والا دې الرء ددې په مراد باندي الله 
تعالى شه پوهیری دا محکم کتاب یعنی د قرآنآیتونەدی په آیت الکتاب کښی اضافت به 
معنى د "من" ديآيا دې خلقو ته يعنى د مکی اوسیدونکو ته ددې خبري نه حیرانتیا اوشوہ 
استفهام اتكارى دي او جار مجرور ددي قول 'عجبا' نه حال دې عجبا په نصب سره د 
كان" خبر دې او په رفع سره د كان اسم دې او خبر "ان اوحینا الخ دي او اوحينا' رومبي 
اسم دې يعنى د نصب يه صورت کښې ان اوحيشاءايجأوتاءد مصدر به معنی كشي دي چي 
مون په دوى کښې یو کس محمد نزم ته وحى اولیپلەچی خلقو کافرانو لره د عذاب نه اويروى 
"أن" مفسره ده او چې كومو خلقو ایمان راوړې دې هځوی ته زيري واوروى چې ددوى د پاره ددوى 
د رب سره رشتنی عزت دې يعنى ددوى د اعمالو ښه بدله ده کافرانو اوئیل چی‌دا قرآن چې په 
ويرولو او زيري وركولو باندې مشتمل دې بي شكه ښکاره جادو دې او په يو قرآت کښې 
لساحر دې» په دې صورت كشي به د 'ذلى' مشاراليه حضورپاک تر وى حقيقت دادې 
چي ستاسو رب هغه اللہ دي چاچي اسمانونه او زمکه لره د دنيا د ورخو يه اعتبار سره په شپپو 
ورځو کښې يعنى ددي به مقدار کښې پیدا کرل خکه چې هغه وخت نور او سيورمئى نه 
وه که جري اللہ تعالى غوښتله نو په يو لمحه کښې به ئې بيدا كري وو خو په داسې نه 
کولو کښې مخلوق ته د جلدئ د نه كولو تعلیم ورکول مقصود وو ییا ئې د حکومتپەتحت 
باندي ئې استواء اوكره څنګه چې د هغه د شان سره شائى هفهد مخلوق د هریو کار تدییرکوی 
ځوک د جا سفارش کولې نشی خو د هغه په اجازت سره من شفيع' کښې "من" زائد دې دا د 
کافرانو د هغه عقيدي رد دې چې بتان به ددوى سفارش كوى دغه خالق تدبير کونکی الله 
ستاسورب دي صرف د هغه عباد تکوت یآیا تاسو ددې دليلونو آوريد و نه پس هم نه يوهيرئى 
أتذكرون: کښې به اصل کښې د تاء په ذال كشي ادغام شوې دي ستاسو تولو الله تعالي له 
ورتلل دى هغه رشتوني وعده كري ده روعدا او حقا» دواره مصدري دی چې د فعل مقدر د 
دجه نه منصوب دی بې شكه "انه" کسری سره دې د استیناف د وجي نه. او فتح د لام د 
ادير په صورت کښې ده .هفه په اول ځل پیدا كوى يعنى هغه په بيدا کولو کښې شروع 
ې ده ییا د بعث به ذريعه به دوباره يبدا كوى دي د پاره چې هغه خلقو ته چې ايمانئي راوړو او 
ج ڈو اوک دس ا 


الور الهلالين [جلد: ۲] |٦‏ بار لمر ١١‏ (سورايواس:٠)‏ 
ممكلو د پاره ديري كرمي اوبەمیلاویپی يعنى په گرم والى كشي به اخرى حد نه رسيد لي وى 
او درد ناک عذاب به وى ددوى د کفر د وجه نه یعنی ددوى د كفر به وجه به دوى ته سرا 
وركولي شی هغه ذات چا چې نور روښانه جور كرو یعنی رنړا والا او چمکد ار نې جور كروار 
سپوږمئ ته تي نور ورکرو او د سپوږمئ د پاره ئې د هغې د رفتار په اعتبار سره به هر 
میاشت كشي په اته ویش شبو كشي اته ویش منزلونه جور کرل او دوه شپې پټه رى که 
جري میاشت د ديرشو ورخو وىءاو يو شبه پټه وى كه مياشت د يوكم ديرشو وى دد 

پاره چې په دې سره تاسو د کالونو او تاریخونو حساب معلو م کړئ ال تعالی دا هر څه د يو مقصدد 
پاره جوړ كري دی نه چې بې فاندي» الله تعالى ددې نه پاک دې هغه نښې ښکاره بکاره 
بيانوى د غور او فکر کونکی قوم د پاره يقينا د شبي او ورځې په اوريد و راوريد و کښې يعنى به 
تلو راتلو کښې او غتیدلو او وړه كيدلو كشي او په هر هغه یز کښې چې هغه په آسمانونو 
كشي بيدا کړې دی مثلا فرشتي» نور» ستوری» سپورمی وغيره او چې په زمکه كي ئې 
بيدا کرل مثلا خناور.غرونه, دریابونه. نهرونه او اوني وغيره يقينا د الله تعالى په 
قدرتونو باندي دلالت کونکی نښې دی د الله نه ویریدونکی خلقو د پاره چې هفوى ایمان 
راورى او خاص كر د متقيانو ذكر ئې اوكرو خکه چې دغه خلق د دي نښو نه فائده 
حاصلوى حقیقت دادې چې كومو خلقو ته دوباره ژوندی كولو په ذريعه زموند ملاقات اميد 
نشته او هفوی د آخرت نه د انكار كولو په وجه د آخرت به بدله کښې د دنيا يه ژوند باندي 
راضى شول او په هغي مطمئن شول يعنى دې سره ني زره اولگولو او هغه خلق چې زمونع 
وحدانيت باندي دلالت كونكى زمونږ د آيتونو نه غافله دی يعنى دوى د غور او فكر 
بريشود ونكى دی د ا بو د شركى كارونو او گناهونو د وجه جهنم دې 
يقينا هغه خلق چې ايمانثي راورو أو ني عملونه ئې اوکړل ددوى رب به ددوى د نیک عملونويه 
وجه ددوى رهتمائی كوى به داسي طريقه چې دوى ته د نور وركرى چې د هغې د وجه به 
دوى د قيامت به ورخ خپل مقصد ته ورسى په دک جنتونو باغونو کښې به وى چې د هغې د 
لاندې به نهرونه بهیپی او ددوى د طلب «طریقه په جنت کښې چې د كوم خیز غوښتنه کوک 
سبحانک اللهم به وى يعنى اي اللّه, او کله چې دوى هغه خیز اوغوارى نو ددوى مخکښې 
به موجود وى او ددوی خبلو كي سلام په جنت كشي به "السلام علیکم* وىء او ددوى آخرى 
خبره به الحمدلله رب العألمين وی ان مفسره دې. 

د قيودانو فوائد اوتسپهیل 
قوله: حال من قرله عيبا للناس:يه اصل كشي د محذوف سره متعلق دى او بيا د'عجيا' 


صفت دي او صفت چې كله به موصوف باندي مقدم وى نو هغي ته حال وثيلي شی ځکه 
ا ا 0 


سک سم 
نو هلاین [جلد:۲] ۱۷ پارہ نمیں ۱۱ (سورقیونس:۱۰) 

د صفت به موصوف باندي مخکښې کول صحیح نه دی او نه للناس د عجبا سره 
متعلق دي خکه چې د مصدر عامل كمزوري وی به خپل ماقبل كشي عمل نه کوی, 
عجبا د كان خبر مقدم دي.او ان اوحینا د كان اسم مؤخر دي,تقدیری عبارت دادي اکان 
ابی ارزاعیاللداس:او بب د رفع سره هم لوستلي شوي دې په دې صورت کښې به عجب د 
کان اسم وى او ان اوحينا چې كوم د نصب يه صورت کښې اسم وو.هفه به د رفع يه 
صورت كشي خبر وىءاو ابن مسعود 2# عجب مرفوع د كان تامه منولو سره لوستلي 
ديءاو ان اوحينأءيد عجب نه بدل گرخولي دې. 
قوله:قدمصدق:دا د اضافت موصوف الى الصفت د قبيلي نه دې لكه چې په مسجد الهامم 
کښې قدم په معنى د مرتبې»عزت» د تيرشوي نيك عمل سه اثر.مفسر د قدم تفسیر په 
سلف سره كولو سره دې معني طرف ته اشاره کړې ده.علامه سيوطى اجراحنا جما قدهوا 
م الاعمال وثيلو سره دغه معنى مراد اخستلې ده. 
فائدہ: مخکښې والې جونكه د قدمد وجه كيرىءسايقه ته قدم وثيلى كيرى خنگه چې 
نعمت ته يد وئیلی کیری.د 'قدم' صدق' طرف ته اضافت د د زيادت فضيلت د پاره 
ديءيا دي د پاره چې د صدق مقام د صدق خبري سره حاصليرى. 1 
قوله:مزکور: دذلك تفسير د مذكور سره كولو کښې د يو سوال مقدر جواب وركول مقصود 
دی. 
سوال: دادي چې مخکښې د نور اوسپورمثی ذکر دې نو اسم اشاره تثنیه راورل يكار 
ووءحالانكه ذلك ئې مفرد راوري دې؟ 
جواب: حاصل دادي چې د مذكور په معنى کښې اخستلو د وجه ئې ذلك مفرد راوړو. 
قوله: إن اللذين امنو: الخ مہ مہرد "ان" خبر اول دې اوتجرى من تب و الانهردویم خبر دې او 
فى جنتادريم خبر دي. 
وله نات اللهم: يعنى جنتيان چې كله د يو خوش یز ارمان اوكري نو د د غوښتلو 
طريقه به ئې دا وى چې الهم به وائى نو فورا به هغه غوښتلې شوي يز موجود شی اللهم 
چونکه کلمه د نداء ده, لهذا دعاء په معنى د غونتلو به‌وی, 
نوله:أذا ما طلبوابين ايدمهم:اذامفاجاتيه ده يعنى جنتیان چې كله د يو شیز خواهش وكرى 
نو هغوى به سيصأنك اللهماووائى نو فورا به هغه خیز حاضر شی 
ثوله:ذات ضي ا م:ددي اضافي مقصد د الم ضیاءحمل صحيح دی.خکه چې ضياء مصدر 
دي ددي حمل يه ذات باندي صحيح نه دي. ۱ 


وس سب ا و سس 


انار انهلالین [جلد:۲] ۱9۸ پاره نمبر ١١‏ (سورقيونس ٠‏ , 
[ایاتونه: ۱۱ -۲۰] 

زنزل لا استفخل الْمُشْركوت القذاب (وَلَويعَجْل الله یاس اریمح هم) اي کسطجالیم ( ا 
َي بالبناء بلنفغوں وال (إِلَيْہمْأجلہمْ) بالزفع انب بان که ولکن ُنهلهم ( قزرت 
ین ل یرون لقان فى طُفيام ہم بَعمبُونَ) تغزئذون متخيرين (وَذَامَس الإلتان) الكافر ايف 
امرض والنفر (دعننبه) اي مُضطجة )اي في کن حال (فلماذفعنه وزور 
على کفره (كَأَنْ) مخثفة وسمها مخذوف اي كاله (لَمْيَرْعنا إلى رم کللت) گنا رين ند الائ 
عند العرر والإغراض عند الزخاء (رينَ ِلرفين) المشركين (ماکنوایملون) و مالو 
الأمم (مِنْقبْكُم) با افل مكة تاو بالشزكٍ (و) قذ (ِجَاءَمُْمْرْسْلميالْيَناتِ) الثالات غل 
صذفهم (وَمَاكَانوالوينُوا) غطلف على ظلموا (كَنْلِكَ) كما افنکنا أوليك رى الوم المجریین) 
الگافرین لم جَعلََاقُمْ) يا آمل مكة (خلایف) نع خليفة (فی الْأَرْض من بَمْدهو لتنظر کف 
عون فیها وَهَل تفتبزون بهم فُْصَدَُوا رس (وَإذَامتلَى عل آياتنًا) القرآن (ییتات) ظاجزات خال 
(قَالَ النِينَلَايرْجُونَلِقَاءَنَا) لا افون البغث (التبقرآنعَيْرهَدًا) ليس فيه عيب آبهت أل 
بن تلقاء نفك (قل) هم (مایگرن) ينببي إلىأَنْأَبَيلهُمنْ تلقام) قل تفيىإن) ما یب 
اوح إلََّ إلى اف ان عَصَيْت ربی) بتنديله (عَذّاب يَوم عَقیم) هو يؤم امه ول کارا 
له کم ول أْرَاكُم) أغلدكُم (يو) ولا یه طف على نا قبل وفی قزاءة بلام جواب لو أي 
لأغلمگم به غلی نان غَيري عیشت كفت (فِيكمْ عمرًا) سينا أزتعين (ین قنله) لا أذ 
بتیء (أقلاتعقِلونَ) آله تبن بن قبلی(قمن) أن لا اعد ( ألم من ای عَلَى له گم بت 
الريك نله (أو كَذْبَ بآيايو) القرآن (إِنّهُ) أي الثان إل بقلم يتمد (لنجرمین؛ 
المُشركون (وَيَعْيدُونَمِندُوناللّه) أي يره (مالایشزهم) إن لم دوه (ولیلق) إن وا ذز 
الأعننام (وَيَعُولُونَ) غنها (هولء سْقعَاوَْا ند اللّهِقل) هم (أئنتون‌اله) ئخیزون انى 
ناوات ولافی الأّض) اسيفهام إتكار إذ لو كان له شريك عله إذ لا يخفى عليه شوم انه 
تریغ له (ولعالى ای یگون) ه معه واكان لس[ مَةوانة) عَلَى دين واجد وهو الم بن 
ذذ آذم إلى توح زفیل من هد إنراجيم إلى عنرو بن لحن فا بان ثبت بغض زکفر تغض 
لاك سبَتْمِنْرَبّك) بتأجير الخزاء إلى بزم القنافة لقُضَييْمٌ) أن اس في الأب (فعانيه 
فقو من الڈیں بغیب الكافين (وَيَكُوُونَ) أي أفل مه لا كلا ال یه على مخ 
صلی الله عله وسلم (آممِنْرَيّه] كما كان للأنبء من الثاقة والقضا وید (ققل) هم رقالقیب) 

ما غاب عن العباد أي أمره (لله) وَبِنْه الآيات فلا تابي بها إلا هُوَ ونما على ایغ ١‏ فَالتَظِرُوا) 

العذاب إن لَمْ تؤنوا (إنى معکم من المنتظریں) 1 


انوارالهلالین [جلد: 7 ] ۹ پارہ نمی ۱۱ (سورقیونس:۱۰) 


دس ا 
اوكره که جري | تعالى د خلقو د پاره د شر په معامله کښې جلدى كوله څنګه چې دوى د خيريه 
معامله كشي جلدى كوى نو ددوى وعده به پوره کړې شوي وہ؛ 'قضى" مجهول او معروف 
دواره لوستلي شوي دي, اجلهم رفع او نصب دوارو سره دې په داسي طريقه چې دوى 
به هلاک كري شوې ووءخو هغه دوى ته مهلت وركوى.يس نو مون هغه خلق د چا چې مونوته 
د راتلو اميد نشته هغوى مونب د هغوى په سرکشی کښې حيران پریپدو يعنى د شك سره حيرانه 
وى او هر كله چې كافر انسان ته د مرض او د غريبئ تكليف رسيرى نومونږ ته اواز کوی يه 
ملاستهءيهناستهاو په ولاړه یعنی به هر حال كشي يبا چې كله مون د هغه دا تكليف اوج تكرونو 
بياد خپل كفر «زور حالت باندي شی كويا چې ده مونب ته د تكليف په وخت کښې چرته اواز نه 
وو كري كأن مخفف دې او اسم ئې محذوف دې كأنه. څنګه چې د دوى د پاره د تكليف په 
وخ تكسي مونب نه دعاء غوختل اود خوشحالئ په وخ ت کښې مخ ارول خائسته کړې شوى دی دغه 
شاند مشركانو اعمال هغوى د ياره شٍائسته كري شوی دی.او يقينا مونږ هلاک كري دی امتونه 
ستاسو نه مخكسي اي د مکی ا وسيد ونكو هر كله چې هغوى ظلم اوكرو په شرك سره او يقينا 
راغلي وو دوی ته پیغمبران په دلائلو سره هغوى په رشتونوالى باندي ثبتونو سره او نه وو دوی 
چې ايسان ئې راوړې وو عطف دې به ظلموا باندې همدغه شان څنګه چې مونرٍ هلاک كرل 
دغه خلق مونږ بدله وركوو قوم د مجرمانو كافرانو ته یبا مونپ اوګرځولئ تاسو اې د مكي 
اوسيدونكو خلیفه كان خلائف د خليف جمع ده په زمكه باندي ددوى نه يس چې مون اوگورو 
چې څنګه تاسو عمل کوئی آیا تاسو دوى نه عبرت حاصلوی چې زمونر د رسولانو تصديق 
اوكرئ هر كله چې هغوى ته زمونرٍ صفا صفا قرآنی خبري واورولي شی بينات حال دي نو هغه 
خلق چې مونم سره د میلاؤیدو توقع نه ساتى د قبر نه د پاسیدلو ویره نه كوى وائی چې ددم په 
حائي بل قرآن راوره چې په هغې زمونر د معبودانو عيب نه وى بیان شوي يا په هفي كشي د 
خيل طرف نه څه تبديلى اوکره اي محمد عفر دوى ته اوويه چې خما كار دا نه دي چې په دې 
کښې ځه د خپل ځان نه مہ تبديلى اوکرم ځه خو صرف د هفه وحى تابعدارى كوم جي كومه ماته 
راليپلي شی که جري مُه به دې کښې تبدیلی كولو سره د خيل رب نافرمانی اوكرم نو ماته د يو 
غټې ورځې د عذاب ویره ده چې هغه د قيامت ورځ ده او اویه که چرې دال تعالی خوش دغه وی 
نو مابه دا قرآن هيخ كله هم تاسو ته اورولي نه وو او ال تعالی به تاسو ته د دې خبر هم نه دركولي او 
لا نافیه ده په خپل ماقبل «لوشاءالله مأتلوته الغز)باندي عطف دې او په يو قراءت کښې لام 
سره دي, د لو" جواب واقع كيدلو د وجه يعنى خما نه علاوه د بل جا به ژبه باندي به ئې 
تاسو ته وئيلي ووءيهآخرما ددي قرآن د نازليدلو نه مخكشي ستاسو سره په مینغ كشي يو 
عمر يعنى ځلویښت كاله تیر كري دی چې ما تاسو ته د خيل طرف نه خه یز بیان كري نه 
چ 


څوک وى هيخ خوک هم نه چا چې په الله باندي د هغه طرف ته د شرك نسبت كولو سره دروم 
الزام اولگولو یا د هغهآيتونه يعنى قرآن ئې دروغ اوكنرليقينا شان دادي چې مجرمان مشركان 
چري هم کامیابی حاصلولي نشی دا خلق د الله نه سوا د نوروو بندكى كوى چې نه خو دوى ته څه 
نقصان رسولي شی که چري دوى د هغه بندگی اونکری او نه دوى ته څه فائده رسولي شی که 
دوی د هغه بندگی اوکری او هغه بتان دی او ددي بتانو په باره کښې وائی چې دا بتان د الل په 
نیز ځمونږ سفارشیان‌دی اي محمد عو ته د وى ته اووايهآيا تاسو الله ته دهغه څه خبر ورکوی چې 
هغه ته ثي علم نشته نه په آسمانونو کښې او نه په زمکه كشي استفهام انکاری دي یعنی که د 
هغه شُوک شریک وو نو خامخا به ورته علم وو. خکه چم , د هغه نه يو خیز هم پټ نه دې 
هغه پاک دي او د هغه څه نه اعلی دې كوم چې دوی د هغه شریک گرخوی په شروع كني تولو 
خلقيو امت وو یعنی يو دين باندي وو او هغه اسلام دې د ادم تا نه تر نوح قا پوري او 
خوک وانی چي د ابراهيم قل د زمانی نه واخله تر د عمرو بن لحى د زماني پوري روستو 
هغوى اختلاف اوکرو په داسي طریقه چې بعضي يه اسلام باندي کلک ولار وو او بعضو 
انکار اوكرو كه چرې ستا د رب د طرف نهيو خبره یعنی د قيامت پوري دعذ اب روستر کولو 
فيصلهنه وه شوي نو د خلقو په مین كشي به په دنيا کښې کافرانو ته د عذاب فیصله‌شوي وہ 
چې د كوم دين په باره كشي اختلاف کوی او اهل مكه وائی به محمد 72 باندی د هغهد 
رب د طرف نه څه نښه ولي نازله نه شوه؟ څنګه چې په نورو پیغمبرانو باندي نازله شوي وه 
چې هغه أوشه. عصا او يد بيضا ده نو ته دوى ته اووايه چې د غيبو يعنى چې كوم شیز د 
بندګانو نه غيب دې لکه د الله حكم مالک او اختیارمند خو صرف الله دې دې نشو لره صرف 
هغه راوستلې شی ما په ذمه خو صرف تبلیغ دې كه چرې تاسو ایمان نه راورئى نود عذاب 
اتنظا ركوثى ممه هم ستاسو سره اتتظا ركوم.. 

د قیوداتو فوائد اوتسھیل 
قوئه:اى كاستعجاهم: 
سوال: د استعجالهم تفسير به كاستعجالهم' سره كولو كشي د كان" د اضافي خه فائده؟ 
جواب:"استعجالهم بالخير' بالكل "استعجالهم بالشر" نه دي كه د حرف تشبيه كاف 
اضافه اونکړې شی نو د دوارو به يو شان كيدل لازم راتلل.ددي فرق ښکاره كولو د ياره 
د 'اسعجالهم' تفسیر “كاستعجالهم: سره اوكروءدي نه دا هم معلومه شوه چې استصه اهم 
منصوب بازع الفافض دي» : 
فوله:بالرفم والنصب: رقع د 'قضی' نائب فاعل كيدو د وجه او نصب د 'قضئ' د معرول“ 
كيدو يه صورت کښې مفعول كيدو د وجه.يه دې حالت کښې به فاعل الله تعالى دى: 


وله لبم 
وال: یمهلهم" محذ وف منلو خه ضرورت پیش شو؟ 
جواب: "فنذر" 5 فاء ا هی که معطوف عليه ضرورت دې حالانکه د هغې 
معطوف عليه ج ذكر نه دې اونه د هغې عطف په قضى باندي صحيح دې نه لفظا 
او نه معناء لفظا ددي وجه چې لقضی" د لو" جواب واقع كيدلو به وجه مجزوم دې که د 
'نذر' عطف به لقضی' باندي وی نو "فنذر" بيا مجزوم بكار وو .حالانکه مجزوم ته دي. 
د معني به اعتبار سره د عطف نه صحیح كيدل د معني د فساد د وجه شکاره دي, لهذا د 
'فنذر' عطف به په هغه نفى باندې وى كوم چې د 'لو' شرطيه نه معلومیری. خكه چې لو 
يعجل' د نفى تعجيل معني لره متضمن دي.ددي نفى تعجيل مطلب بيانولو د ياره مفسر 
علام د "ولکن یمهلهم" اضافه کړې ده,خلاصه دا شوه چې د افنذر" عطف 'يمهلهم' 
محذوف باندي دي نه چې په قضی" باندي.. 
قوله زوقل جأءتههم: 
سوال: وجأءتيمد ظليواته حال دي ماضی د "قد" نه بغیر حال واقع كيدي نشى؟ 
جواب: ددي اعتراض نه بج كيدو د پاره مفسر علام "قد" محذ وف گنرلي دي. 
قوله: حال : يعنى بینت ایتنأنه حال دي نه چې صفت.خکه چې ايتنا د اضافت د وجه معرفه 
ده او 'بينت" نكره ذہءحالانکه په موصوف صفت کښې مطابقت ضرورى وى. 
فوله:وفى قراءقبلام يعنى لاادراكميه خائي لأدرأكمدي يعنى لام تاكيد سره 
قوله:جواب لو: يعنى جواب لو باندي عطف دې چې هغه مانتلونه‌دي. 

[ایاتونه:۲۱ -۳۰] 
(وکادفتَ النّأاس) أي فار مه (رَكَة) طا جما (مِنُبَعْدِضَرَاء) بس زجذب (محَتْيمْإِداهَمْ 
مر فى آيأتنا) بالاشيفزاء زالتخذیب (قُل) لهم (الله رم مرا مخاراة زان رلا الحفظة 
يون مَامْكُرُونَ) بء والاء هی مرك زهي ره بنشرکم (فى الحم فی 
الللك) اللئن (وَمَریْنَ میم ف اقات عن الخطاب ( يريع طییة) ينه (وفرحوایها ماما ريم 
عَاصِف) فَديدة الهُبوب تخر کل شیء (وَجَاءَهُمُ الموج من كل مکان وظنوا هم أجیظ بيط أي 
ایگرا (دَعَوْاالله مْلِصِينَلَهاليّين) الأعاء (ین) لام فسم ( يان هَنِو) الأخؤال (لتكونين 
)نتوین( هشن فى الأرض بغيرالحق) بالشرك (يأمه لاس بكم 
لمکم (ِعَلىأَلفْكُمٌ) بان إنمه بها هو (ممَاءالحَاةالدّليَا) فون فة یلا عمجم 
نفد النؤت (فُتَليَدَك يمدنت مْتعمَلُونَ) فنجازیکم عَلَْهِ في فراءة بنعنب قتاع أي نتشون (إنمامَكل) 
مبلا (التياة اليَئيا كتاج نطر أَلزلَاؤ يںالَمَاء قالط به) بسب (نَات الْأزْض) واشتك بَغضه 
ما" "_ مس 


انوئراٹھلائین [جلد: ۲ ] رش پاره نمبر ۱۱ (سورة يونس:١٠)‏ 


ینش يا آل الناس) ین از یشیم وفیرم (وَالْانَام) من اللا حیرض 
اف هه بن یت موي ان امن تث بل اه زاء وأذجمث فى الا لوط 
با تنم ارون عَلَََا) تبون بن تخمیل بمارعا (أأرا) فان از غلابت (١ليلا‏ نهر 
فلاا اي زا (عمین) لتخمود بالتدجل إگان) شخفقة أئ ائه الم نن) نز 
[بالأم سكذلك نفصل) بين الآيات لقو ميتفكرون) (والّه يذو إلى ذارالسلام) اي السلافة زهي 
اج بالڈغاء إلى الإيمان وی من بَكاء) مداه (إلى هراط مُتقيم) دين الإنلام لین 
آحتوا) بالإيمان (الْمُسْتَى) الْجلە (وَزبَاد8) هن الثظر اه تالی ما في خدیث شنم (ولايرقق) 


على لِنَدِينَ آخسئوا أي وَِنْدِينَ (كُسبواا تات) غبلوا التزك راء تة عملا َرمََم امین 
اله ين وبنۂ (عَاصِم) تانع (كأكناأطعِيث) البحث (وجومیم قطهًا) يفنح الطاء جنع بط 
وَإِسْكَانهَا أي جزءا (س الليل مظلما أولئك أصصاب النارهمرفیپا خالدون (و) اذکز (یومخشرهم) أي 
تن یمام نول رین آڈرگرانگانگ) يب ان قنور تاد بانیم منت 
لینل المفثر ینیب عه (وَمركْكمْ) أي الأنتام [ريلنا) ميزنا نم ین المؤميين گنا في 
یه شتا لمع الَْرمُونَ) (وكال) لهم رما نم تْيرُونَ) ها اجه وف 
المفعول لناملد(فکتی له گھیڈا ييا وم ان) مخفنه اي انا (کنا عن عبادتکه 
لغافلين) (هنالك) أي ذلك اليوم (تبلوا) ين البلؤى وفي ؤزاءة بان من اثلاوۃ ال نفس ما 
أَْلَقَتْ) فڈنئٹ بن العمل ودا لی اللَهمَولاهُمْ لَق) الثبت الام (وَضَلَ) غاب (عنممَ نا 
يَعْثَرُونَ) عَلَيْهِ من الشركاء. 

ترجمه: او د خلقو دا حال دي چي كله دوى ته يعنى كفار مكه ته تكليف او قحط سالی نه 
يس چې كوم دوى ته راپیښ شوي وی» د رحمت يعنى د باران او خوشحالئ مزا ورشکوو تو 
دوى ځمونږ د آيتونو په باره كي د توقو او تكليف يه ذريعه جالبازى شروع كرى دوى ته 
اووايه چې الله تعالی د چالبازئی په جواب کښې ستاسو نه زيات تيز دې او بي شكه زمونه فرشتي 
ددوى مکارٹی محفوظ كوى تمکرون" ياء او تاء سره دې هم هغه اللہ دي چې تاسو په اوچه او 
لونده باندي بوځی او یو قراءت كشي ينشرون دي, تردي چې كله تاسو به کشتو كشي ین 
او هغه دوى د نرمي رموافق هوا به ذريعه بوخی او دوى د هغې د وجه خوشحاله وى نو 
اجانک د هوا يو سخت‌طوفان‌راشی چې هر خيز ټکړې ټکړې كرى او هر طرف نه جيي راردا ې 
شی او دوى دا كنرى چې بد راكير شو. يعنى دوى هلاک شول هغه وخت‌دا علق دين خاص دا 

د پاره کری او په اخلاص سره دعاء شروع کری او په قسم سره وائى په 'لئن' كشي لام قسمية 
می ل ا ات ا ر 


دي که جري تا مون دي سختو نه خلا ص كرو نو مون به سنا شک رگذار توحيد منونكى بنديكانو 
کښې شامل شو نو هر کله چې مونږ دوى بج کړل نو ییا دغه خلق په زمكه باندي شرك كولو سره په 
ناحقه ورانې کویځلقو! دا وراني ستاسو خلاف پریوزی ځکه چې ددې ګناه په تاسو باندي ده 
د دنيا يو څو ورځې مزې دی خو ورځې مزې واخلئ.د مرگ نه پس تاسو له زمونږ طرف ته راتلل 
دی هغه وخت به مون ستاسو ته اووایو چې تاسو په دنيا کښې مہ ه کول بیا به مونږ تاسو ته 
ددې بدله دركروء او په يو قراءت کښې 'متاع' په نصب سره دې (ای تتمتعون ماع الحيوة 
الدنيا)د دنيا د زندگئی مثال داسي دې لکه چې د آسمان نه باران اووریری٠چي‏ د هغي د وجي نه د 
زمكي بيداوار ښه ګنړ شو چې د هغې نه انسانان خوړل کوی لكه عنم جوار وغيره او ځناور تي 
خورى لكه واښه وغيره ییا بالكل هغه وخت چې زمكه په خيل يوره بهار باندې وه يعنى د 
شينوالى د وجه نه روښانه وه او حپل رونق د وجه ښه ښائسته شوه د "ازینت" اصل تزینت: 
ووء تاء زاء سره بدل كري شوه او بيا زاء په زاء كشي مدغم شوه بيا ددې شروع كشي د 
همزه وصل اضافه اوكري شوه او ددي‌مالکانو دا گنرله چې اوس مونپه فائده حاصلولو کښې 
به دي باندي قارد يوءيعنى ددي د میوو پیداوار نه فائده اخستلو باندي اچانک يه شپه 

يا په روغ كشي زموئي حکم یعنی فیصله يا عذ اب په دې باندي راغي نو مونب دا بتي صفا 
كرو لکه به څځکوره باندي صفا كري شوي پتي داسي چې لکه هلته کښې يرون هی نه ووء 
دغه شان مونږ ښکاره نشي بیانوو د هغه خلقو د پاره چې غور وفك ركولو والادی او الله د ایمان 
دعوت ورکولو سره د سلامتئ كور طرف ته رابلی او هغه جنت دې او هغه چې چا ته هد ایت 
كول غوارى د هغه صراط مستقيم يعنى د دين اسلام طرف ته راهنمائى كوى چا چې د 
ايمان سره نيكى کړې ده د هغری د پاره خوبى يعنى جنت دې او ددي نه نورهم زیات دی او 
هغه تور د الله تعالى ديدار دي لكه چې په مسلم شريف کښې حديث دې اوددوىيه مخونو 
باندي‌به نه‌تیاره وى او نه ذلت مشقت هم دغه خلق جنتیان دی چې په د ې کښې به هميشه وی او چې 
كومو خلقو بدى كري ده د "الذین" عطف به "الذین احسنو'باندې دي تقديرى عبارت 
وللذي كسيوادي د دوید بدى سزا به ددوی د بدئ يه شان وى او په دوى باندي به سيكوالي ځور 
دی» دوى لره به د اللہ د عذاب نه څوک بج كولو والا نه وى "من" زائده دي لكه چې د دوی په 
مخونو باندې د توري شپي مہ حصه اجولي شوی وى قطعا د طاء فتحي سره قطعا د قطعة 
جمع دہ,او د تاء په سكون سره په معنى د حصي ده او هم دغه خلق جهنميان دی او يه دي 
کښې بدهميشه وی او هغه ورخ هم د ذكر قابله ده په كومه ورع چې مونږ به ټول مخلوقات راجمع 
کرو یا به مشركانو ته اووایو چې تاسو او ستاسو شريك بتان په خيل مایونو باندي اودیریپتی 
"مکانکم: د الزموا مقدر د وجه منصوب دي‌انتم" فعل مقدر يه 'الزموا: كشي د ضمير 


آرت واتآزو اليوماءها المجرمون ک: 
وما دكن جا نل يبي دما انید« فواصا خا 
دوى ته به شريكان وائی تاسو زمون بندكى نه كوله 8 وت 2 ۰ 7 مال ساتلو, 
باره مفعول "اانا" مخکی كري شو نو زموئپاو ستاصو په مین كبني د كواهئ د يارد وير 
دي "ان" مخففه عن المثقله دی ای انامون خوستاسو دي عبادت نه بالكل ناخبره وو په دغه وع 
بههريو د خملو كرو مزه وشکی 'تبلوٴد بلوى نه اخستې شوي دي او به یو قراءت كبي به 
دوو تاء سره دې په دغه وخت كشي به دا د تلاوة" نه ماخود وى او دا خلق به د ال طرف ته 
چې ددوى حقيقى مولا دې ثابت او هميشه دې ورته واپس كري شی أو چې كوم دروغ دوی ر 
شريكانو په باره کښې جو ركرى وو غائب بهشى. 


آنوارالهلالین [جلد: ۲] 


د قیوداتو فوائد اوتسهيل 
قوله:واذا اذقن) الناس:. ..الى.. اذا لهم مك رف آيتناء واواستينافية اذا ظرفیة متعمن معنى د شرط لره, 
اذا له جزاءشرط دي اذام فأجاتيةدة. 


توله: مجازاة 

سوال: د مكر تفسير به مجازاة سره د كولو خه مقصد وو؟ 

په جزاء مكر سره اوکړو. 

قوله: السفن : د فلك صيغه جونكه د مفرد أو جمع د پاره شريكه ده خکه ئې د فلى تفسير 
په سفن سره كولو کښې اشاره اوكره چې دلته جمع مراد ده. 

قوله:فيه انتفأت عن اخطاب: په مخکښې د خطاب صیغی استعمال شوي دی به 'جرين 
بهم' کښې د غائب ضمير راورلي شوي دي داسي د قباحت د زياتوالى د بيانولو د پاره 
شوې دې "جرین ماضى د جمع مونث غائب صیغه دہء هفوی روان شو. هغوى جاری 
شولءد متعدى بالباء د وجه نه ددي معنى ده 'هغه كيشتو دوى بوتلل. 

قوله :ريي الهواء المسخر بين ال ماء والارض : ريح په فضاکښې اویزانده شوي هوا ته وائی 
«المصباح» ريح په اصل کښې روخ ووء واو ماقبل مكسور ياء سره بدل شو.نو ريح 
شو.ددي جمع رياح او رواح راخی»ریح مؤنث سماعى دې. 

قوله:وظنو انپ م احیط بم :د دې عطف په :جاءهم باند ې دې او "ان" چې كوم ددي ماتحت دې 
هغهد ظنواد دوو مفعولو به خائي ديءاو 'احيط بهم' د "ان" خبر دې او جمله “دعواالله 
الخردظنوا:نهبدل اشتمال دي خکه چې ددوى دعاء ددوى د هلاكت د كمان په لوازمو كشي 
ده.او د سوال مقدر جواب كيدو په صورت کښې جمله مستائفه هم كيدي شی يعني 
:مأذاصنعرا قيل دعواالله خلصین له الدسی 


لین [جلد:"] 9 پارہ لمپن ۱۱ (سوراایولس:۱۰) 
له ا << 


يوه زرعہا 
وال: دلته د مضاف د حذف كيدو خه فائده ده؟ 
پواب: که زرع مضاف محذ وف اونه منلي شی نو نفس زمکه يري كول به لازم شی حالانکه 
د زمکې د پریکولو ھیخ مطلب نشته, خكه ئې زرع مضاف محذ وف اومنلو .او د مبالغي 
د اظهار د پاره نې مضاف حذف كرو يعنى فصل بريكول داسې وو چې زمكه ني بريكره. 
يونه: عطف على الزین احسنوا:دا د هغه خلقو د خبرې مطابق دي چی د فى الرار زيز والحجرة مرو 
تركيب جائز كنرى. 

[اياتونه ١-1‏ 4] 
(مل) لَهُمْ من يَردَقَكمْمِنَ التمام) بالمطر (وَالأرُض) بات (أمن نيك الم يقغتى الأشماع 
اي خلقها (وَلأبْصَارومَنْ برج الع من المت وترم الت من اَی ومن يدي الأ) تبن اغلاق 
تسيكُوُونَ) هو (الله ققل) لهم (أفلا تتكُونَ) ۸ فنؤيئون (مَدَيِكُ) الیل بھیو الاخياء له 
رکرالتن) الثابت (ْمَادَابَعاأحَق لاالضّلَال) انيفهام تفرير أي لين تغده غيره فعن اط الق وؤ 
اة الله وفع في الصّلال (فَأَئّى) كف ( تُصْرَفُونَ) عن الإيمان مح قیام ارعان (كَذْلِكَ) گنا مرف 
لام غن الإبقان (حَفَتْكَلِمَةرَبَكَعَلَى این وا کفزوا وهي ١لَأملأَنَجَيئُم)‏ الابة از جي (أَمَكْمْ 
لا انون (قُل هَل من اكم من بدا اقلق یه قل اه يبدأ القلق لم ده قألى توْقَكُونَ) 
مون غن ادن مح قبام الدليل قل هَل من شُرَكَبكُممَنْ يي إلى التق) بنضب الْحجج وخلق 
الافيتاء (قُل الله مسي للحق افس يمي إلى القق) وهو الله (أحَق أن یت من يَوّي) تفي 
(أَنَيَُي) احق أن بتع انیفقام تفرير وتؤيخ أي الأول آخق فككي تحونَ) هذا الحُکم 
ابد بن اناع ما لا يحق اباعه (وَمَايتَيِمأكترهم) في عبادة الآمنتام (لاطن) حبك فُلدوا فيه آبَاعهُم 
(إنَّالطَنَلايْْنِىمِن الحَق َيَا) فيا التطلوب بنه الم (ان‌لله ليم ییون ) فيجازبهم عليه (وَمَ 
گان دا القرآن أَنْ يفكي آي افیزاء من دُون اللّه) أي غيره (وَلكْنْ) انزل (تصْرِيق اي بين 
یہ بن کلب (وَتَفْصِيل الکتاب) تنيين ما كته الله من الأحكام وغترها (لاریب) شَكَ (فیوین 
َب الْعَالَِينَ) منعلق بتضديق از بائرل القخذوف وفرعا رزفع تضديق وتفصيل دير مُو(ام) بل | 
يوون الْکراؤ) اختلقة محمد (ثُل فَأنُواُورَةمِئْله) في القصاحة وَالّلامۃ غلی وجه الافيراء فوم 
غزارن فمتخاء يقلي (واذغزا) للإغاتة علیہ (من ام ین کون الّه) أي غبره (ان کم 
صایقین) في أله افیزء فَلَمْ تقدروا على ذلك قال تعالی بَلكَنَّبُوايمَلَممِيطوا بعِلِيه) آي القرآن وَلَمْ 
نزو (وا) نم (یأجیم تأوبله) غاؤة ما فيه بن الؤعید (كَنْلِكَ) کیب گب الْذِينَ مِنْ 


انواراٹھلائین [جلد: ۲] اھ پارہ نمين ۱۱ (سورةيولس:.٠)‏ 


)نیز (لزکتگن فا لین ال أن امد مخ يذ لاك لكين 
فيك غإلاہ یز ای امل نکد (مَن یی به) لينم الله ذلك نم (وینجحرمن لا بأ به) أبن 
( ور ألم ال یین) تهبيد لهم 

تاسو ته موک رزق درکوی؟ یا هغه وک چې به غوګونو او سترگو باندي پورا اختیار لرى؟ سمم 
په معنی د اسماع ده.یعنی چا دا پیدا کرل؟ او هغه څوک دي چې د ژوندی نه مري او د مړ نه 
ژوندي راوباسی؟ او هغه تحوک دي چې د مخلوق د معاملاتو تدییرکوی؟ خامخا به‌دوی وائى جه 
هغه الله دې» نو د وی ته اووایه چې يبا د الله نه ولي نه ویریړئ چې ايمان راورئى نو دا چې د ددي 
تولو كارونو كولو والا دې الله دې ستاسو حقيقى رب دې ییا د حق نه پس سوا د گمراهی نه نور 
څه پاتي شولء استفهام تقريرى دې يعنى دې نه پس هیخ پاتي نه شول لهذا چې خوک د 
حق نه واوريدو جي دا د الله عبادت دې نو كمراهئ کښې پریوتلو او یبا دليل قائم كيدو 
باوجود د ايمان نه چرته تختئى دغه شان ستا د رب دا خبره چې دا خلق به ايمان نه راوری د 
فاسقانو يه حق كشي ثابته شوله هغه خبره 'لاملئن جهنم الخ يا آنهم لا یؤمنون' ده ته ورته 
اووایه چې ستاسو په شريكانو کښې شوک داسي شته چې په اول ځل هم يبدا كرى او په دويم ځل 
هم؟ ته ورته ا ووايه چې الله تعالى يه اول حل هم بيدا كوى أو په د ويم ځل به هم بيدا كوىءنو تاسود 
دليل قائم كيدو باوجود د هغه د عبادت نه چرته اړولې شئ؟ ته دوى ته اووايه چې ستاسو به 
شريكانو كشي حوک داسي شته حي يه دليلونو سره او د هدايت يبدا (تخليق) كيدو سره لاره 
ښائی؟ ته ورته اووايه چې صرف الله د حق لاره شائى» ته ورته اووايه چې هغه ذات چې حق طرف ته 
لار ښائی ددې خبري زيات لاتق دې چې د هغه تابعدارى دې اوكري شی ؟یا هغه چې په خبله ئې 
هدايت موندلي نه وى مګر دا چې هغه ته لار ښودنه اوكري شى.زيات حقدار دې چې د هغه 
اتباع اوكري شی» استفهام توبيخ او تقریر د پاره دې يعنى اول زيات حقد ار د تابعدارئ 
دې آخر په تاسو څه شوي دی چې تاسو د غير حقدار څنګه غلطي فيصلي کوئی حقيقت دادي 
چې په دوی كشي ديرد بت پرستی په باره کښې صرف د خيال ا وكمانتابعد اری کوی خکه چې 
دوى دي معامله کښې د خپل پلار نيكه تقليد کړې دې حالائكه گمان حق يعنى علم 
مطلوب ضرورت لب هم پورا كولي نشی داجي دوى څه كوى الله دې لره ښه پیژنی لهذا هغه به 
ددوى د اعمالو بدله وركرى او دا قرآن داسې نه دې چې د الله د وحى نه بغير د خيل مان نه جور 
كري شوې وى بلكه دا خو د هغه کتابونو د تصدیق د پاره نازل شوې دې چې كوم ددي نه مخکښې 
نازل شوې ووءاو احکام وغيره چې كوم اللہ فرض كري وود هغي تفصيل کولو والا دې په دې 
هيع شک نشته چې د رب العلمين نه نازل شوي دي رمن رب العلمین تصديق يا انزل محذوك 
متعلق دي او تصدیق او تفصیل' رفع سره هم لوستلي شوي دې د "هو" په تقدير سرهآيا 


نی هلان [جلد:؟] ۱۷ پاره لمیں ۱۱ (سورلابونس 1٠١:‏ ) 
ا اتی چې دا محمد لد ځان نه جوړ كري دي؟ تاسو دوی ته اووايئ چې تاسو هم به 
زساحت او بلاغت کښې ددي يشان يو سورت جور كرئ راورتی خکه چې تاسو هم خما په 
دان عربيان فصیح خلق یئ او په دي کښې د غير الله نه چې څوک د مدد د ياره راغوارئى» نو 
راوئي غوارئی که چري تاسو به دې دعوى کښې رشتوني یئ چې د خان نه جور شوي 
ري,چنانجه هفوی دا کار اونكري شو بلکه د يو داسي یز ئې تکذیب شروع کرو چې د هفي 
ونری علمی احاطه كولي نه شوه.یعنی د قرآن. او نه تې په دي كشي غور او فکر اوکرو او 
اخر دوی ته ددي اخری تنیجه چې هغه وعيد دي میلاژ نه شو دغه شان د هغوى نه چې كوم 
مخكسِي خلق وو د خبل رسولانو تكذي بكري وونواوكورثى د رسولانو د تکذیب د وجه نه 
ددې ظالمانو انجام څه وو؟يعنى ددوى اخرى انجام هلاكت ووءنو دغه شان به دا خلق هم 
هلاک كري شی په دې کښې بعضي خلق داسي دی چې دالله به علم کښې کید و د وجه يه همه 
باندې ایمان راوری» او بعضي داسي دی چې په هغه باندي به چري هم ایمان راونری. او ستا رب 
داسي مفسد آن ویر بمه پیژنی.دا د هغوی د باره زورنه ده.. 

د قیوداتو فوائد اوتسهيل 
قوله: بمعنى الاسماع:يه دې کښې اشاره ده چې په السمع؛ باندي لام د استعراق د باره دي 
جي د الابصار تقابل صحيح شى 
موال: د 'یملک'تفسیر مفسر علام په “خلقها' سره ولي اوفرمائیلو؟ 
جواب: خکه چې په سترگو او غورونو كشي ملكيت د سترگو او غورونو والا وی او هم 
دغه وجه ده چې د ارش صاحب آذن و سمع هم مالک وی د دغه شبهي دفع کولو د باره 
ئې د ملک" تفسير په 'خلقها' سره اوكرو. 
فوله:هوالله:سوال: د "هو" مقدر منلو څه وجه ده؟ 
جواب: چونکه دلته لفظ الله چې مقوله واقع شوې دې مفرد دې حالانکه مقوله جمله وى 
مفسر علام هو" محذ وف منلو سره اشاره اوكره چې هو محذوف دې چې د هغې د وجه‌نه 
مقوله جمله ده نه چې مفرد. 
لوله: أوفى انبم لايؤمنون: ددي اضافي مقصد دي خبري ته اشاره کول دی چي د "کلمت 
ربک" نه دوه صورتونه مراد اخستلې شی یو خو د الله قول لاملئن جبنم الخ او دویم انهم 
لاونو نکه ړومبې صورت وی نو "انهم لا یؤمنون' به علت وی یعنی لاملا منون: 
لوله: بنصب الحجج: په دې نی اشاره ده چې د هدايت نه مراد صرف اراءة الطریق نه دي 
خكه جي دا د الله تعالی سره خاص نه دې خکه نور هم د لارنسودني کار كولي شی, به 
خف د ايصال الى المطلوب,چی هغه دلته مراد دې هغه الله تعالی سره خاص دې. 
ا ا ا ا ا هد امد 


| لوارالهلالین [جلد: ۲] ۱۸ پارہ لمیر ۱۱ (سورةيولس:١1)‏ 
فوله:مهتری:ددي اضافي مقصد د آیهدی" اصل ښودل دی چې بهدی به اصل كشي د باب 
افتعال نه آیهتدی دی تاء په دال كي د قلب نه پس ادغام اوشو . او ياء ته مو د التقاء 
ساکنین د وجه نه کسره وركره. 
وله :احق ان يتبع: داد امن لاءهدى'مبتدأ خبر دي... 
[اياتونه ١‏ ؛ -07] 
(وَإنْكَنْبُوك ققل) لهم إلى عملى وَلَكَمْ عدم ) أي لكل جزاء غمله نمرون یلوا 
.ما تعملُونَ) وَهَذا منسوخ رابة اليف (وَيِنْهُمْمَنْ َيون الیل) إذ١‏ قرات القرآن لت تيم 
الصم) هم بهم في عدم الالیقع بنا يُذلى عَلبھغ (ولوگاٹوا) مع الصم (لَا يَْقِلُونَ) بننئزون 
من یل لت موي نی وَلوكَاواَايِمُونَ) بهم بهم فی غيم الافيناء بن أغطم 
فنالا تع الْأبصَار ون ی وب الى فی الصَدُور) (إن الله لا بظلم الناس شيا ولكن الناس 
أنفسه م يظلمون) (مزمنظرففتان) أي كانم (لمْيَلْكُوا في الڈنیا از القبور (الاساعقین التهار) 
هلي ما رآؤا وَجُمْلّة اليه حال من العّمیر [يَتَعَرَفُونَببْنمْ) تخرف تفسهم تفضا إذَا بوا لم ينفطع 
التَغائف لِد الأفوال والجملة حال مُقَدَرَة أؤ متلق الظزف ق زین کنو گام الله) بان 
(وماکانوامبتدین (وَإما) فيه إذغام ون إن الشْرطیة في ما المزيدة (ْرينُكَبَعْض الذي لُعِرَهُمْ) به بن 
لقاب في حَباتك وجواب الشزط مخلوف أي فذاث (تین) قبل تغلديهم فالتا جمدل 
الل یید) مطيع (عَلمَايعلُونَ) بن تيه وافرم فبعلهح اش القذب (وَلِكلَأمّة) بن فان 
(رَسُول فد جَاءَ رَسُوطمْ) هم كَحَدَبُوهُ فض بَبْهِمْبالقِسط) ہالفڈل فَيُعَدبُونَ وَئتجی الرُْول وفن 
صدفة (وَهُ مْلَايْظلمُونَ) بتغدیهم بتر جزم فَكَذَلِكَ تفقل بهلاء (ويَقُولُونَ مت هَدَاالوَعُن) بالعذاب 
(إِنْكُتمْ صادقین) فب (كُل لامك لتفیی را اذئعۂ (وَلَائفعًا) اجه (إِلَامَا مَاَاللُه) أن يغبني 
عَلَيه کف آمك لحم خلول الْعَذّاب ریکل أمّة أَجْل) عدّة مَعَلُومَة لهلاکهم (إِذَا لبم لا 
بنتایزون) اخروت غلۂ (ساعَة ولا ْتقيمُوَ) يتقئفون عليه (قل ريم أخيزوني ( ام 
عذابه! ای الله (بَیاتا) تلا (أومهازامَاا) أي شزء (یسکشجلینه) أي الغتاب (الْمَجْرِمُونَ) 
الْمُخْرَكُونَ فيه وضع الظاهر مَوْضع الْمُععْمَر وجفلة الاسیفهام جواب الط كفؤلك إذا نك ماذًا تفيطني 
وَالْمُرَاد به النَهُويل أي ما أغظم ما استعجلوه (أَثْمَذَامَوكَمَ) خر بکم (َمُمْبه) أي الله آز العلاب 
ند لژولہ وَالَْمزة لإتكار الٹاجیر ذلا بل نكم وثقال لكُم (آلان) بون (وكَدْكُنت مه كنتفجلون) 
استهزاء قي لین ظَلمُوادُوقُواعَنٌاب الْكُل) أي اي تَحلْدُونَ یه (ھَل) ما (ثمرَونَإلا) جزاء 
(بماكنتم تكسبون [وَتلبئوئك) ينتخيروتك (أحَق هُوَ) آي ما وعَذنا به بن الاب واليفث ( 


ای) تم رتیل مْيمْْجِينَ) يفاني العداب. ِ 
تپ ہہ ہہ سم جاح 


متاسود پاره‌دي یعنی هر سرى ته به د هغه د عمل بدله وركولي شی چې هه كوم نود هفي 
د ؤمه دارئى نه تاسو خلا ص او څه چې تاسو کوئی نو د هفي د ذمه دار نه محه خلاص او دا د آیت 
سیف په ذریعه منسوخ دي او په دوی کښې ویر خلق داسي دی چې ستا خبري اوری چې کله ته 
قرآن لولې خوآيا ته به ئې کانیو ته واروي کافران ئې د قرآن نه فانده نه اخستلو د وجه د 
کنرو سره یوشان کرل.اگرچي دوی د كونرتوب سره سره ه څه باندي يوهيرى هم نه» يعنى غور او 
فکر نه كوى او په دوى کښې بعضي داسي خلق دی چې تاته كورى نوآيا یبا تاسو راندو ته لار 
ښایئ سره ددي چې ددوى بصيرت هم نشته دې كافرانو ته د د هدايت د نشتوالى د وجه 
رندو سره تشبيه وركره بلكه دوى ددي نه هم زیات دی» سو ری سترگو رانده نه 
دی بلكه د زره رانده دی چې هغه ددوى په سينو کښې دي او دا يقينى خبره ده چې ال تعالی 
په خلقو باندي هيع ظلم نه کوی هغوی په خيله ځان تباه کوی دوى ته هغه ورخ ورياده كره چې په 
كومه ورغ به الله دوى يه داسي حالت سره جمع كرى چې هغوى به د منظر دسختوالى د وجي 
خيال كوى چې گویا دوى په دنيا كشي يا په قبرونو کښې د ورگي يو ساعتياتي شوى وو او 
جمله تشبيه د 'يحشرهم' د مفعول ضمير نه حال دې خيلو کښې به يو بل پیژنی كله جه د 
قبرونو نه اوچت کړې شی بيا به د سختو د شدت د وجي نه دا بيؤند كلو ختمه شی او 
جمله د "یحشرهم" ضمير "هم نه حال مقدره دې يه د "یوم" ظروف متعلق دي واقعی په 
سخت تاوان کښې يريوتل هغه خلق چاچي د بعث يه ذريعه سره د الله تعالى دعلاماتو تكذيب 
اوکړو او هفوی هدايت موندونکی نه وو او چې د كوم عذاب مون هوی سره وعده کوو »په اما" 
د نون شرطيه په د اما" زائده کښې ادغام دې ددي مه حصه ستاسو په زندگی كني تاسوته 
اوښایو او جواب شرط محذوف دې يعنى دا هم كيدي شی يا دوى ته عذاب وركولو نه 
مخكسي مونږ تاسو وفات کرو بهر حال دوى لره زموني خوا ته راتلل دی ییا الله دد وی د هركار نه 
خبردار دي كه هغه د دوى د کفر د قبيلي نه وى یا د دروغ گنرلو د قبيلي نه. لهذا هغه به 
دوى ته سخت عذاب وركرى او هر امت د پاره يو رسول دې چې كله یو امت ته د هغوى رسول 
راشى او دوى هغه دروغ كنرى نود هغه فيصله يورا انصاف سره كولي شی نو دغه شان دوى 
ته عذ اب وركولي شی او رسول او دده تصديق كونكو ته خلاصي میلاؤ شی او يه دوى 
باندي ظلم نه کیپی چې دوی ته بغیر ظلم سزا ورکری شی, نو دغه شان به دوی سره هم 
اوشى دا خلق وائى چې ددي عذاب وعده به كله وى؟ كه جري تاسو به وعده کښې رشتونی یی 
اې نبى ام اووايه چې ځما په اختيا ر کښې خبل نقصان‌هم نشته چې د خان نه ئې لري کرم خو 
یا حاصل کړم خو صرف دومره څومره چې الله غواری دا چې خه په دې باندې قادر يم »نو ماته به 
په تاسو باندې د عذاب نازلولو څه قدرت وی؟ د هرامت د هلا کت يو وخت مقرر وی هر کله 


| نوار الهلالين [جلد: ۴] ۱۷۰ پاره نمیں ۱۱ (سوراایونس:۱۰) 
اووايه چې ماته اووايئ که چري د الله تعالی عذاب د شپې یا د ورخي به تأسو باندي 
راشی نو تاسو خه كولي شو ؟ آخر عذاب داسي څه یز دي چې د هفي د پاره مجرم مشرک 
جلدی کوی به دې كشي د ضمیر په ځائې اسم ظاهر اينودي شوي دي جمله استفهامیه 
جواب شرط دې څنګه چې ددي مثال ان انيتك مأذا تعطيثى او مراد دي نه هغه سختوالي 
بيانول دی يعنى د كوم به دوى باندي تادی ده.خومره لويه ورخ ده 'آيا چې مه وخت‌په‌دوی 
باندي عذاب راشى نو هغه وخت به دوى ايمان راورى؟ يعنى به الله باندي يا د هغه يه عذاب 
باندي ددي د نازلیدو په وخت کښې» او همزه انکار د تاخير د پاره ده.نوستاسو به هغه 
ايمان قبول نه وی.او تاسو ته اوئيلي شی اوس ايمان راورتی حالانکه تاسو په خبله ټوقې 
ددي د زر راتلو تقاضه کوله بيا به ظالمانو ته اووثيلي شی چې اوس هميشكير عذاب اومحكثى 
يعنى په داسی عذاب کښې چې په هغې كشي تاسو هميشه اوسیرنی تاسو تدهم نامر 
کرو بدله ميلارٌ شوي دهء ستأسو نه تپوس كوى چې عذابآيا رشتيا خبره ده؟ يعنى چی د كوم 
عذاب او بعث تا وعده کړې ده آيا هغه په رشتيا دى؟ تاسو ورته اووايئ چې او قسم دې وى 
ما په رب باندېهغه رشتوني خبره دہ و تاسو هيخ كله اللدتعالی عاجزه كولي نشئ»يعنى د هغه 
د عذاب نه بج كيدي نه شئ. 

د قیوداتو فوائد اوتسهيل 
قوله :هن | متسوغربأية السيف: فبى قوله تع الى فأ قتلوه م حيث وجدتموهم الخ 
قوله:بل هم اعظم: كافرانو له ئې رندو سره تشبيه ورکرہء رانده مشبه به دي» او كافران 
مشبه, د بصيرت نشتوالي د نظر د نشتوالى نه زيات سخت ديءكافران جونكه د زره 
سترگی نه لری لهذا کافران په كمراهئ كشي د راندو نه هم زیات دی. 
قوله: کانهم:په دې کښې اشاره ده چې کان" مخففه عن المثقله دياو ددي اسم محذوف دي' 
فوله: وجملة التشبيه حال من الغمیر: ځکه چې د يوم صفت گرخولو په صورت کښې به 
تقدير خه دا شان وى حا لكونهم مشميين بمى لميليث الاساعة الخ 
قوله:والجيلة حال مقدرة:د یو سوال مقدر جواب دې 
سوال: يتعأرفون»؛ د يحشرهم ضمبر هم" نه حال ديءاو د حال او ذوالحال زمانه يوه وى لهذا 
حشر به اول وى او پیاند گلنه به روستو وی, نو لهذا د دوارو زمانه يوه نشوه؟ 
جواب: دا حال مقدره دي چې كافران به جمع كري شی په داسي حال كشي چې دددګ ' 
پاره تعارف مقدر كري شوي دې ای حال كونه م مقدرين_التعارف لا اہ ممتع ا رفون بألفعل 


فوله:اومتعلق الظرف:او هغه یوم" دې تقریر داد ې بتعارفون بومشرهم 
سب« ۰ سس ۳ وه 


لک 


بر نهلالین [چند:۲] ۱۷ پاره نمبر: ۱۱ (سورآیولس:۱۰) 
بوي وجواب الشرط حن وف :ای فذاكعدا اضافه د يو سوال جواب دي 

۳۹ ای نرينك»أو نتوفينك» د وه شرطونه دی او يو جزا ده او هغه "فالینا مرجعهم ده حالانکه 
ما نرینک باندې د فالينا مرجعهم ترتب د معني د خراب والی د وجه صحیح نه دی. 
ہوب: حاصل دادي چې فالینا مرجعهم د دواره شرطونو جزاء نه ده بلکه د "اما نرینک" 
چزاء محذوف ده چې هغې ته مفسر علام افذ اک محذ وف سره اشاره کړې ده 

وبل ازز اک" جزاء ده. حالانکه جزاء مفرد نه وی؟ 

جواب: د 'فذاك' اصل فذ اک حق دي 


قوله: وضع الظأهر موضم المغمر: 
مول: بتعجل منه الجرمون ئې اوفرمائيلو او يستعجلون منهثي او نه فرمائيلو حالانکه دا د 
هغې په مقابله کښې اخصر دې؟ 


جواب: د اخصر به مقابله کښې د مختصر تعبير اختيارولو وجه دا ده چې په مختصر 
ی سبب په ترک د استعجال باندې دلالت دې او هغه جرم دې دغه شان دې نه علاوه 
ددوى د قباحتوالى به صفت باندې هم دلالت كوى 

نوله: وجملة الاستف بام جواب شرط دې او ان اتكمعذابه شرط دې او “ماذاء د فاء تقدير سره 

جواب شرط دي ځکه چې جمله استفهاميه بغیر د فاء نه جزاء واقع كيدي نشى. 

قوله:ان اتيتك ماذا تعطينى: دا مثال د استبعاد د لري كولو د پاره دې یعنی دي وئیلو 

دپاره چی به كلام عرب کی جمله استفاميه بغیر د فاء نه هم جزاء واقع كيدي شى لهذا 

هيخ اعتراض نشته. 

توله: والمراد به التپویل:یعنی د استفهام نه مراد استعلام نه دې بلكه سختوالي بيانول دى. 

نوله:ويقال لكم:ددي عبارت تقدیر د یو سوال د جواب د يارهدي. 

سوال: لمتيل لهم عطف به ال وقدکنتم به تستعجلون باند ې دي حالانكه معطوف عليه جمله 
اسمیه او معطوف جمله فعليه ده. 

جواب: د معطوف عليه نه مخکښې فعل مخذوف دې»چې هغه مفسر علام په مقال لکم 
سره ظاهر کرو »لهذا اوس خه اشكال نشته. 

لوله: تؤمنون: 

٣ا‏ اش ديقال لكممقوله ده,حالانکه مقوله جمله وى او ش‌مفرد دي؟ 

جواب: عبارت محذوف دې تقدیری عبارت دادي الش تومنون خنکه چې مفسر علام 

ښکاره کړې ده, لهذا اوس ھیخ اعتراض نشته. 


| نوار الهلالين [جند: ۲] ۲ ۷ ۱ EY‏ مب , هی ۱۰ 


أن كل تلس ظالیث) عترت (مَافی الأرْض) جَبينا من الأنؤال لت ه) بن العذاب زم 
ند وتوا النَامَة) على نزن الإيتان زر العَدٌاب) أخفاها رهم عن الضعفاء اللين 
اضلوهم معافة تسیر( تن الخلايق (ینط) باق )بان 
نوما فى ارات وَالَْرْض ألا إن وع اللّه) نف والجزاء (حق) فابت (ولكن أكثرهمُ) أي الس 
(لا بعلمون) ذلك (هويميى رييت له )هی الاجزة يجازم بافماگ (يأيها النّاس) آي 
امل تگة (فَنْجَاءنَكْمَْعِطة ينربكي كاب فيه نا لم ون کم حو الفرآن (ویقام) ذؤاء لا 
ف الصّدُور) ين دنه الوك (وَمْيّي) بن الال )بقل 
اللّه) الاشلام (ويرختته) القرآن (قبلك) الفضل وَالرخمة (فَليلرَُواهُوَعَيْمَاتَمعُونَ) من الأ 
نيه وه زل رای اخيزوي ما نل الله) علق َم من رق عَم مه خر للا 
نیجوز وله وننبعه (قلالهآزن‌تگ) في ذلك بالتخليل والئخرهم لا لاله تفنون) 
تدبو نة يك اه وان زین یفتژون عَلی له الكَزب) آي آي خنء هم بد (یومالتامة) 
اتخوت آله لا ین لا (إنَّ لول عَلَى النٌاس) وانلهن والإنغام غنهم (ولكن أكثرهملا 
یشکرون) 
ترجمه: كه يو كس سره جا چې كفر كولو سره ظلم اوکرو؛ د زمكي يول دولت وی نو هغه به د 
قيامت به ورخي د عذاب نه د خلاصى د ياره په فديه ورکولو باندي تيار وى او هر كله چې 
عذاب اوینی نو د ايمان په پرینسودلو باندي به پشیمانتیا پقوی يعنى د دوى مشران به د 
پیغور د وركولو به ویره خپله يشيمانتيا د د كمزورو خلقو نه پټوی» كوم چې ذوى كمراه 
كري وو خو ددوى يعنى مخلوق په مين كشي بهيورا انصاف سره فيصل هكيرى او په د وی باندې 
به ذره برابر هم ظلم كولي نشی» واورئی اپ هآسمانونو او زمکه کښې چې څه دی هغه د ال دی او 
واورئی چې د بعث او بدلي د الله وعده رشتيني ده خو اکثر خلق دي نه خبر نه دی»هم هغه ژوند 
وركوى او هم هغه مره کول کوی او پ هآخرت کښې به تاسو هم د هغه طرف ته و اپ سكولي شئ نو هغه 
به تاسو ته ستاسو د اعمالو بدله درکری اي خلقو يعنى مکی والو تاسو ته ستاسو د دب" 
طرف نه نصيحت نامه راغلي ده چې په دې كشي د فائدي او د نقصان د څیزونو خبري دی أو 
هغه قرآن دي او د زړه د بيمارو د پاره يعنى د خرابو عقيدو او شكونو د پاره شفاء ده او د 
کمراھیع نه هدايت دې او په دې باندې يقين ساتونكو د پاره هدايت او رحمت دې اووايه چپ د اله 
په فضل يعنى په اسلام او د هغه په رحمت يعنى په قرآن خوشحالى کول بكار دی په دې 
باندي خو خوشحاله كيدل يكار دی دا د دنيا د هغه ټولو څیزونو نه بهتر ده كوم چې دوى ج 
كوى يجمعون ياء او تاء سره دي اي نبى تلم دوى ته اووایه چې آيا تاسو چرته سوچ كوي دي 
يي و ون تاف قن ةلا سح 


گے 


زنوارالهلالين [جلد: ؟] ۷۳( پاره تمیں ۱۱ (سورقابولس:۱۰) 
سانبه, بحيره او مرداره دوى نه تپوس اوکړه چ ې آيا الله تاسو ته ددې حلالو او حرامولو اجازت 
وركري وو؟نا بلكه تاسو په الله باندي د هغه طرف ته د دروغو نسبت کولو سره الزام لگوتی»کوم 
علق چې الله تعالى باندي دروغ بهتان تری د هغوی مه گمان دې چې د قيامت په ورځ به د دوى سره 
نگ معامله كيوى؟ايا ددوى دا ګمان دې چې الله به دوى ته سزا نه ورنکری؟ الله تعالى 
خو خلقو ته مهلت وركولو او په دوى باندې انعام كولو سره په دوى باندي رحم کولو والا 
دې خو اكثر خلق دهفه شكر نه ادا كوى. 
د قیوداتو فوائد اوتسهيل 

تولهالر ان لکل نفس ظلمت ما فى الارض لافتدت به : لو" شرطيه امتناعیه."ان: حرف 
مشبه بالفعل» نفس ظلت‌موصوف صفت د "ان" د پاره خبر مقدم, "ما" اسم موصول محلا 
منصوب. "ان" د خپل ماتحت ثبت" د فعل محذوف فاعل. "ما" موصوله صله سره 
میلاژیدو سره جمله او ہیا د "ان" اسم لافترت جواب الشرط؛ ای لوليت ذلك لا فترتبه. 

توله:اي اخفاها:د "اسرو ا" تفسیر په اخفاها" سره د معني د بیان د ياره ديءجي اسروا" د 
اضدادو نه دي خکه چی ددي معنی د اظهر" هم دہءاو د "خفا" هم. دویمه معنی زیاته 
مشهوره ده.اگرچی احتمال د دوارو شته. 
فوله: ای شی ءظنہم: په دې كشي دې خبرې ته اشاره ده چې په ماظن الذين' كني "ما" په 
معنى د "ای شیء" مبتدا دہء او الذي يفترون عل الله د دې خبر دي, او "یوم د ظن" د وجه 
منصوب دې ای ظن واقعفيه. 

[ایاتونه ۷۰-۱۱] 

(وَمَاتَكُون) نا مخشد (فی كأن) آثر [وماتتلوينة) أي بن الشان أ الله (ین‌قرآن) أنرْله عَليِك 
(ولَاتَعملُونَ) عَاطۂ واه (مِنْ عمل لاک لیم شهودا) زفباء (إدْتَفِيضُونَ) تاعْدُونَ (فید) أي 
الفمل (وَمَايَعْرّب) تیب (عن رن مین‌یثقال) وزن ( 5ر8 أمنقر تفه (فِى الْأَرْضوَلَافِى اسلا 
أَصرم نولك ول ابرا ف ىكتَاب مُہین) بین هو الح المخفوظ إن ألا ال لاعف لاهم 
يرون فی الاجزۃ هم النِينَ ما وكاو ََُونَ) الله انا أنره ونهيه هاري فى التبا 
ليام رث في خدیث مخ الخایم بل الالح باه الرجل أو ثری لَهُ (وفی الآخِرّة) الْجنّة 
زللزاب لا ييل لِكَلِمَاتٍ اللّه) لا غلف لمواجيیه (ذلك) المذکور (هوالفوزالعظیم) (وَلَايحرْنك 
)لك لنت مزتلا وفیرہ (إنّ) انينتاف (الورة) اوہ (لِله عييعًا هر لییم) يلقي 
[العليم) بالفغل فیجازيهن وتنعنرد (أل نوم فى المَاوات ون فی الْأَرْض) غريدًا وكا ولف 


انوار انهلالین [جند: ۲] ۱۷4 پاره نعبی ۱۱ (سورآیونس:۱۰) 

مَأ الِنَيَنْعُونَ) بننون (ین یله ) أي خيره ان (شُركام) له على الخفيفة تلیفز 

ذیت (ان) عا (ييعُونَ) في ذبك (إلاالكان) اي هع انها الهة تشقع له (وإن) ما هملد 

َوّصُونَ) يدون هي ذلك هوى جَمَل كم اليل ینوا فیه لام إنتاد انعر( 
مجاز باه بعر فيه (ان فی ذلك لآيأت) ولالات غلی وَخنائّته تغالى لكوم يعون سناع نتر 
اط (قَالوا) اي اهود واشتاری ومن زغم لاه بات الله لاتقل الله )ال تغالى لهم 
(سُكَانه) تنزِا له عَنْ الود هر الهَينَ) عن حل اعد وائعا يطلب اود من يختاج إل (ِلَهُمَافِي 
التماوات وما فى الأض) ملكا وغل وعینه (إنْ) تا ندومن سُلطان) خجه (يهَذا) الزي 
فلت ( ون على الله ما تفنون) ایهم تزيخ (قُل إن مرن على الله )تمه 
لول ره يلون لا بتعدونلهم (متاع) فيل (فی الدُنيَا) تنغو به غذه عاتم (لْمْإنا 
مرجمیی) بالتؤتٍ (ثُمنذيقهمالعاب الشديد) بعد الموت (عأکانوایکفرون) 

ترجمه: او اې محمد ڑل ته چې په کوم شان (حال کښې هم ئې او ددي شان «حال د وجه نه د 
قرآن نه چې څه په تا باندې نازل شوي دی څه تلاوت کوې یا د الله د طرف نه د قران تلاوت 
كوي او ته چې که هم کار کوې او دا حضورپاک يلم او د هغه امت ته خطاب دې مونپه ددې 
كار نه خبرداریوو»ه رکله چې تاسو په دې کا ركسي مشغولیپئ ذره برابر مہ خیز د سي نشته نه 
په زمکه كشي او نه پ هآسمان کښې أو نه دې مقدار نه وروكي او نه غټ٬چې‏ هغه په كتاب مبين 
بی لی اوا ی ا 
د الله دوستانو د پاره به په حرت کښې نه څه ویره وى او نه به ئې څه غم وى او دا هغه خلق دی چې 
ايمانثي راوړې دې او ددې په امر او نهى باندي عمل كولو سره د الله نه ويريدل ددې خلقود 
پاره په دنيا کښې زيري دې په يو حديث کښې چې كوم ته حاكم صحيح وثيلي دى؛ د 
خوشخبری تفسیر د شو خوبونو سره شوي دي چې كوم انسان پخپله گوری يا انسان‌باره 
کښې بل خوك كورى او يهآخرت کښې د جنت او ثواب خوشخبرى ده د الله په خبرو يعنى د 
هغه په وعد و كشي روستوالي نه وى دا ذکر شوي خبره ويره غتيّهكاميابى ده دې د دوى خبري دأ 
چې ته نبى کل نه نې وغیرہ پەغم کي وانجوىبيقينى خبرهدااه چې ټول قوت لاسي 
جمله مستانفه ده.هغه تولو خبرو لره اوری او كارونه پیژنی هغه به دوى ته بدله وركرى و 
د ستابه‌مدد وكرى ياد ساتیع په زمکه ا وآسمانون وكشي چې څه دی د غلام ملک او تخلیق په 
اعتبار سره د الله دی كوم خلق چې الله پریښودلو سره د الله نه سواء د هغه د شریکانو بندگی کروی 
يقنينى خبره ده جي الله د هغوى نه بيزاره دې دا خلق په دي معامله كي صرف د خیالاتو 
تابعداری کوی يعنى د دوى دا خيال دې چې دا بتان ددوى معبودان دى.ددوى سفارش به 
كوى دا خلق صرف د اندازي خبري كوى يعنى په دې معامله كشي د دروغو نه کار اخلى همه 
ل ا یں ےجس ےک 0 


نر الهلالین [جلد: ۲ ] Ve‏ پاره نمیں ۱۱ (سورة يولس: ٠١‏ ) 
بي روښانهکړه ددي طرف ته د ابصار اسناه مجازی دي خکه چې په ورخ كني ليدلي شی 
بي شكه به دي کښې د الله د وحدانیت نښې دی د هغه غلقو د پاره چې د نصیحت او 
غوروفكر په توكه اوری یهود او عيسايان او د جا جي دا عقيده ده جي فرشتی د الله 
لونره دې وائى چې اللهاولاد لرى الله تعالى دوى ته اوئیل سبحان اله هغه خو د اولاد نه پاک 
دې هغه خو د هر یز نه بي يرواهدي د بچی حاجت خو هغه چا ته وى چې هغه محتاج وی په 
زمکه او آسمانونو كشي چې څه دی هغه هم د هغه دی د ملک كيدو به اعتبار سره. مخلوق 
اعتبار سره او د غلام كيدو يه اعتبار سره.خه چې تاسو وایی تاسو سره ددې خبرې هيع 
دليل نشتهءآيا تاسو د الله په باره كشي داسې خبرې كويئ چې د هفي تاسو ته علم نشته استفهام د 
رټنۍ د پاره دې. اې محمد عل اووايه چې كوم خلق د هغه طرف ته د بجى نسبت كولو سره 
په ال باندې بھتان لگوی هغوى كاميابى حاصليد ونكى نه دی+ددوی د پاره په دنيا كي د يو ٹھو 
ورځو مزي‌دی توله زندكى دې مزه واخلى بيا د مرك نه پس دوى له زمونم طرف ته راتلل دی 
بیا به مون ددوىد کفر په بد له کښې د مرگنەپسد سخت عذاب مزه ورٹمکوو. 

د قیوداتو فوائد اوتسهیل 
فوله: وما تكون فى شأن:به دې کښې خطاب حضورپاک ري ته دې د شان معنى حال. 
كارء فكرء او اهم معامله ده.جمع ئې شئون دي» واؤ عاطفه. ما نافيه. تكون فعل 
مضارع ناقص»په دې كشي پټ ضمير د انت هغه ئې اسم “فی شان' د کائنا" سره متعلق 
د تکون خبرءوما تتلوا وأؤ عاطفه» ما نافيه, تتلوا فعل مضارع» او په دې كشي پټ 
ضمیر د "انت" دې فاعل» "منه" د تتلوا" سره متعلق, د آمنه" ضمير قرآن ته, يا شان ته 
راجع دي, که چري "شان ته راجع وى نو "من" تعليليه به وىءاو به "من القران كشي من" 
زائد.او قرآن محلا مفعول به د 
موال: په دې صورت کښې به اضمار قبل الذكر لازم شی» 
جواب: د تفحيم او تعظيم د وجه اضمار قبل الذكر جائز دي د "منه" ضمیر ضمیر شان هم 
كيدي شىءاو د الله طرف ته هم راجع كيدي شی څنګه چې مفسر علام دوارو احتمالاتو 
ته به ای من الان الله" سره اشاره کړې ده يعنى تاسو په هیڅ حالت کښې نه یی او نه 
به شانرحالت» د تلاوت کښې یئ, مگر الله ستاسو د حال نه خبر دي. 
قوله:حاطبه وامته :دا د يو سوال مقدر جواب دې 
سوال: دا دې مخکښې خطاب يواخي حضورپاک توف ته وو او هم دغه وجه ده چې ضمير 
د مفرد ئې راوروء او دلته په تعملون كي د جمع صيغه استعمال شوې دہءچی کومه د 
سياق خلاف ده؟ 


انوارانهلالین [جند: ۲] ۷۹ پارہ تميس ۱۱ (سیرایونس:.:) 
جواب: حاصل دادي چې دلته به خطاب کښې امت هم شامل دي 
قوله: الاكنا عليكم تهودا:دا د مخاطبینو د عام حالاتو نه استثناء مفرغه ده. 
قوله: وزن ذرة:د د ې اضافی مقصد هم د یو سوال جواب دي 
سوال: دادي جي مثقال يو متعين مقدار دي حالانكه دلته د يو مخصوص مقدار معنى 
مراد نه ده. 
جواب: حانسل دادي چې مفسر علام د مثقال تفسیر په وزن سره كولو کښې ددي اعتراض 
جواب ته اشاره کړې ده چې دلته معين مخصوص مقد ار مراد نه دې بلکه مطلق وزن مراد دې 
فوله:هم:.اشاره ئې اوكره چې الذی آمنوالخرد'هم' مبتدا خبر دي 
قوله:لانه مبصرفيه: دي عبارت سره مفسر علام اشاره اوكره چې والندأرميصراكشي د ظرفيت 
علاقه ده. خنکه چې +دأرةصائم وليله قأنمكشي علاقه د ظرفيت ده. 

[ایاتونه ۷۱١‏ - ۲^[ 
(وائل) يا محمد (عَلیم) أئ كفار مكه (تبا) ختر (نُوم) وجل منه (إذْكَال لِعَوصِهِيَاقو انان 
کب قق (عَیکممَایی) لي فيكم (وتذكيري) زغظی راغ ( بيات الله علي الله توت انيا 
مركم اغزمُوا علی افر تفعلوتة بي (وَکْركاءَگُوُ) الواو بعفتی مع لمل يكن مرمع ) 
منوا بن آظهروة زجامژويي به (ثَماقْضُواإل) انوا فيا أَرَدنُمُوهُ (وَلَاْنْظِرُونِ) تنهلون فإتي لنت 
مايا بك إن تَوليْتُ) عن تذكيري عاجرا توب عله فووا (ان) ما (َجرَ) لولي 
(إلا على الله وأمرت أن أكون من البسلمین) (فكذبوة فنجیناہ وَمَنْ مَعَهُ فی الْقُلّك) المي 
(وَجَعََْاهُمْ) اي من قغه (علایف) في الأزض (وأغرقتا اني ن كبوا پايايتا) بالطُوفابٍ (فالركيق 
گان عاق الْمُدْرْرِينَ) بن إخلاكهم فکذیك تفل بمن کلب بان بَْده) أي ثح الى 
قَوْممْ) كإنزاجهم زفود وَصَالِح (لْجَامُوهُمْبآلمينَاتِ) الشنجزات (فاکائوالیینوا یاک بوابوین‌قیل) 
أي قبل يَغث الژسل إِلهِم دك نَظيّم) تخيم (ِعَلَى قوب الْمُْتَدِينَ) فلا تفيل الإبتان كما طعا 
غلى لوب اوئیك (ثم بعشدا من بعدهم مُوسَى وَهَارُونَ إلى فِرْعَون وَمَلو) فزمه (بأبايتا) اسح 
(فاستکبروا) عن الإيمان بها (وکانواقوما مجرمین) فا جَاءَهُمْ لتق مین ئا الوا إن هد ليحر 
مُہین) بین ظامر (قال موسى آتقولون للحق لماجاء‌کم) زنه لسحر (أمصرهزا) وذ افلخ تن ألى 9 
وَأبْطَنَ بخر السحرة (ولایفلحالساحرون) زالیفقام في امزعین للإتكار [كالواأجنتتالتلفتا) رذ 
(عَنَوَجَْن عَليْهِآباءنا وتكون لَك الكيْريَاء) الملك (فى الا(ض) ازض بضر (وم نش منیا 
مدقن (وَكَال فزعون الُونی ڀل ساجرعلیم) فابق في علم الشخر ار قال مسا 
نغد فا لوا له (إمَاأَنْ لى وا أن ڪون تن الْملقِينَ) (ألمُوامَا أَلثمْملقُونَ) لیا لهو حبَالهم 


انار ابهلالین [جلد: ۲ ] ۱۷۷ پاره نمیں ۱۱ (سوراایولس:۱۰) 


ده سب 
مهم (فال‌موسیما) انطهاة معدا بره (جتَمیهالیخر) دل وفي قزاءة مر واجه إغبار 
نا اشم تزمتول معدا [إن الله 4 أي سينخقة (إن الله لا یصلعم عمل المفسدين) (َبُيقَ) 
بت لور لپا يفوي ۳۳ 
ترجمه: اې محمد :872 دې کفار مکه ته د نوح(عليه السلام د هغه وخت قیصی واوروه "اذ قال" 
د انبا نوح" نه بدل دې» چې کله نوح تلن خبل قوم ته اوفرمائيل چې اې ما د قوم خلقو که چرې 
تاسو ته ما دلته | وسيدنه او د الله تعالى د آيتونو په ذريعه تاسو ته نصيحت کول ښه نه لگی نو نه 
دي لگی ما خو په الله باندې بهروسه کړې ده نو تاسو خبل تد بيرونه چې كوم تاسو ما خلاف کول 
غوارئى نو د خيل شريكانو سره ميلاويدو سره ئې نور هم ياخه كرئ يعنى چې كوم تدبيرونه 
تاسو خما خلاف کوئی هغه نور هم مضبوط كرئ به 'وشركاؤ” کښې واؤ په معنى د مع 
دې ییا ستاسو د چالونو يو ارخ ستاسو نه يت يكار نه دې بلکه دي لره ښکاره كرئ او ما هم 
ددي نه خبردار اوساتئ بيا چي خه ستاسو اراده وى نوماسره ئې اوكرئ اوماته مهلت مه 
راكوئى.ماته ستاسو هيحٌ پرواه نشته ییا هم که تاسو خما د نصيحت نه مخ اړوئی نو ما 
ستاسو نه د څه اجرت يعنى په دې باندي د خه واب سوال كري نهدي جي د هفي د وجه نه 
تاسو مخ ارونی خما اجراوثواب خو صرف د الله په ذمه دې او ماته حکم راكري شوي دي چې که د 
حكم تابعدار اوسم. د نو ح نع فوم هغه د رو غ ژن وگنرلو نو مونب نوح )او به كشتع کښې چې 
شوک ورسره وو هکه مو بج كرل او كوم خلق چې نوح تيأ سره وو هغوى مو په زمکه باندي 
خليفه جور كرل او باقى ټول خلق مو په طوفان كي غرق کرل جا چې زمون آيتونه دروغژن كرى 
ووء نو اوگورئی چې د كوم خلق د هلاكت نه ويرولي شوي وو دهغوی څه انجام شو نو دغه شان 
مونر به دې خلقو سره هم دغه شان كووجي تا خوک دروغ ژن كنرى ییا مون د نوح قم نه 
پس دير رسولان د هغوى قومونو ته راولیپل لكه ابراهيم لق هود تنل او صالح لق نو هغوی 
دوى ته ښکاره معجزات راوړل خو چې كوم څیز دوی د مخکښې نه يعنى دوى ته رسول رالیرلو 
نه مخکښې دروغ ګنړلې ووءنو یبا ئې اونه منلو» موت دغه شان د حد نه وتوونکی والو زړوتو 
باندې مهر لككووءبيا هغوى ايمان نه قبلوى څنګه چې مونږ ددوى په زرونو باندې مهر 
لګولې دې یبا دې نه پس مونږ موسى تیا او هارون فا زموني سو سره فرعون او د هغه قوم 
طرف ته راولیپل خو هغوی د ایمان په مقابله كشي تكبر اوکرو او هفه مجرمان خلق ووییا چې کله 
زمونږ د طرف نه حق هغوى ته راغلو نو هغوى اوويل چې دا خو ښکاره جادو دې موسى نیع 
اوفرمائي لآيا تاسو د حق باره كشي چې كوم تاسو ته راغلې دي وايئ چې دا جادو دې آيا دا جادو 
دې؟حالانکه دا چې جا راوري وو هغه کامیاب شو او د جادوگرانو جادو ئې باطل کرو او 
ساحر جادوگر كاميابى نه مومى او استفهام دوارو خایونو كشي د انكار د پاره دې هغوى 
جواب وركرو چيآیا ته زمونږ طرف ته دي له راغلي ئې چې ته مونب د هغه طريقي نه واروي چې په 


| نوار الهلالین [جلد:۲] ۸ ۱۷ پاره نمپن ۱۱ (سورة يولس )٠١:‏ 


کومه مونج پل يلار نيكه موندلي دی؟ او 
شی؟او مونږ ستاسو دوارو تصدیق کرلو والا نه یوو او فرعون اووثيل چې ماله يعنى به 


علم سحر کښې ماهران جادوگران راولئ» چې كله چاد وګران رال نو د جادوگرو ددي رئیلر 
نه يس چی تاسو اول غورزوئی يا مونږ اوغورزوو موسی ا هغوى ته اوفرمائیل چې تاسر 
اوغورزوثى نمه چې تاسو غورزوئی دغه شان چې كله جادوكرانو خبل رسئ او کونتی 
اوغورزولي نو موسى تنإ اوفرمائیل چې څه تاسو راوړې دی هغه جادو دي ما استفهاميه 
مبتدأ دې جنتم به السحر) ددی خبر دې 'السحر' د "ماجنتم" نه بدل دي او به يو قراءت 
کښې یو همزه سرة خبر ديما" موصوله مبتدأ دہ اللەتعالی به اوس دا باطل کری: اله د داسي 
فسادیانو کارونه نه جوروی.او الله په خپلو وعدو سره حق حق ښکاره کوی اگرچي مجرمانو ته دا 
محومره هم ناخوښه وی» 

د قیوداتو فوائد اوتسھیل 
قوله: واتل: فعل امر د حرف علت حذف سره مبنی دي» په اصل کښې واتلو" ووءيه آخر 
كشي واز حذف شوہ "علیهم" د "اتل" سره متعلق دي "نبأ نوح' په ترکیب اضافی سره د 
"اتل" مفعول به دي,اذ قال» اذ ظرفیه د ماضی د پاره د نبا" نه د بدل الاشتمال د وجه 
محلا منصوب ديءاذقال د نبا" سره متعلق هم كيدي شىء به نوح باندي وقف لازم دي 
خکه چې د "اذقال" تعلق د "اتل" سره د فساد د معنى د وجه نه جائز نه دې خکه چې اتل" 
مستقبل دې او ظرف ماضى دې په دې صورت کښې به ترجمه داسې وى چې ته هغه 
وخت واوروه چې كوم وخت نوح يالا خپل قوم ته وثيلي وو,حالانکه دا ممکنه نه ده. 
قوله:لقومه: به دي کښې لام د تبلیغ د ياره ديء'مقام' په فتح سره "موضع قیام" خاني» 
مرتبه.ءمراد تري خپل وجود دې او 'مقام' به ضمي سره مصدر دې» قيام كول» 
ایساریدل. القيأم على الرعوة خلال مدة الليث خکه چې د دعوت او تبليغ كار زيات تر په 
ولاره باندي وی. 
قوله: فعلى الله توکلت: داد ان کا ن کبرجزاء ده» او كه فعلى الله توكلت جمله معترضه اوگنرلي 
شی نو اجمعواامركميه جواب شرط وى. 
قوله: فأجمعوامركم: ددي تفسیر په اعزموا على امرسره كولو كشي اشاره ده چې 'اجمع' متعذی 
بنفسه هم استعمالیری» او متعدى بالحرف هم. 
قوله:غمه: ساه دوبیدل, تور, مشتبه. پټ» سخت. هر كله چې سپورمی بيه شىءنو عر 
غم املال وائی. 


فوله: الواؤ ععنی مع: يعنى 'شرکاء' مفعول معه كيدو د وجه منصوب دي.دي سره ئې 


| nn 
هه دفع کره چې د شركاء عطف به ظاهره د 'اجمعرا' ضمير فاعل باندې دي,یعنی‎ 
ناسوشریکان خبل تدبيرونه مضبوط كرئ ,به دي اعتبارسره آشرکاء مرفوع كيدل يكار دى.‎ 
يوله: قال موس اتقولون للحق لمأ جاءكمنانه لمحر اسر هذا قأل موسى. فعل سره د فاعل‎ 
دي انقولو ن كشي همزه استفهام انکاری دي 'تقولون' فعل مضارع د فاعل سره دې انتم‎ 
نیقی متعلق د تقولون سره دی لسا جا کم دتفولون ظرف ديءانه لحر دتقولون مقوله ده .چې‎ 
محذوف ده,پورا جمله د قال موی مقوله حکانی ده.یعنی موسی یل د فرعونیانو‎ 
مقوله نقل كري دھ.‎ 
يوي :أمصرهذا:د ا د موسى د قول محذ وف مقوله ده همزه د استفهام انکاری دہ سحر" خبر‎ 
مقدم دې او هذا مبتدأ مؤخرديء .لايفلمالسحرون جمله حاليه دہ‎ 
۳ فوله:برل: یعنی انعر د ماجتتم‌به, نه دحذف مبتدا سره بدل دې أى أهوالتحر, لهذا‎ 
اعتراض ختم شو.جه مفرد د جملي نه بدل نه واقع كيررى.‎ 
فوله: ف قراءة: يعنى د ابوعمر په قراءت کښې په أسحرهذا کښې يوه همزه استقهاميه ده.‎ 
ددي قراءت مطابق به ماجنت مكسى به ما استفهامیه وی,او ألنحر په د مَانه يدل وی أى‎ 
أى شين جنم به آهوالتحر» اوبه نورو قراءتونو کښې يوه همزه د اخبار سره ده. په دي صورت‎ 
کښې به مَأ موصوله مبتداء وی او جتتمربه.به صله وی او ألتحربه ددي خبر وى. ی‎ 
ألذى جنتو به التحرلاالذی جثت به.‎ 
]۱۲- ۸۲ [اياتوله:‎ 
امن لموسی إلا ُرِية) طائقة (من) آزلاد (قومه) آي فزعزن (عَلَى عَوف من فرعون وملئه مأنْ‎ 
َْتبُمْ) تعنرفهخ عن وین تابي ِن فرع لماي ٹکٹر (فی الأرض) أزض مضر وله لین‎ 
این ) الْمتجاوزين الْحَذ بادْغاء الربُوية (وقال موسی يأ قوم نكنت مآمنتم بالله فعليه توكلواإ نكتتم‎ 
مسلمین) ًالوا عَلَى هتبلا تة للعو الكاليين) أي لا ُطَهِرهُمْ عبت يوا آنهم‎ 
غلی الحق فيفسوا ب (وتنا برحمتك من القوم الکافریں) ونا إلى مُوسى اعيو أن )اج‎ 
کا عم ربوا اجلو يوك مْقبلّة] صلی مون فيه لتامئوا ین الخؤف وكان فزعزن مهم من‎ 
المثلاة زر الصَلاة) ایٹوفا (وَيَِمْ ونين بالئمنر اة (وقال مُوسى ربا اك آئیّت فوعَوْن‎ 
مه زيتة وما فى ایا لبا ربتا) اتيعهم ذيك (لمُضِلُوا) فی عن سبيلك) دينك (ريتا اليس‎ 
علاط پاین‌خها (وَاشنَدْعَلَى قُلومم) اطبغ عليه واستؤيق (ملَائْنُاستَىيرَاالعذابالأليم)‎ 
المولم دعا عليه وَأمُنَ هازون غلی ذغانه (فال) تغالی (أجث دَعْودَكَْا) فدبخث انولهم ججازة‎ 


ذل زین فزغؤن حى أذيكة القرق (قاستم) على لاله ولغزه إلى أن بيهم الغذاب (عَلاَان 
کت ہے رک الا 


۱۸۰ پارہ نمیں ۱۱ (سورة بولس:. | 


نوارالهلالین [جلد: ۲] 


اسیفخال فضّائي وي ال تک تغدها أربعين سنه جاوزا بن إِمْرا 


2 زین لا تعلمون) ۸ مر ی ash II‏ ں پیل 
ا جاه ماع اَن مننوں له لی رگ ارق قال آم ا 


ان باه وني باه اگم یا هلال آمنت به نوریب ین لسن كه ير 
ا جني في فيه ين فا خر تاة أن کل الزختة ال له(آلآنَ) لين وز 
عبت َيل لت من لمُفِِينَ) يلايك وإضلالك عن الإيمان (قَالَيوملكقييك) تخرجك بن البغر 
يدنك جحدك الي لا رح فيه کون لمن لفك تغدك (آية) عبرة قبغرفوا وید ول 
نڈنٹوا على مثل فعلك وعن بن عباس أن تعض يبي إنزائیل شکوا في ته قأخرج هخا (وإن كيرا 
ترجمه: د فرعون د قوم په حُوانانو کښې يو موټې موانائو نه علاوه چا هم د فوعون او د هغه ر 
سردرانو د ويري د وجه نه د موسی ال خبره اونه منله چې هغه به دوى ته تکلیف ورکری اود 
هغوى د دين نه به تې واروى او په دې کښې شك نشته چې فرعو نيه ملك د مصر کښې په زور 
او تکبر کښې وير وتلي وواو هغه خو وو د ربوالى به دعوي سره د حد نه تجاوز كونكيءاو 
موسى تیا اوفرمائیل اي زما قومه كه جري تاسو په الله باندي ايمان لرئى نو هم په هغه باندي 
بهروسه اوکړئ» كه چري تاسو فرمانبرداره یی» هغوى عرض أوكرو چې مون هم يه الله باندې 
بهروسه كري دهءاي زمونږ پروردګاره ته مونب د ظالمانو د د شق تخته مه جوروه»یعنی ته دوى به 
مونږ باندې غالب كوه مه» چې هغوی دا اوگنری چې هغوى په حق باندې دی, بيا به مو 
باندي ظلم كوى او ته مونږ ته د كافر قوم نه خلاصي راكره او مون موسى مغلا او د هغه رور طرف 
ته وحى اوليوله چې تاسو دواره په مصر كشي د خبل قوم د پاره کورونه يرقرار وساتئ»او خبل 
كورونولره قبلهءد مونځ ځائې جوړ کړئ چې تاسو پکښې مونځ كوئىءاو چې تاسو دويري 
نه په امن یی» او فرعونیانو دوى د مونځ کولو نه منع کړې وو.اومونځ په يورا طريقي سره 
ادا كرئ او اي موسى تله ته د نصرت او جنت مسلمانانو ته زيري واوروه» اوموسی 

عرض اوكرو اې زمونږ پروردګاره تا فرعون ته او د هغه سرادارانو ته د زينت سامان او مختلف 
قسمه مال د دنيا په زن د ګئ کښې وركري او زمونم پروردگاره تا دا حُيزونه هغوی ته وركرل چې 
هغوى ددي په تنيجه کښې ستا 8 لاري نه خلقو لره گمراه کریء اي زمونپه رب اددوی مالونه تباه 
برباد کړه او ددوی زرونه نور هم زيات سخت کره ددوی په زرونو باندي مهرونه اولگوه اد 
بند ئې کره چې يبا دوی ایمان راونری تردي چې دردناک عذاب اوینی موسی تیم ددوی د پاره 
خيري اوکړې او هارون 4 ددوى په خيرو باندې آمين اوفرمائیلو ءال تعالی اوفرمائیل 
ی و قبوله کړې شوه چې د هغې د وجه نه ددوی مالونه (مالاو زر) په کانرو كشي بدل 
شولءاو فرعون أيمان راونړو تر دې چې غرق شوءاوتاسو دواره په تبليغ او دعوت باندې 


سے 


شوي دې چې موسى 4# د خیرو نه بس په دوى كشي څلویښت كاله تير کرل.او مون بنى 
اسرائيل د سیند نه وارول بيا فرعون او د هغه لښکرې د طلم او زياتى په ارادي سره دوى يسي 
شولء یبا وعدواد "اتبعهم مفعول له دې تر دې چې فرعون به د وبيد و شوءنو وې وثيل چې ما 
, منلو چې رشتوني معبود د هغه نه سوا نشته په جا باندي چې بنى اسرائیلو ايمان راوړې دې ان 
به اصل كشي 'بانه'دي او په يو قراءت کښې انه د كسري سره دې جمله مستانفه كيدو د 
رجه.او ځه هم تابعد ارئى ته سر ایښودنکو کښې يم هغه ایمان او تسليم مکرر راورو چې قبول 
شی خو قبول نكري شو او جبرئيل اث د هغه به خوله كي د سیند ځټه وركره به دې 
ويره چی چرته دده طرف ته رحمت متوجه نشی جبرائيل لأ هغه ته جواب وركرو اوس 
ايمان راوری حالانکه تا ددي نه مخکښې نافرمانی کوله او ته په خپله كمراه شوي او د نورو لره 
د ايمان نه د گمراه کولو د وجه په فساد كوونكو كشي وې اوس مونو ستا لاش چې بې روخه 
دې د سيند نه راوباسو چې روستو راتلونکو نسلونو د پاره ته د عبرت نښه جوره شي چې هغوی 
ستا بندہ والې اوپیژنی او ستا په شان کارونو جراءت اونکری او د حضرت ابن عياس 
2# نه روايت دې چې بعضي بعضی بنى اسرائیلو د فرعون په مرگ کښې شك اوکرو نو 
د هغه لاش را وخكلي شو چې اوئي گوری او واقعەدادہچي ديرد مكي اوسیدونکی داسي دی 
چې زمونړآیتونه د قدرت د نښو نه بي پرواھی کوی يعنى ددي نه عبرت نه حاصلوى. ۱ 

د قيوداتو فوائد اوتسهيل 
قوله: فا امن لموس الا ذرية من قومه:فاء عاطفه ده معطوف عليه محذوف ديءاو هغه د 
مخکښې عبارت نه معلومیری جي فالقی موسى عصاه فاذا هی تلقف ما يكون دي» راعراب 
القران فیا آمن لبوی معنی داده چي د موسى تبث خبره ئې اونه منله.دي ته ايمان 
بالتسلیم وائی.دا متعدی په لام سره وی او یو ایمان بالتصدیق دې هغه متعدی په باء 
سره وی» لکه چې د الله تعالی قول دي "یوم ,الله یامن للمزمنون. 
فوله:ذرية: د ذال تثليث سره. ذرية الرجل.اولاد. نسل.جمع ئې ذراریءاو ذرياتهذرية 
دلته د قلت عدد په معنى کب استعمال شوې دي.مفسر علام د ذرية تفسیر په 'طائفة' 
سرۀ كولو کښې دي معنى طرف ته اشاره اوكره» يعنى د موتى هومره خلق.په تفسير كبير 
كشي دی هینا معنأ ها التقليل" (كبير)د حضرت ابن عباس له قول دې چې د "ذریه" لفظ 
کله د يو قوم د باره اوثيلي شی نو مقصود ددي نه سپکوالې يا وروکی كنرل مراد دک 
قال ان عباس 999 لفط الذرية يعبريه عن القوم على وجه التظير والتصغیر(کیر) چونکه دلته د 
سپکوالی څه قرينه نشته خکه دلته مقصود تصغير د عدد دې» 


أنوارالهلالين [جلد:۲] AY‏ پاره نمی ١١‏ (سورآونس:.۱) 


تس 
قوله: من قومه :د قومه:غمير دوه ختلف معان پیا شري دی .مراد ترې فوم د موسی با 
كيدي شی.اوقوم د فرعون هم.په اول صورت کښې به دا مراد واخستلي شی جي د 
فرعو ناو د فرعونيانو د ويري نه په اول کښې د اسرائيليانو وير لكو خلقو د حضرت 
موسى تيل د خبري تصديق اوكروءاو د دويمي توجيه به صورت كشي به تري د 
فرعونيانو یو جماعت مراد وی,چی په هفي كشي هغه جادوگر شامل دی چې د موسى 
تانق دمقابلي د پاره راغلې وو ددې نه علاوه د فرعون بخه آسیه.او د فرعون خازن اود 
هغه ښځه» د فرعو ن د لور مشاطه «ویښتو سموونكى ښځه» او رجل م آل فرعونهم, 
مفسر علام دويم طرف اختيارولو سره د "قومه" ضمير 'فرعون' طرف ته راجع کړې دې 
قوله:ارض مصر:ددي سره ئې اشاره اوكره چې "فی الارض: کښې الف لام» لام عهد دي 
قوله: وان هارون على دعاءة:دا ددې سوال جواب دي چې خيري خو موسى قلا کړې 
وي نو بيا په قداجمیت دعوتای اکن و و SS‏ 

د جواب حاصل دادي چې دعا کول او په دعا باندي آمین وئيل په يو درجه کښې دی 
فوله: ماق توره خاوره, خبه 


[ایاتونه: ۱۱۳-۹۳ ] 
ِلد بوانا) انز (يتى راپل مَبوَأصِنْق) تنل حزامة رهز الشام زیر رین لیات 
تلا ران امن تفس ولق نغض (عثی جع الما رك یی نمزم لاه اانا فيه 
يَْتَلِفُونَ) من آثر الڈین پانجاء الْمُمِينَ وتغویب الگافرین (َرْن کلت) یا خئد E‏ 


بخبرونك بعذفه قال صلی الله عله وَسَلم لا أشلك ولا شال نج الق من ريلك لا تون بين 


منت گر النّاس] بنا لم بخ الله ينهم (عثی رامین ) لا (وتاگان يتفي أن تا 
یب اللّه) رادب ( وبمل الِمُس) الغذاب (عَلَى لَذِينَلايَمْقلُونَ) يتدئزون آنات الله (قل) گار 
نگ (أَلْلُوامَادًا) آي الي (فی‌التمَاوات وَالْأَرَض) من الآبات الا عَلَى وخذاید الله تغالى وما 
تفن الات وَالڈر) جنع تبیر أي سل (َنلاهث) فی جم الله ان تا تنفعهم (قبل) لا 
اااي بيبا 


بَلتيُِونَ) بتخلبيك ( الام لأبَامالذِينَ عَلَامنَْبْلِمُ) من انعم اي يفل وفائعهن بن الغذاب (قُل 
ليوا ذلك (إني معكم من المنتظرين) (كْمْنعيِى) المضارع جاب الخال القاءبية وی 
آریرا) بن الغذاب ([كَْلِكَ) الإنجاء (حَفًا علينا نجي الْمؤمِِينَ) الي صَلى الله عله وسلم وأممخابه 
حين تعذیب المشركين 

نرجمه :او مونج بنی اسرائيلو ته وير ښه د استوكني ځائې وركرو او هغه مصر او شام وواومونږد 
خوراک د پاره پاک ځیزونه ورکرل خو بيا هغوی اختلاف اونه كرو خو هغه وخت چې كله علم هفوى 
ته راغلو »په داسي طريقي سره چې بعضي خلقو ایمان راورو او بعضو انکار اوکرو یقینا 
ستا رب به ددوى په مین کښې د هغه میز فيصله وكرى چې د دين په كوم امر کښې دوى اختلاف 
كولو مومنانو ته خلاصي ورکولو سره او کافرانو ته عذ اب ورکولو سره نو اي محمد تلثم 
فرض کړه که چرې ته دد ې قصو په باره كني چې كوم مونم ستا طرف ته نازل کړې دی په شک کښې 
ئې نو د هغه خلفو نه تپوس ا وکړه چې ستا نه مخکښکتاب تورات لولی»ځکه چې دا نازل شوي 
واقعی ددوى په نيز ثابتي دی هغوى په تاته ددې د رشتينوالى خبر درکړی» حضورپاک 
ترم جواب وركرو چې نه ځما شک دې او نه خه تبوس كوم بي شکه ستا رب د طرف نه تا ته 
حق راغلې دي لهذا ته په دي كي د شک كوونكو نه مه كيره او نه دهغه خلقو نه کیپ چا چې د الله 
آیتونه دروغ اوګنړل»چرته ته د نقصان کوونکو نه نشي يقينا هغه خلق چې په چا باندې ستاد رب د 
عذاب فيصله شوي ده هغوى به ايمان نه راوری» اكرجي د هغوى په مخکښې نشي ولي راونړې 
شی تردي چې هغوى هغه دردناك عذ اب اوینی»خر هغه وخت په هغوى ته د ايمان نه څه فائده نه 
وی:چنانچەیر کلی والاء د «قریه» کلی نه «اهل قریه کلې والا مراد دی ایمان راونړو په دوی 
باندي د عذاب د نازليدو نه مخکښې چې ايمان ددوى د ياره فائده وركونكى وی سوا د 
يونس لاک د قوم نه چې کله هغوى د وعده كري شوي عذاب دكتلو په وخت کښې ايمان 
راويواد هغرى د عذاب د نازليدو يوري خپل ايمان روستو نكرو نو مونږ د هغوىنهيهدنيا 
کښې د رسوائى عذاب لري کرو او هغوى له مويو خاص وخت يوري د زندكئ نهد فائدي اخستلو 
موقع ورکره د هغوى د عمر وخت پورا كيدو پوري او که ستا رب غوبتله نويه زمكه باندي به 
ټولو خلقو ایمان راوري ووءنوآيا ته خلفو لره په هغه یز باندي مجبوره كولي شي چې كوم الله 
د وی نه نه غوارى تر دې جه هفوی مومنان شی نو داسې نشی كيدي حالانكه د يو كس د پاره 


دا ممكنه نه ده ج د الله د ارادي نه بغير ايمان راورى او ال په هغه خلقو باندي عذا ب نازلوى كوم 
خلق چي د لبه إيتونو کښې سوج او فكر نه کرو وت دي ر مكي كافرانو ته اووايه جي تاسو 


سرع ارکرن جب په آسمانونو او زمكه كشي جه مہ دی د اللہ په وحدانيت باندي دلالت 
کوونکی نبسر کښې كوم خلق چه الله په علم کي ايمان راورنکی نه دی نو هغوى ته نښې او 
ديرولكى رسولان هيخ فائده نه وركوى نذرد لذير جمع ده يعنى پیغمبران نو اوس دا خلق ستا 
سس س 


أنوار الهلالين [جلد: ۲ ] ۱۸4 پاره نمیں ۱۱ (سورآایولس:۱۰) 


ب ا ےی اا ها 
دروغ گنرلو سره دي نه سوا د بل كوم څیر به اتنظار کښې دی چې هغه شان خرابي وري اوینی 
چې د دوى نه مخکښې خلقو ليدلي وى نو دو ته اووايه ددي انتظار كوثى أو هم زه تاسو سره 
اتنظار كوم, بيا به مون پل رسولان اوهفه خلق چې ايمان ثي راوري دي»دعذاب نه بع کرو 
'ننجى' د ماضى د حالت حكايت کولو د پاره د مضارع صيفه ده هم دغه شان ځمونې په امه 


دی چې مو ایمان والابكوو. 
د قیوداتو فوائد اوتسهیل 

قوله:بواناتبونقنه ماضی جمع متکلم, استوگنه ورکرل. مناسب خاي ورکول 

قوله:مبواً صدق: موا اسم مکان دې يا مصدر دې او د صدق اضافت د عریو د عادت 

مطابق دې» عرب چي كله د یو خیز د تعريف اراده اوكرى كوى نو دهفي اضافت صدق 

ته كوى. مثلا هذا رجل صادق»قدم صدق مراد دلته منزل محمود دې مقام صدق نه 

بعضی حضراتو مصر. بعضو اردن او فلسطین او بعضي شام مراد اخستلي دي. 

قوله: المضارع ا حکایةاف ال الماضیة:د | عبارت د يو سوال مقدر جواب دې 

سولل: دادي چې 'ننجى' د مضارع صيغه دہء چې يه حال اواستقبال باندي دلالت كوى 

ددي مطلب دادي چي بنی اسرائیلو ته خلاصي په زمانه حال کښې وركولي شى. يا 

روستو به وركولي شی, حالانکه خلاصي په تيره شوي زمانه کښې ورکړې شوي وو. 

جواب: دا د ماضى د حال د حكايت يه توگه باندي فرمائيلي شوي ديءداسي لکه چې د 

تير وخت يه موجوده حال کښې منظر کشی كيرى. 

[ایاتونه: ۰۹-۱۰] 

(قل يأعها النّاس) آي اخل مكة (ان کنر فى لت مین‌دینی) ان عق (فلاعدا تن بش 
(وایرت 

أَنْ) أ بان (أكون من المؤمدين) (و) فيل لي (أَنْأقِمْوَجك لين حنیفا) مائلا إليه (ولانکونن من 

المشركين] (ولا تنغ) تغبد (مِنْ دُون الله ما لاینقعله) إن عبذده (وَلَايَضرَك) إن لم تمده (فإن 

فعلت) ذلك فرضا [فإنك إذا م الظالمین روسك يُعبنك راهم کففر زنزض رفلاگاجف 

رافع رلَهالَاهُودَِنْيذك یرانق افع رلقَصْلِوٍِ اللي أرادك به ريصيب به, أي بالخير رمن يشأءمن 

عبادة وهو الغفور الرحيم رقل بای لاس أي افل مهن جَاءَكُمْ الق ین رنکم من امَْدَى فا 

یل بان تاب افيدايه له رون نجل علیہ پان ول متلاله عليه ماد 

ہوکیل, فاجبركم على الهذیروائما یوخ یل بن زتك روَاصَين على الذغزه واذاهم حى یکم 


م۳ 


زیورلهلالین [جلد: ۲ ] ۸۰ پاره میں ۱۱ (سورآایونس:۱۰) 
ترجمه: أي محمد #۶ اووايه چې اي د مكي خلقو که چري تاسو ما د دين په حق كيد و كي 
بر کښې يه شك او شبه کښې یی نو تاسو ته معلوميدل بكار دی چې خه ستاسو به دين 
كشي ستاسو د شك د وجه د هغه معبود انو عبادت نه كوم د چا چې تاسو الله تعالى يريشودلو 
سره عبادت كويئ او هغه بتان دی خو ځه د هغه خد ائې بندگی كوم چې كوم ستاسو روحونه قبض 
كوى او ماته ئې دا حکم راکړې دي چې زه دی د مومنانو نهیم او ماته ئې دا حکم راكري دې چې 
خپله توجه دين طرف ته مائله کره او هی كله د شرك کورنکو نه مه كيره»أو دا حکم شوي دې چې 
د الله پریښودلو سره د يو داسي غیز بند كى مه كوه چې كله ته د هغه بندكى اوكري نو تا ته هيع فائده 
نشی دررسولې» او چې كله ته د هغه بندكى اونگري نو تا ته څه نقصان نشی دررسولې. 
بالفرض که تاسو داسي اوکرل نوبه داسي صورت کښې به ته د ظالمانو نه شي »راو ماته دا وثيلى 
شوى دی جد که الله تاسوته څه تكليف در اورسوى مثلا فقيرى او بيمارى نو دهغهنه سوا ددي 
تكليف د لري كولو والا حوک نشته.بلکه هغه خيل فضل په خپلو بندكانو باندې چې په جا 
اوغوارى كوى ئې پرې»هغه دير بخښونکې او دير رحم کولو والا دي ته ورته اووايه چې اي د 
مکې خلقو تاسوته‌ستاسود رب نه حق راغلی دي لهذا چې كو مكس يه صحیحلار راشی نو هفه به 
پهد خپل ځان د پاره په لار باندې رآشی خکه چې د هدايت اجر هم هغه ته به ميلا ويرى او چې 
كوم سري بې لاري شی نو د هغه د پې لاري كيدو سزا به هم په هغه باندې پریوزی»ځکه چې د هغه 
د بې لارې كيدو نقصان صرف هغه ته وى او ځه په تاسو باندي مسلط كري شوي نهیم چې 
تاسو ځه په هد ایت باندې مجبوره کړم»او دا هم وئيلي شوې دی چې تا ته دهغه وحى اتباع 
كوه چې كومه تاته راليولي شوې ده» او په دعوت او د هغې په تكليف باندې صبركوه تر دې 
چي الله تعالى د دوى په مینخ كشي په خبل حكم سره فيصله اوكرى او هغه يهترين فيصله 
كوونكي دې» او هغوى ټڅ صبر اوكرو تردي چې مشریکانو سره د جنګ» او اهل کتاب 
باره كشي د جزيي حکم نازل شو.. 

د قیوداتو فوائد اوتسھیل 
قوله:انه حقی: دا اضافه ددي سوال جواب دي جي د شك تعلق د مفرد سره نه وى ددي 
وجه نه مفسر علام انهحق محذ وف گرخولي دې چې د شک تعلق د جملې سره شی 
لوله:یتوفاکم: واحد مذكر غائب مضارع معروف توفى' رتفعل كم ضمير مفعول» تاسو 
پورا پورا اخلی.ستاسو روح قبض كوى. 
فوله: قيل له: د دې اضافي مقصد د ماقبل سره ربط بيدا كول دى,خكه چې ماقبل كشي 
"مرت" دې اوس به تقدیری عبارت داسې شی وامرت ان أكون من المؤمنين وقول لی ان 
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دي.بیا داسې ولي خطاب اوكري شو مفسر علام جواب ورکرو چې دا سیل الفرض 
والتقديرد ي. 
فول :على الدعو: ددي قيد د لگولو مقصد د ماقبل سره ربط بيدا کول دی 

[۱۱] سورة هود 
سورة هود مكية إلا اقم الصلوة الايه اوالا فلعلك تاركالاية واولدك يومنون الاية مالة و ثلث وعشرون ايد 
سورة هود مکی دې مگر أقم الصلوة(آیت) با مگر : فلعلّك تارك (آيت) او : اولك يؤمنون به (آیت) 
په دې كشي ۴ با ۱۲۳ آیتونه دی. 

[ایاتونه:۱- ؟] 
بسم الله الرحمن الرحيم رال اله اغتم بفراده بيك هذا تاب أَحْكِمَث آبانه, بغجبب الثظم زنبیع 
المغاني رلت ينث بالأخكام والفعتص ولتوایظ رِيںْلَدِنْعَکیم عي أي اللهرأ) أ بان رلا 
بو لاله نی تیه زب بالغذاب إن مفزقع ری باقوب إن انم رون رکش بن 
الشزك وبول ازجغوا ری بالطاغۂ عم في الدليا رمتَاعَاحَمنًام بطيب عبس ويتة رذق رای 
أجلم هو المؤت ونوت في اجره إل ؤى فطل في العمل صله جَزاءۂ رونت یہ 
خاف إختى این أئ ثفرطوا إل اف عَم خذاب بو مگہیں هو يوم القيامة إلى الله مرجم 
وَهُوَعَلَىَكُلَ شَْ كيين وَمنْةُ الاب وَالْعذاب ونزل كما رواه البخاري عن بن عباس فيمن كان بستحي أن 
يَتَحَلّى از بُخابع فَيْفْضِي إلى السْماء وفیل في الْمُنافِقِينَ الإ یلقن صد وره م واه اي الله 
جي نيون ليام بنقطزن بها غلم تقالی رمَاب'ِونَوَمَاِْْنُونَ, فلا يفني اسْيحْفَالهم ره 
عَلیم‌پدّا‌الصدون اي بنا في الب 
ترجمه :شرو ع كوم د الله په نوم چې دير مهربانه او وير رحم كوونكى دي الر ددي نه الله خبل مراد 
سه پیژنی دا داسي کتاب دې چې ددي آیتونه د عجيبه ترتيب او بی مثاله معانيو به وجه 
محکم کړې شوې دې با د حکیم او خبیر یعنی د الله د طرف نه د احکامو,واقعاتو او 
نصيحتوئو په اعتبار سره صفا صفا بيان کړې شوې دې داچي د الله نه سوا د بل چا عبادت مه 
کوئی» که د هغه د طرف نه تاسو رہد عذاب نه ويروئكي یم که چرې تاسو کفر کوئی او د ثواب 
خوشخبری وركونكي یم که چري تاسو ایمان راورئی او دا چې تاسو د خيل رب سره د شرک نه 
بخښنه اوغوارئی» بيا د تابعد ارئى به ذریعه د هغه طرف ته رجوع | وکری هغه به تاسوته به دنیا 
کښې د يو خاص وخت يوري د مزو سامان او براخوالي د رزق درکری:او يه آخرت کښې به هر 
زيات عمل كوونكى ته زبات اجر وركرى او که چري تاسو مخ واروثی د تولو" په دوه تاء کښې 
E‏ ا ا ا يي 
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بو ناء حذف کړې شوې ده »نو ماته ستاسو په باره کښې د يوي غتي ورخي چې هغه د قيامت 
ورغ دود عذاب ویره ده تاسو به هم الله طرف ته ځئی او هغه په هر یز باندي قدرت لرونكي دي او 
په دي هر خیز کښې ثواب یا عذاب هم ديءاو راروان ايت.خنكه چې امام بخارى د ابن 
عباس نه نقل کړې دی چې دا ایت د هغه کس باره کښې نازل شوي دې په دې خيال 
سره جه حُما دا عمل آسمان ریعنی الل ته رسی د قضائې حاجت کولو په وخت كني او د 
خپلې ښځې سره یه ميلاويدو کښې ي شرم محسوسولوءوئيلي شوى دی چې د 
منافقينو په باره كي دا نازل شوې دې ياد ساتئ دوى خيلي سيني راتاووى يعنى راټیټوی 
چې د الله نه خپلي خبري پټې كرى ياد ساتئ چې کله هغه خلق كوم چې خپلي کپړې راغونډ وى يعنى 
په هغې کښې پټیږی نو الله تعالى په دغه وخت هم هغه یز لره پیژنی كوم چې هغوى پټوی او 
ښکارهکوی ئې لهذا ددوى دپټولو هيخ فائده نشته بې شکه هغه خو د زړونو دنله خبري پیژنی. 
د قيوداتو فوائد اونسهیل 
فوله:سور هود: په تركيب اضافی سره مبتداء'مکیۃ' خبر اولء'مائة الخ' دويم خبر.'مكية' 
مسنثنى منه ديءالا حرف استثناه'اقم الصلوة' «الأية» مسنثنی, يعنى پوره سورت مکی 
ديءسوا د یو آیت نه "اقم الصلوة «الأية' نه. دا قول د ابن عباس ف دي 
فوله :اوألافلعلك تأرك بعض مأ يوحى اليك: (الأية)دا دويم قول طرف ته اشاره ده ددي قول 
مطابق بوره سورت مکی دي.خو دوه آيتونه, یو خو فلعلكاو دويم اولئك يؤمنون دا قول د 
مقاتل دې» ۱ 
فوله:هزا: په بے اشاره ده چي کتاب د مبتدأ محذوف خبر دې نه چې مبتدأءحکه 
چې نکره صرف مبتد نه رازی, احكمتءآيأتهجمله د کتاب صفت دې 
لوله: لم فصلت: به ثم کښې دوه احتماله دی اول دا صرف د اخبار د پاره دہ او معنى به دا 
دی چې الله تعالى مونږ له خبر راكرو چې قرآن به اوچته درجه کښې په احسن وجوه سره 
محکم دي,او بهترين تفصيل سره مفصل دې»څنګه چې عرب وائى فلا كريم الاصل لم 
لفصل دویم احتمال دا دې چې ثم" د نزول په اعتبار سره د ترتيب زمانى د پاره وى 
به داسي توكه جي د اول نزول یعنی د عرش نه لوح محفوظ بوري د نازلیدو به وخت 
کښې محكم کړې شو ءبيا د موقع مناسب به تفصيل سره نازل شو.. 
وله من لد رن حكيمخبين د | د كتاب دويم صفت دي 
لوله:بان: به دې کښې اشاره و“ چې ان مصدريه دي» أن تفسیریه هم كيدي شی,؛ د "ان" 
تفسيريه د ياره دأ شرط دې چې د ددي نه مخکښې قول یا د قول به شان معنى لرونكي 


خهلفظ وى, دلته اگرچی لفظ قول نشتهخو ددي معنی فصلت: موجود ديءلهذا د 'ان' 
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مفسره كيدل هم صحیح دی او دلته خو تفسیریه كيدل دير ښه دى. 

فوله:قيل فى المنافقین: که د منافقین نه معلوم منافقین مراد وی نويه دي کښې نظر 
دې خکه چې د معلوم منافقینو وجود په مکه كشي نه وو او آیت مکی دي.د حضرت ابن 
ناس نه روايت دې چې دا آيت د اخنس بن شريق په باره كشي نازل شوې دې چې ر 
مكي د منافقینو نه وو.دا سړې تيزي ژبې والا او شه خانسته شكل والا ووءاو 
حضورباك م ته به یې د خوشحالئ خبرې اورولې» او په زره کښې به ئې مخالفت پټ 
ساتلو »دده باره كشي دا بت نازل شو. 

فولہ:یٹنورن:الدی الطى؛ د پټولو د پاره رانفارل.یشنون په اصل کښې 'يثنيون' وو ضمه په 
ياء باندې ثقیله وه نو نون" له مو ورکړه» د ياء او واژ په مین كشي د ساكنينو د وجدياء 
مو حذف كرهءنو یئنون شو. 

پاره تعبر ۱۲ من د] [ایاتونه۱ -۸] 

منم زتندة ردابة فى رض مي ما دب لبها رالاعلی! 
رها منکنها في الا از الطلب رومتودعبا, تغد الت أو في النجم رگل, ما ذكر رفی 
كاب ینم بین هو اللو المخفوظ ریق لمات والذض‌فی مه یام أؤلها الأخد زیرف 
الجُئغة روگان‌عَرشه, قبل عَلقهما ,على الام هو على ٹن ایح رم متعلّق بِخلق اي خللا 
وتا فیھنا بن قتافع کم والح تتم یخن عملا أي اطع وین لت > محمد لهم 
إلَكممَبُِونُونَ ین بعس الوت ليون این کرو ان, نا رن القرآن اثاطق بالبغثٍ از الي تقو 
اسم ین في فا ساجر والششار لَه الي صلی الله یه وم رو أَعر الاب 


م ا 


إلى مجيء رمق جماعة آؤقات رمَعْدُوۃَة لو استهزاء رأة تھا بمنعه من النزول قال تعالى 
لو اذغ باق رن َو من مدب 

ترجمه: په زمکه باندي ګرځید ونکی چې شومره زنده سر دی د ټولو رزق د الله په ذمه دې "من" زائد 
دې» او دابه هغه خناور نه وائى چې په زمكه باندي گرخی» يعنى هم الله ددوى د روزئی 
په خيل فضل سره كفالت کوونکې دي هم هغه ددوى د اوسیدو ځائې پیژئیءکہ هغه دنيا 
كشي وی» ياد پلار په ملا کښې» اود مرگ نه پس د هغه د سپارلو ځائې يا د مور په رحم 
کښې دې رد هغه خاني پیژنی او هر ځیز چې كوم ذكر شول يه کتاب میین كشي دیءاو هغه 
لوح محفوظ دې او هم هغه دې چې آسمانونه او زمكه ئې په شپم ورځو كشي پیدا كرل ددي اول 
ورخ د اتوار ورځ وهءاو آخری ورخ د جمعې وه.او د آسمانونو او زمکې د بيدا كولو نه 
مخکښې دهغه عرش په اوبو باندي وو او اوبه د هوا په اوګه باندې وه چې ستاسو نه امتحان 
واغلیلیبلوکم د خلق متعلق دې یع دا دواړه او په دې خه دی هغه 7 
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سج ل سس 
ستاسود فائدي اوستاسو د مصلحتونو د پاره بيدا کرل چې ستاسو نه امتحان واخلى. 
چې په تاسو کښې حوک ښه عمل کولو والادى؟يعنى ځوک د الله تعالى زيات تابعدار دی او 
ک اي محمد ټم تهدوى ته اووائي چې تاسو بهد مرك نه يس به ژوندی كولو سره راياخولي 
شنو انکار کوونکی په زر اوواتی‌عچي دا قرآن چې د مرګ نه پس د پاسیدلو خبره كوى یا 
چې كومه خبره ته كوي هغه ښکاره جادو دې او په پو قرات كشي د سحر په خائی ساحر 
دې. او ددې مصداق به نبى #۶ وى او که چرې موني ددوى نه مقرر شوې عذاب لړ وخت د پاره 
لرې کرو نو د ټوقو په توگه به وائی چې دې عذاب لره د راوستلو نه چا منع کړې دي؟ اللہ 
تعالى اوفرمائيل ياد ساتئ چه په کومه ورغ عذ اب په د وی باندي راشى نو په اخوا کولو پهنشی 
اخوا كيديءاو چې كوم عذ اب بسي دوى توقې كولي هم هغه به د وى راونیسی-- 
د قیوداتو فوائد اوتسهیل 

قوله: تكفل به فضلامنه: دا اضافه د يو سوال مقدر جواب دې چې د الاعلىاللهنه معلومیری 
چې په الله تعالى باندي رزق رول واجب دی حالانکه به الله باندي وجوب محال دي؟ 
جواب:حاصل دادي چې مخلوق ته روزى رسول به الله تعالى باندي لزوم وجوباً نه دی 
بلكه دا صرف د فضل او د شفقت د وجهډې: 
فولہ: کل مماذکر: په دې كشي اشاره ده چې د "کل تنوين د مضاف اليه په عرض كشي دې 
قوله:بين: دممين تفسیر په بین" سره كولو کښې ئې اشاره اوكره چې متعدى په معنى د 
لازم دې 
قوله:ماعةاوقات: په دې كشي اشاره ده چې د "امة" نه مراد د خلقو وله نه ده.بلکه ددي نه 
د وختونو يو محدوده مجموعه مراد دهء'امة' په اصل کښې د خلقو یو تولكى ته وائى. 
ای طائفة من الد اس دلته طائفة من الازمنة مراد ده.ځنګه چې شارح ب لفظ د اوقات د 
اضافي کولو سره اشاره اوكره. 

قوله:معرودة: دمعرودانه مراد قلیلة ده.خکه چې حصرپه عد دكسي به قلت باندي دلالت کوی.. 

]۲۶-٩:هنوتایا[‎ 

ریدقت لانتان, الکاہر ريا رة نی ومصخة رم ترعتَهَ هلوس قوط من رخمة الله 
ركو شدبد الكفر به رولين أَلَ رام قفر وَشِدّة رمسته لیقولن ذهب السیغات المصالب 
(عض) وَلمْ نو زُوَالهَا وَل بدگر عَلَيْھا ِلفحم نار رون عَلَى الاس بما أوتي رل لکن 7 
بو على الضراء روعیلو الصّأينات, في التَغْماء وب مره وج كيس هو الجئة لمك 
ثخمد رثاركبَعض مَايُوسَى إلَيْك, فلا مهم 4 لتهاونهم به روَضَايق بصَذْرك, يلاو لهم أجل 


ور الهلالين [ جند: ۲] گا پان امین ۲ (سور اهود ار 
رآن يَكُولُوالوكا خلا ,ازل علیه كر امعم متفه کھا التزخنا رات لني فم بك رر 
ابلاغ الان ہنا الوه وله عَل ىكل شی«وکمل) حفیظ فيجازيهم رم نأ ھ0 أي 
القرآن مل ثرا بعر سوریلله, في القصاعة والّلافة میات فرتم فزیون فعتخاه بفلي تحداطم 
بها أولا لم بسورة روَادهُوار لِلمغاونةِ ی ذلك سنوی نون اله) أي فره نکم ساولین 
في أنه افیزاء قن لمات أي من ذغؤئٹوفغ لفاون رفا لّوا جطاب بنششرین رال 
بت ,يهلم ال رئيس الیرء حه أن مخلفة أ أله ,هلاسر نفد هدم 
الحجة الْقاطقة أي اسلموارمن‌کان يريد ال وزیا بان أصَرْ على الشزك وَقِيلَ من في این 
لوف إل عماس آي جزاء ما عبلوة بن غنر گمدلۃ ول زجم ہار بان ونع علنهم رقم 
وفيا أي انا ونم ينفطون حول لین َس ْم فى رة إلاالنار وحبط, بطل 
رما صنعوا فیبا, أي الآخرة فلا لواب له روبأطل مأكأنوا يعملون) فمن گان عَلَى ,نان منرم 
وَهُوَ اي صَلَى الله عليه وسلم از الْميئُونَ وی القرآن روبع راه له رمذقہ ری أي 
مِنْ الله وُو جبریل رومن قَبله الفرآن ركاب مُوسی) التؤراة خامد له أنِضًا مما ورخمة) خال کمن 
بس کل وك أي من کان عَلَى بَنة ییون پم أ بالقرآن هم اجه رومن یهن 
زاب بیع الگثار رقالارمَوعد هلاك فى یریم خلت ریئم بن القرآن اه این ريك ون 
أَفْرالناس, أي أل تکة رلایؤمنون رومن أي لا أخد من ری عَلَى له با ية الريك 
ونوند رون علی َس ؤم امد في جنلة ای رويقول لخآد جنع شید وم 
الماديكة بشهدون بل بالبلاغ وعلیاگذار باتخدیب هو الي ن وال مالعل 
الكّلاليين, کین این يَصُونَ عَنْ سيل الم دين الإسلام روعوتا, طون الكيل روج 
مُعْوَجة رِوَهُمْبالآخِرَةِ هم تاکید رکافرون, رأولثك لمميكونوا معجزین) الله رفی الْأَرْض وماکان مین 
دون اللّه, أن غيره مر لام أنضار تنتخوتهم بن غذابه يُضَاعَف ماداب اطلالهم ترا 
کارا تشون الم لخن امرون ط أ قز کر هام لم تیه ذلك ,اوليك 
ای حم اسم لتصيرهم إلى اکر ده عله رل غاب رن كافون ی 
یز دغزی الريك رلا جرم عماجم الأصرون ان لین آمو ويا الايقات 
وََحْبَتُوا, سکئوا واطمانوا أو أنابوا (إلى رجهم أُولتك أصعاب الجنة هم فيا خالدون) رمتل با 
ارب الكئار والْمؤميين نمی وَالْأَصَم هذا مَل الْكَافِر روَالْيَصِير وَالنّمِيم, غذا متل امن 
هَل ستویامل لا رنه إذغام الثاء في الأمنل في الال تعطرن. ۱ 

تەد خيل رحمت لکه مالدارى او صحت وركولو نهيس هعه* 
د رحمت نه ٹا امیدہ كيدو سره ددي رحمت ديره ناشكرى 


ترجمه: او که چرې مون كافر انسان 
رحمت نه محروم کرو نو هغه د الله 


مونو ور نعمتونو مزه وراو و نو وائى چې مما خو ټول غمونه لري شول او ددي نعمتونو د 
ختميدو ورته بالكل خيال نه وی,| ندی ث : 

E‏ و یت و نه په دي باندي شكر كوى او دوى تکبر كوى او ه 
چې دوى ته وركري شول ددي د وجه نه په خلقر باندې شيخى كوى.خو چې كوم خلق په 
مصيبو ر E‏ و په نعمتونو کښې نيك عمل كوى نوهم دغه خلق دی چې د هفوی 
SAS‏ ا RLS‏ ھا رر یا لثم داسي د نه وى چې د قرآن 
نه ددوی د مخ رولو د وچه دد وحى شه حصي لره چې کومہ تاته راليپلي شوي ده دوى ته 
رسول يريجدي او ته دوى 0 قران اورولو نه ددوی د دي خبري د وجه نه تنك زره شي دوی 
وائي چې ولي به ده باندي ځمونږ د خوښې مطابق خزانه نازله نشوه؟ يا ولي ده له فرشته 
رانغله؛ چې دده تصديق ئې کړې وو ته خو صرف خبر وركوونكي ئې ستا ذمه دارى خو صرف 
رسول دی نه چې هر هغه څه ښکاره كول چې د كوم دوى مطالبه کوی او اله په هر نیز باندې 
پورا اختيار لرونكي دې نوهغه به دوى ته سزا ورکوی آيا دا خلق دا وائی چې ده قرآن په خيله 
جور كري دې نوپه جواب کښې ته اووايه چې تاسو هم په فصاحت کښې خما په شان فصيح 
او بليغ یی لهذا ددې په شان لس سورتونه جور کړئ او راوړئی په اول خل نې دوى ته د لس 
سورتونو جيل ورکرو او بیا د یو سورت او په دې کار کښې د مدد د پاره د ال نه سوا چې 
خوك تاسو راغوارثی» نو راوغوارتی که چري تاسو په دې دعوه كشي رشتوني یئ چې دا ده به 
خبله جور كري دې»اوس که هغه غير خوک چې تاسو د مدد د پاره راوغوښتلې ووتاسو 
ته د آواز جواب درنکری نوپوهه شع خطاب مش رکانو ته دې چې دا قرآن د ال تعالی په علم سره 
نازل شوې دې او په دې کښې دروغ نشته او دا هم يقين اوساتی "ان مخففه عن الثقبله 
دې»چې د الله نه سوا بل څوک معبود نشتهءنوآيا تاسو ددي مضيوط دليل نه بس مسلمانان 
کیپئی؟ يعنى مسلمانان شی چا چې دنيا زندگی او ددې رونق د ژوند مقصد ګرځولې دې به 
داسې طريقه چې په شرك باندې تینگ وو او وئیلی شوې دی چې دا آيت د رياكارو په 
باره کښې نازل شوې دې نوموني دد وی د نيك عملونو لكه صد قه او صله رحمى بدله‌هم په 
دنيا کی يورا يورا ورکووپه داسی توگه چې مونږ ددوى په رزق كشي فراخوالې راولو او 
پەدنیا کښې د دوى يدبد لدكشي هي كمي نهکیری نود داسي خلق دی چې ددوى د پارههآخرت 
كني د جهنم د اور نه علاوه بل څه نشتہ:او څه چې دوى ته نيك عملونه کری وى ټول به په آخرت 
کښې ضائع كري شی نودوى په به هبيخ اجر ميلاؤ نشی او چې كوم د نیکنی كارونه دوى به 
كول ټول به باطل شی آیا هغه كس چې د خپل رب د طرف نه په دلیل باندي وى او هغه دليل قران 
دي او دغه كس نبى نط يا مومنان دي او ده سره د الله د طرف نه ګواه هم وى چې دده نص يق 
کوی اوهغه جبرئيل تک دې او د قرآننه مخکښې د موسى تلان کتاب تورات ددي گواہ دي 
وت وت اس ةبت 


س 
انوا رالهلالین [جلد,۲] ۱۹ پارہ میں ۱۲ (سوراهود:۱۱) 
حال دادي چې هغه امام او رحمت دې د هغه کس به برابر چې داسي نه دې كيدي شى؟ نشی 
كيدي او هم دغه خلق به دلیل باندې دی يه قرآن باندې ایمان راورى نو د هغوى د پاره جنت 
دياو په تولو كافرانو کښې چې كومه وله هم ددي نه انكار کوی نو دهغه د پاره چې د كوم 
خاتي وعده ده هغه دوزخ دي نو د قرآن به باره کښې يد څه شک کښې مه کیہ به يقين سره ستا 
د رب د طرف نه ټول په توله حق دې خو دير خلق يعنى اهل مكه يقين کولو والا نه دی اود هغه ن 
لوئې ظالم حوک وى چې الله طرف ته دشریک او د اولاد نسبت کولو سره په الل باندې دروغ 
الزام اولگوی؟ څوک به هم نه وى داسي خلق به د ولو خلقو سره د قيامت به ورخ د خيل رب 
په مخکښې وراندي كولي شی اشهاد د 'شاهد' جمع ده مراد تري فرشتي دی, د رسولانو به 
باره کښې د بيغام رسولو او د كافرانو په باره كشي د دروغ كنرلو كواهى به ورکوی گوا, 
به وائى چې دا هغه خلق دی چا چې د خيل رب متعلق دروغي خبري کړې وي: ول واورئى په داسې 
ظالمانو مشرکانو باندي د الله تعالی لعنت دې چې د لاد لارې دين اسلام نه به ئې منع کول اوہ 
کي لارې په تلاش کي به ووءاو دا خلق د آخرت هم منکر دی "هم" د مخکښې "هم د تاكيد د 
باره دې دا خلق په مخ د زمكه باندي الله عاجزه کولې نشىءاو نه به خوك د الله نه علاوه ددوى 
مددگارشی چې ددوى نه د الله عذاب لرې کړی» د نورو د گمراه کولو د وجه نه داسي خلقو 
ته به دوچنده سزا وركولي شی دا خلق د نفرت د وجه نه حق خبره اوريدلي شی او نه كتلي شی د 
سخت نفرت والى د وجه نه كويا چې په دوى دا طاقت هم نه ووء دا هغه خلق دی چې د 
هميشكير اور ته د ورتلو د وجه ئې خپل مان برباد كرو ءيه الله چې كوم د شريك دعوی کر وہ 
ټول به هیر کری یقینی خبره ده چې يه آخرت کسّي به دا خلق د ولو نه زیات يه تاوان کښې وى بي 
شكه هغه خلق چې ايمان ثي راورو اونيك عملونه ئې اوکړل او د زره نه خپل رب ته راټیټشول او 
دوى ته اطمينان اوشو او د هغه طرف ته ئې رجوع اوكره داسي خلق اهل جنت دی او دوىبه 
هميشهيه دي کښې اوسیپی د دوارو ولو يعنى د كافرانو او د مومنانو حالت داسي دي لكهيو 
كس روند او کونر وى دا مثال د كافر دې اويو کس داسي وى چې كورى هماو اوری هم دامثال 
د مومن دې آيا د دوارو كسانو حالت برابر كيدي شى؟ نشی برابر كيد لي آيا تاسو پوهیپنی 
ته؟ددي په اصل کښې د تاء په ذال کښې ادغام ديءآيا تاسو نصيحت نه حاصلوئى؟ 

د قيوداتو فوائد اوتسهیل 
قوله: ولش اذقنا الانسان منارحمة: (الأية) به "لس" ك ښې لام قمیه دي انه لۇ سکفورجواب قسم 
دياو جواب شرط محذوف دې» منا حال دې» رحمة د اذقنا مفعول ثانى ديء منا به 
اصل کښې د رحمة صفت دي, خو د مقدم كيدو د وجه حال شو. 
قوله: لیس او :دا دواره د مبالغې صيفي دی او دا دواره د ان" خبرونه دی 
فوله:الکافر: په دې كشي آشاره ده چې په الانسان كشي الف لام عهدى دي. 


یر مهلالین [جلد؛ ؟] ۰ ۱٩۳‏ پاره میں ۱۲ (سورااهود:۱۱) 
يري :ولم يتوقم زوا په دې کښې دې خبري ته اشاره ده چې په "ذهب السینات" كي 
مرن د مصیبتونو ختمیدلو طرف ته اشاره نه ده بلکه قائل ددي مصيبتونو د وابس نه 
راتللو اراده کړې دہءیعنی اوس د حاصل شوي نعمتونو د ختميد لو خه خطره نشته. 
يونه: لكن:د الا تفسير به "لكن' سره کولو کښي ئې اشاره اوكره چې دا مستثنی منقطع 
ره.ځکه چې په لس ااقدا لالسان کښې د انسان نه مراد انسان کافر دې لهذا الزن صبروا 
بهپهد ي کښې به داخل نه وى 
فوله:يسأن؛:دبينةتفسيريه 'بیان' سره كولو كشي ثي يو سوال جواب ورکول مقضود وو 
موال: د الله قول 'يتلوه' ضمير ابینة" ته راجع دي, په ضمير او مرجع كشي مطابقت نشته 
جواب: جواب حاصل دادي چې بينة په معنى د بیان دې 
قوله:هوالنبي أوالمؤمنون: دايه من کان عل بهنة کښې د "من" د مصداق وضاحت دې» د 
امن" په مصداق کښې دوه قوله دی يو خو حضور تلم اوبل مؤمنان او وهی القرآن دیینة 
د مصداق بیان دي. 
قوله: حال : ای هما حألان م نكتاب مودی تیک 
قوله:ین ليس كذزلك: مفسر علام ددي جملي به زياتوالى سره اشاره اوكره چې "افمن 
کان الخ د مبتدأ خبر محذوف ديءاو هغه کمن ليس کذلک' دې 
قوله :لاايه دې کښې اشاره ده چې "افمن كان على بينة' کښې همزه د استفهام انکاری ده 
قوله: يطلبون السبيل:د! ددي سوال جواب دی: ١‏ 
عوال: 'يبغونها: کښې ضمير "سبیل" طرف ته راگرخی,حالاتکه ضمير مؤنث دې او سبيل 
مذکر دې؟ 
جواب: ر جواب حاصل دادې چې لفظ سبيل مذ کر او مؤنث دواره استعماليوى. 

[ایاتونه ©" -*"] 
القن ارسلنا وخا إلى مه إلى أي بآني وفي فزاۃ ہالگٹر على حذف القؤل رلك یمن تن 
آزنذاررآن) أي ان نید إلا الله إنى أعاف عليكم إن عبدتم غیرہ رعذاب ای مزلم في 
لب والآجرة رقا الْمَلاالَيِنَكَقرُوامِنْقَومهم وَهُمْ الأشراف بِمَاتْرَاكإلَامَكرَامثنً ولا فضل لك عبن 
اتراك اتبَمَك لاالْذِينَ هلتا أسَفلك کالخاکۃ والأساكقة رباوملراي, پانهغز وتركه أ ائیناء ین 
غير تفر فيك تطبه علی الظرزف أ وَفْت حْدُوث اؤل رايهم روَمَائري لَكُمْعَلينَامِنفَضْل, قفون 
# لالع بنا ربل کلتمکازیین, فى دغوی الزسالة اذزجوا قؤمه عة في الطاب ,قال ياق ميق 


حم 
انواراٹھلائین [جلد: ۲] ۹4 _ __ وادہ لسين ۱۳ (سیراود::۱) 
فراغة بِعَشْدِيدِ الیم َالہناء لِلْمفعُول ان ها أنْخِرِكم خی فبُولهَا وم گارهون, لا نفير على 
ذلك لاله , على تبیغ الرالة مال تنطريه ران, نا ری لؤابي رالاعلیالله رن 
نا بظارد لین منوا كما امرتموني رإنهم ملاقوا َم بث فیجانه قاد هم بنن قزر 
عردم رولکتی ومون هاه انرم امم نی تنتعبي ره اي غذبه ران 
طرَدْعهم آي لا ناعبر لی رأَقلَٰ فھلا رون پذفم الثاء اليه في الال في الال تبون ,ول 
آکول کم ینیی عَرَابن له إني ألم اليب ولاأقول إلى َلك بن انا نشر بللکم ,ولاأكول لز 
تزذری, تختقر من وتم الله ڑا الله ألم يماي 9 وهم ,إلى إذا, إن فلت ذلك 
رلمن الظالمین) رقلوا یاوق جادلعا, خاصفنا لت وال ایا تیدنا/ به بن الغذاب رن 
كنت من الصاوقین, فی رقال نی يه الله ان شام تغجيله لم فان أمره ره لا إلئ رماش 
يممْجزِينَ بفائیین اله رولا بقعم نصْحِى ان أردت آن لصح لَك إن گان الله يريس آن يويك لي 
إِغْوَاءَكُمْ وخواب الط ذَلَّ عَلَيْهِ رولا بنفعگم نصحی) رهو ریکم وإليه ترجعون) قال تعالى أ بل | 
ولون أئ فار مه رافتراةم الق محمد القرآن رل إن افترّنهفعی|جرامی, إلبي أي فوته رو 
بَرِيءممًاتمرمُونَ من إجرامكم في ينب الافيراء اي 
ترجمه: يقينا مونږ نوح قل لره د هغه قوم طرف ته په ښکاره توكه خبر وركونكي اولیپلو انی په 
اصل كني بانى دې او په يو قراءت كي د قول د حذف سره د همزې په كسري سره دې 
دا چې تاسو د الله نه سوا د بل چا عبادت مه کوئی كه چرې تاسو د الله نه سوا د بل جا عبادت 
اوكرو نوما سره په تاسو باندي يه دنيا او آخرت كشي د دردناك عذاب ویره ده» دهفه د كافر 
قوم سرادارانو اوثيل او هغه شريفان د قوم وومونږ تا د خيل مان يشان انسان گنروستا به مونو 
باندي هيخ مرتبه نشته او ستا تابعدارى کوونکی خلقوته هم كورو چې هغه د قوم لاتدي خلق دی 
لكه جولاگان او موجيان سرسرى رائې والادی الراى د همزي سره او بغیر د همزي نه دي» 
يعنى ستا باره كشي بغير د سوج او يوهي نه عمل كوونكى دىء او د 'بادى' منصوب 
کیدل د ظرفیت د وجه دي يعنى اول ظاهريد ونكي رائي باندي بغير د سوج نه عمل 
کرونکی. او مونب خو په ځان باندې ستا هيع قسم اوچتوالي نه ګنړو چې د هغې د وجه نه ته موہ 
د تابعدارئى مستحق یئ .بلکه مونږ خو تاسو لره د بيغمبرئى په دعوى كني دروغژن گنرد 
په خطاب كشي د حضرت نوح تیگ قوم هم شامل كرو كنى«نظنكميه ځائې به نظنك و ونو 
ع اوفرمائیل اې ما د قوم خلقو تاسو ماته اووايئ که جري ځه د خپل رب د طرف نه به څه دلیل 
باندې يم او هغه ماته په خپل فضل سره رحمت يعنى نبوت راكرو او پهتاسو باندې هغه پټ وی اد 
په يو قراءت كني رعمیتہ دميم تشديد او د مجهول صیغی سره دې نوآيادا رحمت په زود 
په تاسو لازمولي شم يعنى په دې باندي خه تاسو مجبوره كولي شم؟ په داسي حال كشي 
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چې تاسو دا ناخوښه كنرئى مونو به دې باندي قدرت نه لرواو اي حما د قوم خلقو خه د 
نال كه مور باندي ستاسو نه د مال مطالبه نه كوم چې هغه تاسو ماته راكوثى ما اجر 
إوثواب يه الله بائدي دي او نه حه ستاسو د وينه مطابق ايمان راورونکی د خبل خان نه شرلي 
شمه هفوى دوباره ژوندی كيدو نه پس د خبل رب سره میلاژیدل دی هغه به دوى ته بدله 
ورکری او هغه خلقو ته جاجي په دوى باندي ظلم کړې وی او دوى ني شرلي وی. هفوی 
ته به بدله وركيرى خو تاسو د خپل انجام نه بي خبر خلق يئ او اي ځما د قوم خلقو كه جري ځه 
ووی د خپل خان نه اوشرلم نو مابه د الله د عذاب نه موک پې کری؟یعنی خما بج كوونكى 
خرک هم نشته.تاسو ولي نصيحت نه حاصلوئی؟ دويم تاء به اصل كشي په ذال کښې مدغم 
کولو شوې ده معنی د تتعظون او ځه تاسو ته نه وايم چې ماسره د الله خزاني دی او نه حه عالم 
الغیب‌یم او نه خه دا وايم چې ځه فرشتهيم بلکه خه خو ستاسو به شان یو انسان یم او ځهد هغه 
خلفو به باره کښې جاته چې تاسو د سپکوالی په نظر سره گورتی دا نه وايم چې د وی ته به الله بدله نه 
ورکوی» مه چې ددوی په زرونو کښې دی الله تعالى ئې خه پیژنی. که ځه داسي اوو ایم نو ځه به بي 
شكه د ظالمانو نه شميريم د قوم خلقو اووئيل تا مون سره بحت أو کرو او دير بحث دې اوكرو 
اوس چې د كوم عذاب مونږ ته دهمكى راكوي هغه عذاب په مونږ باندې راوله كه چرې ته په دې 
ویرولو کښې رشتونې ثي حضرت نوح قل جواب ورکړو هغه به صرف الله راولى که چري هغه 
په تاسو باندې زر راوستل اوغواری د دې اختيار هم د هغه سره دې نه چې ماسره تاسو د 
الله نه بج كيدي نشئ تاسو ته ما نصیحت هیخ فائده دركولي نشی که چري الله ته ستاسو كمراهى 
مقصود وى اگر چې تمہ تاسو ته څومره هم نصيحتونه اوكرم او جواب شرط محذوف دې چې په 
هفي باندي لابنفعك م نصى دلالت كوى هم هغه ستاسو پروردګار دې او هم د هغه طرف ته به واپس 
کیپتی الله تعالى اوفرمائيل آيا د مكي كافران وائى چي قرآن محمد 5 په خيله تصنيف 
كري دي اي محمد ۳ اووايه كه چرې دا قرآن ما په خيله تصنيف كري وى نو ددي جرم يعنى 
ددې سزا پەما باندې دہ او خما طرف ته د تصنيف نسبت كولو سره جي تاسو كوم جرم كري 
دې ځه د هغې نه برى يم. 
د قیوداتو فوائد اوتسهیل 
فوله: فاد مالتاءالخ : يعنى تذ کرون" د باب تفعل نه دې نه چې د باب تفعيل نه 
ول :ین الانذاردممين تفسیر په بین" سره كولو كشي ې اشاره اوكره چې مبين دلته 
دم دې 
قوله:عزاب يو ماليم: د يوم تفسير يه اليم سره د اسناد مجازی په توكه دي,د ظرفیت د 
لیت د وج 


اوله:كالماكة:دا د حاکک جمع ده به معنى د جولا 
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فوله:أسأكفة::دا د اسکاف جمع ده په معنى د موچی 

قوله: باشمزاوترکه:یعنی همزه باتي كيدو سره «الراى اوهمزه غورزيدو سره «الرای 

فوله: ابتن/الغر: په دي كشي اشاره ده چی بادى د بدا نهدي به معنى د ابتدا نه چي بدو چي 
په معنى د ښکاره كيدو دې. 

وله نصبه على ظرفیة:یعنی بادى د اتبعك ظرف دي 

قوله: وقت حدوث اول راعهم: وقت مضاف محذوف منلو سره د يو سوال جواب وركول 
مقصوددى 

سوال: دادي چې ظرف يا خو زمان وى يا مکان.او بادى نه زمان دي او نه مكان؟ 

جواب: حاصل دادي جي د بادى نه مخکښې وقت محذوف دې لهذا اوس خه اعتراض 


قوله:ادرجوقومه‌معه: دا ددي سوال جواب دې چې نوح ق خو فرد واحد دې بیا د هغه د 
پاره نظنکم دهم صيغه ول ي استع مال شره؟ 


جواب: حاصل دادي چي د كذب به نسبت كشي ثي د نوح تلك سره د هغه قوم هم شريك 
کړې دې»ددې وجه نه ئې د جمع صيغه راوره 1 
قوله:والبناءلليفعول:اى اخفیت 

قوله: على تبليغالرسألة:ددي اضافي مقصد دعليهد ضمير مرجع بيانول دی 

سوال: مخکښې د تبليغ الرسالة ذكر نشته, لهذابه دي كشي اضمار قبل الذكر لازمیری؟ 
جواب: حاصل دادې چې د تبليغ رسالت په ماقبل کښې اگرچی ذكر نشته مګر د کلام د 
اندازې «سیاق نه معلومیږی» لهذا اضمار قبل الذ کر نه لازمیری. 

قولہ:انی : مفسر علام انى محذوف منلو سره اشاره اوكره چي د لا اعلم عطف به عندکی 
خرائن اللهباندي دې نه چې په اقول باندې» ځکه مراد الىلااقول لکم اعلم الغيبدي. 

قوله: تزدري» ازدراء: «افتعال دا د زرى يزرى نه مشتق دي.ددي معنى غيب لگول.ززی 
عليه ای عابه.ددي اصل تزتری دي. تاء ئې دال سره بدله كره 

هوله:اغوانکم :په دې كشي اشارہ ده چې په ان يعويكم کښې ان مصدريه دې 

قوله:وجواب الشرط دل عليه: ولا ينفعكم نصحی. دويم شرط يعنى ان كان الله ال جواب 
محذوف دې چې په هغي باندي ولايتفعكمدلالت كوىءاو دويم شرط د خيل جواب شرط 
سره د اولنې شرطہ يعنى د "ان اردت' جواب دې او دا تركيب د بصریانو د مه بق 
دی او د كوفيان به نيز د اول شرط جزاء ولا ينفعكم مقدم دي, به دې صورت كشي ب 
کے ےت ےت تی تس وٹ یھ ما ٹہ 


تقدیر د كلام داسي وی ان الله یرید ان يفويكم فان اردت ان انصعرلكم فلا يتقعكم نصی' او و 
ترکیب ددي وجه نه دي چې كله دوه شرطونه او یو جواب یوخای نو جواب د دويم شرط 
گرخولي شی»او شرط ثانی خپل جواب سره د اول شرط جزاء وی.. 
[ایاتولہ 1۱-۳۱ ] 

رح إلى نو أله نون من قومك لام نآ قلاكمئيس, نخزن ریماکالویلعلون, ین الشزلد قتعا 
هم بفؤله رب لا کل عَلَى الْأرْض) الخ فاجاب اللہ دعاءه فقال را ال الحيتة ,غیت 
رای بنا وجلفتا ,ثرا رولا یی فى الین وا گلڑوا نز إهلاكهم رانهم مغرقون, 
َم لك جگایۃ خال قاي رامعم ججمناغة رمن قومه سَِروا نه اسهزدد! رہ رال 
إن و لاک ینگ رگا سرون إذا نجؤنا لم رسف لَعْلمونَ مَنْ تزسولدنلشول البلم 
يليه عاب ره رل بزل رعلیه عاب مقيم رحثی, فایة للصلنع راک ارتا پإخلاهم راز 
الو إلغبار پلم زان ذلك غلاقة نوج رل فيا في السشفيتة ينكل رجي ذكزا وانلی اي 
بن كل آنؤامهما ,اللي ذكزا وأنفى وهو تلشول وفي ال أذ الله عدر ٹوچ السشباع والطير وقتها 
لجفل برب یه في گل تزع تلع بده الْنتی على الذگر ايى على الأننى يلها في السثبينة 
وملك أي ززجعه وأؤلاده امسق له کل أ بنهم بالرفلاله وهو زؤجعه زولده گنعان بعلحب 
نام زخام وقالٹ فَحَمَلهُمْ وزؤجاتهم الثلاثة روم آمَنَوَماآمَنَمَعَةإلاقليل, قبل اوا ئة رجال ويتام 
زین می من گان في الفيتة اون عنفهم رجال ويمنفهم دساء روقال, توح رارتبوافیا ر الله 
راا مرها بلنج البیمین وضتهنا قمنتران أي جزنها وبنوها أي مته سترها ,إن ری اکور 
حدم عَنْث لغ هلكا روهی ري ووم فى مَومگاليباي, في الرتفاع الیظم رادي وح ابن گنغان 
روان فی معزل) عن السفينة ریا ہنی ارکب معدا ولا تکن مع الکافرین, ال سوي إلی بل ینیم 
نتبي رین الما قال لا اعم رین أثرالل غذابه رإلام لکن رمرم الله فهو انوم فال 
ای روحال ييتهما الموج فكان من المفرقین, روقيل يا رض او ماك الي تيع بنك شرن کون 
ا لرل بن امشقاء فماز أنهاا زیخ مامأ أنيكي ن المطر ٹائنگٹ روفیض, تلمن 
موی اش تم أئر خلاك قوم توح رت وقفث الیند رعَلَىالجُووي/ جيل بالجزيرة بزب 
الفویل (وقیل بَا هلاكا ریللوم‌الگالیین, الكافرين رادي وح ره فقال رب إن ابی نغان رین 
لی وقد وغذتبي بتجايهم رون دك الق الي لا غلف به رونت کم لكين أغلمهم 
تأفدلهن ركال, تعالى رالوس لیس مهلك التاجين از مِن آغل دينك رل أي سؤالك اي بتجايه 
رل رای له کافر ولا نجاة لِلْكَافِيينَ ولي فِزاۃ يكر ميم عل فل تملب فير فالطییر لابنه 
(فلاتسألن, بالتنشبيد زاشخییں الیش للهبه همین إنجاء ند را ی أعظك أن تون ون لهاهلین, 


انوار الهلالين [جلد: ۲] 

بسؤايك ما لغ تغلم رال رب إلى عُوذبكٍ 0 3 - ا ا 
روٹ رمنی أكن من الخامرین, رقيل و اهوطُم ای پس سے 8ا 0 شام 
خیرات عَلَيّك وَعَلَى مَمِمْنَ مَعَك في الاين أي من آژلادهم رهم وحم اللو (وامسی از 
بان تنك تیش في ال داليم في الآجزة وحم انکدارتلق أي هله این 
اننتستته فة رح رین یام لیب اغبار نا غاب غنك روَا لك محمد رماكلت نی 
لا قزمك ین بل هد الفرآن رقَاصْينٌ على التبليع اذى فزمك كما صَبَرَ لوح إن العاقية, المحمویز 
ترجمه: او توح تلا ته وحی راوليپلي شوه چې متا په قوم کښې ي جا یمان راوري وى ددوىنه 
علاوه نور وک هم ايمان راورونكى نه دی لهذا ته ددوی به شركيه کارونو باندي غم مه كوه 
چنانجه نوح لتق په رب لا تذر فرمائیلو سره خيري اوكري او الله تعالى دده دا خيري 
قبولي كري او حکم ئې ورته اوکرو حموني يه نگراتی او حفاظت کښې زمونږ د حکم مطآبق یره 
کشتئ جوره کره او اوگوره چې کومو خلقو كفركري دي ددوی د نه هلا کولو په باره کښې ماته 
ممه سفارش مه کوه یقینا دوی غرقید ونکی دی نوح کشتی جووروله دا د حال ماضی حکایت دي 
كله چي به د ده په خواه كشي د ده د قوم خلق تیریدل نو توقي به ئې واپسي كولي نوح أ 
اوفرمائيلكه چري تاسو په مونب يوري خاندئ نو زر به مونب يه تاسو پسي اوخاندو څنګه چې تاسو 
خاندئ چې کله مونو بج شو او تاسو غرق شئ دير زر به تاسو ته پته اولگی چې رسوا كونكي 
عذاب په چا باندي راحی من موصوله د تعلمون مفعول دي او هغه هيشكير عذ اب په چا باندې 
راځی تردي چې ددوی د هلاكت زمونږ حکم راغلو او تنور اوبه راؤخوكولي اودا د نوح:ع د 
باره نښه وه..موني حكم اوكرو چې په حيواناتو کښې د هر قسم يوه جوره كشتئ ته اوخيرده 
يعنى د نر او ښځې» الذيند احمل مفعول دې مختصر داچې الله د نوح تیال د پاره خناور 
او مارغان جمع كرل چنانچه نوح ق چې به په كوم قسم باندي لاس ایښودلو نو د نوج 
لتق سي لاس به په نراو گس لاس به په ماده راتلوءاوهغه به يي په كشتئ كشي 
سورول.او د خب ل كور والو یعنی ښځه او بجى سوا د هغه چا نه چې په چا جه دوی كشي د 
هلاکت نافد شوي دي.او دا د هغه شخه او خوي کنعان ووءد حام سام او يافث نه 
علاره.چي دوی او ددوی شخو لره ئې کینول او ددي نه علاوه همه هم چا چې ایمان راورله 
او سوا د لپ خلقو نه دوی سره چا هم ايان راونړو. هغه هم څوک چې ايمان راورلو او سوا د لړ خلقونه 
دوی‌سره چا هم ایمان راونړو؛ وئيلي شوي دی چې شپږ سری أو د هفوی ښځې وي او وله 
شوي دی چې په کشتی کښې ټول د ناستر کسانو تعداد اتيا وو.په دي كشي نیم سیکا 
وو او نيمي ددوى ښځې» نوح ات اوفرمائیل په دې کښې سواره شئ د اللہ په نوم سره ددې تلل 


دی او اودریدل دی رمجريها ومرسها ردوارہ د ميم په فتحو او ضمم سره مصدر دی یعنی 
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ریما رب دير بخښونکې رحم كوونكي دي چې هغه مونږ هلاک نكرو او کشتئ دوى 

ارچتولو سره په لوئي او اوچت والى کښې د غورونو يه شان چپو کښې بوتلل.او نوح تلت خپل 

ری كنعان ته آواز وركولو سره اوفرمائیل او هغه د كشتئ نه لري وو اي ځما خوكه حویا 

ځمونږ سره سور شه او كافرانو سره مه کیپہ هغه جواب وركرو چې ځه اوس د يو غر يناه اخلم چې ما 

به په اوبوکښې د دیویدلو نه بچ كرى نوح ال اووثيل ئن یو ځیرد اللدد عذاب نه بجكونكى نشته 
سوا ددي نه چې اللہ يه جا باندي رحم اوكرى صرف هغه بچ كيدي شی الله تعالى اوفرمائیل, 

به دې كشي يو چپه د هغوى به مینخ کښې راغله.ار هغه د وبویدلو والو کښې شامل شوءحكم 
اوشو چې اي زمكي چې شومره اوبه تا راوخكي دی راکاپہء (جذ ب كره) دغه شان زمكي تولي 
اوبه راخكلي سوا د هغه اوبو نه چې اسمان نه راوريدلي وې نود زمکې نه وتوونكي اوبه 
په نهرونو او سيند ونو کښې شاملي شوي او اې آسمانه ته خبلي اوبه راورول بند كره نو 
هغي بندي کړې او اوبهكمي شوي او د قوم نوح د هلاكت فيصله باند ې عمل اوشوء ا و کشتئ په 
جودی غرباندي اودريدلهء جودى موصل ته نزدي د جزيري يو غر دې أو د كافرانو د هلاکت 
حکم اوشو او نوح(ع (خبل رب ته اواز اوکرو چې اي ځما ربه» ځما ځوې كنعان ځما د كور وال نه 
دي او تا خما د كور والو د بچ كولو وعده كري وه اوبي شكه ستا وعده رشتوني ده چې به 
كي روستوالي نشته او ته د ټولو حاکمانو نه لوئي حاکم يي یعنی د ټولو نه زيات علم وال 
او د تولو نه زيات انصاف کولو والا ئې الله جواب وركرو چې اي نوحء هغه ستا د نجات 
والواهل نهدي يا ستا د دين نه دې بي شکه سنا ځما نه دده د خلاصئ سوال مناسب نهدي خکه 
چې هغه كافر دې او د كافر خلاصيدل نشته,او په يو قراءت كشي "عمل فعل سره او 
"غیر" نصب سره دې» په دې صورت کښې د ضمير "ابن" ته راجع وى لهذا ته ما ته د هغه 
خبري درخواست مه کوه تسئلن د نون تخفیف او تشدید سره دي چي د كومي خبري تاته علم 
نشتهءاو هغه خبره ستا د خوی د خلاصیدلو سوال دې محدتاته نصیحت كوم چې كوم خیز ته 
نه بيزني د هفی سوال سره خپل ځان يه ناپوهه خلق و کښې مه شاملوه.نو ح کا عرض اوکرو اې 
حمارب مهد دي خبري نه ستا يناه غوارم چې سنا نه د څه داسي یز سوال اوکرم چې د هغي ماته 
علم نه وى او که ته ځما غلطى معاف نه كري او رحم راباندي اونکړې زه نو به نقصان کوونکو 
کښې شمير شم حكم اوشو چې اې نوح یلته د كشتئ نه زموني په امن یا سلام سرهء او په خيل 
مان او په ولو چې په کشتی کښې تاسره دی یعنی ددوی اولاد سره او هغه مومنان دی د 
برکت سره کوز شه.او څه خلق تاسره داسي هم دی چې هغوى ته به مون به دنیا كشي د عيش او 
عشرت سامان وركرو او ييا به په آخرت كشي زمونږ د طرف نه هغوى ته دردناک عذاب ورسیپی 
او هغه كافران دی دا آياتونهچي د نوح 4# به قصئ باندې مشتمل دی اي محمد #5 ستا 


ےم 
الول الهلانين [چند:۲] ٠‏ پارہ میں ١١‏ (سور الهود: )١١‏ 
قرآن نه مخکښې نه تا دا پیژندلي او نه سنا قوم لهذا تاسوپه تبليغ باندي او د قوم تكلين 
رسولو باندي صبر ا وكرئ څنګه چې نوح لا کړې وواو ویر یہ انجام د نيكانودي.. 

د فیوداتو فوائد اوتسهیل 
قولم:واوحی الى نوم انەلن پؤمن مرن قومك الاس قد أمن :| وحى فعل ماضی مجھول, انه 
ان بوس نائب فاعل ای اوی المه عدم اب أن بعض قومه 
فوله: تبتئس زد افتعال نه مضارع واحد مذکر حاضر جونکه دلته حرف نهی داخل دي 
ځکه تھی دي,نو خنگان مه كوه 
قوله :مراي: من وحفظناءدا اضافه د يو سوال جواب دي 
سوال: دادي چی د بأعيندأنه معلوميرى چې د الك تعالى اندامونه دی او چې د جا اندامونه 
وى هغه جسم ری لهذا د الله تعالی د پاره جسم ثابت شول,خنگه چې د مجسمؤ عقيده ده؟ 
جواب: حاصل دادي چې باعیننا د حفظ او رؤيت نه كنايه ده.څنګه چې د بط الله یره دې 
چې په د جود او سخاوت نهكنايه ده باعیننا , محلا حال دې تقدير دادي متلیساباعضا 
فوله: حکاپقحال ماضية:دا د يو سوال جواب دې 
سوال: سوال دادې جي يصنع د مضارع صيغه ده.,چي په حال او استقبال باندي دلالت 
کوی, ددې نه معلومیری چې كشتئ جورول د خبر وركولو نه پس دی حالانكه كشتئ په 


تيره زمانه كشي جوره شوې وه؟ 
جواب: جراب دادي چي د زمانه ماضی د حالت حکایت کوی.یعنی د کشتی جورولو 


قوله: س موصوله مفعول العلم: پهس ډاډ هکښې من موصوله دې»اود تعلمون مفعول به دې 
تركيب سره دا شبهه ختم شوه» چې من استفهامیه دې او دې ته د صد ارت ضرورت دې 
قوله:وضأية للصنم: يعنى حتى د صنع مایت ديءد ياتيه يا د يحل غايت نه دي لکه چې 
قرب د وجه نه شبه رازی,حتی ابتدائيه ده چې په جمله شرطيه باندي داخله ده.او د 
واصنع الفلک غايه ده. 

فولہ: فى السفينة:به دي اضافه و ددي سوال جواب طرف ته اشاره ده چې په فیها كشي 
صميرماقبل کښې ذكرشوي الفلک طرف ته راجع ديءجي كوم مذكردي,او حالاتكه 
فيها ضمیر مؤنث دي» جواب دادي چې فلك د سفینة به معنى كشي دي» نو فلاشبة 
فوله: اله : سوالك ایای پامانه» مفسر علام د انه د ضمير د مرجع مقرر کولو سره اوفرمائيل 


چې مرجع د خپل خوی کنعان د بج كولو سوال دي يعنى ستا سوال مناسب نه دي,جمهور 
مفسرينو د ؛ٴ ضمير مرجع ابن" ګرځولې دې. يعنى كنعان ستاسو د اهل نه نه دې.ددې 
نه مجاز لازم راخی» خکه چې حقيقة د اهل نه نفى کول صحيح نه دی»چې د هغې د وجه 
نه مجازى معنى يعنى دينى اهل به مراد وى. 

قوله:وفى قراءة بک میم مل نعل ونصب غير ف األغميرلابنه:ددي عبارت د زياتولو مقصد د 
عمل اعراب شودل دی»د جمهورو به قراءت كشي عمل مصدر دي او 'غيرصالح' ددي 
صفت دې مطلب دادې چې ستا د خپل خوی د كنعان د خلاصولو سفارش نامناسب دې 
خکه چې هغه كافر دې او د كافر خلاصیدل نشته.او به يو قراءت كشي عمل د فعل 
ماضى صیفه ده به دي صورت کښې به "غیرد مصدر محذوف صفت كيدو د وجه 
منصوب وىء تقد يرى عبارت به دا وی انه مل عملا غیرصالع‌په دي صورت كشي به د انه 
ضمير ابن ته راجع وی, يعنى كنعان عمل غير صالح کړې دې»مفسر علام رومبي صورت 
اختيار کړې دې»چې د نوح تق د خبل كافر خوی د خلاصولو د باره سفارش كول 
نامناسب دىء كه جه مخکښې وئيلي شوي دی ال اعفلك ان تكون من الهأهلين«ددي نه 
د نوح لق طرف ته د جهالت نسبت لازم رازى. 

قوله:فلا تستان بالتغفيف والتشدپدهای د نون تددین سره لود ماقبل فتحي سره او دا د نافع 
قراءت دې ابن كثير او ابن عامر او نورو د لام سكون او د نون تخفيف سره وثيلي دې او 
په حالت وصل كشي نون نه پس ياء ئې باقى ليكلي ده نه چې وقف کښې» او ورش او 
ابوعمرو به وقف او وصل دوارو کسی ياء پاتې کړې ده و 
قوله:بسلامة اوبتعية: ددي اضافي مقصد د سلام دوہ معنی بيان دی بسلامة وثيلو سره د 
امن او سلامتئ طرف ته اشاره کړې ده او بتحية سره سلام او تحيه طرف ته اشاره کړې 
ده,مطلب دادي چې دلته دواره معانى صحيح دی 

قوله:امم بألرقم مين معك: امم» په رفع سره» د مبتدأ د وجه, او سنمتعهم ددي خبر دې نه 
چې به امم سابق باندي د معطوف كيد و د وجه مجرور دې» خکه چې دا خلق په امن او 
سلامتئ كشي داخل نه دى. 

لد امم نکره كيدلو د وجه مبتدأ واقع كيدل صحيح نه‌دی؟ 

جواب: امم موصوف دې او ممن معک ددي صفت دي» لهذا د اممم نکره موصوفه كيدو 
د وجې مبتدأ جوریدل صحیح دی, مفسر علام ممن معک اضافه کولو سره دې تقدیر 
طرف ته اشاره کړې ده. 

اوله:ای هلءالایات المتضمدة: الخ دا د یو سوال مقدر جواب دي سوال دادي چې تلك اسم 


0 00 000 a 


انواراٹھلانین [جلد: ۲] ۲ پارہ نمہں ۱۳ (سوراهود:۱۱) 
اشاره مؤنث مبتدأ ده حالانکه ددې درې خبرونه دی او دريواره مذكر دی 0س انار 
الغیب ©)نوحمبا اليك ©)ماكنت تعلمها. لهذا د خبر د رعايت كولو د باره د مبتدأ مذکر هم 
بكار دي. د جواب حاصل دادي جي د هذه مشاراليه دا ذكر شوي خبرونه نه دی بل 
ددې مشاراليه الايات محذوف دي, چې هفي ته مفسر علام اشاره كري ده.لهذا اوس 
هيخ اعتراض پاتي نشو.. 
[اياتوله. ۰ -1۰] 

ری اسنا إلى او أََاهض بن القیلة رموداقال ان مأَبوالله, وغثو؛ رمالخمین, زینه إل 
ره ان ما رم فی چنادنگن الأؤثان رامین انون على ال راقولا الم غلبم غلى 
التَؤجود أَجْرَاانُ ف رأجُري ال علی الي فطرني, خلفني رأفلا تعقلون, روي وم اروا ريم بن 
الشزك مووا ازجا راليو بالطاغة يرل الم اللمطر وكائوا فذ منغوة یار 
الور گم وهای مع رفوك بالعال ولد رول تلو رین مشركين رقالواي مود ما جنا 
يتم زهان على فزلك روما تن يتاركى ان قولك, أي لقولك روما نحن لك عؤمنیں ران) نا 
تقول في خانك رالااغترات, أصابك ربَعْضآْسنَابمُو, فخبلك بسك لا انت تهبي رقالالى 
للم ی روا هرو اأنى بريء مما تشركون, ه به رين دونه فکیژونی اخالوا في غلاکی ریا 
انعم واوانکم رثملاتنظرون) تمهلون رای توگلت عَلَى الله رنیوربِكم مین زابدة ردابقم نسنة تیب 
على الازض رالاوآین ینامیا أ نایکها زقایرفا فلا تفع ولا ضزر إلا يذه ص الناصية پر 
پان من اجذ بناصتیه بون في غاة ال ان زتیعلی مرا مُسْتَقِيم أي طریق الْحق والغذل رفإن 
تولوا فيه حدف إحدى الالين أن روا کیت یت رما کم 
که شتا يكم را ری علیگل شن«حفیظ, رلیب وجرن عذابت لوا ومن 
آمنُوامَعَه يربقم جداية هرمن داب فلیظ, شبید رو عاد إقارة إلى آذرهم أي فييخوا 
في الازس وانظژو رها لم وستت أخؤالهم فقا موا ات رَممْوَعصَوْارْسْله بجي بان من فى 
زشولا غعتی جَببع زنل لاشتراكهم في اصل ما جاؤوا به مز زجب را تغل مكل 
ار یی غابد لح من رإسالهم روَأئيمُوافى وله ين اس رويومالقهامة لسة على 
رووس الْخَلالق آلاان عاداگروم جَحَدُوا رهم لا بهدار من رحمة الله رلعأدقوم‌هود) 
ترجمه: اوموتي د عاديانو طرف ته ددوى خاندانی رور هود راولیپلوء هود اووثيل چې 2 
قوم خلقو د الله بند گی وكرئى يعنى د هغه د توحيد اقرار وكرئ د هغه نه سوا مرو وج 
معبود نشته من زائده دی تاسود بتانو بندگی کولو سره يه الله باتدي شور 0 
مه تاسو ته د توحید په تبلیغ باندي هيع اجرت نه غوارم» ما اجر خو هغه باندي دي چا ؟ 
لقا 7[ مت تج اا 
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زبوب انهلانین [جلد: "] تھ پاره نمیں ۱۲ (سورااهود: )١١‏ 

بيدا كرب يمءآيا تاسو عقل نه كار نه اخلوع؟ اي حماد قوم خلقو تاسو د خپل رب نه د شرك معافی 
وغوارىءييا د اطاعت به ذريعه سره هغه ته رجوع اوكرئ هغه به په تاسو باندي تيز باران اوکری» 
حال دادې چې په دوى باندې باران بند شوې وو او ستاسو موجوده قوت کښې به د مالاو 
اولاد په ذريعه سره نور قوت اضافه كرىءاو مشرک جورید لو سره مخ مه اروتى هغه خلقو جواب 
ررکړو اې هود تا مونږ ته په خبله دعوى باندي مەصفا دلیل راونړو او مونږ ستا په وينا خپل 
معبودان نه پریردو او بي تاباندې ايمان راورونکی نه يو او مونږ ستا باره کښې دا ګنړو 
چې ته حمونب په معبو دانو کښې د چا په نیولو كشي راغلې ثي نو ستا ددي خراب وينه د وجه ته 
ئې ليوني كري یې نو د دغه وجه نه ته دا بې هوده خبرې کوې» هود ق جواب ورکرو خه 
په خبل ځان الله ګواه جوروم او تاسو هم ګواه اوسین» چې که د الله نه د غير كوم چې تاسو شریک 
جوره وئی ببزارهيمءتاسو او ستاسو بتان ټول ميلا وید لو سره ځما خلاف مكرا وكرئ حُما د هلا کت 
جل جور كرئ او بيا ماله ل شان مهلت راكرئ,حما بهروسه په الله باند ې ده چې كوم ما هم رب دې 
او ستاسو همءيو زنده سره په زمكه باندي تلونکې داسي نشته چې د هغه تندي د هغه په لاس 
کښې نه وى يعنى هغه ددوى مالک او په دوى باندي غالب دې لهذا هيخ نفع اونقصان د 
هغه د اجازت نه بغير نشتهءناصيةتندي خاص طور باندې ددي ذكر خکه اوکرو چې د 
جا تندې اونيولي شی هغه دير ذلالت کښې وى بې شكه نما رب په نيفه لار باندې دې يعنى 
د حق او انصاف به لار باندي دې كه چري تاسو مخ اروئى نو چې كوم پیغام سره ځه راليبلي 
شوي يم هغه ما تاسو ته در اورسووءاو ما رب به ستاسويه تمائي بل قوم رالی»او به شرك سره 
تاسو د هغه هيع هم کولې نه شئ یقینا ما رب يه هر څیز باندې نگران دي او كله چې سونو 
عذاب راغي نو مون هود نیت او چې چا يه هغه باندي ایمان راوري ووءبه خبل خاص رحمت سره 
بج کرل» او دوی مو د يو سخت عذاب نه اوساتل او دادي قوم عاد ادا اشاره د هفوی اثارو او 
پاتي شوي خايونو طرف ته دهءنو تاسو په زمکه کښې وگرخی او د هفوی اثارو گورتی 
بيا نې ددوى حالات بیان كرل چا چې د خپل رب آيتوئه دروغ اوگنرل او د خيلو رسولانو ئې 
افرمائی اوكره رسل نې جمع راوري دي خکه چې چا د یو رسول نافرمانی اوکره نو هغه 
دتولو رسولانو نافرمانی اوکره, د تولو رسولانو به اصولو كشي د شریک كيدو د وجه 
نه كوم چې هغوی راوري وو.او هغه توحید دې او دا احمقان په خپلو مشرانو کښې د هر 
یر ظالم او د حق د دشمن تابعداری کوئی اخر کښې په‌دنیا كشي هم په د وی باندي لعنت پریوتلو 
اود قيامت به ورخ به د تولو مخلوقاتو به مخكي کښې به دوی باندي لعنت وی 
واورثي! عاديائو د خيل رب نافرمانى اوكرهءواورئى اد هود اهن قوم عاديانو د پاره د الله د 


رحمت نه لري والې دې. 


الوارالهلالين [جلد: ۲] ٣۴‏ پاره نمیں ۱۲ (سوراهود:۱۱) 

د قیوداتو فوائد او تسهیل 
قوله:وارسلدا:د دې عطف په نوحا الى قومهباندي دي.او دې ته عطف قصه علی القصه وائى. 
قوله :هودا: داد اغاه معطف بیان دي 
فولہ: لقولك:د "عن" تفسیر په لام سره کولو كشي ثې اشاره اوكره چې 'عن' تعليله دې 
قولہ:اعتراك: «اعتراء افتعال ماضى واحد مذكر غائب» راپیښیدل» قصد کول, لگیدل, 
په مصيبت کښې اخته كيدل. 
قوله :بسوء:دي کښې باء تعد یت دپاره ده 
موال: د "ایاها" ضمير لفظ د 'بعض' ته راجع دي» حالانکه لفظ د بعض مذکر دې او په 
مرجع كشي مطابقت نشته؟ 
جواب: د مضاف اليه خيال ساتلو د پاره د 'اياها' ضمير مو مؤنث راورو 
فوله:اشاره الى اثارهم: دا اضافه ددي سوال جواب دي چې تلک عاد مبتدأ او خبر دى, 
عاد مذکر دې لهذا د تلک به خاني هذا وئیل يكار وو, 
د جواب حاصل دادي چې ددي خب ر آثار دي چې كوم محذوف دې ای تلك الآثارآتارعاد 
قوله :عنهل:بغض لرونکې» سرکش او ضدی, جمع ئې عَنُلُ. 

]58-5 ١ [اياتونه‎ 

ری أزسلت یودهم بن القييلة رسالا قال یاوعد لهم وحثوة رمَالَكمْمِن له غيْره 
لاک بتنا علفکم رین رضم بخلق ایک آم بنها رتم , ڪلم عئار کنکون بها 
(فاسكفيروة) من الشزك رو انوا ألم بالطاغة ران ری قریب, من خلقہ ريه ربيب لن 
ماله لا ضیمق گنت ينامرج تزجو أن نگون سيدا رل هلام اي متت بنك تن 
عاونا بن الأؤثان رونا ھی ك يما نهولا اليه ین النؤجيد رمٌريب/ ولع في الريب رال 
از رشان کلت غلی ونام نان رمن ری وگال نةم نب ربن تنتمبي ری الله أن 
خذابہ رانعَصَهته فَمَاتَزِينُوئى, بأنركُم لي بذك ر يلير تطلیل رویاوم من وك الما عال 
غايله الإقارة قروا کل فى أَرْض الله ولا وها بوم خلر امد عراب قريب لا 
عَقْرْئمُوها روا عرفا مذار رفن رلقال, مالح رما مہو رفى دارگ لاق يام م نفلكوذ 
رلك وغد یرم وب 3‌0727) هلاهم یا صایما ینوا وهم ارننة آلاف 
یر نی نجیداهم رس زي نسل یگنر الوم افاک ولنحها بناء لاله إلى نين وق ار 
ان ربك هر الکو زین القالب لیس مالس سای دارهم ان کین على 


پر الهلالین [جلد؛ ۲] مگ پارہ لصيس ۱۲ (سوراهید:۱۱) 
لكب میسن ۱ نم فخلفة واسمها تخلوف أ كانم ر هتوا ينوا رفيا في دارهم رالا إن مود 
بیع الو بالصزف ونرکه قلی مغتى الح واللیلد 

ترجمه: او مونم مودیانو ته ددوى خاند انی رور صالح 4# رسول جور كري راولیپو .هفه اوثبل 

اې ما قومدد الله بندگی اوکړئ يعنى د هغه د توحيد اقرار اوکرئی د هغه نه سوا ستاسو هی 

ری معبود نشته هغه تاسو بيدا كرئ يعنى ستاسو تخليق ني به اول كشي د خاوره نه 

إوكرو ستاسو نيكه آدم يذللا ني د خاورو نه بيدا کرو او هغه تاسو په زمکه کښې خواره كرئ 

يعنى تاسو ني د زمكي اوسیدونکی جور كرئ چې تاسو په دې كشي اوسیرنی نوتاسوه 

هغهنه معافى اوغوارئی د شرك نه او ییا د تابعدارئى به ذريعه دهفه طرف ته رجوع اوکریٔ بې 
شکه ما رب مخلوق ته د علم په اعتبارسره نزدي دې»او چې شوک د هغه نه سوال كوى د هغې 
تبلونکې دي هغه خلقو جواب وركرو اي صالح ددي خبري د كولو نه مخکښې مونم ستا نه وير 
اميدونه ساتلي وو حُمونرٍ اميد وو چې ته به زمونر سردار جوريري نو ته‌مون د بتانو د بندكئ 
نه صن ع كوي چې كوم بندكى زموني خبل يلارنيكه كوله؛ د كوم توحيد طرف ته چې ته مون ته دعوت 
راكوي په هغي کښې تحموني ير حيرا نونكي شك دي صالح ق8 اوفرمائیل اي ځما د قوم علق وآیا 
تاسو په دي خبره باندي سوچ كري دي چې زه د خيل رب د طرف نه په دلیل سره يم اوهغه مه په خپل 
رحمت‌سره په نبوت صرفرازه كرم نو که خه د هغه‌نافرمانی اوكرم نو ما بهد اللهد عذاب نه خوک پچ 
کری؟تاسو خو ددي خبري حکم کولو سره حما كمراهئ کښې یعنی تاوان کښې زياتوالي 
كوثىءاي د قوم ورونیو دا د الله اوشه‌ستاسو د پاره نشه‌ده» "ية" حال دې ددي عامل اسم اشاره 
ده هغه پریپدی چې د الله په زمكه باندې ری ګرځی» او دي ته په بد يعنى د هلاک كولو په 
ارادې سره لاس مه لگوئی که چرې تاسو دا مره کړه نو په تاسو باندې به وير زر عذاب راشی 
چنانچه هغه خلقو دا مره کرہ يعنى د ددوى په حكم سره قدار دا مره كره په دې خبره باند ې 
صالع اوفرمائیل په خپل کورونو کښې دري ورگحي اوسئ بیا به تاسو هلاک کړې شئ دا داسي 
وعده ده چې درو غ كيد لي نشی چنانچه هر کله جه دد وى د هلاک كولو زمون حكم راغلو نو مون 
په خپل رحمت سره صالح او هغه خلقو لره چې ده سره ئې ايمان راوړې وو بچ کړل او هغه خلورزره 
ور ار مونیدوی‌د هغه ورځې د رسوائى نه پچ کړل يومئذ د ميم کسری سره معرب» او د ميم 
فتحې سره مینی.د مبنی طرف ته د اضافت د وجه.او هم دا د اکثرو قول دي يقينا هم ستا 
رب‌طاقتور او غالب دي او ظالمائو لره یو ې چفي راونیول نو هغوى په خپل كورونو کښې مره برمغ 
اوغورزیدلء داسي چې بالكل په دې كورونو کښې آباد نه وو کان مخففه دي او ددی اسم 
محذوف دې ای کانھم, خبردار اوسیرئی ثمودیانود خيل رب كفر اوکرو واورٹی چې د ٹمودیانو 
د پاره لعنت دهء ثمود منصرف دې د حی' په معنى کښې كيد و د وجه او غير منصرف هم 
دې» دقبيله به معنى كيد و د وجه. 

کاو ی و 


انواراٹھلائین [جلد: ۲] ۲۹ پارہ نمی ١١‏ (سیراهود:۱۱) 
ال ہہ تسس 


د فیوداتو فوائد اوتسهيل 
فولہ: مود: د یو قوم نوم دی او خپل بره نيكه ثمود عابر بن ارم بن سام بن نوح طرف ته 
منسوب دې» دحضرت صالح قا تعلق هم دې قوم سره وو.او هم دې طرف ته رسول 
راليرلي شري وو 
قوله: جعلك مع اراتىکنون مها: په د کښې اشاره ده چې په استعمر کښې س, تد تصییر 
د ياره دی يعنى مونږ تاسو ددې د آباد كولو د پاره جور كري, اوبعضی حضراتو د عمر 
يعمر نه اخستلی دې په دې وخت کښې به ددې معنى وى چې تاسو مو اوسید ونکې جور 
كرئ يا به په دې صورت کښې س. او ت زائد وى. 
قوله:صالع: لغ په مشاهير انبياء کښې دی چې به قرآن مجيد کښې دده نوم نهه پيري 
راغلی دې» قوم ثمود طرف ته راليولي شوي وو 
فوله: حال :يعنىآية د نافة نه حال دې او په دې کښې عامل هذه په معنى د اشير دي 
قوله: فعقروهاً: رض عقراء خبي بريكولءبه عریو كشي دا دستور وو چې کله د یو اوښ 
مره کول به ئې غوښتل نو د هغه خپې به ئې کټ كري.دي سره به د هغه مرگ لازم شو 
قوله:بنأء لا ضافة: يعنى ديوم اضافت چې كله "اذ" طرف ته کیری نو يومئذ به مبنى بر 
فتحه وى خکه چې کله ظرف اسم مبهم طرف ته مضاف كيرىء نو د مضاف اليه نه بناء 
حاصله کړی» يوم د "اذ" طرف ته مضاف دې چې د هغې د وجه نه مبنى برفتحه شوي دي 

]۸۴- ٦۹ [اياتونه‎ 

لقن جَاءَث رسلا راهيم الْبَفْرَي) پاشخاق زتظوب بغده قَالْواسَلَامًا, مضنر رقال‌سلام عَلکُمْ 
انيت آن اء پول نينم عذرئ رلا أي أبس لاتصل ال تكرهم بتنتی اکرهن وأو 
ار فی تفه رٹم خيقة زف رالوالائتف ری إلى قوم لوط نهیم روامرأتم يا 
إنراجيم سار رقايمة) تخشمهم فْمْجکَت انیت هلاهم اها پانضاق وین ورام نفد 
ماق یوب ولدہ تعيش إلى أن تراه رات وی كلمة فال عند أمر عظیم ولاف مب من 6 
الإدشافة رامین لي ينع ونون سنه مالیا له باق ویمشزون سئة وتمنبه على الخال 
ژالعابل فيه ما في ذا ین الإشارة رإنّهَنَالْمَىْ عويب أن يولد ولد هرن ۳ الل 
قذرته ررَحْمّة الله یرنه یک نا رامل الیم بت انزاجيم رنه ييل مَحْمُود (تجمد) كريم رهلا 
مب عن هیملع الخؤف رماع ّى زد أعدً راولت يُجَادِل سنا رفی, شان رفوم 
لوط ران همم لیم بير الاتاة ميب رم فقالَ لم ائزیگون قزتة به تلاليائة ماين فا 
و قال ایکون فزند فيهَا مانا مؤمن فالوا لا قال اسهلكون قربة فبها اون یت فلا لا فال 
عد سو اد الالال ا 


انرارالهلانین [جلد "١‏ ] 1.۷ پاره نمیں ۱۲ (سورة هرد: ۱۱) 
نپیگن فزت يها زَغة هر ميا قالوا لا قال ارام إن كان بیس ود قالرا لا فال رن ها 
ريل لوا تن أغلم يمن ليها لخ هلما أطال نجادلهن قالوا یناه مآغرض نا الجدال وله 
ناريك بهلاكهم رو[ ٭ مآتمہمعذاب غیرمردود رو جات توا عض عزن بسهم 
وال ووم درا نا لاه جتان الؤيجوه في وتا اف فخاف لهم فؤمه روکال هدام 
میب خبید روَجَاءَة وه لما عَلِمُوا بهم عون سرون ره ین قبل ڈنل مجییهم رکئرا 
لون اسیقات هي إنيّان الزجال في الأذتار رقال, لوط ريا كوم هَوْلاء بتاتى, اجون ره اطبر 
لكم فاتقوا الله ولا تخزون, تلضخون رفی یی أعنيافي رایس منم رمل یمد بائر بالمفزوفي 
وتنفى عن الغنگررقلا نت ما لتا فی بتاتك مِنْ حَقم عاجه رولك لَکعلم ما ریدم ين إنيان 
الخال قال لوان لى يك لق عافد رأوْآوي إلى رن يد عَسيرَة تتطربي طت بكم فلٹا رأث 
الملايكد ذلك روط رل رك آن یلوا لع بى رفأثریأهیك بقطم, طاتفة رین الیل وَل 
تت ینم دم تلا رى غظیم نا ينزل بهم الا امرَأتك, باقع ندل ین آعد وفي ره باشب 
یناه بن الال أي فلا تيز بها لیام ابش فقيل لخ بخزج بها وفيل رجت والتققث 
فَقَالْتْ وافزماه فَجَاءَهَا خجر فَفَعَلَهَا وَسَألَهُمْ غن وفت هلاهم فَفالوا ران‌مَودهمالصب فقال ہد 
اغجل بن ذلك فلا یش الصّبريقريب, نامرت بإفلاكهم جَمَلناعَاليا/ أي فراهم رافلا 
أي بان رَقَمَهَا جبريل إلى السماء وأسقطها مقلوبة إلى الأرض روأمطرنا علیبا ججَارَةِنُ ّيل طین طٔخ 
باثر رمنطودم محابع رمُسومَة) مُعَلمَة عليْهَا منم من زتی بها رجندرنلك, طرف لها مهي اججازة 
از بلادهم رین القاليین, أي آفل مه رببعیدم 
ترجمه: زمونږ فرشتي ابراهیم 8# ته د.اسحق او د هغه نه پس د یعقوب عليهما السلام 
زيري ورکولو سره راغلي وثې وئيل چې په تاسو باندي دي سلام وی سلام مصدر دي ابراهيم 
ا اوفرمائیل چې په تاسو باندي دي هم سلام وی څه وخت تیر شوي نه وو چې ابراهیم تيال 
وريتكري شري سخي راورو». خو چې كله ئې اوکتل چې دوی روتئ طرف ته لاس نه رامخکښې 
کوی نو هغوى ئې نا آشنا ا وكنرل نكر په معنى د انکر دي نو ابراهیم تب دد وی د طرف نه په خپل 
زره کښې ویره محسوس کره» فرشتو اوئیل چې ویره مه كوه مونږ قوم د لوط طرف ته راليپلي شوي 
يوو» چې مونږ هغوى هلاک کرو او د ابراهيم تب ښځه ساره ددوى په خد مت کښې لگیا وه نو 
هغې د قوم هلاكت او د نوح ق د بچکیدلو زيري جي واوريدلو نو وئي خاندلءنو موني 
هي ته د اسحق او د هغه نه پس ددې ځوئې يعقوب ٌ8 زيري وركرو او هغه به ژوندی وى 
تردي چې هغه به هم دا اوينى هغې اووئیل هائي ما کمبختی دا يو كلمه ده چې د غټ کار 
د باره استعماليرى او د «ويلتى الف د ياء اضافت نه راغلی دې آيا ما اولاد به کیپی 


الولرالهلالهن [جلد:۲] ۸ پارہ آمیں ۱۲ (سورآھود:١؛)‏ 
ساح ج , ز نز :ت0۱ لگ تسس 
خبره ده چې د بوها خارند او ښځې بچی وشی» فرشتو اوفرمائیل چ ې آيا ته د الہ قدرت اور 
هغه د رحست او يه خپل ځان باند ې د برکتونو نه حيرانيوي؟ اي د ابراهیم "8 كور وال بي شی 
هغه د پيرزوني قابل او كريم دي» چې كله د ابراهيم 8 ویره ختمه شوه او هغه ته د هلک ز 

اررسیدلو نو هغه د قوم لوط په معامله کښې مونم ته يعنى فرشتو ته وثيل اوريدل شروع کیل 
يقينا ابراهيم أن دير برداشت والا وير صبر والا نرم زره داللہ طرف ته تیتیدونکي وو ابراهيم 
لتق هغوی ته اوفرمائیل تاسو به داسي كلى والا هلاک كرئ چې به هغې كشي دري سوه 
مومنان موجود دی فرشتو جواب ورکرو چې نه. بيا ئې اووئیل آیا تاسو به داسي كلى 
والا هلاک كرئ چې په هفي کښې دوه سوه مومنان موجود دی؟ فرشتو ووئیل چې ناء 
با ابراهيم اووئیل چې تاسو به داسي كلى والا تباه كرئ چې يه هفي کښې خلوینت 
مومنان موجود دى؟ جواب ئې ورکړو چې نه.بیا تې اوفرمائيل چې تاسو به داسې کلې 
تباه کړئ چې په هغې كشي خورلس مومنان موجود دى؟جواب ني وركرو چې نة بيا 
ابراهيم اووئیل چې تاسو داسې کلې تباه کول مناسب كنرئ چې په هغې كشي يو مومن 
وى؟ جواب ئي وركرو چي نەءبیا ابراهيم لتق اوفرمائیل چې په دې كلى کښې لوط فلا 
هم دې فرشتو جواب وركرو چې مونږ ته ښه پته ده چې په دې كلى كشي څوک دې» چې 
كله د هغوى په مينحٌ كشي خبرې ويري شوې» نو فرشتو اوفرمائیل اي آبراهيم #الؤدي 
بحث او تكرار لرهيرييده» ددوی د هلاكت د پاره ستا د رب حكم راغلي دي اويهدوى باندينه 
وايس كيد ونكي عذاب راتلونکې ديء او چې كله زموز ليپلي شوي لوط لق ته راغلي نو هفة 
ددوى د وجه نه خفه شو او په زره كسِي ثي دا خبره تيريدله خکه چې د ښکلې ځوانانو به 
شکل كشي وي چې د هغي د وجه نه ددوى به باره کښې د خپل قوم نه ویریدلو او وې 
وتیل چې نن ورغ ديرد لوی مصیبت ورغ ده هر كله چې قوم ته د ميلمنو د راتلو علم اوشو نوبه 
منده باند ې د لوط لت خواله راغلل او دوى ددې میلمنو د راتلو نه مخکښې په بد کارئی كشي 
اخته وو او هغه بد کاری د سړو سره د هم جنسی كار وو لوط کلم اوفرمائیل اي ماد قوم 
خلقو دا ما لورياني دی دوى سره نکاح اوكرئ دا ستاسو د پاره پاکې دىءد اله نه ویر وم 
د ميلمنو په مخکښې رسوا کوی ماءآيا په تاسو كشي يو هم هوښیار سري نشته؟ چې د خو خبرو 
حكم اوکری او د بدو نه منع کری هغوى جواب ورکرو چې تاته خه پته ده چې زموتج ستا لوريانو 
ته هي حاجت نشته او مونب چې څه غوارو د هغي نه ته خه خبر ئې يعنى د هم جنسئ عملء نو 
یلق اوفرمائیل كاش چې په ماکښې ستاسو د مقابلي طاقت ووءيا ما د مہ طاقتور قبیلی سهاره 
نيولي وي چی خما مدد ني كري وي نو ما به ستاسو مقابله كري وه چې فرشتو دا صور'“ 
حال اوكتلو نو وئي وکیل چې مونم سنا د رب د طرف نه راليولي شوي‌یوو دوى د نقصان رسولو 
دا ا ہس ا 


Pr 


| نار اٹھلالین [جلد: ۲ ] ۳۰۹ پاره نمیں ۱۳ (سوراهود:۱۱) 
په اراده تاته هی كله رارسيدلي نشی نو ته خپل کور والا ځان سره واخله او د شپي اوزہ: يه تاسو 
کښې چانه هم شاته کتل يكار نه دی چې دا لوني عذاب اونه وینی چې كوم به دوی باندي 
نازيليد ونکې دي سوا ستا دښځې نه د رفع به صورت كشي د احد نه بدل ديء او به يو 
قراءت كشي نصب دي د اهل نه استثناء د وجه نه يعنى ته دا خان سره مه بوخه. حكه چې 
دي ته هم هغه رسى كوم چې به دوى ته ورسيرى» وثيلي شوي دی چې لوط علق خيل ښځه خان 
سره بوتلي نه وهاو وثيلي شوې دی چې هغه هم وتلي وه خو هغي شاته مخ رارولو سره 
اوكتل او وي وئیل چې اي خما قومه, نو یر کانړې يري راپریوتلو او هغه ني قتل كره 
حضرت لوط اك د فرشتو نه ددوى د هلا کت وخت معلوم كرو نو هغوى اوفرمائیل چي 
ددوى هلاكت به د سحر په وخ ت کښې وى لوط 5 اوفرمائیل چې خه خو ددي نه هم زيات زر 
غوارٍم. نو جواب ئې وركرو چې آيا سحر دير نردې نه دي؟ كله چې ددوى د هلاكت حموني 
حکم راورسیدلو نو موني ددوی کلی لاتدي باندي کیل په داسي صورت چې جبرائیل قم 
ددوی کلی اوچت کرل او اولټه ئې زمكي ته را واجول.او مونهيه دې كلى والو باندي به اور 
کښې بخ كري شوي مسلسل کانری راورول» چې ستا د رب د طرف نه نښه دار وو یعنی به دي 
باندي د هغه كس نوم ليكلي شوي وو چې څوک به ددې په ذريعه سره هلاک کیدلو ,عند 
ريك» دمسومة ظرف دي» او هغه کانری يا ددوى كلى د ظالماتو یعنی د مکی والو نه لري نه 
دی شام ته تلو راتلو باندي په هغه ځائې باندي تيريدنه کیری 

د قیوداتو فوائد اوتسهيل 
قوله: مصن ر: په دي کښې اشاره ده چې سلاماءد سلمنا فعل محذوف مصدر ديء په دې 
کښې د اعتراض جواب هم اوشو چې سلاما د قالو مقوله ده.حالانکه مقوله مفرد نه وی. 
ددې اضافې نهدا هم معلومه شوه چې سلاما مفرد نهديء بلکه د سلمنا د وجه جمله ده. 
قوله:عليكم: مفسر علام عليكم محذوف منلو سره اشاره اوكره چې سلام مبتدأ ده او 
عليكم ددي خبر محذوف دي 
عوال: سلام نكره ده او د نكري مبتدأ راتلل صحيح نه وى؟ 
جواب: حاصل دادي چې په سلام كشي تنوین د تعظیم د پاره دي ای سلام عظیم. لهذاد 
سلام مبتدأ راتلل صحیح شول, دا د ۵راهر ذانابد قبيلي نه دي» دارنگ دلته هم د مقولي 
د مفرد كيدلو اعتراض ختم شو 
فوله:بشري:د خوشحالئى خبر. د خوشحالئ د خبر اثر جونكه به مخ باندي کیری خکه ني 
دې ته بشرى اووئیل, د بشری نه دلته ابراهيم ق ته د اسحق او د يعقوب خوشخبرى 
درکول دی چې هغه ئې روستو يه فشرناه باحق الغرسره بیان کړې ديء او دا هم احتمال دي 


انواراٹھلالین [جلد٢۲] ۲٠‏ پارہ نمیں ۱۳ (سوراهوه:۱۱) 
سس سح 
چې د بشری نه عام خوشخبری مراد وی نو په دي کښې به د لوط 838 وغیرہ خلاصيدل 
او د هغوى د بدكاره قوم د هلاكت خوشخبرى هم شا وی» مفسر علام هم دغه آخرى 
معنى مراد |< خستلی ذه. 

عوال: حضرت ابراهیم تين دلته جمله اسمیه استعمال كري ده.او فرشتو جمله فعلیه, 
ددي خه وجه ده؟ 

جواب: حاصل دادي چی د سلام جواب د شه نه ښه بكار دي ځکه د شریعت دا اصول دی, 
د سلام جواب به هله د سلام نه ښه وى چې کله جمله اسميه استعمال كري شی.جمله 
إسميه د جملې فعليي نه بهتره وی,خکه چې جمله اسميه په همیشوالی او ابتوالی 


باندی دلالت كوى. 
قوله: انكرهم: د نكرهم تفسیر په انكرهم سره کولو كشي ئې اشاره اوكره چې لازم په معنى 
د متعدی دې 


قوله:يأويلت:يه اصل كشي ياويلتى وو باء د اضافت په الف سره بدله كري شوه 
قوله:رحمة الله الخ: دا کلام مستانف دې او د تعجب د انكار علت دي یعنی ته ددي نه 
تعجب مه کوه.خکه چې دا پەتا باندي د الله رحمت او بركت دي. 

قوله:اخن يجادلنا: دا د هغه سوال مقدر جواب دې چې د لما جواب ماضی وی نه چې 
مضارعء او دلته د لما جواب يجادلنا مضارع راغلې ده. 

جواب دا دي جي دلته اخذ ماضى محذوف دې» او هم هغه د لما جواب ديءاكر چي 
ماضى مجازا هم د لما جواب راتلې شی,په داسې طريقه چې په مضارع باندي لم یا لما 
داخل شىءخو بهتره داده چې حقيقة په ماضى کښې جواب راشی» 

قوله: شان : جونكه به لفظ د قوم کښې د ظرف جوريدلو صلاحيت نشته, خکه مو لفظ 
شان محذوف اوگنرلو» چې د 'فی' ظرف جوریدل صحيح شی 

قوله:لبطشت:په دې کښې اشاره ده چې د لو" جواب محذوف دې 

قوله: بالرفم ېدل :الخ خكه چې اشتثناء په كلام غير موجب کښې بدل مختار وى 
قوله:اشتثنا من الاهل: يعنى الا امراتک: د من الاهل نه استثناء ده, نه چې د احد نه, 
خکه چې د احد" نه اشتثناء گرخولو سره "امراة: ته به د التفات حكم وركول لازم 
شىءحالانكه داسی نه ده. 

قوله:الاامراتك: په نصب سره دا د جمهورو قراءت دې او د ابوعمرو او ابن كثير به نیز 
"احد" نه د بدل كيدلو د وجه مرفوع دې» د اولنی قراءت په صورت کښې "امراتك' بهد 
سس ب 


وبرههلائين [جلد؛ ۲] ١‏ پاره نمس ۱۳ (سرراهرد: ۱۱) 
:نار باهلک' نه مستشنی وی» ای ابعر باهلك جميعا الا امرانك فلا تر یآ 
بجماعت انکار کړې ديءيه هغې کښې ابوعبید هم شامل دې , 
۱ [اياتوله, ۸۱ ۔۹۰] 
7 نذا ریم هماقا ل الو عبن واالله زخذوۂ رمَالَكومِنْإِله خیرم رلا تتفصواالیگیال 
ليان الى ركم بفقة كفيك غن التطهيف ول اف ملم إن لم نا رعذاب يط 
يمحم پھیکگم زود اليم به نجار بزلومه فيد رونا قوم لو الیال ولییژان, ابشوشتا ,القن 
الغذل رولا نأش لا نوم ين حلهم ذبنا رولالعترافی الأْض مُفْسِدِينَ, بالق 
زره بن عبن يسر الْمُكلكة أفسد وتلبدین حال رکه لمغتى غايلها تزا ربقيت ال راقہ اليافي 
لغ فد إیقاء اگيل والوزن رخیرلکم من البخس ران نتم مؤمنين, روا یمن رقب 
ارک فا لت تب رل نيفرء رشق ب اتلاك تنم تیب رآن نیت 
دا ين الأصتام رم ترك رآن مَل فی ال ما تفا التغتى هذا افر بطل لا ذغر رکه 
ذاعي خن إلّك لات التليم الرجيد فالوا ذلك انیزاء رقال مان كلت عَلَّى يبنة من ري 
ورزقنى منه اسمن خلال أقأهؤبة بالخزام من اخس والتطفيف روَمَاأري أ مکش وأذقب رای 
اَن فأرتكية إن عا أريد لالصلا م بالغذل رما اعت وما توفيقى, فذرتي غلی 
لك وَغْيْرهِ من الطاعات إلا الله عَلَيْهِ توكلت وله تیب أزجع رونا وم لا رمک َم 
0 0 و م گ۶ 
نی جلافي فاجل تخرم والضییر تفغول اؤل یی نمی ما أصاب وم نوس وو مُوداو 
ومحَالم, بن الْغذاب روما قوم لوط آي متارلهم أز رن هلاكهم رمعم قاروا روَاسْتَفورُوا 
رکلم وله ان ری ری رامين روود, جب لَهُمْ رِقَالوا إيذا قله المبالاة ريبما 
نفقه, تلهم رگیبرایما تقول ول تراك فیتاصَویفا, ذللا روتولارفطك, عشيرتك لراك بالججارة 
ملت عبتا يعي گریم غن الم ورئا زفعك مغ الأعزة قال تارمن الم 
لشَركوا قنلي پاجیهن ولا تخفظوني لله روائْمَْتمُوٌ, أي الله روَرَاءَكُمْ طبر متبوذه خلف طَهُوركمْ لا 
راو ران ریی جما تَعمَلُونَ بطم عنما فبجازیکم روَياقَوْماْمَلُواعَلَى مَکَاتکُی خانکم رالیعایل 
غلی التي رسف ونم تؤصولا ملول الهلم ریانیه عراب بُلزيهوَمَنْ هوکاذب وَاركقُِو/ اترو 
ا أفرم إلى مَعَكُمْ رقيب) منتظر روا ارا واذلاكهم یش یمومع رخ 
وأعَذْتُ لین لوا الصّيمّة) اح بهم جبريل فصوا فى دِبَارهم بان بَاركِينَ على الكب مین 
ركان مُخففة أي كانه رمَا نیوا رفيه ا ألابعدالمدي نكما بعدت تموم 
آدجهه: او مونره اوليرل مدينتهد هغوى رور شعيب َء هغه اووئیل اي ما قومهد الله عبادت 
ادكرئ هغه يو اوگنرئی نشته د هغه نه علاوه بل خدائی »او مه کوتی په پیمان هکښې او په تله کښې 
2277 هو ما نت وت ھت 


درفعد قراءت نه یو 


انواراٹھلائین [جلد:؟] للها يانه لموں ١١‏ (مورآھرہ:١)‏ 


كمي» ځه تاسو په خوشحالئی کښې وينم چې د لخي ” وجه تاسو د كم تللو او د كم ناب کولو 
نه مستغنى ئې كه چري تاسو ايمان راونيد نوماته ستاسو په باره كشي ستاسو لړ 
راگیرونکی وري دعاب ویره ده چې تاسو به هلاک كرى» او د يوم صفت محيط مجاز 
دي» د عذاب په دي کښې د راتلو د وجه او اي ما د قوم رونرو تاسو يه انصاف سره پورا يورا 
ناب کوئی | وتلثى»او خلقو ته د هغوى په څیزونو کښې تفصان مه رسوئی يعنى د هغوی به حق 
کښې هي كمى مه کونی او د قتل وغيره په ذريعه به ملك کښې فساه خورونکی مه گرغی 
(تعشو د عثى د ثاء به كسري سره دي, په معنی د افسد , او مفسدین د خپل عامل تعثوا 
د معنى نه حال مؤكد دی د يورا تللو او ناب كولو نه بس د الله تعالى ورکري شري چې 
تاسو سره بج پاتې شی هغه د كم وركولو نه دير غوره دې كه جري تاسو ته يقين راغلو او ځه په 
تاسو باندې څوکیدار نهیم چې تاسو ته ستاسو د عملونو بدله دركرم خه خو صرف تاسو ته 
د خبر ورکولو د پاره راليرلي شوي يم زو هغوى شعيب قل ته د توقو په توگه اووئیل اي 
شعیب ت آيا سنا مونځ صرف تاته ددي خبري حکم دركوى چې مونم ددي خبري مكلف جور كري 
چې مونپه دا بتان بريردو؟ د چا چې زمون يلارنيكه عبادت كولوء يا دا چې مونو په خپلو مالونو 
کښې په خيله تصرف کول پریپد و ؟مطلب دادي چې دا غلطه خبره ده. د خير دعوت ورکولو 
والا داسي خبره نه کوی واقعی ته دیر عقلمند يهدين باندي تلونکې ثي هفوی دا خبره د توقو 
په توګه اوكره شعيب ق اوفرمائیل اي ځما دقوم خلقو اگورتی چې مُه د الله د طرف نه په دلیل 
روښانه سره راغلي يم او هغه ماته د خيل طرف نه حلاله روزى راكري ده آيا په دې کښې خه د 
حرام چې هغه پلیت او کم ناپ تول دې ملاوت اوكرم او ځما دا اراده بالكل نه ده چې ستاسو 
مخالفت اوكرم او چې ځه کوم څیز نه تاسو من ع كوم د هغې مخالفت کولو سره په خپله د هغي طرف 
ته لار شم يعنى په خبله په هغې کښې مبتلا شم او ما اراده د خپل وس مناسب ستاسو 
اصلاح کول دی او تما توفيق يعنى خما قدرت يه دي باندي او ددي نه علاوه په نورو 
طاعاتو باندي د له مدد دي او هم په هغه حما بهروسه ده او هم هغه طرف ته يه رجوع کوم».او 
اې ځما د قوم خلقو داسي اونشی چې ځما مخالفت تاسو لره مجرمان جور کری رشقاقی د دجرم 
فاعل دي او کم ضمير مفعول اول دې او دویم مفعول "ان يصيبكم' الخ ديء او تاسو ته 
هغه شان عذاب اورسيوى څنګه چې قوم د نوح يا قوم د هود یا قوم د صالح ته رسيدلي رو او قوم 
لوط يعنى د هغوى مكانات يا د هغوى د هلاکت زمانه ستاسو نه لرې نه دې لهذا عبرت 
حاصل کری او د خيل رب نه معافى اوعُورئى او یبا هغه طرف ته رجوع اوکړئ يقين اوساتی ما 
رب په مومنانو باندي دير مهريانه او هغوى سره محبت کوونکې دي د بې توجهى ښکاره کولو د 
باره دې خلقو اووثيل اې شعیب تلن ستا ديري خبري ځمون په سوچ كشي نه رازی»او مونږتالره 
بدخبل مين کښې دي ركمزوري گنروء کەستا د قبيلي خيالنه وو نو مون به ته سنګسار کړې وې او 
کا ا ل هس ی سس جح 


۳ 


ور هلالین [جلد: ۲] 1۳ پارہ لمپن ؟١‏ (سورااهود:۱۱) 
شیا سےکسارول عمونود پارہ رنه ۵ الب ستا قبيله ویرہ عزت دارہ دہ شعیب كلق 
یراب ورکیو اي تما د قوم خلفوآيا تاسو ته ما قبيله د الله نه هم زیاته خوښه د؟ چې د فی د 
رجه نه تاسو خما دقتل نه روستو کیپنی او د الله د پاره خما حفاظت نه كوي او تاسو الله 
انه كري دي یعنی تاسو هغه روستو غورزولي كنرئى چې د هفي د وجه نه تاسو سره د 
هغه خيال نشته بي شکه ځما رب په تاسو باند ې د علم په اعتبار سره احاطه کړې ده یعنی هغه به 
ناسوله بدله درکری او اي مما د قوم خلقو تاسو په خپله طریقه عمل کوئی او مه په خبل 
طريقه عمل كوم تاسو ته به وير زر معلوم‌شی امن" موصوله د تعلمون مفعول دې چې شوک هغه 
دی چې هغوى طرف ته به دا رسوا كن عذاب راحی؟ او دروغژن څوک دى؟ او تاسو په خيله معامله 
کښې د انجام اتتظا رکوئی شه هم تاسو سره اتتظار کوم او چې کله ددوی د هلاکت ممونم حکم 
راغلو نو مونږ شعيب تأ او هغه کسان چې د دوى سره ثي ایمان راوري وو يه خيل رحمت سره بج 
كرل او ظالمانو لره‌يوي چفي كومه چې جبرائيل ت وهلي وه اونيول نو هغوى په خيل و كورونو 
کښې د گوند و په سر مره پراته پاتي وو كان مخنفه ده يعنى په اصل کښې كانهم وو داسي 
چې دوى په دې کورونو کښې هلوا وسيدلي نه ووء ښه واورئى اوسيد ونکی د مدين والود پاره د 
رحمت نه لرې والي دي«محنكه چې لري والي د ثموديانو د پاره وو.. 

د قیوداتو فوائد اوتسهيل 
توله: مدین» اهل مدین:شعیب تيت ددي قوم يو كس ووء چې هغوی طرف ته راليولي 
شوي ووء مدين د حضرت ابراهيم تیگ د يو خری نوم دي چې د هاجره او ساره نه علاوه د 
دريمي ښځې د قطورا د بطن نه ووءهم دده په نوم سره د يو شار نوم كيخودلي شو,ددي 
محل وقوع د عقبه نه مشرقى طرف ته وه.نن وخت هفي ته معان وثيلي شی» دا خلق 
تاجران وو او د مصرء فلسطين او د لبنان سره به ئې تجارت كولو. 
فوله:وصف الیوم‌به مهازا لوقوعه فيه: دا عبارت ددي سوال جواب دي چي محيط د عذاب 
صفت دې نه چې د یوم» حالانکه د محيط اضافت "یوم" طرف ته شوي دې؟ 
د جواب حاصل دادي چې به دي کښې مجاز دي جونكه عذاب به په یوم' کښې راخى او 
يوم به د عذاب ظرف وى» ددي مناسبت سره د مظروف اضافت ظرف طرف ته شوي ذي. » 
۱ اولہ: حال مؤكرة: دا ددې سوال جواب دې چې د تعثوا معنی فساد دی اود مفسدين 
معنى هم فساد ده. لهذا په دي كشي تکرار دې؟ 
د جواب حاصل دادې چې دا تکرار نه دې بلكه په اعتبار د معنى سره تأكيد دي 
لوله: لا تعثواعنی :د عثی نه دي,نهی جمع مذکر حاضرء تاسو فساد مه خوروتی ۱ 
نوله:لمضى عاملہا:یعتی مفسد ين د خپل عامل لا تعثوا د معنی نه حال دې» او معنی ئې 
مس ا 


سے 


انوارالهلالين [جلد: 7 ] كلقا کش (سوراهود راا 
ل ا ا سس 
فساد دې ١‏ 

قوله:بقيت الله:به اورده تاه سره. او ابوعمرو. كسائى او نورو په تاء مد وره سره لو 
ديء بقية 'باتي شوي مال' د فعليه په وزن د صفت مشبه صيغه ده.یعنی پورا تللو او ر 
حقوقو د ادا كولو نه بس چې كوم پاتی شی هغه ستاسو لره د هغه نه وير زيات بهترد 
كوم چې تاسو په كم ناب تول سره د خلقو حقوق وهلو سره جمع كري دى»د بقيت اضافت 
د الله طرف ته خکه شوي دې چې هم هغه رزق ورکری دي. دلته د اعمال صالحه ار 
اطاعت په معنى کښې نه دي» 

قوله:بتكليفنا : ای بتكليفك اانا بتكليفنا مقدر مئلو سره مفسر علام د یو سوال جواب 
وركري دي 

سوال: دا دي چې بريشودل رترگ؛ د كافرانو كار دي او اصلوتك تأمرك کښې شعیب کیت 
مامور دي.د ترک ترجمه به دا وی چې اي شعیب ی آیا ستا مونخ تاته دا حکم کوی چې 
مونو د بتانو بندگی پریردو؟ او دا ممکن نه ده چې د پرینودلو حکم شعیب ق ته وی 
او عمل په دې باندي کافر وكرى. 

جواب: حاصل دادي چې دلته مضاف محذوف دې او هغه بتكليفنا ديء اوس به ترجمه دا 
وى چې اي شعيب تم آيا ستا مونخ تاته ددي خبري حكم كوىءجي ته مونو د بتانو د 
بندكئ نه د منع كولو مكلف اوګرځوئې؟ 

فوله نترك:دي سره اشاره اوکړې شوه چې "ان نفعل" په تاویل د مصدر سره په 'ما'بائدي 


عطف دې. 
قوله:افأشوبه:ددي په حذف اشاره کښې ده چې د "ان" شرطیه جواب محذ وف دي. 
قوله: واذھب: 


سوال: د اذهب مقدر گنرلو خه ضرورت وو؟ 

جواب: خكه چې دلته د اخالف" صله الی" راورلي شوي ده حالانكه د اخالف صله الى نه 
راخی بلکه "عن" رازی, اذهب محذوف منلو سره ئې دا اووئیل چی اخالف د "اذهب" به 
معنی کښې دې» لهذا "الى صله راورل صحیح دې 

قوله: ظپرياً:شاتهغورځول ي شوې» الظهری ظهر ته منسوب دې» د عربو دا عادت دې چې 
د يو خيز طرف ته نسبت كولو سره په تلفظ كي تبديلى کویءخو په دې باندې بل لفظ 
قياس كيد لي نشی,خکه چې دا تبديلى د خه قاعدې مطابق نه ده بلكه غير قیاسی ده 
مثلا بصری" د كسري سره وائى»حالانكه قياس د فتحی سره دې او په دې طريقه باندي 
"ظهری" دي حالانكه ظهری" د ظاء فتحي سره دي..» 


]٠١5- ۹٦ [ایاتوله‎ 

سنا موس بايا سان مُہون) بزهان بين ظاهر إلى رون وَمَليه فاقوا مر َو وم مو 
عون يرشي سديد ريشم بقلم رقومه يوم لام ڈیئیٹونۂ گنا البخوة في انا رهم 
لهم رال ری الور دالمَوئود, من روئیغوافی َو أي ادن رلعتهویوملقيامة, لغتة ربس الزفدم 
من رود رشھم ریق الغذگور معدا خَيْره رین اي حه لك نا محمد منیا أي 
ری رقائم هلك اهله دوله ری بنها رحصید, هلك باغلہ فلا آثر له كالؤزع امخمود اناج روم 
تام هلاهم پقتر ذلب رون مرا أنفسهم بالشرك رفماآغنت دفعت رعنهمآهتهم الى 
حون یَغمدُون رین دون الم أ غیره ریم زايدة شی ء لا جام مر ريك غذابه روما ادوه 
ادم لھا رقَیْرتتبیب, تسیر رولك بلل ذيك الاغد رَأَمدرتَك إَِاأمََالْقری, أريد أفلها رهن 
طايه بالأثوب اي فلا يفني عئهم ین أخده قیء رانآغذهليم‌گیی, ززی الشیخان هن أبي وى 
زاخعري فال لال رَسُول الله صلی الله عليه وسلم نا الله ينبي للظالم خئی إذا اغذۂ لم يُفلِبهُ فم قرا 
زشول الله صَلّی الله عَلَيْهِ وَسَلُمَ رودل كنرك الأبةرإنف ىلك المَذكور بن القعنص رلاية, لمر 
لِينْخَافَ عراب الْآعِرَة ديك آي يَوْم الفياقة يوم موم له فيه لاس وذلکریوممشہود, بشهده 
جمع الخلائق روما نخر الا أجل مدرد لِوَفْتٍ تغلوم عند الله ميات ذلك اليم رلا تكلم یہ 
خذف إخدى الان لس ابذهم تغالی ریش أن اعلق قن نهم سيد گیب ل دنک 
فی الأزل اما الذي كو فی جلمه تعالى رقف لفیا َف منزت شید روجیق) موت 
ضعیف رغالیینفیامَا دم الات وَالأَرْض, آي مده ذوامهما في الد رال غير رمَاشَاعريك) من 
اه على مُڈتھغا يما لا متتهى له والتفتی خالدين فبها أبدَا ران ربك فعال لما يريدم رو لین 
سُِدُوار يفنح الئين وَضْمَهَا رقف الجنة عالدین نیبام دامت السصاوات وَلْرَض إلا غير رما منك 
گنا تلم ودل َل هم فزله رعَطَاءغَيْرِقجْلُوذٍِ مفطوع تا نع ِن التأوبل هو الّذِي ظَهَرَ وَمُؤ خال 
بن اتکلف وله اعلم بمراده رفلاكك, با مُحئد ری میقم شك رما یدهم من الأعنتام إنا 
تقلیهم گنا عَدْبْنَا من قبلهغ وما تنییه للدي صَلَى الله عله وَسَلم يدون إلأكما يع آبَاوَهُم أي 
ود رين قبل وَقذ عنام ووم بللهم ریہ خظہغ بن العذاب غَيْمَنْقُو ص 

ي اا 


ترجمه: اويقينا مون, موسى توم ته هم خيلو معجزاتو او روښانه دليلونو سره فرعون او د هغه د 
سردارانو طرف ته راوليرلو خو هغوى هم د فرعون خبره اومنله حالانکه د فرعون خبره صحيح نه وه» د 
قيامت به ورج به فرعون د خيل قوم نه مخکښې مخكسي وی او دا خلق به د هغه شا شا ته وى 
خنگه چې ئې به دنيا كي د هغه اتباع كوله بيا به دې ټولو لرهدوزخ ته‌بوحی او دوزخ ویر 


ائولرالهلالین [جلد: ۲] ۳۹۹ پار آمیں ۱۲ (سیراهود:۱۱) 
سخت مائي د ورتلو دي چې په ۰ كشي به دا خلق وراچولي شی په دي دنیا کښې هم په هفوی 
باندي لعنت وثيلي شوي دي او د قيامت په ور به هم لعنت پري وثيلي شی» دير خراب انعم دي 
چې كوم دوى ته وركري شو دا تير شوې د ثمو كلو قصيع دی چې كوم مونب اي محمد تلم تاتر 
اورووء په دي كلو كببني بعضي خو اوس هم قائم دی چې دهفي اوسیدونکی هلاک شول خ وكلى 
موجود دی+ اوپددی کښې بعضي سره د اوسیدونکو خت شول چې د كدر ن چ دلي ضري 
پتی بشان ئې نوم او نخښه هم پاتي نشوه» بغير د جرم نه مونچ هفوى هلاک كولو سره 
هغوى باندي ظلم اونکرو خو شرك كولو سره هغوى يهخبله په خيل ځان باندي ظلم اوكرو نو اوس 
د هفوى هفه معبودان د جا چې هفوی د اللہ نه بغیر بندكى كوله؛ دد وی هيغ دفاع اونکړه» هر کله 
چي ستا د رب عذاب راغلو او دوی ته د بتانو د عبادت بربادئ نه سوا هيعٌ فائده ورنكره ددې 
نيولو په شان ستا د رب د نیولو طريقه ده هر كله چې هغه د كلو ظالمانو اوسیدونکو ارہ د 
گناهوتو يه وجه نیسی» د كلو نه دکلو اوسید ونکی خلق مراد دی یعنی د هغه د نیولو نه 
دوی خوک بج كولي نشی. بي شکه د هغه نيول دير دردناک دی او بخاری او مسلم د 
ابوموسى اشعری نه روایت كري دې چې الله تعالی ظالم ته مهلت وركوى او هر كله چې 
هغه ارنیسی نو بيا هغه پیردی نهء بيا حضور تله وکذلک اخذ ریک الخ تلاوت 
اوفرمائيلو يقينا په دې قصو کښې د هغه کسانو د پاره د عبرت نخښه ده موک چې د آخرت 
دعذاب نه ویریپی دا يعنى قيامت ورخ هغه ورغ ده چې په هغي به ټول خلق راجمع کړې شی او 
هغه ور د حاضرتی ده» به دغه ورخ به ټول مخلوق حاضریری, او موني ها صرف لكو ورخوه 
پاره كوم چې الله ته معلومي دی روستو کړې ده بيا چې كله هغه ورغ راشى نو موك به د الہ 
اجازت نه بغیر خبري كولي نه شی» په تكلم کښې ئې يوه تاء حذف كري شوي ده يبا به په 
مخلوق كشي بعضي بدنصيب وى او بعضي به په هغي كشي خوش نصيبه وى» او دا ټول د اولي 
ورخي نه ليكلي شوي دی نوجي كوم خلق د الله په علم كي بديصيبه وى هغوى به پهدوځ 
کښې يه داسي حال تكسي وى چې د هغوى به په اور کښې به زور او په کمآواز چفي سوري وی او 
دوى به په دي حالت کښې هميشه وی تر څو چې زمکه او آسمان قائم وى په دنيا کښې ددوىة 
هميشه نيتي يوري ددا د هميش د ياره يو محاوره ده سوا د رمع ه هفي نوري نيقي نهكوم 
چې ستا رب اوغواری» د زمکی او د آسمان نيتي باندي چې د هغي خه حد نشته او معنی د 
ایت داده چې هغوى به په دوزخ کښې هميشه وی:یقینا چې زما رب څه اوغواړی نو هغ دكوى 
خو چې كوم كسان نيك بخت اوگرغیدل د سین د فتحې أو ضمي سرهء هغوی به په جلث کښې 
وى هميشه به هلته کښې اوسيوى تر مو چې زمكه أو آسمان قائم وى ځو چې کله ستا د٦‏ 
اوغواری» خنگه چې مخکښې تير شولء او په دې باندي د الله تعالى قول (عطاء غيد 
جنوذ) دلالت كوى دا ټول بي انتهاء وركره ده يعنى نه ختم كيد ونكي» او چې كوم ناويل 
0977 99 لے ہشیت 


زیرب اٹھلائین [جاكد٢٢]‏ ۲۱۱۷ پاره نمین ۱۲ (سوراهود: ۱۱) 
دا سح 

فکنسی بیان شوي دې «یعنی الا په معنى د غیں نو دا هغه د چې زما په سوج 
سو دا د تكلف نه خالى دی او الله خيل مراد URE‏ ا 
ی چې د كوم بنانو دوى عبادت کوی د هفي نه په شك کښې مه پریوزه» مونر به خامخا دوى 
ته عذاب ورکوو خنگه چې ددوی نه مخکښې خلقو ته مو عذاب ورکړې وو او دا نبی 
عر ته تسلی ده ددوی عبادت خو داسي دي څنګه چې دد وى نه مخکښې ددوی پلار نیکه کولو 
ارمونر هغوی ته عذاب ورکرو او مونو دوی ته د عذاب بغير د كمى نه يورا يورا حصه 
ورکونکی یوو» يعنى مکمل. 

د قيودانو فوائد اوتسھیل 

قوله: بابتداوسلطآ ن مبين:د آيات نه مراد تورات اود رسلطان مبين نه فراد معجزات دیء 
قوله: المرفود:يه معنى د ورکرہ؛ انعام, مدد ؛معاون, لعنت ته ئې مرفود استهزاء وئیلې دى. 
قوله: الورد: دكوزيد و حُاي.كودر. 
لوله: منبا: علامه سيوطى منها محذوف منلو سره اشاره اوكره چې د «حصید» عطف به 
قائم باندي دې «حصید, مبتدأ مؤخر او منها خبر مقدم دي. 
فوله: حصيل: لعیل صفت مشبه په معنی د مفعرل» کټ کړې شوي فصل. 
توله: یفلته: افلاترافعال پریخودل. 
فوله: فيه:به دې کښې اشارہ ده چې په له كشي لام په معنی د فى) دې 
فوله: يشپنهاي يشبن فيه 
قوله: غيرما شأعربك :كشي الا په معسى د غير دي» 
سوال: الا په معنى د غير اخستلو کښې خه مصلحت دي؟دا ديو سوال جوا ب دې 
سوال: سوال دادي كه چري د الا په ذريعي سره استشناء د خلود نه وى ځنګه چې بعضو 
مر نو دا به د کافرانو به جهنم عدم خلود «هميشوالي باندي دلالت وکری» 
حالاز امر واقعى داسي نه دې» او كه د حكم اصلى نه استثناء وى كوم چی د الله 
تعالی قول رفی الناں دي نو ددي نه دا خبره په ذهن کښې راخی چې کافران به جهنم نه د 


داخلیدو نه پس بعضي وخت د د جهنم نه رواځی» حالانکه دا هم خلاف واقعي ده 


جواب: حاصل دا دي جي الا به معنی د غير دي او دا د عربو د قول على الف الا الفات 
التشمان يعنى به ما باندي د فلانكى كس زر دی سره د مخکښې دوو زرو..یعنی يو 
زد دوو زرو سره ملاؤ شوي نو دري زره شوې نو په دغه وخت کښې به د ایت معنى داوي 
ان فم عزاب رة دوا مال وت والارض ف الرنها مع زيأدة ال لاآخرله على مر بق التموت والارض. 


| نوار الهلالین [جلد: ۲] ۳۹۸ پاره نمیں ۱۲ (سوراهود:۱۱) 


فوله: كما تقد ممن قوله من الزيادة على مد تس امس لامنتبى له:بعای چرب کومتا ویل مخكني 
شوي دي هم هغه به دلته وى. 
قوله: انانمن‌بهم: الغردا ددي سوال جواب دي چې شک حکم سره متعلق وى او مریق حكم 
نه دې؟ 
جواب: حاصل دادي چې تقدير عبارت څه داسي دي ای لاتكيأ محمد تاچ فى مرية انأنعزمهم الم 
فوله: كعبادتهم: په دې كشي اشاره ده چې مایعبد ون كشي ما مصدريه ده يعنى دا خلق د 
بلارنيكه د عبادت مطابق عبادت کوی. 
قوله: تاما:د اضافی مقصد دا خودل دی چې بعضي وخت کل وئیلو سره بعضي مراد وی 
خو دلته داسی نه ده. 

[ایاتونه:۱۲۲-۱۱۰] 
ولق لينا موس الاب الثؤزاة رقاعتلف فيه ِالتصْدِيقٍ واللکلییب کالفرآن ولوا مه سبق ین 
رَبك ہناخ الجساب والجزاء للخلايي إلى يَؤم لاه رل بم في الدُننَا فعا اختلفوا فيه 
تن النگاین رہ فى هشیم توفع في ال رون باق زاشخدبد رلک 
التاجی را ما زايدة واللام فد لقم نقثر أو قارقة وفي فزاءة بتشییدِ لٹا ی إلا فإن هة 
ایت رنك اما ان جع رون بقلم یه كطواهره قاض على اف 
ائر ره وله اه كمأ أيرتى تست مب آمن مَك اجره خذرد الله لا 
تَعمَلُونَ بصي فبجازیکم به رولا ٹوا ییا ری الّذِينَ لام بَودة از اهتة أو را بأغقالهم 
رکه یکم تکمین ون له أي غير رین زائدَة ليام َخفوتکم بنه ركملا 
ون تنتفون ين غذابہ رَِقِمْالصّلا طرق لا الفداة زاین أئ الطنح ولطر والقطر 
روا نع زل ان طائقة رين یل فرب وانیشء را انام كالضلوات انس ریت 
اتات الڈثوب الصقاير تزلث فين قبل اج انبره صَلّی الله عليه وسلم فان إلي هذا فال 
يجميع أئبي لهم روا الشیخان رلك رى ارين عظة للمتعظينروَاصْين نا محمد على أذى 
قؤمك از على المّلاة إن الله ليم لین بالصتر على الطاغة رل فلا ران 
الفرون) الأئم الْمَاضِيّة رین يت أصحاب دين وَفْضْل ينعن الما دفى الأرض؛ لزاه 
به الثفي أي ما گان فیهم ذلك را لحِنْ ليلاي يتاين نهزا فنجزا ومن لین واكم لين 
طلموا, بِالْمَسَادٍ ورك النهي رمأأترفوا نعموا .فيه وکانواھجرمین: راگن كی الى بطل ب 


ي شون بو بقل اس اما اهل دين واحد اون و 
یر ,و خیلاف له 


سر مرو و 


في الدين امن رَجمٌ يكم ود هم الختر قلا لفون بيه تلم أي 


نور اهلالین [جلد: ۲ ] ۳۱۹ پاره نمیں ۱۲ (سورةهود: ۱۱ ) 
ال ا7ا ارات RG‏ سر چہ جج اي 
زافل خن لها رت كَلِمّة ربك وهي رلأملأن جہنم مس الهنة والناس أجمعين, روكلا) نصب بنقص 


نوه عوض عن المعتاف الہ آي ل ما تختاج إل رض عَليك ین لاء الرسُل مَام ندل بن لا 
اڑڑے, ئطئن ريوفرادك, فلك روَجَاءَك فی هن الأنباء از الانات ,الق وَمَوْعِطَة وَوْكْرَى يمين 
خملوا بالدخر تامهم بها في الإيقان يجلا الكفار روقل لین لا ومون اعملواعَلَى مَكانتكم 
الم إنَا عَامِلُونَ على خالا تهدبد لَهُمْ روالتظروا, قاقة أفرم رل مُنْتَظِرُونَ, ذلك لله غَيْب 
ماوت وَالْأَرْض, أي جلم تا غاب فهنا روالیه برجم بالرناء لال غود وَلِلتفغولِ یرد مرک 
تیم بئن عَمَى إِفأَعْبَلُةُ) زخده روتوكل عل لق به فإلهُ گافيك روما ربك بغافل عا یعملونم وانما 
پزهرهم ولي قراءة باللفوقالية ۱ 

ترجمہ: امر یقینی دا دي چې مون موسی یل ته هم کناب تورات وركر ې وو په هفي کښې هم د 
قرآن يه شان د تصدیق او تکذیب کولو سره اختلاف كري شوي ووه که د قيامت يوري د 
مخلوق د حساب أو د بدلي د روستو والى ستا د رب فيصله نه وه کړې شوي نوبه كومه 
معامله کہ چې دوى اختلاف کری, هم په دنيا كشي به د هفي فيصله شوي وه او دا د قرآن 
تکذیب کونکی د قرآن د طرف نه په شک كسى اچولو والا تردد او شب ه كشي پراته دی او دا 
هم‌یقینی ده ان د تخفیف او تشدید سره دې چې پوره مخلوق كله رد هغې مخي ته حاضر 
کری) نو ستا رب به ددوی د اعمالو پوره پوره بدله ورکری به لما کښې رما زانده ده او لام 
فسم مقدر طرف ته اشاري د پاره دې» او لام فارقه دي يا په يو قراءت کښې لما به 
تشديد سره په معنی د الا دي. او ران نافیه دي یقینا الله چې هفوی که کوی د هفي د ظاهر 
او د باطن نه خبردار دي لهذا د خيل رب به حكم سره په عمل او په دعوت الى الحق 
باندې د حکم مطابق ثابت قدم اوسه.او هغه څوک دي هم ثابت قد م وی چې تا سره ثي ایمان 
راوري ديء اود الله د حدودو نه تجاوز مه کوی يقينا چی تاسو څه کوتی هغه تې گوری لهذا 
هغه به ددي بد له دركرىءاو ا وكورئى ظالمانو طرف ته مه يي دوی سره دوستی یا نرمی 
کولو سره يا ددوی يه اعمالو باندي رضامندی ښکاره کولو سره. گنی تاسو ته به هم د 
دوزخ اور اولگی او د اللنەسوا به بل څوک ستاسو مددګار نه وى چې تاسو د الله نه بچ کری او 
نه به تاسو د هغه د عذاب نه بچ كولي شئ او اي محمد 8 د ورځې په دواره طرفونو كشي 
سحر او ماشام, یعنی د سحري» ماسپشن, او د مازیکر د مونځونو پابندی‌ساتی او دشپي 
پەیو حص ه كشي یعنی د ماښام او ماسخوتن هم «زلفا»د زلفة جمع ده, ددي معنی «حصه ده 
بي شكه نيكثى مثلا بر کر كر توي اه 5 
بو الیسر باره کښی نازل شوى دی چا چې د يوي بردئ ښځې نه بوسه اخستي وه بيا ئې 
ددې اطلاع f o‏ 0 شوءنو هغه كس اووئېل چې دا حكم 


e [۱ 


روايت نقل کړې دې دا يو نصيحت دي نصيحت حاصلولو والو د پاره او اي محمدد قوم به 
تكليف رسولو او يا د مونځ به بابندئ صبر كوه به تابعدارئى باندې د صبر به ذريعه ر 
نیکی كونكو اجر الله تعالى ضائع كوى نه. نو ولي ستاسو نه مخکښې امتونو کښې ولي داسي 
ديندار او د مرتبي خاوندان نه وو چې خلقو لره ئي د فساد فى الارض نه منع كولي؟ مراد د 
استفهام نفی ده. یعنی په دوی کښې داسي خلق نه وو خر دير کې کومو ته چې مون 
خلاصي ورکرو چې هغوی د بدئ نه منع اوكره چې د هغي به وجه هغوی خلاصی اومندلو 
او رمن) بيانيه دې او كوم غلقو چې د فساد په ذریعه يا د ترك تھی به ذريعه ظلم اوكرو 
هموی هم دي سامان عيش يسي شاته روان و و كوم چې دوى ته وركري شوي وو او هغوى مجرمان 
وو او ستا رب داسي نه دې چې یو کلی په ظلم سره هلاک کری او دې كلى والادي مومنانوى.اوكه 
ستا رب غوښتله نو ټول خلق به ئې به يو دين باندي كري وو او هغوى د دين به معامله کښې 
مسلسل اختلاف کړې وو سوا د هغې چا نه چې ستا رب بري رحم اوكرو چې هغوى سره ني د خير 
اراده اوكره نو هغوى به دين كشي اختلاف اونکرو, او هم دي د ياره دوى لره يعنى اهل 
اختلاف د اختلاف د پاره او اهل رحمت د رحمت د پاره بيدا کرل او ستا د رب دا خبره به‌پوره 
شی او هغه دا چې زه به جهنم د پیریانو او انسانانو نه وکوم او مونب د رسولاتو په قصو کښې دا 
ټولې ذکر شوي قصي اوروو» (كلا) د نقص د وجه منصوب دي او ددي تنوین د مضاف اليه 
په عرض کښې دي یعنی هر هغه قصی چې د هفي د اورولو ضرورت وی ماء د كلا نه 
بدل دې چې مونو ددي په ذریعه ستا زره ته (تقویت) تسلی ورکرو او په دې واقعاتو او ایتونو 
کښې هم حق تاته رارسيدلي دي او مومنانو د پاره وعظ او نصیحت دې مومنان خکه خاص کړې 
شوي دی چې هفوی په نصيحت سره به خبل ايمان كشي فائده حاصلوى. به خلاف د 

کافرانو ته ایمان نه روارونکو ته اووایه چې تاسو په خپلي طريقي عمل کوتی او مونب په خبله 
طریقه عمل کوو» دا د دوى د پاره تهدید او دهمکی ده تاسو د خپل عمل د انجام انتظار 
کوئی مور همد هغي انتظا رکوو» د زمكي اود اسمانو د پټو حیزونه علم صرف الله تعالی ته‌دي او 
د ولو کارونه به هم د هغه طرف ته رجوع وی «يرجع) معروف او مجهول دواره دىء لهذا هغه 
به نافرمانى کونکو نه انتقام واخلی نوتهصرف د هغه بندكى كوه او هم همه باند ې بهروسه كوه 

ځکه چې هم هغه ستاد پاره کافی دې او ستا ربد دهغه حبرو نه غافله نه دي كوم چې دوی کوی دا 

بله خبره ده چې هغه دوى ته د یو مقرر وخت يوري مهلت ورکړې دې» او په يو قراءت 

کي د رتا» فوقانيي سره دې. 

د فیوداتو فوائد او تسیهیل 
قوله: وان بالتشرين والتخفیفکلااي کل الفلائق لما: په ران اولما»کښې ټول خلور قرآتونه دی 


نب الهلانین [جلد؛؟] ۲۲۱۹ پارہ لمیں ۱۳ (سورااهود: ۲۱ ) 
چان او لما دواره مخفف. ان مخففه, او لما مشددده ان مشددده او لما مخففه, 


بهرواره مشدد » 

را لور واره قراتونه متواتر دى.به خلور واره قراتونو کښې كلا د ان اسم کید و د وجه 
و دی او د ان خبر به جمله قسميه لیوفینهم ربك اعمالهموى.ء او لما مشددده كيدو 
ب صورت کښې ليوفينهم جمله كيدو سره بۀ د ان خبر وى. 

قوقه: الفلائق :لفظ خلائق محذوف منلو سره ئې اشاره اوكره چې د ركل تنوین د مضاف 
اليه په عو ض کښې دې 

بویه: مازائدة: د لما مخففه كيدو په صورت كي ما زائده ده. او که ما زائده حذف 
كري شی نو به يو لفظ باندي به د دوو لامونز داخلیدل لازم شی كوم چې موجب د ثقل 
دی, او تقدیری عبارب به للموفناموی. 

نوله: واللا مموطئة لقسم مقدر»: یعنی لیوفینهم کښې لام د قسم به حذف باندي دلالت کوی» 
يعنى په دې خبره باندي دلالت کوی چې قسم محذ وف دي. 

قوله: اوفارقه: يعنى ليوفينهم کښې لام فارقه دې» دا د ليوفينهم په لام کښې د دویم 
مذهب طرف ته اشاره ده د لام فارقه مطلب دادې» د ان مخففه او ان نافيه يه مين كشي 
فرق كولو والاء يعنى كه په خبر باندي لام داخل وى نو دي نه به معلومه شی چې ان 
مخففه عن المثقله دي.: 

آنییه: دا خبره دي ياده وى چي لام مفارقه د ان په خبر باندي هغه وخت داخليرى چې کله 
ان مخففه د عمل نه منع کړې شوي وى عنی د اهمال به صورت کښې لكه ان زیر تالم 
ارکه ان زیدالقآئمءي ولوستلونو د التباس نه کید و به وجه به د لام مفارقه ضرورت نه وىء او 
ايت كريمه ا نكلالما ليوفي مکښې چونکه ان عامله ده لهذا لام مفارقه كرخول صحيح نه 
دىء خکه د ان نافيه او مخففه په مینخ کښې هغه وخت التباس وى چې كلكه دوى د 
عمل نه منع کړې شی او بعضی حضراتو د ذكر شوى عبارت مطلب دا بیان كري دي چې د 
«اللاممؤطية تعلق د ان مشدده به صورت کښې دې او د فارقه تعلق مخففه سره دي» 
لوله:كلانصب بنقص :يعنى د كلانه مخکښې نقص محذوف دې كوم چې دكلا ناصب دي, 


[۱۲] سورة یوسف 
سورة يوسف مكية مالة واحدي مشرة اية 
سورة يوسف مکی دې» یوسل يوولس (۱ ۱ ١‏ آیتونه‌دی. 
[اپاتونه.۱-۱] 

بمغتى من الْمُبين/ الْمُطهر لِلْحَق بن بل لا لاه قرآنا خر بلقة الغزب رلک نا امل نگ 
تون نفئهون مايه راض تلض تیآ الصّص َو يإبحابتا له ها القرآن َنم 
خفة أي وانه ركنت من قبله لمن الغافلین, اذز رال وف لأييه) تغلوب رای بالگٹر لال 
غلی ياء الإضافة الْمَحُدُوقة والفنح دلالة علَى ايف مخذوقة یت غن الياء ر[لی‌رآیتم في الغتام رح 
ع کولس الق رم تاکیدرلی‌ساجبين, بیغ بالباء والثون لوضف بالشود اللِي فز بن 
صفات العفلاءرقال یاب لا کلصض راك عَلی [غوتك فيك دوالك كيدا بَختَالُونَ في غلاکك خسنا 
لمنیهع بتأوبلها ین انم الكواكب والشنس أقك والْقمر آبوك ران الغَمْطَان لِلْإِنْسَانٍ عدوعیین, طابر 
القتارة روت گنا رابت ريْتييكم يختارك ررك مك ین تأويل الْأحَاويث) تغيير ال روم 
ممه علیل بالتؤة روعَلَىآل َوب آزلاده ركماأككها, بالتبؤة رعلی وید ین قل راهیمواشضاق 
إن ربك ليم بخلقه ڪيم في صعه بهم 

ترجمه: شروع كوم د الله په نوم سره چې دير مهريانه او دير رحم کولو والا دې» الوء الله خه بوهيرى 
به مراد ددې باندې دا ايتونه د كتاب مبين د حق او باطل په مینخ كشي فرق كولو والا 
كتاب دې ایات الکتاب کښې اضافت په معنى د «من) دې مون دي كتاب لره د عربی ژيي 
قرآن روالیپلو چې اي اهل مکی والو تاسو ددي معانې اول اوپیژنین» مونپددي قرآن وحى سنا 
طرف ته کولو سره تاتهيو دیره ښه قیصی اورول غواروء او يقينى خبره ده چې ته د دي نه مخكي 
بالكل ناخبره وي او ان مخففه دې ای وانهء هغه وخت قابل ذكر دې جې كله یو سف تيان غبل 
پلار يعقوب ته اووثبل چې اي ابا جان» ابت د تاء به کسرې سره دې كوم چې د ياء اضافت 
محذوفه باندي دال دي, او د تاء په فتحې سره چې كوم چې په الف محذوفه باندي دال 
دې كوم چې د ياء نه بدل راغلی دې ما په خوب کښې يولس ستوری او نور او سپوپمی ځان ته 
په سجده لبدلي دی (ساجدین د ياء او نون سره جمع راوړلې شوې ده د ستورو د سجدې په 
صفت سره متصف كيدو د وجې» كوم چې د عقلمند و صفت دې ریعقوب ق اوفرمائیل 
اي ما خوكه بجيه ته د دي خپل خوب حال خپلو رونړو ته مه وایه» هسي نه چې هغوي تاسره مہ 
دهوكه اوكرى د حسد د وجي نه ستا د هلاكت چال جور كرى ددوى ددي خوب نه د خبريدو 
به وجه چې ددي ستورو نه مراد دوى خيله دی او نمر ستا مور اوسبورمئ ستا شيطانه 


سے 


برد انهلانین [جلد؛ ۲] NYY‏ پاره لمبن ۱۳ (سورة يرسف:؟1١)‏ 
کښې اولیدل ستا رب به تالره جونر کری (خوښ کری) او تاته به د خوب د تعییرونو علم دروشائى 
ار تاته به ستا رب د نبوت په ذریعه وير تعمتونه درکری او آل یعقوب یعنی د هغه اولاد ته هم 
منكه چې ني د دې نه مخکښې د نبوت په ذريعه ستا يلار نيكه ابراهيم او اسحق ته تعمتونه 
وركري ووءبي شكه ستا رب د خبل مخلوق نه خبرداردي او دوى سره ددوى تدبير په باره 

د قيوداتو فوائد اوتسهيل 
توله: هزهالايات:به دي كشي تلک اسم اشاري د مؤنث روارلو وجي ته اشاره شوي ده. 
توله: المظبرللحق :يه دي كشي اشاره ده چې مبين د ابان نه متعدی دي. 
لوله: بأيحانتاً:به دي کښې اشاره ده چې ما مصدریه ده نه چې موصوله. چې ددي يه صله 
کښې د عائد ضرورت وى. 
توله: مخففة اي أنه:يه دي کښې اشاره ده چې ان مخففه عن المثقلة, اود ان اسم ضمیر شان 
محذوف دې» ای انه او لمن الغفلين کښې لام فارقه دي. 
قوله: دلالة على الف محزوفة: خکه چې ددي اصل يا ابتا وو. الف حذف كري شو فتحه 
باقی پاتې شو, چې د الف په حذق كيدو باندې دلالت وكرى. 
توله: فى المنأمنيه دې اضافه کښې اشاره ده چې رائت د رؤيا نه بدل دي نه جي د رؤيتنه 
فوله: تاکیں:رایتھم د رايت تاکید دې» لهذا اوس دبي فائدي تکرار راتلو اعتراض ختم شو, 
فوله: يحتألواء اضافه ددي خبري جواب دي چي «کید» متتعدی بنفسه وىء حالانکه دلته 
متعدی باللام راوړلې شوې دي 
د جواب حاصل دا دي چی كيد د احتيال معني لره متضمن كيد و د وجه نه متعدی باللام 
راورل صحيح دى.. 

] 7١ - » [ایاتونه:‎ 

دان فى) خبر روف وَإغوته) مغ اعد عقر ریات عبر لكابلين, عن خترمم أذكز روم 
أي تغض إغوٰۃ بُوسف لِبَعْضِهِمْ ليوف مدا رح شلیقه ينامي راحب غَبر رالی‌آیبتایناوتشن 
ب جع نی لالم خط رشن یراع ییاور اي 
ازس تمیدة ,تفل لك این بان فل عَلَيَكُمْ ولا يفت لِقَرَكُمْ وتكوُوامنْ ده أي تغد فثل 
رسف از طزحه قوم صَالجِينَ بان تمُوئُوا قال قابل مِم هو يَهُوذا اسف وألقوه) اطرحوہ 
افىغيابت لبم نظیم ار وفي فراءة بانع ضرق المتاهرين رإ نكن أجلي 


نا اردئم بن الظطریق فاکنفز بذك الوا يا ان مك لا مَنَا عَلَى يُوسُف و لَهُلََاصِصُونَ, للابمون 
بنم‌الحه ره مَعَتَا دا إلى المكخراء ررم لبم باللون والباء فيهما ادشط رسع رورا له 
حافظون) رقال إلى لََمْْليِى ن هبوا أي ذهابگن رهم لزاله اف آن اه لبم مد 4 
الجنى ؤكاتث أزضهن گیزۃ الألاب ومع افون مشهولون رقالوالين, لام فسم را لالب 
وْنِعُصبة جماغة ,إل |دافایمزون, غاجڑوں فَأرْسْلَهُ معهم رواب و رفوا ان نی 
اباب وَجَوَاب لا تخذوف أي فعلوا ذلك بان لوا فميصه بعد زه زاهانته وإراذة فنله وأذلم 
تفا ومن إلى یملف الرثر اه موت فسقط في الماء لم أؤى إلى صخر فتادؤة فاجاتهم نظن متهم 
قاروا رَضْخه بت‌خرة فُمَتَعَهم بهوذا روَأوْحَهَْا ليم في الب وخي حَفيقة وَلَهُ سبع هَشْرَة سنة از دون 
تی له رم بغد اليؤم مره بيهم رهَدَاوَهُمْلَايَْمُُوَ بك ال اوه روما 
أبأه م عشاى وقت المساء رييكون) لیامت لبق رمي ورتا يُوسف عند ماع يبن 
7 02 بصق رصان مندك اهنا في لہ الْقِصّة لِمَحَةِ بوئف 
کف وانت ثييء الظن رتا روَجَامواعَلَى قییصە مَحَلّه تب على الظرفبة أي فؤفه رييب أي 
زي کلب بان ڏَټځوا سَخْلّة وَلَطْصُوهُ بدَمِهَا منوا ن شقہ وفالوا اه دمه رقال, يَعْقُوب لها رَآهُ جبحا 
زغم كلبهم ربل سَوْلَتُ) زین لَك السك مو فَفَعَكُمُوه به رقَصَبُرجيل) لا جَزع فيه عو ختر 
معدا تخلوف أي أنري روَآَللَه الْمْسْتَعَان, المطلوب نه الْعؤن ِهَلىمَا تَصِفُونَ نذکزون بِن آئر توئف 
جيار شتافزون من غذتن إلى بعر قتڑلوا قربا ین جب يُوسف «ِقأرْسَلُوا اردص الي ترد 
نہ ينين ينه ری أزْسَل رلوم في الذر نعل بها وف فاغرعۂ لما راہ اریز 
قزادة بشری ویذاژها مجاز أئ أخطري هذا وفك رالاس فعلم رہ إخوته فاٰۂ رو اي أف 
أمره جاجلیه ريضَاعَة, بان قالوا هذا عدا أب وَسَكْت بُوسف فا من أن بفتلوه روالله علي مما يعملون) 
وشروق) باعوه منهم ربأمن بلس اقِص رِدَراهِم مَعْدُودم جشرین آؤ الي وَعِشْرِين رووا أي اغزه 
رفیهین الرایین, فجاءث به الكيارة إلى مر فَبَاعَهُ اللي اذْكَرَاهُ بمِْرِمنَ بنارا وَرَوْجَئْ تغل ولزنتن 

ترجمه: حقیقت داد ې چې يوسف لب او د هغه د رونړو په قصئ کښې چې هغه يولس وو سوال 
كونكو د پاره دير عبرتونه دی د هغه وخت تذكره اوكره چې کله د يوسف ف8 رونرو به خبل 
مینخ کښې اووئیل چې یوسف اود هغه سګه رور بن یامین زموني يلار ته زمونږ نەزیات كراندى 
ليوسف مبتدا او احب ددي خبر دې حالانکه زمونږ يوه وله ده» زمونږ يلار دي دوارو له به 
مونر باندي ترجيح وركولو كشي ښکاره غلطی کوی داسي اوكرئ چې يوسف تیال قتل كرك 
يا لري يو ملک ته تي ورسوئ به دې چال سره ستاسو د يلار توجه به ټوله تاسو ته شی په داسي 
طريقي سره چې هغه به تاسو طرف ته متوجه وى او ستاسو نه علاوه به بل جاته توجه نه 


کښې يو كس اووثيل چې يوسف 4# مه قتلوئى بلكه بديو تياري والدكوهى کښې ئې وغورزوئي 
او به يو قرات کښې غیابات جمع سره دي رد ابا جان نم د جدا کولو په سلسله کښې 
تاسو څه کول غوارئى هم به دې باندي اكتفاء ا وكرئ دي به مسافرو يوه قافله راویاسی او 
مان سره به ثي بوحی» «ددي تجويز مطابق هفوى لارل الورك ار ا سا 
تاسو ديوسف په باره کښې يه مونم باندي اعتماد نه کوئی؟ حالاتكه مون د هغه رشوتوني خيرخواه 
يووء یعنی د هغه د مصلحتونو خیال ساتو. سپا دي مونم سره جنگل طرف ته اولیپه چې مزي 
اوکری څه وخوری لوبي وکری او په يو قراعت كشي دواره فعل به نون سره دی.چي مونو 
غشى اولو او لوبي اوکرو او دده د حفاظت مون ذمه دار يو یعقوب ات جواب وركرو چې 
ستاسو دې بوتللو سره د جدائی د وجي نه به خه وير خفه شم او ماته دا هم خطره ده چي چرته دي 
شرمخ اونخوری» اود «ذئبه نه جنس ذئب مراد دې او د هغوی يه علاقه کښې شرمخان ویر 
وو اوتاسو به د ده نغافله یی» يعنى به لوبو ټوقو کښې به مشغول بئ هغه خلقو جواب وركرو 
واللہ كه جري دي شرمخ اوخوړو په داسې حال تكسي چې مونب یوه غټه وله يووءنو ییا خو منم دير 
بي كاره شو مختصر دا چې يعقوب #]) يو سف ق8 هغوى سره پرینودلو چنانچه چې بوي 
تللو او پخه اراده‌تي اوكره چې یو تو ركوهى تەئي وغورزوى (د لماء جواب محذوف دې او هغه 
فعلوا ذلک» دي يعنى هغوى دا اوکرل چې د هغه قميص كوزولوء هغه تنگولو او دهغه 
سپکاوی كولو نه يس تې د قتل په ارادي سره كوهى ته وغورزولو چې كله يوسف 8 د 
كوهى مینخ ته اورسيدلو نو بريشودلو ئې چې مړ شی مقصد دادي چې يوسف ي 
كوهى ته پریوتلو بیا هغه د یو کانری سهاره واخستله نو رونړو و اواز ورکروء 
يوسف تاق د هغوى به آواز باندې دا خيال اوشو چې ددوى به ما باندي رحم 
لبيك ئې اوثبل. نو هغوى د کانری يه ذريعي د سر د ماتولو اراده اوکره. خو يهود 
دوی ددي حرکت نه منع کرل. او مونجه هم په کوھی کښې یوسف یلته د زره د سکون د 
پاره حقيقة وحی نازله کړه او يوسف ال هغه وخت د اولس يا ددي نه خه کم عمر وو چې 
اي يوسف تت ته به په مستقبل كشي د وی ته ددي حرکت خبر وركري حال دا چې د خبر ورکولو 
په وخت کښې به هغوى تا اونه پیژنی» او د ماښامې تولو رونرو بلار ته په جیا راغلل» ار دي 
وثيل چې اې ابا جان» مونپ د غشی ویشتلو سی E‏ الم 
كبرو وغيره سامان سره پریښودلو نو شرمخ هغه اوخورلوء ته زمونې په خبره يكين او و 
اگرح نې ستا په نیز په رشتونی باندي يووء خو دې معامله کښې د یوسف تيا د محبت د 
e‏ ال او ١‏ به خبره يقي ن چرته كولي شي. ځکه چې ته زموني 
اسرب مو نے ال رت راديد ونروت ار له 
په باره کښې بد كمانى كوي او د يوسف تنل رونرو په قمیص بان ې 
ہے ہے رہ سس سس شش جس س تيم 


نودرانهلائین [جاك٢٢]‏ ۳۳۹ پارہ لمیں ؟١‏ (سورڈیوسف )۱٢:‏ 
على قميصه د ظرفيت د وجي نه په محل د نصب کښې دې ای فوق قميصه؛ یم 
دروغزنه وينه به داسي طريقي سره جي د كلدي يو بجي ثي حلال كرو او هغه قميص ني 
هغه وينه کښې ککر کرو خو قميص شلول هفوی دخيال نه اوتل او وني وئیل چې دا د 
يوسف وينه ده. یعقوب قا چې كله قميص روغ اوليدلو نو ددوى دروغ نې اوپیژندل 
یعقوب تيا اوفرمائيل خه چې تاسو وائى خبره داسی نه ده بلکه تاسو د خپل مان نه خبره جوره 
کړې ده چې هغې ته تاسو عملى جامه اغوستلې د راوس خو تما د باره صبر دير ښه دې 
صبر جمیل هغه دې چې په هغې كشي څه شكوه نه وى (شور غوبل نه وى فصرعیل 
رامری د مبتدأ محذوف خبر دې او د یوسف قا په معامله كي كومي خبري چې تاسو 
جوروئی د هغې باره کښې هم د الله نه مدد غوښتلې شی یعنی د هغه نه مدد مطلوب دي او د 
مدین د مسافرو يو قافله مصر ته تللو د پاره راغله او دغه کوهی سره نيزدي تي دیره 
واچوله چې په كوم کښې يو سف 4# پروت وواو قافلي والا خپل سقه د اویو راورلر د پاره 
اولیپلو چې د هغه ذمه دارى د اوبو انتظام وو جي د هغې نه سيراب شی نو سقه چې كله 
کوهی ته ډولچه اوغورزوله نو هغې سره يوسف اونختو او يوسف تلا سقه راوویستلو او 
هغې سقه چفي كري چې مبارک شئ او به يو قراءت کښې بشری دي اودي ته ندا مجازا دي 
چې اي خما خوشخبرئی ته حاضره شه دا ستاد حاضرئ وخت دی دا خو هلک دي چنانچه 
ددي علم د يوسف ق رونرو ته هم اوشو نو هغوى قافلي والو ته راغلل او رونرو یوسف 
ق لره مال تجارت ګرځولو سره د واقعی اصل حقیقت پټ کرو به دې طريقه چې دا زمونر 
تختیدلی غلام دي او يوسف تیال خکه چپ پاتي شو چې چرته دوی ئې قتل نه کری 
حالانکه هغوی جه څه کول الله تعالی يه هغې باندي عالم وو او د یوسف که روريانو یوسف کا 
لره به قافله كشي يو د يو کس به لاس باندي به دي ركم قيمت یعنی د شمیر يه څو درهمه باندي 
يعنى شل يا دويئش درهم په عوض باند ې خرڅ کرو او د يوسف ی رونرو د یو سف رہ 
هیخ مينه نه ساتله جنانجه قافلي يوسف أن مصر ته راوستلو او كوم كس چې يو سف اتا 
اخستي وو هغه په شل دیناره او دوه جوره جپرو او دوه جوره كبرو باندي يو سف فلا 
خرڅ کرو 

د قیوداتو فوائد او تسهیل 
قوله: خبر.: مفسر علام خبر محذوف گنرلو سره د يو سوال جواب ورکړې دې سوال دادې 
چې په آیت كني يوسف تأت ظرف واقع شوي دې حالانكه يوسف اف جونكه ذات دي 
په دي كشي د ظرف جوروید و صلاحيت نشته, 
د جواب حاصل دادي چې يوسف تأت ظرف نه دې بلكه د یوسف تيال نه مخکښې خبر 
محذوف دي څنګه چې مفسر علام ظاهره كري ده. لهذا اوس ھیخ اعتراض نشته. 


نار هلالین [جلد: ۲ ] ۳۳۷ پارہ نمہں ۱۲ (سورایوسف:۱۳) 
7 مبتدأ:به دې كشي اشارہ ده چې به لیوسف کښې لام ابتد انيه دې نه چې قسميه دي. 
بویه: شفيقة: به دې کښې اشاره ده چي بنامين د يوسف 886 حقیقی رور وو او باقى نور 
بول ئي علاتى روره وو. 

قوله: بأرض بعید د بيد په اضافه کښې اشاره ده چې د ارضا تنوين د تعظیم د پاره دي. 
بوله: غيأبة اهب :د تياري کوهی» دوبرالي 

فوله: فأكتفوابزلك:دا د دان کنتې جواب دي كوم چې محذوف دې. 

نوله: پرتم:مضارع واحد مذ کر غائب «فتې ميوي خوړل» مزې اخستل, راتع «رونكي 
پوله: فعلواذلك:دا د لما جواب دی. 

فوله: بأن نزعواقمیصه:با تصويريه ده» كوم چه د فعل صورت بیانولو د پاره ده» يعنى په 
کوهی كشي ئې يوسف تلق څنګه اوغورزولو؟ 

قوله: بألنون والیاء فيبسا] ننشط ونتسم: د دې اضافي مقصد به برتم اوبلعب كشي دوه قراتونه 
بيانول دى يعنى يرتع ويلعب واحد مذكر غائب او جمع متكلم دواره قراتونه دى او 
ننشط د نلعب تفسير دې» يعنى چې مونږ په غشى ويشتلو کښې مقابله وكرو او نتسع 
دا د نرتع تفسير ديء چې موني اوخورو او مزي اوكروء به دي تفسير کښې لف نشر 
مرتب دې. 

قوله: 00-7 اضافې مقصود دادي چې په الذئب كشي الف لام د عهد نه دې 
خکه چې د یعقوب تأت به ذهن کښې خه متعين شرمخ نه وو. بلكه الف لام د جنس دي, 
یعنی د شرمخ هر يو فرد دي خورلي شی. 

توله: انأاذا خساسرون:جوا ب قسردي» 

فوله: جواب لبا حزوف: دا ددي اعتراض جواب دي چي کلام تام نه دي خكه چی د فلما 
ذھبوا؛ جواب ذكر نه دې» د جواب حاصل دادي چې د لما جواب محذوف دې» او هغه 
فعلوا ذلک دي. 

قوله: رففہ:(ف) رفسا:په کانری تکول, جنگول 

قولله: ولوكنا صادقين: ای فرضاً 

اولہ: لاتهمتنأ:دا د لوکنا جواب محذوف دې. 

فوكه: حله نصب على الظرفية: يعفى على قمیصه دظرف كيد و د وجه محلا منصوب دې تقديرى 
عبارت دا دي: وجاءوافوق قبيصهيدمكذب) 


چی مصدر به معنى د اسم فاعل دې لهذا اوس خه اعتراض نشته. او كه «ذى محذون 
اونه گنرلي شی نو به طور د مبالغي حمل صحيح دي. خنگه چې په نزید عدل کښې دى. 
فوله: الزی پردالماه: دا د وارد تفسير دې» يعنى هغه سړې چې د اوبو انتظام كوى جاته 
چي سقا وئیلی شی د دغي سقا نوم مالک ابن ذعر خزاعى وو. 
قولہ: لیستسقی منه: چې د كوهى نه اوبه راوباسی, به بعضي نسخو كشي ليسقى دي, د 
دوارو له من رازی, استقى من النبرءد نهر نه نې اوبه راوړې. 
فوله: فى قراءقبشري:یعنی خما خوشخبری, بشارت ته ئې ندا مجازا اووئیل» خكه چې په 
بشارت كشي د مخاطب کولو صلاحیت موجود نه دې 

[اياتون ۲٢‏ -۲۱] 
روقال الى اْتَراة مِنْ يى وُو قطفير العزيز مره رتخا ,أكرمى مََوَاقم مفامه عندنا رِعََى أن 
تَا رام ون حضوا روک گنا تتا من ہو نب وَعَطْفنا علیہ فلب اہر 
ملس فی الأرُض, أزض بعر حى ل نا بلغ عم ین تاویل لادم تغير ال ميف 
على فقثر متعلّق بمگ أي إتمكنة از اواو 5بدة روآللّه ایب ی آمرم تعالی لا يُغجزة فيء رولك 
تناس وفع الگذر رین ذيك رولا بم َكنم وهو نلاثون سند أو وتات راکیتاعشا 
جکمة روَعِلمَام ففها في الدّين قبل أن بقث نیا روَكَنْلِكَ, کنا غزنتاۂ َي این ایہم 
رونت هویب می با رن تلم ان طلبث بنه أن يوايمها رولب یراب لت 
قلت له ریت لك, أي هلم الام لین زفی فراءة يكر الهاء واخزی بعم اء ركَالمَمَاذَاللُم 
آشود باللہ من ذلك رائ اي اخترابی ري سبْدِي رأحسََمَقاي ثقابی فلا آشونه في أفله رقم 
اي الشآن رلایفیالظالمون, الرداة نت به, فعذت ينه الجماع روقموها تسد ذبث ترلاآن 
راي بُرهَان ربه) قال ابن غَیّاس مُكل له يَغقُوب فرب منذرہ فخرخت خهزته من أتامله ووب لَزلا 
لجاتفقا كلك رنه ارغان رف عَنْهُ سوم الجياتة روالقختام, الزنی ره ین عِيَادئأ 
الْمُخْلَصِينَ, في الطاغة زفي فراءة بفنح اللام أي المُخقارين رواستلیاب, باذز ره توف بلهزار وهي 
تبث به قأنسكث لؤبه وجلبنه نها وكرت فقت (قويصه ین درل وَجَذَا ريده زَوْجِهَا 
رلَدَی الاب فتزعت نفها لم 20پككو) زا انيج يخس في بخن 
اوعدا ب آلیم مزلم ران نزب رقّال, يوسف مرا ره وى عَنْ یی وش شامں‌س آھلہا) بن 
مها روي أنه ان في الد ففَالَ ران‌گان قييصهقَْمِنْ َيل دام فصدقت وهوص الکاذبیں, روا 
کان قييصه لین د خلف رفكذبت وهوس الصادقیں اریم مها رقويصة کل تال 


ا 
لم ان فزلك رمَا زاراد الخ رمنكيدكن, ابھا النساء ران‌کیدکن عظيم لم قال با وف 
رش عَنْ هد فائر ولا نذگرۂ لا بیع رواستقيري, ٣‏ بخ یئاه إل ك كلت من القاطبیت؛ 
,وین زاضنقر ابر فاغ 
بج ته‌صری سرى جاجي یوس اعستي وو چې د هقد تم تطفيرأو لقب تې عزيز 
رو بلي سمحي زليخا ته اووئیل چې دي په عرت او حترام سره ساته» یعنی ده ته د عزت مقام 
ورکره او ښه طريقي سره دده خیال ساته, EE‏ فائده مند اوگر تھی يا مونچ 
دي پل محوئي جور کرو او عزيز عنین‌نامرد» وو او حة چې مونږ يوسف کم ته د قتل او 
کرهی نه خلاصي وركرو او دعزيز مصر زره مو هغه طرف ته مائل كرو دغه شان مونج 
بوسف ات ته په ملک مص ر کښې مشرى وركره تردې جه هغه اورسید لو كوم خائي ته رسيدل 
رر او مونر هغه ته قدرت ورکرو چې موب هغه ته د خویونو تعییر اوخایو د لنعلمه عطف په 
لنمكنه باندي دي كوم چې د مكنا متعلق دي. تقديرى عبارت دادي ای مكنا لنعلمهيا واؤ 
زائد دې او اله په خيله اراده باندي غالب دي هغه خوک عاجزه کولې نه شی. خو دير علق چې 
هغه کافران دی هفوی ددي نه ناخبر دی او یوسف کل چې كله پوځ عمرته اورسیدلو او هغه 
۰ يا ۳۳ كاله دی. نو موني‌هفه ته حكمت او پوهه په دين کښې» د نبوت يه منصب باند ې د 
مقر کولو نه مخکښې وركرل او مونو خپل اعمال وكشي نيكانو خلقو لره دغه شان بد له ورکوو» 
ار هغه ښځه چې د چا په کور كشي دي وو هغه زليخا وو په ده باندې جال اچول شرو ع کړل» یعنی 
دده د گے ولوکوشش ئې شروع کړو» يعنى دده نه ئې خيل مقصد پورا کولو مطالبه اوکړه 
او يو ورخ ئې دروازي بندې کړې او وئي وثيل چې زر رازه» اې يوسف عی8 هم تاته وايم د 
لام د تبيين دپاره دې» أو په يو قراءت كشي «هيت» د هاء كسري سره دهء او په بل 
قرامت کښې د تاء په ضمي سره دي, «يوسف یا اووثيل چې د الله پناه» يعنى زه د زنا نه د 
الله پناه غوارم هغه‌ذات چا چې خه واخستم» اوعزت ئې راکړو حما مالک دې د هغه په عزت 
كشي خيانت نشم كولي. خبره‌داده چې ظالم يعنى زنا کار كاميابى نه مومی» او هغې پخه اراده 
کړې وه؛ يعنى ده سره ئې د زنا پورا قصد کړې وو ء يوسف )به هم دا اراده کړې وه که د خپل 
رب دلیلونەئي كتلي نه وو ابن عباس 9# فرمائيلي دی چې د يوسف تيا مخکښې د يقوب 
گا شكل مبارک راغلو او هغه د يوسف قلق په سينه باندي لاس اووهلو چې د هفي د 
دجي نه د هغه شهوت د كوتو به ذريعه اووتلوء اود دلولا جواب رلجامعها) محذوف دې 
مون دليل محكه ښکاره كرو چې مون دي د زنا ار د خيانت نه لرې اوساتوء به حقيقت کښې هغه 


نود مخاصانو بندكانو نه وو يعنى په اطاعت کښې» او به يو قرات كشي مخلصین د 


کے 
تانق كبري اونیولی اوهغه ې خپل طرف ته راښکلو يه آخر کي ښځې د یوسف لو قميص 
وشا طرف نه اوشلو او دواړو د E‏ دروازي سره ا وليد لو» نو سمي خبله صفائى پیش 
کولو سره اووئیلء چې څه سرا ده د هغه چې ستا ښځې سره د زنا اراده اوکری؟ سوا ددي نه چې 
هغه دې قيد كري شی یا دا چې هغه ته ديره سخته سرا وركري شی يعنى أووهلي شی يوسن ها 
خيله صفائى «بيزارى ښکاره كولو د باره اووئيل چې دې خه خپل جال کښې د گیرولو کوشش 
اوکرو, نو د هغه ښځې په خاندان والو کښې يو كواه يعنى د هغي د تره خوی چې په خانگر 
کښې وو كواهى وركره چې که چرې دده قميص د مخکښې نه شليدلي وى نو ښځه رشتوني ده ا 
دې درغژن دي او که دده قميص د شا طرف نه شليد لي وى نو ښځه دروغژنه ده» او دې رشتونې دې 
چنانچه چې كله د هغې خاوند د يوسف ا كرته د روستو نه شليدلي اولیدہ نو وئې وثيل چې 
سنا دا وينا ماجزاءس اراد الم ستاسو ښځر مكر دې» اي ښځې بي شکه ستاسو مکر هم ډیر 
لوي دي بيا ئې اووئيل اي يوسف ته دې خبري لره برييده يعنى ددې تذكره مه كره چې ددې 
شهرت اونشی او اي زليخا ته د خيلي خطاء معافى اوغواره هم ته په خطاکارو کښې كي .او دا 
خبر خور او مشهور شو. 

د قیوداتو فوائد اوتسهیل 
قوله: وقال: واژ عاطفه دي معطرف عليه «فأهتراه عزير معر) دې ای فأشتراة وفال لامرنه 
الزی ادتراه دقال فاعل دي. من معر د کاندامتعلق كيدو سره د فاعل نه حال دي, بعضي 
حضراتو د لفظ مصر نه مخکښې راهل محذوف گنرلي دې» تقدیر به دا رنگه وی الذى 
اشتراه من اهل معہ: اوبعضو «من د فی په معنی کښې اخستي دې ای اشتراة فى معرپه دي 
صورت کښې هيع التباس نه پاتې كيرى. لامراته د قال سره متعلق دی او اكرمى مثواه 
مقولهده. 
قوله: قطمیر: بروزن قندبلد مصر د وزير خزانه نوم دي» د هغه لقب عزيز دې. 
فوله: أكرمى مقامەھددناً:یعنی دې په عزت او احترام سره اوساته. 
قوله: حصورا:دا د مبالغي صيغه ده په جماع باندې قدرت نه لرونکې 
توله: لنعلمھ:فعل مضارع ده کومه چې د لام نه پس د (انمقدره د وجه منصوب دہ علامه 
سیوطی په لنعلمه کښې دوو تركيبونو طرف ته اشاره کر ده» اول دا چې واؤ عاطفه وی 
په دې صورت کښې به تقدیری عبارت خه داسې وی. مکناه ق الارض لاملكه ما فیا ولتعليه 
من تأويل الاح أديث» به دي صورت لعي به د لتعلمه عطف په لنملکه محذوف باندي وی؛ د 
مفسر د قول «عطف على مقدں هم دغه مطلب دې. دديم صورت دا چې واز زائد وى نو 
به دي صورت كشي به تقديرى عبارت داسي وى مکنا فى الارض لنعلمه تأويل الاحأديثه 
سی ير وا ا اا اك ا 


ور ادهلالین [جلد: ۲] ۲۳۲۹ پارہ نمس ۱۳ (سوراپوسف:۱۲) 
تسس 
رکه که چري د ملک میم د کسرې سره نه مشتق وی نو معنی به دا وى چي دي د پاره 
چې دي مونږ مالک جور کرو , او که ملک«په ضمي د میم سره نه مشتق وی: نو معنی 
به وى چې دې مون بادشاه جور كرو 

يويه: اشدہ:دا واحد په وزن د جمع دي. 

پییه: د احقر سره موجود د جلالین په نسخي کښې عبارت لنمکنه دې» صحیح نسخه 


لنملکه دي» 
پوله نراودته: هفي ښځې دي وغرلولو ماضی راحد مونث غائب, او ضمير واحد مذكر 
غائب دي» 


قوله: طلبتمنه: سره تې اشاره اوکړه. چې مفاعله دلته د يو طرف د پاره ده. 
فوله: هيت لك: دا كلمه د دوو لفظر نه مرکبه ده. هيت او لک.. هيت اسم فاعل دې به 
معنى د راشه, لک كشي لام جاره دې» او كاف محرور دې» جار مجرور د راقول فعل 
محذرف سره متعلق دې» ددي معنى ده زه تاته وايم چې زر راشه روج سراج كشي 
خطيب ليكلي دی چې هيت لك يورا اسم فعل دې دا د هلم په معنى كشي دې چې د هفي 
معنی ده راشه او د هيت په تاء کښې دريواره اعراب دی» به لک کښې لام د مخاطب د 
وضاحت د پاره دي» یعنی په هيت کښې چې كوم مخاطب دي هغه ئې په لک سره واضح 
كروء كاف مخاطب د ضرورت نه كيد و باوجود د وضاحت د پاره راوړلې شو خکه چې د 
فیت معنی هم هغه ده كومه چې د هيت لک معنى دہ, څنګه چې سقباً لك وثيلي شی, 
حالانكه سقيا د كاف خطاب محتاج نه دې» خکه چې د سقيا معنى ده سفاك اللصهها (لك) 
«بصرف د تاكيد د پاره راورلي دي.راعراب القرآن للدرویش 
توله: معأذالله:د| د عاذ یعون د مصادرو نه يو مصدر دي. 
لوله: وجواب لولا جبأمعبا: د | اضافه کول دې طرف ته اشاره ده چې د لولا؛ جواب محذوف 
دې نه چې به ماقبل کښې مذ کور «هم بها) خکه چې د ولا جواب په ولا باندي مقدم 
كيدي نشی, 
اوله: اریأہ:پہ دې كشي اشاره دهء چی كذلك د محذوف مفعول كيد و د وجي په محل د 
نصب کښې دي, ای ارينأ ةكزلك: اودلنصرف لاد أرينا محذوف سره متعلق دي. 

[ایاتوله: ۳۰ -*۳] 
ال سا فی مين مدبتة مر رامرأة ايز زارد لتاها, خبدها رعن نله قن احا تنیز أي 
اخل حه يناف فلب اي جلافه رلارامالی‌شلال, أي في خطا رمُرين, تين يحبا )مت 
ی دایص 


انوارالهلالين [جند:۲] ۲ زارہ نمیں ٠۲‏ ا 


رهن جهن لا رأرسََت امن وأعتدت, است رن متكا طفانا بلطم باسگین لانگاه ئں 
ومو زج روث افطٹ رل وَاحِدَة ملین کین انث, توشف رآخوم خلیہن نا رأة الم 
افطننۂ ریب بااسگاکین ولم بشغزن بالالم بشفل فبهن بموسف روفن حَاش يليم 1 
ماما آي توتف ران ما ذامل ك ریم لما عه بن الخش اللي لا نگود فده فى 
اسم اشر وفِي الحديث ائه أفطي شطر الخسن فلت افراه الغزيز لٹا رأث تا حل بهن رفن 
لھا مز اي نی فيه في ځټه بیان مرا رون راودته عَنْ نفسه فَامْتَعُمَی ۳ 
یلم مر به سجن ولیکوتاین الصاغرین لین فان له اطغ عؤلادك رال رب ی بل 
مدعو لاتم رف عَیکیده نابم أبل رإلمون راگن از رین لين ود 
بذك الدُغاء قينا قال تعالی رفَاسْكَابَ له رم ذغاءة رقَصَرَف عَنْهُ گیدهن له هر اليم إلفزل 
لیم بقلم طز رین بعر ما َأ الآيأتم الثالات غلی براءة يُوسف أن بسجوه دل 
على هذا رلیسجننه‌حتی, إلى رجين) ینقطع فيه كلام الاس فُشجن 

ترجمه:او د مصر شار ښځو خبله کښې مشهوره کړه چې د عزیز ښځه خپل حوانغلام پسي شوي ده 
او محبت هغه بي قراره کړې ده د هغه محبت د هغې د زره به بيو خانو يوري پیوست شوي 
دې زمونږ په خيال کښې هغه ده سره محبت كولو كشي ښکاره په غلطه ده» چې کله د عزيز 
خی ددوى د مكر خبرې واوريدلي يعنى هغي پسې د بدو ردو خبرې ې واوريدلي نو هفوی 
پسې ثي خبر اولیپلو او د هغوى د پاره تي په چاړې سره د کټ كيدلو والا خوراک انتظام 
اوكروء دې خوراک ته متکا ځکه وثيلي شی چې د هغې خورلو سره به ئې تكيه وہل 
دویمه ترجمه:او د هغوی د ياره تې د تكياكانو نه ډک مجلسونه تيار کړل او هغه خوراک د 
ترنجو «نارنج ووء او په هغوى كشي ئې هرې يوي ته چاړه وركره او یوسف کټ ته ني 
اوتيل جي دد وی مخکښې راؤزه؛ جنانجه چې كله د عغوى نظر په يوسف #ياندي پریوتلو نو 
هفوی حیرانه شوي او به چاره باندي ئې خپل لاسونه کټ کرل او هفوی ته د یوسف سره د 
مشغوليدو د وجه د تكليف احساس هم اونشو او چفي تې كري حاشا لله پاکی ده الله د 
يارهء دا يعنى یوسف 4# انسان نه دي دا خو حوک بزركه فرشته ده ځکه چې دا خو داسي 
حسن كير كرئي ده چې عادتا په انسان كشي نه وى او په صحيح حدیث کښې دی چې 
يوسف تلم ته ټول حسن نه نیم حسن ورگري شوي وو, د عزیز ښځې چې كله ددوی دا 
حالت اولید لو نو وئیل وې چي دا هغه هم د ې د چا په محبت کښې چې تاسو ماته پیفورونه کوئی' 
دا د خپل عذر بیان دي ار بي شکه ما دده د غولولو کوش شكري ووء خودي بج شو او که دې هغه 
كار اونه كرى كوم چې زه غوارم نو يقينا دي به فيد کړې شی او وير ذليل او خواره يه شىءنو هغي 


بے 
زیر هلالین [جلد:؟] ۳۳۳ پارہ نمیں ۱۲ (سوراایوسف:۱۴) 
ردوی دا جال بازی لري نه كره نو ه به دد وی په جال کښې كير سم او په کناهگارانو كشي به شامل 
ےی والاسرت 3 دعا عفد دی او هم کہ اله تعالی فاستجات اوفرمائیل 
نو روف رب د هغه دعاء قبول کړه» چې دهفه نه ئې ددوى مکر اوفريب لري کرو » بي شکه هغه خبرو 
ره اوريد ونكي د عمل كتونكي دي, ییا هغوى دا فيصله ا وکړه چې خامخا به د ې جیل کښې اچوی 
ريو وخت‌پوري؛ باوجود ددي چې د يوسف 4# به باكد امنی باندې دلالت كونكي نښې تې 
کنلې ويءبه دي کښې حذف د فاعل باندي ليسجننه دلالت كوى, چی ددي خبري چرچا 
د قیوداتو فوائد اوتسهیل 

بوله: نسوق: د ښځو تولگکی, دا اسم جمع ده. ددي په د خپلو الفاظو نه واحد نشته. او يه 
اعتبار د معني سره امراق ددي واحد دې» نسوة مؤنث غیرحقیقی دې» ددي د فعل مذ کر 
او مؤنث دواره راورل جائز دی» ددي وجي ني د قالت په ځائې «قال راورلو. 
قولله: مدینةمصر:پھ دي کښې اشاره ده چې به (المدينة کښې الف لام د عهد دي. 
فوله: امراق العزيز: مبتدأ دې» او تراود ددي خبر دې» تراود. مضارع واحد مؤنث غائب 
ديء مفاعلق غولول, دوكه ورکولء مائله گول 
فوله: تمیز: دا ددي اعتراض جواب دي جي (شعف متعدی بیک مفعول دی حالانکه 
دلته دوه مفعول دىء اول ها او دويم رحبا؛ء جواب دادي جي رحبا تمیز دې نه چې 
مفعول. دا د فاعل نه منتقل شوي دي» اصل عبارت دا وو. دغل حيه ق شعاف قلمهاً 
فوله: ثغاف: دغاف القلبهغه جالئ چې د زره نه كير چاپیره وى. 
اوله: اعتدت:دا د اعتاد نه, په معنى د تيارولوء ماضى واحد مؤنث غائب. 
فوله: متكا: اسم مكان د تكيه وهلو ځائې. تولائى بالخت. مسند , عربيان متكأ هغه خیز 
ته وائى, چې د خبرو يا د روتی به وخت کښې هغې ته وده لګولې شی, د امام رازى به 
نيز هغه خوراک چې د هغې د خورلود پاره د چاړې ضرورت وىء «تفسير کبیں خنگه چې 
نن سبا د د خوراك د پاره ميز او كرسئ لگولي شی. دغه شان به مخکښې د مهذب 
دسترخوانو نه گیرچاپیره تکیی لګولې شويءاو څنګه چې نن سبا د میز او دسترخوان 
لگولو نه مراد خوراک كول دىءاو په میز یا په دسترخوان باندي د ناستې نه د روتئ د 
باره ناسته مراد ده, دغه شان به هغه زمانه کښې د بالخت تكيه لګولو نه مراد د رون 
ابر کیناستل مراد ووءهم په دي معنى كشي د جميل شعر دي» 

لظلا بنعمة وانکانا وشربنا علال من قلله 
سے 


نی الهلالين [جلد:؟] ¢ عطس لل 


ج0728 سے کے سا 
(مونږ به عيش كني ورخي تيري كري او روتئ مو اوخورله. او د منگو نه مو شراں 
راویستل او اوموځکل» 

علامه سیوطی د (متکاء تفسیر په طعاما يفطم باسکون سره کړې دي او هم دغه قول ر امام 
رازی دي خو دهغې نه پس لیکی «وهو الاترج علا مه سوطی هم دغه شان د وهب په اتبا 
کښې کړې ده ابوعبیده او نورو اهل لغتو ددي نه انکار کړې دي خکه چې ترنج ته متک 
يا متکة وئيلي شی ضرار ابن نهشل هم متكة به معنی د ترنج كشي اخستي دي فأهرن 
مدكة ل امد هغه د خپل تره خامونو د پاره ترنج به هديه کښې | وليرل. 

فوله: للاتكاء: دا روتى ته متکا وئیلو د وجه تسميه ده.جونكه عريو به د روتی په يَايم 
كشي تكيه لكوله ځکه دغي زوتئ ته د استعاري به طور سره متكا اووثيلي شو. 
فوله: عاش لله: حاشا حرف تنزيه ديء دغه وخت به دا اسم وى. او که ددي استعمال 
داستثناء به طور سره وى نو دا به حرف وى. 

فوله: بیان لعلرهاً: ددي جواب دې چې مصرى ښځو ته خو پته وه چې دعزيز ښځه به 
غلام باندي عاشقه شوي ده بيا (فذلكن الذى لمتن فيه) دادې هغه د چا په باره کښې چې 
تاسوما ملامته كوئى, ددي وئیلو خه ضرورت دې؟ 

جواب: د جواب حاصل دا دي جي ددي مقصد خبر وركول نه دى بلكه خيله مجبورى او 
بي وسى بيانول دى. چې د چا په يو نظر سره تاسو حيرانه شوئی او خپل لاسونه مو 
زخمى کرل. نو تاسو اووايئ چې خوک‌ما سره هر وخت به كور کښې اوسیری نوخما به 
خه حال وى؟ لهذا تاسو ما په دې معامله كشي معذ وره ا وكنرئى. 

فوله: به:دا د يو سوال مقدر جواب دې 

سوال: دا دې چې د آمره» ضمير به ظاهره خو يوسف لتق ته را 
«ما؛ موصوله به بغیر د عائد نه پاتي شی؟ 

جواب: د جراب حاصل داد ې. چې د آمره ضمیر په ظاهره يوسف لتق ته راجع نه دې 
بلكه «ما) موصوله ته راجع دي.او آمره په اصل کښې رآمر به ووء باء مو حذف کره 
څنګه چې په امرتک الخیی يه اصل کښې رامرتک بالخیس وو 

شم ای للعزیرواهله 

فوله: ان يمجنوة :دا د يو اعتراض جراب دې. اعتراض دادي چې بداء فعل دې او ددي 
فاعل ليسجننه دي, حالانكه فعل د فاعل نه بغیر نه راخی, لهذا فعل د فاعل نه بغير 
باتي شو كوم چي ناجائز ده. 

جواب: د جواب حاصل داد ې» چې د مدا فاعل ليسجننه نه دې بلكه فاعل ثي مقدر دې 


جع دي او كه داسي وى نو 


اند الهلالین [جلد؛ ۲ ] ۱۳۵ پاره لمپن ۱۲ (سورة يوسف:؟1) 
ار هغه ران يسجنوه» دي.«آن یسجنوم د ران مصدریه د وجه په تاویل د مصدر سره د 
بدا فاعل دي» تقدیری عبارت «ادي بداتسجينه. 
۱ [ایاتولہ ]٦٤- ۴٣‏ 
وَل مَعَهُ یج قتا غُلانان لِلْمَلِكِ اعدم سالیه والآغر اجب طقامه قیفر الل قفالا 
نت فادها زفز الشالي رالی نی غرم اي جتا روقال اش وفز ماب الام 
إلى أن انیل قزق رای ما ال ار یله لت بنا ربتاویلم بعمیرہ نأنراك من المحسنین, 
قال لها مغر أله ايم بنفہر لیا باتيما مامزاي في تنامکنا گنای في 
دنبای تاريل كينا لی ری فيه عث غلى زینانہتا لم قزۂ لاب ری كل 
یلق دين رقوملا يمون پأَلله رم بالآعرة هی تاکید رکافرون) ات یله أبأبى إبَراهِيمَإسْضّاق 
نظرب ماکان یی تان ندرك اللو ين دة شيم لِمِصْمينا ْیلق, النؤجيد رین ضل الله 
الى اناس كن در لاس وهم الكذار یکین الله یرون لمح بذغتهت إلى 
الإبتان ففال ریا صاچتی, نکی ایض أَریاب رون رآ الله الوا الا خير ايفام 
لب عدون ین دُونه) أ ره رل مارا نتم بها اما راپاو ما يرل الله 
وا رانا رین‌سلظان) حجة ولزغان ریم ما الم الفعتاء رل وخده مرا تيمو اء 
یلم الؤجيد رالین اليم التبم ونارالاس وَهُمْ الخفار عون ما یرون ره بن 
الاب فنٹرکون ريا ات الجن أا دک اي التالي فیخزع تعد ثلاث رلیلقی رم سنيده 
را غلى فاد رو لکش لیخزج نفد ثلاث رصب تا الگیرین رأسه, کذا تأريل رو کی 
للا نا رنه خی ففال ری تم الأمر الي فيه کنتليهاي, اقتا غنۂ صَدَفْمُمَا ام کلبساریقال 
للدي ,ان رات رز اللي ری ندرك ده فقن له إن ياج غلا 
تخبون طلنا فخرج رفالتاق أي السافن رالگیطان و وشف جند ررټه فلي گت )وف رفی 
ينيطع یی ليل سب رین الم ٹر 
ترجمه: چنانچه یر سف اق ني جيل كي واچولو هغه سره دوہ نور تحوانان هم جيل ته داخل 
شول. كوم جي د بادشاه غلامان ووء یو په هفوی كشي د بادشاه ساقی ووءاو دویم د 
بادشاه د مطبخ ذمه دار .دي دوارو ته معلرمه شوہ چي یوسف نیائع د خوبونو تعبير 
ارباسی نو دوارو مشوره اوکرہ چې موني به ده نه خامخا امتحان اخلو, په دې کښې يو كوم 
يبي ساقى وو اووئیل چې ما خبل مان اولیدلو چې غه انكور نچوروم؛ او دويم د مطبخ ذمه دار 
وولیل چې ما به سر باند ې روتی ایښودلې دید هغي نه مرغئ خوری» نو مونږ ته تاسو دد ې تعبير 
راکړئ. موني تاسو نيك کس ګنړ ویو سف تلان هغوى ته دا ودلو د پاره چې زه د خوبونو 
تحت ار اس یس ی 


الوئراٹھلانین [جلد:۲] ۲۲ پاره نمیں ۱۲ (سیرایوسف:۱۲) 


تعبير پیژنم. وې وئيل چې كوم موراكونو (د خکلو خيز) تاسو ته په حوب کښې دركولي شی ر 
بید اریدو نه پس ما د هغې تعبير اوخودلو» د هفي تعبیر به خارج کښې د ښکاره کیدو زر 
مخکښې» دا هغه علم دې كوم چې ماته خپل رب خودلي دي» په دي مقوله كني دي دوارر لره 
په ايمان باندي آماده كول ووه بيا ئې ددي تائيد په خپل قول انی تركت ملة, الخ سره 
کړې دی ما خود هغه خلقو دين يريشودي دي څوک چې په الله باندي ایمان نه ساتی» او دا خلقد 
آخرت هم منكردى؛ دویم «هم) د اولنی هم تاكيد دي.اوما خو د خيل يلا رنيكه ابراهيم اسحق 
او د یعقوب (علیهم السلام) دين اختیا رر کړې دې» زموني د پاره زمونږ د عصمت د وجي هی ځ کله 
مناسب نه ده چې مونږ الله سره خوک شریک اونیسو .دا توحيد په موني او په ټولو خلقو باندي 
د الله فضل دي» خو اكثر علق چې هغه كافران دی د الله شکر نه اوباسی» چې د هغې د وجې نه 
هغوى شرك کوی, بیا ئې په ښکاره هغوی ته د ایمان دعوت ورکولو سره اووئیل اي تما 
د قيد خاني ملگرو تاسو خيله سوج اوكرئ چې دير جدا جدا خديان ښه دی که یو» چې هغه الله 
دي بهتر دې چې خوك به ټولو باندي غالب دې استفهام د تقرير دياره دې د هغه نه علاوه د 
چا چې تاسو عبادت كوئى هغه ددي نه سوا نور هیځ نه دی» چې يو و نومونه دی كوم چې تاسوار 
ستاسو يلار نيكه ايودي دی او الله د هفوى يه عبادت باند ې څه سند او دلیل نازل کړې نهدي 
حکم (فيصله صرف د الله وحده لاشریک لهدې» هغه حكم ورکړې دي چې صرف د هه بن د كى به 
کوئی» او دا توحید صحیح دين دي خو اکثر خلق چې هغه کافران دی هغه عذاب لره نه‌پیژنی» 
كوم طرف ته چې دوى خی» د دغه وجه نه دوی شرک کوی» اي ما د جيل ملگرو يه تاسو 
کښې يو يعنى ساقى به دري ورخو نه پس د جيل نه خلاص شىء نودي بهد مخكسي يشان 
خيل مالك باندي شراب ورشکوی, دا د هغه د خوب تعبير دې» اودويم به هم دري ورخي 
بس د جيل نه خلاص شی نوهغه به پهانسئ باندي خيژولي شىء مرغوع به د هغه سر په شكولو 
شکولو سره خوری, دا د هغه دخوب تعبير دې» نو هغه دوارو اووثيل چې مون خو ځه 
خوب موب ليدلي نه دې» نویوسف 4# اوفرمائیل چې د څه جه تاسو سوال كري وود هفي 
فيصله كري شوې ده» اګرچې تاسو رشتیا ونيلي وى يا دروغ» او په دوارو كشي چې د جاه 
خلاصيد ولويقين وو هغه ته ني اوونېل» او هغه ساقى وو خپل مالك سره ځما ذکر اوكره» او 
هخه ته اووايه چې یو غلام په جيل كشي په ظلم سره بند دي» چنانچه هغه د قيد خانى نه خلاص 
شوء خو شیطان د ساقى نه د خپل ما مخی ته د يو سف 8# ذکر كول هیر کړل» چې د هفي 
دوجي نه يوسف أن په قيد كشي خوکاله نور پاتې شو ونيلي شوې دی چې اووه کاله وو؛ 
او ونيلي شوي دی چې دولس کاله پاتي شو. 
د فیوداتو فوائد اوتسهیل 

فوله: فسجن: په دي حذف كشي اشاره ده چې واژ عاطفه دي, اود ردخل عطف په 
ا_--۔ححےیسشسیههژرز۹ “ےم سم اال الال س 


رر هلالین [جاد: ۲] ۷ ۲ پاره نمیں ۱۲ (سورایوسف:۱۳) 
حل وف باند ې دي» او محذ وف سجن دې. 

بوي: الملك:د هغې بادشاه نوم ريان بن الوليد وو. 

يريه: اي عنبا:دا د مايؤل اليه په اعتبار سره مجاز دي. لهذا دا شبه ختمه شوه چی خمر د 
نجورولو خیز نه دې. 

وله فزبراانه الم بتعبيرالرؤيا: دا د دې سوال جواب دې چې د بوسف يفت جواب د سوال 
مطابق نه دي؟ 

وی فى منأمكسا:ددي اضاة مقصد هغه تفسير دفع كول دی چې كوم بعضي مفسرینو 
د طعام ترزقانه به هغه خوراک سره کړې دې كوم چې قيديانو ته وركولي شی. خکه 
ددي تفسير مطابق د دوارو قيديانو به سوال او د یوسف كيام به تعبير كشي هي 
مطابقت نه معلوميرٍى, خکه چې سوال په خوب كشي د خوراک د خیزونو به بار کښې 
وو او جواب په بيد ارئى کښې د خوراك بار كشي دير | 

فوله: فلگما:دا اسم اشاره د بعيد دپاره ده» او مراد تري نهد خوب د تعبير علم دي 

ولہ: ذلك التوحيد: د اسم اشاره بعید په ځائې اسم اشاره قريب راوړل د توحيد اوجتي 
مرتبي او د عظمت خكاره كولو د پاره دى, 
فوله: تم مرم بدعائساال ی الاممان:يعنى به ماقبل کښې د توحيد دعوت ته كناية اشاره 
وه» اودلته ښکاره طور سره دي.لهذا دتکرار شبه ختمه شوه. 

فوله: صأحبى:دا د صاحب تثنیه ده په اصل كي صاحبين وو, منادی مضاف كيدو د 
وجه د آخر نه نون اوغورزیدلو. 

اوله: لععمتنا:ددي اضافي مقصد د يو سوال جواب دي. ۱ 

ان دا دې چې حضرت یوسف تياك دا خبره چې زمونر د پاره دا بالكل مناسب نه دی چې 
مونو خوك د الله تعالى سره شريك کرو نو دا نامناسب كيد ل صرف یوسف فياخ او د 
هغه د پلار نيكه د پاره نامناسب او ناخوشه نه دی بلكه دا خو د تولو انساناتو د پاره 
نامناسب دی, بيا د یوسفۂخپل خان سره خاص کول چرته صحیح دی؟ 

جواب: لعصمتنا, اضافه كولو سره د دي سوال جواب ورکول دی چی د کفر او شرک 
نامناسب كيدل زمونر د پاره خکه نه دی چې هغه حرام دی. بلكه خکه نامناسب دی چې 
مونر د هغي نه باك او صفا ساتلی شی يوءبه خلاف د غير د انبیاء چې هغوی د کفرنه 
باک أو صفا نه دی ساتلې شوي,اگر چې كفر اوشرک د هغوى د پاره حرام كري شوى دى. 
لوله: ميتم بها:د سميتموها تفسير به سميتم بها سره د كولو مقصدد يو اعتراض جواب 
7شت ےج اس رح خا للحتي کے 
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سح mnn‏ 
ف اعتراض دادي چي د رر ےت 7 
یو ځو نومونه دی كوم چې تاسو يشودلي : ِ 
لازمیری؛ او دا صحیح نهده؟ 
د جواب حاصل دا دې چې حرف جر د ضمير منصوب نه مخکښې محذوف دې. تقد یری 
عبارت خه دا رنګه دې. سمیتممهاءا ودا داسي دہ څنګه چې ونيلي شی» ميته زیر اا ی میت زيزا. 
فوله: مأیصیرون :دا د یعلمون مفعول‌دي. 

[ایاتوله ۶۳ -۶۲] 
روقال الم ملك مضر لزان بن الولید رال أري, أي ريت رسیم بقرات یمان يالہن تبتلعهن 
رسيم بن البقر رخاف جنع عخفاء سل روا اي سبع ستلات ہبساحم فذ افو 
على الحُضر وَعَلَتْ عليها ریالم نىف ىراي ينوا لی تغريرها رکنم َو قاغروق 
رقالوا) هده رأضفاث أحلام اخلاط روما نحن بتاویل الأحلاميعألمين, روقال الْنِي ماهتا أي من 
لقن وَهُوَ الكاقي رواذكن فيه زنذال الثاء في الأصل دالا وإِدْغَامهَا في الال آي تذگز دانم جين 
حال يُوسف رأ تدم بتأويله فأرسلون, فازتلوة قائی يُوسف فقال با روف ی ینم الكير 
الصّذق ایتا فى سم بقرات مان یاکلہن سبع حجاف وسیم لا عُطر وأر بات على ارجم إلى 
اس أي العیك وأضعابه ون تغبيرها رالتَرْرَعُونَ, أي اززغوا سم بين دابا شب 
زمن تأوبل الئع الشمان ادروم أ اوه رفیستبله لا تسد رالائیلای نان 
فَدُوسُوةُ نی ین دیق أي السبع المخصبات رسيم وداد مُخدبات میقاب وهي تأويل الكنع 
البجاف رین من العب التزئوع فی التین المخصبات أي تاکلوة هن ليلاي 
تُخْصِنُونَ تَدجزون رم ياتى من بَعْدَدَلِكَ أي الع الْمُجْدِات (عَأمفِيهِ يُكَاث الاس بِالْمطّر روفیه 
رون الأغتاب وغترها بجمنبه روقال الم نما جاءة الول وَحَْرة بتایلها رائٹوٹی ہو أي باب 
عبرها رجا أ وشف رالرسُول, وَطلبه روج قال فاصنا إظهار براءته رارم إلى رك 
سل أن نال رماتل حال رالات لش نیمه إن رتى, سبدي ریکییجی علي فرع 
فاخبر املك لَجَمَعَهن رفالماعظبکن, الک ارود نيصف عَٴتفُے هل وحن بنه میا رگن 
رن اش للع ین سُوءقالٹ ارآ العزيزالآن حَمْحَض, وضع التق ناوه ع نله 
وه ین الصَاقین, في فزله رهِيَرَاودَنْنِى عن‌تفیی فاخبو يُوسْفَ بذیك فقال روَلِكَ, اي طلب رة 
لی یز لماخنع فی اهل ««الغيب) حال بوااللەلاجدیکیدلفائتوں ____۔ے 
ترجمه: د مصر بادشاہ ريان ابن ولید اووئیل چې ما خوب ليدلي دي چې اووه موټئ غواكاني 
اووه ټپې غواكاني خورى عجاف د عجفاء جمع ده» او اووه شنه وكى دی او نور اووه ارچ وگی 


r “e 


ہے 
رى او اوج وگی شنو وگو بوري انختی دی او شنه وگی, او اوج وكى په شنو وگو باندي 
يالب شوى دی اي درباریانو تاسو ما د خوب تعبير اوښایئ كه جري تاسو تعبیر وركولي شئ 
نو اووایئ درباریانو جواب وركرو دا د متنشر خیالاتو خوبونه دی او مونم د منتشر خيالاتو 
خربونو تعبير نشو وركولي» او هغه ځوان كوم چې په دوو ځوانانو کښې د جيل نه خلاص شوي وو 
ار هغه ساقى ووهغه ته اوپدي مدي نه پس د یرسف تلق حال ورياد شو, په «وادکی كني 
اصل كشي تاء په دال سره بدله شوې ده. أو د دال په دال کښې ادغام شوي دي, یعنی را 
ياد شو هغه اووثبل چې زه به تاسو ته ددي تعبیر درکړم ماته اجازت راکړئ» جنانجه هغه ته 
يوسف یت خواله د تلو اجازت ورکړې شوء هغه لارو او وې وثيل اې رشتونى يوسف ۱87۶ 
تاسو مون ته ددي خوب تعبير اوښایئ چې اووہ موتئ غواگاني دی چې هغه اووه تبي غواكاني 
خوری» او اووه شنه وگی دی او اووه نور اوج» چې ځه خلقو ته یعنی بادشاه او د هغه درباریانو 
ته لار شم أو د خوب تعبیر ورته واوروم. او هغوى د خوب تعبیر اوییژنی:یوسف کال 
اوفرمائیل چې تاسو اووه کاله پتی اوکرثی «داباء د همزي سکون سره او فتحي سره په معنی 
د مسلسلء دا د اووه موټئ غواگانو تعبیر دې او چې كوم فصل تاسو ريبئ نو هغه په خوشو 
(بھنرو كشي کیپدی چې غله خرابيرى نه. صرف د وراك د ضرورت مطابق هم غله د خوشي نه 
اوباسئ» يبا دي فراخه اووه كالو نه يس اووه کالو نه د قحط يعنى د تكليف ورخي به راخى او 
داد اووه كمزورو غواګانو تعبير دې» د فراخ سالئ د كالونو راختلي غله كوم چې تاسو 
د قحط کالونو د پاره جمع کړې ده د قحط کالونو په هغه وخوری» يعنى تاسو به دي 
كالونو کښې هغه جمع شوې غله اوخورئى, خو په دې کښې دير لړه چې تاسو په حفاظت سره 
رساتی پاتي به وى بيا دې نه پس به يو كال داسي راځی يعنى د خشک سالی د اووه کالونو نه 
بس په دې کښې به په خلقو باندي د باران به ذريعه فرياد رسى كولي شی يعنى ښه باران به 
کیپی او په دې كال كشي به خلق د فراخوالى د وجي نه دير انگور وغیره نچوروی چې كله 
قاصد وايس راغلو او بادشاه ته ني تعبير واورولو نو بادشاه اووئیل جا چي ددي خوب 
تعبير ورکړې دې هغه ماته راولئى, كله چې قاصد يوسف قيار ته راغلو او ده ته ئې د جيل نه 
د بهر راتلو درخواست اوکرو نو يوسف ق قاصد ته د خيل خان د بې گناہ ثابتولو د 
پاره اوفرمائیل خيل بادشاه ته وايس لار شه او د هغه نه تبوس ا وکړه چې د هغه ښځو حقیقی واقعه 
"٥‏ چا چې خپل لاسونه کټ کړې وو؟ خما آقارعزيز ددې ښځو د جال نه وير ښه خبردار دې 
چنانچه قاصد وايس لارو او بادشاه ته ئې دا صورت حال بیان کرو بادشاه هغه ښځې 
رامع کړې او د هغوى نه ئې تيوس ا وکړو ستاسو مہ معامله وه چې تاسو يوسف قم د هغه د 
نفس په باره کښې دهوکه کولو او د غولولو كوش شكري وو آيا تاسو د هغه لو شوق هم ځان 
طرف ته كتلي وو؟ هغوى جواب ورکرو چې معاذ الله حاشا وكلا مونب په هغه کښې هیخ خرابى 


f.‏ پارہ تعن ۱۲ (سوراییسد: 

نو هلان اج" 5 ٍِ 3 نكا هت ۰ ما هفه لره د ‏ ذات 9 
ليدلي نه دهد عزيز ښځې اووثيل اوس خو رشتیا خبرہ + کر 2۳ خپل ز ت په‌پار, 
کښې د دھوکہ كولو كوشش كري وو هغه يقينا يه خپل خبره بھی راودتنی عن نفسۍ : 
رشتوني دي» يوسف ای ته ددي اطلاع وركري شوه نو وثي وثيل دا بي كناهى ثابتول وو 
خكه چې عزيز ته پته اولكى چې د هغه بشي شاه ما د هغه سره خیانت نه دي كري بالغیب ر 
راخنم فاعل يا د مفعول نه حال دي او دا چې يقينا الد خيانت كونكو مكر جلو لو ته نه برييدى. 

د قيوداتو فوائد اونسهیل 
فوله: رايت :به دې کښې اشاره ده چې مضارع د ماضى به معنى کښې ده د ماضى د حالن 
د منظرکشی د باره به مضارع سره تعبير اوکړې شو. 
فوله: عباف هم عجفآء:د عجفاء جمع ده نه چې د عجيف » خکه چې دأ د بقره صفت دي, 
سولل: د افعل او فعلاء جمع د فعال په وزن نه راځی» ډ قياس مطابق عجف يكار وو, 
جواب: دا د حمل النقيض على النقيض د قبيلي نه دي» عجاف جونکه د سمان ضد دی خکه 
ئې عجاف په سمان قياس كولو سره عجاف جمع راوره. 
سو سد یت بع بقرات باندي قياس كرو د سنبلات نه ئې سبع حذف کرو 
كوم چې مفسر علام د ره ې ده. 
6 وھ داد تو کر مو می 
غواګانې خوری, خو د سنبلات حالت ئې بیان نه کرو كوم چې مفسر علام په التوت سره 
ذکر كري دې؟ 
جواب: د بقرات په حالت باندي قياس د وجي د سنبلات حالت ئې بيانول پرینودل 
قوله: فأعبروھ):دا حذف د جزاء طرف ته اشاره ده. 
نوله: هذة: به دي کښې اشاره ده چې اضغاث د مبتدأ محذوف خبر دي, لهذا د کلام د 
غير مفید كيدلو شبه ختمه شوه. اضفاث د ضعث جمع ده. د وشو گیوئی ته وائی. چي 
په هغې كشي اوج او لوند هر قسمه واښه وی» دلته هغه بريشانه خوبونه مراد دی چې په 
هغې کښې د وسوسو او د نفس د خبرو بیان وی. 
قوله: احلامد حلم جمع ده خوب ته وائی 
قوله: امة:د امت نه. دلته د خلقو وله مراد نه ده, بلکه د ورخو وله یعنی اورده زمانه مراد 
حي مفسر علام د امة تفسير په رحین سره كولو کښې دې طرف ته اشاره كري ده. 
فوله: حال يوسف: په دې کښې اشاره ده چې په «وادكن کښې واؤ حاليه دې لهذا د 
عامل «قال او معمول رانا انبئکم په مينغ كشي د فصل اعتراض ختم شو. 


۹ 
قوله: ہوسف:دا د راد مفعول دې. 
يويه: بالمطر:به دې کښې اشاره ده چې یغاث, د غيث نه دي, نه چې د غوث نه. 
فوله: بيدري: د ربی) تفسير ئې په (سيدى) سره کولر کښې اشاره اوكره چې د ربى نه 
سردار «عزين مراد دې» نه چې خالق, الله. 

پارہ لمبر ۱۲ [دماابزمآلیی] [ااتونه ٠7‏ -0۷] 
لم نواضع لله فقال روما ابره تفيى) من الژلل رإنالنفس, الجنس مار یر الأمر راو الاما 
ہمعنی من زرحجرربی) لعصمه ران ری غفوررحيمم وکال ال الُونى به نله لتليى, أجْعَلهُ غالا 
لي دون ربك فْجَادَهُ لول وقال أجب الْمَلِك فقام وَوَدْعَ أل الجن وَدْعَا لهم لم الل ولبس لباب 
حسنا وَدَحَلَ عَليه رکه ال له نك الیوم ین مکی ن این ذو مكانة وأمائة على اثرا فَمَاذا تری 
ان تفل الاجم الم واززع رما كرا في هله الشین الُخميبة وَادْعِرْ الطقام في ستبُله فتأبي نيك 
لق َمتارُوا بنك فقال وَمَنْ لي بھدارقال, یُوشف راجعَلنِى عَلَى عَرَاين رضم أزض بر إلى 
حفيظ لیم ڏو جفظ ویلم بأفرها فيل کایب ایب روز كإنعاينا علیہ بالخلا ین الجن 
مالف فی رض أزض صر نو ينل ییحی يكام بَغْد الق والْحبس زفي الْقِعئة أن 
لمك توج وَحَحَمَهُ ووَلاه مکان الْعَزِيز وَعَزْلَهُ مات بَغد فَرْوْجَهُ افرآنه فوجنها غلراء وَوَلَّدَتْ له ون 
فا القذل ِمِصْرٌ ودانت له الرقاب رنصیب برحمتنا من نشأءولانضيع أجرالمحسنين, رولأجرالآعرۃخیں 
من أجر الدیا رللذین‌آمنواوکانوایتقون, 
ترجمه: بيا ئې د الله ته عاجزى پیش كره او با یوسف قتي اووئیل خه د خپل نفس د كوتاهو 
فخ پاکوالې نه بيانوم جنس نفس خو بي شکه د خرابو کارونو به دير والى سره حکم کولو والا دي» 
خو دا چې نما پروردگار رحم اوكرى» نو هم هغه بچ كوى, رما په معنى د رمن دي. بادشاہ 
آررثبل دي ماته راولی چې دي که د خيل ځان د پاره خا صكرم: يعنى هغه خه بغير د شريك نه 
حاصل كرمء چنانچه قاصد یوسف قم ته راغلو او وئي وئیل چې د بادشاه حکم اومنه, 
نو حضرت يوسف في پاسیدلو او د جيل د ملگرو نه ئې رخصت واخستلو. او هغوی 
تهني دعا اوكره بيا ئې غسل اوكرو او ښه لباس ئې واچولو او د بادشاه په خدمت كد 
حاضر شو چنانچہ چې كله په پل مین کښې خبري اوشوي نو بادشاہ اووٹہل چې تاسو ماه 
خوا کښې اوجت قدر لرئی» او ستاسو په ايماندارىّ باندې مونب ته يورا بهروسه دہ: يعنى تاسو 
زمونر به معاملاتو کښې بااختیار او امین ین. اوس ستاسو خه مشوره ده؟مونر له څه 
کول بكار دی؟ حضرت يوسف تلق اوفرمائیل چې غله ذخیره کری. او به دې شنو 
کالونو کښې ښه پتی اوکرنی.او غله هم د هفي به وگو کښې وساتی. خلق به تاسو ته د 
د پاره راخی. نو بادشاه اووثبل چې خما د طرف نه به ددي خوک ذمه وار 


او علم هم لرم» يعنى محافظ هم يم او د دې معاملاتو او طريقه كار نه خبردار هم یم, ار 
ونيلى شوى دی چې خه ليكل هم بيزنم او حساب دان هم يم څنګه چې مون د جيل نه ر 
رولو په صورت کښې به هغه باندې انعام اوکرو دغه شان مون يوسف لل ته يه مصر 
کښې دتنگی او قيد نه پس حكومت ورکرو په داسي طريقه چې په ملک کښې كوم ځاتې غوارى 
اوسيرى دي.قصه دا چې بادشاه هغه ته تاج ورپسر کرو او هغه ته نی خپل د بادشاهئ مهر 
ورکرو او د کے سم ا ا بل ےی سے سو سو 
عزیز وفات شو نو بادشاه یوسف ق سره د زليخي بی بی ذ اح اوکره. حضرت یوسف 
تیال هغه جینی اوموندله». د حضرت یوسف تیگ د هغي نه دوه بچی اوشول, او يوسف 
تال به مصر کښې داسي انصاف قائم کرو چې ختونه د هغه شک ټیټ شول مون چې 
چاته غوارو خپل رحمت ور رسووء او د نیکوکارو اعمال نه ضائع کووہ او يفينا د ایمان والو اود 
پرھیزگارانو پهآخرت کښې اجر د دنيا د اجر نه بيربهتردي 

د قیوداتو فوائد اوتسهیل 
قوله: ومأابرءنفس:دا جمله د ذلك ليعلم نه حال دې» يعنى د ذلک عامل مقدر يعنى 
اطلب البراة لیعلم الخرنه حال دې» مطلب دادي جي اطلب البراءة نه چې كوم تنزيه د نفس 
معلومیری. دهغي نه د عزيز مصر د ښځې يه معامله كشي بي كناهى مراد ده نه چې 
مطلقا د لغزشو اوخطاگانو نه. خلاصه دا ده. چې په ماقبل كشي ما كوم طلب برات 
کړې دې د هغي نه تنزیه نفس مراد نه دې 
قوله: الجنس: ای الزی فى فمن میم الافراد: که مفسر علام د جنس په ځائې د استغراق نه 
تعبير کړې وو نو ښه به وه. 
فوله: مأ:به معنى د من کښې دې ځکه چې د نفس نه مراد ذوى العقول دی او دا هم جائز 
ده چې رما رحم په معنى كشي د زماني وىء نو په دې صورت کښې به رما د رمن په 
معنى كشي داخستلو ضرورت نه وىء ای الاوقت رحمة ری تقدیری عبارت به دا وى انها 
امارة فى كل وقت الاوقت الععمة 
فوله: اجعله: په دې كشي اشاره ده چې استخلصه به معنى د تصيير کښې دي, خكه چې د 
طلب معنى صحیح نه ده. 
دوله: فقأ ل من لی ببيذ!:اي من يفص هزالاجلی؟ 
فوله: ومأت بعلة::اى بعد العزل. 


ربريهلالين [جلد۲] ۱۳ پارہ لمبن ۱۳ رسورة يوسف:؟1) 

[ایاتونہ ۸*-1۸] 
رغث لو الفخط وَأصَابَ أزض گنغان والشامروَجَاءَعْوَة بوسفم إلا ناين نازوا لِنا لهم أن 
زر ہیئر يغلي الطقام يميه لاح للم اه اوہ رهم له منکرون, لا يعرفونه ليخد 
نزن به هم غلاکه فگلوۂ بالمرایة لال النكر عليه ما التنگخ پلابي ققالوا إذميرة فقا 
کم بُون فالوا تاد الله قال فين أن اکم لوا من يلاد كنغان وأئونا َغقوب تین الله قال وله لاد 
مم لوا نع كنا التي قشر قذعب آمنفر هلك في اله ولان أحبنا إل زتهي ضفيفه ناخ لی 
هه نز يانزالهم رامین روما رهم ازوم ولی لهم کین قال الثونى پم كم من يبك 
أي بين ألم صذلکم فيا فلم رألا رذن ی أوفى الكيل, ائمه من غير بخس رونا غير 
ملي رفن ویب کل تم عددي, أي مبرة رولا تقربون) تفي أؤ غطف عَلَى محل فلا كيل 
أ تخزئوا ولا تفرئوا ,الوا ساود َه م ستختهد في طلبه بنه راون ذلك روقال نييم 
زفي قراءة اه كانه راجعوایضاعتیم اب انا بها لقن امبيزة كانت دام ری رحا أيهم 
الى َل قروا أؤعبتهم مرو نا لاله لا يَسحنُونَ إنتاكها 
وى یم يميم ناالگیل) إن لم فزيل اعات ره ردیل مت تلم شود 
راء رونا له حافظون, قال هَل ما منم له الاک آینشگم عل أخيه, وف رمِن قبل, وقد 
تم به ما فعلتم رفألله خيرحفظا) وفي قراءة حافظا تغيز کقزلهخ لته فارشا لین 
فازمو أن بن بجفظه رل فاعم وجدوایضاعممردث میم کالاباامتیفی, ما اسنيفهابية ان 
أي شيء تطلب يِن كرام ايك أغظم ین هذا فرع بالفوقانية خط قوب وكانوا ذكروا له إكرامه لهم 
مَذویضاعتاردت ينوي هلدا تأني بالميزة : وهی العام رفظ ردیل یی بای 
ذلك کیل یہیں هل غلی اميك لِسَحَائِهِ رقال‌آن لمحت ون َو عَهْدَا رین الله 3 
تخبلوا ات يد نيجاط يكم بان قثو از فا فلا یشاقن به قأجائوة إلى ذلك رم 
وم بذك رقال الله عَلى مَائقُول, خنْ ونم روگیل, شهيد وارسله معهم روَقَالَبَايَنََِانَدْخُلُوم 
بعر رين باب وَاحِدوَادْعُُوامِ نْأَبَواب مُتَرَقَةم لذلا ُمسكم القن روم أغنى, أذقع بعَنْكُم بقؤلي ذلك 
مالهین, زابدة ريم دة عَليكُم وائا ذبك فة إن نا الیل وخده ره توت 
4 ذلفت روعلیه فليتوكل المتوكلون, فال تعالی لدع مهب اي ترفن راک 
یبن الم اي فاه رین, رده َء إل لکن حَاجَة فى نفس قوب قَضَاها, زمن إرادة 
0 فَلَقَ روَإِلَهلَذُوعِلمِمَاعَلْمِتَائ لَِغلیمنا یہ كي رالاس وَهُمْ الْكُفار رلایِعلمون, هام 
۱ مزال 


مر ا ا ا ا سوچ ٹس تی 
ترجمه: ود قحط کالونه شروع شول او ددي اثرات ملک کنعان او شام ته هم اورسیدل, ۱ 
سبي ل ب مس س_ __ سح ےد شی 


بر وغل اغستلو د پاره مصر ته رأغلل» چنانچه كله چې د رور يوسف لاب 
دمت كني حاضر شولء نو يوسف لت خبل رونړو اوپیژندل او رونيو یوسف اون 
یہژندلو؛د هغه د جدائی وير وخت تیریدلو دوجه او د هغه باره کښې د دې ګمان د رجه 
: هفه به هلاک شوي وىءرونرو يوسف تأنه سره په عبرأنی ژبه کښې خبري اوکری, 
بو مف قل خان ناغرضه كولو سره دا معلومه كره چې خما ملك ته د راتلو خه سبب جور 
شو؟ هفوی جواب وركرو چي غله اخستلو د باره راغلی يوء حضرت يوسف هل 
اوفرمائيل چې داسې معلوميرى چې تاسو جاسوسان یؿ٠‏ وني وئیل د الله پناه. بيا ئې د 
هفوی نه تپوس اوکرو چې تاسو د كوم خائي نه راغلی يئ هغوى جواب وركرو د کنعان د 
شار نه, او زموئر والد یعقوب قم د الله نبى دي» يوسف اق د هغوى نه معلومه كره 
چې تاسو نه علاوه نور هم د هغه اولاد شته؟ جواب ثي وركرو جي أو مونږ دولس روتره 
ووء زمونږ وروكي رور خنگل ته لارو او هلته هلاک شو هغه زمونر پلار ته د ټولو نه 
زیات خوس وو او د هغه حقیقی رور موجود دې» هغه زمونر والد صاحب خان سره هسار 
کړې دي چې د هغه نه تسلی حاصله کری.نویوسف لق هغوی په عزت سره د هسارولو 
حکم اوكرو او چې کله د هغوى سازوسامان تيار كري شو او هغوى ته بيمانه ښه ډکه ډکه 
وركرى شوه نو وثي فرمائیل چې تاس وآننده خپل ميرني رور هم را ولئ يعنى بنامين هم» چې خه 
ستاسو د خبرې رشتونوالې معلوم كرم آيا تاسو اونه کتل چې زه يورا ناپ كوم بغير د كمى نه 
صحيح تلم» او زه بهترين ميلمستيا كونكي يم كه تاسو هغه ماته راتولی نو ماسره ستاسو دپاره 
هيع غله نشته او زما خواله هم رانشى فلا تقریون تھی دہ د فلا کیل يه محل باندي عطف 
دې يعنى تاسو به محروم كري شئ او نزدې هم مه راخئ نو رونړو جواب وركرو چې موت بهه 
هغه باره کښې يلار نه مطالبه اوکرو بوه به ئې كروء او د هغه نه د اخستلو د ياره به يورا 
کوشش كوو او مون به دا كار خامخا كوو او یوسف ق8 خپلو خادمانو ته اووئیل اوبه يو 
قرات کښې لفتيانه ای لغلمانه دې چې تاسود هغوى پنګا (قيمت) كوم چې هغوى د عل هو 
پاره راورلي وو او هغه دراهم وو د هفوی په بورو کښې کیپدی كيدي شی چې هغوى خبل 
كور ته اورسیپی او خيل بو جونه بوری) خالی کری نوخيلهينكا (قیمت) به اوپیژنی نو ممكنده 
جه هقوی مونږ ته واپس راشی خکه جه هفوی دا پنگا «قیمت دخيل ځان سره ایخودل 
حلال نه كترى. چنانچه کله چې هغوى خپل پلار ته راورسیدل نو وې وئيل چې اي اباجان رارو ان 
وخت کښې مونب د غلي راورلو نه منع کړې شو كه تاسو مونږ سره بنيامين د هغه خواله نه 
ليرئ» لهذا تاسو مون سره زمونږ رور اولیپثی چې مونم غله حاصله کرو (نکتل نون اوياء سره 
دی او مون بهيقينا د هغه حفاظت کوو؛ یعقوب ا اوفرمائیل چې زه په تاسو باندې د بنيامين 


امم 


4 ار لین [جلد:؟)___- 4٥‏ ` پارہ میں ۱۳ (سورایوسف:۱۳) 
به باره کښې اعتماه نشم كولي څنګه چې ما د هغه د رور يوسف م باره كشي كري وو او هغه 
تاسو هغه څه اوکړل كوم چې مو کول غوښتل» لهذا الله بهتر محافظ دې او په يو 
قراءت كشي د حفيظ به خاي حافظا دې. خُنکه چې د عريو قول لله دره فأرسادي او هغه په 
رم کونکو کښې د ټول نه زيات رحم کونکې دې ماته اميد چې هغه بۀ دده حفاظت كولو سره 
مون باندې احسان کوی» او کله چې رونرو خپل سامان کولاؤ كرو نو هغوى اوكتل چې د هفوی 
بيسي هغوى ته واپ س کړې شوې دی او روريانو اووثيل چې اي زموني اباجان د بادشاه د طرف نه 
ردي نه زيات مونږ ته نور څه اكرام پکار دې؟ په «مانبغۍ کښې رما؛ استفهاميه ده» او نبغى 
په رتاء سره هم وثيلي شی حضرت يعقرب ق ته خطاب کولو سره. او رونړو د پلار سره 
د بادشاه ددې اكرام ذکر کړې ووء اوګورئ دا زمونٍ سرمايه هم مونو ته واپ س کړې شوې ده او 
مون به د پل ځاندان د پاره غله راورو» او «ميره» غلې ته وئيلي شى, اود خپل رور به حفاظت 
كووء او د خپل رور يو اوښ د بار به بل هم راولوءاو دا مقدار د بادشاه د پاره د هغه د سخاوت 
دوجي آسان دې یعقوب لا اوفرمائیل چې د ې بد ځه هيخ کله تاسو سره نه يريد م ترمو چې تاسو 
په الله قسم خورلو سره وعده اونکړی چې تاسو به دې خامنها ماته وابس راولئ خو دا چې تاسو كير 
شئ یعنی مره شئ يا درباندي خوک غالب شی چې د هغي د وجي تاسو دي ماته واپس 
رانولئ» چنانچه رونرو شرطونو منظور كرل چې كله رونړو د پلار سره عهد اوپیمان اوکرو نو 
یعقوب تلن اوفرمائیل مونر او تاسو چې كوم عهد اوپیمان کوو ال په هفي باندي گواه دي» او 
یعقوب اوثيل اي ما بجو تاسو ټول په مصر کښې په یو دروازي‌باندي مه داخلیپتی بلکه جدا 
جدا دورازو باندې داخل شئ چې په تاسو نظر اونه لكى عحةُبه دې خپل قول سره د اللدد طرف 
نهيو كيدو والا ثميز منع كولي نشم» (من زائده دې یعنی كوم یز چې هغه تاسو له مقدر 
كري دې هغه لري کولی نشم. دا خو صرف د يلار مینه ده» حكم صرف د الله وحده چلیپی» 

او ما بهروسه هم په هغه باندي دهء يعنى په هغه باندي اعتماد دي, او هر بهروسه كونكي له 
هغه باندې بهروسه کول پکار دی الله تعالی وفرمائيل چې کله رونړه د بلاره حکم مطابق په جدا 

جدا دروازو باندي داخل شولء نو د اللہ د تقدير نه هغوى هی یز بج نه کړې شوء خو د يعقوب 
په زره كي يو خيال بيدا شو كوم چې هغوى يورا كروء (ښکاره کرو». او هغه شفقة د بد 

نظر د دفع كولو اراده وه بي شكه هغه زموني د خودلي شوي علم عالم وو خو اكثر خلق اوهغه 
كافران دی. په خبلو وليانو باندې د الله الهام نه منى. 

د قیوداتو فوائد اوتسهیل 

لوله: وجا اخوة يوسف: واژ عاطفه دي ددي به عطف باندي محذوف دي كوم چی مفسر 
علام ظاهر کړې دې. يعنى د فراغت او د خوشحالئ د كالونو د ختميدو سره جي كله د 

نحط اد د تنككئ كالونه شروع شول, نو ددي اثرات به كنعان او شام وغيره کښې هم 


پاره نهپن: ۱۴ (سورایسن. 


7 8 و د بعة ب قيائق او د هغه په اهل خانه باند ت 
مس ےک وو يبل خامتو ا ا و ری 
راغله, نو حضرت يعقوب 6 خی .ا دا سوه چې د مصر 
رى دل بادشاه په مناسب قيمت باندي غله خرڅوی» لهذا تاسو هم لارشئ او د خبل 
حاجت به قدر راورئئ» چنانچه د يوسف قل رونره راغللء دای وجاءاغوة يوسف) 
وله بمشأروا: لى ليشترواالمير یره هغه غلې ته رثيلي شی كومه چې د يو شار نه بل ښار ته 
اوړلې شى. 
فولہ: لاتقربون:يا خو د تھی د وجه نه مجزوم دي ددې نون د وقايه دې» يا فلا کیل 
باندي عطف ديءيه دې صورت کښې به د جزاء به محل باندي دعطف د وجي مجزرمری. 
قوله: تعرموا:دا د يو سوال جواب دې 
سوال: رفلا كيل لكم تفسير ئې په رتحرموا) سره ولي اوكرو؟ 
جواب: خکه چې د لاتقریوا؛ عطف به (اکیل لكم باندي دي او دا عطف الفعل على الاسمد 
قبیلی نه دې. كوم چې جائز نه دې لهذا (لاكيل لکم) ئې للا تحرموا» په تاويل كشي کرو, 
چی د فعل عطف به فعل باندي شى. 
فوله: لتعلميناً:يه دې كشي اشاره ده» چې د لماء رما مصدریه ده» نه چې موصوله. 

[ایاتونه ؟71-55] 
ولا دَحَلْواعلَى بُوسفآوي, ضم راواه قال إلى أن موك قلا يتيس نخزن راون بن 
الخند کا وأنزة أن لا برغم وتواطاً تق على ان سهختال على آن الہ جنده فا جرهم ارجم 
حمل الا من ماع من الذكب مزع بالجؤكر رفى رح لعي بنيامين عنم ناذى ناد 
تغد له عن مجلس يُوسف ينباي القافقة رانکم‌لسارقون, رقالواى قد رأقہلواعلیہم ماذا/ نا 
الِْي رِتَفْقِدُونَ, هط قَالالْلیَدھٰوَای صضاع َالْمَلِكوَلِسَنْ اہو جل بھی مِنْ العام وتاي بالحئل 
ما سَرَفْتَا قط ركلوا اي انراد زامن ربا چاو أي السارق ران کم گاؤپین, في فزرگم هاگ 
سین تؤجد فيم لوال معدا ختره رمج فىرحله سرن لم اد بقؤله بی اي ال 
اه اي المنژوق لا غير وانث سنه آل یوب م الجزاء تمي الكلاليينَ بالحرقة فعتوخا 
وئف پتليي ازعتعهن بیش ففئشها رقیل وعاءأمد, تلا هم رٹ استغرجبا, أي الا 
رس وعام أغيه) 3 سالی ذلك الکید ذالوف لنته الاخييال في أخد ایپ رماکان) 
وتف ناویا عن الشرقة رفى دين الك کم فك عر ان جزاءة جنده العكزب وئلہم 
يفلئ السنزوق لا ااسیزقاق رالاأنْيََاءاللُم اخده بخکم ابه أي لغ يممكن بن آغدہ إلا ببق الله 


نورانهلالین [جلد؛ ؟ ] 4۷ پارہ نمیں ۱۳ (سورة يوسف:؟1١)‏ 
هاه ؤال اغزنه وجزامهم بستيهم رترقم رجات مَنْنُقَام بالإضافة والئنوين في الملم کیوشف رِوَقُوْق 
كل زي هلم بن الفوفین رعلیمم اغلم بن عثی ہنٹھی إلى الله تغالى اون رق لقن ترق أله 
بقلم أ بُوسف كان ضرق لأبي أمه صتا بن ذهب فگسره إتلا تغبدة روف فی لئے ول 
یا يُظْهِرهًا رهم والضمیر للكلمة البي في فوله رقا في تله لتر زمكان, ین يُوسف وجه 
إترفيكم امم ين ایم زظلمکم له ,وال غالم ريا طونم تذگزون من امره رقالوا یی 
امزیان كيرا يجب ار ينا ونقسلی يه ن ولدہ اهلك وخرب زاقه قل دی انتغينة 
,كانه ندلا نة رات ین ین فی القلك قال معَاذاللُم تعيب على التمنتر عق إغله 
وجيف إلى الْملمول آي تغود باه ِن راعذ المع چنده, لغ يفل من تزق تخر ين 
الكذب رإناإذا إن أخذنا غيره رلظالمون, 

ترجمه: اوه ركله چې د يوسف ق رونرو د يوسف ق4 خوا تهداورسيدلء نو یوسف کی خيل 
رور بنيامين ځان سره ايسار كرو او وثي وثيل چې مه ستا هغه روريم -كوم چې روک شوي وو 
لهذا اوس ته په هغه حركت باندي كوم چې دوى مونر سره د حسد به وجه كولو په هغي خفه کیپه 
مہہ او هغه ته ئې دا هم اووئیل چې ته ددي خبر دوى ته مه وركوه, او دوارو يه دي خبره 
باندي اتفاق اوكرو چې دير زر به يو حيله جوړه كري شی چې د هغې د وجي نه به دي خان 
سره ايسار كرى او هر كله چې یوسف تب خپلو رونړو ته سامان برابر کرو نو د خپل رور 
بنيامين به سامان كي ئې پیالی کیخودله, هغه پیالی د سرو وه او په هغې باندي قیمتی 
ملغلري لگیدلی وي ييا ی وآوا زکونکی د يوسف تب د مجلس نه د جدا كيدو په خت كي 
آواز اوکرو اي قافلي والو تاسو خلق غلان یی هغوى شاته اوکتل چې ستاسو كوم یز ورك شوي 
دې جواب ئې ورکرو چې د بادشاه ييمائه وركه شوي ده» او كوم سرى چې راوره هغه ته به يو اوس 
د غلې دک انعام وركولي شی او ددي اوس ذمه دار ئحەیمء نو هغوی اووئیل چې د الله قسم په دې 
قسم کښې د حیرانتیا معنى ده تاسو ته ہہ پتہ ده چې موب ملک ته د فساد په نيت راغلي نهيو 
او نه مونم غلانيوء يعنى مونر هيخ كله غلا کری نه ده» اعلان کونکی او د هغه ملگرو 
اووثيل» د غل ستاسو په نيز مہ سزا ده؟ که چرې تاسو خپله خبره (ما كنا سارقین کښې 
دروغژن اووتلئ» او غل هم به تاسو کښې اووتلو نوهغوی جواب ورکرو ددي جزاء خيله هغه 
دي د چا په سامان کښې چې هغه پیالی راوتله, يعنى هغه دې غلام جور كري شی جزاوه 
مبتدأ ده رمن وجد الخ ددي خبر دې بيا ئې دي لره به خبل قول «فهو جزاؤہ سره مؤكد 
کرو يعنى هفهغل ددي غلا د مال پدله‌ده نه چې بل او د آل یعقوب هم دغه دستور ووء مونو 
خوداسي ظالمان غلانو ته هم داسي سزا وركووء چنانچه چې كله د يوسف تفا به وراندي د 
تلاشی دباره راوستلی شو نو د پل حقيقى رور نه تلاشئ د مخکښې یوسفدع» د نورو د 


| نوار الهلالین [جلد: ۲] ۲۸ پارہ میں ۱۳ (سورایوسف:۱۲) 
سامان تلاشی شروع کره چې د تهمت شک نه وی, ییا ئې دغه پیالی لره خپل حقیقی رور به 
سامان کښې اوموندله» الله تعالی اوفرمائیل مونه یوسف لد پاره داسي تد يبر اوكرو یعنی 
د خبل رور ایسارولو دپاره یوسف تفت ته مو داسي تدییر ارخودلو یو سف ##تؤلره د مصر ر 
ملک د قانون د وجي داسي ممکن نه وو چې د غلي په بدله كشي پل رور غلام جور کری, 
خكه چې د غل سرا د هغوى به نيز وهل ټکول او د غلا د مال دوچنده مقدار تاوان 
اخستل ووء نه چې غلام جورول خو دا چې الله د بوسف فل د والد د قانون مطابق هغه 
نيول وغواری يعنى يوسف تق د خبل رور په ايسارولو باندې صرف د الله به خوښې سره 
قادر شوء يوسف ق3 د خپلو رونرو نه د سوال د الهام به ذريعه او د هغوى د قانون 
مطابق د جواب په ذريعه, چې مون جاته اوفوارو په علم كشي درجي اوچتي كرو لكه د 
يوسف تأر په ردرجات من كشي اضافت او تنوين دواره صحیح دی, به مخلوق کښې 
هر علم لرونكي باندې بل علم لرونكي اوجتي درجي رالا موجود ديءيعنى د هر ذى عالم دباسه 
عالم موجود دې» تردي چی دا سلسله يه الله تعالى باندي ختمیری. قألوان برق ضر 
برق اخ له من قبل. رونړو اووئیل که دې غلا اوكرى نو هيعٌ د خیرانتیا خبره نه ده» ددې نه 
مخکښې دده رور یو سف کی هم غلا کړې وه» يعنى هغه د نيكه د سرو بت پټ کړې وو او بیا 
ئې مات كري ووء جى هغه دددي عبادت اونه کری. يوسف ق دا خبره په خبل زره کښې 
اوساتله يعنى دې خبري لره ئې او خکله د هفوى مخکښې ثي هغه ظاهره نه كره او (ها) ضمير 
هغه كلمي ته راجح دې كوم چې دده د قول نه معلومیری» بس د شونډې لاندي دومره ئې 
اوونيل چې تاسو خو د بوسف او د هغه د رور نه بدتره يئ ستاسو د خپل رور دبلار نه 
رايتولو د وجي او به هغه باندي د ظلم كولو د وجي نه او خه چې تاسو وايئ الله د هغې 
به حقيقت باند ې وير سه خبردار دي» رونرو اووثیل اې د اقتدار ځاونده» دده پلار وير بوډها سړې 
دې زمونږ په نسبت د ده سره ويره مينه کوی, أو د مرشوى خوی په ځائې د ده سره زره ته 
تسلی ورکوی, او د ده جدائى هغه لره دير خفه کړی» لهذا دده په ځائې زمون نه موک غلام 
جور کری مونب په اخلاقو کښې تاسو وير نيك نفس گنروہ يوسف ل8 اوفرمائیل» هسي بي 
انصافى ده, الله مو دې اوساتى:معاذ اللہ د مصدريت د وجه منصوب دي, او ددي فعل 
رنعوذ؛ حذف كري شوي ديء او مفعول طرف اضافت کړې شوي دي. رای نعوذ بالل» 
«یعنی اللہ دي مونږ اوساتی, د دي خبري نه مو دي بچ کړی» چې مون دهفه جا نه علاوه جا سره 
چ اک رگ ویر خر وسف قد ور 
وجي رمن سرق لفظ استعمال نه كرو که مون بل خو ونیسو نو په دغه صورت کښې ب 
مونب دير بي انصافه ا وكنرلي شو. 


رر ٹھلائین [جلد: "] ۲۹ 

د قیوداتو فوائد اوتسهیل 
قوله: تراطآمعه: تواطاً: ای توفق دوارو اتفاق اوكرو. 
يوي: السقأية:د اوبو خکولو لوخی, د اوبو حُكولو ځائ. اوبه څکلول. دلته د اوبو بيالئ مراد ده. 
روستو دا بيالئ بهد پيماني به طور سره استعمالولیده. صاع په دې يو لغت صواع هم دي. 
بوله: لثلاہتہم:چی د سازش تهمت اونه لگی» 
توله: علمنأةالكهن:مونر يوسف تلبق ته حيله اوښودله. 
بوله: بعکم آییه: يعنى د يوسف ق8 د بلار د یعقوب تل د شريعت مطابق ددوى يه : 
شريعت کښې د غل سزا غلام جورول وو. 
نوله: با امھ سوال اخوته وجوامهمبسنتهم:د مصری فانون مطابق بنيامين د غلام به صورت 
كشي خان سره ايسارولي نه شو,خکه چې د مصرى قانون مطابق غل وهل تکول, او د 
غلا د مال دوجنده مال اخستل ووء الله تعالى د يوسف ق به زره كي د الهام به ذريعه 
دا خبره واجوله چې پخپله ددوى نه تبوس اوكره چې د غلا سزا خه ده؟ چې هغوى د خبل 
قانون مطابق جواب وركرىء کنعانی قانون كشي د غل سزا استرقاق يعنى غلام 
جورول ووء دغه شان د يوسف تيت رونرو به خيله د بنيامين سزا غلام جورول اوخودل. 
فوله: من الفلوقين: بعضي فلاسفو چې په هفي کښې معتزله هم شامل دی د الله تعالى 
قول «فوق کل ذى علمعليم)نه استدلال كري دې چې الله تعالى عالم بالذات ديء نه چي 
عالم بالصفات, خکه كه الله تعالى عالم بالصفت وى نو د هر عالم د پاسه يو اعلم دې» 
ددي نه لازمیری» چې د الله تعالى نه بره خوک هم عالم شته, حالانکه دا باطله خبره ده. 
جواب: مفسرعلام د رمن المخلوقین اضافه كولو سره ددي سوال جو أب ورکړې دې چې د 
هغې خلاصه داده چې د هر ذى علم اوچتوالې د مخلوق يه اعتبار سره دي» نه جي د خالق 
په اعتبار سره, «من المخلوقين قيد لگولو سره بيا روستو د «حتی ینتهی قيد د لكولو 
خه ضرورت نه وو. 


قوله: والضميرللكلية التی فى الخ)يه دي کښې رس افصر عامله على ثریطة التفير) طرف ته اشاره 


پلره لمیں ۱۳ (سورایوسف:۱۳) 


٠‏ ده تفسیر خازن کښې دی چې د فأسرها به ضمير مفعولی کښې دري اقوال دی. 


0ضمیر د روستو راتلونكي كلمي يعنى رانتم شر مکانا) طرف ته راجع دي. 

)فقد اسرق اخ, الخ ته راجع دي. 

0ضمیر حجة طرف ته راجع ديه مطلب به دا وى چې يوسف ال احتجاج پریشودلو. 
سے 


انواراٹھلائین [جلد:۲] Ye.‏ پاره نمیں ۱۳ (سوراایرسف:۱۲) 
دس ف 


لما استیاسوا, سوا رنه لصوا اغتزلوا تا نمتر لح اج وَغيره آي ُناجي بَعْضَهمْ بع 
ال کیره بن رویل اؤ زات هو امن موقا عفنا رون اللم ى 
ایک روس قبل‌ما, زاندة ,فرطتم فى يوسف) ویر تا مدر معدا بره من قبل رفن بر أفارق 
ررض ازض يمر یه الغؤد ليه له لی) بخلاص اجی روهوعَبرأحاکیین, 
اعدلهم ریبک رارق وا ینت ليه ایا عتا تيا بن ماه 
الماع في زخله الق قا غات عا جين إغطاء العزیق رحَأفظين ولز علِمنا أله نرق لم 
ناعذه رواسأ ية ا افیا من بر ازيل إلى افٹھا فانالهم روالویں آاشخاب مر رى 
تفا وهم فزم بن کنغان راون في فزت فرجعوا إل ولا ذلك رقال بلس 
نت لَك زاگ مرا مفعلقفوة اهمع لما سبق نهم بن آثر يوشف رفصترعییل, متری رس 
نی یش نونف زاو اي بعالی لفكي في منعه رم 
جطبهن كال بای الأيف دل بن الإضافة آي ۾ عزني على وف وات يتاه نز 
سوادهما ودل باصا من باه رین ان عَلَيْهِ رفب وگیم مفنرم مَكْرُوب لا ظھر گزبه قالوائاللم 
لا رتا تول رتلْكُريُوسْف عَقی کون حَرَضًا, شرف على اللاك طول دك وغو تعتر يشتوي مہ 
الْوَاجِد وَغیّرہ َو نون ین الَألِكِين) انموئی رقال, لَهُمْ 87 هو عَظِيم الْحُژن الذي لا تطبر 
یه ئی نیت إلى الئاس روَحرْن إلى الله لد إلى خر فهو الي تنقع الشخوى إل وغل 
اکن بن أن ول وئف صذق وو حي لم ال با بر وا وا ون وف وه و 
خبرهتا وتاسو تفتطوا رینروحالله) رحمته رنه لایس من روح الله إلا لقومرالکآفروت) نطو 
نخو بطر يوش ف ركلا لوا عليه اوتا أا العزيز مكنا ره الك الجوع روجا بيضَاعَة مرج 
مْلُوعَة لع ل عن رھ ردا کائٹ زاجم ربو اؤ خرف رقأو أب رکاگل رَتسَد فا 
بالفتامحة عن زذاءة باعتا إن الله يجري ال يهم فرق لهج وأذركئة الحم زرفع الجخاب 
یه وَتنهم ثم رقال/ لَهُم نؤيهًا رل عَلم میس من العكزب وَالْبيع زغیر ذلك رواخ 
ِن قضْمكح له غد فزاق أخيه ,إذأنتمجاهلون! ما بؤول لی افر بُوسف رفن غد أن عَرَُوهُ لعا طهر 
7 شمالله مين روأنك/ پتخقیق الْهَمْرْئَينِ زتشهیل اة ورذخال ألِف بَيْنْهِمَا عَلَى الجن لنت 
رنف اسف وق جیقذ مني انعم لیا بالاجيفاع رهم تخف الله رل 
غلی نا ينال رفن الله ايْضِيم جر الخییین, فيه رطع الظاهر نزضع المُسْمر اوا هتکن الرك) 
فلك راللَهعَلينَا بالْمُلكِ وَغَيْره روإن) متفه أي إن گٽاقَاطيينَ آیبین في امرك فاد لك را 

تارب عب ریم الوم مه باللكر لانه مظنه الريب فغيره أولى ریففر الله لکم وهو اٹ 
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2 بر اٹھلائین [جاد: ۲] اہ پاره نمبن ۱۳ (سورة يوسف:؟1١)‏ 


| متسس سح 
رن جين لف في الثر كان في غثفه في المت وهو مِن الْجنة مره جربل یله زقان رن فيه ريحها لا 
بللى غلی لى إلا وف وی وجهأبىيأت, بصر ربصیراوأتونی بأهلك مأجمعين, 

بي مشوره اوکړه» نجیا؛ مصدر واحد او غير واحد , په ټولو باندي د دې اطلاق صحيح 
دي, يعنى هفوی خبلو کښې مشوره اوكره؛ چې په دوى کښې د عمر يه لحاظ سره يا د 
رائی په اعتبار سره لوئې ووء چې د هغه نوم روبيل يا يهودا ووء اووئیل آیا تاسوتهيته 
نشته چې ستاسو پلا ر تاسو نه ستاسو د رور په باره كي د الله په نوم باندي يوخ لوظ اخستلې 
وو؟او ددې نه مخکښې تاسو د یوسف 8# په باره كشي زياتي هم ې دې هغه هم تاسو ته معلوم 
دې» رما زائدہ دي او وئیلې شوې دی چې رما) مصدريه مبتد ده. او ددې خبر من قبل 
دې»اوس خو زه ملک د مصر بالكل نه پریپدم تردې چې اباجان ماته د وابس راتلو اجازت 
رانکړی» يا الله زما رور راخلاص كرى او زما په باره كشي څه فیصله اونکړی» او هغه د ولو نهښه 
فيصله كونكى دې» تاسو خيل اباجان ته وايس لاړشئ او هغوى ته اووايئ چې مت سو وی غلا 
كري ده. (ځکه كرفتار شو او مونپ صرف هغه گواهی وركوو د څه چې مون ته يقينى علم شوې 
دې د هغه د سامان نه د پیالی د رواتلو په وجه. او د لوط او وعدي په وخت. مونړڅه په 
غيبو باندي عالمان خو نه ووه او که مونږ ته معلومه وه چې دې به غلا كوى نو مونو به هیځ 
كله وعده کړې نه وهء او د هف هکلی والو نه معلومه کړی د چا په کلی کښې چې موتيه ووءاو هغه 
د مصر بستى وه يعنى هلته خوک اولیره چې معلومات اوکړی. او د هغه قافلي والو نه 
معلومه كرئ چې د كومي سره موني راغلي یوء او هغه كنعانى خلق دی. أو د هر نه 
اصحاب عير مراد دىء او مونب په خپل بیان كشي بالكل رشتوني يوه چنانچه نهه رونره د 
يعقرب قل په خد مت کښې حاضر شول, او ذكر شوي تولي خبري ئې اباجان ته اوكري» 
یعقرب اوفرمائيل چی حقيقت داسي نه دي» بلكه تاسو د خپل مان نه يوه خبره جوره كري 
دېه چي هفي ته تاسو عملی جامه اچولی ده په دوی باندي د تهمت لگولو په وجه د 
رونرو هغه حرکت وو ء كوم چې يو سف ُا سره ئې کړې ووء لهذا اوس صبر ښه یز دي» 
تقديرى عبارت داسي دي «نصبری صر مل )ماته اميد دي چې الله به يوسف كيأر او د هغه 
دواړه رونره بنيامین او پھودا؛ ماته راورسوئی, هم هغه ځما د حالت نه خبردار او په خپل 
كارونو کښې باحكمت دې» او دوى سره ئې خبري كولو نه پس مغ وارولو» او وثي وئيل چې 
هائي یوسف!» د «اسفی الف د ياء اضافت نه بدل راغلی دي: به معنى د ريا حزنى) کښې 
دي د يرسف په غم کښې به جرا جرا د هغه ستركي سپيني شوي یعنی د ست ركو 
توروالې به سپینوالی كشي بدل شوء او پهزړه زره كشي ويلي كيدلو يعنى به غم کښې بي 
کې اسو ی کی اک کی کی شاه پ2 سڈ 


سس 
نوار الهلالین [جلد: ۲] YoY‏ پارہ نمیں ۱۳ (سورایوسف:۱۳) 
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يوسف لق یادہ وثى» تر دې چې د آورد مرض د وجي وفاتشئ, (حرضاء مصدر دې په دې 
کښې واحد او غير واحد دواره برابر دىء يا به هلاک شئ (بعقوب ق هغوى ته اووئیل به 
خو د خپلې پریشانی او د خفگان فرياد صرف الله تعالى ته كوم نه چې بل چا ته. بث هغه 
سخت غم ته وائى چې په هغې باندي صبر اونكرى شی, تردې چې خلقو ته هم دهغې پته 
اولګی. صرف هم هغه ذات داسي دې چې هغه ته فرياد كول د فاندې دىء او دالله نه څنګه 
چې ځه خبريم داسي تاسو ته يئ» ددې خبري نه چې يو سف 4# به خوب کسی رښتونې دې 
او هغه ژوندې دې» یعقوب نَا وفرمائیل ا حما خو ږو بجو الاړشئ او يوسف ته او د هغه رور 
صحیح طريقي سره تلاش كرئ» یعنی د هغوى خبر راوباسئ او د الله د رحمت نه مايوسه کیچئ 
مه» يقينا د الله رحمت نه هغه خلق اامیده کی كوم چې كافران دی» جنانجه د یوسف کا 
رونړه مصر طرف ته روان شولء هر کله چې دا خلق د يوسف 79ؤ يه مخکښې حاضر شول نو 
عرض ثي اوكرو اي سردار واکمنده» مونږ او زمونې بجى به لوره کښې مبتلاء دىء او مون څه لپه 
غوندي پنگا (پيسي) راوري‌ده» چې هغه د كوره كيد و د وجه نه هرخوک واپس کوی, خوک 
چې دا كورى, اويا هغه کوپا دراهم ددي نه علاوه وو تاسو مونو ته ویره غلی راکری او 
زمونر کوټه درهمو ته خيال نه كولو سره په مونږ باندي خیرات اوکړئ» الله تعالى خيرات 
کونکو ته ښه بدله وركوى يعنى هغوى ته ثواب ورکوی, چنانچه يوسف تیال ته په دوى 
باندي ترس راغلو او د يوسف تياك زره په دوى باندي نرم شوء اود یوسف تيلا او د هغه 
د رونرو په مینخ کښې چې كومه پرده وه هغه ئې لري کره. بيا ئې د زورنې د پاره هغوی 
ته اووثبل چې تاسو ته پته ده چې يوسف کل سره د وهلو تکولو او د خرخولو خه سلوک کړې 
وو؟ او د هغه رور سره مو د ظلم معامله کړې وه د هغه د رور نه د جدا كيدو نه بسء چې 
كله تاسو ته معلومه نه وه» چې یوسف تيأ به كومي هرتبي ته رسی. د يوسف کشم د 
پیژندلو نه پس د يوسف فلگ عادتونه نسکاره شول, نو اقرار کولو سره تي اووثيل آياته 
په رشتيا يوسف 4# ثي؟ «.انک» کښې د دوارو همزو تحقيق او د دويم تسهيلء او د 
دوارو په مینخ كشي به دواره صورتونو كشي الف داخلولو سره. هغه اووئیل آو چې که 
یوسف‌یم او دا بنیامین ما رور دې» بي شکه الله تعالی يه ميلا وید و سره په مون باندي دیر انعام 
اوکرو؛ واقعی چې كوم سري د ال نه ویریپی او په راتلونکی مصیبتونو باندي صب رکوی نو الله 
تعالى د داسي نيكانو خلقو ثواب نه‌ضائع كوى؛ په دې کښې د ضمير به خائی اسم ظاهر ذكر 
شوي د . وې وئیل چې قسم په الل اللهتاسو ته په مونم باندي په بادشاهی وغيره سره فضيلت 
دركري دې؛ او بي شکه» مون ستا يه معامله كي خطاوار او گنهگار ووه ران مخففة عن 
الثقيلة دي نو الله مونر ستا به مخکښې ذليله کرو يوسف تأ اوفرمائیل نن په تاسو 


بإندي هيخ ملامتيا (الزام نشته. د عدم ملامتيا د باره نې اليوم خکه راورلو چې هغه ورخ 
ر ملامتبا وه لهذا نوري ورځې به په ملامتيا کښې به طريقه اولى داخلي دى, الله دې 
ستاسوخطا معاف کری او هغه په رحم کونک و کښې د ولو نه زيات رحم کونکې دې او يوسف یل 
ر خبل بلار به باره كشي تبوس اوکرو نو وې وثيل چې د هغه دواره ست ركي سبيني شوي 
دی يعنى «روند شوي دې» اوس تاسو مما دا قميص یرڅئ او دا د ابراهيم ق هغه قميص 
رو كوم چې ابرهيم تا به اور كشي د غورزيدو به وخت كشي اجولي وو. او په كوهى 
کښې هم يوسف اچولی وو, او دا جنتى لباس ووء او جبرائیل تيأ دي قميص لره د 
یعقوب قا خوا ته د لیږلو وئیلی وو, او دا ئې هم وثيلي وو چې په دې کښې يو قسم 
خرشیو ده. هرکله چې یو مصیت زده سری دا استعمال كرى نو هغه ته عافيت نصيب 
کیری» تاسو دا ما د پلار په سترگو باندي واچوی د هغه نظر به واپس راشی او تاسو خپل ټول 
کرروالا هم ماله راولئ. 

د قیوداتو فوائد اوتسهیل 
توله: استيئسوا:هغوى ناامیده شولءد «استئیاس نهد ماضی مد کر غائب صيغه 
قوله: یشوه دې کښې اشاره ده چې استفعل به معنی د فعل کښې دي. او سین اوتاء د 
مبالغي د پاره دى. ای ياسا كاملاء 
قوله: مصی رصالع الغر: دا ددې سوال جواب دې چې خلصوا جمع ده. او نجيا واحد ديء 
اود واحد حمل به جمع باندې جائز نه دې؟ 
د جوا ب حاصل دادې چې نجيا مصدر دې او د مصدر اطلاق په واحد جمع به ټولو 
بأندي کیپی. 
قوله: اي یناجی بعضہم بعضا: په دې کښې اشاره ده. جي نجيا حال ديء تقدير د عبارت 
داسي دې» خلصوامتداجین. 
لوله: صبري: په دې کښې اشاره ده» چې فصبر جميل (صبری) د ميتدأ محذوف خبر ديء 
بعضي حضراتو د صبرى په ځائې رامری محذ وف كنرلي دي. 
لوله: امحی:انمحاق راتفعال دا درمحق نه ماخوذ دي يه معنى د ختمولو اوباطل كولو سره. 
#له: لا:به دي كشي اشارہ ده چې د رتفنٹو نه خک حرف تھی إلا محذوف دې» گنی 
"رجمه به داسي وه رجي تاسو هيروئ او يادوئ حالان ددي هيحٌ مفهوم نشته. دويمه 
“بره داده چې رتفتنواء جواب قسم ديء او جواب قسم چې كله ماضى مثبت واقع شی.نو 
به دې باندي د لام او نون راورل ضروری وی حالانکه دلته دا دواره نشته. 
اه حرضا:حرضامصدر دې لهذا په جمع باندي حمل صحيح دي. 


ہی 


انواراٹھلالین [جلد: ۲] ۲٥٤‏ يانه لمیر ۱۴ (سورايوس :1 
فوله: مزجاة:دازجیت‌نه ماخوذ دي رازجیته ای دلعته) 
فوله: مستلبتون:: او به بعضي نسخو کښې متثبتین دې» په دې کښې اشاره ده چې مل 
علمتم اوافعلتم بیوسف کښې رما د استفهام تقربری ده. 
قوله: فا ذلدالك: الغر: ای جعلدا ذلیلا.(ترویرالارواح) 

[ایاتونه: 4-514 ]٠١‏ 
وم فصَلّب الویں غزخٹ بن غريش بعر رقال آبوهم لعن خر من تیه زازلادهم رالی لاہ ریم 
وف اؤصَلہ إل الما پذیه ققالى من عيبر قلالة ایام از نماد از ار رلولاأن دوي هرن 
لصدقتموني رقالوا) له رتالله إنك لفى صَلَالك خطيك ,اقيم من إفراطك في حه ورجاء لاه غلى 
نغد اعفد رُم رده رَاءالْمَِي نذا بالقميص وان فذ حمل فييص الثم قاب أن برع من 
خر فا طْرَعَ القبیص رعَلی وجبه فآرتدم رجع ربصیراقآل أل م أقل لكم إنى أعلم من الله مألا 
تعلمون, رقالوایا انا استغفرلن ذنوينا إناكنا خا طئين, رقالسوق اسف 4 ري إنَهَهْوَالحَفُورالرحِيم از 
ذلك إلى الشخر لیکو آفرب إلى الإجابة از ری له الْجْمُعة لم وجهوا إلى مضر وخزخ وف والأكابر 
للقيهم رف ما اعَلَى يُوسّفم في مطربه رآوي, سم ليه بو اه واته از خالنه روا لم 
أدْعُُوا صر إن شاء له ينين فدغلوا ولس وتف غلی سريره رودقم اَی اجلتهع ممه َل 
العش الشریر رورو أي ابو وإخوته سا شود انجنه لا وضع جنهة وکان نيهم في ذلك 
لزان روقال یا أبت هذا اویل این قبل قن لب ری فرع پی, ال رت ین 
لیجُ)لمْ نب الب تكرت لتلا تخجل رخو روَجَاءكُمْنَ لب البادية رین بش آن نوخ أفسد 
,ليان نی وین [غوتی ان ربی یف لبا یه هلیم بِحَلقہ رالقكيى في صنعه وََقَامَ عند 
وه آزتغا وعِشْرِينَ سنة أو سبع عشرة سنة وکان مده فزاقه ماني عَشْرَة أو آزتبین از نمانین سَنة وحص 
مت فزمی وف أن تخيلة وذ عند أيه مٹعتی نفب وذقنه لا م عاد إلى مر واقاغ نندہ 
تلاا زیشرین سنة ولم تم أفره وَعَلِمَ اله لا دوم اقث تفه إلى منك الدائم فقال ررَبَقَنْآَيَْنى مِنْ 
مك وَعَلْمَْن من تأويل الأحاديث تعبير الرؤيا فاط خالق رالستماوات والأرض انت وا ۱ ولي 
نمالجي رفی لديا رة وى میتی پالصالیین مِن آبائی فعاض تغد ذيك اسبوغ أو أغثر 
مات وَل مالة وَعِشْرُونَ سنه رئاح اون في قبرہ فُجَعَلُوهُ في صُندُوق من مقر وقوه في اغلی 
التبل عم البركة جَایییه فُسْبْحَان مَنْ لا انقضاء لملكه رولك الْمَذكُور من آفر يُوسُف اف وان آخبار 
ایب ما غاب غنك يا محمد رئوجبهیلك کم لى إغزة يُوسف رامع آشرهش في 
كيده أي غزئوا عليه روَهُمْ کرو به آي لغ تخصْرهُم فتغرف فِصتهم فَتُصْر يها وا خمتل ك 
یلم بن جهة الوغی ناس أي اغل تگة رولزحرصت) على ایمانھم رعومنين اأ 
عَلَيْهم اي الفرآن ناج تاغدة ران, ما هاي الفرآن رالاذكن عظه رللعالمین, 


ند هلالین [جلد:؟ ] Yoo‏ پاره نمس ۱۳ (سورة يوسف:؟١)‏ 
ربب او چې كله قافله د مصر د آبادی نه باهر راوتله نو د هغوى پلار چه په حاضرينو کښې د 
نوو او خامنو به مینخ کښې موجود وو ء وي وئيل چې هد يوسف الت خوشبو محسوسوم 
یی چري تاسو ما ناپوهه نه كنرئى نو خما تصديق به ارکری. د سحر باد د الله په حكم سره د 
دري ورخو یا د اته ورخو به فاصلي د يوسف ال خوشبو یعقوب قا ته اورسوله» نو 
حاضرینو هغوى ته اووئیل وال تاسو په مخكشينئ نابوهئ کښې مبتلاء یی د هغه د وير 
رحبت د وجه نه باوجود د ديري مودي تيريدلوء چنانچه چې کله خوشخبری ورکولو والا 
يهودا قميص راورلو او هم يهودا د وينو هغه قميص راوري وو. لهذا دغه شان هغه 
اوغوښتل چې څنګه هغه اباجان ته غم رسولي وو دغه شان هم خه بۀ هغه ته د خوشحالئ 
خبر وركوم او د يعقوب په مخ بي قميص واجولو نو د هغه نظر واپس شولو يعقوب کل 
اووثيل چې ما تاسو ته وئیل نه چې ځه د الله د طرف نه هغه څه پیژنم د كوم چې تاسو ته علم نشته, 
هفوی اووثيل چې اباجان د الله نه ځموني د خطاګانو معافى اوغواړئ بې شکه مون قصور واریو» 
وي فرمائیل چې خه به وير زر د خيل رب نه معافى اوغوارم هغه دير بخشونكي دي او دير مهربان 
ديء دا استغفار ئی د سحر وخت يوري روستو كرو چی قبوليت ته زياته نزدي وى او 
رنيلي شوى دی چې د جمعي شپي يوري ئې روستو كروء بيا مصر طرف ته متوجه شو او 
يوسف تي او د ملک سرداران د دوى ملاقات د پاره باهر راوتل. چې كله د یوسف اق 
رونرو ټول خاندان د يوسف تب خیمی خوا ته روارسیدل نو خيلو والدینو ته ئې ځان سره حاي 
وركرو یعنی خپل پلار. مور يا خبل ترور. او وي وئيل د الله په خوشه‌تاسو په امن او امان 
سره مصرته راشئ» چنانجه دا خلق داخل شول, او يوسف تلق په تحت باندي کیناستلو او 
خپل مور پلار ئې هم په تحت باندي کینول او د هفوی والدین او رونره د یوسف تیش مخکښې 
په سجده پریوتل.او دا سجده د ټیټیدلو په توگه وه نه چې په زمکه ياندي د تندي 
ایشردلو سره. او په دغه وخت کښې د سلام هم دغه طریقه وه. نو ییا يو سف اك اووئیل 
چې اباجان دا ما د مخکښینی خوب تعبیر دي» ځما پروردگار دا رشتیا اوښودلوء هغه ماسره دیره 
احسان اوكروء كله چې هغه ه د جيل نه راویستلم» او دا ئې اونه ووئیل چې د کوهی نه ئې 
راویستلم, د خپلو رونرو عزت د وجي چې هفوی شرمنده نه شی. او تاسو خلفو لره ئې د 
معد اختلاف نه پس كوم چې شیطان يه ما کښې او ځما په رونړو کښې اجولي وو صحراء راوستلي» 
تما رب چې څه اوغواری د هفي د پاره بهترين تدبير جورونكي دي او هغه د خبل مخلوق باره 
کښې ویر علم والا او د خيل صنعت په باره كشي حكمت والا دې او بوسف قلف خبل مور 
بلار خان سره ۲۴ يا ۲۷ كاله اوساتل. او د جدائی موده ۱۸ کالہ یا ۴۰ کاله یا ۸۰ 
كاله وه, په مصر کښې د یعقوب ق انتقال اوشو او یوسف تلا ته ئې وصیت کړې وو 
چې خما تابوت یوخی او د زما د يلار اسحق تلق سره نې دفن کړئ» چنانچه بو سف قل 


عےرے_ يي سس سے 


انوارالهلالین [جلد: ‏ ] i‏ پاره تميس ۱۳ (سوراایرسف:۱۲) 


په خپله هغه يورلو او د وصیت مطابق ثې دفن کرو» بيا مصر ته واپس راغلو, أو ددې نه 


بس به مصر كشي ۲۳ كاله بات وو. او چې كله كار په مصر كشي بورا شو او پرهه شو 
چې هغه خه هميشه پاتي کید ون نه دې او هغه باندي د هميشه بادشاهئ رجنتہ شوق 
غالب شو نو يوسف ای اووئیل اي تما پروردګاره تا ماته بادشاهی راکړه اود خوبونو تعييردي 
راتهاوخودلو اي د آسمانونو اود زمكي بيدا کونکیه. هم ته خما د مصلحتونو مالک يي او ته‌ما 
د اسلام په په حالت کښې وفات كري او ته مالره نيكانو غلقو یعنی پلار نيكه سره ميلاو كري» 
ددي نه پس حضرت یوسف ق يو هفته يا ددي نه لږ خه زياتي ورخي ژوندي وو او د 
هغرى عمر ۰ كاله شوء او د مصر خلقو د یوسف في د دفن به ځائې كشي اختلاف 
اوکرو ,جنانچه هفوی د سنك مرمر په يو صندوق کښې كيخودلو سره د دريائي نيل 
اوجت طرف باندي دفن کړې شوء چې دواره طرفو ته برکت حاصل وی: پاک دي هغه 
ذات د چا د بادشاهئ چې كله هم ختميدل نشته, د يوسف قم دا واقعه د غيب د هغه خبرو 
نه ده اې محمد ل كومه چې تانه پټه ده. چې د هغي مونب تاته وحى كووء او تا ته د يوسف 
تا رونړو سره نه وې کله چې هفوی د یو سف ق په باره كشي سازش کړې ووء يعنى ددي 
ئې بخه اراده کړې وه. حال دا چې هفوی يوسف ق سره جل (مکر) كولوء يعنى اې محمد 
عي ته د یوسف فا رون ړو سره موجود نه وئې چې د هغوى د قصی نه واقف وي أو ددې 
دې خبر ورکړې ووءتا ته ددې علم په ذريعه دوحى اوشو. او اکثر خلق يعنى اهل مکه اگرچي 
ته ددوى د ايمان خواهشمند يئ» يه قرآن باندې ايمان راورنکی نه دی.او تاسو په قرآن باندې د 
دی د بدلی سوال نه کوئی» چې تاسو دا وصول کوبی.دا يعنى قرآن د ټولو جهانونو د پاره 
توليه وله نصيحت‌دي. 
د قیوداتو فوائد اوتسهیل 

قوله: خرس عریش مع :عریش د یو قول مطابق د مصر او شام په ملک كشي ه سرحد 
باندي د يو ار نوم‌دي, دویم قول دادي چې عريش أبادئ ته وئيلي شی او ددي نه مراد 

د مصر آبادی ده. 

قوله: من بنیه واولادهم: ددي نه معلومه شوه چې د يوسف لت په رونرو کښې خه د خپل 
پلار سره پاتي شوي ووء حالانکه مخکښې معلومه شوي ده چې ټول رونرو مصر ته تلي 
ووء به تفسیر خازن کښې دی من اولادبنیهاو د شيخ زاده عبارت دا دي. رمن ولدولده) 

توله: اوصلته اليه الصبا: ای ريح الصباء. مضاف محذوف ديء یعنی بادصبا. دلته بوه 
قوی شبه داده چې صبا د مشرق نه مغرب طرف ته جليد ونکې هوا ته وائی» اود مغرب نه 
مشرق طرف ته جليد ونکې هوا ته دبور وائى.او شام د مصر نه مشرق طرف ته واقع دې» 
لهذا د شام د طرف نه راتلونكى هوا ته به صبا وئیلی شی» لهذا صبا د شام رکنعان نه 

ا ام ا يي ب 
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نه خوشبو وړلې شی, مناسبه به وه چې مفسر علام د صباء په خائي دبور فرمائيلي وو. 
يوله: تفندون: (تفعيل» تفنيل) صیغه جمع مذكر حاضر, د لوئی عمر د وجي نه د عقل 
كمزوري كيدل به عقل کښې كمي راتلل, نقصان راتلل 
نوله: لصدقامونی:د | د رلولا) جواب دي. 
فوله: فى مضریة:لویه خيمه 
ہوال: مضربة, د محذوف گرخولو خه ضرورت راغلو؟ 
جواب: ځکه چې د دغلواعی بوسف وئیلونه بس ادخلوامصرد وئیلو هيع ضرورت نه پاتی كيرى. 
خکه چې د دخول نه يس د دخول خه مطلب نه وى. خکه مو فی مضربة, محذوف 
اوكرخولو چې د اول دخول نه په خيمه کښې داخليدل مراد وىء كومه چې د استقبال د 
پاره د شار نه بهر جوره شوې وه ددي نه بس بل دخول په شار د مصر کښې اوشو. 
قوله: امه اوخالته: په دې كشي دې اختلاف طرف ته اشاره ده چې آیا د يوسف فيا مور 
راحیل په دغه وخت کښې ژوندی وه كه نه. بعضې حضراتو وئیلي دی چې ژوندی وه. 
خو د جمهور مفسیرینو رائي ده چې د بنيامين د بيدا كيدو په وخت كشي وفات شوي 
وه. د هغې د وفات نه پس يعقوب ق د راحيل ځور (ليا» سره نكاح كري وه. او مجازا 
ترور ته هم مور وئيلي شی لكه څرنګه جه تره ته مجازا بلار وئيلي شی په عبرانئ ژبه 
کښې بنيام د ماشوم دبيدا كيدو درد ته وائی به دي مناسبت سره د بينامين نوم 
اينمودلي شوې ووء دا هم ددي خبري دليل دې چې د يوسف تيرق د مور انتقال شوې وو. 
قوله: آمنين: ا ی آمنین من القحط وسأئرالمكارة. 

[ایاتونه: ١-٠٠۰٥‏ ] 
ين كم رین آیقم دال عَلَى وخايية الله رفى السماوات وَالْأَرَض مرون عَلیبا, بُنامدونها روم 
َنأ مُعْرصون إن بتفگزون بهاروما ؤي رهم أله حَيْتْ يرون بائة الخالق الرزاق را هم 
هون به بِعِبَادةٍ الْأصتام وَلِذَا کائوا يَفُولُونَ في تلهم لبيك لا شريك لَك الا خریکا هُوَ ث تنلكة 
زا ملك بعونه رايتو أن تميق بفنة نفشاهم رین غاب ال ای التَاعَة تفج 
روما یشعرون, بزفت إنيانها قبله رقل, لَهُمْ رقذوسپیلی, ؤفٹزفا بفزله رأدعوالّی, دين ,الله عَلَى 
بجيرة خجة واحبخة انوم ای آمن بي غطف على آنا البتدا الفختر غنة بنا فبله روسان 
الله تیه له عن الشركاء روما أَنَامِنَ لین من جملة سیله بط روما أَرْسَلنَامِنْ قبلك إل رجا 
و لي قزاءة باون وکٹر الحاء رل لا ملايكة رین أَهْل لیم الأنضار ینم أغلّم وآخلم 
بخلاب أهل البوادي یجفانهخ زجهلهم ألم يروا آفل مكة رفی الْأَرْض یْطرواکیف كان عَاقبة 
۰ 


د 


١ ۲‏ ۲۸ پارہ نمبر: ۱۲ (سورۃ یوس ٣:‏ 
نولرالهلانین [جلد: ۲] س ر لرا 9 2۰ 
اف نت اي آخر أفرهم مِنْ افلاکهم يتكذيهم سهم رو : خِرة) 8 حه رخیرللزر. 
اتقو 1 تعتلون؛ لاء زاء ا آفل نگة هذا فعْؤسُون کو اقا رامن 
ولك رام أي فزشی نمنرهم حى راذا لشتيأس, يسن الول وظنوا بقن اش ابر 
0 9 تي ل إيمان بغده وا توف أي طن الائم أن الؤشل أخلفوا ما وعدُوا به من امن 
ود وَمُحَفْفَا ون مُنَدْدًا قاض رمن نشاء ولا یرد باستا, عابتا ۳ 


رجاهم ترا قى ونين منذذا ور ۱ 
اق ارين المشرين کان فی قتصیض أي سل رعبرةلأولى لباب أضخاب انظول رما 
کان هذا الفرآن اتی بختلن لکن كان رتضییق الى بین يديه فلله من کب 
رتیل تین كل شیم ُختاج إل في الڈین وى بن الطلالة ورم قوم ينون شرا 
بالذّكر لِانْفَاعِهِمْ به دون غَيْرهِمْ 

هي ته د كتلو باوجود مخ ارولو سره تیریری به دي کښې غور او فكر نه کوی اوپه‌دوی 
کښې دير خلق په اله باندې ایمان لرونكى يعنى هغه خالق اورزاق منلو باوجود د بتانو عبادت 
کولو سره مشركان دی او هم دغه وجه ده چې دوى به په تلبيه كشي وئیل لبيك لا شريك لكالا 
شريكا هو لك تملكه وما ملك (ترجمه) مونر ستا يه حضور کښې حاضر یو؛ ستا خوك شریک 
نشته سوا د هغه شريك نه چې د هغه ته مالک ئې او د هغه خه هم ته مالک ئې چې د چا 
هغه مالک دي. او دوى به د الاشربکانه بتان مراد اخستل, آيا دوى ددي خبري نه بي ویر 
شوی دی چې په د وی باندي به د الله د عذ ابوتو نهيو راخوريد ونكي عذ اب راشی. یا په د وی باندې 
اچانک قيامت راشی او دوى د مخکښې نه ددې د راتلو احساس هم اونه كرىء ته د وی ته اووايه 
چې دا ځما طريقه ده» او د طريقه تفسير په ادعوالله الغ سره کړې دې چې ما او مما اتباع 
كونكى جا جي ما باندي ايمان راوري دې د الله دين طرف ته على وجه البصيرة حجة واضحة 
سره دعوت وركوى: د «من عطف به انا مبتد أ باندي دې چې د هغې خبر ماقبل رعلى وجه 
البصیرت: دې او ال پاک دې هغه د شریک د نقص نه پاک دې او زه د مشركانو نه نهیم دا 
هم د نبی عليه السلام به طريقو کښې يوه طريقه ده. ستاسو نه مخکښې په كلى والو کښې 
چې مونب څومره رسولان اولیپل هغه ټول سرى ووه نه چې فرشتي او ښځې» او یو قراءت كشي 
رنوحی د نون او حاء مکسوره سره ديء يعنى د ښارونو اوسیدونکی ووء ځکه چې 
بماریان د کلی والو به نسبت وير پوهیدونکی او صبر کونکی وی. نه چې كلى وال د 
خیل جهالت او ظلم د وجي. آيا مکې و الو يه زمکه کښې گرمحیدلو سره اونه کتل» چې ددوىانه 
د مخکښې خلقو د خپل رسولانو د نه منلو د وجه څه انجام اوشو؟ دوی هلاک کولو سره يقي 
د آخرت كور یعنی جنت د الله نه د ویرد ونکی خلقو د ياره بهتر دې» اې مكي و الو آیا تاسو په دې 


رم چې په هغې باندې وما ارسلن امن قبلك الارجالا) دلالت کوی.یعنی ددوى نصرت روستو 
کړې شو. تردي چې کله رسولان نااميده شوہ او رسولانو یقین اوكرو چې ددوى تكذيب وكري 
(کذبوا د ذال تشديد سره» داسي تكذيب چې د هفي نه پس د ايمان توفيق نه وی. 
ار د ذال تخفيف سره هم. يعنى امتونو گمان اوكرو چي رسولانو د هغه مدد وعده 
خلانی اوکره. د كوم چې هغوى وعده كري وه. نو دوى ته زمونٍ مدد اورسیدلو نو كوم چې 
مو غواروء خلاصي وركووء (ننجی دوه نونونو سره او د جيم تشديد سره. او د جيم 
تخفيف سره هم» أو يو نون او جيم مشدد سره د ماضى مجهول هم صيغه ده. او زمونج 
عذاب د مشركانو نه به نه اخوا كيوى» بې شکه د دي رسولانو په قصو کښې د عقلمندو د ياره 
عبرت دي» دا قرآند ان نه ليكلي شوي نه دې» بلکه د مخكشينى کتابونو د تصديق دپاره دی او 
هریزصفا صفا ییانونکی ديء اود ايمان راورونکو د پاره رحمت دې» د مومنانو ذکر ئې خاص 
طور سره خکه اوکرو چې په حقيقت كني هم دوی د دې نه فائده اخلی. 

د فیوداتو فوائد اوتسهيل 
قوله: کاین: دا په اصل كشي كاى) ووء تنوین مو په نون سره بدل كروء كاين جور شو. 
داد كاف تشبیه او د رای نه مركب ديء دا اکثر د رکم خبریه په معنی کښې راخی. كوم 
جي د كثرت معنى ورکوی» مثلا کی من رجل رایت:ما ویر سرى اوکتل, او كله كله د 
استفهام په معنى كشي استه مالیری, څنګه چې ابی بن كعب فاك د عبد الله بن مسعود 
ٹؤ نه معلومه كره؛ كاى تقراسورة الاحزاب تا سورة احزاب خو خله اولوستلو, كاين مبتدا 
ده, او رمن آية تميز مجرور يه (من سره دې. 
قوله: بمرون علیہا: به جمله كيدلو سره د كاين خبر دې» او روهم عنها معرضون جمله 
كيدو سره د یمرون د ضمير نه حال دي. 
توله: المخبرعنه ی‌اقبله: رانا اورمن مبتدأ مزخر .اورعلی بصيرة خبر مقدم دي. کما صرح 
قوله: بخلاف اهل البواد: په دي کښې اشاره ده چې د اهل القری نه د بارونو مقابل مراد 
دي.لهذا اوس به دا اعتراض نه‌راخی,چی انبیا ء اكثر په ښارونو كشي راليپلي شوي وو. 
نوله: يئس»استئس (١‏ س»؛ت) دطلب د پاره نه دي» 
قوله: تکزيبالاا مان بعده:په دي کښې ددې شبهې جواب دې چې تکذیب خو د مخکښې 
نه موجود وو. يعنى اوس داسې تكذيب اوشو چې د هغې نه پس د یمان كدت ا 
شوه او : رظنوا) ترجمه» به ايقن الرسل قدکْبواد تشديد به صورت کښې وىءد تخفيف 
به صورت کښې به ظنوا په خبله معنى کښې وى 


Ss“ 3‏ سے 


3" هاره نمیں ۱۳ (سورقالرور.۲ ) 


قوله: فنامی :د جيم تشدید سر تنجیه؛ د تفعیل نه. (مونسر بج کرو فنامی مخففا(اتمال) 
مضارع جمع متکلم. «نجی) ماضی مجهول واحد مذ کر غائب تنجه تفعیل نه. «هفه بي 
کری شود رمشدداء تعلق په هر قراءت كشي د جيم سره دي.د ماضی مجهول به صورت 
کنی دمن نشاء نائب فاعل وی» به اولنى دوو صورتونو كشي به مفعول به وى. بعضى 
حضراتو مشددا د «نون صفت كرخولي دي,كومه چې خطا ده. 1 
[۱۳] سورة الرعد 

سوزة الد مَكيّة الا رولایزال این کرو الاية رویقوالزین کفروالست مرس الآية أؤ نة إلا رو 
أَّقرآنا, الآبتين 4۳ او 44 او 4۵ او 45 الایة 

سورة رعد مکی دي علاوه د ولایزال الذي كفروا پورې آیت نه.اود بقول الذینکفروالست 
مرسلاپوري آيت نه» با مدنی دي د ولوأ قرآئادوہ آیتونو نه جه هغه ۴۳۴ ۴۴ یا ۴۵ ۴۶ 


انوار الهلالين [جلد: ۲ ] 


[ایاتونه:۷-۱] 
ولإضاقة بنتی بن الیل لك ین رل اي القرآن مدا خبرہ ال لا شلك فيه بولک 
الاس أي آمل مک امون ہائه من جنده تقالی الله الى رقم الَاوات برد ترونها,آب 
الْعَمَد جَفع عفاد وَهُوَ الْأسطوائة وَهُوَ صادق بان لا عَمَد آصلا رلمراستوی عَلَى العرش, استواء تلق به 
رون ذل رالمُس وَالْممَركّل, بنهما ریری, فی فلكه اج میم يوم القانة ردیر ال 
يفضي آنر ملكه یلم ین رالآيات, لالات قذرته رسب آهل فة لاء ربكم اف 
توقتون رَه الى من نعط ررض وَجَعلَٰ علق رفيا راسي جبالا تؤابت روآنهارا وین کل 
ارات جَعَلَ فیبا روج لكي بن كل نزع ريمیي, يُفطي رالئیٔل, بظُلَمَيهِ رال ران‌فی دك المذكير 
رليات دلالات على زخذانیته نغالى یرون في منع الّهروفی الْأَرْض ق بقاع مُختلفة 
مُتجَاورَات منلامبفات قبِنهَا طّب سیخ وقليل الڑیع زکیره وهو من لال قذرته تغالى رجات 
نساتين رم أغتاب رر بالرْفع عَطَفًا عَلَى جثات وَالْجِرْ على آغتاب وکذا فزله روتخیل صینوان, جنع 
صنو زمي اْخلات يَجْمَعَهَا أصْل واجد تثعب فروعها روغیر صنوان: منفردة ,تقى, با أي 
لت وما فيها یاه آي الْمذكور ,ياو واد وَنْقَضل, باون والباء ربَعْضَاعَلَى عض فی الأگل, بم 
الكاف وسْكُونها فين حو وخامض وَهُوَ ین فلائل فذرته تعالی ران فى ذَلِك, المذكور ,لات لِقَرْمِ 
عقون يتدبرون رون تعب نا خمد من تيب الْكُفَار لك رفعجب, حقیق بالعجب رقوطما 
مسكرين البعث رع إذاکنا تراب أننالَفِى علق جي لن القاِر عَلَى رنشاء الخلق وَنا نمدم عَلَى غیر ال 
.9س س۹س۹سہ[_٦-٦-صصصصص....-.ل.دٹى‏ سس سے سس ےچےےے کسصصص سس 


تحص 


و هاین [جلد:؟] ۲۲۱ پاره نمیں ؟١‏ (سوراالرعد:۱۳) 
۳ نی إغادتهم زلي ارت في الْمَؤْصِعَنٍ النُحقيق وتخفيق الْأؤلى زنٹھیل ید زإذغال یف 
ین لى جهن وكا وي فراءة بالإسيفهاع في الأول والخبر في الثاني وأخرى وعکسه رأولنك 
کر واہر بھی وأولئك الأغلال فى اُعناقہم وأولئك أصحاب النأرهم فيب خالدون, ول في اسْتَعْجَالهِمْ 
زنب اسبهزاء يلوك بالسيقة) العذاب رقبل احسنة, الرحمة روقں خلت من قَبَلمْ اللات 
جنع اْمللة بون السمْرّة أي عُفونات أفثالهم ین المکذبین افلا ییون به رون ریك لَلُومَغْقِرَة لاي 
ي نع كلمب ولا لم ينوك على ظهرقا دا رون رَبك کید الهقاب, من عَصَاة وول این 
يالك هلا رأَِل علي على مختد رآية مِنْرهم القت وید والنافة قال تعالی ات من 
توف الگافرپن وآیسن عَلَيك إنيّان الآبات لكل مادم بن يَذْعُوهُم إلى رتهم بها يُغطِيه من لیات 
لا ہما يقعرحون 

نرجمه: شروع كوم د الله په نوم سره چې دير مهريانه او دير رحم والا دې» المر الله شه بوهيرى به 
مراد ددي باندي دا ایتونه د قرآن كريم آیتونه دی او په آیات الکتاب كشي اضافت به 
معنی د «من دې. او ممه حي سنا د رب د طرف نه‌تاته‌نازلي شی ټول په حق سره دی» یعنی يه دې 
کښې هيع شک نشته. والذي انزل الیک, مبتدأ ده, او رالحق ددي خبر دي. خو اکثر 
خلق په دې باندې ايمان نه راورى. چې دا د الله دطرف نه دې» اود اهل مکه دی الله هغه دي 
كوم چې اسمانونو لره بغيرد ستنو نه اوچت کرل كوم چې تاسو تہ په نظر راحی. (العمد .د عما: 
جمع ده او هغه ستنی دی» او نه کتل هغه وخت هم صادق راخی. چې ستنی هد و وي نه. 
بیا هغه د بادشاهئ په تحت باند ې جلوه افروز شوءداسي جلوه ئې اوخودله كومه چې د هغه 
شان سره مناسب ده. او هغه نوراوسیوږمئ دوارو لره د قانون‌پابند جور کړل» او په دې کښې يو 
يو په خپل مدار باندي يو نیټې يوري يعنى قيامت يوري جارى وىءهم هغه اللہ د هریو کار 
انتظام كوى» يعنى د خپلې باشاهئ معاملات برابر كوى او هغه د خپل قدرتونو دليلوته 
ښکاره ښکاره بيانوى: چې اي هل مکەاد قبر نه د پاسیدو په ذريعه تاسو د خپل رب ملاقات 
باندي يقين اوكرئ» او هغه داسي ذات دې جا چې زمكه خوره كره او په دې کښې ئې نه 
ركيد ونكى غورونه بيدا کړل» او په زمكه کښې د هر قسم ميوو دوه دوه جوري بيدا كري او هغه 
دشپې د تياري په وجه د ورځې رنرا پتوی» یقینا يه دې ذكر شوې خیزونو کښې د الله د 
وحدانيت ديري نشي دىء د الله په كارونو كشي د غور اوفكر كولو والو دپاره» او په زمكه 
کښې جدا جدا علاقي موندلي کیپ ی كومي چې يو بل سره یو حائي دی» به هغې کښې زرخيز هم 
دی» او بنجر هم او قليل النفع همء او کثیر النفع هم. دا هم د الله د قدرتونو نه دې او د 
انګورباغانو هم دىء او پټئ هم» (زرع) په رفع سره, په جنات باند ې د عطف د وجي. او جر 
سره هم؛ په اعناب باندي د عطف دوجيء او د کھجورو اوني هم دى. رصنوان صنو جمع 
يمي ا ی سس ےی یہ تا پر ہے 


اس 


کہ تعرب منت جا چې جرب دی اد فم پاند ې ديري خی 
اوح جدا هم دىء ټول يو اوبو سره حروب کوی: د «تسقى) ضمير د مذ كور طرف ته راجم دي 
خو په مزه کښې بعضي مونب بهتري جوري کرو؛ او بعضي كمتري هم. (تنفصل د نون او یاه 
سره. «الاكل د كاف ضمي او سکون سره. ردوہ قراتونه دی بعضي په دې کښې خوږې 
او بعضي ترخي وی. دا هم د الله د قدرت د دلائلو نه دی: بي شكه دي ذكر شوي خبرو کښې 
د غوراو فکر کولو دپاره نښې دىء او که اي محمد تلم تاسو ته د كفار د انكار کولو نه 
حیرانتیا کیری» نو به حقیقت کښې د منکرینو د بعث دا خبرهد خيراتتيا قابله ده» چې كله موز 
مره شو او خاوري شوہ نو آيا مونب به یبا په دوباره راوژندی كيبو»؟ خکه چې كوم ذات د 
مخکښې نمونې نه بغير په اول ځل بيدا كولو او مذكوره خیزنو باندي قادر دې نو هغه 
ددوى به دوباره بيدا كولو باندي هم قادر ديء او به دواړو همزو كشي به دوراه خایونو 
کښې تحقیق» او د اولنى تحقيق او د دويمي تسهيلء او په دوارو صورتونو کښې په 
دوارو همزو كي الف داخلولو سره. او د داخلیدلو يريشودلو سره «تول جائز دی او بو 
قراءت کښې اول كشي استفهام او په دویم كشي خبر. اوپه دویم قراءت کښې ددي الیّہ, 
دا هغه خلق دی چا چې په خپل رب کفر اوکړو او دا هغه خلق دی چې د چا په ستونو کښې طوق دې. 
دا جهنمیان‌دی او هميشه به‌جهنم کښې وی او ددوی د ټوقو په توگه د عذ اب د زر غوختلو په 
باره کښې دا راروان آیت نازل شو . داخلق نیکی یعنی رحمت نه مخکښې د بدو دپاره جلدی 
كوىء حالانکه ددوی نه مخکښې عبرتناک مثالونه تیر شوي دی مثلات. د مثله جمع ده. د 
سمرة به وزن» یعنی ددوی په شان د تکذیب کونکو سزاگاني «تیر شوي دی آیا دهعي نه 
عبرت نه حاصلوى؟ حقيقت دادې چې ستا رب د خلقو د زيادتى باوجود هغوى لره معاف کوی» 
كنى د زمکی به سر باندې به ئې يو زنده سره پريني نه وو او دا هم حقيقت دي چې ستارب 
نافرمانی کولو والا ته سخت عاب وركونكي ديء او كافران واد ٠‏ ولي په محمد تم باندي‌نازل 
شوي نه دی د فعه د رب د طرف نه نښېلکه چې عصا د موسى لثؤاو سپین لاس همء او 
اوښه د صالح لق الله تعالى اوفرمائيل ته صرف کافرانو لره خبر وركونكي ييء يعنى 
ويرونكي یې د معجزاتو راورل ستا کار نه دې. اود هر قوم د پاره یو هدايت وركونكي وی 
يعنى نبى لم وی,چی خلق د هغه معجزاتو به وجه كوم چې الله هغه ته وركري وی د 
هغوى رب طرف ته رابلی. نه چې د هغه معجزاتو د وجه كوم چې دوی خوشوی 

د قيوداتو فوائد اوتسهیل 
فوله: سورة الرعد مكية: سورة رعد مبتدأ ده مكية خبر اول او ثلث الخ خير ثانى دې» د 
مکی مدنى كيد و په باره كني پنخه قوله دی. 
)بوره سورت مكى سوا د رولایزال الذیی كفروا (الأية)نهه 


-> 


این [جلد:؟ ] ۳ پاره نمیں ۱۳ (سورةالرعد:۱۳) 


٣‏ وره سورت مکی ديء سوا د (هوالذى بریکم البرق»الى قوله له دعوة الحق نه. 

٣‏ پور سورت مدنی دي» سواد رولواناقرآنا(دوہ آیتونو, نه 

۴ وئیلی شوى دی چې بوره سورت مدنى دې 

رهم وئیلی شوى دی چې بوره سورت مکی دي. 

يويه: الاضافة:معنی من: دا ددي سوال جواب دي چې په آیات الکتاب كشي اضافت 
(اضافة الشی الى نفسه) لا زصییری, خکه چې آیات او کتاب دواره یو خيز دې» د جواب حاصل 
7 دي چې اضافة الشئ الى نفسه هغه وخت لازمیری چې كله اضافت په معنی د لام وى» 
رلته يه معنى د من دي» فلا حرج. 

نوله: بأنه من عنده:دا جمله د يؤمنون مفعول به دي. 

موال: بس متعدی بای استعمالیری. نه چې متعدى بالباء؟ 

جواب: بؤمنون» دیقرونمعنی لره متضمن دې» لهذا تعديت بالباء صحیح ده 

قوله: الله الزى رفم الموات:الخ: الله مبتدأ دهء او الذى الخ ددي خبر دي. 

توله: وهوصادق بان لا محمد اصلا:دا ددي شبهی جواب دي جي 

فه: د جمع نفی د مفهوم به توګه په ثبوت واحد باندي دلالت کوی, یعنی يوه ستنه ده. 
جواب: د جواب حاصل دادي چې دمقید نفی د مطلق به نفی باندي دلالت كوى, دلته نفی 
مرصوف او صفت دوارو طرف ته راجع ده. 

قوله: جعل:دا ددي شبهي جواب دې 

ضبه: چې جعل متعدى به دوه مفعول سره دې» حالانکه دلته دوه مفعول نشته؟ 

جواب: جعل په معنى د خلق دې» نه چې په معنى د صير 

قوله: من کل نوع کښې د من کل الثمرات تفسير دې» 

نوله: یغشی اللیل النہار: دا جمله مستائفه ده. او په ماقبل كي د مذكوره افعالو د 
فاعل نه حال هم كيدي شى» د يغشى فاعل ضمير مستتر (هو) دي. كوم چې د الله طرف 
تهراجع دې» اللیل مفعول اول» او النهار مفعول ثانی. يعنى الله تعالى د شبي په ذريعي 
سره ورخ لره پټوی» 

قوله: صنوان : بالتثليث نخلة لها راسان واصلیا واحدءد یو داسي كهجوري اونه چې د هفي جره 
يوه وی او سرونه ئې دوه وى. 

فال: بالشاء واليأء تسقى:د مؤنث به صورت کښې ددي نائب فاعل الجنات به وی. او 
يسقى مذكر به صورت کښې ددي فاعل به مذكور وي. 


نوارالهلانین [جلد: ۲] A‏ پاره میں ۱۳ (سورة الرعن:؟) 


کښې به د یدب سره مطابقت وى. ١‏ 

توله: حقيق: بألعجب. 

سوال: د فعجبٌتفسير به حقبقی سره په كوم قصد سره شوي دي؟ 

جواب: ددي مقصد د يو سوال جواب دي: سوال دادي جه جه تب خبرمقدم دې او قوهم 
مبتداءمؤخردہ او جب مصدردي اود مصدر حمل به قوهمباندي صحيح نه دي؟ 
حواب: ؟: حیبق محذوف اومنلې شو دې دباره جه حمل صحيح شى. 

[ایاتونه:۱۸-۸] 

الله یلم ما تحیل کل ان من ذكر وأنتى وواجد وَمُتَعَدّدِ وغیر ذلك روَمَانّفِيض, تنقص الْأَرْحَام بن 
مد الخنل روما تزدا, منة رول شيره عفدا بفتر وخ لا تتجاوزهُ رعامالْعَیب وَالغْجَادَة, ما 
غاب .وا شُومد رالکبیں العظيم رالمتعال, على خلقه اقفر اء وذونقارسواءنکض في جلمه تغلی 
نالل وم مهو شنتیر الیل بظلابه روسَارب) ظاہر بلخابہ في سره اي 
طريقه ریالنہاں رل نتان مُعَقِيَات قلايكة عة رین بَيْن ید فذامه روصن علْفه, وه 
فونه ین آمرالله اي بامره من الجن وغبره رامق لا تلهم نغته ریا 
أن من الحالة الْحَمیلة بالْمَغصبَةٍ رود رد الله وم سوام علا رفلامَردَْ ین الْفقبات وا 
رف روما طم لِمَنْ أراة الله بهم سوغا رین خونه, أي غير الله رین زائدة روَال, يَمتعه عَنهم رهو 
ای يريم ابرق عَوْنَا لِلْمْسَافِرِينَ من الصواعِق روطع للْثقیم في الفطر ويش يَخْنّق راسَاب 
التقال) بانعطر رویسبع‌الرعدم و مك مُكل پالشخاب سوق متا یق آي َقُول بخان الله 
زیخندہ ری يُسّح بلْمَلابكّة ین خيقته) أي الله رویزیل الصواعق, زمي تار تغزج بن الشخاب 
رقیجیب یامن یا فشخرقۂ تل في وجل بَعث الہ الب صَلَى الله له وسلم من يذغوة فقال من 
سول الله وَمَا الله آين ذهب هُوَ آم ین فة أمْ تخاس فنزئث به مناعقة عبت بقخف رأسه روم أي 
تکار یاون يُحَاصِمُونَ الب صَلَى الله غلبه وَسَلمْ رفی‌اللّه وید الْمَحَال) القؤة آز اعد رل 
تغالی ردعوة الق أ كلمت زمي لا لله إل الله روَآلَذِينَيَنْحُونَ/ بالْياء وه نون رين دونه أي 
غیرہ وم الامتتام یسیون مم َي با يطلئونة رام انيجابة كباس أئ کانیجاة تابط 
ری ای الما على ضر البثر تذغوة لملم قا بازنفاعہ من ابر ره روما هیا أي فاه أبنا 
فکذبث ما هم بنستجیین لَهُمْ روما ذعاء الکافرین, جبادئهم الآضنام از خفیقة الدُغاء رالافی‌َلال) 
ضياع ره یدمن فی المَاوات وَالْأَرْض طوعَا کالماییین روگرها, لاقي ومن رة اليب روا 
پنجد ولاهم اعد البكر والاصال, الغتایا رقل, یا مُحمد لِقُوؤمك رمن رب ال وات وَالّْرْض 
ا سسس ب 


۲ لم رن لم بلولوة لا جاب غبره رقل, لَهم فلكم مِنكُونه, أي غيره آولیام, انا نبلوتها 
کون مواقم زنزش عالكهها اسبفهام زیخ ,كل هل يُستوى الأغمىوَالبَصِي الكافر 
لین هَل نوی شلات الكفر الو الإيمان لا رم جوا له رگا حَلَقُوا اكْخَلْقِهِ نتقابه 
لتق اي نی الشرگاء بحل الله إعلييم فاعتقدوا استحفاق عبادتهم بخلفهم اسفهام انگار أي یس 
زار ذلك ولا بسعحق البادة إلا الخالق رل الله ايق كل شيم لا شريك له فيه فلا شريك له في 
دة تياده لغ ضرت مفلا نحق والاطل ففال رأرّل, تغالی رن ماما غطزا 
ال أَويية برها ببفذار لبها رفاحمل الیل زینا راا غا عله هو ما غلى وجهه من فذر 
زنخوه روما يُوقِيُون/ بالثاء وء رعَلمَه فى الا من جزاجر الأزض کاللخب واه واشخاس رالْتِقاع 
طب رحلیقم نة أَْاع ينتقع به گالاوابي إذا أ رديه أ بثل زد یل وفو خنه الذي 
یه الكبر ِكَلِكَم المذكور ریب الله الق وَالبَاطِل أي مئلهما رقم اليم بن التيل ون أوفد 
غلّه بن الجزاجر ريحب قاع باطلا رمیا به وأمامَایَ ناس من الْماء زاْجواجر رک فی 
رنى رض زمانا کذلك الباطل یضمحل وینمحق وَإِنْ علا على الْحَقَ في بَغض الْأؤقات وَالْحَقَ ثابت یا 
نيك المذكور رب ین رالله الأمثال, رین بیش آجائوۂ بالطاغة الى الجلة 
ین لول وَهُمْ الكقار نم فی رض ییا هله مه ناب من اماب 
رب ور لبم وهو المؤاخذة يكل تا عبلرۂ ل بفقر بئة شئء ماهم موی یبا 
الاش هي 
او په موده د حمل كي چې كوم كمي زياتي كيرى هغه ورته هم پته ده. هر یز د هغه په نيز په 
مقدار او حد سره دې» چې د هغه مقرر مقدار نه تجاوز نشی كيدي. په پټ او پهښکاره باندي 
علم لرونكي دي او هغه لوئي او به خبل مخلوق باندي د طاقت به ذریعه غالب دې» به 
المتعال کښې ياء او بغير د ياء دواره قراتونه دی په تاسو کښې یو کس که يه مزه خبره 
اوگری یا پەزورہ د الله به علم کښې ټول برابر دی. او هغه حوک چې د شپي پەتیارہ كي پټ 
وییا په ورځ كشي به لار کښې د تلو راتلو د وجه ښکاره وى؛ د هر انسان سره مځکښې روستو 
د نگرانی دپاره.د شپي ورځې ویوتی والا فرشتي لكليدلي وىء كوم چې د الله يه حكم سره 
نگرائی كوىء یعنی د هغه په حکم سره د جناتو وغیره نه حفاظت کوی. حقيقت داد ې چې الله 
١‏ يو فوم حالات نه بدلوى يعنى د هفوى نعمتونه نه سلب كوى, تردي جي دوى خيله دي 
مار لره بدل نه كرى كوم چې په دوى کښې دی» يعنى خبل ښه صفات به بدو صفاتو سره 
رای او چې كله د يو قوم د عذاب فیصله اوکری نو هغه څوک بدلولي نشی» اگرچي 
ان فرشتي وى يا نور خوک الله تعالى چې چاته د سزا ورکولو اراده اوکری نو د هغوى به 
س 1 ا كا ل اسم 


ارہ نمین: ۱۳ 
وار هلان [جلد:۲] 55" پارہ نمبر: (سورقالرص ٣‏ 


زائدہ 7 هم هغه ذات دي كوم چې ستاسو مخي ته يجلى بركوى» چې هفي سره مسافرو زر 
فکر اولگی او مقیمینو ته د باران اميد وى» او هم هغه دي چې د أوبو نه دكي اوريشي پیر 
ار اي یر رشت ده كو چې ريخو به بل 
ده. د حمد سره تسییح بيانوى يعنى هغه سبحان الله وبحمدہ وائی. او فرشتي د هغهه يعنى د الله 
د ويري نهد هغه تسبح ببانوى, او هغه بجلی ليبى: او دا یو قسم اور دي. كوم چې د اوریخو نه 
راوخی, نو چی بيا هغه په جا باندي اوغوارى اوغورزوى ني. نو هغوى اوسوزوی, 

وک آیت د هغه سری به باره كشي نازل شو چې د هفه د دعوت د باره حضور لایر 
کس اولیرلو نو هغه کس اووئیل چې د الله رسول خوک؟ او الله خوک؟ ایا هغه د سرو زرو 
دې يا د تا د تانبې دې؟ نو هغه باندې د اسمان بجلى راپریوتله, او د هغه سر او 
كهربرئى ئې والوزوله, او کافران د الله په باره کښې نبی ۸8 سره جګړې كوىء په واقع 
کښې هغه زیردست قوت والاديء یا نيولو والا دې اود الله کلمه برحق ده» او هغه کلمه لا اله الا 
الله ده. او هغه هستياني کومو ته چې دوىآوازكوى چې هغه بتان دی» دوى د هغوى عبادت 
كوى او دوی ته هيع جواب وركولي نشی د هغه خیز په باره کښې كوم چې دوى غوارىء دوى 
ته آواز کول خو د قبوليت په باره كشي داسې دی چې څوک اوبو طرف ته لاس غزولو سره د كوهى 
په ژائې باندي اودريوى او اوبو ته اووائى چې اې اوبو تاسو د كوهى نه راوزئی ما خولي 
ته راشئ» حالانكه هغه اوبه به د هغه خولي ته چرې هم اونه رسیپی: دغه شان دا بتان هم ددوى 
اواز باندې جواب وركولو والا نه دی» او د کافرانو د يتانو عبادت کول یا په حقيقت كني 
هغوى ته اواز کول بې ضائع دی صرف يعنى غشې بې هدف دي, او هم الله دې چې د هغهد 
ياره د اسمانونو او زمكي هر څیز په خوشحالئ سره لکه چې مومنان او په ناخوشحالئ سره لكه 
منافقان او شوك چې د تورې په ذريعه مجبوره كري شوى وىء او د تولو ګیزونو سورې 
سحراو ماښام الله ته سجده کوی اې محمد م د خپل قوم نه تيوس اوكره چې د اسمانونو او د 
زمكي رب څوک دې؟ او که هغوى جواب درنکری نو پخپله ورته اووايه چې هغه الله دې خکه 
چې ددي نه علاوه بل خه جواب نشته, بيا دوى ته اووايه چې کله حقيقت دادي نو آیا 
تاسو د الله نه غير يعنى بتانو لره مو کارساز جور كري دی چې د چا عبادت کونی كوم چې د 
خيلي گتي او نقصان مالکان نه دی او تاسو د كني او تقصان مالک پريني دې؟ ۳ 
استفهام توبيخى دې» «دوى نه تپوس أوكره آيا روند او روغ يعنى كافر او مومن, او د 
كفر تياره او د ایمان رنړا برابر كيدي شی نشی كيد لي» او كه داسي نه وىء نوآيا دوى داسي 
شريكان جور كري دی چې هغوى د الله په شان څه بيدا كري وی٠‏ چې د د وجي نه د 
شریکانو بيدا كرى خیزونه او د الله بيدا كرى خيزونه يهدوى باندي مشتبه (ګډوډ) شول؟ 


> 


زور بهلالین [جلد: أ ۲۷ پارہ نمی ۱۲ (سورة الرعن:؟1 ) 


تس سس .سس یٹ 
خبره داسي نه دهء او د خالق حقیقی نه علاوه خوک د عبادت لاتق نشته, اووايه چي د تولو 
عیزونو الق صرف الله دې» په دي کښې د هغه سره خوک شریک نشته, لهذا به عبادت 
نې هم د هغه شريك نشته» هغه يو دې او خپلو بندګانو باندې غالب دې» بيا ئې د حق 
او د باطل مثال بیانولو سره اوفرمائيل الله تعالى د اسمان نه اوبه راوورولي» نو نالو ندید 
خبل كنجائش مناسب هغه اوييولي» يبا دي سیلاب په اوبو باندي اوجت شوي زگ اوچت کرو او 
هغه د أوبو په سر باندې راتلونكي ښځله دہ, او د زمکې په دهاتونو كشي سره زر , 
سپین زر او تانبا چې هفه په اور کښې كرموىء د زرو جورولو دپاره یا د نور سازوسامان دپاره» 
چې د هغې نه فائدہ اوخستلی شی» مثلا لوښې كله چې دا ويلي كري شی؛ دغه‌شان یعنی 
دسیلاب د رګونو په يشان زګونه دی او هغه خيري دی كوم چې بهتی جدا کوی, د ذكر 
شوې مثال په شان اللهتعالى د حق او باطل مثال‌ییانوی» د سيلاب او د ويلي شوې دهات زګ 
هغه ناكاره كيد و نه يس ختم شی» يعنى بيكار اوګنړلې شی او اوغوورزولي شی. او چې د خه 
نهخلق فائده اوچتوی» چې هغه اوبه او دهاتونه دی. نو هغه په زمكه باندي څه موده پورې 
ايسار وىء او حق ثابت او باقى وی» الله تعالى د مذ کوره مثال په شان مثالونه بیانوی» او 
کرمو خلقو چي د خيل رب حكم اومئلوء يعنى داطاعت په ذريعه ئې تابعداری اوکره. دهقوى 
دپاره جنت ديء اوکومو خلقو جه هغوی کافران دی دهفه حکم اونه منلوكه ددوی د پاره په زمکه 
کښې چې که دی دې سره دومره نو رهم وىء نو هغه به د عذ اب يه بدله كسّي ورکری. هم دغه هغه 
خلق دی چې د هقوی دپاره بد حساب دې» او دا د دوی د تولو عملونو مواخذه دہ په دې 
کښې به هيخ نه معاف کیرری» او چې د چا ځائے جهنم دي نوهغه وير بد ځائې دې» دير خراب د 
ملاستي ځائې دي. ۱ ۱ 
د قیوداتو فوائد اوتسهیل 

قوله: المتعال:اسم فاعل و احد مذکر غائب, تفاعل نہ مصدر تعالی» المتعال. به 

اصل کښې المتعالی وو د آخر نه ياء حذف شوه, ماده نې علو ده دلته ثلاثى مجرد 
ثلاثى مزید ته دا اورلو مقصد به معنی کښې زياتوالي بیانول دی, ددي معنی ده ډیر 
اوچت. ویر بزرګ» به المتعال کښې دوه قراتونه دی» ياء سره المتعالی, او بغير د ياء 
نه يعنى المتعال. 

لوئے: سوآءمنكم: الخ په دي كشي دوه ت ركيبونه دی 

(0سواء خبر مقد م او رمن اروس جبوءمبتد أ مؤخر. 

ال چې مبتدا دوه دی نو خبر به موهم تثنيه راوړې وو؛ يعنى سواءان وئیل يكار وو؟ 
جواب: سواء جونكه مصدر يه معنى د مستو ديء لهذا په دي کښې واحد . سی جمع 
ما سح 


براير دى. 

@ سواءمبتداء او اسر القول, الخ ددي خبر. 

سوال: سواء نكره ده. ددي مبتدأ راتلل صحيح نه دی؟ 

جواب: د سواءصفت جونکه منكم موجود دې لهذا په دې کښې تخصيص بيدا شو.چي د 
هغې د وجي نه د سواء مبتدأ جوريدل صحيح شول. 

فوله: ساربدا د سرب نه اسم فاعل دي» يه معنى د لار كي تلونكي. په کوڅو کښې 
گرخيدونکي. د سارب جمع سرب دې. خنگه چې د راکب جمع رکب راخی, د سارب 
عطف به رمن هو مسۃ مستخف باندي دي نه چې په مستخف باندي. 

توله: معقبأت: دا د اسم فاعل صيغه ده. او د معقبة جمع ده. تفعیل نه تعقيب مصدر 
ديء به نمبر نمبر د شپي ورځ راتلونکی فرشتي 

توله: تعتقب: په دې کښې اشارہ ده چې معقبات د اعتقب نه دې» په اصل کښې متعقیات 
وو. تاء ئې په قاف كشي مدغم کره. هغه فرشتي چې په تلو راتلو کښې به يو بل بسي 
وىء مراد هغه فرشتی دی چې د شپي ورخي ديوتى بدلوی. 

قوله: مرد:اسم فعل, واپس کول 

قوله: من وال:رمن زائده دي, وال اسم فاعل, په اصل كشي والی ووء رض ياء حذف 
کړې شوه. مددگار» حمايتى 

قوله: خوفاو معا: بعضي خلقو وئیلو دی چې دواره د مصدریت د وجي نه منصوب دی» 
تقد یری عبارت داسي دي لتضافواخوفاولتطعوا طعا او وئيلي شوى دی چې د یریکم د كاف 
نه حال دې» ای حال کونکم خانفن وطامعین: ابو البقاء وئيلي دی چې دا دواره د خپل 
خپل فعلونو مفعول هم كيدي شی, رخو زمحشری انكار کړې دې او بعضې حضراتو د 
البرق نه هم حال گرخولي دى. 

توله: تسبع:به دې کښې اشاره ده چې د الملائكة عطف په الرعد باندي دې نه په قريب باندې. 
قوله: بقحف: قحف کهوپری. کاسه. سر «جمع) اقحاف» قحوف 


قولہ: اې كلمة: په دي 1 آشاره ده چې دعوت د «عاء په معنی کښې نه ديء او نه د 
الدعوة المجابة په معنى کشی دي. 


قوله: استب‌ابة: سوال: استجابة د مقدر گرخولو خه ضرورت وو؟ 
جواب: دوو وجو نه, اول دا چې مستثنی د مستثنى منه د جنس نه شی.خکه ج مستتنی 


متصل اصل دي أو مستثنی منه ستجاة دې كوم چې ديستجيبون نه معلوميی. ځکه 
چې فعل په مصدر باندي دلالت کوی, دویم داچي که ستجابة مقدر اونه ګنړلې شی» نو 


سے 
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زیر ہلائین [جلد:۲] ۲۹ پاره نمیں ۱۳ (سورالرعد:۱۴) 

پاسط كفيه ذات دې د بتانو نه غوښتونکې ني هغه سرى سره'یو شان كري دې چې اوبو 

نه واني چې ته ځما خولي ته راشه. ښکاره ده چې دا ببوقوفى او كم عقلتوب دي, خكه 

چې اوبه جماد دی په دې کښې د جا د فرياد اوريدلو صلاحيت نشته. دغه شان هغه 

كس جي د بتانو نه مرادونه غوارى هغه هم كم عقل او بيوقوف دې. خكه بتان هم بې 

حسه او جماد دى.. 

قوله: غدو:دعدااجمع ده» د سحري وخت 

قولله: الاصال :داداصيل جمع ده د شبي وخت 

قوله: جفاء: بروزن غراب» باطل, بي فأننت بقال۔جفا الوادى والقدر؛یعنی وادىء او کټویٰ 

«هاندی خبل زگ بهر کړو. 

قوله: اجابوه بالطاعة: به دي نی اشاره ده. EE‏ راستفعال د افعال په معنی 

كشي دي لهذا دا اعتراض ختم شو جه دلته د طلب معنی مقصود نه ده. 

قوله: الجنة: ددي اضافې سره دې خبرې طرف ته اشاره ده چې الحستی د الجنة محذوف 

صفت دې» الجنة الحسنی. مبتدا مؤخر او للذين الخ خبر مقد م دي. 

[اياتونك ؟ ١5-1؟]‏ 

ونزل في خنرة وأبي جھل من ینم ئل لك من رك الق قامن به رگمن میم لا غلم ولا 
يؤمن به لا را نمایتذکں بعظ ,أولواالْأَلْبَابِم أصْحاب الْقُول رای یُوقُونَ بع الله الما شود هم 
وم في خانم ال أو ل عهد رولا يصون الييكاق بل یمان از ایض ییون مر 
له آنُوصَل, بن الإيقان والئجم وغر ذلك رون رت أي زعیدہ رون سُوء ایب 
تم مئله روآزین صَبَرُوا غلی الطاغة والبلاء وَعَنْ الْمَعْصِيّة ربا طلب روجه رجهم لا غرہ من 
أغراض الڈت ووأقامواالصلاةوألقكوا) في الطاغة اي ِرفون, نذفعون لته 
ات اجهل بالجلم والأذى پالتبر رأَوليكَ ی الا أ اد الْمَحمُوذة في الذار الاخزۃ 
هي رجات عن إقاقة وا هم رومن مَل قن عن امم اراج فراعم وإن تم 
نفخلوا تلهم يكُوئون فی ذرجاتهم تكخرمة هم رواک یعون لومم نگل باب من أنؤاب اة 
أز لور أل ڈغولھغ بشهیتتیقولون رِسَلَام عَليْگُی هذا الثواب ریصن بعکم في الڈنیا رقم 
عبس الا غفباکم لي شید بشدميةانه رطفن له ون بل لین 
فى رض بالكفر والتغايي أرليكَ هلت البغد بن زخفة الله مسعالا القافية اسب 
في الثار الآجزة زم جهنم الط رقم یسم رلمَنْيَکامویقیں يُسبْقة يمن بَشاء روفرخوام آي 
أفل که فرح بطر مایا اي بنا تالوة ها بای جنب حاة رالعرةإلاتام 


مور 
انوار الهلالین [ جلد: ۲] ۳۷۰ پاره نمیں ۱۲ (سورفالرعد:۱۲) 
ترجمه او دا راروان آیت د «حضرت) حمزه او ی یر 
دا علم لرى چې تاته ستا د رب د طرف نه څه نازل شوى دی هغه په حقه دی او په هغې باندي ايمان 
هم راورى د هفه كس پشان كيدي شی شوک چې روند وى؟ چې نه دا پیژنی او نه په دې يقين 
ساتى؟ نه تصيحت خو هغه غلق قبلوى كوم چې عفلمند وى چې د اللہ وعد يورا كوى. کو بي 
د دووى نه هغه وخت اخستلې شوي وه چې كله دوى د عالم ذر يعنى د مبرو به شكل 
كشي وو يا مطلقا هره وعده نه ماتوى او هغوى د ايمان يا فرائض پریبودلو سره وعده 
نه ماتوى او حوک چې يوزئى كوى هغه مہ چې د هغي د یوزٹی كولو چې الله حکم کړې دې ار هغه 
چې د كوم حكم ئې ورکړې دی هغه ایمان راورل دی او صله رحمى كول دی وغيره وغيره 
او د خيل رب نه ويريرى یعنی د هغه د وعيد نه او د بد حساب نه ويريوى دغه شان آیت 
مخکښې تير شوي دي او هغوى د خيل رب د رضامندئ غوښتلو د پاره نه چې د د دنيا د ځه 
مطلب د پاره طاعت باندي او مصيبت باندي, او د ګناه نه لري اوسیدلو باندې صبركوى 
او مونځونو لره برابر ادا كوى» أو څه چې مون هعُوى ته وركري دی د هغې نه په تابعدارئى سره په 
پټه او په ښکاره خرچ کوی.او بدی لره په نیکی سره لري کوی, مثلا جهالت لره په بردبادی او 
تکلیف لره په صبر سره. هم دغه دی د چا د پاره چې د آخرت کور دې. يعنى په اخرت کښې ښه 
انجام هغه جنت دي. چې يه هغې كي به دوی اوسیری چرته چې به دوی پخپله هم یاو 
ددوی مورپلاراوښځې او بچی چا چې ايمان راوري دي هعوی به هم خی» اگرچي هعوی به ددوی 
يشان عمل كري نه وى هغوى به هم ددوى به درجو كشي وى او دا به د اكرام په توكه سره 
وىء اوفرشتي به د وی ته د جنت د هرې دورازي طرف نه‌راځی» يا به د محفلو د هرې دروازي نه 
راخی. د فرشتو اول ځل راتلل به د مباركئ د پاره وى او وائى به په تاسو دې سلامتيا وى 
دا اجر او ثواب تاسوتهد هغه صبر په بدله کښې ميلاوٌ شوي دي كوم چې تاسو په دنیا کښې 
كري وو څومره ښه بدله ده.ستاسو د پاره دآخرت د كورءاو كوم خلق چې د الله وعده د کلکوالی 
نه پس ماتوىء او د كوم مجيز الله د یوتحاي کولو حكم كري دي هغهيريكوى او د کفر او ګناه د وجه 
نه يه زمكه كشي فساد كوى دا هغه خلق دی چې په د وى باندي لعنت دي يعنى د الله د رحمت نه 
لري دی او دوىد پاره راب كور دې» يعنى په آخرت کي ددوى دپاره خراب انجام دې او 
هغه جهنم دې الله چې چاته روزى اوغواری ئې زياته کری او چا ته چې اوغواری كمه ئې کری 
او اهل مکه خو د دنيا یا په زندكئ كشي بريوتلو سره مست شول يعنى په هغې باندې كوم چې 
دوى ته د دنبا به زندكئ كشي حاصل شو او ددنيا زندكى د آخرت د زندگی په مقابله 
کښې ډ يره لره ذخیره ده د هغې نه فائده اخلى؛ »او با دې پریردی رخصت شی 


ew 

إنوارالهلالین [جلد: ۲] لحف پاره ئمیں ۱۳ (سورة الرعن:؟١)‏ 

يويه: انس يعلم:همزه به فعل محذوف باندي داخله ده. او فاء عاطفه ده. تقديرى عبارت 

داسي دي ابستوى المؤمن والكافر فمن يعلم: الم 

نوله: لا: په دي کشی اشاره ده چی استفهام انكارى به معنى د نفى كشي دي 

قوله: اوللك فمعقبی الدار:دا جمله د الذين صبروا مبتدأ خبر دې 

فوله: هی :په دې کښې اشارہ ده چې جنت عدن د مبتدأ محذوف خبر دي نه چی د عقبی 

الدار نه خبر, خنگه چې بعضې خلقو وثيلي وو. ۱ 

قوله: یںعلوضدا هھم 

موال: هم مقدر گنرلو خه ضرورت راغلو؟ 

جواب: چې د رمن صلح عطف د یدخلونها په ضمير باندي صحیح شی. خکه چې په 

ضمير مرفوع متصل باندي د عطف د پاره د ضمير منفصل په ذريعي سره تاکید راورل 

ضروری دى» 

قوله: یقولون‌تي مقدر اوگنرلو چې کلام مربوط او به ترتیب شی.: 

قوله: مأ قالوا فيبا: یعنی د دنیا زندگی خو هر چا ته حاصله ده يه نفس زندگی باندي 

مستبدل مراد نه دی بلکه د دنيا به زندگی کښې چې څه هم دوی ته حاصل وی په هغې 

باندې فخر او غرور کول مراد دى. 
[ایاتونه:۲۷ -۳۱] 
ول اين كقروا ین أغل مكة رولا هلا رز ل عَلیهم على محمد رآیقین ری کالقت واید اه 
رثل لهم ران الیل نیام إضلاله قلا ثفني غنه الات خی ری بزجد راع إلى ده 
من ناب رجغ إليْهِ ول من من الْذِينَآمَنواوْتَطمَنَ) تسکن کال آي وغده ألابنْكر 
الله تمہ لوب أي لوب المؤمبين لین ما علولصالخات مدا خبره رظویی) فضذر بن 
الطب آؤ شجرة في الْجنّة بير الراب في ظِلَهَا مائة عام ما يَفْطْمهَا اك رم مب مزجع دك 
كنا آزست افانیاء فيلك اتف أمة قد علت من قبله] أمم لتتلوا) نفرا لح لیم 
أي الفرآن ورن بلحس خیث قالوا لما زا پااشجود له ونا الژخمن رل هم ا محمد رهو 
بل لها هوعليه توكلت وإلمه مقاب وتزن لھا الوا له إن گنت نيا یز عا جنال مكة واخفل لنا 
فها أنْهارا ون بنفرس ونززع ونث آنا نا امنؤتى يمون انك نی رون اث به ابال 
قلت غن أفاكها روم 5 به رض ألم يه وی بان بیو لما منوا بل له الأمر 
ییا لا برو فلا يمن لا من شاه إبمائة ذون غیرہ إن أوئوا ما افتزخوا ونزل لما أزاذ التحابة هار ما 
لی لت إلا قن اء لعا اول ل 


انولر الهلالين [جلد: ۲] ۱۷۲ پاره نمیں ۱۲ (سوراالرهد:۱۲) 
(..____ سس 


افنزخوا تا في زیخاتھخ قاس بغلم یامن مخففه اي ائه یال یلاس 
یفام إلى الزیمان من غير آبة رولا رال این قروا من أل مکة تيبم عا صَنْعُوا بسنبهم أي 
رمم رقارعة اة نفزعهم بطلوف البلاء بن الفنل والأشر والخزب الجذب رو تخل يا فخشد 
بنك رفریتاین دارهم نکة رعتییانیوَغداله بات غتهم رال یف فاد وذ خر 
الْحذییَة خی أثى فنح عَکُة 

ترجمه: او د اهل مكه نه كافران وائى حي محمد عر باندي د هغه د رب د طرف نه څه نخسه 
معجزه. همسا يد بیضا. او د صالح لق د اوښې پشان ولي نازل نه شولء دوی ته اووایه 
چې الله موک كمراه کول اوغواری نو بي لاري ئې کری نشي او معجزي ورته خه فائده نه 
ورکوی او څوک چې هغه طرف ته رجوع اوکری نو هغه د خپل دين طرف ته لار ښاودنه کوی او د 
رمن نه الذین امنوا. بدل ديء کومو خلقو چې ایمان‌راورلو د هفوی زرونهد لب ذکر یعنی د 
هغه د وعدو نه اطمینان حاصلوىء ياد ساتی چې د الله د ذکر نه د منومنانو زرونو ته تصلی 
رسی» کومو خلقو چې ايمان راوړو او نيك عملونه ئې اوکرل د هفوی د پاره خوشحالی ده 
اوبهترین ځائې ديء الذین امنوا مبتداً ده. او رطوبی ددي خبر دې» رطوبى د الطيب نه 
مصدر دې یا په جنت كشي داسي اونه ده چې په اس باندي سور كس په هي باندي په 
سوونو کالونه خی خو بيا به هم د هفی مسافت ختم نه کړی» یعنی خنگه چې موتو ستا نه 
مخکښې پیغمبران راولیرل. دغه‌شان مونږ ته په‌یو داسي ام تكسي راليپلي تي چې د هفي نه 
مخكسي دير امتونه تير شوې دی. چې تاسو دوى ته قرآن اولولې كوم چې مونب د وحى په 
ذريعه تاسو ته راليپلي دې» دوى د رحمن نه انکار کونکی دی خکه چې کله دوى ته اوونيلي 
شول چې رحمن ته سجده اوكرئ نو دوى اووئیل چې رحمن خه خیز دي؟ ته ورته اووايه چې 
شحما پروردگار هم هغه دې د هغه ته سوا بل معبود نشتهء په هغه باندي ما بهروسه ده او هم هغهته 
ما وايس كيدل دىء او دا راتلونکی آیت هغه وخت نازل شو چې کله كافرانو نبى م ته 
اووٹیل که چرې ته بيغمبر یې نو د مکی غرونه ددي ځائې نه لرې کړه» او زمونر د پاره په 
مکه كشي نهرونه او ولي جارى كره چې مونر اوني اوکروو او پتی جور کرو او زمونو 
مره يلار نيكيا ن ژوندی کره چې هغوی مونږ ته اووائی چې ته د الله نبى تل ئې او که 
فرض که داسي یو قرآن وو چې د هغي په ذريعي سره غرونه د خبل ځائې نه لري كولي شوي‌یا د 
زمکی ټکړې ټګړې كيدي شوي يا د هفي به ذريعه سره د مرو سره خبري كيدي شوي په دأسي 
طريقه چې هغوى به ژوندی كولي شو؛ نو بیا به هم دوى ايمان راوري نه وو بلکه يورا 
اختیا رهم اللهلرهدي» نه چې بل جا لره, نو بيا به هم جا ايمان راوري نه وو . خو هغه كس د 
چا ايمان چې الله غوښتلو نه چې بل جاء اگرچي ددوى د وی رر او 
راتلونکی آیت هغه وخت نازل شو چې كله صحابه کرامو د اهل مک والو د ایمان په 


شی 


رر ھلائین [جلد؛ ۲] ۳۱۷۳ پارہ میں ۱۳ (سوراالرهد:۱۳) 
ېې چې خبرہ داده جي که الله غوښتله نو بغير د نښو نه ني ټولو خلقو ته د ایمان هدایت 
,کې ووه او کافرانو ته به يعنى اهل مكه ته به د هغوی د کارونو د وجه يعنى د كفر په وجه 
راسي مصيبتونه ورسيوى چې دوى به پازابوی» لكه قتل, قیدء جنگ او قحط. اي محمد. 
جلا تدبه خپل لښکر سره مكي ته نزدي به حد يبيه کښې نزول کوئی تردي چې ددوى خلاف د 
رل د نصرت وعده راورسیپی يقينا الله د خبلي وعدي خلاف ورزى نه کوی» او نبى عليه 
اسلا ہہ حديبيه كي نزول اوفرمائیل تردي چې مک فنع شوله 

د قيودانو فوائد اوتسهيل 
بوله: هلا: د لولا تفسير تى په هلا سره کولو كشي ئې اشاره اوكره چې دلته لولا 
تخضيضيه دي» 
نوله: ویبدل ین مّن: يعنى «من اناب نه واخله تر د الذين آمنوا الخ پوري جمله بدل 
الكل دي. 
نوله: الذی آمنو:د تركيب به لحاظ سره پنځه صورتونه كيدي شی 
©الذينآمنوا مبتدأ او روستو راتلونكي الذي ن آمنوا) جمله ددي خبر.او به مينغ کښې 
وتطئن قلوءهم بزکرالله‌جمله معترضه 
©الذينآمنواء د رمن اناب نه بدل الكل 
©الذين آمنوا د رمن عطف بیان دې. 
8 مبتدأ محذوف خبر وى, ای ھمالذی آمنوه 
©فعل محذوف د وجه نه منصوب وىء ای امدح الذ منوا 
9 اي وعده: د «ذكر اللہ تفسیر په وعده سره كولو كشي ئي اشاره اوكره چې دلته عام 
ذکر دې او خاص تري مراد دي کنی ذکر ال به وعده او وعید دوارو ته شامل شوي 
دو.او وعید سره زرونو د مطمئن كيدو به ځاې پریشانه کیری. مفسر علام په ای 
وعد؛ سره دي سوال طرف ته اشاره کړې ده. 
فاله: طوبی:خوبی,خوشحالی, د جنت د اونې نوم. علام هآلوسی طوبى د طاب يطيب 
مصدر گرخولي دي, لكه بشری, زلفی, او يأعساكن به ماقبل کښې د ضمي د وجه په 
داژ سره بدله ده, په اصل كشي طيبى وو» 
قوله: فسيرعنا: ای سيريقراتك عنا جال مكة 
لوله: شققت: يعنى د نبى عليه السلام د قراعت د وجه نه به زمکه اوشليده او ددې نه به 
يمني او نهرونه جارى شوي ووء او بعضو وئيلي دی» چې د قطعت مطلب دې» د قرآن 
سسطتی ں م ا ا تست 


الونرانهلالين [جاد٢۲] ۲۷٤‏ پاره نمیں ۱۳ (سورقالرهد:۱۳) 


مش سس کے 
په ذريعه سره طی الارض» بعنی په تیزنی سره په ان فن کښې مزل کول. 


قوله: لب‌آآمنوا:دا د لو) جواب دي كوم چې محل وف د ې. 
قوله: لا بغيرة: يه دې كشي اشاره ده چی لله الامر جميعاء اصل عبارت دي الامرجميع الله 
جار مجرور د اختصاص د وجي مقدم كري شو, چې هغه مصنف علام به ل بغيره وئیلو 
سره شکاره کره. 
قولہ: یعلم: د «بیئس) تفسیر ئې په رعلم سره كري دي» یعنی لم ييئسوا) تفسیر به لم 
یعلموا؛ سره په لغت د بنونخع يا د هوازن مطابق دي. او يا د رياس د علم معني لره د 
متضمن كيدو د وجه كري دي» خکه چې كوم سري خفا وى هغه ته پته وی چي دا کار 
كيدو والا نه دې. 
قوله: بصنعپم: د مأصنعوا تفسیر په بصنعهم سره كولو كشي ئي اشاره اوکړه چې ما 
مصدريه ده, نه چې موصوله, لهذا د عدم عائد اعتراض به نه وی. 
قوله: الناهية: الامرالعظيم. 

[اياتونه. ۳۲ -۷"] 
اسر برس ین بلك كما أسكهزئ بك زهنا نید بش صَلّى الله عَلبهِ وَسَلم رقاملیت 
آنهنت یرامش بالفونۃ رفكي ف كان یقاب اي هو واقع مؤقِمه فَكَذَلِكَ افعل بتن 
انها بك رقم هویم زقيب رعلی کل تفس یکت عبلث بن عبر وشر وفو الله کمن من 
کذیث ین الامنتام لا دل غلی هذا َمِل ركام قل رش له عن مغ رم بن | یش 
تخبژون الله ريام أئ بشربك رایعم رفی الْأَرْض) اسيفهام إتكار أ لا شريك لَه ذ آز كان لعلیه 
تعالى عن ذلك رم بن سفوتهم راء ریکاهرین لول بط باطِل لا عقیقۃ لک في الباطن رین 
لین نامهم فرمغ روَصدُواعن السبیل, طريق الهدى رومن يضلل الله فیا له من هان رم 
لاب فى ال باقن والأسر رولمذاب یراق أهد بنة روما شین الم اي عذابه رین 
وا نایم رمقل صِفة اجه الى وَعِنَ القن مندا خبره محذوف اي فیما نقص علیکم | تجرى من 
الاك ما يكل بها ردام لا يفى روط دام لا تنتخة شنس لِعرِيها ها رل أي 
الجئة عى غاد راذین اکا الشرك روعقب الكافرين النارروَاِْينَآَينَاهُمْالْكتَاب, بد الله أن 
تلام ؤغیرہ ِن مُإمبي الْيَهُود رال ام افيه ما. عندهم ,وی الاب لین روا 
غليك بِالْمُعَادَاةٍ من الْمُشرِكين والْمَهُود رمن يُنْكْربَصضه لكر ارختن وما عتا القمتص رل لت آیرت) 
ما أنزل رو رأن» اي بان رم الله را أك به إليه اأدعوا مب نزجمی رِوَكَذَلِكَ الإنزال 
را أي القرآن رما ری َة رب تخکم به تن الئاس وین انبعت امه أي الكفار 


ابر اهلالین [جلك٢] Ye‏ پاره لمپن ۱۳ (سوراالرهد:۱۴) 


بي پزفونک له من مهم فرضا ربعن ما جات ین للم بالتؤجيد رما لك من‌الله‌ین, زتبنه رو 
ابر ولاوانی) مالع من غلابه 
رجمه: یقینا سا نه مخکښې هم په رسولانو بسي توقي شوي دی. خنكه چې تا سی تی 
کیری؛ او دا بی 7 ته تسلى دہ, نو ما كافرانو ته مهلت وركروء یبا ما هغوى لره په سزا 
یی اونیول نو ما عذاب نگه و يعنى هغه په خپل ځائې باندي واقع شو .زه به هر هغه 
كس سره داسې كوم خوک چې تاپورې ټوقې کو ی آيا هغه ذات چې د هرساه اغستونكى د ښه 
او بد ئې نګران دې او هغه الله دې نو هغه د هغه چا پشان كيدي شی كوم چې داسې نه دی» چې 
هغه بتان دی» په دې «حذف د جراب باندې وجعلوا لله. الخ دلالت كوى. ته دوی ته اروایه 
چې تاسو د هغوى نومونه خو واځلئ» هغه څوک دی؟ بلكه تاسو الله ته د هغه د شریک خبر 
ورکوئی» كوم چې هغه په زمكه کښې نه پیژنی» استفهام انكارى دې يعنى د هغه څوک 
شريك نشته. خکه چې كه شريك وو نو هغه به د هغه په علم کښې وو. الله تعالى د دي 
نه اوچت دي» یا تاسو هسي دا خبره په باطل كمان سره كري دہ چې په واقع كشي ددي خه 
حقیقت نشته, بلکه حقيقت دادي چې د کافرانو د پاره د هغوی مکر (کض خائسته کري‌شوي‌دي 
او دوی د لار د هدایت نه منع كري شوي دىء او الله چې څوک گمراه کری هغه ته څوک هدایت 
ورکونکې نشته» د دوی د پاره په دنیاوی ژوند كشي د قتل او دقید عذاب دې» او د آغرت عذاب 
خوددي‌نه‌زیات سختديء او دوی لره د اند عذاب نه څوک بج كونكي نشتد د هغه جنت‌صفت 
د کوم چې د نيكانو خلقو سره وعده کړې شري ده الجنة التی» الخ مبتدأ ده» ددي خبر 
محذوف دې» او هغه فوأ نقص علیکم دې» په هغي به کښې نهرونه جارى وی» د هفي ميوي به 
هميشه وىء يعنى د جنت خوراكونه به هميشه وی هغه به چرې ختم نه شى. او د هغې 
سوري بههم هميشه وی, هغه به نمر ختمولي نشی, خکه چې به جنت کښې نمر نشته» داد 
هغه خلقو به ائجام وى چې د شرك نه ئې ځان ساتلي وىء اود كافرانو به انجام‌دوزخ وی او هغه 
خلق جاته چې مونږ کتاب وركري دي» لكه عبد الله بن سلام د يهوديانو د مومنانو نه وو 
هغوى ددي نه خوشحالیږی كو م چې ستا طرف ته‌نازلی‌لی» د هغه حُيز مطابق کید و د وجه كوم 
چې دوى سره دی. او د يهودو او مشركانو څهډلې چې د دشمنی د وجه يو محاذ جور كرو 
به تاباندي ني به يو ځائې حمله وکره. د قرآن چې د بعضو خبرو انکار کوی او د فصو نه 
علاوه د احکامو انکار کوی, تاسو به ښکاره اووثيء چې كوم یز به ما باندي نازل شوي 
اي ماته خو په دې کښې حکم شوي‌هفي چې زه صرف د الله عبادت ا وكرم او هغه سره وک شریک 
جور نه کړم» زه هم د هغه طرف ته بلنه كوم او د هغه طرف ته ما ځائې ديء او دغه شان موني قرآن د 
ئ فرمان جورولو سره په عريئ ژبه کښې نازل کرو؛ چې ته ددې په ذريعه د خلقو په مين 


اوئر انهلالین [جلد: ۲] ۳۷۹ پاره نمیں ۱۳ (سورة الرعن:؟١)‏ 
که په هغه خبرو كي د کرمو چي دوی تاته دعوت دركوى. تابعداری ديا وکره» نو د الله ر 
طرف نه‌به‌نه‌ستا مددگاروی او نه‌به د هغه د عذاب نه ځوک بج كونكي وى. من زائده دي. 

ه قیوداتو فوائد او تسهیل 
فوله: كيف کان عقاب: ای على ای حال كان طای؟ هل كان ظلما شمراوکان عدلا؟یعنی خما 
عذاب د ظلم وو یا د انصاف؟ ددي جواب شارح که د خپل قول «هو واقع موقعه سره 
وركري دي. 
فوله: کن لیس كذلك: دا د افمن هو قائم مبتدأ خبر محذوف دې» قريني د مقابلې د 
وجي» چونکه د خبر حذف مفهوم دي» ځکه د کلام د بي فائدي كندو اعتراض نشته 
فوله: دل على هذا:یعنی به ذکر شوي باندي «جعلوا لله شركاء دلالت كوى. او د مذکو ر 
نه مراد استفهام انکاری كيدل او په خبر محط وف باندې دلالت کول یعنی جعلوا نله 
دواره خبرو باندی دلالت کوی. 
فوله: مثل الهنة التى وعد المتقون: دا جمله مبتدأء ددي خبر محذوف ديء او هغه لما 
نقص علیک م د ب تهری من تمتها الامبرود ضمير محذوف نه حال دي» تقدیری عبارت دا دي: 
مثل الهنة اللق وعدها المتقون ت٣ر‏ ی من تمتها هار 
قوله: اكلبا دائم وظلہا دائم: دادواره جملي هم مبتدأ خبر حال دي» او ظلهاء د مبتدأ خبر 
دائم, د ماقبل د قريني د وجه نه محذوف دې» 
قوله: ما بو کل فیہا: 
سوئل: د اكلها تفسير په مایژکل سره د څه مقصد د پاره كري دې؟ 
جواب: ددې مقصد د دوۀ اعتراضونو جواب كول دى. 
ر۱)که اکلها مصدر اوگنرلي شی نو د دائم حمل به دي باندي صحیح نه دي» او که اکل 
به معنى د ماكول واخلی نو ماكول خو د خورلو نه پس ختم شی لهذا د دوام دلته هيع 
”يد اکل نه مراد ماس ه انه ان يوګل په دي تفسیر سره دواره اعتراضونه ختم شول: 
فولہ:فیہا: به دي کښې اشاره ده چې په اكلها كشي اضافت په معنى د رفی دې او دا 
اسناد مجازى دي» به دې کښې علاقه د ظرفيت ده. 
قوله: حكمأعربيأ:دا دواره د انزلناه د ضمیر یعنی د قرآن نه حال دي» حالانکه د حکما او 
عربیا به قرآن باندي حمل صحيح نه دي. 
جواب: حاصل دادې چې حکما مصدر په معنی د مفعول یعنی مابمكميهبين الناس. 


این [جلد ۲] ۳۷۷ پاره تمين ۱۳ (سورة الرعن:؟١)‏ 
ہے۔۔ | mmm me]‏ 


دن له ز؛ کل اشتاء وأ ارت رسلاو قبلك لتا شاج وري اراک ونث بللهم 
تاگان لسو ينهم نبا الي الله باتهم عبد نزرئر رل أجلي مئه كتابم 
یں فيه تحديده وال بنة رما اء ولت بالتشفيفٍ زاشذبید فيه نا ثاء بن الاخگام 
ین نلیتا ال الي لا بر بنڈ ذيء وه تاد في الأزل مام فيه إذخام ئون إن 
بترم نا الْمَِهدَة ریمض اللي لوِدهُم به من الاب في عيّاتك زخواب الشزط مخلوف 
إن نت إأوتترلينكم قبل تغلديهم یهللا عا عبت إلا ابيع رت لیتابم إذا از 
لا فجازبهم مر أي آهل نگة (أكاثاتى الأرض, تلد أزههن رتلگصامن أطراا, بالفنح غلی 
اي مى الله له وَسَلْمَ وله کم في خلقه بنا بَشاء رلامطلْب, لا راد (لحكمه وهو مریم 
اساب رون مگرالٍین ین ْم من الأائم ایهم گنا مگزوا بك یلام تیعم وین فكرهم 
نخ باه ثعالى اتیب گل تلس, فيد لھا جاه وعدا هو العکر گنه بیهن بو ین حيث 
لا يشعرون روسيعلمالكاقن الفراد به الجنس وفي قِرَادَةٍ الكفار یمن عَقْبَى الذّان آي الْعَاقِبَة الْمَحْمُوتَة 
لي الثار الاجرة هم از ی صل الله عله وسلم واصحابه وگول الي ن قروا لك لمر سَلاقل) 
لیم کی اه كمهي ايينى نکم عَلَى صذلي رِوَمَنْعِنْدِوعِل مالْكَاب/ ین منی الیھود والنصاری 

ترجمه: دا راتلونکې آیت هغه وخت نازل شو چې کله هفوى «کافرانی نبى :#5 ته به زياتو 
ودونو کولو باندي طعنه وركره موني‌ستا نه مخکښې هم رسولان ليپلي وو مونب يه هغې کښې هر 
يود ښځو بجو والا جور کر وو؛ او تاسو ل هم د هفوى بشان يئء يه هغي کښې د يو رسول 
دا طاقت نه وو چې هغه د الله د اجازت نه بغير څه معجزه راورى» ځکه چې هغه تربيت یافته 


بندكان دی» د هریو دور د پاره یو کتاب دې» او هفه هم دغه دور دياره محدود دي» الله چې 
كوم یز فواری د هغې ئې ته ختموی او چې كوم احكام وغيره غوارى باقى ثي ساتی» ام 
الكتاب (اصل هم د هغه سره دې» اصل كتاب چې په هفي کښې څه تبدیلی نه كوىء او 
هغه هم هغه دې كوم چې هغه به ازل كشي ليكلي دی» او چې د كوم عذاب د دهمكيانو هونږ 
رعده کړې ده» راما؛ کښې د ران شرطيه په ما زائده كي ادغام ديء په هفي کښې بعضي 
مول تا ته اوشايوء یعنی ستا په زندگن كشي په هغوى باندې عذاب راشی, او جواب 
رط محذوف دې» ای فذاک, يعنى داسي هم كيدي شی» يا هفوى ته د عذاب وركولو 
نه مخكبي مونږتا وفات کړؤ ستا په امه باندي خو صرف رسول دی او بس يعنى په تا باندي 
دتبلیغ نه علاوه بل څه ذمه داری نشته» او زمون په ؤمده هغوى حساب ديء چې كله مونو له 


وركولو سره زمكه دهغې د طرفونو نه راغونډ وو» او الله چې په مخلوق کښې شه غوارى حك ني 
کوی, څوک د هغه حكم روستو كونكي نشتهء هغه زر حساب اخستونکې دي ددوى نه مخكز 
امتونو هم خبلو بيغمبرانو سره چالونه كري وو خنکه چې تاسره جالونه کوی. خو ټول 
تدييروئه الله لره دی» او د دوى تدبير د هغه د تدبير يشان نه دې» خکه چې الله تعالى ته د هر 
ساه والا په باره کښې علم دي» چې دي به څه كوى لهذا د هغه د پاره بدله تياره ساتى او هم 
دغه دهفه مكمل تدبير دي خکه چې هغه دا داسي يكار راورى چې دوى ته احساس هم 
نه وی او کافرانو ته به وير زر معلومه شىء او د كافر نه مراد جنس کافر مراد دې» او په يو 
قراءت کښې د كافر په ځائې کفار دي» چې کور د آخرت د چا د پاره دې» يعنى په کور د 
آخرت كسي بهترين انجام د جا د پاره ديء ددوى يا د نبى ت او د هغه د صحابه 
کرامو؟ د چا د پاره دې» ددوى يا د نبى ټم او د هغه د صحابه کرامو. كافران وائی چې ته 
د الله رسول نه‌یئ» ته دوی‌ته اووایەچي ځما او ستا په مين حٌ كشي ځما به رشتنوالى باندې اللہ 
ګواه يه اعتبار سره كافى دي» او هغه څوک چې جا سره د کتاب علم دې» او هغه د یهودو او 
نصاری مومنان دی.. 


د قیوداتو فوائد اوتسیهیل 
توله: فزاك:مبتدأ ده. او «شافيك» ددې خبر محذوف دی مبتدأ 8 خبر جمله. او بيا د 


(اما) جواب شرط شو. 


توله: نتوفيك: هم په شرط سايق باندي معطوف كيدو د وجي شرط دي. ددې هم جواب 
محذوف دي او هغه رفلا تقصير منک» دي فانما علیی» دي محذوف علت دي؛ 
كيدي شی چې مفسر علام د شرط ثانى د جواب د حذف تہ يه اول باند اعتماد کولو 
سره یا په علت باندي اعتماد کولو اشاره اونکره. په خلاف د أول شرط د جواب» چې د 
قوله: المرادبه اآچلس: 

توال: دا د دي سوال جواب دي چې په الکافر کښې الف لام د عهد اغستلو خه قرینه 


نشته» خکه چې يو مخصوص متيقن کافر مراد ته دې» نه مطلقا یو کافر مراد دی, نو بيا 
د كافر مفرد راورلو څه مقصد دي.؟ 
جواب: ددي سوال جواب دادي جي به الكا 
معنی بائدي مشتمل دي. فلا اعتراض. 


س صصص سس سس سس ت ت 


فر کښې الف لام جنسى دې. كوم چې د جمع به 


ا کک 
سورة ابراهيم محکیة الا الم تر الي الذین بدلوا أعمة الله الایتین احدي او نتان اواریع اوخمس خمسوناية 
سورة ابراهيم مکی دې» مگر ألمترإلى الذهن..الخ دوه آیتونہ » په دې کښې ۵۱, ۵۲, ۵۳, 

۴ آیتونه دی. 

[ایاتونه:۱ -۲] 

ہے اللہ الرحمن الرحیم رآلى الله أعلم بمراده بدلك هذا القرآن كناب لهاك ۲ محمد ريرج 
اس ين ات الكفر یال الزیقان رياذي بآخر رتش ندل من إلى اڈور إلى يراط 
طريق ,زین القالب رالحِيدم التخمود الله الجر ذل از غطف بیان زتا بده ميفة والّفع مسا 
خَبْره زی لَهُمَافى ارات وما فى الْأَرَض, لگا وخلقا وعہدا روویل للکافرین من عذاب شرید 
لين تفت ريَسْحبونَ, پختازون ایلیا علی اعرا يصون الئاس رن سیل اللّم دين 
الإملام رومام أي السبمل رجوجام مفوجد ولك فى صَلال دم ع الْحَقَ وم سین سول لا 
لان بن رقومه لمن لی همهم نا آئی به مضل الله مَنْيَعَاء يي من يَكا ماعن في 
لک الھک في مننعه كسامو بي نموف له آن مزلم تس إسزیل رین 
شلات الگفر إلى الو لوان رهم بام للّم يعي ران‌فی ذلك اشذکیر ریات گل 
صا على الطاعة رکو للنعم روم اذز ر[ذقال موس لِعوهأدْانِعمَةالَعَليمذَْْاكْمْي نآل 
رون نکم سوم الاب وی نم المؤلودين ويون ينتفوت رم يقؤي 
تغض الگھنة إن مَولودا ود في تبي إسزائیل يون سب ذقاب ملك فزعزن روفی دم الإنخاء أو 
لاب ربلا انغام أو انلاء رین ریم عظيم 

ترجمه: شروع كوم د اللديه نوم سره چې دير مهربانه دير رحم والاديء الر الله ددي نه خبل مراد خه 
پیژنی.دا قرآن کتاب عظيم الشاندي» اي محمد ترام دا مونويهتا نازل کرو چې خلفولرهد کفر د 
تيارو نهد هغوى د رب په حكم سره د ايمان رنرا طرف ته راوباسي او ای النورنه الى العزيزيد ل دې» 
يعنى غالب او د تعريف قابل دې» د اله لارې طرف ته (راولې» لفظ د الله جر د العزيز نه بدل 
یا عطف کیدو د وجي دي» او ما بعد یعنی الذی له, الخد ال صفت دي, او د ال د رفع 
پەصورت کښې لفظ الل به مبتدا وى او الذی له به دددي خبر ویء هغه الل چې پەآسمانونو 
أو زمکه كشي چې څه دی ټول د الله دی د ملک. تخليق او د مملوک به اعتبار سره. اود 
کافرانو دپاره خو دسخت عذ اب د وجي هلاکت او پربادي ده خوک چې د دنیا ژوند د آخرت په 
مقابله كشي خوښوی» الذين د الكافرين صفت دي» او خلقو لره د الله د لاري نه یعنی دين 
اسلام نه منع کوی» او په دې لارہ كشي کوپوالي راوباسی» دا غلقد لري درجي په كمراهئ كي 


لتك اس و يي 


دى, يعنى د حق نه لري دی؛ مونم هرنبى لره د هغه په قومى زبان كشي لیچلہی دي» چې هغه خر 
۳ دی هشوى پر يوهه كرى» اوس چې الله څوک كمراه کول اوغرارى گمراه ئې کری, اوجاته 
چې اوغواری هدايت نصيب كرى ورته» هغه په خيل بادشاهئ كشي غلبي والا او به خبل 
كارونو كشي حکمت والا دې» او دا كار واقعى دي چې مون موسى تله د نهه معجزو سره 
راليرلي وو اد دوى ته مو دا اووئيل چې خبل قوم‌بنی اسرائیلو لرود کفر د تيارو نه د ايمان 
رنرا طرف ته راوباسئ» او هغوى ته د الله نعمتونه وریاد کړئ؛ بي شكه دې يادولو كني په 
طاعاتو باندي صبر کولو والو او په نعمتونو باندي شك ركولو والو د پاره نښې دی او د هغه 
وخت ذكر چې کله موسى لت خيل قوم ته اووثيل تاسو په خيل مان باند د الله نعمتونه ياد كرئ 
چې كله ئې تاسو له د قوم د فرعون نه نجات درکرو؛ هغوى تاسو ته سخت تکلیف رسولوءاو ستاسو 
ماشومان هلکان ثي قتلولء او ستاسو ښځو لره به ثيي ژوندی يريشودليء او په دې نجات يا 
عذاب کښې زمونو د رب د طرف نه لوئی انعام يا لوثې امتحانوو. : 
د قيودانو فوائد اوتسھیل 
توله: هزالقران: به دب تقدير کښې اشاره ده چې كثاب انزلناه د ميتدأ محذوف خبر دي, 
لهج كاب ما او انزلناه ددي خبر» خکه چې کتاب نکره محضه ده. چي د هفي 
مبتدا ءراتلل صحيح نه دی.ء 
قوله: ول من الى النور::الی صراط العزيزد الى النورنه د عامل د اعادي سره بدل دي. 
قوله: بالهريدل اوعطف: بیان يعنى لفظ الله د العزيز نه بدل دي» يا عطف بیان دې. 
سوال: لفظ لله علم دې او العزيز صفت دې. د علم د صفت نه بدل واقع كيدل صحيح نه 


دی؟ 
جواب: العزیز د صفت مختصه كيد و د وجه په منزله د علم دي,لهذا د لفظ د الله ددي نه 
بدل واقع كيدل صحيح دی. 


قاعده معروله: صفت د معرفي که په موصوف باندي مقدم وی نو د صفت اعراب به حسب 
عامل راخی. او موصوف بدل يا عطف بیان واقع کیری, اصل عبارت داسي دې» الى 
صراط الله العزير الدی له ماف المصوات وما فى الارض د لفظ الله دري صفات دی, په دې کښې 
دوه مقدم دی, او يو مژخر, العزیز او الحميد مقدم دی, او الذى له ما فی السموات الخ 
مزحر دي. ۱ 

ددي معروفي قاعدي به اعتبار سره لفظ الله, د العزیز نه بدل یا عطف بیان واقع شوي 
دی, دويم صورت به لفظ الله كشي د رفع ديء په دې لفظ الله مبتدا او الذی له مافی 
السموات الخ ددي خبر به وى. 


اد لین تلعب ۳ (ساارام؛٠)‏ 
59 لعت :يعفى الزن يتعبون الغ جمله د للکافرین د پاره صفت د وجه محلا مجرور ده. 
ار بعضي حضراتو وثيلي دی چې دمبتدأ كيدو د وجه محلا مرفوع ده. او اولشک فى 
زلال بعید ددی خبر دي. 
يوله: بنعمته: ايأ مالله.نه نعمت مراد داسي دې چې دا د ظرف ذکر کولو سره د مظروف مراد 
الو دقبيلي نه دې» نعمتونه او انعامات چونکه په ورځو کښې حاصليرى خكه 
ورځې وئیلو سره انعامات او احسانات مراد اخستی دی. 
فوله: يستبقون: د مون تفسیر په يستبقون سره كولو كشي ئې اشاره اوكره چې د 
یستحیون معنی موضوع له مراد نهده, بلكه لازم معنی مراد ده 

[یاتونه» ۱۲-۱ ] 
ون اغلم رركم لین رم يغتبي بالتؤجيد والطاغة رلازیتنگموین رم جعنئخ النفقة 
بلگلر والتصية لاعذمگم ذل عليه ران عَدّاپی لشدید, وگال موس لقزمہ رن كلفروا شم من فى 
رض یبا فان الله لقن عَنْ خَلْقه رعييل, مَحْمُود في صُنعه بهم لايك اسيفهام تفرير رت 
خر من من قبل موم وتا فزم هود روأئود, قزم تالح رین ین همم 
للم لکنرتهم رجام رسلهم ینایم احج الْوَاضِحة عَلَى صذلهخ رفردوا, أي اأئم یسم 
فى نواه آي رها اکر عَلبھا من ئة بط روقالوا گنای في زغمگن روإثالفى 
لماعت مريب موقع في اي لت سل مق الله كلت اسهم إتكار أي لا فك في 
تزجيده للڈلایلِ الطاجرة عله رقا ابق ماوت والأَرْض بعکم إلى طاعته رلیگفر کمن 
وم بن زآيدة إن الإسلام يقر بد ما قله أو تَمِيعية لإخراج قوف الماد رورش بلا غلاب 
ای أجل می أجل العزت رقالواان, نا راوتا ریو نان تصرناعناکان هداب من 
الامتام فا لطاب ہین مد ظاجزۃ على مِذْفكُمْ رات هلان ما رت الاب مِئْلكُم 
كنا للم رلک هن علی من یقامین هادهم بایزهروماگان, نا نتعي رلتاأن ملظا إلا 
الم بائرہ پائنا ید مزئوئون روَعَلَى الله لک لومون وا به رومالناأ/ ن لانتوكل عَلَى 
الله اي لا ماع ِن ذلك رصن علی َو على اذام روعلى اللهفليتوكل 
دجمه: او چې كله ستاسو رب تاسو خبرادا ر كرئ چې که چري تاسو د توحيد او د تابعد ارنی په 
ڈریعد ما د نعمتونو شكر وكرو نو ځه به بي شکه‌تاسو ته ویر دركرم؛ او که‌تاسو کفر او د ګناه په 
ذريعه خما د نعمتونو ناشکری وکره نو نمه به تاسو ته خامخا عذاب درکرم لاعذبنکم جواب 
محذوف باندي ران عذابی لشدید دلالت کوی يقينا حما عذاب یر سخت ديء او موسی 


| ودرا لالین [جلد: ۲] YAY‏ یارہ مین ۱۲ (سوراابراعيئ .م 
وق خبل قوم تہ اووئیل كد چرې تاسو او په مخ د زمكي ټول غلقو ناشكرى ‏ وكوى نر ییا هلر 
مخلوق نه بي نيازه دي او به خپل کارونو کښې د ستايني لاتق دي آيا ٹاسو لرہ استفهام تقريرى 
دې ستاسو نه د مخکښې خلفو يعنى قوم نوح او د عاد يعنى قوم هود و يعنى قوم 
صالح او د هغه خلقو چې كوم دد وی نه پس ووء خبرونه راغلي نهدى؟ چې د هغې د تعداد د هفوی 
د زياتوالى د وجه نه د الله نه سوا بل جا تهيته نشته» او دوى ته ددوى رسولانو په خپل صداتی 
باندي ښکاره دليلونه راوړل نو دې امتونو خيل لاسونه په سخته سره د غصې د وجي نه ر 
چک لگولو رکټ کولو د ياره په خپله خوله كشي ورکړل او وثي وثيل چې په ستاسو په خیال چې 
تاسو كوم یز سره راليبلي شوې يي مونب د هغې نه انکار كونكى يوء او مونږ د هغه یز په بر 
كي د كوم چې تاسو دعوت راکوې په شک کښې پریوتونکی يوء د هغوى رسولاتو هغوى ته 
اووئی لآیا تاسو د الله تعالى يه باره کښې يه شک کښې یئ؟ استفهام انکاری دې» به توحيد 
باندي واضحه دلائل موجوديدو د وجيءد هغه په توحيد کښې د خه شک خاني نشته, 
هغه د اسمانونو او د زمكو بيدا كونكى دې هغه تاسو خپل تابعد ارئى طرف ته رابلى چې 
تاسو ته ستاسو گناہ معاف کری» م_«من زائد ديء اودا واقعى خبره ده چې د اسلام د وجهد 
اسلام نه مخکښې گناہ معاف كيرى. يا «من تبعيضيه دې د حقوق العباد بھر کولو د 
پاره. او دا چې یو مقرر وخت يوري تاسو ته مهلت دركرى يعنى مرگ يوري هغوی اووئيل چې 
تاسو خو زموني به شان انسانان‌يي تاسو غواري چې موني د هغه معبودانو (بتانی نه منع کرتی د 
چا عبادت چې زمونږ بلار نيكه كولوء خا نو زمون په مخکښې په پل رشتنوالى باندې یو ښکاره 
دلیل پیش کرئء هغه پیغمبرانو دوى ته اووئیل دا رشتیا ده چې موني ستاسو يه شان انسانانیو 
خنکه چې تاسو اوونیل.خو اله چې په خپلو بندگانو باندي په چا اوغواری نبوت ورکولو سره 
پري خيل فضل اوکری» او زموني جرات نشته» چې مونب د الله د حکم نه بغير تاسو ته مہ معجزه 
راورو او اوښایو. خکه چې مونږ تربیت يافته بند گان يو او ايمان والو له صرف په الله باندي 
بهروسه کول يكار دی آخر څه وجه ده چې مون يه الله باندې به روسه اونکرو » یعنی زمونر د پاره 
ددي نه شه منع كونكي نشته,حالانکه هغه غو مونو ته لاري اوخود لي واللہ چې كوم تكلية نه 
تاسو مونږ ته راكوثى مونب به خامخا په هفي باندې صب ركوو يعنى ستاسو په تكليفونو باندي 
د بهروسه کونکودپارههم دغه مناسبهده*چي په اللهباند ې بهروسه | وكرى. 
د قيوداتو فوائد اوتسیهیل 

قوله: اعلم:د تاذن تفسير به راعلم سره كولو کښې ئې اشارہ اوكره چې تاذن باب تفعل د 
خب ل خاضيتيهاعتبار سه په تكلف باندي دلالت کوی, كوم چې د شان بارى مناسب نه 
ديءلهذا تاذن به معنى د اذندي. 

فوله: لاعن‌بنکم: دا د شرط جزا ده كومه چې محذوفه ده نه چې ان عذابى لشديد, لهذا د 


ہش ۱۸۳ بالا لا ( 

۳ 7۱ 
ا :به دې کښې اشاره ده چې فى به معنی د رالی دي د رايديهم او دافواههم د 
ووارو ضميرونه كفار طرف ته راجع دی, يعنى كافرانو د سختې غصې نه خبل لاسو نه 
يه خولو كشي نيولي وواو د تفسير د عضواعليكم الانامل من الغيظ مطابق دي. او بعضو د 
زانى هې ضمير «رسل طرف ته راجع كري دي مطلب ني دا بیان کړې دې چې ر امت خلقو 
خبل لاسونه د رسولانو په خولو باندي کیخودل. چې رشتيا خبره اونکړې شی. خو دا 
خيره د ظاهر نه خلاف ده 
يويه:بزعمكم:دا ددې سوال جواب دي چې 
وال د بما ارسلتم نه معلومیری چې کافران د ما جاء به الرسل منونكي ووء حالانکه 
حقيقت داسي نه دې؟ 
جواب: د جواب حاصل دادي چې مونږ ته خو ستا رسول كيدل منظور نه دی خو ستا به 
خبره هم فلو تیار نه یو 
فوله:الاشك‌فی توحيلة:د يو شبهي جواب دې» 
شبه داده چې د همزه انکاری حق دادي چې شک به «مظروف باندي داخل وى نه چې 
ظرف باندي» ء او دلته په لفظ د الله باندي داخل دي» ء كوم چې ظرف دې» 
جواب: د جواب حاصل دادي چې خبره په شک کښې نه دہء بلکه خبره به مشکوک كشي 
ده فتديرء 

[ایاتونه:۱۳ -۲۱] 

ول زین کقروا رسیم لطر نکم من ار دان رن متا دين فاوح هضرمم 
نیک الكلاليين) الکافرین رول تنگم الرض آزضهم رین دهم غد علکهم ردیكّ, التصر 
زیزاٹ الأزض من عاف مَقامی أي مَفامه ټين يَدَيْ روعاف وعدم لاب رواستدکوا) اسَنصتز 
سل باللهِ على نزمهم روخاب, ۶ خر کل جیان منگبر عَنْ طاغة الله رعنید, مُعايد لِلْحَقّ ين دای 
أي أمَامه حيلم يَدْخُلهَا وتسقى, بها رین ماء صیید) هو ما ييل مِنْ جوف آفل الثار مُخْمَلِطًا 
الهج ؤالئم وبرع یمه مره تقد مرا بمراریه رولایگادبییغه) يَزْدردَه جه وگزاهته ر یه الم 
أي أشابه التفتمبید لَهُ بن انواع اع الغذاب رین کل مگان وم هت ینوراب غد دبك الاب 
غلاب کیظ, فون سمل رمقل, ملد لین ریش معدا تل بنه رهش لایخ 
كع دة في غتم الإليفاع بها رما به الریع فى يو معاصِف , خدید هُبُوب اليح لَجَعَلَنه 
ا اا 
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دش سس 
اء ملل لا تفر لَه ولمجزور عبر المبعدا ريون أي الكفار راكسوا يلوا في این 
لى گرم أ لا يَجدُونْ له لو لِعتم فزطه رلك هَُالضَلال, الهلاك رالبحيد رم كن تنطرع 
) مع ہے واه رو ٩۸۳27‏ ۰ 
تخاطب اهام تفرير أن الله علق الماوات وَالْأرْض بالق متغلق ِخَلق ,27ھ أ 
انس رونت قلق يدم بلک را کی عَلى الله پقريي شيمد روبرنُو/ أ اللاي والتغبير فيد ین 
َعْده بِالْمَاضِي لتحقيق وُلُوعه له ییا َال الطْعَقَام الاتاع زین ایو لبون ۳۹ 
تا جنع دبع ربل اشم ملئون ذافئون رعَنًا ین عَذاب الله مِنْ شیم بن الأولى بنتین زاپ 
توس ُو المتبومون رلَوَهََان لله تاک تحتام إلى الهدى رسَوَامعَليناأجَرَعْاأمْصَيان 
ناین, زابتة رقییص, ملجا 
ترجعه: ا و کافرانو پل رسولانو ته اروئیل چې مون په خامخا تاسو د خپل ملک نه اوباسو مگردا 
چې تاسو زموني په مذه بكسي داخل شئ نو د هغوى پروردگار د هغوی طرف ته وحی راوليپله چې 
مونم به دي طالمانو کافرانو لره تباه کرو» او ددوی د هلاکت نه پس به تاسو به دي زمکه 
باندي اوسیدونکی جور کرو دا مدد او د زمکې وارثان كيدل د هغه چا د پاره دی څوک ثي 
ځما مخي ته د اودريد ونه ویریپی» او زما د عذ اب د وعید ویره ساتی» او رسولاتو د خپل قوم په 
مقابله کښې د الله نه مدد اوغوشتلو او د اللهد اطاعت به مقابله کښې هر سرکشی کونکی 
ضدىد حق دشمن نامراد شوء د هغه مخکښې جهنم دي» چې په هغې کښې دي به داخليوى 
هلته به يري د بيب اوبه تحكلولي شىء او هغه داسي اوبه دی چې د جهنمیانو د زخمونه نه به 
راوخىء او چې كوم به د ويني أو دپیپ ملاوت وى. چې هغه به دوى مجبورا څکی يعنى د 
هفي د تريخ والى د وجه نه به لك لك ممكىء او د هفي د قبيح والى او ناخوښوالی د وجه 
به هغه تيرولي نشی او ده ته به د هر طرف نه مرگ رامحی» یعنی د مرگ اسباب كوم چې د مرگ 
غوښتونکې دی د مختلف قسم عذ ابونو نه خو دوی بۀ مره کیپی نهء او دې عذ اب نه پس بو 
نه ختم كيد ونکې سخت عذ ب به وی» اود پل رب سره كف ركولو والا غلقو اعمال صالحه يعنى 
صله رحمی, او د صدقي مثال. ددي نه فائده نه اوچتولو کښې. «الذین کفری مبتدأ 
مبدل منه او اعمالهم بدل دي. د هغه ايري پشان دې په کومه چې تيزه هوا جلبد لي وى او هغه 
بي الوزبدلي دورو پشان کړې وی چې د هفي په اجر حاصلولو باندي قادر نه وى, «یعنی 
د خبلو نيكو عملونو اجر موندلو باندي به قادر نه وی او مجرور ركرماد) د مبتدأ خبر 
دي. اوكوم چې دوى په دنيا کښي عملونه (صالح)اوكرل» آيا كافران به په دې باندي يعنى ددې 
اجر موندلو باندي د هغې شرط نه موندلو په وجه قادر نه وى» دغه د لري كمراهى هلاكت 
دي» اي مخاطب آيا تا اونه کتل استفهام تقریری دې چې واقعى خبره دا ده چې الله زمکو او 
آسمانونو لره په مقصد سره يبدا كري دی بالحق» د خلق متعلق دي, که هغه اوغواری نوتاسو 
ز ‏ ۔۔۔۔ ہییٹیہ.خ.ہ ‏ جو "۔ھ-ھوٹ -ے ے‌ ۔ژ و و ژےے ے ‏ ےھسوھھھاواڑڑھےھنھت۔ 
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ره. او ټول مخلوق به د قيامت په ورځ د الله مخامخ :كيرى او تعبير دلته او مخکښې د 
میفه ماضى په ذريعه د یقینی واقع كيدلو د وجي دې دغه وخت به كمزوري خلق يعنى 
تابعين به مشرائو ته يعنى د جا چې انباع کړې شرې وى وائی: چې مونو خو ستاسو تابعدار 
روتبع د تابع جمع ده نوآيا تاسو د الد عذاب نه مون نہ څه لرې كولي شئی. زی رمن د 
تبيين د پاره ديء او دویم د تبعیض د پاره دي» مخد ومين به جواب ورکری که الله مون ته 
هدایت نصیب كري وو نو مونو به هم ستاسو رهنمائی كري وه» یعنی مونو به تاسو ته هدايت 
طرف ته دعوت دركري ووء اوس که منم چفي وهو يا صبركووء دواره زمونه د پاره برابر دی» 
اوس زموني د پاره یو د يناه ځائې نشتهء من زائده دي. 

د قيوداتو فوائد اوتسهیل 
ولہ۔لتصیرن: مفسر علام د لتعودن تفسير په لتصیرن سره كولو کښې د يو سوال 
جواب ورکړې دې 
موال: سوال دادي چې د عود د پاره اول په هغه حالت باندې كيدل ضرورى دی. د كوم نه 
چې عرد كيوى. ددي مطلب دا شو چې اتبياءعليهم السلام مخکښې د خپل امت به 
دين باندې ووء روستو به د هفي بريشودلو سره په دين حق باندي راتلل. حالاتكه 
واقعى خبره داسي نه ده» نبیان«علیهم السلام به هميشه به دين حق باندي وى؟. 
جواب: د جواب حاصل دادي چې دلتعودن د «تصيرن به معنى دې» يعنى تاسو زمونر په 
دين باندي شئ. 
لوله: بعس هلاکېم: دې کښې د مضاف حذ ف كولوطرف ته اشاره دہ 
فوله: يرخلبا: بد خلها محذوف گنرلو سره اشاره ئې اوكره چې د ریسقی عطف به محذ وف 
باندي‌دي, چي عطف فعل عل الاسم لازم رانشی: 
فوله:فيبا: 
وال: د فيها مقدر كنرلو څه فائده ده؟ 
جواب: چې کله معطوف جمله واقع شی نو په هغې کښې د عائد راورل ضرورى وى كوم 
چې معطوف عليه طرف ته راجع وى. 
اوله:یزدردہ: الازدرادپه آسانی او به سهولت سره يو یز حلق ته بوتلل. 
لوله:اسبا به المقتضية للموت: به دې كشي اشاره ده. چې په جهنم کښې به مرگ نه وى» ځکه 
جي د مرگ د پاره خو يو سبب كافى وی٠‏ او بيا چې دير اسباب موجود وى او بيا هم 
مرك رانشى, نودا د مرگ د نه راتللو دليل دې. 


قوله: وييدل منه :دا د يو سوال جواب دي. 

سوال: د مبندأ او د خبر به مینغ كشي د اعمالهم فصل بالاجنبى لازميرى كوم چې 
صحيح نه دي؟ 

جواب: دا فصل اجنبى نه دې» بلكه هغه د مبتدأ نه بدل دې» او بدل د مبدل منه نه اجنبى 
نه وی. 

فونه:فى بومعاصف:د عاصف یوم طرف ته اسناد د مجاز په طور سره دې» او بومرعامده 
باره‌صالم‌ولمله صائمد قبيلي نه دې. 


فوله: من الاولی للتيبين: يعنى رمن د مابعد واقع کیدونکی یز د بیان د پاره دي. او 
بیان چې هغه د الله عذ اب دي, مبين یعنی يه یز باندي مقد م دې» تقدیری عبارت دادي 
هل انتم مفنون عن بعض الشی هو بعض عذاب الله. 
[ایاتونه ۲۲ -۷"] 

روقال لبان زئلیس رما ضی الا وأذجل آفل الْجِنّة اجه واغل اثار اثار وَاجَْممُوا عَلَيْهِ إن 
الله عم الق بالبث والجزاء فلکم رت لله غیر كاين ,الم وماکان لى 
یکمن زابدة رسلطان, قؤة وقذرة فهرم على متاتخجي رالا لن رأن کم امو لی فلا 
ونی اگم على رجاتي اکن بوم ومَاأترْعْمْريٌ یتح الباء كرفا 
إلى كفرت عا أشرکتمون» واطراکن لاي نع الله رین قل في الدیا فال تعالى رإنَ الالين 
الكافرين رهم عذاب ألدم غزلم رذعل اين اموا ولا الاعات جات ري ین تت با 
خَالِيِينَ خال مُقدرة رفيا یادن رم وتم فا يِن الله ین الملالكة وفيما ينهم رسلا مت 
تنظر ريق قرب الله لام ونندل بنة ره طچة, أي لا إله إلا الله ركَجَروطيية, مي اقختة رطب 
تابت في الارض روفرعها) غصنها رفی الماع رتؤتى, تنطي رأ لمرفا وکل جين یادن را 
اديه ذلك کلعة الإيمان ثابقة في فلب امن زفتله تصنغد إلى الکتدم وياله كته وتوابہ ل وفت 
ویب سين ,الله مالیا للم یمن تبون يمون رومَك لكَيمَة ية من لته 
الكفر جر عَة, مي الخنطل لت انمث رین قوق اضما این قرا مقر ولبات 
گذيِك کیعة الكفر لا تبات لها ولا فزع ولا تركة رتیت الله ای متا لول الّابت, هن کذنة 
اشؤجید فى النيّاة اليا فى عرق أي في القبر ما الهم المَلَكَانِ عن رتهم ودبنهئ تیه فَيُجِيُونَ 
بلعئاب كما فی خدیث الشْيحَيْنٍ روَيْضِل الله الكاليون) انار فلا يدون لنْجَوَاب باتزاب ال 
يَفُولُونَ لا نذري كما في الحديث رويفعل اللهما يشام 
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۳ریمست ‏ گ ‏ شس سنٹتٹ ت ‏ ت ‏ سس 
نی, نو دوزخيان به شيطان سره جمع شی, نو ابليس به هغوى ته اووئی چې حقیقت دادې چې 
الله جه د بعث او د بدلي خومره وعدي كري وې هغه ولي رشتیا وي او ما چي تاسو سره كومه 
رعده كري وه» چې بعث وغيره هیخ نشته, ما هعه يورا نه کر يعنى د هفي دروغ كيدل 
بكاره شول» او ما و په تاسو باندې څه زور زیردستی نه وه. چې د هفي به ذريعه به ما 
تامو به خپل عبادت مجبوروئ, البته دومره خبره ده چې ما تاسو ته دعوت درکړې وو نو تاسو 
مما په خبره باندي لبيك اووئيلوء لهذا اوس تاسو خما په دعوت باندې لبيك وئیلو سره ما 
ملامت کوئی مهء بلكه خيل مان ملامته کری.ه نه ستاسو فرياد اوريدي شم او نه تاسو حماء 
مصرخىء د ياء فتحي او كسري سره دي» ددي نه مخکښې په دنيا کښې تاسو چې ځه د 
خدائى شريك جوروم ځه د هغې نه برى ال مه‌يم. اللہ تعالى اوفرمائیل د داسي ظالمانو د پاره 
دردناک عذاب يقيني دې به خلاف د هغه خلقو چې ایمان ثي راوري دي هغوى به داسي باغونو 
تهد اخ ل کړې شی. چې په هغي کښې به نهرونه بهیوی» چه په هغې کښې به د وى دخپل رب په اجازت 
سره هميشه أوصيوى؛ په دې كشي به ددوى د په پاره د الله د طرف نه او د فرشتو د طرف نه 
او خپلو کښې هم د سلامتی مباركى به وی» خالدین د جنت نه حال مقدره دې» آيا تاسو نه 
كورئى چې ال تعالی دكلمي طيبي دکوم یز سره مثال وركري دي»؟ يعنى لا اله الا الله. ا وکلمه 
طیبه د مثلا نه يدل ديء ددي مال داسي دې چې د ښه نسل اونه وىء او هغه د كهجور اونه 
دهء چې د شغي جرري به زمکه كشي لاندي انختي وىءاو دهفي څانګې د اسمانه يوري ختلي 
وی: په هر وخت کښې د خيل رب په حكم او ارادي سره ميوي وركوى؛ د ايمان د كلمي مثال 
داسي دې چې دمومن په زره کښې كلمه انختي وى او د هغه عمل آسمان طرف ته خیژی. 
او مومن د خپل عمل ثواب او بركت هر وخت مومى. دا مثالونه الله تعالی که وركوى چې 
خلق ددې نه نصيحت سبق حاصل كرىء او ايمان راورى او د خبيثي كلمي مثال چې هغه د کفر 
کلمه ده د خراب نسل د اوني يشان دي او هغه د حنظل اونه دهء چې هقه د زمكي د سطح نهد 
جررو نه اوخكلي شىء او د هفي د پازه مہ مضبوطیا نشته, کلمه دکفر داسي ده چې د هغي د 
پاره نه مضبوطیا شته او نه د هغې خانگي او نه برکت. ایمان والو دپاره الل د يو قول‌ثابت‌په 
بنیاد باندي چې هغه کلمة توحيد ده» په ديا ا و آغرت یعنی د قبر به ژوند کښې ثبات ورنصیب 
کوی: چې كله دوه فرشتي د اللہء د هغه نبی تلم او د دين به باره کښې سوال اوکړی» نو 
هغه به صحيح جواب وركرى. خنکه چې د شیخینو حديث دي» او د ظالمانو لره كافرانو 
ره اللدكمراه کوی چې د هغي د وجي نه هغوى صحيح جواب نه وركوىء بلكه هغوی وائی 
ها لا ندری هائي افسوس چې مونر ته پته نه لګی. څنګه چې په حديث كشي راغلی 
دی» ا واللاتهاختياردي چې شه غوارىكوى. 


انار انهلالین [جلد: ۲] YAR‏ پارہ میں ۱١‏ (سيرةابراميئ ی 
د قیوداتو فوائد اوتسهیل 
فوڼه: وعل احق ای وعدا من حقه أن ينهز یعنی داسي وعده چې د هغې حق دادي چې هن 
پورا کړې شی, او اضالت ال الصفب‌هم كرخولي شی, وص ۱ 
قوله:لكن: به دي كشي اشارہ ده چی الا ان دعونگی دعونكم مستثنی منقطع د٥"‏ خکه چې 
دعاء د سلطان د جنس نه» نه ده» 
قوله:پالفتم؛ : یعنی به رمصرخی) کښې ياء باندي د فتحي أوكسري دواره صورتونه دی, 
فتحه د تخفيف د پاره ده. او کسره د اصل مطابق, مصرخ, اسم فاعل مذكر. فرياد رسى 
كونكي فرياد اوریدونکی؛ افعال اصراخ د اضدادو نه دي» ددي معنی فریاد رسی 
كولو والاء او فرياد خواه, فرياد اوريد ونكى «مدد كونكي». 
قوله: حال مقدرة: يعاق مقدرين خلودھی خأ لدي ند جنت نه حال دې» د جنت وجود مقدم دي 
او جنت ته به داخليد ل روستو کیری» معلومه شوه جي د حال او ذوالحال زمانه بوه نه ده 
حالانکه يوه كيدل ضروری دي, جواب دا دي چی حال مقدره ديء ای مقدرین خلودهم: 
قوله: تعطى :يه دې کښې اشاره ده چې توتی د ايتاء نه دې. نه چې د اتیان نه.. 
توله: اجتت: هغه راوخكلي شوء ماضى مجهول واحد مؤتث غائب» مصدر اجتثات, 
افتعال 
[ایاتونه ۲۸ - 24 7] 
ألم كن تنظر رإلى ییاه اللّم أي شكرها ركفو مغ قار فرش رَأَعَلوام انا رقم 
بإطلايهم مم ردارالیواں الهلاك حينم غطف تبان ريَصْلَويَهَ يَدعْلُوتَهَا رويس الگراں المفر هي 
یلام شركاء ريلو بقنج اه وضتها عن سبيله) دين الإنلام قل لهم رتمتعوم 
بدلياكم قليلا رفإن مصيركم مرجعكم رالی الناں رق اي این منوا بوا لكلا یرای 
مر وعَلانيه من قبل أن بات يو لايم اء رفهوولا هلال عله اي مسداقة تنقع هو بزم 
القيامة الله الذي خلق السعماوات وار ض رل من الما رو ین ارات رئاط رلك 
للك اللقن كمي فى الك بالركوب والخنل ربأمرقع باه روسضرلکم ابر رلك الس 
ول دای جارنان في فلکھتا لا ثرا ررکم اللمل» اشنگٹوا هو روالتجان لتبتقوا فيه من 
فشله رامین كل ماو على ختب مَمَالِحَكُمْ رون لّوا نصمَة الله بمغتى إنقامه رلا 
تخصوقای لا توا عَدَعَا إن اسان الگافر (لطلومگان كير الظلم اتفیہ پالعنعب: والكفر فة زه 
ترجمہ: آيا تا يه هغه کسانو باندي نظر اچولي نه دې چا چې د الله نعمتونو یعنی د ھی شکر په 
ناشکرئی سره بد لكروء او هغه د قریشو کافران دی. او خپل قومثي گمراه کولو سره و هلاکت 


سے 
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سس 
په كور کښې واچولوء یعنی په جهنم كشي دا عطف بیان دې چې په هفي کښې به دا ټول 
راخلیری» او هعه دير بد د | وسيد و ځائې دې» هغوى الله تعالى سره شرب جو ړ كرو چې خلقو لرهد 
ره لاري دين اسلام نه گمراه كرى د ياء په فتحي أو ضمي سره. تاسو دوی تہ اووایی چې په 
خبله دنيا كشي یو ہُو ورخي مزې واخلئ ستاسو د وايس تلو ځاې خ و آخرى جهنم دې» اې نبى 
نإل مما هغه بندكانو ته چا چې أيمان راوري دي اورایه چې د مونخ پابندی کوی او مہ چې مونږ 
هغوی ته ورکړې دی د هغې نه دي به ښکاره او پټه باندي خرچ کوی. مخکښې ددي نه چې هغه ورغ 
راشى چې په هغې کښې به نه احستل او خرثحول وی او نه دوستی» نه به هغوی سره ځه وى چې په 
ندیه کښې ئې وركرى» او هغه د قيامت ورځ ده, الل هغه ذات دې جا چې زمکه او آسمانونه 
بيدا کړل» او د وريتمو نه ئې اوبه نازل کړې» او د هغې اوبو په ذريعه ستاسو د رزق د پاره ميوي بيدا 
کړې او كشتياني ئې ستاسو تابع کړې» چې په سيند كشي سورلئ او بوجهونه» د الله په اجازت 
سره اوړی» او هغه سيند ونه ستاسو په اختیار کښې کرل. او نور سپوپمی ئې ستاسو مسخر کرل» 
يعنى ستاسو په كار کښې ئې اولگول, چې په خپلو منزلونو باندې راون دی, ذره برابر 
سی نه کوای؛ او شپه ئې هم سناسو په کار كشي اولكوله چې تاسو په دې کښې آرام 
اوکړئ» او ورغ هم چې ناسو په دي کښې د اللہ فضل يعنى روزى تلاش کرئ, او كوم یز 
چې تاسو د هغه نه اوغوښتلو په هغې كشي ئې ستاسو د مصلحت مطابق تاسو ته درکرل, او که 
تاسو د الله نعمتونو لره شميرل اوغوارئى نو شمير به ئې نه كرئ. يعنى ساسو كشي د هغې د 
شمیر طاقت نشنته, یقینا کافر انسان دير نانصاف او ناشکره دې یعنی د خپل رب د 
تعمتونو ناشکری او گناہ کولو سره په خپل خان باندي وير ظلم كونكي دي. 

د قیوداتو فوائد اوتسهیل 
نوله:أي شكره]:دا اضافه د يو سوال جواب دي. 
عوال: دادي چې د بدلوا نعمة الله كفرا معنى دا ده چې هغه خلقو د الله نعمت يه کفر سره 
بدل کرو حالانکه نعمت عين دي, او کفر وصف دې» او دعين به وصف سره د بدلولو خه 
معنى نشته؟ 
جواب: مضاف محذوف دې» مطلب دادي جي د نعمت شکر ئې په ناشكرئى سره بدل کرو 
يعنى دشكر په ځائې ئ ناشكرى اوکره. 
قولب :ليضلوا: 
٣ل‏ د «جعلوا لله انداداء غرض ئې اضلال او ضلال ګرځولې دي.حالانكي شریک 
ارولو کښې د E‏ سو نا انداد غرض نه دې خو نتيجه 
۶ د جواب حاصل دادي چې اضلال او ضلال اكرجي د 2 
مور ده ا نتيجه نې غرض اوكرخولوء 


انوٹراٹھلائین [جلد؛ 7 ] 

ِ دی الزي . آمنوايقهوا الصلاة: الم 
ول د نیسون اسلا مفوله واقع كيدل صحيح نه دی شكه چې اقامت سل 
مخاطب عمل دي, نه جي د قائل مقوله, حالانکه د مقولي د ياره هم د قائل مقوله كيدل 
ضروری د. ۱ 
جواب: د بقل مقوله محذوف ده.او جواب امر كوم چې يقهواالصلاادي. په حذف بائد 
دلالت کوی, تقدیری عبارت داسي دي قل لعسأدى الذي نآمنوا اهر وانظوالیفھواالصلوڈینٹر 
بعضی حضراتو وئیلی دی چې امر مقوله ده» تقدیری عبارت داسي دې قل هم ليقهوا لور 
قل د لالت د وجي نه لام حذف کړې شو نو «یقیمواء شو, او که د حذف په ابتدا سره 
يقيموا مقوله ا وګرځولې شی نو صحيح به نه وى. 
قوله: سرا وعلانية: دولزة د انفقواد ضمیر نه د حال واقع كيدو د وجه منصوب دی.ای ينفقون 
قوله:السفن: اسرپه وزن باندي لهذا د تجرى فعل مؤنث راورل صحیح دى. 
فوله:دائبين :به يو طريقه باندي تلونکي» داد ردائب جمع ده, په معتی د حال» عادت, 
رسمء دستوررف داب ید اب. داباء مسلسل په يو کار کنسی لگیدل. 

[ایاتونه.4۱-۳۰] 

ری آڈگز لالب هیم رب اجْمَلهَذَاالْبلدم كه رآیتا, ذا آئن وَقذ اجاب الله دُغَائ فَحَمَلہ عزن و 
يفك فيه ذم إنسان ولا يُظلّم فيي أخد ولا يُصّاد صيده ولا يُتَخَلّى خَلَاهُ وَأَجْنْبِيَى) بعدني روبني) عن 
(أن نعبد الأصنام ررب نن أي لاعتم رن این الاس باذم لها رفن يمى على 
لنؤجيد ری من أغل دی رن عَصَانى َك غلوررچيم هذا قبل جذمہ ا تغالی لا غر 
الك رتا یآسکنت من ری اي بندها وهو إشتاجيل عع ته ماجر بأو طيرؤي زر مو ئة 
عِنْدِيَْتك الحرم اللي گان قبل الطوقان زیلیر الصَلا لاجم لأَلبدَق, لوه رمن لاس قوي 
تميل ونحن رالیہمی قال بن عباس لو فال أفيدة الئاس لحت راب فارس والژوم والئاس كلهم رل 
من تمعن وڈ قعل بل الطایف ره ورتا ك تلم فى تبر روما مين وَمَايَلقى 
لاله ین زايدة رش فى الْأَرْض ولا فى الام َخقبل أن يَكُون بن کلامه تعالی از کلام برام 
الْعَمْدلِلّهِ لي وَهَبّ لى, أغطاني رِعَلَى) مع رالْكيّرإسماعيل) ولا وَلَهُ ينع وینفون سند رواسْحَاق) 
لد ول یائ ات عَشرة سنة ران رب لسصيم الدعاء ررب نی مقیمالصّلاان امل رین ذریتی؛ من 
یفیمھما وآئی یمن لإغلام الله لیلد ينهم كفارا ناويل دعام المذگور برا الیو 
هذا قبل أن يتن له غناونهع له عر وجل وفین اسلمث أمه وفرع) والدي شفرذا وَولدِي ربوم 
قوم ينبت راعسأب 


۲۹۰ لا میں ۱ سرام 


ایرئراٹھلانین [جك:۲] ۹۱ پارہ لمیں ۱۳ (سور ةا براهيم:4١)‏ 


سس سس سس سس 
برجمه: او هغه وخت ياد کړه چې كله ابراهیم ناد ها اوكره چې اي د زما پرورد کاره !ته دا د 
پاراسن والا جو ركريء بی شكه الله د هفه دعا رر رت ی 
هلته نه د يو انسان وينه تويكى او نه لته په چا باندي ظلم كيوى, او نه د هفي خانور لره 
كار كولي شی» او نه د هفي شين بوتي کټ كولي شی, او ته اي خما پروردگاره ما او 
ما اولاد لره ددي خبري نه چې مونم بت يرستى اوكرو لري وساته. اي پروردگار دي بتانو ديرو 
انسانانو لره د دې د بندكى کولو د وجه نه ګمراه كري دی» نو چا چې د توحيد په معامله 
کښې تما اتباع اوكره نو هغه ځما د اهل ملت نه دې او چا چې مما نافرمانی ‏ وکره نو تهدير زيات 
معافى كولو والايي او دير رحم والايي» رد ابراهيم كلد دا دعاد دي علم نه مخكي وه جي 
الله تعالى شرك نه معاف کوی.اي مما يروردكاره ما خبل بعضي اولاد لره چې هغه اسماعیل 
دې سره د خپلې مور هاجري» بي اوبو او بي كياه كلى کښې ستا محترم كور سره چې هغه د 
طوفان نوح نه مخکښې كور وو دیره كرلء اي خما پروردگاره؛ دا مي ځکه وكرل چې هغوى 
مونځ قائم كرى نو د څه خلقو زرونو لره دې كور ته مائل او شوق مند كرىء حضرت ابن عباس 
ف اوفرمائیل چې که ابراهيم لق افئدة الناس وئیلی وو نو د هفي طرف ته به د فارس 
اود روم تول خلق مائل ووء اوتهدوىتهد ميوو(د هر قسم پیداوان روزى وركره جي هغوى 
ستا شكر ادا كرى» او د طائف علاقي لره منتقل کولو سره دا دعا قبوله كري شوه. اي 
پروردگاره! ته ښه پيژني چې كوم څه مونب پټوو. يا ئې ښکاره کوو په الله باندي د زمکې اود اسمان 
هيخ يزيت نه دې» من زائده دي به مذكوره کلام کښې احتمال دې چې د الله تعالى كلام 
دې يا د ابراهيم قال د اللدشكر دې چې هغه په دې بودها وال ی کښې ځوئې اسماعيل كيل راكرو 
د اسماعیل قي پید ائش هغه وخت شوي وو چې کله ابرهیم کم د 4 کالو وو او اسحق 
ئې راكرو هغه وخت شوې وو چې کله د ابراهيم تأت عمر ۱۱۳ كاله وو په دې کښې هځ 
شک نشته چې ما پروردگار دعا اوريدونكي دې اي يروردكاره ته ما د مونځ پابند جور کړې او 
ما په اولاد كشي هم دا خلق بيدا کره چې مونخ ادا کوی» او لفظ رمنئی استعمال 
کرو ددي وجي نه چې | تعالى ابراهيم قق ته اوفرمائيل چې به دوى کښې به خه 
كافران هم وی. اي پروردگاره ته دا ذکر شوي دعا قبوله کره» اي يروردكارهته مااو خما موريلار 
اوبخښه» او نورو مسلمانانو لرههم چې كلهته حساب كوي د مورپلار د پاره دا دعا د هغوى د 
الله سره د دشمنئ خكاره كيدو نه مخکښې وه او وئیلي شوې دی چې د هغوى مور 
ایمان راوري ووء او په يو قرات کښې والدی اوولدى افراد سره دي. 

د قیوداتو فوائد اونسهیل 
ال به سورة بقره كشي بلدا نكره استعمال شوي ده او دلته «البلدق معرفه دهء په دي 
کښې خه حكمت دې؟ 


۳ بت 
جور کړه او دلته چې کومه دعا ده هغه د شار جوریدلو نه يس د هغې د امن د يار دم 
قوله: ذااس: 
سوال: د آمنا تفسير په ذا امن سره د كولو خه مصلحت دې؟ 
جواب:: مصلحت دادې چې آمن د نسبت صيغه ده نه چې د اسم فاعل,لکه تامر, کھجورو 
خرڅولو والاء د آمن معنى ده امن والاء نه چې امن وركولو والاء خکه آمن اسم فاعل به 
معنى د امن وركولو والا صحيح نه دي, ځکه چې بلد غير ذى روح او غير ذوى العقول 
دې» لهذا په دې کښې د امن وركولو خه صلاحيت نشته» او نه د امن نسبت بلد طرف ته 
كول مناسب دی» ځکه چې امن وركول په حقيقت کي د الله کار دې» 
فوله:يختلىءدا د اختلاء د افتعال نه ديء په معنى د شنه گیا اوخکل. 
قوله:اجنينى:رن أمر واحد مذكر حاضرء په اصل کښې اجنب دې» په دي کښې نون وقايه 
او یائی متكلم ده. رتهما بج کړه رتهما لري وساته. 
قوله:عن ان تعبں الاصنام د رعن اضافه کولو سره ئې اوفرمائیل چې په أن نعبد کښې 
ران مصدريه دي نه چې تفسیریه, خکه چې د ان تفسيريه د پاره په ماقبل كشي لفظ 
قول, يا ددې هم معنی ضروری ديء كوم چې دلته نشته ۱ 
قولہ:اضلل ن كثيرا: د اضلال اسناد بتاتو طرف ته مجازی دې دا د اسناد الشی الى سببه د 
قبیلی نه دي» جونکه دا بتان د خلقو د كمراه کید و وجه ده خکه داضلال نسبت دې طرف 
ته ا وكري شو , 
قوله :الزي كان قبل الطوفان: دا اضافه ددي سوال جواب دي چي عند بيتك المحرم وئیل 
خنکه صحيح دی, په وادی غير ذى زرع کښې څه كور هډو وونه؟ 
جواب : د جواب حاصل دادي چې بيت وئيل خو يا د رما كان به اعتبار سره دې يا د ما 
یکون اعتبار سر يعنى د طوفان نوح نه مخکښې هلته کښې كور وو راروان وخت 
کښې به هم موجود وى. 
فوله: تن اي تشت اق ومیل 
قوله:افئرة الناس؛ يعنى كه بغير د من تبعيضيه نه ئې وئيلي وو نو د هر جا به شوق أو 
رعبت وو » 
فوله:ا‌اعیل اسحی: د اسمعیل نوم اسمعیل خکه شو چې كله به ابراهیم قم د الله 
تعالی نه د اولاد درخواست کولو نو فرمائیل به ئې اسمع يا ایل. اسمع امر يه معنی د 


هد جر 


بر نهلالین [جلف :۲ ] ۳۳ لرہ ئمیں ۱۳ (سورابراهیم:۱۸) 
واورہ: او چې کله الله تعالی د ابراهیم 8# دعا واوریدله او بجي ني ورته ورکرو نو د 
هغه نوم ئې اسمعیل کیخودلو, او اسحق ته عبرانئى كشي اضحاك وائى. 
يويه: اجعل :به دې كشي اشاره ده چې د وس درياى عطف د اجعلى به ضمير باندي دې. 
وی من یقیمہا:دي کښې اشاره ده چې د اجعلای مفعول ثانى محذ وف دي. 

[ایاتو ند ۲ ۲ ۰[ 

فال تعالى ولان الله غَافِلَاعنا يمل الطُالِمُونَ, الگایژون من آفل مه رهم ہلا غذاب 
ليوو تلقص فيه الصا هول ما تری يقال شخمن يمر فلانٍ أئ لح فلم بغمصه رمہطمین, 
سرمین حال رمقنعى) رافعی ررقو ھی إلى السماء رلایرتد ام طرفم بترم ویس 
لوهم رهام خَالية ين الظل إِفرْعِهمْ رازن عؤف ها محمد رالاس الكفار ميتم العام 
كو ہزم الفيامة فقول الین تام گفزوا ررينا هرا, ان قرْدنا إلى الت إلى أل قریب نهب 
دنك باشؤجمد رونتیم الرسل) فيفال لهم تویخا روتکو متم حلفم رین قبل, في ادن 
امین دة رام نا إلى الآخرة روَسَکتتمْم فا ,فی مان زین طبض بالخفر بن 
الاقم الشابفة وبين لك ميق فعلتا يوم بن الثلونة فلم تنزجزوا روفریتا, بين لَك الأمتال في 
الفرآن فلم نفتژوا روق مروا بان صلی الله عَلَبْهِ وسلم رمطرهمم حَيْتْ أزاكوا فنله از تفيده از 
إغراجه روَعِنْد اللّهمَكْرهم أي جلمه از جاه روزن, نا رگانمخرهمم زرن عظم ریتژول‌ینه الهمَال, 
الى لا قيا ہو ولا يعر إلا أنفسهم والْمُرَاد الجا هنا فيل خقلمها وین خرایعالزلام امه بها 
في الگزار ات زفي فا بقن لام نول وزلع الفغل فرن مُخَلَمة والمزاد تخظیم تگرمم وَقِيلَ الا 
ار رهم َثتایہۂ على الثايئة ,تاد ارات رن مه وق ررض ونر الال هدام وَعَلَى 
الاؤل نا فرعا وما کان راك الله یف وغدهرسله, بائعنر رن له زین غالب لا يَْجزهُ َء 
(لوائيقام بن عَصَاهُ اذگر رم كيدل الْأَرْض غَيْرالأَرْض والعَاوات هو ؤم الْقيامَة فبختر اس 
فلی أزض بَْعاء يبه نكما في خدیث العنجیحین وروَى للم حلديث سيل ان صَلّى الله له وَسَلم أي 
الناس يميا قال عَلى الصّرّاط روبرزوا, خرجوا من القبور رلله الواحد القہاں روزي يا مُخئد تمر 
لین الكافرين رومي مین تشدودین مع طبهم رفى اما الود او الأغلال 
(ترايبليم لمهم رین قوران, لاه أبلّغ لاشیقال الار روتغشى, تعلو روجوههم الفأ ِلتمْزي) 
لق بتزروا ره گل نفس مایت من خثر ور رن الله ريم یاب يُخَايِب جبیع التق في 
لذر ينف تهار بن أيام انب لِحَدِيثٍ پذیث ردام القرآن ربَلَاللًایں, أي أثرل يهم رولین‌روا 
مرا یا فيه ین الحجج لماه اي الله له واجد ولدگ پاذفام الثّاء فی الأممل في الال 
بط (أولواالألياب, أصحاب العقول 
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E‏ كي كافران چې مہ كوى ددي نه ته الله هيغ كله غافله مه كثرهء هغه خو دوى تې ر 
عذاب نه د هغه ورځې پو رې مهلت چې په کومه ور به د منظر د هولناكئ په وجه سترګې كولار 
پاتې شی. وثيلي شی چې شخص بصر فلان, د هغه ستركي کولاؤ پاتې شوي كومي چې 
هغه بندې نه کړې شوې حال دا چې آسمان طرف ته به ئې خپل سرونه اوچت کړی وى او د 
رابلونكى آواز طرف ته به) په تيزئى سره ورروان وی» د يوي لمحې د پاره به هم د هغوی 
سترگه نه رپیری» او د هغوى زړونه به د هغوى د ويري د وجي نه د عقل نه خالی وی, او اي 
محمد تا ته کافران د هغه ورځې نه اويروه په كومه ورځ چې به په د وی باندي عذاب راشی, او 
هغه به د قيامت ورخ وی» او ظالمان کافران به وائی اي زموني پرورد گاره ته موني ته د لمٍرختد 
پاره مهلت راكره به دې صورت كي چې ته مونږ دنيا ته واپس اولیږې» چې مون ستاد 
توحيد دعوت قبولكروء او سنا د رسولانو اتباع اوکړو نو دوى ته به د رټنې به توګه اوونيلي 
شىء چې د دې نه مخکښې به تاسو په دنيا قسمونه نه خورل؟جي زمونپد پاره غو د دنيا نه اخرت 
طرف ته تلل نشنه» حالاتكه تاسو به دنيا کښې د هغه خلقو په كلو کښې اوسيد لي وئؿء چې جا 
په مخکښې امتونو کښې كفر كولو سره په خيل مان باندي ظلم اوكرو او تاسو ته خه ښکاره 
شوي وه چې مونو هغوى سره د عذاب څه معامله اوكره؟ بيا هم تاسو منع نه شوئء او مونو 
ستاسو د پوهه کولو دپاره به قرآن کښې مختلف مثالونه‌یبان کرل» خو تاسو عبرت حاصل نه 
کرو او داخلق د نبی لالم سره خپل چالونه كوى به داسې طريقه چې دوى د هفوی م د 
قتل يا د هفوی د وطن نه د ویستلو یا د قيد كولو اراده اوکره. او الله ته د هغوى دمكرعلم 
دي يا الله سره د هفوى د پاره سزا ده, او ددوی جالونه اگرچی هر حُومره لوئی وو داسي نه 
وو چې غرثي د خيل ځاتې نه خوزولي ووء مطلب دا چې د هغوى چالونه د توجه قابل نه دی 
او خپل نقصان کوی, او د غرونو نه مراد حقيقى غرونه مراد دی, يا اسمانی احكام دی 
كوم چې په ثبات او پوخوالی کښې د غرونو سره مشابه دی, او په یو قراءت کښې 
لتزول دلام به فتحي سره او د فعل رفع سره دې» او ران مخففه دي, او مقصد ددوی د 
مکر لويوالي بیانول دی» او وثيلي شوي دی چې د مكر نه مراد د دوی کفر دي, او رتکاد 
السموات یتفطرن د دويم قرامت مناسب دي, أو د رومبی قراءت مناسب هغه دې كوم 
چې اولوستلي شو ریعنی وما کان مکرهم الخ تاسوهرکز دا خیال مهكوثى چې ال تعالی بهد 
خبلو نبیانو سره د نصرت به باره کښې وعدہ خلافى اوکری الله تعالى غالب ديء هغه خرک 
عاجزه كولي نشی, او د خپله نافرمانو کولو والو نه بدله اخستونكي دي, او هغه ورع ياد 
كره چې دا زمکه به بلي زمكي سره بد له كري شی او اسمان هم او هغه به د قيامت ورخ وی نو 
خلق به يو صفا ستره زمكه باندي راغونډ كري شىء خنکه چې د صحيحنو په حديث 
کښې دى, او مسلم یو حديث روایت كري دې چې په هفي کښې د رسول الله تم نه سوال 
سم سس سس 


> 
إربرههلالين [جاد:۲] AL‏ پارہ آمیں ۱۳ (سورة أبراهيم: ١14‏ ) 
ل 
کری شوي دې چې د زمكي د بدليدلو په وخت کښې به خلق كوم خائي وی»؟ نو حضور 
يهم اوفرمائيل چې په پل صراط باندې. ټول خلق به د قبرونو نه وتلو سره د یو غالب 
يداي په مخامخ شىء او اې محمد ۶ تاسو به هغه ور باندي مجرمان كافران په يبرو کښې يا 
به طوقونو كشي د شيطانانو سره تړلې شوې وینی؛ به داسي حال چې ددوى كبري به د 
يندهك «ياد تارکولو» نه جوري وی, خکه چې كندهك سره اور ویر تیزیگی: او اور به 
ردوی به مخونو باندي‌هم ځور وی» چې الله هر كس ته د هغه د اعمالو بدله ورکړی» لیجزی» 
ر برزوا متعلق دي. بي شكه الله وير زر حساب اغستونکې دې. الله تعالى به د تولي دنيا 
حساب د دنيا د ورخو به اعتبار سره يه نیمه ورخ كشي واخلی, د ددې مضمون د حديث 
0 وجي نه دا قرآن د ولو خلقو د پاره خبراداري دي» یعنی د خلقو د تبلیغ د پاره نازل شوي 
دی, چې خلق ددي په ذریعه خبردا رکری شی او خلق هغه دليلونو باندي پوهي شی» كوم چې 
به قرآن كي دی چې الله یو دي اود عبادت لاتق دې او داچې اهل عقل او بصيرت ددې نه 
نصيحت حاصل كرى» ریذک په اصل کښې د تاء به ذال کښې ادغام دي. 

د قيوداتو فوائد اوتسهيل 

نوله:لشخدص: نم مضارع واحد مؤنث غائب, مصدر ثفوص, چاته مسلل کتل. نیع 
نبغ كتل, د سترگو کولاؤ باتي كيدل د ستركو بره تلل. 
قوله: مبعطعين.: مهطع د اسم فاعل جمع ده, افعال اهطاع, سر تييول» به تيزئى سره 
تلل, ميطعين:د اصحاب. مضاف چی محذوف دي د هغي نه حال دي» تقديرى عبارت 
داسي دې. اصحاب الایصار مبطعین. 
نوله:مقنعی د اقناع نه اسم فاعل» اوچت شوي» افعال په اصل كشي مقنعین وو. نون 
د اضافت د وجه نه حذف شو, ماده ئې قنع ده. 
فوله:الترتهم: افئدة د فؤاد جمع‌ده. په معنى د زره 
قوله هرا ء: دا اسم دي» په معنى د خالى؛ د ویر د وجه نه د زره خالى کیدل. د هر خير 
خبري نه خالی کیدل,هوا هغه فضا ته وثيلي شی, کومه چې د اسمان او زمكي به مینخ 
کښې دہ, په محاوره کښې د ویریدونکی زره په صفت كشي راخی. 
لوله:جعب: دا د اخرنا امر جواب دې 
لوله:يقال لهم: د ماقبل سره د ربط د پاره ددي محذ وف گنرلو ضرورت راغلو. 
لوله: تبین: ددي فاعل د کلام د دلالت د وجي نه مضمر دې» او هغه حال دې» تقدیری 
عبارت داسي دې» تین لكمكيف فعلنا مهم ؟ 
لاله انما: په دې کښې اشاره ده چې دان نافيه ده او بهلتنول کښې لام د نفى د تاکید 
و وس و و سسسسے و و ممم 001111 


TE‏ رف قراءۂ بفت لام الاول ورف الاخیرقء ای لانول په دې صورت كشي به (ان خففه م 
98 0 مطلب به داوی چې ددوى مكر دومره سخت وو چې غرونه به هم د خبل خاني 
نه اوخوزیری, د «لتزول لام د مخففه او نافيه په مينغ کښې فرق کونکي دې 
قوله:قطران: قطران يو توره غلیظه ماده ری ہو اکھ ا ری 
في د خارختی اوښ مالش اوكري شی .نو خارخ به ختم شی ۰د ماده اور وير زر نیسی, او 

۷ ا حضراتو بي ګندهک كري دي او بعضو تا رکول کړې دي 
قوله: متعلق ببرزوا؛ يعنى لمری» 0 برزوا متعلق سره دي» از په مینخ کښې جمله معترضه ده. 
قوله:انزل لملیغیم: په «هنا بلاغ کښې جونكه د وصف حمل په ذات باندې لازمیری, خکه 
شارح کله ذكر شوي عبارت مقدر اوګنړلو چې حمل درست شی يعنى دا د هذا خبر نه 
دي, بلكه خبر محذوف دې» د خبر د علت قائمقام ئې كرو. 
۱ پاره نمبر :۱ [رأ] 

]۱٩[‏ سورةالحجر 

سورة الحجر مكية تسع وتسعوناية 
سورة حجر مکی دي, يوكم سل (45)آيتونه دى. 

[ایاتونه:۱۶-۱] 
بسم الله الرحمن الرحيم رال الله أغلم پغزادو پذیك ريلك دہ الآيات رآیأت اكناب القرآن : 
وَالإضّاقة يمغتى ین روقرآن‌میین, مظھر لِلْحَقَ يِن الْبَاطِل عطف باد صفة رما راديد واتغیف 
یوق على الذي ن كقروا ؤم امه إذا عَاَئُوا خالهم حال انين ومين وت نگیم 
اڈ خر نهم تمي ذلك ژقیل یل فان الأغوال نُدْحِسْهُمْ فلا يَقِيفُونَ حَمّى يََمَنوا َلك إلا في آخیان 
یلد رهم انك الكفار ا محمد ریاکلواتا, ينام روليو بشقلهم رالائل, بطول الفٹر 
وَغَيْره عن الإيمان رفسو يَعْلمُونٍَ غاقة آنرمم وعدا قبل الأمر بالتا روما هلام زبدة رقرية, 
أربد أغلها وتاب اجل رمَعْلُوم مخدود لإهلاكها رمالشیق‌ین, وبده ارات رون 
بناخزون غنة روقالوا/ اي ار نگ لشي صلی الله عله وسلم ریایه الي ئل عليه الگ الفرآن في 
زغم رنه لمجنون, رلوما) هلا باکت من الضاوزین, في فزلت رئك تی ون هذا 
القرآن من عند اللہ فال تعالى رمال فيه حف إخدى الاين المَابَکةلابالتق ) بالغذاب روماگالوا 
دام أي جين لژول المَلايكة بالغذاب رمُنْظرَينَ, مؤشرين رشن تاکید لای رن آز فمثل الا 
القرآن وضو من التبديل والتخريف والزيَاذة والنلص رولكن أَرسَلنَامِنْ لك رسلا رفی شيم 
فرق رالأولين روما كان رامن سول إلاكالوا ب يَسمُئُونَ كاستهراء قومك به وها نة له صل 


سبط جص 


نودرالهلالین [جاد:۲] ۲۹۷ پاره نمیں ۱۸ (سورة اأعجر: ١5‏ ) 


سس ي 
لله عليه وم رگذیق لك أي يفل إذخالنا انتيب في للوب أوليك تذجلة رفی قوب لین 
ای كفار مكة راون يه بلي صلى الله عليه وسلم روقنْعلث سه اولي اي سل الله هن من 
ننيهم كلهم هم وغزلام مدلهم رل عم بای اما فطللُوافيه في الاب نون 
من اما سدث الیل موو بُخبل یه ذلك ۱ 
ترجمه: الراللہ ددي نه خپل مراد ښه پیژنی. دا ایتونه د قرآن‌ایتونه‌دی» او اضافت به معنی 
د من دې» اوہ قرآن‌میین رآیتونه». كوم چې د حق او د باطل به مینخ کښې فرق كونكي 
دی دا د صفت د زیاتوالی سره عطف دې» لرې نه ده چې کافر خلق به د قيامت به ورخ د 
خان حال او د مسلمانانو حال اوگوری, نو خواهش به اوكرى چې مونږ هم غاره كيخودلي وې 
اسلام مو راوړې وي» «ربما) د تشديد او تخفیف سره ديء درب د زياتوالى د پاره 
راخی» په دې شان چې ددوی د طرف نه به ددي دير خواهش وی» او ونيلي شوي دی چې 
رب د تقلیل د پاره دي» امر واقعه داده چې د قيامت سختئى به دوى مدهوش کړې 
رىء چې د هغې د وجه نه به دوی ته هوش نه دی» چې دوی د هغې تمنا اوکری, مکر دا 
چې دير لږ وخت د پاره اي محمد م دا كافران پریپدہ چې خپله دنيا كشي اوخوری 
ارخکی» او مزي واخلی» او د د دير عمر اميد دوى لره د ایمان نه په غفلت کښې واچوی» د 
خبل اعمالو انجام به دوى ته دير زر معلوم شى او دا حكمد قتال نه مخکښې دي. او مون‌یو 
كلى له يو كلى والو لره هلاک نه كرل مگر دا چې ددوى د ياره ليكلي شوي وہہ يعنى ددوى د 
هلاكت وخت مقرر ووء من زائده دي, او د قريه نه اهل قريه مراد دى. يو ساه 
اخستونكي د خهل مقرر شوي مرگ وخت نه مخکښې تلي نشی» او نه دهغي نه روستو كيدي 
شى؛ دمن زانده دي, كفار مکه نبى م ته وائی چه اي هغه سرئيا يه جا چې يد خبل خيال قرآن 
نازل شوي ديء بې شکه ته لیونئ ثې» که ته په خيله دعوی کښې چې ته نبی ئې او دا قرآن د 
الله د طرف نه دې» رشتوني يي نو زموني خوا له فرشتي ولي نه راځی» او مونم فرشتي په حق سره 
نازلوو» يعنى په عذاب سرہء او چې کله فرشتي عاب راورىء نو یبا به دوى تہ مهلت نه وركولي 
شی» هم مونم دا قرآن نازل كري دې «نحن د ران د اسم تاكيد یا ضمير فصل دې» او موني د 
تبديل او بدلولوء او د زیاتی او نقصان نه حفاظت كونكى يوء او مون ستا نه مخکښې پەتیر 
شوي قومونو کښې هم برابر رسولان راليولي دی: او داسي چرته هم شوي نه دی» چې هغوى ته 
رسول راغلو او هغوى ستا د قوم تاپسی خندا کولو بشان هفوی پسي غندا کر نه وه. او دا 
نی #۳ ته تسلی ده. او دغ دشان د هغه خلقو په زرونو کښې د تكذيب غورزولوپه شان د 
مجرمانو يعنى د کافرانو د مکې يه زرونو کښې اچولر» چې د هفي د وجه نه دا خلق د نبى 
#7 د رسالت تصديق نه كوىءاو دا دستورد مخکښې نه راروان دې يعنى دهغوى د تكذيب 


yr 

(نواراقھلائین [جلد: ۲] ۲۰۸۶ پارہ میں ۱٩‏ (سورۂامجر:۵:) 
به وجه هغوى ته د سزا وركولو د الله دستور د مخکښې نه راروان دې او دری هم به 
تكذيب كشي د هفوى په شان دی» او که مونم دد وی د پاره د اسمان دروازه کولاو هم کرو ار 
دوى په هغه دروازي بره هم اوخیژی نو یبا به هم دوى دا وائى چې زمونږ خو نظرونه بند کړې شر, 
بلکه په مونږباندې جادو اوکړې شوہ يعنى دااسمان ته ختل زمونږ به خيال کښې واچولې شول 

د قیوداتو فوائد اوتسهيل 
فوله: هنءالاپات: 
سوال: د تلك تفسير به هذه سره د كولو خه فائده ده؟ 
جواب: قرب حسى بيانول مقصود دى. 
عوال: نو بیارهذه ولي استعمال نكري شو. 
جواب: تلك سره د مرتبې اوجتوالي بيانول مقصود دىء تلى د (هذه به معنی كد 
اخستلو سره دواره فائدې حاصلي شوې» كه د تلک به ځائې رهذه استعمال کړې شوې 
وې نو صرف د قرب حسى فائده به ئې وركوله. 
فوله:اضأفت: بمعنى من اىآيات من الکتاب 
سوال: مفسر علام د مبین تفسير عام طور سره په وبين سره کوی, او دا قياس ته نزدي 
هم دہ حکه چې متعدی په معنی د لازم اخستل مقصود دى» خو دلته د مبين نه هم 
متعدی معنی اخستلي شوي ده. نه چې لازمه. ځکه مفسر علام د مبین) تفسیر په 
«مظهر) سره کړې دي. 
فوله:عطف بریاد8 الصفة 
۱ سولل: ددي اضافي خه مقصد دي؟ 
جواب: دا د يو سوال جواب دي 
سوال: دا دي جي د قرآن عطف په كتاب باندي کیری, اود دوارو مصداق هم يو دي, لهذا 
دا د عطف الغ على نفسه د قبيلي نه شو حالانكه عطف مغايرت غوارى. 
جواب: کتاب كوم چی معطوف دي مطلق دي, او قرآند «مبين)» صفت سره مقيد دی لهذا 
دا عطف د مقيد على المطلق د قبیلې نه ديءاو به دوارو کښې مغايرت ښکاره دي, لهذا 
هيخ اعتراض نشته, مفسر علام عطف بزيادة الصفة سره ددي سوال جواب ورکړې دي. 
قوله:يتاخرون عنه: دا هم د يو سوال جواب دې. ۱ 
عوال: دا دي چې يستأخرون د باب استفعال نه دې» كوم چې په طلب باندي دلالت کوی» 
حالانكه دلته د طلب معنى مقصود نه ده؟ 
س ج ۲۳۲۲۲ 
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يوله :نا من رل الذکر وانا له لحفظور: دا د مشركانو د رد او د انكار جواب دي. كوم چې 
مشركينو موی وثيلو سره د نزول ذكر نه به تاكيد سرہ انکار کړې ووء لهذا د 
نزول ذكر اثبات هم الله تعالى په تاکید سره اوكرو, انا نرلدا الذکر الم وثيلو سره ئې 
اوفرمائيل. 
فوله: تأكيل اوفصل: يعنى اس د ناء د اسم تاكيد دي يا دا جي فصل دي. نحن فصل 
گرخولو به صورت کښې دا سوال به كيرى, چې فصل د دوو اسمونو په مینخ کښې 
راځی» نه چې د اسم او فعل به مینخ کښې. خنگه چې دلته دی. او دویم سوال به دا وى 
چې فصل د ضمير غائب نه وی نه چې ددې علاوه نه, البته جرجانى که د اسم او فعل 
په مبنغ كشي هم فصل جائز کړې دي, غالبا جي مفسر علام د جرجانى په مسلك باندې 
عمل کړې دي. 
نوله:كان: د كان اضافه ددي سوال جواب دي چی ما حاليه په هغه مضارع باندي 
داخلیری, كومه چې د حال په معنى کښې وى يا په هغه ماضى باندې داخليرى, كومه 
چې قريب الى الحال وی» مفسر علام کان مقدر گنرلو سره اشارہ اوکره چې «ماء حاليه 
به ماضى قريب الى الحال باندي داخله ده. 
توله: ترخله: ای الاستهزاء, د ره ضمير مرجع استهزاء ده. 
[اياتوله ۲۶-۱۱ ] 
رولك عتا فى الما روجا التي غشر الحنل والئزر وَلْجوزاء وانسزطان والأشد والستبله والیزان 
زب والفزس والجذي والڈلو والخوت وَمَِ فنازل الکواکب السبعة السیارة الْبژیع وَل الحفل 
عفرب ویژفرة وله الگزر والیزان وفطارد ول الجؤاء ولشتتله والکٹر وه الشرطان والشنس وله 
الأسَد زالفثتري وَل الفوس والحوت وزحل له الجدي والدلو روزینآها؛ بالکواکب رللناظرین) 
رحس الشهب رین كل شیطان رجيم نزبجوم رلا لکن رمي اسر الم عطقة اه 
تاب مين کزکب پعییء وتخرفة أو له او بخبله رضم نسطتاها افیا زولیی) 
جبالا لزابت لتلا نتخود یاغیها روش این کل شَيْمَوْنُون) تفلوم تفئر رِوَجَعلَْا لك فيب مَعَايش) 
اء بن القمار والخوب ری جقلا لک تِن من القيد نوات والأنعام للم لیم 
ان نا رین, وه گنه الا ند غزاین, ایح غزابه ومنل لین فلوم علی تب 
لیر مزلم تج انتخب فينقلى دہ انم الشخاب رتام قطنا 
افأسقبنأكموة وم له بتارزینی أي ليس خزلبه بابديكم رن هیوست وق الوارون» 


الل اتوي يوي 


نو الهلالين [جلد: ] ۳۰۰ انه نمیں ١1‏ (سورة الصمر :م ) 
لون ترت جبی الخلی رآ نت یمین نكم أي من نهم بن الل من لد آدم رز 
نالتا رين المتاغرين إلى ؤم الفيامة رون ربك ورکیم في نع رليم بغي 
ترجمه: او بي شکه مون په اسمان کښې غټ غټ د ولس برجونه جور کیل» حمل» ثور, جوزا, 
سرطان. اسد , سنبله, ميزان. عقرب» قوس» جدی, دلو» حوت, د اووة سيارو دولس 
منزلونه دی, د مريخ د پاره حمل او عقرب دىء او د زهره دپاره ثور او ميزان دی, اور 
عطارد دپاره جوزاء او سنبله دی, او د قمر د پاره سرطان ديء او د شمس د پاره اسر 
دې» او د مشترى د پاره قوس او حوت ديء او مون اسمان د کتونکو دياره په ستورو 
ښکلې کرو او اسمانونه مونږ د ستورو به ذریعه د هر شیطان مردود نه محفوظ کرو؛ خو دا چي 
رک په غلا باندي څه واوری او اوتختی» نو ددي پسی يو روښانه ستوري لگی» كوم چې دا 
اوسوزوی» یا پکښې سوری وکری يا تې بدحواسه کری» او مونم زمکه خوره كره او په دې 
کښې مو نه خوزيد ونکې غرونه خخ کرل» چې زمکه خپل اوسید ونكو سره حرکت نه كوىء او 
موني په دي کښې هر يو څیز يه يو اندازي سره رازرغون كروء او مونپ ستاسو د پاره د ژوند تيرولو 
سامان‌پیدا کرو «معایش یا سره دې» او هغه سامان ميوي او غلې دی, او ستاسو د پاره 
مو هغه خیزونه جور کړل كوم ته چې تاسو به حقيقت کښې روزى نه ورکوقی او هغه غلام 
او ځناور دى, دوى ته په حقيقت کښې الله روزی وركوى, او څومره څیژونه چې دې ددي 
مونم سره خزائي دی, رمن زائده دې» يعنى ددې خزانو جيني مونو سره دی» !و مون هر ميزه 

مصلحت مطابق» په مقرره اندازه رالیپوہ او هم مونج دكونكي هواكاني جلووء كوم چې وريخي 
د اوبو نه دكي کړی. چې د هغې د وجه نه و ريخي د اوبو نه ډ کې شی, او مونړ د وریځو نه 

اوبه راوارووء او هغه اویه په تاسو ٹھکوہ او تاسو ددې جمع كونكى نه وئی. يعنى د دې خزاني 

ستاسو به قدرت كشي نه دی, او بي شكه مونم يبدا كول كووء او مره کول كووء او په آخر 

كشي هم مون وارثانيوء باقی پاتې كيد وز یو د ټول مخلوق وارثان به یو. ار ستاسونه 

مخکښې خلق زمونږ په هلم کښې دی, یعنی د ادم 4# به اولاد کښې چې خوک مخکښې 

تلې دی هغه زمونږ په علم کښې دی, او باقى پاتي خلق هم زمونږ به علم کښې دی, يعنى د 

قيامت يوري راتلونکی خلق او یقن سنا رب به ټول انسانانو له جمع کری, یقینا هغه په خيل 
صنعت کښې پاحکمت اود خپل مخلوق په باره کښې خبرهاردي. 

د قیوداتو فوائد اوتسیهیل 

اه وا د ری جمع ده چې د هفي معنى بسكاره كيدل دی. په دې معنى کښې تبرج د 
ښځې د زينت اظهار ته وئيلي شی. دلته د أسمان ستورو ته برج وثيلي شوي دى, خكه 
چې هغه هم اوچت او ښکاره دی, او د بعضي مفسرينو خيال دې چې ر اوو سيارود 
للم سس سجس سس ج ن 


صصص 


| نور انهلالین [جاد.۲] ۳۰ 

رولسو منزلونو نوم برج دې» په علم ھثیت کښې هم دغه مراد دی 
يوله:البريغر: دا د سبع سیارو بیان دې. 

ذوله: المريغروله لحمل والعقرب : د حمل او عقرب د مريخ منزل كيدو مطلب دادي جي مريخ 
دي دوارو منزلونو ته داخليرى, او د تلاسیرو به کتابونو او به حکمت كشي چي دا 
لیکی دی چې دولس برجونه د نمر دىء ددي مطلب دادي چې نمر ددې به محاذاتو کښې 
واقع كيرى نه دا چې نمر په دې كشي داخلییری, د نورو سيارو هم دا حال دې» لهذا په 
دوارو نظريو كشي خه تضاد نشته. 

فوله: مرجوم: په دي کښې اشاره ده چې فعیل په معنی د مفعول دي. 

فوله‌الن: د «الا» تفسیر ئې په لکن «سره کولو کښې اشاره اوكره چې استشناء منقطع 
ده, خکه چې استراق د جنس حفظ نه نه دي. 

توله: خطفه: د استرق تفسیر ئې په خطفه سره کولو کښې د يو اعتراض جواب مقصود دې» 
اعتراض دادي چې مم يو صفت دې كوم چې سامع سره قاتم ديء لهذا ددي انتقال 
ممکن نه دي, لهذا د استرق ال مم خه مطلب شو؟ 

جواب: استرق په معنی د الاختلاس سرا» یعنی په بيه باندي تختول» او دا د تشییه په 
توگه باندي دہ نو اوس خه اعتراض نشته. 

فوله:حقه: د انبعه تفسیر په حقه سره کول وکښې ئې اشاره اوكره جه افعال په معنى د محرد 
لازم دې لهذا معنى صحيح نه ده. 

قوله:يخبله: دا د خبل خخه دي, ددي معنی ده بدحواس کول ليوني جورول» شيطان د 
شهاب شکروتی, په ویشتلو سره بدحواس کیری, غول یعنی خنکلی بهوت تري جوریبی 
كوم جه به خنگل كشي خلق ویروی او ده و که كوى. ۱ 
وله وجعلتلکم: به دي کښې اشاره ده جه د: س لتم عطف په معايش باندي دې» لهذ 
دا شبه ختمه شوہ جه د س لتم عطف د لکم په ضمير مجرور باندې ديء اوه ضمير 
مجرور باندې عطف بغير د اعادې د جار نه صحيح نه دې. 

] 14 4 - ۲٠ [اياتونه.‎ 

لقن عَلَعنَا اولان آم رین صلْصَال) طِين يابس یسم له مه إذا 2 26 اس 9 
ونم مئر راان ب الجن وهو نیس رین بل مت و سد 2 
أر لا ذخان لھا تنلد في السام ری اذکر ال ربك کے یں ا دی 
سے لاه اتمه _ ارات رین ر 


پاره لمپن ۱۸ (سوراااعجر:۱۵) 


انولراٹھلاٹھن [جلد: 1] رک يانه تميس ۱١‏ (سو ااصبر:وي 
لآم ره ساجیین) مود تجِيّة بالالجتام لاه م عون فيه تاکیدان رالا ۱ 
هو ابو الجن كان بین اللايكة رأ اتح بن رن ون مع اي الم تقال «اإئيس تال" 
نا منعك رام ن رلا زائدة رتكون مم الساجدين امد لا يني لی ان أسجد ,لبشرهزیی 
من صلصال من حمأمسنون, رقال امنا أي من الجئة وقيل من الشفازات لَك رجيم نطو 
رون عَلَيك اللعْنَة ی بوم لین الجزاء قال رب فالظزنی إلى بو یعون أي الناس رقال فإنك من 
المنظرين, رای َم ات العم وفت النفخة الأولى قارب ایی آئ اغؤايك لی وی 
للم زجزابه لرن همم فى الْأَرَض) المعاصي رولأغوينه م أجمعين, لا عبادك ين مْالمُخْلَصِينَ أي 
زین رقال, تعالى رهذا صراط على مستقيم وُو رن عِياوي/ أي الْمؤمبينَ ریش لَك بر 
سلطان, فزه رلا, لن رمن الب من این الكافرين روان یم یدهم اين أن نز 
انْبَعَك ممك ِطَاسَبْعةأبواب, اق رل باب بنقا رمن م جزم نصیب (مقسومم 

ترجمه: بي شکه مونر انسان يعنى آدم د يو توري زري ټکرئی خاوري نه پیدا كروه يعنى داسي 
اوجه خاوره, چی كله هغه اوتنكولي شى نو د هفي نه اواز راوخیء او ددي نه مخکښې 
بعنی د ادم د پیدا كيدو نه مخکښې مون ابو الجن يعنى د شیطانانو يلار چې هغه ابلیس 
بطخي نه به كوم كال سی E‏ او هغه د بدن په مساماتو کښې ننوخی» 
بيدا موكروء اود هغه وختت کره و کر چې كله ستا برورد كار فرشتو ته اوفرمائیل چې ځه انان 
د توري زري تيكرئى خاوري نهپید | كوم چې كله هغه ځه يورا كرم او په هفي کښې خيل روح واجوم؛ 
او ژوندې شىء او د روح نسبت د الله طرف ته د آدم د كرامت دياره دىء نو تاسو ټول د هغه 
ته په سجده کښې پریوزئی» يعنى په ټیټه باندي د هغه عزت اوکړئ» چنانچه ټولو فرشتو په 
شريكه سجده اوكره خو ابليس اونکره, او هغه د جناتو يلار ووء كوم چې به د فرشتو په 
مين كشي اوسيدلو په سجده كونكو کښې د شامليدو نه ئې انکار اوكرو الله تعالى 
اوفرمائیل چې ابليس تاباندي څه شو ې دىء چې ته په سجده كونكو كشي شامل نه شوي من زائده 
دې» هغه اووئيل چې ځه داسي كار كونكو كشي نه يم» يعنى خما د ياره هيخ كله مناسب نه 
دی چې خه داسي انسانته سجده اوکرم كوم چي تا 8 زړې تورې تکرتی خاوري نه‌پید | کړې دېه 
الله اوفرمائیل» د جنت نه اوځه» او اوئيلي شوی دی چې د اسمانونو نه آوخه. بي شکه‌ته 
مردوده تې او په تا باند ې ما لعنت دې د وري دقیامت پورې» وئي وئیل چې ماته د هفي ورځ“ 
يوري مهلت راکړه» چې خلقو لره په كومه ورځ ژوندی كيدو نه پس پاسولې شی, الله تعالى 
اوفرمائیل. خه تاته د مقرر وخت يوري مهلت دي, يعنى د نفحه اولى پوري. شيطان 
اووثيل چونکه تا ځه گمراه کړې یم» یعنی ستا مالره د گمراه کولو په وجه باندي. او باء 
قسميهده. او ددي جواب للازيننه دې ځما دي هم قسم وى بجي ځه به هم ددوی دياره پەدنیا 


انار الهلالین [جلد: ۲] رہش پاره نمیں ۱6 (سورة السجر:6١)‏ 


کی كناهونو لره ښائسته كرم» او دوى ول به وخويوم سوا ستا د هغه بندگانو نه كوم چې 
مخلصاندى»: ارشاد ا رشو چې هم دغه ماته د رارسيد و ليغ هلارهوده, ماد مخلصهبندكائو باند ې 
يعنى مومنانو باندي ستا قابو راتلي نشی سوا د هغه كمراه ولي نه کومه چې ستا تابعداری 
کوی» د هغوی ولو د وعدي ځائې جهنم دې» یعنی د هغه سری دپاره كوم چې ستا تابعداری 
اوکړی» چې د هفي اووہ طبقي دی د هري طبقي د يارهد هغوى نه يوه حاصه حصه مقرر شوي ده» 

د قیوداتو فوائد اوتسهیل 
قوله:ادم: د انسان تفسير ئې په آدم سره كولو كشي دي ته اشاره اوكره چې په الانسان 
کښې الف لام عهدی دې. 
فوله:حما: خبه, ټکرئی توره خاوره. 
قوله: تنفز فى المسام: په دي کښې د سموم وجه تسميه ته اشاره ده. 
فوله:فقعوء د وقم يقم,نه امر جمع مذکر حاضرء تاسو ټول پریوخئ» فا د جواب شرط 
کیدو د وجي داخله ده. 
قوله: تأكيدان: اول تاکید د اطلاق الہیم على البعض احتمال ختم کړو. څنګه چې اذقالت 
الملائكة يأ مريم, کښې د جمع اطلاق په بعضي باندي شوي ديء خو اوس هم احتمال د 
انفراد باقی دې» هغه ئې په امعون سره ختم كروء اوس د آيت مفهوم دا شو چې تولو 
فرشتو سجده آوکره. گویا چې حکم موجود اوشو, چې په هغې كشي ابلیس هم وو : 
قوله: بأغوائك: په دي کښې اشاره ده مت اغوبتق کښې رم مصدريه ده. نه چي 
مرصوله. چې د عائد ضرورت وى او باء قسميه ده. يعنى قسم دې ستا مالره په كمراه 
کولو باندي. 
ول ازیان: : دا د نیون «فعيل» نه مضارع واحد متکلم باون ثقيله دي خه به خښکلې 
دالي ورکوم. بمائسته كوم به ني. 
قوله: المع اص » : په دې کښې إشاره ده چې ازيين متعدى ديء او ددي مفعول «معاصی 
محذوف‌دي. 
فوله: فلصين: ای خلصته لعبادتك 
2 - --8 0 
قوله : صراط على : ای حق على 


قوله:وھو: په دې کښې اشاره ده چې د بھی مرجع ان عمادی الخ دې. او ان عبادی د 
عراط مستقيم بیان دې. 


رسمه 


لو بسانم 


سس سس 
نہد اطباقی: ۳ طبق جمع دہ, يعنى هغه درجات چې په هغې کښې د شيطاند اتباع ر 
مراتبو مناسب په ترتیب سره به جهمیان داخلولي شی. او د جهنم په ترتیب سره اوو, 
درجي دی: منم © لطى 0 السقر ©)السعير ©)البحيم (6اعطنه قاشابه. 
[اياتونه* ؛ ]٠١-‏ 

إن التقينَ فى جات نسایین روعیون تخري ها وبفال لَهُمْ دلوا بسلاي أي مالين بن کل 
توف از ئغ سلام أي سَلَموا واذغلوا رآمنین, من كل فرع رونزعنا مأ فى صدورهم من غل حقد 
اوائ حال مِنْهُم رِهَلَىمُرمُتَقَايلِينَ, حال أَنْضًا أ لا يَنظر بَعْضهم إلى قفا غص لَِوْرانِ الأِرّة بهم 
رم فبالضب, نعب روما ريني أبن ري عیز 6 شعند رتاو يأ أن لك 
تین رالرّجِيم بهم روأن‌عَّابی , لِنْعْصَاةٍ رَهُوَلْعَذاب لیم الْملِم تمعن یف برای 
وَهُمْ الملايكة انا عشر از عَشْرَة از ثلاثة بِنْهُمْ جنریل رِإِذُدَعََواعَلَيْهلعَالَواسَلَامَا أي هذا للفظ ,قال, 


إراجيم لا عَرَضَ هم الكل فَلَمْ اكوا راَانموجلون, خايفوت رِقَالوالَاتوْجَل, لا نف إلا زنل 


رتك برك بعُلَامعَلِيم ذي جلم گر هو (سخاق كما ذَكَرْنَا في سورة شود رقال بر ونی اد 
على اَی الب حال اي مع مسه إياي رفي فباي شيء رتبشرونم اسطهام تعجب رف 
باق بالصذق رفل تن ین لقانطین, الآبسين ال‌ومَن, أي لا ريط يگنر اثون وفنسها رین 
رة رنه[ الصَالُونَ, الْكافِرُونَ رقال فیا خطبكم شانکم رأيها المرسلون, رقالوا إت یلا إلى قوم 
مین کافرین أي فزم لوط لإتاجهم الاآل لوط هن لإيمابهم رالامرآنه تا 
لین رین اقِينَ في الُعذاب لكف 

ترجمه: د شرك او كفر نه بچکیدونکی متقيان به په باغونو او جينو كیٔسي وىء كوم چې به په 
باغونو کښې بهیری. دوى ته به وثيلي شی د هري ويري نه په سلامتيا سره او په امن 
سره په دې کښې داخل شئ» يعنى به داسی حال كشي چې تاسو د هرې خطري نه په 
سلامتيا سره داخل شی. يا سلام كوئى او داخل شی. او چې ددوى په زرونو کښې كوم لج 
دير خفكان وى هغه به مون لري کروہ او خپل مین کښې به کله د رونرو بشانيه تحت باندې یو بل 
ته مخامخ ناست وی راخوانا د رهم ضمير نه حال دې» «متقابلین هم د راخواناء نه حال دې» 
يعنى څوک به د جا شاه ته نه گوری» ځکه چې ددوى تحتونه به د دائري پشان وی. نهبه 
ورته هلته څه تكليف ملاژیړی» او نه به د هغه ځائې نه دوى ويستلي شی, اې محمد توم غما 
بندكانو ته اووايه چې ځه دمومنانو دپاره معافى کولو والا او په دوى باندې وير مهربانه‌يم. اد 
ورسره ۳ هم اووايه چې د نافرمانو دپاره. ما عذابونه وير دردناک دى, او دوی‌ته د ابرهیم 
نل دمیلمنو قصئ واوروه» او في مانا دولس يا لس يا دري فرشتي وي, په هفي 


كيخودله» نو ابرهیم هه اوفرمائيل چې مون ته و ستاسو نه ویره کیری» هغوى اوفرمائیل 
چې ويريجى مد مونم ستا د رب راغرشتي شوي يو د يو هوشيار ځوی تاته زيري دركوو» 
یمنی د زيات علم والا خونی, او هغه خوي اسحاق دي, خنگه چې په سوره هود كشي تير 
شري دی ابرهيم تن اوفرمائیل تاسو د بوډا والى په حالت کښې ماته د هلک زيري راکوئی؟ 
رعلى ان الخ) حال دې» يعنى حال دا دي چې ماته بوډوالې رارسيدلي دي. دا خوشخبرى 
تاسو ماته په كومه وجه راکوئی؟ استفهام تعجبی دې» فرشتو جواب ورکرو مون تاته بالكل 
صحيح خوش خبرى دركووء لهذا تاسو د مایوسی كونكو نه مه کیپئی» ابرهيم ى8 اوفرمائیل د 
غيل رب د رحمت نه خو صرف كمره خلق نا اميده کیپی» «یقنط د نون کسری سره او د هغه 
فتحي سره دي» ابراهيم کا تيوس وکرو چې اي د خد اني رالیپلو شوو تاسو په كوم كاريسي 
راغلي یئ هغوى اووئيل چې مون يو مجرم قوم پسي راليرلي شوي یو يعنى قوم لوط دپاره. 
د هغوى د هلاک كولو دپاره. صرف د لوط تيه كور والا به محفوظ وىء مونو به دوى ټول د 
ایمان د وجي نه بج كرو سوا د هغه د ښځې نه» چې د هغي د پاره الله فرمائی چې مو مقدر 
کښې ليكلي ده چې هغه به د روستو پاتي كيد ونكو نه به وى. يعنى د خبل كفر به وجه به به 
عذاب کښې كير شوي خلقو نه وى. 

د قیوداتو فوائد ا وتسهيل 
ناتيت تا قدي يه جالع سر کرو سی داب سوال جراب وركول 
مقصود دى. 
عوال: دادي چې سلام مصدردي» ددې حمل په رها) ضمير باندي صحيح نه دې» ځکه چې د 
ضمیرنہ مراد جنت ديءكوم چې ذات دې» اود مصدر حمل به ذات باندي صحيح نه دي؟ 
جواب: دا دي جي مصدر به تاويل د مشتق سالمين دي او سالمين حال شوء لهذا حمل 
صحيح دې. 
فوله:مم سلام: په دې کښې اشاره ده چې په سلام كشي باء په معنى د مع دې نه چې سببيه. 
وهای سلموا: ای سلم عليكم الملائكة. 
قوله: ادخل: 
سال: ادخلواء د مقدر كنرلو خه ضرورت وو؟ 
جواب: به دي ښې اشاره ده چې رآمنسن» د رادعلوا د ضمير نه دويم حال دې» نه چې د 
بسلام نه, خكه چې په عمل کښې اصل فعل دي نه چې مصدر 
وله :ال من هم: يعنى اخواناد رهم نه حال دي» نه چې صفت دي 


نورالهلالین [جلد: ۲] ۳۰۹ پارہ نمیں ۱۶ (سورفاصروں 
سر 
سوال: حال د مضاف نه وى نه جي د مضاف اليه نه. او دلته اخوانا د هم نه حال راقم 
شوي دي, كوم چې مضاف اليه دې؟ 1 
جواب: مضاف اليه چې كله د مضاف جز وى نو حال واقع كيدل ئې صحيع وی, ر 
چونکه مضاف اليه د مضاف بعض دې» لهذا حال واقع كيدل صحیح دی. او د ادخلوا ر 
ضمير نه حال واقع كيدل هم صحیح دىء او رمتقابلین د «اخواناء نه هم حال دې» او اعرا 
د متصافین. با د متصأبين په معنی کښې دې» او د اخواناصفت هم واقع كيدي شی. 
قوله کا ذکرفی افود: ای فبٹ ریا باعقی 
قوله: يكسرالنون: ای من باب ضربء ویفتح النون ای من باب فتح. 

[اياتونه ١‏ 75-5] 
(فلمأجاءآل لوط اي لوطا رالمرسلون, رل تم رم قوم كرون لا آغرفکم رقالوابل جنتاتعا 
كانو/ أي قؤمك رفيه يترون نشگون وُو الْطذاب روآكيتَاك باحق ول لَصَادفون, في فزت فر 
هلك بطم ین اليل یم آذبارهش امش عَلفھم ریت نکم حدم لتلا ری ظیم ما ينزل بوم 
اموا یت تون وهو الشام روصتا عبت هقف اش وهو أن ابر لا موم 
مین حال أي تیم اینمالهم في الطباح روج هل ای عبیتة سدوم وَهُمْ وم لوط لث 
أَخيرُوا أن في نیت لوط مُرْدَا حِسَانًا وَهُمْ الْمَلائِكَة ثرون حال طَمَعًا في فغل الْفَاجِمّة بهم رقَال 
أوط إن نی كلاتفْسَحُويء روَاتعُواالّه اي بقضيهم يهم يفغل الفاحشة بهم قَالواوكَْ 
نك عي الْعَالَيِينَ) عن إضافَهم رقال مَولَام بَتاتى إن کم لين ما تريدون من فضا الشهرة 
فتزوجوهن قال تعالی لرك خطاب لي صَلَى الله عله وسلم أي وحياتك رإِتهَو فی سرت 
عون يَْرَدْدُونَ فعاضم صَیْخة جبربل رمخرقين) وفت شروق الشمس إفَيعَلْنَاعَاليبًا 
آي فرشم سافلا ران رقققه جبربل إلى الشماء وأشفطها مفلوتة إلى الازض روأمْطزناعلیمچمازاین 
سيل طین طخ بالنار رن فی ذلك المذكور رلآیاأت, دلالات على وَحُدَانَية الله ومین 
لِلنَاظِرِينَ الْمُعْرِينَ روما أي فُزی فزم لوط سمل مُقیی طریق فزنش إلى الثام لَمْ تنترس ألا 
نفیزون بهم إن فى ذلكلاية, لسرة رللمومنین, رون مُخففة أي رگا صاب الاک هي غبعنة 
شجر زب مذتن رهم قؤم شتیب رلظالیین, يلبهم شیا رفالتقنتانش بان افتخناهم ہیڈۂ الخز 
وا فری قزم لوط که لا طرق ,میں واضح افلا ترون بهم ب آفل من 
ترجمه: چې کله دا راليرلي شوي فرشتي آل لوط ته يعنى لوط تا ته اورسيد لي نو لوط تيان 
هغوى ته اوفرمائیل چې تاسو خلق ناشنا معلومیپتی» خه تاسو نه پیژنم فرشتو جواپ وركرو چې 
مونب تاته هغه گیز راوري دي چې د هغې په راتلو كشي ستا قوم شك كولوء او هغه عذاب 


سس O‏ ل جه 
ہے 


ور جھلائین [جلد:۲] ۳۰۷ پاره نمیں ۱۸ (سورة السجر:6١‏ ) 


ھپ اا پے ور ےہ سس 
ری, او مون تاته ښکاره حق‌راوري‌دي» او مونم به خبله خبره کښې بالكل رشتوني یو اوس ته 
ر شپي په یر حص ه کښې خپل کور والا مان سره اوباسہ: او ته ددوی شاته ځه. يعنى ددوى شا شا 
ته خن او په تاسو کښې دې شوک شاته اونه گوری» چې هغه لوني عذاب اونه وینی كوم چي 
په دوی باندي نازلیری؛ او د كوم ځائې چې تاته د تلو حکم شري دې. هغه شام دې هلته 
يدها لار شه. او مونږ دوى ته خپله دا فيصله راورسوله, او هغه دا چې د سحر كيدو سره به 
ددوى جري کټ كري شى » «مصبحين حال دي» يعنى د سحر كيدو سره به ددوى جړې 
اوویستلی شىء او د ښاریې والا يعنى د سدوم ارسیدونکی, اوهغه د لوط یت د قوم 
خلق وو. چې كله هفوى ته دا خبر میلاؤ شر چې د لوط تانق كور ته بې كيري هلکان 
راغلی دی, حالانکه هغه فرشتي وي» «يستبشرون حال دي. هفوی سره د بدفعلئ 
خراهش کولو سره په وشحالئى باندي راغللء لوط 84# اوفرمائیل رونرو دا حما میلمانه 
دىء تاسو ما ددوی يه باره کښې رسوا کوئی مہہ د الله نه اویریوئء او دوی سره د بدفعلی اراده 
کولو سره ځما سپکاوي مه کوئی» وتي وئيل چې مونب ته د تولي دنیا د تهیکد ارتی نه یعنی ددوی 
د میلمستیا نه منع كري نه ثې. لوط کل اوفرمائيل چې که تاسو خبل خواهش يورا كول 
غواړئی و دا حما لونړه دی» دوى سره نكاع اوكرئ الله تعالى اوفرمائیل ستا د عمر قسم دا 
حضور تم ته خطاب دې» يعنى ستا د ژوند قسمء هغوىيه خيله مستی كشي يراته وو آخر 
کښې سح ر كيد و سره يوي چفي يعنى د جبرائيل جفي اوئیول يعنى د نمر د راختو به وخت 
کښې او اخر مونو دا ښار لاندي باندي كروء يه داسې طريقه چې جبرائيل ق دا کلی بره 
اوچت كرو او زمکې ته ئې واپس راغوزار كرو او مونږ يه دي خلقو باندي ثي کائری 
راوورول» يعنى به اور کښې باخه شوې كانرى بي شكه په دې ذكر شوي واقعاتو كني د 
بصيرت والو د پارہ د عبرت حاصل كونكو دپاره د الله به وحدانيت باندي دلالت كونكى 
نشي دی او د قوم لوط ق دا کلی د قريشو شام ته تلونكى لار باندې واقع دىء او اوسه 
بوري د هغوى نسي وراني شوې نه دىء نو آيا دا خلق د هفي نه نصيحت نه حاصلوى بي 
شكه په‌دي ذكر شوو کښې د مومنانو د ياره عبرت دي» او ران مخففه دې يعنى انه كان.او 
اصحاب ايكه چې هغه «ایکه مدين سره نزدي وو چې د شعيب ا قوم ووء یو بنړ ووء دا 
هم د حضرت شعيب تأ د تكذيب د وجه نه ویر ظالمان وو د جا نه چې مونپ بدله واخستله 
مونر هغوی به ساخته كرمئ سره هلاک کرل. او دا دواره يعنى د قوم لوط كلى او ایکہ. په 
لارباندي واقع وو آیا دا اهل مکه د دوی عبرت نه حاصلوی؟ 
د قيوداتو فوائد اوتسپهیل 

فوله:اى لوطا: په دې کښې اشاره ده. چې د آل لوط نه صرف لوط قل مراد دي. خکه چې 
د الله تعالی قول ولقدجاءت رسلتالوطا» نه هم دا مفهوم ده. 


انوئراٹھلالین [جند: ۲] ۳۰۸ پارہ نمیں ١4‏ (سورة الحجر:م؛ ) 
فوله:لا اعرفکم: تاسو نااشنائی خکه چې نه خو تاسو مقامی ئې گنی ما به ضرور تاسو 
پیژندلی وی٠‏ او مسافر شکاری خکه چې په تاسو باندي د سفر هيح علامه نشته. 
فوله:اوحینا: دا ددي سوال جواب دې» چې د تفمنا صله رالی نه رازی» حالانکه دلته صل 
الى استعمال شوې ده؟ ۱ 
جواب: دلته قضینا د اوحینا معنی لره متضمن دي. 

قوله :ذلك الامر دا مبهم دي.ددي تفصیل ئې ان دابر هؤلاء مقطوع مصبحین. سره کړې دې 
قوله:حال: یعنی د هولاء نه حال دي» او بعضي حضراتو د مقطوع د ضمير نه حال 
گرخولي ديء او مقطوع په معنى د مقطوعين كشي دي. 

قولہ:مردا: دا د أمرد جمع دهء بي كيري خوان ته وائی. 

قوله:حال: يعنى بستشمون. د اهل المدينة نه حال دې» نه چې صفت» خکه چې جمله 
نكره واقع كيدو سره د معرفې صفت راتلې نشى. 

فولہ:عن اضأفتهم: ای غمانتبی, میلمستیا کول 

قوله: يترددون: ای يتعيرون, فكيف بمعون نصصتك. 

قوله‌نوقت شروق الغمس: د عذاب شروع كيدل د سحر به وخت کښې شوي ووءاو پورا 
والي ئې د جبرئيل 4# په چغی سره د طلوع شمس يه وخت كشي اوشوء لهذا هيع 
منافات نشته. 

قوله: تندرس: اندراس. خرابیدل, ختميدل 

قوله: طريق: په دي كشي اشاره ده چې د امام نه دلته معروف معنی مراد نه ده. ای ما 
نوتم به بلكه دلته لاره مراد دہ خكه چې مسافر د لاري اقتدا کوی, لار چې چرته خی 
مسافر هم هغه طرف ته ځی» 5 

قوله :متوسمير.. : متوسم د اسم فاعل جمع ده, تفعل) توسم مصدر دیء اهل فراست. به 
غورسره كتلو والا. وس م ماده ده» علامت. 

[اياتونه ۹۹-۸۰] 

لقن کب أَطْصَاب الیش واد تين المَديتة والشام وَهُمْ قئوہ مرس يهم صالخ له تيب 
لباقي الژشل لاخیزاجهم فی المجيء بالئؤجید راهم آياتتا في الثاقة رفگائوا عَنَْا مُعْرِضِينَ لا 
يتفكرون فیها روکأنوا ینحتون من الجبال بیوتا آمنين) مهم اه مُسویین, فت الماح رف 
ی دفغ رهم العذاب رمَاكَالوايَكْيِبُونَ, ین بناء الخصُون زجنع الأغزال روما علقنا الجاوات 
وا ض رما یبلاق وان اس عةلانية, لا مخالة فبجازی: گل اعد عله فاصم پا محئد عن 
ا و با کت 


هس 


بر انهلائین [جلد: ۲] ۳۰۹ پارہ نمیں ١5‏ (سورة السجر: ۱۵) 
لزمك رالصّفالجييل) أغرضن عَنهُم إغرات لا جزع فيه وهذًا عنشوح بابة اليف ران‌زیه هراق 
يكن فیء رامسم بکل شیە اكناك ما لمکانی, فال صلی اللہ عله وسلم من الفايخة را 

اران لأنها تى في كل ركعة روالقرآن العظيم رلا من يهك إلى ماما باوج أمنافًا ینم 

لامر هلمم إن لم بوسوا رواخفض جداحلت, الن جابك رللمؤمنین, روَقُل إل یائ انی ین غذاب 

الله آن پثرل کم رالمُبين, این الإنذار كما را الغذاب رعلی الْمُْنَيِِينَ, البهود وَالنْعتارى 

لین جع لقران, أي هن المتزلة غلنهم وین أجزاء خیث آشو يتخي وگفزوا نس وقيل 

یراد بهم این الْمسَمُوا طرق مه يدون الاس عن الإشلام ؤال بَعْضَهُمْ في الفرآن يخر وَبَعْضْهِمْ 
کهانة زتخضهم غر رفوريك لنسألني مأجمعين) سوال تویخ رماکانوایعیلون, رقَاصْنَعْ, با مخشد رعا 

تو به أي اجهز په أنه وَأعْرط مي الْمُشركين, هذا قبل الائر بالجهادٍ رإلًاكقيْتاك لین 

بك رالات كلا منْهُمْ بآفة وهم الوليد بن المغيرة والعاصي إن وال وعدي ئن قيس وانانود إن الْمُطْلِب 
ونود ن عبد يَُوث یو مم الله لآ ميفة وقي معدا تیه عتی الشزط فلت 
الفاء في خرہ وو سیون عَاقبَ أفرهم رولك خيش لمآ يَضِيق صَنْرك يا ولون 
ين الایفزاء والتكلريب رفح ملتسا رتس رادم أي فُن سبخان الله ویخندہ روكْنْمِنَ الَاجدِيَ 
الفمتلین رواعبل رتك حى باتك ایس الْمَؤْت 

ترجمه: او حجر والو» حجر د مديني اود شام په مینخ کښې يو وادی ده او هغه تمودیان 
وو. د صالح تم تکذیب کولو سره د رسولاتو تکذیب اوکروء خکه چې دصالح تیم 
تکذیب کول د تولو پیغمبرانو تکذیب دي. خکه چې د توحيد راورلو كشي ټول شریک 
دىء او مونم هفوی ته د اوښې يه شکل کښې خيلي نښې هم وركري خو هفوی هم ددي نه 
اعراض کولوہ يعنى هفوی په دې نشو كشي غور او فكر اونكروء او دي خلقو به بي ويري 
غرونه کنستلو سره كورونه جوړول» خو پ هآخر کښې هغوى هم دسحر يه وخت کي يو زوردار اواز 
اونیول» نو د هغوى څه تدییر او عمل هغوى ته د عذاب لري كولو كشي هیځ فائده ورنکړه» 
يعنى د هغری قلعو او د هغوى مال جمع كولو هفوی ته هیخ فائده ورنکره. او صوني 
اسمانونه او زمكي او څه چې ددي په مینځ کښې دی يه حق سره يعنى په مقصد باندي ييدا كري 
دی» او قیامت خامخا راتلونکې دې هر کس ته به د هغه د عمل بدله میلاؤیږی» اې محمد 
# ته خپل قوم ته يه ښې طريقي سره معافى اوکره» يعنى ددوى نه مخ واړوه» په داسې 
طريقه جي دوى سره بحث مه كوه. او دا حكم بهآيت سيف سره منسوخ شوء یقیناستارب 
د هر خیز پیدا كونكي او به هر یز عالم دې» او يقينا مونب ته اوو هآيتونه دركري دی يعنى سبع 
مثائی, حضور ته اوفرمائيل هغه سورة فاتحه ده‌رواه الشيخان حُكه دا په هر آيت 
کښې لوستلي شی. او قرآن عظیم مو هم دركري دې او ته هيع كله خپل نظرونه هغه میزونو طرف 


حسم 

| نوا الهلالین [جلد: ۲ ] ۳۹۰ پارہ نمیں ۱١‏ (سور٤ااصبر:۵؛)‏ 
ته په دوى باندي غم مه کوه» اود مومنانو د پاره خپل اوگی ټیټ ساته» یعنی دوی سره ر نرمئى 
رويه كره, او اووايه چې ممه خو د الله د عذاب نه يه ښکاره ويرونكي یم دا چې به تاسو 
باندې عذاب نازل شی, څنګه چې مونو دي تفسيمونكي يهوديانو او نصاراؤ باندي ناز کر 
چا چې قرآن يعنى هغه كتابونه كوم چې به دوى باندي نازل شوې ووء ټکړې ټکړې کرل, يه 
داسي طريقه چې په بعضې حصه باندي ئې ايمان راورو او د بعضي نه ئې انکار اوكرو, 
او وئيلي شوى دی چې مراد هغه خلق دى, جا چې د مکی لارې راتلونکو لره د اسلام نه 
منع كولو د پاره تقسيمي کړې وې» او بعضې د قرآن په باره کښې جادو اووئیل. او جا 
ورته كهانت اووئیلء او بعضی ورته اشعار اووئیل. قسم دې ستا د رب! مونو به خامغا 
ددوى نهد دوىد اعمالو په باره كشي تپوس کوو؛ او دا سوال د رټنې د پاره دې» نو اي محمد 
ع كوم حكم چې تاته دركولي شی په ښکاره دوى ته اووروه» او نافذ ني كره پری, او د 
مشركينو نه مخ واروه.دا حكم د جهاد د آیت د راتلو نه مخکښې وو. تا يوري چې كوم خلق 
توقي كوى مون د هقوی د ياره ستا د طرف نه كافى یو په داسي طريقه چې مونر به دوى 
تولو لره د څه آفت يه وجه باندې هلاک كروء او هغه وليد بن مغیرہء عاص بن وائل, 
عدى بن قیس» اسود بن المطلب او اسود بن عبد یغوث دی. كوم خلق چې اللہ سره بل 
معبود جوروی» هغوى ته به وير زر ددې د انجام پته اولگی» وئیلی شوې دی چې صفت دې او 
وثيلي شوي دی چې مبتدأ متضمن په معني د شر ط سره دهء خکه ئې ددې په خبر باندي 
فاء راوړې ده او هغه خبر «فسوف تعلمون دي أو مونب ته ښه پته ده چې ددوی يه دي خبرو 
باندي ستا زره تنگیپی» او هغه خبري د توقو او د تکذیب دی تاسوه خيل رب تسبیح بيانوه 
یعنی سبحان الله وبحمده وايه او په سجده کونکو کښې یعنی مونخ کونکو كشي شامل 
اوسیپه» اود خپل رب عبادت کوه تر دې چې ستایقینی «دم ركه وخت راشی» 

د قیوداتو فوائد او تسیهیل 
قوله :فى النأقة: مفسر علام ‏ الناقة وئیلو سره ددي سوال جواب وركري دې چې آبتا 
جمع دهء أو ددي تفسير په النأقة مفرد سره کړې دې كوم چې صحیح نه دې؟ 
د جواب حاصل دادې چې ناقة به وير آيتونو باندې مشتمل وه, 0 اوښې د غر نه راوتل» 
او راتللو سره فورا بجي راورل, او په خپل نمبر کښې تولي اوبه کل , او په دير مقدار 
کښې پئ وركولء لهذا د آبتداتفسیر په ناقة سره صحیح دي. 
قوله:اصنافا: د ازواجا تفسير په اصدافا سره كولو كشي ئې دي ته اشاره اوكره چې د 
ازواجا معروف معنی مراد نه دهء بلكه اصداف او اقسام مراد دی, مثلا كافر. یھودء 
 _‏ 


کے 


تصاری» مجوس, بت پرست رز تحص 
پوله:کنمیم: د قرآن تفسیر به كتبهم سره کولو کښې اشاره | 
معروف قرآن مراد نه دې. 
پوله:اجزاه: دا د عضين لغوى معنی بيانولو د پاره اضافه کړې شوې ده. عضين د عضة 
جمع ده» ددې اصل عضوة دي, بروزن فعلة. داد عضى الشاة نه خستلې شوي دي. يعنى 
ټکړې ټکړې کول 
فوله:صفة: يعنى الذين. د مستيزين صفت دې. لهذا فصل بالاجنى نشته. 
]١1[‏ سورةالنعل 
سورة النعل مكية الا وان عاقبتم الي اخرها ماةوشمان وعشروناية 
سورة نحل مکی دې» سواد وان عاقبتم نه تر آخره پوري, ۳۸ ١‏ آیتونه‌دی. 
[ایاتوله:۱ - ١‏ ] 
بسم الله الرحمن الرحيم لما اشتئطأ کون الْعَذَّاب رل رأئى آمرالله, أي الماغة وأتى بعبيفة الْمَاضِي 
حفن وفوعه أي قرب الوم تطلئوة قبل جيه فإله وفع لا مخالة جتان نريه له روکھالی 
کتابشرکون به غبرہ يِل الماک أي جنریل «پالروجم بالوخي رین مره وازاذیہ ِعَلَى مَنَ امین 
یادم وهم الأنبياء أن مفسئرة رألفِرُوا خَوفواالکافرین بالغذاب زآغیفوشم راهن فاتقون, 
خافون لق ماوت وَالرْض پاق أي جا تعالی عا بش رکون به بن الْصْنام ِخَلَقَ انان مِنْ 
فة من إلى أن مره فو شدیڈا ریم شبید الْحُصُومة مين يته في تفي لبف 
فابلا رمن یی الجظام وهی ميم والألعام الإبل والبقر الم وتعبه ريغل ثفئر یره الك 
في جُنلا الئاس رفيبًا و ا تَسْتَذْفُونْ به من الأكبيّة وَالْأرْوِيَة ن أمْغارفا وأصزافها رومتافم, بن 
النشل ولئز والڑگرب روَينها اون قد انطزف یلاله تکفا بمال, زيئة رجیں ترون 
ترئونه إلى قراحها لین روجین حون تشرجوتها إلى المرعی باهداة رتیل نماكم أخمالكم 
ی دیفم واميلين ره على قير الإبل إلا يشق ٌس, پجهیها ران رم روف 
رجهم ہکم خیث خلقها تم رى خلق الیل والیقال وامییریترگبوهاوزيتة. مفمول له واشفییل يهنا 
شري العم لا يُنافِي خلفها لقتر ذَلِكَ كلاحل في الیل الثابت بخبیتِ المجيحيي ریق مَالَا 
َيون بن الأشياء الفجيّة الفرية روَعَلَى الله قصب الكبيل أي بان الطريق الیم رونام أي 
الیل رجاب خاید غن الإشيقاقة رولوْام مدیم ردام إلى فعند الشہل رین فتهنئون 


وکړې شوه. چې د قرآن نه دلته 


عذاب راتللو کښې روستوالي اوکتلو نو د عدب مطل و جو و 

دا آرت نازل شوہ دال حکم راغلو يعنى قيامت او د قيامت يقينى راتللو د وجه نه د رات 
ماضى صيفه استعمال شوۂءاو راتى) په معنى د «قرب» دې» يعنى د قيامت وخت نزدي 
ی نو تاو وای د رخت نه مخکښې زر غوښتل مه کوتی» هغه يقينا واقع 
كيد ونكي دې اله پاک دې او كوم غير الله چې دوى د الل شریک جوروتی. الل د هفي نهاوجت 
او برترديء الله فرشتو ته يعنى جبرائیل تيان لره وحى ورکولو سره د حكم او ارادي سره په خپل 
بندگانو كشي چې په چا غواری نازلوی او هغه بيغمبران دی چې خلقو لره خبردار کری» ران 
مفسره دې» کافرانو لره د عذاب نه اویروئی» او دوی ته دا اوواین چې ما نه علاوه وى 
د عبادت لاتق نشته» لهذا هم ځما نه اوویریپئء هغ هآسمانونه او زمكي لره په حقه سره یعنی د يو 
مقصد لاندي پیدا كرل» اود دې بتانو نه ویر اوچت او لوی ذات ديءکوم چې دا خلق د 7 
شریک جوروئی» انسان تي د منى د نطفي نه بيدا كروء تر دې چې هغه ئې طاقت ور او 
مضبوط کرو نو هغه د مرګ نه پس د ژوند انکار كولو سره په ښکاره جهگرمار جور شو 
دې وٹیلو سره چې وراسته هډ ونكى خوک ژوندی كولي شی, او ستاسو د پاره تي ځناورو 
رہ مثلا اوښ» غواء غوي او چیلئی وغیره بيدا كرلء او د انعام نصب د فعل مقدر د وجه 
دي. چې د هفي تفسير خلقها لكم کوی, سره د نورو خلقو ستاسو د پاره ئې ناور پیدا 
کړل چې د هغې د ورئى او ویښتو نه جورشوي به گرم خادرو او كبرو سره د یښنئ نه 
ستاسو حفاظت دې» ددي نه علاوه د نسلء پیوء او د سورلی فائدي هم دی او په دې کښې 
بعضي تاسو خورئی» او ظرف رمنھاء د فواصلو د رعايت دوجه مقدم كري شوي ديء او 
ستاسو د پاره هغه د زينت وجه هم وی» چې کله تاسو د ماښام وخت كشي خيلو بارو طرف ته 
واپس راولئ اوهغه وخت هم «باعث د زينت وی كله چه تاسو دا د سحريه وخت کښې ددې 
جراهگاهو (د خر ایونو په طرف بوځشی» او هغه ستاسو د سامان بوج اچتولو سره داسي_ 
باریو ته وری» كوم خائي ته چې تاسو د اوښانو نه بغیر نه رسئ خو د سخت زره چودن نه 
بس » حقیقت دادي چې ستاسو رب ویر شفیق او مهربانه دي خکه چې هغه ستاسو د 
پاره دې خناورو لره بيدا کرل, او هفهاسونه خچره او خرهييدا کړل ستاسو د سورلیع د يارهاود 
زينتد پاره دواره مفعول له دی» او ركوب او زينت علت گرخول د نعمتونو تعارف د پاره 
دىء لهذا ددي نه علاوه دپاره د تخلیق سره منافی نه دی. لکه چې اس د خورلو د پاره 
هم دي» كوم چې د صحیحنو د حدیث نه ثابت دي» اوهفهوير عجيب او نااشنا شميزونهيبدا 
کوی, شنگه چې ناسو پیژنی هم نهء او نيغه لاره خودل د الله په ذمه ده حالانكه کړې لاري هم موجود. 
دىء كه هغه ستاسو هدايت غوښتلو نو ولو ته به ثي هدايت وركري ووء نو ستاسو به په 
اختيار سره هغې رسيد نه شوي وه. 


ہے رویوریسوسوبتت:ی:.وووی- ‏ سے ور لل ابا ٹا ا 


[يولرالهلالين [جلد: ۲] ۳۳ پارہ نمیں ۱١‏ (سورالاصل: ۱۹ ) 


د قیوداتو فوائد اوتسهيل 
پوله:ای قرب : ای قرب» وقوعه, تطلمو8ء ای تطلبرا وقوعه 
وله سصأنه: دا د فعل محذ وف مفعول مطلق دي, ای سمع سصانه 
ډوله:به : په دې کښې اشاره ده چې په «عما) كشي رما) موصوله ده, چې د هغې په صله 
كي عائد راوړل ضرورى دی» او که ما مصدريه وى نو بيا د عائد ضرورت نشته. 
نله ما: کښې سصانه و تعالى دواره فعل تنازع کوئ, هر يو په ما کښې ما لره خبل 
مفعول جورول غواړی» دا دواره د تنازع فعلان نه دی, بصريان وائی چې دويم فعل ته أو 
كوفيان وائی چې اول فعل ته به عمل وركولي شى. 
قوله:ای جبرئیل: 
موال: البلائکة صیغه د جمع وئیلو سره يوه ملانکه مراد اخستلي شوي ده؟ 
جواب: داسې مجازا كري دى. خنکه چې اذقالت الملائكة کښې د ملائكه نه جبرئیل امین 
مراد دي» واحدى وثيلي دی چې كله يو فرد د جماعت سردار وى نو به هغه باندي د جمع 
اطلاق کیری. جبرئیل تلت چونکه د فرشتو سردار دي لهذا په هغه باندي هم د جمع 
اطلاق صحیح دې. 
فوفه:بأرادته: په ذي کښې اشاره ده چې په «من امره كشي سس په معنی د باء دي. لهذا 
دا اعتراض ختم شو چې په رمن امرم کښې من نه بيانيه كيدي شی. نه تبعيضيه اونه تیه 


لوله:ان مغسيرة: 

سوال: ان مفسره د رقال با د هال مشتقاتو یا د هم معني نه پس واقع کیری. او 
دلته داسي نه ده شوې؟ 

جواب: دلته روح چونکه د وحى په معنى كشي دي او وحى د قال په معنى کښې ده هذا 
ان مفسره كيدل صحيح دى. 


فوله:واعلموهم؛ دا اضافه د يو سوال مقدر جواب دي. 

«ال: انزار متعدی يه يو مفعول سره دې» او هغه محذوف دې» ای انذرو المتركين, لهذا په 
لاله کښې د ران د فتحي څه ضرورت دې» د قياس تقاضه خو دا ده. چې ان په كسري 
د همزي سره وى؟ 

جاب: دادي چې دلته اعلموا مقدر دې او انهلاالهالااناء مفعول ثانى دې» ددې وجه نه ئې 
انه راوري دي. 


انوا الهلالين [جلد: ۲] ء ۳۱ پارہ لمیر ١1‏ (سوراالاعل:٦)‏ 


سس 
قوله: شدیں الفصومة: په دې کښې اشاره ده چې غصيم رفعيل) د مبالغي د باره دي. 

فوله: نصبه بفعل یفسبره خلقہاً: یعنی دا د رما افمر عامله) دقبیل نه دې» تقدیری عبارن 
دادي علق الانعام‌خلقب‌الکم 

قوله:دفم: د يخنئ کپړې» ګرمې كبري» د گرمی حاصلولو سامان, د اوښانو د پیداوار 
اود هغې نه چې كومه نفع حاصله وی د فز ردفاء دفاءة» ګرمیدل»» كرمى محسوسول, 
متدفاء: ګرمې كبري اغوښتل 

قوله:مرى اشعارها اوصوافہا:دا په ما تسدرفثون) كشي د رماء بیان دې» د «دف» تفسیر به 
ما تترفئون سره کښې ئې دا اشاره اوكره چې دفء مصدر د اسم مفعول په معنى کښې 
دي» دغه شان د د ردفء حمل هم صحيح شو. 

فوله:قرم الظرف للفاصلة: یعنی «ومنها تاکلون په اصل كشي (اکلون منها) وو, د 
فواصلو د رعایت کولو د وجهنه ظرف تې مقدم كرو. 

قوله: مراحبضم‌المیم: د آرام ځاتې» دخناورو د اوسيد و خائي, بارا 

فوله‌نوغلی: خلق مقدر گنرلو سره اشارہ ئې اوكره چې د الخیل عطف په الانعام باندي 
ديء ای خلق الانعاموخلق اخمل» الم 

قوله:مفعول له: زينة مفعول له دې» او د لترکبوها په محل باندي عطف دي. یعنی 
تركيوهاء او زينة دواره د خلق مفعول له دی. 

سوال: دواره مفعول له دی خو دواره ئې په يو طرز کښې راوري نه دى؟ 

جواب: په دوارو کښې فرق دادي چې ركوب د مخاطبینو فعل دې» او زبنة د خالق فعل دي. 

قوله: والتعليل مهب لتعریف النعم: الخ دا د احنافو د استدلال جواب دي د احنافو استدلال 
ددي آیت نه داسي دي چې الله تعالی د اسونو خجرو او د خرو د بيدا کولو علت زینت 
ښودلې دي» او ددي دريوارو به تخليق کښې ئي د خورلو علت نه دي گرخولي. حُنكه 
چې په انعام كشي د تخلیق علت اکل بیان شوې دي. حالانکه د اکل فائده د نورو فائدو 
نه اهم ده او آیت د نعمتونو د بیان د پاره راغلی ديء او دا خبرہ هڅ كله مناسب نه ده 
چې د احسان شكاره كولو په موقع باندې د لږ نعمت ذكر اوکړې شی» او اعلى 
يريشودلي شی؛ 

قوله: - قصل السبيل: دا اضافت صفت الى البوصوف ديء ای السبيل القصد. أو قصد په معنی د 

قاصد دي چی حمل صحيح شی, قصد نيغي لاري ته وائی» يقال سبيل قصل سیل 
قأصد. نيغه لاره. 


ا س 
يي سر 


| نوارالهلالین [جلد: ۲ ] ۳۱ پارہ نمیں ۱6 (سورةالاطل:۱۹) 
اي رل من الَا ماه لحم یه فرب تشرئوله رنه مص نتت بستیه فيه یونم تزفزن 
ذوابتكم رينت لكيه الع لین اليل الاب وین گل الأعرات ان فى یلم المذكور رقم 
اله على وختاييته تغالى رون في منید فبؤمئون ررکم الیل وَالہَارَاكبٔس, بالتعنب 
فا غلی ها ْله للع مبعدا روم اون رات التب خال والرفع حبر مر 
رديه ران فی ذلك یت یوم ی درون ری تخر لگم رمافرا, غلق رک فى الْأرُض, بن 
لبون واثیات زقتر ذلك فان کاختر امغر واخعتر وقترها إن فى یکرت 
پبطرن وهای یفن ذللهبگوبهزنقزس ليه لاه عتا رتا و الشمك لر جوا 
یله جليّة لوب من اللالو والمزجان روتري, تنصر الك الكفن رمَوایرفيه, تنشر الناء أي 
تثلة بحَرْيهَا فيه مُْبلا ومذيرة بیج وَاجِدَة لیوا غطف على بناگلوا تطلبُوا رین قطْله, نعالی 
بالئخازة لمكم کون الله على ذلك روألقى فى الأرض رواسى) جالا ثوابت ل رأن لا رتمیدم 
تحرك ریگمی جتن فيها مارا کائیل روسلا طف للم عون إلى فاكم روَعَلاماتم 
تبون بها على الطرق کالجتال باشهار ريام یتغتی اشجوم یدوم إلى الطرق والقبلة 
بالل رأ تلق وم الله رمن لا للق وو الأمنتام بث ٹرکوتھا عه في الينادة لا را 
و هذا فشلیشون روَِنْتَعُُوانْعمَةَاللّهلائخْصُوهَا, تطبطوها فعنلا أن يوا شکرها ران له لور 
رجيم خث نیم عَلَيَكُمْ مع تفصیرکم وَعِمْيَاَكُمْ روالله يعمل مما ترون وما تعلنون) وَآلَذِينَ تَرْعُونَ) 
الثم والیاء نون رین کون ال وف الأمنتام رلا يلقُونَ يا وهم و يُصَوْرُونَ من الججارة 
رها مات لا روح فهم خبّر ان عیام تاد روما يَمْعْرُونَ آي الامتام رین قت 
ییعثون, أي الْخلق فَكَيْف يُعْبَدُونَ ذ لا ون لها إلا التاق الْحَيَ العام بالهیب 

ترجمه: الل هم هغې دي چا چې ستاسو دفائدي د پاره د آسمان نه راوریخو نه اویه راوورولي» 
هغه تاسو شکین» او د هم هفي نه بوتى راتوكيوى: چې په هفي کښې د رلو د پاره تاسو خپل 
خناور پریږدئ» هم دغه اوبو سره ستاسو د پاره پټی» زیتون او کهجور او انگور او هر قسم ميوي 
رات وکوئی؛ بي شکه دې تلو حیزونو کښې د الله په وحدانیت باندي دلالت کونکی نښې دی» 
د هغه خلقو د پاره چې د هغه په صنعت کارئی كشي غوراو فکر کوی» چې د هفي په نتيجه 
كشي هغوى ايمان راوړی» او هم هغه شپه او ورغ او نور او سپوپمی او ستورو لره به خبل 
فدرت سره ستاسو په کا ركسي لگولي دی الشمس يه نصب سره په ماقبل باندي عطف دي, 
أو به رفع سره د مبتدأ دوجه او په القمر او النجوم كشي هم مذکوره دواره اعراب دی 
مسخرات نصب سره دې د حال د وجه نہ او رفع سره دې د خبر د وجه نه. بي شکه په دې 


انواراٹھلائین [جاد٢]‏ ۳۹ پارہ نمیں ۱١‏ (سيرةالغيل:11) 
اس رد مت دی وی 
ویر یزونولره هغه د زمكي نه بيدا کړل چې د همي رتا او ډوه دی؛ ۰۳ سور شین, 
او زس وغ هغه حیوان او نباتات وغیره دی یقینا يه دي ذکر شوي یزونو کښې و 
نصيحت اخستونکو د ياره وير نصيحتونه دی» او درياب هم هغه ستاسو د سورلئ د پاره او به 
هغې کښې د غوپې وهلو د باره ستاسو په اختیار کښې كيل چې تاسو د هغې نه تازه غوښه 
راوباسئ؛ هغه مهي دي او د هغې نه كالي راوياسئ چې هغه تاسو اغوندئ» او هغه ملفره ار 
کنجکی دی او ته کشتیانو لره ګورئ چې اوبه شلولو سره ګرځی» يعنى به يو هوا سره تلو راتلو 
کښې به درياب كشي اوبو لره شلوى او روانې وىء او دا چې تاسو د تجارت به ذريعه 
باندې د الله فضل روزی طلب کړئ» لتبتغوا په لتاکلو باندې عطف دې او دا چې په دې 
باندي تاسو د الله شكر ادا کړئ؛ او هغه په زمکه کښې نه خوزيد ونكى غرونه کلک کرل» چې په 
تاسونه خوزی» يعنى اضطرابى حركت نه كوىء او په زمكه باندې د نيل يه شان نهرونه‌تي 
جور كرل او لاري ئې جوري كري چې تاسو خبل مقصد ته رسيدنه حاصل كرئء او ديري داسي 
نشي ئې جوري كري چې د هفي نه تاسو رهنمائى حاصلوئی. لکه د غرونو نه په ورخ 

ښې اود ستورو يه ذريعه باندي أو نجم په معنى د نجوم دې» د لاري او د قبلي د شبي 
رهنمائی حاصلوئی آیا هغه الله حوک چې بيدا کول کوی د هغه چا برابر دې حُوك چې حەنەپیدا 
کوی, او هغه بتان دی چې هغوى لره تاسو په عبادت كشي د الله شریک جوروئی. بعنی 
برابر كيدي نه شی آيا تاسو ددي نه نصيحت نه حاصلوثی» چې ایمان راورئی. او که تاسو د 
الله نعمتونه شميرل اوغوارئى نو شميرلي ئې نشئ خه به تاسو د هغه شكر ادا كرئ بي شکه اله 
دير بخښنې والا او دير مهريانهدي خکه چې هغه ستاسو د كمو او خطاكانو باوجود تاسوته 
خپل نعمتونه درکوی» او حه چې تاسو پټوئی او حه چې تاسو ښکاره کوئی الله ته د هفي پته ده» 
او کومو خلفو ته چې دا خلق د الله پریښودلو سره‌آوازونو کوی بندكى ئې کوی او هغه بتان دی 
هغوى هیخ مميزييدا كولي نشىء او هغه حو خپله مخلوق دی» یعنی د کانری وغیره نه تراشلي 
ترګلې» شوي دی بي ساهدىء دا خبر ثانی دي په هغي کښې ساه‌نشته. دا تاكيد دې» او دې 
بتانر ته خو دا پته نشته چې مخلوق به كله اوچتولي شی؟ نو بيا دي د هغوى بندكى ولي 
وكري شی. خکه چې معبود خو هغه كيدي شىء خوک چې خالق وی, ژوندي وی او عالم 
الغیب وی. 

د قیوداتو فوائد او تسیهیل 

قوله: بالنصب: مسغرات په ایس باندي د نصب به صورت کښې به د حال د وجه نه 
منصوب وىءاو به ماقبل کښې د مذكور ټولونه به حال وی.او عامل به د عفر ضمیر وى» 
او به المس باندې د رفع به صورت كشي به مسغرات د مبتدأ خبر د وجي مرفوع وى. 
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هوله:مأذرا: ددي عطف په اللیل باندي دې مفسر علام سخر محذ وف راوشکلو سره دي 
طرف ته اشاره کړې ده. 
پوله:موواخر: دا د رساں جمع دہء مخراء مخوراء اوبه شلول. 
وله عطف على لتأكلوا: يعنى تبتفواء ددي عطف په لتاکلو باندې دې به مينغ کښې جمله 
معترضه ده. 
قوله: وجعل فیہا:ددي عطف په راوسی باندي دې. خکه چې به القی کښې د جعل معنى ده. 
فوله: غيرثان: يعنى اموات, د الذين بدعون خبر ثانی دي,او اول خبر ئې من دون الله دې 
قوله: تأکیل: يعنى رغير آحمای د اموات تاكيد دې» لهذا د عدم حاجت اعتراض ختم شو. 
[ایاتونه:۲۶-۲۲] 
َك المشتجق لِيبَاذۂ بنگخ راله‌واجد, لا تطبر له في ذاته ولا صفانه خو الله تعالى رفن 
یو جر فلوم جاجدة لوذاید تون نگتزون عن ازینن بها ,ارم 
عا رآ الما وین قبجربهم بڈیكک ره لا يت انيري بعتی ا باهم 
وتز في الثطر بن الخارث رودا قي رام اتلهايية ذا مؤضولة رر ریم عَلَى محمد رقاو 
هو رأسَاطِيرٍ أاذيب نَم (ضلالا لاس یلو فی اوۃ الائر رآوزاهش لوهم رل نم 
فر ينها شیم الَاتَة وَين نغض لس يمهم ذعزفم إلى العثلال 
اغوم فاڈنڑگوا فى الإلم الاسام پشن یرون َخیِلونۂ خنلهم مدا 
ترجمه: ستاسو د عبادت مستحق خو صرف يو معبود دي» په ذات او صفاتو کښې د هغه 
نظير نشته, او هغه الله تعالى دې او حوک چې پەآخرت باندي ايمان نه راورى د هغوى زرونه د 
وحدانيت نه منکردی, او هغوى به وحدانيت باندي د ايمان راورلو نه تکبر کونکی دي» 
يقينى خبره دهء چې اللہ هر هغه خبره پیژنی کومه چې هغوى پټوی او کاره كوى تي. لهذا هغه به 
دوی ته ددې بدله وركرى هغه تكبر كونكى نه خوښوی په دي معنى چې هغوى ته به سزا 
درکری, او د نضر بن الحارث په باره کښې دا راروانآيت ناز شو او چې کله د هغوى نه 
تبوس اوكري شى» چې ستاسو رب په محمد تلام باندي ممهناز ل كري دی؟ رما استفھاميه ده. 
او «ذا» موصوله دي نو خلقو لره د كمراه كولو د پاره ئې جواب ورکرو» چې دا د مخکښې 
خلقودروغي قصی دىءددي تتيجه به دا وى چې آخر كار دا خلق به خپل يول كناهونه چې په هغې 
کښې هيع هم معاف شوي نه وى د قيامت په ورغ اوجت کری او د هغه خلقو د كناهونو هم ه 
حصه كوم چي دي خلقو د لاعلمی د وجه نه گمراه كري وى خکه دې خلقو هغوى لره د كمراهئن 
ف ته راوبلل, نو هغوى ددوى اتباع اوكره چې د هغې د وجي نه په ګناه کښې دواره 
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و ره خومره حراب بوج دي كوم حي دوى اوچتوی» یعنی ددوی دا اوجتول 

د قیوداتو فوائد ارتسهیل 

قوله: متكبرون: د متکبرون ته راع اه 

استفعال د کت 0 ا ار کی اشاره اوکړه چې 
7 7 ې عتراص ختم سو , چې د د طلب معنى صحيح 
وو ا ددې سوال جواب دي؛ چې د رحب لفظ د الله تعالی د پاره 
اعتفعالول صحح دی خکه جي د رحب تعلق قلب سره دې» او قلب مجسم وی. كوم 
نه چې الله تعالى پاک دې؟ 
جواب: د عدم حب لازم معنى مراد دہ, يعنى سزاء لهذا اوس خه اعتراض پاتي نه شو 
قوله:هو: سوال: د رهو مقدر ګنړلو خه ضرورت وو؟ 

جواب: اسآطیر الاولين جوتكه د قال مقوله ده. او د مقولي د پاره جمله كيدل ضروری دی. 
سره اشاره اوكره چې اساطیر الاولين د مبتدأ محذوف خبر كيدو سره جمله تام ده 

قوله :فى عاقبة الامر: په دې کښې اشاره ده چې په (ليحملوا) کښې لام د عاقبت‌دي. 
قوله:حمابمهذا: دا مخصوص بالذم دي. 

[ایاتونه: ۲۱ -۴۲] 

717 قبل وهو تندوذ کی مزغا طلا لتمنعد بنة بلیالستاء تفیل لها رفائی الل 
تم یمین الْعواجد) الاتاس فازسل عله ازيح ورد فهتن لعف ين وق أي 
فخ تخہ روم لاب من حَيْتُ لا یشفرون) بن جهة لا تخطر پابهم ول هذا ننيل لإفسادٍ تا 
نموه بن انعر بالأسل میالم زيم دهم رويقول) الله لهم على بان الملايكة نزیخا 
7221 تو لی یں سے في خانهم رقا أي يفول 
زین ونوا الیل ین الأنيياء والملمین را اليزي لیم والشوء عَلَى الگافرین) يَفُولُونَهُ شمانة بهم 
زین نم باه وا رالتلابكة لیس تلم بالكفر نے انا ولو 
المَؤت قَائِلِينَ مَأكُنا تعمل من سوم شرك لتفول الْملايكة لج لسم ن جیگ 
ب ونفال زراب تین في بلس زیم ازی نی یل لذن انا 
,مكرك رما گم الوا ری پلزیتان رفی هذه ليا مقر عئاة لد لاد 
أ اجه رَس من الد ما فِيهَا قال تغالى فبها لمم دارالمتقدن) هي رجَنَاتعَدن) إفامة 


الاخرق 
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لين لفت هم الاب نيون طاجرين بن الکلر ريَكُولُونَ, هم عند الغزت رسَلامَلیکم 
وبال هم في جر ناکم تعملون رهل نا رینگزون, تتطر الگار رالاآنتأنمیشم 
باثاء والياء رل بل أزؤاحهم نی أمرريك, العذاب از الْفياقة المشتيلة عله رکذ گنا 
فل لاء رل لَذین‌ین فلم بن الأعم كبوا رسلهم فافیکوا مامالل هلاه بقبر ذب 
ون کون بالگفر راصام سوقات ماقيو أي جزاؤها روخاق, تزل رب مُمًاگاوا 
به پستپزعون/ أي العداب 

جوره كري وہ چې په هفی باندي اوخیژی او اسمان والو سره جنګ اوکری ال تعال یآخر 
هغه د هي بنیادونه د جرو نه راوخکل. چې په هغې باندي ئې زلزله او خیلنی روليوله او 
هغه توله ئې نیست ونابود کره. د هغوى يه سرونو باندي د هفوی چتونه د بره نه راپریوتل» 
كوم وخت چې هغوی ددي لاندي وو او دوی باندي عذاب د هغه ځائې نه راغلو د كوم ان نه 
چې د هغوى خيال او كمان هم نه وو.یعنی د داسي طرف نه چې د هغوى په خيال او خوب 
كني هم نه وو او وئیلي شوي دی چې دا تمثيل دي د هغه منصوبو ناکامولو د پاره كوم 
چې دوی د رسول الله توم خلاف تياري کړې وې» بيا بهپه ورځې د قيامت‌باندي‌هم ال تعالی 
دوی‌ذلیلهکری. او د فرشتو په ذريعه باندي به دوى ته په زورنې اووائی, ستاسو په ګمان 
كني زما هغه شريكان اوس كوم تحائي دی چې د هغي به باره كشي به تاسو مومنانو سره جهكري 
کولې» يعنى مومنانوسره به مو اختلاف كولو او جاته چې علم وركري شو يعنى نبيان او 
مومنان به وائی يقينا نن ورغ د کافرانو د ياره رسوائی او بدبختى دہء او دا خبره به د هفوى به 
مصيبتونو باندي د خوشحاليدو د وجه کوی, د كوم كافرانو روحونه چې فرشتي د كفر يه 
حال تکښې قبض کوی چې د آخر وخت پورې کف ركولو سره ثې په خپل ان باندي ظلماوكرو» دا 
وخت دا خلق اسلحه ږدی» او د مرګ به وخت کښې د تسليم او د رضا اظهار 
کوی.اووائی» مون خو هي شرك نه کولو . نو فرشتي به اووائی او ولي نه الله ته خه پته ده» مہ 
چې تاسو کول, هغه به تاسو ته د هغې سزا درکری او دوى ته به اووئيلي شی اوس تاسو د 
جهنم په دروا زو باندې د هميشه د پاره داخل شئء هغه څه خراب د اوسیدو ځاې دي د تكب ر کونکو د 
پاره» او کوم خلق چې دشرک نه بچ کيی» هغوى نه فرشتي تيو سکوی» ستاسو رب شه نازل کړې 
دى؟ نو هفوی جواب وركوى چې صرف غیر ئې نازل کړې دې» يعنى كومو خلقو د ایمان په 
ذريعه سره په دې دنيا كمي نيكى اوکړه د هغوی دياروصرف خير دي» یعنی پاکه زند كى دہ او 
دآحرت كور يعنى جنت وير شْهدي؛ د دنيا نه او خه چې به دې دنيا كشي دی د هغې نه, الله 


سے ل ا تر سے سس ہی 


اوسیدلو باغونه‌دی جنت عدن مبتدأ ده» يدخلونها ددې خبر دي. چې په هغې کښې با دوى 
داخلیچی» ج د هفي لاندي به نهرونه بھیڈی, او څه چې دا خلق په هغې کښې غواری: هغه به ورته 
ملاووى. ال تعالی برهيز كارو ته داسي بدله ورکوی» هغه يرهيزكار چې د هعوى روحونه فرش 
په داسې حال تكسي قب ضکوی چې هغوى دكفر نه پاک وى» فرشتي دوى ته د مرك به وخت 
وائی ستاسو د پاره سلامتى ده. او په آخرت کښې به دوى ته اووئيلي شی د خيلو اعمالويه 
بدله كي جنت ته داخل شئ. دوى ته صرف ددي خبري اتنظار دې چې فرشتي دوى لره د روع 
قبض كولو د باره راشی. ياتيهم د ياء او تاء سره دې» يا ستاد رب حکم. يعنى عذا ب يا ر 
قيامت ورخ كومه چې په عذاب باندي مشتمله به وى راشی» دغه شان څنګه چې دوى 
وكرل د دوى نه مخکښې امتونو هم کړې ووء يعنى خپل رسولانو يوري تې توقى اوکړې او 
هغوى نې شهيدان کرل, هغوى لره بغير د جرم نه هلاک كولو د وجه الله په دوى باندې څه 
ظلم نه دي كري خو هغوى د كفر به وجه په خيل ځان باندې ظلم کولو» نو دوى ته ددوى د خرابو 
اعمالو نتيجه ميلا شوه. يعنى ددوى د اعمالو سزا دوى ته میلاژ شوه. او چې كوم عذاب 
بوري هغوى توقي كولي هم هغه عذا ب په هغوى باندي نازل شو. 

د قیوداتو فوائد اوتسهیل 
فوله:قصد: د اتيان اطلاق جونكه د الله د پاره ناممكن دې. خکه ني د راتيان تفسير 
مجازا به زقصد) سره اوكرو. 
قوله: بتي أغهم: ددي نه مخکښې مضاف محذوف دې» ای قصد استيصال بنيانهم 
قواله:لافسأد ما ابرموه: يعنى تمثيل مراد اخستلو په صورت کښې د هقوى هغه منصوبې 
كرمي چې هفوی تياري كري ويء ناكامه کول به مراد ویء نه چې د نمرود جور کړې 
شوې عمارت ورانول. 
قوله:اى يقول: په دې كي اشاره ده. چې ماضی به معنی د مضارع كشي ده. د تحقق 
وقوع د وجهنه د مضارع ئې په ماضى سره تعبير اوكرو. 
قوله:قائلين. د قائلين اضافه ئې د كلام مضیوط او مربوط جورولو د پاره کړې ده 
ددي نه بغير يه ماقبل او مابعد کښې ربط نه پاتې كيرى. 
قوله:نعت: یعنی المتقين موصوف دې. او تتوفاهم ددي صفت دې. او طبيين د رتوذاهی د 
ضمير نه حال دي. 


ام 


نولرابهلالین [جاد:۲] ۳۹ 
[ایاتونه ]٠٤-٤٢‏ 
رل انين ارگوا من آغل محمد لََْاءَاللْهِمَا عنمن دُونه نشی مت ولاانرلاَرمتاین دونه 
ین بيهم ین الْبَحَاي والئايب فإشراكنا ونحریمنا بسنیته فهو راض به قال تعالی رل لین 
نبلب أي كُذْبُوا رسلهم فيما جاؤوا به قبل فما رعلی‌الرسل ابلاغ المبين, ولبسن عَلبِِمْ جذاة 
لقن با فی گل مه سول نا غناك فی هللاء رآن, اي بان بدا اللم وخڈوۂ رای 
لاوت الأؤنان أن تغْيدُوها رفْيِنّْبُمْمَنْ هَرَى الله قافن روینبمرمن نم وجنت عله الا 
بي منم الله فلم زین رقْسِيُوا, نا گار َة رفی الْأَرْض فال اكَيْقَكَانَعَاقبة المُكَزِيِينَ, رُسْلهمْ من 
الهلاك إن تخرص, يا خئد رعَلَى هُدَاهُمُ ولد اسهم الله لا نفير غلی ذلك رقَأن‌اللهلایّفیی) 
باه لفغو وِلنْفاصِلٍ رمَنْ يل من برد إطلاله روما من ارين غانمن من غذاب الله 
موا لوجي ماهم أي غابة اجيهادهم ها رلایعت‌الله‌س بموت, فال تغالى رل خهم 
روَعْرَاعَلَيْهِعَقَا مضتران مدان مَنصوتانٍ بفغلها افدر اي وغذ ذلك وَحَفْهُ حا ونارالاس 
اي أفل مكّة الوم ذَلِكَ ریت تعلق یمهم الْمُفدّر لی يَمْتَِعُونَ, مغ الْمُؤْمِنين ,فيه 
بن آثر الڈین بتغليهم وإقاتة امن رولیعم لین توت كَالواكَاذيينَ, هي إتكار النفث انم 
ونا لَِىْء رد أي آزڈٹا إیجادہ وقڑلنا مدا خر أن نول له کن قیگُون, أي فهو يحون وفي 
فراءة بالطب عَطفا علی فول والایة إتفرير الْقُذْرّة على البعث 
ترجمه: او د مکی مشركانو اووثي ل كه جري الله تعالی غوښتله نو مون او زمونپلار نیکه به د هغه 
نهبغيرد بلجا عبادت نه کولو او نه به مو د بحائرو او د سوائبو نه څه په خيلي مرضي سره حرام 
گرول. نو معلومه شوه, چې زمونر شرك كول او حرام گرخول. د هغه د خوښې مطابق 
دی او هغه په دې راضی دی او دغه شان حركت ددوى نه مخکښې خلفو كري ووء يعنى 
رسول چې كوم حكم راوري وو په هغې كشي دوى خپل رسول دروغژن اوگنرلو نوآيايه 
رسولانو باندې د صفا صفا خبري رسولو نه علاوه نور مه ذمه دارى شته؟ يعنى په واضح توګه 
باندي د رسولوء او به دوى د هدايت وركولو ذمه دارى نشته, ځنګه چې به دوى کښې 
مونږ ته رسول جور كري راليرلي ني: دغه شان مونږ په هر قوم کښې رسولان ليپلي دی.جي 
اي خلقو تاسو صرف د الله عبادت اوکری. د هغه د توحيد عقيده اوساتئء او د بتانو نه بج 
شئ يعنى د هغوى د بندگی نه بج شئ» نو په دوى کښې څه داسي وو چې هغوى ته الله تعالى 
هدايت نصيب کړو؛ نوهفوى ايمان راوروء او يه دوى کښې څه داسي هم وو چې په هغوى 
باندې د الله په علم كشي كمراهى ليكلي شوې وه. چې د هغې د وجه نه هفوى ايمان 
داورو لهذا اې د مکی كافرانو تاسو په زمکه باندي گرخی او كورئ چې د خبلو رسولانو 
تکذیب كونكو د هلاكت به ذريعه څنګه انجام اوشو؟ اي محمد نرم تاسو ددوى د هدايت 
اسم م اا 1 0 
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اگرچي هر څومره خواهشمند ئې او الله دوی گمراه كري دىء تاسو ددوی به هد ایت باندي 
قادر نه يئ ځکه چې الله د چا د گمراھئ فيصله اوکری نو يبا هغه ته هدایت نه وركوى يهدى 
مجهول او معروف دواړه قراتونه دی او نه بهد هفوی‌مددگاروی يعنى د الله د عذاب نهر 
کونکی هغوى دير درانه درانه قسمونه خورى يعنى دير تاكيدى قسمونه چې الل به هيع كلدمره 
نه‌ژوندی كوى ولي نه خامخا به ئې ژوندی کوی. دا خو د هغه برحقه فيصلهده «وعدا, او حقاء 
دواره مصدر تاكيدى دی, د خپل فعل مقدر د وجه نه منصوب دی تقديرى عبارت 
داسي دي وعد وعدا وحقه حقا خو اکثر خلق یعنی مکی والا دې باندي نه پوهیپی.داسي 
كيدل ځکه ضروری ده چې اللہ دد وی په مخکښې هغه حقیقت کولاؤ کری د كوم دين په خبره کښې 
چې دوی د مومنانو سره جهگري كوىء دوی ته په عذاب ورکولو او مومنانو لره واب 
ورکولو سره؛ او مک هم ضروری ده چې کافرانو ته پته اولگی چې هغوی د بعث بعد الموت نه 
8 انكار په باره كي په غلطه‌دی «لیبین د ببعثهم مقدر متعلق دي, کله چې مون د یو څیژد 
ايجادولو فیصلہ اوكرونو موني هغې ته وايو چې شه» نو هغه شی» قولنا مبتدأ ده. او ران 
نقول..الخ ددي خبر دې» او په يو قراءت كشي کون يه نصب سرد دې» په نقول باندي 
د عطف د وجه ته» او آیت د مرگ نه پس به ژوندی کولو باندي د قدرت د ثایتولو د ياره 
دې. 

د قیوداتو فوائد اوتسهيل 
فوله:فبوراض: دا اضافه ددي شبهي جواب دې چې د کافرانو او د مشرکانو دا وينه وه 
7 زمونږ شريك کول او يو خیز حرامول د الله د خوښې او ارادي د وجی دىء دا خبره 
با صحيح ده خکه چې د اللہ د خوښې او ارادي نه بغیر خو هيح هم نه يږی نو بيا د 
دي نهد انکار كولو او ددې رد کولو څه وجهده؟ 
جواب: فيو راض به) سره ددې شبهې جواب دې خلاصه داده چې د الله د مشيت او ارادي 
نه مقصد ددوى د الله راضى مندى ده حالانكه مشيت او ارادي د ياره رضامندی ضرورى 
به ده 
قوله:الابلاغ البين: د البلاع الین تفسير يه الابلاغ البين سره كولو کښې دي ته اشاره 
اوشوہ چې دوراه په معنى کښې متعدى دې. 
قوله :ان تعبروها: په دې كشي د حذف مضاف طرف ته اشاره ده خکه چې صرف د بتانو نه 
د بچ كيدو هيح مقصد نشته. 
قوله لا تقدر په دي كني اشاره ده چې د ران تحرص جزاء محذوف ده. او هغه جزاء لا 
تقدر على ذلك ده. 
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يويه: بالبناء للفعول: ددي وجه دا ده چي «من يضل, مبتدا ده او لا یهدی ددي خبر دې 

معنی ئې دا دهمن يضل الله لا جدی اله لعدمتغييرقعل اللهتعاق 

بوله: من بریداضلاله: يعنى که د رمن بضل, نه حقيقة ضلالت مراد وی, نو بيا د هدايت د 

نفى ضرورت نشته. 

يوله:ليبين: متعلق بيبعثيم المقدر. ددي عبارت مطلب دادي چي د ليبين تعلق د 

میکبی سره دي» نه چې رلا يعليون) سره لهذا دا شبهه ختمه شوه. جي د رلیہین, د رلا 

بعلمون» علت جوریدل صحیح نه دی, اوس تقدیری عبارت خه دا رنگه به وی انهم 

ييعثون لیبین لهم الذى يختلفون ليه. 

فوله :اي فبویکون: په دې کښې اشاره ده چې دا د مبتدأ محذوف خبر دي» او جمله به 

محل د نصب كشي دې» او کومو حضراتو چې يكون جواب امر ګرځولو سره منصوب 

منلي دي هغه صحيح نه ده» خكه جي دواره مصدرونه متحد دی, حالانکه په جواب امر 

کښې دا شرط دې چې اول د دويم د پاره سبب وى او دا تغاير غواړی» د نصب صورت هم 

صحيح دې كه به نقول» باندې عطف وى نه چې د جواب امر كيدو د وجه نه, كنى يو 

موجود «مکون د پاره ردوہ وجوده يعنى د دوو کونونو راتلل به لازم راشی» چې په هفي 

کښې به يو د بل سبب وى. 

قوله:والأية لتقریر القدرة على البعث: ددي عبارت د اضافي مقصد دي اعتراض لره ختمول 

دی چې الله تعالى قول رک يا خو به موجود ته وی, به دې صورت كشي به تحصيل د 

حاصل راشی, يا به دا معد وم ته خطاب وی» نو معدوم ته به خطاب لازم شی كوم چې 

محال او ناممكن دې؟ 

د جواب خلاصه داده چې د کی مقصد دقدرت على البعث اثبات دې» او سرعت ف الاج اد دي. 

لهذا اوس خه اعتراض نشته. 

]٠٥- ١٤ [ایاتونه:‎ 

نَ هَاجَرُوافى الله لإقائة دینہ رمِنْ بَعُمَاظَلِمُوام بالٛأڈی من أفل نگة وَهُمْ اي صلی الله علي 
عم وأضحابه لوتقم تنزلهم رفی ادها دار متهم ہی العبينة رولأجرالآجرَة اي الجئة أب 
أغظم ِلَوَكَالوا يَعُلَمُونَ, أي الْكفار آؤ الْمتحَلْقُونَ عَنْ الْهجرّة ما لِلْمهَاجِرِينَ ین الگرانة لَوَافمُوهُمْ هُمْ 
للمن‌َا, على أذى الْمشركين والهجزة لاظھار الڈین روعلی رجهم يوون قيززفهم بن عیث لا 
تیان رازن من بلك لا رجالا ُو یم لا تلد تاغل لگ اف با 
الإنجيل بإ نكمملا تَعْلمُونَ, ذلك فرئهم بغتمونة نکم إلى تنبیقهم فرب بن تبیق الملیین 
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چم سل اله خت ون بام تل نلو أي اتخ بلج اجه و 
لنب رونا ايك اليك اراد لعن سمل التي لد من الخلال والحرم رک 
تن في ذلك فیفتزون رأفأص الین مکروا المكرات رالحوقّاتم بال صلی الله للم في 
در اوه بن تفيده اؤ نله از رغروجہ گنا كز في الألقال رآن لیف الله ووم الأْض, کفازون ,أ 
یام لاب ین حَيْث لَايَْعُرُونَ, أي من جهة لا تخطر بالهم وفذ ألو نر ولم نگوئرا يترون 
ذلك مهم فى لہ في أسفارهم بلشخارۃ همین بفالتي الغذاب واهرز 

توف تنقص خی فشي خئی نك الجییع حال من القاعل أذ التفثول رفن توف رجي 
خث لم بعاجلهم بالعقوبة رم یمق الله ین شىم له ظل کشجرة وجبل يتفي يمل 
رطلاله عَنْ الب والمایل جنع ال آي عن جایتهما آژل الٹھار وآجره رسا للم خال ای 
اهن لَه يما اد بنفغ روه أي الطلال ردایزون, صَاهِرونَ زوا منزلة العقلاء روَلَِهِبَنجُدِمَافی 
المَاوات وَمَافی الْأَرْ ضمِن داب آي نسمة تیب عَلَيِهَا أي تع له ِا يراد بنها وغلب في الونیان ہنا 
لا نغفل لِكنرهه وَالْمَلايكَة مهم بالذگر تفصيلا روَهُمْلَا نيرون تبون عن عبادته افون 
آي الملاكة حال من بر كرون رین قوق حال بن هُم اي عا عله بالففر رن 
مَایؤمرونَ, به 

ترجمه: او هغه خلق چا چې د الله دين قائمولو دياره د اهل مكه د تكليفونو ظلم زغملو نه بعد 
خپل وطن پریشٍودلو او هغه نبى 5 او د هغه اصحاب دىء موت به هغوى ته په دنيا كي 
بهترین ځائې وركرو او هغه خائي مدينه ده او د آخرت اجر يعنى جنت دير لوئي دي كاش 
کافر يا نه هجرت کونکی دې خبره باندي پوهيدلي» چې د مهاجرو د پاره كومي مرتبي دی 
نو خامخا به ئې دمهاجرینو په هجرت كشي موافقت کولر دا هغه خلق دی چا چې د 
مشرکانو د تکلیفونو او د دين د ښکاره کولو د پاره په هجرت باندي صبر ا کرو اويه غيل 
رب باندي بهروسه کوی, نو هغه هفوی ته داسي طريقي سره رزق وركوى چې هغوى ته وهم 
او ګمان هم نه وى اوستاسو نه مځکښې هم مون رسولان خلقو تەرالیپلء چې هغوى طرف ته مون 
وحى ليله نه چې فرشتو لره نو تاسو پوهه والو یعنی د تورات زبور او د انجيل د عالمانو نه 
معلوم كرئ که چرې تاسو دې باره كي نه پوهیچتی. ځکه چې هغوى دې باره كشي علم 
لرى او تاسو د هغوى تصديق ته وير نزدي یئ, په نسبت د تصديق د مومنانو په رسول 
الله تألم باندي. او مونب هغوى په دلاتلو سره اولیپل «بالبينت» د محذوف متعلق دي. يعنى 
مونر هقوی په واضحه دليلونه سره اوليول, او کتابونو سره او مو په تا باندي ذکر (قرآن 
نازل كرو چې دوى په دې كني غور او فکر اوکری, او عبرت حاصل كرىآيا هقهخلق كوم چې 
د نبى سره په دارالندوه كشي د حضور ا د قيد ياد قتل يا د وطن نه د ویستلو په باره 


چ جوم 
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یس باه اسن ۱4 (سراالفل: 
كني بدترین جالونه جوروى څنګه چې په سورة انفال کښې ذکر كري شوي دی د دي خبري 
نه بي ويري شوي دی چي الله به دوى د قارون به شان به زمکه کښې خښ كرى يا به دوی باندي 
یزاب داسي مائي نه راشی چې دوى ته به وهم او گمان هم نه وى يعنى د داسي طرف نه جي د 
هغې به باره کښې چرته د دوی په زره كشي خیال هم تير شوي نه وی او دوى په بدر 
کښې هلاک کړې شول, او دوى جرته داسې سوج هم كري نه وو ء يا دوى بهد تجارتى سفر 
به دوران كي په تلو راتلو كشي كير کړې» او دوى هغه عاجزه کولي نه شی. يعنى د هغه د 
عذاب نه بچ كيد لي نشىء يا به دد وی په مزه مزه نيول كوى تر دې چې ټول هلاک کړی. «على 
تخوف د فاعل یا د مفعول نه حال دي, ستاسو پروردگار دير شفقت والا او دير مهربانه ديه 
خکه ددوى زر نيول نه كوىآيا دوى هغه څیزونه او نهليدل چې كوم ال تعالی سورى والا بيدا 
کرل. لکه چې اوني او غرونه چې د هغې سور په تیه باندي ال تعالی ته‌سجده کوی» شمائیل 
د شمال جمع ده. یعنی دا خیزونه نمی او چپ طرف ته. د ورخي په اوله حصه كشي او 
دويمه حصه کښې رسجداء د ظلاله د ضمير نه حال دي» یعنی چې كوم ددوی نه مطلوب 
دي» هغې ته سر خكته كوى او هغه سوري اظهار د عاجزئى كوى او سورې ئې د ذوى 
العقول په درجه كشي واچو, او د اسمانونو اود زمكي هر ساه لرونكي كوم چي به زمكه 
باندې گرخی» الل تعالى ته سجده کوی, يعنى خه چې د هغي نه مطلوب دي هغي ته سر 
لاندي كوى او رما راورلو سره غير ذوى العقول ته د زياتوالى د وجه په ذوى العقول 
باندي غلبه وركري شوي ده. او فرشتي هم سجده كوى د هغوى د فضيلت د وجه نه به 
خصوصيت سره د هغوی ذكر اوشوء اوهغوى د هغه د عبادت نه تكبرنه کوی» او فرشتي به 
داسي حال كشي چې د خبل رب نه كوم چې په غلبه کښې ددوى د ياسه دې» ویریری» او 
دوی ته چې كوم حكم ورکړې شی. د هغې پورا والي كوى. 

د قیوداتو فوائد اوتسهیل 
فوله :لاقأمة دیده: په دي اضافه كشي ددي سوال جواب ديء چې په «فى الله كي لفظ 
الله د مهاجرت ظرف واقع شوي دې» حالانكه د ال ظرف واقع كيدل هيع معنى نه لری. 
د جواب حاصل دادي چي «فى به معنى د لام دي» او مضاف محذوف دې» ف الله ای 
لدی الله. 
قوله: لنبوانهم: رد تفعيل نه مضارع جمع متكلم لام تاکید بانون ثقیله. مونرٍ دوى خامخا 
کوزوو.خامخا'به خائي ورکوو ماده ئې بوم ده.اورهم ضمير دلته د جمع مذ کر غائب دې. 
لوئے: دارا:یەدی اضافه‌کنسي د رحسنة د تانيث علت طرف ته اشاره ده. 


اوله: ای الکفار او المتخلفون عن الهجرة: به دي کښې د يعلمون به ضمير کښې د دوو 
احتمالاتو طرف ته اشاره ده. 


نمہں ١5‏ (سوراالامل: 
انواراٹھلائین [جلد: ۲] اکر اسمس سس 


قويه: مأللم ب جرين :دا د يعلمون مفعول دې. 

فونه :لوافقهم: به دې کښې اشاره ده چي د إلى جواب محذوف دې. 

قوله:فانهمليعلمونه :دا د ران شرطيه جواب دې كوم چې محل وف دي. 

فوله: متعلق محزوف:یعنی بالبينت:دارس لد محذ وف متعلق دې» نه چې د ماارسلنا مذکور, 
او نه د نوحى, او نه د تعلمون» خکه چې په اولنى دوو صورتونو كشي متعلق او متعلق 
به مينغ کښې فصل بالاجنبى راخی» او هغه فأسئلوااهل الزکردې او په دريم صورت کښې 
شرط د تبكيت او د الزام د پاره دې خكه چې د د دوی د عالم كيدو نفى ثابته ده. 
فوله:المگرات:دا د «السيئات» وجه تانيث طرف ته اشاره ده. 

فوله:بتفیوا: مضارع واحد مذكر غائب. مصدر تفیی» تفعل ماده ئې «فی معنى ئې ده 
چیتیکی 

فوله: تنص :د تخوف تفسیر په تنقص سره کول د معنى د بیان د پاره دې» خکه چې د 
تخوف معنى د ويري د پاره هم راخى, او په قلار قلار کمولو د پاره هم دا كمي اګرچې 
په نفس کښې وى یا په مال كشي» مفسر علام دلته هم دغه معنى مراد اخستلې ده يقال 


تخوف العئ ا یتنقصه. 
قوله: حال من الفاعل اوالیفعول: یعنی «علی تخوفه يا حو د ریاخذ د ضمیر نه حال 
دې» يا د «هي د ضمیر ند. 


توله:جمم ثمال: دا د انسان د ښی او گس نه کنایه ده. او غالبا د ریمین مفرد راورلو 
شى د رما د لفظ. او د شمائل په جمع راورلو کشي د رما د معنی رعایت كري دی؛ 
مو ا م واه و كي 1 
قوله:تزلومازلة العقلاء: په دې كشي د يوي شبهې جواب دې» چې واژ نون سره جمع د ذوى 
العقول راورلي شی, او ظلال د ذوى العقول نه نه دې. حالانکه ددي جمع داخرون د 
واؤنون سره راورلي شوي دہ؟ 
جواب: جونكه ظلال ته د دخور ریعنی د عاجزئی نسبت شوې ديء كوم چې د ذوى العقول 
صفت دي, خکه واو نون سره جمع راورلي شوه. 
فوله: من دابة: دا د ماق الموات اوماق الارض بیان دي, او په دې كشي ددي سوال جواب 
طرف ته اشاره ده. چې دابة هفي ته وثيلي شىء كوم چې په زمکه باندي گرخی, لهذا به 
دي کښې هغه مخلوق شامل نه دې» كوم چې په اسمانونو او فضا کښې حرکت کوی: او 
گرخی؟ 


إييلرالهلالين [جلد؛ ۲] ۳۳۷ پاره نمیں ١1‏ (سوراالاصل :۱۳ ) 


تسس 
ردي جواب ئې دا وركري دي چې ان الدييب هی حركة جم انيه سواء كان ف الارض اوق الہاء 
لهذا دا وئیل جي دابه صرف ما يدب على الارض ته وئيلي شى. چې په هفي کښې 
ملائكي وغيره داخل نه دی صحيع نه دى. 
[اياتوله. ١‏ © -۱۰] 

ولا انين تاکید را هه واد آئی به لوت الإلهية والؤخنانية إا 
َارْهبُوي/ خاطون ذون حيري ويه اليفات عن القيب رول مَاهى التمَاوات والارض, ملا وغلفا زفینا 
رال الطاغة رواعيبا) ذايما خال ين الڈین والغایل فی مغنى الطزف أُقَقَيْرلله ونم ؤر الإله 
لحن ولا له فیره والایلهام للإتكار والنؤبيع روما لقن الله لا باي بها بره زنا شرجیة أو 
تزشولة رم مکش ات‌بکم رال الظر والئزس ره تهازون, نزفئون آمنوانگم بالاشيفئة 
زالدغاء ولا ندعون غيره ثم إذأكشف الضر عنکم |ذافریق منکم بر ھور یثرکون وی تهتاهش من 
اللغمة اموا باجیمامکن على عباذة الأضتام أفر تهييد رلسَوف تَعْلَمُونَ عاقبة ذلك وَتجْعَلُونَ, أئ 
الششركون رم لایعلمون, أنها نز ولا تنفع من الأمنتام نْصِيبا مِمَا رَرَْنَاهُم من الحزث والأنقام 
بوهم هذا له وها سانا لکش سؤال تؤبيخ وه اليفات عن اتید کون على 
الله ین أله مرحم بذك روبَمْعَلُونَ له اتات يقؤْلهم الملائكة بتات الله مانم تنرب له عَمًا رَعَمُوا 
ما یشتہون) ه آي اون والجنلة في محل رفع از تب يَجْعَل الْمَغتى يَجْعَلُونَ له بات التي 
يخْرهُوَهَا مو مره عَنْ الولد وَيَجْمَلُونَ لَهْمْ الأنتاء وین يَحْتَارُوتَهُمْ فَيَحْتَصُون بالأبناء لقؤله رفاستفْتیم 
له المتات لبون رود بر دهم لالت ولد له رل ماز ويه نودام مُتعيرا تر 
نمم روَمُوكظِيم شنتلی هما کیت تنسب البنات لب تعالى يوري خی رین العو أ فؤمه 
نْسُوءمابقِرَيٍِ خزقا من اشغیر رڈنا ما بقل به ریک که بلا نل رِعَلَىهُون؛ فان ول 
مه فى الراب بان ده رالاس يفن رمَاممْكَمُونَ, مهم هذا عیث سبوا ایهم اتات 
اللاي هن ندحم يهل النخل رین لا ییون برق أي الخفار مَل الوم أي الصّفة السثوأى 
بنخی الفيحة می زادهم البنات مع اخياجهم رهن لاج ,ول لتقل الْأعلَى, الصلفة فلا مو أنه 
لا إل إلا مو زین في ملكه رالقكيمم في خلفه 

ترجهه: الله تعالی فرمائیلی دی چې دوه معبودان مه جوروئی اثنين د الهين تاکید دې» معبود 
خوصرف هفه‌یواع دي دای د وحدائيت او د الوهيت ثابتولو د پاره راوړې دې نو تاسو 
ټول ځما ویره کوئی يعنى خما نه ويريرئ نه چې د بل چا نهء په دي كشي غيبت نه تكلم 
طرف ته التفات دې په اسمانونو او زمکه کښې چې څه دی ټول د هغه‌دی» د ملک . مخلوق او 
غلام کید و به اعتبار سره او تابعدارى هميشهد هغه لازم ده واصبا د دين نه حال دې» او په 


E‏ د هغه نه سوا بل معبود نشته, او استفهام د انکار يا د توبیخ د پار 
دې او تاسو سره چې شومره هم نعمتونه دی ټول د الل ورکړې شوي دی يعنى دا نعمتونه د الل زې 
سوا بل حُوك وركولي نشی؛ او ما شرطيه یا موصوله ده. نو اوس هم چې تاسو ته مہ فقيرى 
مرض وغيره مصيبت راشى نو تاسو هم هغه ته فریاد او ژړا كوثى يعنى د فرياد اوریدلو د پاره 
هفه ته به زوره زوره آوازونه كوئى او د هغه غير ته اواز نه کوئی او كله چې هغه ستاسو 
مصيبت لري كرو نو په تاسو کښې يوه وله د خيل رب سره شرك شروع كرى چې د هغه نعمتونو 
ناشكرى اوکری» كوم چې مون هغوى ته وركري دی خه نو د بتانو په عبادت باندي په يوخائ 
شه مزي واخلئ ددي انجام به تاسو ته معلوم شی او مشركان د هغه جا د ياره كوم چې نه پیژنی 
چې هغه نه نقصان رسولي شی او نه نفع رسولې شی, او هغه بتان دی. زمونږ د وركري 
شوي رزق نه چې هغه پتی او خناور دی دا وئیلو سره حصه لگوی چې دا د الله دی او دا 
زمونر د شريكانو بتانو د باره دی واللهتاسو چې په الله باندې كوم الزام لكو چې هغه مونو 
ته د شرك حكم راكري دې دې باره کښې به تاسو نهضرور تيو سکیپی په دې كشي د غيبت نه 
خطاب ته التفات دې او هفوى د الله د ياره دا وئیلو سره چې فرشتي دالله لورياندي دی 
لورياني ثایتوی دوی چې کومه عقیده لرى الله ددي نه‌پاک دې اود مان د ياره هغه څه ثابتوی 
كوم چې دوی ته خوښ وى یعنی هلکان, جمله د ما یشتھون په محل د رفع کښې ده يا د 
جعل د وجه نه په محل د نصب کي دہء د ایت معنى داده چې د الله د پاره لورياني 
خونسوی کومی چې دوى خيله خان دياره نه خوشوى حالانکه هغه خو داولاد نه ياك دي 
او د خان د پاره هلکان ثابتوى كوم چې دوى خان دپاره خوښوی» يعنى خامن د خان د 
پاره مخصوص کوی. دلیل د الله قول دې تاسو دوى نه تپوس اوكرئ چ ې آیا ستاسو رب 
د باره جينكئ دى أو دوى د پاره لورياني؟ او چې كله به د دوی کښې چا ته د جینئ بيدأ 
كيدو خوشخبرى وركري شی» نو د هغه مخ تور شی یعنی داسي بدل شی لكه چې يو غم 
ذپلې» او دي يه زره زره کښې خف هكيوى يعنى د غم نه وك وی» نو بيا د الله تعالى طرف ته 
د جينكو نسبت ولي كولي شی؟ او دي خراب خبر د وجه نه په خيل قوم كشي د شرم نه بت بت 
گری, او دې خفگان کښې پروت وى چې د دې نوی بجى به څه كوم”آيا په ذلت سره بغير د 
قتل نه يمن سره ايسار كرى يعنى ژوندې ني بريردى يا ئي هغه په خاورو کي دفن کرک 
يعنى هغه ژوندي خښ كرى أه: دا څنګه غلطي فيصلي كوى يعنى ددوى دا حكم چي د خبل 
خالق طرف ته د لوريانو نسبت كوى چې كوم خيلي ددوی به نيز د سپکوالی په درجه 
کښې دی د دي كافرانو كوم چې بهآغرت باندي ايمان نه لری» دير خراب مثال ديء يعنى (يد 
خراب صفت دې» او السزی به معنی د قبیحه دې اودا مد صفتء ددوی جینکو لره 
بر ب ب سس 


س 


بر هلالین [جاد٢]‏ ۳۲۹ پاره لمپن 15 (سوراالاصل:۱۱) 
المغه العلما) او هغه دا دي چې د هغه نه سوا بل د عبادت لائق نشته, هغه په خپله 
بادشاهئ كسي غالب دې» او د خبل مخلوق به باره کښې باحکمت‌دي. 

د قيوداتو فوائد اوتسههيل 
يوله: تأكيل: یعنی «ثنین د الهین تاکید دي, د لاتافزوا امین النين په تركيب کښې دوه 
قولونه دی او په لفظ د اثنين كشي دوه احتماله دی 
0 چې اثنين د الهين تاكيد دې» په دي صورت كسي لاتتخذوا په یو مفعول سره 
متعدى ديءاو لا تتخذوا به په معنى د لاتعبدواوى. 
دويم احتمال دا دي چي لا تتخذوا متعدی په دوه مفعول سره دي» مفعول ثانى 
محذوف دي» ای لاتتغزوا این معبودا امین مفعول اول دې» او اثنين ددي تاکید دې» او 
معبودا مفعول ثانی دې» كوم جي محذ وف دي. 
دویم قول: دا چې «اثنين د لا تتخذوا مفعول اول دې» خودي لره روستو كري شوي دي» 
او الهین مفعول ثانی دې كوم چې لفظا مقدم دي, اصل‌عبارت دا دي» ااتتفزواائنین الحين. 
توله: امین ائنین: 
موال:الهين د تثنيه يه وجه په خپله به دوو باندي دلالت کوی په دې كشي د معدود 
ضرورت نه وى دغه شان په اله واحد کښې هم د معدود د ذكر کولو ضرورت نشته. خکه 
چې الهين او اله دواره په عدد اومعدود دوارو باندې دلالت کوی» البته د اثنين نه بره د 
باره د معدود راورل ضرورى دی, مثلا رجل, يو سړې» د رجل واحد وتیلو ضرورت 
نشته» دغه شان رجلين دوه سری» يدي كشي د رجلين اثنين وئیلو ضرورت نشته, په 
خلاف د رجال ثلثة, او نساء ثلثة نەءچی په دي کښې د معدود د ذکر کولو ضرورت شته, 
كه چې رجال او نساء مبهم دي» ددي ابهام لري کولو د پاره د معدود ضرورت شته؟ 
جواب: ددې سوال جواب به يو خو طریقو باندي دې 
)به عبارت کښې تقدیم او تاخير دې» تقدیر دادي لانضذواائنين افین 
يو شيز چې كله مستنكر او قبيح وى او ددي په قباحت كشي مبالغه مقصود وى نو دا 
بهوير عبارت سره تعبیر كوى چې كثرت حروف په كثرت معانى باندي دلالت اوکری: 
فوله:اتى به لائبأت الواحدنية: دا ددي سوال جواب دې چې اله خبله به واحد باندي دلالت 
كرى بيا د واحد راورلو خه ضرورت؟ 
جواب: صرف اله ذکر کولو سره دا شبه كيدي شوه چې كيدي شی صرف الوهيت ثابتول 
مقصود وى, ددي وجه ئې د واحد اضافه اوکره چې په الوهیت او وحدانیت دوارو 
ود ل ال ای 
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باندي دلالت اوکری. 

لهذا دا اعتراض ختم شو چې لفظ اله. به جنسیت او وحدائیت دوارو باندي دلالی 
كوى لهذا د واحد سره د تاکید حاجت نشته. 

فوله:الطاعة: به دي کښې اشاره ده چې دين په معنی د طاعت دي نه چې په معنی د جزاء, 
ځکه چې جزاء دائما نه ده. خکه چې جزاء به به آخرت كشي وى. 

قوله:واصب: دا د وصوب نه اسم فاعل واحد مذكر غانب دې» قائم باتي كيد ونكي, 
هميشه پاتی كيد ونكي. 

قوله:حأل: يعنى واصباء د (دین نه حال دې نه چې صفت. ځکه چې نكره د معرة نه 
صفت نه واقع کیری: او عامل په دې كي هغه فعل دي كوم چې د جار مجرور نه مفهوم 
کیپی» ای استقريا لبته او بعضې د استقر يا د ثبت د ضمير مستتر نه حال ګرځولې دي, 
او معنى په دواړو صورتونو كشي يوه ده. تقديرى عبارت دادي استقرالدين وثيت له حال 


کونه‌دائما. 
فوله:تجسأرون:تاسو فریاد کوئی, تاس و آواز ونه اوچتوی. الجوار رفم الصوت ق الدعاء مضارع 


قوله :ولا ترعون غيرة: ددي اضافي مقصد په اليه تجارون كشي د ظرف د تقدیم د ناندي 
يعنى تخصيص طرف ته اشاره ده. 

قوله: أمرتهديل: يعنى فتمتعوا کښې امر د تهدید د پاره دي. 

قوله: لس لایعلمون انها: ديعلمون ضمير مشركينو طرف ته راجع ديء او ما ته راجع ضمير 
محذوف دې كوم چې علامه سيوطى 466 په انها سره شكاره ي ديء لهذا د عدم عائد 
اعتراض ختم شوء تقديرى عبارت دادي لا يعليونها اہم ا مة وعتقدون فيها انپا تضرو وتتغم 
ولیس کزلك لامها ماد لاتنفم ولاتضر 

قوله: والجيلة فى حل رقم اونصب بیمعل: يعنى ولهم ما یشتھون کښې دوه اعراب جائز 
دىء اول رما يشتهون جمله يه محل د رفع کښې. او لهم د محذوف ابت وغيره 
متعلق كيدو سره خبرمقد م» او البنات باندي د عطف د وجه نه د يجعل مفعول كيدو د 
وجه نه منصوب دي. 

فوله:سصانه:دا د معطرف او معطوف اليه په مینخ كشي جمله معترضه ده. نه چي فصل 
بالاجنبى. 

فوله: بفتآرونها: په نسخ متد اوله کښې دغه شان دی او ښکاره ده چې يختارونهم يكار وو» 
خکه چې ضمیر ابناء ته راجع دې. 


| نررانهلالین [جلك: ,۲ ] ۳۳۱ پاره نمیں ۱5 (سورة الاعل:1١)‏ 


يونه: اللين ختأرون :دا اضافه د يو سوال جواب دې. 

بوال: سوال دا دې چې د ٠‏ يجعلون ضمیر فاعل كوم چې کفارو ته راجع دې او د مفعول 
ضمير کرم چې لهې ديد دواړو مصداق يو دي. او هغه كفار دى حالانكه د علم نحو 
قاعده ده چې د فاعل او مفعول د ضميرونو تعدد د نفس د واسطې نه بغير جائز نه دې» 
سواد باب د ظن نهاو د هغې د اخواتو نه, دغه وجه ده چې زيد ضريهءجائز نه دې البته 
زین ظه انس ای نفه وئیل صحيح دى؟ 

جواب: الذين يختارون سره هم دغه سوال جواب دي. چې يجعلون په معنى د يختارون 
دي, ځکه چې اختيار د دووو مفعولو تقاضه نه كوى, او يو مفعول مايشتهون دې» لهذا 
لام به د اجل په معنی كشي وى. 

نوله: تمعنى القبیعة: دا ددي سوال جواب دې چې مثل به معنی د صفت مؤنث دي او السوء 
مذکر دې حالانکه په موصوف صفت كشي مطابقت ضروری دې؟ 

د جواب حاصل دادي چی السوء. السوای قبيحة په معنی كشي دي لهذا موافقت 


مرجود دې. 
قوله:الصفةالعلياً:دا اضافه دغه شان سوال جواب دي. 
[اياتونه 1۱۱ -16] 
وین الله لاس یی بالمعاصي رما رك لا أ الازص رین داب تسمه تیب عليه 
نہ الیل ی دجم سأرو عله رماع ولاینتفیهون, عله رون 
اكرون افيه من اتات والشريك فی الرياسة وإقائة سل روتیضم تقول راسم مغ 
ذلك رالگزب, وهو رآن هم الى عند الله أي اه قله رین رَجعْت إلى ری ان لی دہ 
تیم فال تعالى لاجر حلا رال َو مفرركون فيها از مفتخون ها وفي قزاءة 
بر الژاء أي متجاوؤون الخد رتالله لقن أرسلدا إلى أمم فلك رسلا رن ليطا ماش 
اه فرزها خستة فكَذُوا الژشل للم منولی أمورهم الوم أي في الد ,دالیم 
مزلم في الآرَ وقي الشزاد بالیزم يوم الْهِيَامَة على جكابة الحال الاي أي لا ولي لَهُمْ هره وهو فاجز 
غن تعر نفسه فكي يَنصرهم روماألزلتاعَلهك نا محمد رالکتاب, الفرآن رین اي تشر 
فيه من آفر الڈین روهُدّي) عطف على لین رة لومون به روآلله أل ینامام 


بوالأزض) الات ربعرموها) سا ران‌فی دك المذكور رلآية, اله عَلَى انث ِلِعَوْ ِيَنْصَعُونَ 
a2‏ 414 
سماع تذہر 


سرد یں لجخب رکٹ ارہ ے دا دعس فا 
ترجمه: كه د گناهونو په وجه الله د خلقو نيول كول نو په زمكه باندې به تي يو هم تلونكي (ساه 
۱ خستونکې» نه وو پريخودلي خو هفهدوى تهيو مقرر وخت يوري مهلت وركوى نو جې کله د دوى 


لوار الهلالين [جلد: ۲] ۳۳۲ پارہ آمیں ۱١‏ (سور1الامل:۱۹) 


.۰ کے 
وخت مقرره راشى نو دوی د هغې نه يو ساعت نه مځکښې كيوى أو نه روستو كيرى, ارو 


اللہ د پاره هغه میز ثابت كوى كوم چې دوى خبله خيل ان د پاره نه خوښوی او هغه خیزونه 
لورياني او به ملک کښې شركت او د رسول الله تل سبكوالي دې. او ددي سره سره 
دوى دروغوائی او هغه دا چې ددوىد پاره د اللهبه نیز ښه بدله ده يعنى جنت څنګه چې دوى 
وائی كه جري خه الله طرف ته وابس شوم نو يقينا خما د باره هغه سره ښه بدله ده اللہ 
تعالى اوفرمائيل يقينى خبره خو داده چې ددوى دپاره اور دي او دوى به اور ته اچولو نه پس 
بريشودلي شی یا دوى به ټولو نه مخکښې اور ته ورمخکښې کړې شىء او په يو قراءت 
كشي د راء د كسري سره دي یعنی دوى دحد نه تجاوز كونكى دی وال مونم ستا نه 
مخکښې امتونو طرف ته رسولاناولييل خو شيطاند هغوی د پاره د هغوى خراب عملونه ښائسته 
کرل چې د هفي د وجي نه هفوى هغه عملونه ښه اوگترل نو هغوى د رسولانو تکذیب 
وكرو هغه شيطان ننهم يعنى په دنیا کښې ددوى دوست او ددوى د كارونو جورونکی دې. 
او ددوی د پاره په آخرت کښې دردناک عذاب دې وئيلي شوي دی چې د اليوم نهد راتلونکی 
حالت بیانولو يه توګه د قیامت ورخ مراد ده. یعنی د قيامت يه ورخ به ددوی د شیطان نه 
بغیر بل خوک دوست نه وی, حالانکه هغه شیطان به خپله د خپل خان د مدد نه عاجز وی 
نو ددوی بة څنګه مدد اوکری؟ او اي محمد تر مون كتاب یعنی قرآن په تا باندي حکه‌نازل 
كري دي چې ته د خلقو د پاره د دين د کارونو نه هر هغه مخيزيه ښکاره یبا کړئ چې يه كوم کښې 
دوی اختلاف كوى او هغه قرآن لا شود ونكى دي ددي په لتبین باندي عطف دې اود هغه خلقو 
دياره رحمت دي» څوک چې په هفي باندي ايمان راورىء او الله د اسمان نه اویه راورولي او ددي 
اویو ته گياگاني راتوکولو سره ني زمكه رُوندئ كره ددي بنجر كيدو يعنى د اوچیدو نه پس 
يقينا په‌دي ذکر شري خیزونو کښې د داسي غلقو د پاره كوم چې د غور او فکر سره اوری. د 
مرګ نه پس رابا سيد و باندي دلالت کونکی نشي دی. 

د قیوداتو فوائد اوتسهیل 
توله: الارضی: 
وال: د علیها ضمیر مرجع الارض گرخولي دې» حالانکه به ماقبل كشي د الارض ذکر 
نشته» په دي کښې اضمار قبل الا کر لازمیری. 
جواب: چرنکه ناس او دابة يه ارض باندي دلالت كوى لهذا ارض اگر چې په ښکاره توكه 
ذکرنه دې خو دلالت مذ کور دي. لهذا د اضمار قبل الذكر اعتراض به واردیری نه. 
قوله:لمة:کس. روح رجمع) نسم ونسمات 
فوله: تقول :د تصف تفسير په تقول سره كولو مقصد ددي سوال جواب وركول دى جي د 
تصف لفظ موصوف او د صفت تقاضه کوی, حالانکه دلته نه موصوف شتہ او نه صفت؟ 


ووم 


انرارالهلالین [جلد: "١‏ ] ور پاره میں ۱١‏ (سورة الاصل:7١‏ ) 


سس سب سس تست سس و سس سس | 
جواب: دلته تصف په معنى د تقول دي, لهذا د موصوف او د صفت حاجت به نه وی 
يويه:هو: ددي به تقدير كشي اشاره ده چې ران سره د خبل مدخول نه جمله د هو مبتدأ 
محذوف خبر دې نه د تصف مفعول» ځکه چې د تصف مفعول الکذب موجود دي. 
قوله:مقرمون :مخکښې کړې شوې. دا د الرطته ف طلب الماءنه ماخوذ دې. ای قدمته له, 
ما هغه د اوبو د پاره محکښې اولیرلو. 

[ایاتونه: ۱۱ -۷۰] 
رون کم فی مر افینار رلسلیکم بیان له ریت فى بظونه أي الأنغام من للاتيناء 
مُنعلقة فيكم رين قرشم لفل الگرش رودم لبنَ یضار لا شوه هيء بن انفزت واننم من طغم أؤ 
ربح از لؤن و هو بَنهما رسالا لِفَارِيينَ, سَهْل الْمُرُور في خنفهم لا بصن به رون تمرَات اليل 
راب قمر ريون ينه سگرا, غنڑا مُٹکر سنیث بالمعنتر وغل قبل تخرهمها مركا تا 
کاشنر والژیب وَالْحَلَ والڈٹس ران فى َلك المذكور رلايق ذالة على فذرته تغالى رم یوت 
ببزون رای رك إلى للم وخ هام نم نفتزه از نت رائیزی من الیبال يبون تاوين 
ها روین ال يونا روما بعْرِطُونَ أي الئاس ییون لك ین الأماكين زرا لم تاو رالیبا رثمكلى من 
كل الَعرَات قاسلکی, اذغلي رسب ريك طُرْقه في طلب الْمَرْعى را جفع لول حال ین الكبل آي 
رة لك فلا تفر عَلَيك وان تَوَعْرَتْ ولا نَصِلّي على الفزد مِنْهَا وان بَعْدَتْ وقیل حال ین العتمير في 
انلكي أي مُنقادة بما راد بنك رج من ونا كراب هو العتل | خی ألوانه نیو فا ریدایس, من 
الأزجاع فيل حا گنا دل عَلَيهِ تنكير جقاء آز یلها پشیبتیه إلى غیرہ افول ويثونها ية وقد أمر بو 
على اللہ هله وسلم من املتطلق عليه تنه واه الشْْحَانِ رن فى کی اة مروت في صنعہ 
تعالى روالله خلقكم ولم تكونوا شينا (ثریتوفاکم عند الفضاء آجالكم رومنگمرمن يرد إلى أرقل الع 
أي اخسه من الهرم والخرف رلكى لا يعلم بعد ِل مسَيْدًا, فال عِكْرمَة مَنْ فرا القرآن لم بصر بهده الحالة 
ران‌الله علیم بندیر خلفه رقدین على مابریدہ 
ترجمه: او امر واقع دادي چې په ځناورو كشي هم ستاسو د پاره لوئي عبرت دې د حناورو يه كيه 
کښې چې مه دی مونم هم هغه عُوشيانو يعنى د معدي د فضلاتو او د ويني د مین ته 
نسقیکمد عبرت بیان دي, من ابتدائيه ده. د نسقيكم متعلق دي. موني حکونکو والوته 
خوشكوار ښه ذائقي والاصفا پئ كوو كوم چې به مری كشي به أسانئ سره تیرید وتکی 
دی او به مرن کښې اينختيد ونكى نه دی چې په هغې كي نه د غوشيانو او د ويني 
ملاوت دې او نه رنگ او ہوئی, حالانكه هغه ددي دوارو په مينغ کښې وى اود انگورو او 
د کهجورو په میوو کښې هم ستاسو دياره عبرت دي چې د كوم نه تاسو شراب جوروئی كوم چې 
نشو والا دی» د خمر نوم سكر په طور د مبالغی مصدر سره ذكر شوې دي. او دااحسان 


انوئراٹھلالین [جلد:۲] "Tt‏ پاره نمبر: ١1‏ (سورةالامل:١)‏ 


کے 
د شرابو د حرامولو نه مخكشي ووء اود خورلو ښه ښه څیزونه جوروئ مثلا جهواري, 
اوشکی, سرکه او شيره وغیره كوم خلق چې عقل سلیم لری یعنی غور او فکر کوی, دهقوی 
ديارة به د ذكر شوو خیزونو کښې د الله د قدرت لوئي نشي دی او ستا ربد شهد م 
پاره به دي و ميو 
په زره کښې د وحى الهامى په ذريعه سره دا خبره واچوله ان مفسره يا مصدريه ده چ 5 
غرونو کښې کورونه (چهتئ جوري كره أو په اونه کښې هم جهتئ جوري کری» او د هفي خانگر 
کښې همد كوم نه چې خلق سنا د پاره د اوسیدو خاني جوروى كنى تا به هفي كني بناء 
اخستلي نه شوه اود هرقسم ميوو رس خوره» او د خپل رب په آسانو لارو کښې د خبل خوراكد 
پاره داخلید و سره گرئمہ ذللا د ذلول جمع ده. او ذللا د سبل نه حال دې» يعنى حال دادي 
چې ستا د پاره لاري ئې اساني کړې» چې د هغې د وجي نه ستا د پاره خه تکلیف نشته, 
اگر جه هغه لارې د نورو د پاره گراني ولي نه وی, او ته په لار باندي وركيري نه, اگرچي 
هغه خومره هم لري نه وی» او وثيلي شوي دی چې ذللا د اسلکی د ضمير نه حال دي؛ 
يعنى د هغه د حکم تابعتدار جور شوي داخل شئ كوم جي ستاسو نه مطلوب دي اوہ 
هفي د كيري نه رنگا رنگ څکاک راوځی» أو هغه شهد دی په دې کښې د خلقو د پاره شفا ده. 
وثيلي شوې دی چې د بعضې بیمارو د پاره پکښې شفا ده څنګه چې د شفا نكره والې په 
دې باندې دلالت كوىء يا د تولو بيمارو د ياره شفا ده. نورو دوايانو سره میلاویدو 
سره. أو نه میلاویدو سره. په شرط ددي چې نيت صفا وی» او حضور 6 د شهد د 
استعمال هغه کس ته حکم كري وو كوم چې د خيتي په مرض کښې مبتلا وو يعنى 
دستونه ئې ووررواه الشيخان او د الله په صنعت کښې د غور اوفکر کولو والا د پاره په دې 
کښې لوثي نښې دی او الله تاسو بيدا کر حالانکه ستاسو وجود نه ووء او ستاسو د عمر 
موده د پوره كيد و نه پس به تاسو ته مرگ درکری,په تاسو کښې بعضي هغه دی چې ييكاره عمرته 
رسولې شی بعضې خراب ترين عمر ته, او هغه د بوډها والى او د د کم عقلى غمر دې چې 
به دير څه باندې د پوهید و باوجود يبا هم نه يوهيوى حضرت عكرمه قا فرصائى چې كوم سري 

د قران مشغله ساتی, د هغه به داسي حالت نه کیږی» بي شكه الله تعالى د خيل مخلوق د 
تد بير نه خبرداردي او هغه چې خه غوارى به هغې باندې قادرردي. 

د قيوداتو فوائد اوتسیهیل 

قوله:ميأفى بطونه:من تبعيضيه ده, ابتدائيه دي. 

فوله: من بين فرث: دلنأنه حال مقد م دې يا د رماء نه حال دې كوم چې ددي نه مقدم دې 
عوال: د بطون ضمير انعام طرف ته راجع دي او انعام د جمع به وجه مؤنث دي, او دي 
طرف ته راجع كيد ونكي ضمير مذ کر دې به دوارو کښې مطابقت نشتد؟ 


ا ا ا 


| نولرالهلالین [جلد: ۲ ] و۳۳ پاره نمیں ۱۸ (سورۃالاحل:١٥)‏ 


ومسي + رعایت د وجه مؤنث راوري دي. سیبویه ونيلي دی چې انعام په وزن د افعال 
مفرد دي» 
قوله:وهويينيما:دا د لبنا نه حال دي.. 
قوله:من رات النقیل: دا د نسقيكم محذوف متعلق دې. او ددې عطف په وان لکم ی 
الانعام الخرياند ي دي. 
قوله:سميت للمصدر: يعنى سكرا اگرچی مصدر دې خو په معنى د خمر کښې دي. ای 
تتخذون من خمراء اوس د حمل به باره كشي هيخ اشكال نشته. او د خمر نوم مبالغة او 
مجازا ايسودلي شوي دي. 
نوله: هذا قبل تعر ہا: دا ددي سوال جواب دي» چې تتخذون منه سكرا د احسان بادولو 
په طور بیان شوہ حالانکه شراب حرام دی او حرام خیز سره احسان يادول صحيح نه دى؟ 
د جواب حاصل دادي چي دا احسان د حرمت د نازلیدو نه مخکښې وو؛ او د شرابر 
حرمت به مدينه کښې نازل شوي وو. 
قوله: سا پعرشون: ای ما بای الناس بیوتاللاحل الث ىتتعل فيه يعنى د يعرشون ته مراد هغه 
جهتئ «كبين) دی كوم چې خلق د شهدو مجو ساتلو د باره جهتي جوره وى. 
نونہ:جمم ذلول: دا ددي سوال جواب دي چي سيل جمع ده. كوم چي ذوالحال دي او ذللا 
مفرد دي.حال او ذو الحال کښې مطابقت نشته؟ د جواب حاصل دا دي ذللا مفرد نه دي 
بلکه د ذلول جمع ده» لهذا د عدم مطابقت اعتراض ختم شو. 
قوله :وان توعرت: الوعر ضد السهل»سخت. 

[ایاتونه:۷۱-۷۱] 
الله سل بَعْسْكُمْ عَلَى بَمْض فى الرَرُق, فينم غين وفقیر وتاك وعملوك رقم وین 
الغؤالي ربرَاؤِي ررقم عَلَى امک امیش اي بخاعلی نا راهم من الأموال وغيرها شركة بهم 
وين ممالکیهم رم أي اْمماليك رای يووا شركاء الْمَغْتى من هم شركاء ين مقاليكهم في 
أنؤالهن کین َخفلون تغض فعالیك الله شركاء له رأة الله دون بکنزون حيْث يلون له 
دكاء له جَعَلَ کمن اكه اروا فخلق خواء بن صلع آذم وسار الئاس ین ثطف الرّجال 
زاشتء رمل رین وکین َحَقدَق اه الأؤلاد رن لمات من انوع ار 
وَالْكْيُوب وَالْخَیَوان بالط العم يُوْمِنُونَ ينعم الله هم كرون پاخزاکهخ يونين دون 
لم اي غبرہ رمالا نك یزاین اتماوات, بالمطر ررض پات سيق ندل من رذفا رولا 
تبون فیزون غلى تيء وهو الأمنتام رقلربُ ال تخعلوا لله أذياها تتركوتهم به 


رین [جلد ؟] ۳۳۹ سرس 
إن الله بشم أن لا بل لاو ذلك رضرب الله مثلا, ویدل منه رعمد رگا ل 
۳۴ إن عبد لله على یریگ لفقم بلکه وتن, نز وود ان ۶ رت 
رل را اي بتمتزف فيه كين بشاء والأؤل مكل الأمنتع اني فتاه قاي 
هَل وون أي ابید مز وار النتمرف لا را وخده ربل آذگرهش أي امل ما بل 
بون نا مزونه من الْغذاب فيشركون روَضَرَبَ ال ,تذل ينه ررَجُلَي ندحم بكم وی 
آغرس إَِايَيِرعَلَى شنم لاله لا بهم ولا يفهم رل تفيل رِعَلى واه ولي آفره انار 
تضرفة رايأ بنه ريي ینجح وَهَدًا مكل الگافر رل يَسْتَوي هی أن الأنكم المذكور رومن بای 
الم أ ومن ُو ان افع لِلئْسٍ حَيْتْ تأر به زتخت علیہ وهْوعَلَى راط طریق رمستقیم وفز 
الثاني امن لا ويل هذّا مكل الله وَالْأكُم للأمنتام زاليي قبله مكل الگافر وَالْمُإمن 
ترجمه: او اللہ تعالى په رزق کښې بعضو لره په بعضو باندي اوچتوالي وركري دې نو په تاسو 
کښې مالک او مملوک غریب او مالداره دواره قسم خلق شته, يعنى كوم مال وغيره چي 
مونو هفوی ته ورکړې دي په دې كشي د خان او د غلامانو به مين كي شرکت کولو 
والا نه دى. يه داسي طريقه چې آقا او غلام په دې کښې برابر شریک شی مطلب دادي چې 
ددوى په غلا مانو کښې يو غلام هم ددوى په مال : شريك نه دې نو بيا د الله به 
غلامانو كي بعضو لره د هغه شریک ولي جوروی؟ نوآيا دا خلق د الله د نعمتونو نه منكر 
دى؟ په داسې طريقه چې د هغه شریک جوروى او هغه الله دې چې چا ستاسو د جنس نه تاسو 
تديسياني دركري چنانچه حو أ ت ئې د آدم د بختئ نه بيدا كره او ټول انسانان ئې د ښځو 
او د سرود نطفو نه ييدا کرل, او ستاسو د بيبيانو نه ئې تاسو لره ځامن او نمسى دركرلء يا د 
اولاد اولاد نی دركرلو او تاسو ته ئې ښه ښه څیزونه دركرل يعنى د قسم قسم ميوي او غلې 
او خناور ني د رزقيه طور درکر لآیا بيا به هم دأ خلق به باطل (بت باندي ایمان راورى ا وآیا 
دا خلق به د الله شريك جورولو سره د الله د نعمتونو ناشكرى كوى او د اللہ پریشودلو سره بهد 
غير اللهبندكى كوى او هفوی د باران به ذريعه د اسمان نهد نباتاتو په ذريعه ه زمكي نهد رزق 
ورکولو هیڅ اختيار نه لرى: شیئا د رزقا نه بدل دي, او نه په يو خیز باندي قدرت لرىء او هغه 
بتان دى, نو تاسو د ال د پاره مثالونه مه جوروئی یعنی د الله خوک مشابه کوئی مه. چي 
ناسو د هغه شريكان جور کړئ. او الله تعالی ته ښه پته ده چې د هغه خوک مئال نشته» او 
تاسو هغه نه پیژنۍ.» الله د عبد مملوک يو مثال ببا نكري دې» عبد | مملوكا. د مثلا نه بدل‌دي» 
«مملوكا د عبدا صفت دې» جي د هغې د وجي نه غلام د ازاد نه ممتاز شوء ځکه چې 
ازاد هم د الله بنده وی چې هغه د خپل ملكيت نه كيدو د د جه نه په هيع يو څیزباندې قدرت 
نه لرى» او يو سري هغه دي» چاته چې الله د خپل طرف نه معقول(ښه) روزی وركرى من نکره 
حبس و ي ی سس 


-- 


نورلهلالین [جلد: ۳] ۳۳۷ پاره نمب ١4‏ (سورقالاعل:١١)‏ 


غوارى نو به هغې كشي تصرف كوى, اولنې د ROS‏ الله مال ديقو 
آيا یو عاجز بنده او يو ازاد خومختاره بنده په تصرف کښې يو شا ن کید ې شى؟ نشی كيدي 
ټول تمریفونه د الله وحده د پاره دی» خو په دوى كشي اكثر يعنى اهل مکه دي عذاب لره نه 
پیونی» جی كوم طرف ته دوى روان دىء هم دي ددي ناخبرتيا د وجه نه هفوى شرك کوی» 
الله د دوو سړو یو بل مثال يبان فرمائی رجلین د مثلا نه بدل دي یو په دې كشي بيد اتشی گونگا 
دي هغه د هی كار نه دي» خکه چې هغه نه په څه پوهیری او نه ئې خوك بوهه كولي شی 
بلكه هغه خو په خپل صاحب باندي بوج دې» كوم طرف ته چې هغه د ې اوليوى هغه یو کار صحیح نه 
کوی»یعنی کامیابی نه حاصلوی. دا د کافر مثال دي آیاداسي يعني ذکر شوې گونکا کس 
او هغه كس كوم چې د انصاف حکم ورکوی یعنی هغه كس كوم چې خبري کولی شی او خلو ته 
فائده رسژنکی دې» په داسې طریقه چې هغه د عدل حکم کولو والا دي او په دې باندي 
آماده کولو والا دي. براب ركيدي شى؟ حال دا چې هغه خپله په صحیح لاره باندي دې» او دادويم 
مومن‌دي» برایر نشی کید ې» او وئیلی شوي دی چې دا د الله تعال مثال دي. او گونگاد 
بتائو مئال دي» او ددي نه مخکښې مثال د کافر او مومن دې. 

د قيوداتو فوائد اوتسهيل 
قوله:برادي: باء جاره ده» رادى يه اصل كشي رادين ووء ارولو والاء واپس كولو والا. 
ورکولو والا ماده رد ده. نون د جمع اضافت د وجه اوغورزيدو. 
توله:ببأعلی: دا د جعل نه اسم فاعل مذکر غائب په حالت د جر کښې دي» تون د جمع 
اضافب د وجه سأقط شو. 
قوله:الیعنی ليس فم:دا جمله د جواب نفى به مقام كي واقع شوي ده» او دا رد دې په 
مشركينو باندي چې هغه خبل غلامان به ملكيت کښې به برابر طريقه باندي شریک 
کولو د پاره تيار نه دىء او د الله بعضي غلامان په الوهيت كشي د هغه شريك کوی. 
لوله: يكفرون"د يجحد ون تفسبر به بكفرون سره کولو کښې اشاره اوشوه. چې يجحد ون 
د يكفرون معني لره متضمن دي؛ لهذا ددي متعدى بالباء كيدل صحيح دی, گنی 
یجحد ون متعدى بنفسه دي. 
قوله ‏ برل من رزقأ]: خه ره و 4۲,2 مفسر علام شتا د رزق ندل واقع کولو په خائي مفعو ل 
به گرخولي وی» رزقا که مصدر كنري با اسم مصدر ؛ خکه چې بدل په دوو معنو کښې د 
يوي د پاره راخی. يا د بیان د باره با د تاكيد د پاره, او دلته دا دواره صحیح نه دی 
فوله: ولایتطیعون:دا د یو سوال جواب دي 


نوا الهلالین [جلد؛ ۲] ۳۳۸ پارہ لمپن ١4‏ (سورۂالاحل:٦۱)‏ 
اور سس سب سس 


ملسف )ري ام 
سوال: دلته د جمع صيغه راوري شوي ده؛ او په ما لا یملک د واحد حالائكه مرجم ر 
دوارو ضميرونو يو دي, او هغه دې شركاء؟ 
اک وص اه م د لف رعايت شوي دې. او په يستطيعون کښې د ما , 
معني رعايت شوي دې. 
قوله: يعرفه؛اى بصرفه 
قوله: بح بضبرالنون: ای الظفرمألٹئ. 
[ایاتونه۸۳-۱۷] ۱ 

رویله عیب النمَاوات والاض) آي یلم نَا غاب فِهِها روما مُرالاعة إلا کلم لیر وهوأفرب, ان 
بلفظ گن فيكون ,إن الله عل ىكل شی ءقدیں ره کمن منم لا تهلمون شتا اجئلة 
حال رِوَجَعَلَ لک اّمم مَغتى الأسماع روالأبصار والأفئدة) القلوب رلعلکم تشكرون, عَلَى ذلك 
یئوه الى الطَيْرمُسَقُرّات مذللات بلطیران رفى الَا أي الْهوَاء تين السماء والازس رما 
ميكل عند فنص آجیختهن و بنطها أن یفن رالاللّه, بفذريه ران‌فی ذلك لات لِعَوْمِيؤْمِنُونَ من 
خلفها بحَيْث يُنكها الطَيرانُ وغل اج بخیث ینکن الطیزان فيه وإفساكها روآلله جَعَلَ لین 
وت سگم مؤميمًا تنکتون هه وَل تکمین جود مایت كلحم والقياب تکیت 
لحمل ریومطَمنکُم سفركم رویوماقامتکموین آصوافیا, أي الفتم روآویارها, اي الإيل روأشفارها 
2 المع ر تاعا یک كبيط وأكبيّة رومتاعا, تَتَمَمْعُونَ به ,إلى جين بلی فيه روآللّه جل 
که ن انوت والشجر وفقنام لالم جنع طل تكم خز الشنس روَجَعَلَ کیال 

نا جنع کن وو ما بشتکن فيه كافقار والشرداب رل لک تَرابیل, فنت فيكم الح اي 
والنزد روترایل تفیگ سگم خزیکم آي الطفن والسزب فيه گالزرع واجواين رز كما علق 
فدہ الأذياء ميته فی انیا رَعَلَمَكُم بخلي ما تختاجون رتیه رلَعَلَكُم با أل مكة رون 
توحذوتة إن ولوا افزشوا غن الإسلام رما َلك ها محمد راللام المي یلا این وَهذا قبل 
الث فال ونيم اله أي نات بن عندہ رئرینکروتھً اشراکھم رواکٹژهمالگافون:_ 
ترجمه: د اسمانونو او د زمكي د پټو حیزونو علم الله لره دي يعنى په دې دوارو كشي د بيو 
خیزونو علم د قيامت معامله خو به بس داسي وى لکه چې د ستركو ربءيا ددي نههم زيات نيزدي 
خكه چې هغه به به لفظ ركن سره کیری نو هغه به وشی. يقينا الله په هر څیز باند ې قادر دې 
او الله تاسو د ميندو د كيل و نه داسي پیدا کری چې تاسو هيع هم نه پیژندل» لاتعلمون د کم 
ضمير نه حال دې او هغه تاسو ته غوږونه درکړل سمع د اسماع په معنى کښې دي او سترگي 
ئې دركري او زړونه ئې دركرل چې تاسو د هغه شكريه اداكرئ او ايمان راورتی آيا خلقو مرغو ته 
كتلي نه‌دی»؟ چې هغه د الوتلو د پاره د اسمان‌په فضا کښي مسخر كيرى» یعنی د اسمان او 
لات سا :3517 رح 


انواراٹھلالون [جلد؛ ۲ ] ۳۳۹ پارہ نمی ۱١‏ (سورا ا لاسل:١1‏ ) 
ی 


زمکی په مینخنی فضا کښې د هغوى د وزرو د کولاولو او د بندولو په حالت كشي هم د 
اللہ قدرت دې چې هغه ثي د غورزيد لو ته منع کړې دی» د ايمان والو د پاره به دې کښې د 
قدرت څهنښې دیء يعنى هغه دا داسي جوړکړې دی چې ددوى برواز ممكن وى. ار فضا 
نې داسي جوره کړه چې په هفي كشي د هفي الوتنه ن وی او الله تعالى ستاسو کورونه 
ستاسو د پاره ‏ آرام محائي اوگرغولو یعنی داسي خاني كوم كشي چې تاسو ارام حاصل کړئ 
او ستاسو د پاره ئې د ځناورو څرمنو نه کورونه جور کړل. لکه خيمى او قبي. چې د سفر په وخت 
تاسو هغه په ارچتولو كشي سيك موندئ» اود قيام په دورا نكسي هم او د كدو چیلو د وړو نه 
او د اوښانو د ورئ او د چیلئی د ویختو نه د خپل کورونو سامان جوړوئی» لکه تكيي او 
خادرونه او داسي سامان چې د هغې نه تاسو یو مودي يوري چې به هغي كشي هغه زور شی 
فائده حاصلوتی» الله تعالی د خيل پیدا كري شوي ٹمیزونو نه لکه ونې» کورونه او اوريخي 
ستاسو د پاره سور جور كروء ظلال د ظل جمع ده. كوم چې ستاسو د د نمر كرمئ نه بج 
کوی, او ستاسو د پاره په غورونو کښې د يناه محايونه جور کړل» اکنان د کن جمع ده او دا 
هغه دی چې په هغې کښې پتيدي شی. مثلا غار او تهه خاني» او ستاسو د ياره تي داسي 
لباس جو رکرو كوم چې تاسو د ګرمئ نه بج کوی» او داسي لباس (زغره ني جوره کړه چې كوم تاسو 
د خپل مینځ يه جنګ کښې د نيزي او د تورې د وهلو نه پچ کوی» لكه زغره أو سينه بند , دغه 
شان څنګه جي هغه دا خیزونه بيدا كرل هغه په دنيا کښې هم ستاسو د ضرورت خیزونه 
بيدا كولو سره په تاسو باندې خپل نعمتونه يورا کوی» چې تاسو اې اهل مكه فرمانبردار شئ 
یعنی د هغه دتوحيد قائل شی که دا خلق د اسلام نه مخ واروى نو اې محمد ت ستا په ذمه 
خر صفا صفا رسول دی یعنی واضح طور باندي بیان کولء او دا حكم د جهاد د حكم د 
نازلیدو نه مخکښې ووء دا خلق د الله نعمتونه خوپیژنی یعنی ددي خبري اقرار کوی چې دا 
ټول نعمتونه د الله د طرف نه دی» بياهم شرك كولو سره ددي نعمتونو انکا ركوىءاويهدوى 
کښې دير ناشکره دی. 

د قيوداتو فوائد اوتسهیل 
توله: علمماغاب: ای ماغاب عن العباد 
قوله: كلمح البصر: ایکرجع الط رف من اعلى الحدقة الى اسفلياً 
قوله: اوه و قرب اوللتخییراویعی هل 
توله:اجملة حال: لاتعلبون جمله د ركم ضمير نه حال دې» اود شینا مفعول به دي» 
قوله: جعل لکم:ددي عطف په اخرجکم باندي دې» ددي فاعل په دې كشي پټ دې 
قوله:بسط :یستره. رواحد, بساط 
قوله:أكسية:(واحن)كاءشادر 
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قوله :ظعنكم: ظعى؛سفر» رف ظعناء تلل. سفركول 
قوله:قبأب:دا د قبه جمع دہ په معنی د قبه, گنبد 
قوله :سرابيل: کرته, قميص. دا د «سربال جمع ده. مطلقا د لباس په معني کښې هم 
مجازا استعماليرى 
قوله:الجواش :دا د جوشن جمع ده. زغره, بکتر؛ سربال عام دې» د أوسبني وىيا دبل 
څه» يا دلته جنگی بوپی مراد دې. 
[ایاتونه: ۸٢‏ -۸۹] 
ری اذكز (يوم نْبْعَث يِن مه ینام هو لبها بشهد لها وَعلَيهَاوَهْوَ يم الْقيَامَة انیت 
قروا في الإغتذار رولاهممیستعتبون, لا بطلب بنهم العتی أي الرجوع إلى ما يُرَْضِي الله داري 
لوين كلمو كفروا لاب اثار رقلا یف عنم العلاب ولاهم یرون يُنهلُونَ عنة إذا رازه 
رو رآي لذن ارو شرکامهش من الشيَاطين وغبرقا (قالوا رتا مرو انين گناندعوا, تمدن 
رين ونك لومم الول آي لو لهم راکو في كؤلكم رنگم عَبَدثمُونا کما في ابه أخرى 
ماو َو سيروت بمتايهم وی الله ومیل الكل أي انتستنوا كمه وهل 
غاب رنه ماگاوايفرُون, بن أن الههم تشفع لهم الِْنَكرُواوَصَنُوا الئاس رَعَنْسَيمل اللّم ڊيه 
دعاوق داب اللي استَحَقُوةُ بكفرهم فال ابن قلود عقارب أنيابها كال الطال ريما 
کَالواىكَيدُونَ, بِصّدْعِمْ الئاس عَنْ الإيمان ری الأكر E‏ ذَعَلَيمْ من ننم 
زفو نهم روجفنایك, يا محمد ,“يعلى هَولاءم أئ فزمث روََرْلنا عَليّك الكتابم القرآن تيان 
با لكل میم يَحتاج رنه اثاس بن آئر الشربعة رخدي بن العثلالة رورحمَة وري الح 
(للسلمین) الموحدیں 
ترجمہ: ار یاد کرہ هغه ورغ چې په کومه ور به مونب د هر امت نه گواه اودروو» او هغه به ددي 
امت نبى وىء هغه به ددوى د ایمان او كفر كواهى وركرىء او هغه به د قيامت ورخ وی٠‏ 
یبا بدكافرانو ته نه د عذر بيش كولو اجازت وركولي شی او نه به دد وی نه خوشنودى طلب كولي 
شی, يعنى نه به ددوى نه د هغه خيز طلب كولي شی كوم سره چې الله رضا شی. او کله چې 
كافران عذاب اوينىء نو نه به دد وی نه د عذاب سيكوالي کیپی او نه به دوى ته د عذاب نه مهلت 
وركولي شى» چې كله هغوی دا اوكورى او پې كله مشركان شيطانان وغيره خيل شريكان 
اوگوری نو وائی به چې اې زمونږ پروردگاران هم دا دی زموني شریکان» د كومو چې سر ستا نه 
علاوه بندكى کولہ: نو هفوی به دوى ته جواب وركرى تاسو په دې خبره کښې چې تاسو به 
زمونږ بندكى كوله بالكل دروغژن یی خنکه چې په بل آیت كشي دی ما كنوا ابأنأيصدون: 
هغوى به زمونر بندگی نه کوله» يعنى ویر زر به ددوى د عبادت نه انكار اوكرىء او په 
»تل ة »ةلث ي 


-- 


-- 
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وغه ورغ بهد الله حکم ته سرونه ښکته کری, او ددوی دا دروغ چې ددوی معبودان به ددوی 
سفارش کوی ورك به‌شی» ختم به شی او چا چې کف ركري دي او خلقو لره ثي د الله د دين نه منع 
كري دی مونم ددوى عذ اب باندي چې د هفي دوى د خپل کفر د وجه لاتق دی, په عذاب 
باندې هاب زیاتووء حضرت عبد الله بن مسعود ا فرمائى چې داسي لرمانان به وى چې 
د هغوى د غاښونو اوردوالي به د كهجوري د اوني برابر وى ددي وجه نه چې هغوى به 
خلقو لره د ايمان نه منع كولو سره فساد كولوء اویاد ساته, هغه وري چې په كومه بهد هر امت نه 
يو گراه اردرولي شی هغه به ددوى نبى تلم وی, او اي محمد :87 مونب به تا په دوى باندي 
يعنى تا به يه قوم باندي گواه اودرووء او مرنر په تاسو باندې دا كتاب قرآن نازل كروء چې په 
هفي كشي د شرعى ضرورياتو نه د هر ضرورت يورا بیان دې» چې د هغې خلقو ته حاجت 
وىء او د كمراهى نه هدايت ديء او رحمت ديء د مسلمانانو توحبد منونکو د پاره د حنت 
خوشخبرىده. 
د قيودانو فوائد اوتسهيل 

فوله:ایستعتیون: استعتاب, د استفعال نه مضارع جمع مذكر غائب, د خوشنودى حاصلولو د 
پاره وثيلء د رضامندئ خواهش کول, بعضی مفسرینو د لا يستعتبون ترجمه كري ده. 
چې نه به ددوى عذر قبلولي شی. علامه محلى ددي لفظ په تشريح كي ليكلي دی لا 
بطلب منه مان يرضوا رجهم بألتوبة والطاعة لا ضا لاتنفم يومئزء ددوى نه به ددي خيري طلب نه کیری 
چې د طاعت او د توبې به ذريعي سره خپل رب رضا کری» خکه چې په دغه ورخ به دا 
ا اوو چ 

:الذي كفروا:الخرميتد! ده, او «زدناهم ددي خبر ديءاو د ید ی شی. < بن 
ا یفترون فاعل ویء و رھ خی رات وت 
قوله: مما كانويفسدون :باء سيبيه دہء او رما مصدريهده, ای ہے ب كونهم مفدين 
قوله:اي قومك:دا یو تفسير دي, يعنى هر نبى ترك به د خبل امت متعلق كواهى وركوى, 
جضور اټ به هم د خپل امت په باره كشي گواهی ورکوی. بيضاوى هم داسي ليكلي 
دی» او بعضي مفسرینو ليكلي دى, جي د هؤلاء نه مراد انبياء دى. يعنى هغوی تل به 
د انبیاؤ به باره كسي گواهی وركوى خکه چې د هر نبی هم د خپل امت په باره کښې 
ګواهی وركول جي به هغوی کښې حضور ا هم شامل دی د يوم نيعث فى كل امة تکیرا 
علمهم من انضهمرنه مفهوم دې» دي خبري لره دوباره ذكر کول تكرار بغير د فائدي ته دي, 
لهذا د ٹیہ ںا على هولاء نه ثمادت على الائیہءمراد ديء أو د أبوسعود عبارت څه داسي دې» 
چې عل هولاء الام وشیا پیم 
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[اياتونه: ١؟ ]٠٠١-‏ 
رانا مربألْعَدُل, التؤجيد أؤ الإنْصّاف الان آذاء لیس آؤ أن تعد الله گائك تا گنا في 
الحديث روایتام إغطاء رؤي الْقُربى) الْفرَاتة مه بالذكر اهیتائا به روينهى عن الفحشام الرنی 
الیگ خرف بن الگلر والمغاصي روالّفی, الظلم بلئاس غملۂ بالگ اهماما گنا بنا باللخٹ 
ذلك کم انر زالفي کم ترون تتبظون وَفِيه إذغام الثاء في الامٰل في الڈال ولي 
المستدرك عن بن عنفود كله أجقع آبة في الفرآن للختر والشر روأوفوا هي الله من لیعة لایناد 
وَغيرها هدملا صا نتان هد توکیدهامنزیدها رون جَعَلنمْاللهعَلبَك مكلا الوم حبذ 
َلَفمُمْ به والجفلة حال را اله یلمع عون هدید لهم رولاككولوائالتى تقْضَث السدت رغزه 
ما غَرله رین بع قو رخگام لَهُ تزم رلک حال جنع نکث وهو قا بُنگٹ أي حل إخكامه وه 
فراة حنقاء من مه گائٹ تفزل طول نزمها لم تنلضة ونم ڪال بن ضبیر تگوئوا أي لا تولو 
بنلها في الام یانعم هو ما يشل في الشئء وین بنة أ فتدا از غیبفد نگم پان 
تنفعئوفا أن ان لان رتگوأمة, جماقة يأر اثر رم ونوا بُخاِفود الخلقاء فا ؤجد 
أكثر ينهم واغز نشوا جلف أوليك زحاللوهم إقا بوم يشتبركم راللّهديى أي بغا آئز به بن الؤفاء 
اعد اینظر المطبع بنكم وَالَْاصِيَ از يون أمد أزتى لينطر اتلون أم لا ومان کم یوم امه ما 
کم فيه تیلون, في الد من أفر القهد وغيره بان يُعَذْب الثكيث وبيب الوافيرولکاء اله کم 
مه اد أفل دين واجد رک يل م كي من وتان ؤم القيائة سؤال تبکیت 
(عمأكنتمتعملون/ لتجازوا علبہ رولا زوا أَيَاكمدَخَلَاَكمْم کززهتاکینه ,قزل يم آي أفتامكم 
عن مخجة الإسلام رید لیوا اسيقامها عَلَيهَا روكذ وفوا انوم أي العذاب ,يما صَرَدْئْمْ عَنْ سبل 
الله أي ہمندکم عن الزفاء بلْعَهَدٍ از دم عيرم غنة باه يسن بكم روَلَكُمْ عراب عَظِيم في 
الآخرة رولا كشتروا ی الله متا كييك من الد بان تنفعثوة لالہ رإأماعئداللّه مِن الكواب رد 
لَك بنا في لدت راکو ذيك فلا تلا رادم ين نا ریق یلتی ممَاعنْد 
الله باق ذايم لوزي بالباء والثون رالذین مب على الؤقاء بالود رهم پأخت ماگاٹوا 
ىریم اخسن بنفتی خسن رمن یل سابناین تیفیک اي فيل هی ا 
الْجئ زین في ادن بالقتاغة و الرزق الحلال رولامزینہم أجرھم باحس ما کاتوا يعملون, فد رت 
القرآن, أي آزذت رنه سول له ین الكَيْطان الرچيم أن فل أغود اله ِن الشیطان التجيم رإنه 
ليس له سلطان, تلط رعلی‌الذین آمنواوعلی رمم بتوكلون) اننا سُلطاله علی ابیت بطاغیه 
رالذین‌میم, أن الله رمُشرُونَ) 
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اا ا ياره شين !ا( 
کولو یا د داسې عبادت کولو گویا چې ته هغه ويني» خنگه چې به حديث کښې وارد دی 
ار د رشته دارو سره د ښه سلوک کولو د اهتمام د وجه نه, خاص طور سره د رشته دارو ذکر 
كري دي حالانکه د احسان په حکم كشي نور هم داخل دى. حکم ورکوی او الله د بي حیائی 
يعنى د زنا او د شرعى بدو نه مثلا كفر, گناہ او په خلقو باندي ظلم کولو نه منع فرمائی منع 
د ظلم نه ئي د اهتمام د وجه نه خاص طور سره ذكر كرو ء گنی خو به عهى عن الفحش لعضي 
هم به ظلم داخل دی. د امر او تھی تاسو ته نصيحت كوى چې تاسو سبق حاص ل کړئ به تذكرون 
كشي په اصل کښې د تاه په ذال كي ادغام دې. أو په مستدرک كشي د ابن مسعود 
8 نه نقل دی چې د قرآن بهآيتونو كي دا آيت د خير او شر د بیانولو د پاره جام ع آیت 
ديء او تاسو د الله وعده يورا كرئد بيعت په توكه وى او كه د ايمان وغيره به توگه. چې 
كله تاسو خبل مینځ كشي معاهده كوثى او قسمونه ددي د پخولو نه يس مه ماتوئی, حالانكه 
تاسو الله لره په خپل ځان بائد ې ګواه جو ركري ديء په عهد بوره كولو باتدې» خكه چې تاسو د 
هفه قسم خورلي ديءاو وقد جعلت مجمله حأل دی ال ته ښه پته ده څه چې تاسو کوئی دا ددوى 
د پاره دهمکی ده او تاسو د هغه ښځې پشان مه کیپئی چا چې غيلي ريشلي تارونه مضبوطولو نه 
بس ټکړې ټکړې کولو سره سپردل انكاثا حال دي, او د نکث جمع ده. سپردلو سره د هفي 
مضبوطو الي ختم كري شوي وی» دا واقعه د مكي د یو ليونئ ښځې ده توله ورخ به تې 
ريشلي جوروله, او ماښام به ئې سپردل او خرابول, تاسو پل قسمونه يه خبل مین کښې د 
دهوكي د ذريعه جوروئی تتخذ ون د تکونوا د ضمير ته حال دي» دخلا اجنبى یز ته وثيلي 
شی, چې د جا جنس نه وی, يعنى تاسو خپل قسمونه فاد او دهوكه مه جوړوئی» به 
داسې صورت چې هغه مات كرئء چې په تاسو کښې يو جماعتد بل جماعت نه زيات شی» او 
دې خلقو به خپل حلیفانو سره معاهدي كولي, او چې کله يو لوئی جماعت يا ددوى نه 
زيات عزت والا وموندلو نو د مخکښې معاهده كونكى خلقو وعده به ئې ختمه کره, او 
د ورو حلیفان به شول, حقیقت دا دي چې الله تعالی ددي به وجه باندې امتحان اخلی» یعنی د 
وعدي د پورا کولو حکم کولو سره ستاسو امتحان اخلی, چې په تاسو كشي فرمانبردار 
او نافرمان ښکاره كرى او يا يو جماعت زيات شی چې الله اوگوری چې تاسو د وعدي 
پورا والي كرئى يا نه کوئی» اود قيامت به ورغ به الله تعالى ستاسو مخکښې چې د كومي 
وعدي په باره کښې تاسو په دنيا کښې اختلاف كولوء ښکاره ښکاره ییا ن کری» دا چې د وعدي 
ماتونكى ته به سزا وركرى او پوراکولو والا ته به بدله ورکړی» او که اللہ غوښتلهء نو تاسو 
به ثې د یو امت يعنى يو قوم والا جوړکړې وئی» خو الله چې د جا ګمراه کول اوغواری ګمراه 
ني کړی. او جاته چې اوغوارى هدايت وركرىء څه چې تاسو کوئی ددې باره کښې د 
قيامت به ورخ به یقینا ستاسو د لاجواب کولو د پاره تاسو نه تپوس كولي وکړې شی او 


تاے نما تسموته به ځا منځ کشی د دھوکی ذریعه مه جوروئی» د تاكيد د ياره ؛ 
تاسو پل قسمونه به خپل مينغ کښې د 1 نه يه دي باندي د كلكيد و نه 0 
راوري دې» بيا به ستاسو قدمونه د اسلام د لارې نه په دي باندې د کید و نه پس اوخويرى, 
اوتاسوبهه بدترين عذ اب مزه اوشکتی» ستاسو د اللهد لاري نهد بند ولو د وجهنه يعنى ستاسو ر 
وعدي نه يورا كولو د وجه نہ يا نورو لره د د وعدي يورا كولو نه د منع كولو د وجه‌نه, 
وی» او تاسو د الله وعده د دنيا د لړ قيمت د پاره مه خرڅوشی» په داسي طريقه چې ددې د پار 
وعده ماته کړئ بي شكه الله تعالی سره ستاسو د پاره ښه اجر دې» د هغه نه كوم خه چې په د 
دنيا کښې دی, که تاسو ته ددې خبرې علم وى نو تاسو وعده مه ماتوئی اود دنيا څه سامان 
چې تاسو سره دې» هغه ختميد ونكي ديء او كوم چې الله سره دې هغه هميشه د پاره دي او مونم به 
ليجزين د يا او نون سره دې» يقينا به وعده باندي صب ركولو والاتەد هغوى د اعمالو بهترينه 
بدله وركروء احسن په معنى د حسن دې» او كوم سري چې نيك عملونه اوکړی» ښځه وى او که 
سړې» او هغه ایماندار وی» نومونږ به خامخا هه ته به ژوند وركروء وثيلي شوي دی. چې هغه 
د جنت ژوند دې» او وثيلي شوي دی چې په دنيا کښې قناعت او رزق حلال ديء او ددوی 
د نيك اعمالو بدله به مونږ خامخا وركووء او چې کله ته قرآن تلاوت كوى يعنى د وثيلو اراده 
أوكري نو د شیطان مردود نه پناه اوغوارهء یعنی اغوذ بالله من الثیطآن الرجیم او وایه. یقینی 
خبره ده چې په ایمان والو او په خيل پرورد گار باندي يقين ساتلو والا باندي د هخه بالكل زور نه 
رسی. خو د هغه زور په هغه چا باندي خامخا چلیپی شوک چې د شیطان به اطاعت کښې هفه خپل 
مش رگنری» او څوک چې الله تعالی سره شرك كوى. 
د قيوداتو فوائد اوتسهیل 

قوله: القربى :اسم مصدر دې په معنى د رشته دارئی 
قوله :تخصیص بعد التعمیم: رشته دارو سره شه سلوک» په احسان کښې داخل دی, خو ددې 
د اهمیت د وجه ئی دوبارہ ځا ذگر ث 

يت د وجه نې دوباره خاص طور سره ذكر شو. 
فوله :كما بدا بالفعشاء لذلك: يعنى د اهتمام د وجه نه اول ئې فحشاء يعنى زنا مخکښې 
کره.خکه چې د زنا د وجه نسب محفوظ نه پاتي کیری. اود الله د غضب هم سيب جوريرى. 
قوله: من البيعة: ای بيعة الرسول على الاسلام ددي نه بيعت رضوان مراد ته دې» ځکه چې دا 
قوله:کفیلا: ای شاهدا 
فوله:والجيلة حال» یعنی روقد جعلتي جمله د تنقضوا, د ضمير نه حال دي. نه چې 
معطوف, گنی عطف خبر على الانشاء بة لازم شى. 
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فوله:برپدطم: دا اضافه ددي سوال جواب دې چې ان الله يعلم ما تفعلون د معطوف 
علیه, لا تنقضواء او معطوف لاتكونوا) به مینخ کښې فصل بالاجتبی دي. 

د جراب حاصل دادي جي ران الله بعلم مأ تفعلون) جمله تهديديه ده. كومه چې دلته 
اجنبی نه ده. 

هوله:مأغزلته:دا ددي سوال جواب دي جي غزل مصدر ديه ددي طرف ته نقض «ماتولو) 
نسبت صحيح نه دي» مفسر علام د غزل تفسیر د ما غزلته» سره کولو کښې اشاره اوكره 
چي مصدر به معنى د مفعول دي: يعنى خه ني چې وریشل هغه ئې وسبردل. 
قوله:بعدقوۃ:بعضی حضراتو د بعد قوة معنی, د مضبوطولو نه پس, كري دہ مفسرعلام 
هم دا معنى مراد اخستې ده» او نورو مفسرينو د بعد قوة معنى. محنت سره د ريشلي نه 
يس اخستي ده. 

قوله:غزهها:دا د ٠ض‏ نه مصدر ديء كوم چې رها) ضمير طرف ته مضاف دې. ددي معنى 
تارونه ریشل, په معنى د اسم مفعولء يعنى ريشلي شوي, په مكه كشي يو ليونئ ښځه 
وه. چې د سحر نه د ماښام بوري به ئې سوتلئ جوروله خيلو وینخو سره» او د ماښام به 
ئې توله ټول ريشلي وسپردل او ضائع به ئې کړل» ددي ښځې نوم ريطه بنت عمر ووء دا د 
اسد بن عبد الفزی مور او د سعد لور وه, بعضو وئيلي دی چې ددي نوم ريطة بنت سعد 
بن تيم القرشية وو. مطلب دادي چې تاسو الله سره کومه وعده کړې ده» هغه ماتوئی مه. 
گنی ستاسو ټول شوي محنت به بې کاره شی. 

فوله: بر صحیح کول, یعنی سوتلی + وباره بنرول‌صراح 

قوله:حال مرن غمیر تکونوا : يعنى تتغزون د تکونوا د ضمیر نه حال دې» نه چې مفعول 
ثانى, خكه چې تكون متعدى به دوو مفعولو سره نه وی, خو تر دې چې د تصيير وغيره 
قوله:أنكاثا:دا د نکث جمع دہ زره مالوج د ریشولو نه يس ټکړې ټکړې كول. 

فوله: وهوما ينكث :يه دې كشي اشاره ده چې نکث په معنی د منکوث رمنقوض ده. 
قوله:دخلا: دا د لاتکون د ضمير نه حال دي» ای لالکونوامفآمهین بأمراة شاعا هذا. 
فوله:دخلا:بهانه. دهوکه. فسادء ظلم کول. بردي. 

فوله:اربى :ښتلې شوي, زیات شويء دن دا د رباء نه د اسم تفضیل صیفه ده. 
قوله:اتفون:همزه د استفهام ده تفون دا د روفی نه مضارع جمع مذ کر حاضر صيغه ده, 
تاسو وفا کونی. 
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فوله:اي اقدام د قدم تفسیر به اقدام سره كولو كشي ئې دا اشاره اوکړهء جي د يو قدمد 
خویدل د شرم او د عزت او د سزا لائق دې. نو چې کله دواره قدمونه اوخویری نو خه حال 
به وی. 
قوله: حجة: مینخنی لارہ عام لاره 
قولہ:یص رکم عن ألوفاء:يه دې کښې اشاره ده چې صد لازم دې. 
قوله: بصركم غيركم: په دي کښې اشاره دف چي صد د منع معني لره متضمن كيدو د وجه 
نه متعدى هم استعمالیری 
قوله: فلاتنقضوا:دا د ران شرطيه جواب دي. 
[اپاتوله: ۰۱ 1۰۱-۱] 

وب مگان آية) بتنجها وانال يرقا لح الاد رال معا يتل قالوا, أي الكفار 
ین صلی الله عليه وسلم كي كذاب تلولة بن جندك ربلآگگرهم ون حفيقة القران 
ونائدة الس رل له حلسم جنریل رین رت بالق متغلق بترن رلیتیت الیو 
يابمانهم به روهلي وبشري للسلمین روَلَكَدُم لخد عم ون امه القرآن ربس وهو 
فين تعنراین كان الین صلی الله عليه وسلم بدخل عليه قال تعالی لان لقة یدمن مون 
مه اه نقلمة ایا الفرآن ینعی ڈو تيان وفضاعة فكي یمه أبن ران 
زین لا يمون بات الله لام الله وو عَذّاب ألم ملم ,لما قري لب این ییون 
ات الله الفرآن پفلهم هذا ِن فول البشر لك ُم تون والتأكيد بالتگزار ون زغرهتا رة 
زیم رات ملكي رم گر نله ن شد إمتانه امن کرت على التلقط بالكر فتفط به روقليه 
مین بالإمتاي, زتن معدا از خزیبه والخر از الخؤاب لَهُمْ وید شبید وَل عَلَى هذا ْنَم 

صَدْرا له أ فتحة وَوَسْعَهُ بتنتی طائث به نفه رفطیہم غضب من الله وم عذاب 
عظيم ,یلم لزمید لهم ریم اسْصَهوا یا اللي اروها رعلى الآخرة وأن الله لا يري القوم 
الکافریں, رولیت این ْم الله على ومد مهم َأبْصَا رهم لاثم اون ٹا زاد بهن رلا 
جرم خلا رم لی الآهرَهُمْالَْاومُونَ, برجم إلى اثار الْمؤئدة علنهم ركان رَبك لذن هَاجَرُواا 
إلى الْمديتة رمن بَعْدمَفْينُوا لوا وتتفظوا بالكفر وهي فِراءَة بالہنام لا أ کفروا از فتئوا الئاس عن 
الإيمان لاصو على الطاغة رإِنْرَبْكِمِنْبَعْدهَا أي الهنتة لو لَهُمْ ررحي بهم زختر 
إن الأولى دل له رالد 
ترجمه: او كله چې مونپ یو آیت منسوخ كولو سره بل ددي په محائي د بند گانو د مصلحت د 
پاره نازل کرو او مہ چې نازل کرو الله په هي باندي پورا خبردار دې نو کفار نبی لته وائی ته 
اللببإ و و و و و و س 


ea‏ هم 


خو په دروغه باند ې جوړونکې ثي» دروغژن ئې قرآن دې د خپل ځان نه جور كري دي» «داسې 
نه ده بلكه حفيقت داد ې چې په د وی كشي دير خلق د قران د حقيقت او د نسخ دفائدي نه ناخبر 


1 دی‌تاسو دوى ته اووايئ چې دي لره جبرئیل تیگ د خپل ربد طرف نهيه حقه سره نازلوی, بالحق د 


نزل متعلق دې» چې اهل ايمان ددي په ذريعي سره په ايمان باندي ثابت قدم وساتى او د 
مسلمانانو د پاره د ياره هدايت او خوشخبرى وىء مون ته خه پته ده چې كافران واثى چې ده ته قرآن 
يو سري ورښائی» لقد د تحقيق د پاره دې» هغه يو نصرانى لوهار دې» نبى تل به هغه 
خوا ته تلو» اللہ تعالى فرمائى د هغه سرى ژبه چې كوم ته دوی اشاره کوی» چې فلانکې ده ته 
ښائی عجمی ديء او دا قرآن په صفا عرین کښې دې» كوم چې فصيح او بليغ دي» نو ده ته یر 
عجمى څنګه خودنه كولي شى, څوک چې د الله په آیتونو باندي ایمان نەراوری: هغه ته د الل د 
طرف نه هدايت نه ملاویپی: او د هغوى د پاره دردناک عذاب ديء دروغ خو هغه خلق وائى وک 
چې د الله پہآیتونو باندي ایمان نه راوری» ددوی دې وينه د وجي چی دا خو د انسان خبري 
دی په حقيقت کښې دروغژن دا خلق دی او تکرار او ران وغيره سره تاكيد ددوى قول انما 
انت مفش د رد د پاره دي» او كوم كس چې د ايمان نه روستو د الله نه منکر شوء نو د هغوى د 
پاره سخت وعيد دي» البته هغه سري ددي نه خلاص دي وک چې د كفر په كلمه باندي 
مجبو ركري شوء او هغه به ژبه د کفر کلمه اووئیله, په داسي حال چې د هغه زره په ایمان‌باندي 
مطمئن وو أو رمن مبتدأ يا شرطيه دې , او خبر يا جواب ئې مهم وعيد شدید؛ دي چې د 

هغې به حذف باندي دا آيت «علیهم غضب من الله دلالت كوى خو چې كوم غلق به کولاؤ 
سينه سره د كفر مرتكب شول يعنى به کولاؤ زره سره ئې كفر اختيار کرو يعنى دكفر نه د 

هغوى زرونه خوشحاله شول نويه هغوى باندي د الله غضب دي» او ددوى د ياره د الله لوئي 

عذابدې» ددوی د پاره د عذاب دا وعيد ددي وجي دې چې دوى د دنيا ژوند د آخرتيهمقابله 


كني غوښ کرو يعنى هغه ئې اختیار كرو او اللهد کافرائو رهنمائی نه ګوی» دا هغه خلق دی» 


چې الله د چا په زرونو باندي او غوپونو باند ې او په سترګو باندې مهر لګولې دې» او چې كوم کار 
ددوى نه مقصود دي د هغې نه دا خلق غافله‌دی» او دا خبره يقينى ده چې دا خلق پەآخرت کښې 
د هميشكير اور طرف ته تللو د وجه نه په تاوان کښې دی بيا يقينا ستا رب د هغه خلقو د ياره 
چا جي د تکلیفونو نه پس مديني طرف ته هجرت اوكروء او د كفر كلمه د ژبې نه اوخکلو نه 
پس او په يو قراءت کښې «فتنوا) معلومې صيغي سره دې يعنى مشركينو کفر کولو او 
خلقو لره ئې دايمان نه منع كولو نه پس بيا هغوى جهاد اوکرو او په طاعت باندي ئې صبر 
اوكرو» بي شكدستا رب دي امتحانونو نه بس دوى لره معاف کونکې او په د وی باندي رحم كونكي 
دې» او د اول ران خبر محذوف دې» چې به هغې باندي د دويم ران خبر دلالت كوى. 


دقيوداتو فوائد اوتسهيل 
قوله:اذا:شرطيه ديء قالوا ما انت مفتر جواب شرط دي . 
قوله:والله اعل مما ينزل :شرط اوجزاء په مينغ كشي جمله معترضه ده. 
فوله :روس القدس:دا اضافت موصوف الى الصفت دې» ای الروح المقدس, د القدس به 
دال باندي ضمه او سكون دواړه جائز دی. 
قوله: متعلق بنزل: یعنی متلبسا لره متعلق كيدو نه پس د «نزله» د ضمير مفعول نه حال 
دی ای نزله متلا باق 
تولہ: هري وبشری: 
سوال: ددي عطف په ليثيت» باندې دي, حالانکه دا عطف صحيع نه دې» خکه چې دا 
دواره معطوف عليه سره نه په اعراب کښې متحد دی او نه په علت کښې» حالانکه دا 
دواره خيري ضروری دی؟ 
جواب:هدی او بشرا عطف د لیثبت په محل باندي دي» لیثبت کښې لام د تعلیل دي ۰ چې 
د هغې نه پس ان مصدريه مقدر دې» چې د هفي د 000 مصدر به معنى 
كشي ده. په یثبت كشي هی ضمیر فاعل دي» چي د هفي مرجع قرآن دي. » او ليثيت 
مفعول لاجله كيدو د وجه نه محلا منصوب دې» او هدی او بشرا دواره مصدر دی» چې 
د هغې عطف د لیثبت په محل باندي دي. ای تنبیتآوهداية وبشأرةلهذا اوس د مطابقت نه 
موجود كيدو دلته اعتراض نشته. 
فوله:لتعقيق: دا ددي سوال جواب دې» چې كله «قد, په مضارع باندي داخل شی. نو 
عموماد تقليل په معنى کښې وى حالانكه دلته د تقلیل, نه د لنعلم سره سمون خوری او 
نه د الله باره کی مناسب دې؟ 
د جواب حاصل دادي چې رقد, دلتهد تحقيق تحقيق د پاره دي, به «لقد) کښې لام قسميه دي. 
قوله:قين :لوهارء «جمع قیون» واقيان 
قوله: بمیلون اليه اي یشیرون اليه: 
قوله:اتجمی: كوم چې فصيح اللسان نه وى اگرچي عربی وى او عجمى منوب الى العجم؛ 
خوك چې د عربی نه واقف نه وى»اكرجي فصيح وى. 
فوله:والتأکین بالتكراروان غيرهما: جونكه کافرانو وير په تاكيد سره اماانت‌مفتروئیلو سره د 
قرآن د نزول نه انكاركري ووء نو د هغې جواب هم په دیرو تکیداتو سره وركري شوء د 
اول تكرار نه مراد د ان الذين لايؤمنون تكرارديءاو د غيرهما نه ضمير فصل مراد دي اد 
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تعريف د مسند اود جملې اسميه كيدل دى. لهذا به ظاهر کښې چې د تکذیب حصر كوم 
چې په قريشو كشي معلومیدو, ختم شو. 

يوله: من مبتدا: اوشرطية: د «من كفر الل به رمن کښې دوه احتماله دی, يو دا چې من 
موصوله مبتدأ وی نه چې الذي لايؤمنون بأبأت الله نەبدل خکه چې د بدل او مبدل منه به 
مينغ کښې فصل بالاجنبی جائز نه دې» او دلته. اولتك هم الکافرون) فصل موجود دې» 
من موصوله مبتدأ كنرلو په صورت کښې ركفر) ددي صله به وىء او موصوله به صلي 
سره میلاویدو نه پس مبتدأ وىء أو ددي خبر به محذوف وىء او هغه وق موعیں شزير.دي 
او دویم احتمال دادي چې من شرطیه وی او جزا مقدر وی او هغه ولهم وعید شدید . 
دي خنکه علامه سیوطی ښکاره کړې ده. او دال په حذف دا مخکښې جمله فعلمهم من 
الله“ يأو هم عزاب شدید ده. 

قوله :صدراله :د رل اضافه ددي شبهي جواب دې» چې د شرح صله باء نه رازی حالانکه 
دلته بالکفر کښې باء صله واقع شوې ده؟ 

جواب دادي جي باء به معنى د لامده. 

نوله: تمعنى طابت:دا ددي شبهي جواب دي چې دلته د فتحه هيعٌ معنى نشته, 

جواب دادي چې فتحه په معنى د طاب دې. أو دې خبري طرف ته هم اشاره اوشوه. چې 
صدرا مفعول نه منقول كيدو سره تميز واقع شوې؟ 

قوله:اختاروها: دا اضافه ددې سوال جواب دې» چې د استحبوا صله على نه رازی. 


حالانكه دلته على صله واقع شوي دي, 
د جواب حاصل دادې چې استحبوا. د اختاروا په معنی کښې دي» لهذا اوس خه 
اعتراض پاتې نشو. 


قوله:وفی قراءة بالبناء للفاعل: یعنی به فتنوا» كشي دوه قراءتونه دی. مجهول او 


معروف» د مجهول په صورت كشي مهاجرين به نائب فاعل وىء او د كفروا فاعل هم. 
او د معروف به صورت کي د دوارو فعلونو فاعل به كفار وی, يعنى مشرکینو کفر 
اوکرو . او خلق ئې د ايمان نه منع كرل. 

قوله:خبر ان الاولیالغ: اول دان خبر حذف كري شوي دي. خکه چې د دویم ران خبر د 
خبر په حذف باندي دلالت کوی. 

[ایاتونه: ۱۱۹-۱۱۱ 

اکر روم تات یکل نفس تال تخاج رعن نام لا همها يرقا وَمُو يَْم الْقِيامَة روت ی کل تفس 
خزاء رما عملت وَهُمْلا يُظلْمُونَ, هيا فرب الله ملا وئنڈل ينه رقرية, جي مك والثزاد أله 
لك وا ا ا ا ا 


| نوار الهلالین [جلد: ؟] ۳9۰ پاره نعبی ١6‏ (سورة الامل:11) 
تہج ہے aaa‏ 


كانت آيتة, بن الفرات لا تقاج مظن لا بختاج إلى الائیقال عنها لعل آز غزف ابا را 
ردا و ری نكل مگان کرت پات نله بتخلبيب الین عنلی الله علیہ لم راداب الله یاس 
الوم فلجطوا تع ہین ,لوف بسرایا السي صلی الله عليه وسلم رماکانوابصنعون) رام 
رول منم محئد صَلى الله عله زسلم رکب ماداب الجوع زالخزف روهم‌ظالمون, 
رفكلوا, آیها المؤمدون رمیا رزقكم الله حلالا طيبأ واشكروا نعمة الله إن کنتم إيأة تہدون) اما حرر 
علیکم الميتة والد م شم زیر وم أل لبر اله به س اضطر غير بغ ولاعاد فإن الله غفور رحيم ول 
ولا یا تیف آلیتتکش أ لِوَصْف الیننگم راکب هذاعلال وهذاحرام لِما لم يجله الله و 
ُحَرمة تزا عیالله الکذب, بسبة ذلك إليه ران الذين يفترون على الله الکذب لا یفلحون, لهُم 
رما قلیل, فی ال روطم في الاجرة رعَذّا ب أليم ثلام روَعَلىالْذِينَهَانُوا, اي اهود رام 
صَص ین بل في آنة وع لَذِينَ هَادواحرسْتاكُل وی شش إلى آجرها اهم تخم 
ذلك رولكِن كانوا اہم طون باريكاب المعامبي الْمُوجبة بل لم إن ريك ی یلوا السوم 
الشّزك الةم تابُوا رَجَعُوا هِنْبَْدِدَلِكَوَأَصْلَحُو غملهم إن ربك من بَعْدهَا أي الجهلة از اٹہ 
َو لَهُمْ رجيم بهم 

ترجمه: هغه ورځ ياد كره چې په كومه ورځ به هركس د خيل ځان د پاره جگره او دليل پیش کولو سره 
راشی» هغه ته به د بل چا غم نه وی» او هغه به د قيامت ورخ وی. هر کس ته به د هغه د 
اعمالو يورا يورا بدله وركري شی» او هغه باندي به بالكل ظلم نه کیړی» او الله تعالى د يو كلى 
عجيبه حالت ییانوی» قرية د مثلا نه بدل دې» او هغه کلی مكه ده. او مراد تري نه د مكي 
ا وسيد ونکی دی. چې هغوى د تاخت او تاراج نه په امن او حفاظت کښې وو د خه تنگی او د 
ويري نه د هغه خاي نه د منتقل كيدو ضرورت نه ووء د هغه کلی والا رزق یا فراغت د هر 
ځآئې نه راروان وو بيا هغوی د حضور تم تکذیب کولو سره د اللهد نعمتونو ناشکری اوکره 
نو التعالی دوی ته د اوودي لوبي عذ اب چې اوو كاله په قحط کښې مبتلا وو. او د حضور 
زلم د سرایو د ويري مزه اوشکوله» دا ټول هر څه دد وی د کارونو د وجه اوشول دوی ته ددوى نه 
یورسول محمد ترا راغلوہ پیا هم دوی هغه دروغ اوگٹرلوءٹو هغوی د لوپي او د ويري عذاب 
اونیولء او هغوى خو وو ظالمانء ای ایمان والو اللہ چې تاسو ته كوم حلال رزق دركري دي د هقي نه 
خوراک کوئی: او د اللهد نعمتونو شکر ادا كرئ كه چرې تاسو د هغه بندگی کوئی» په تاسو ياندي 
صرف مرداره او وينه او د خنزير (سور) غوسٍهءاو په كوم یز چې د الله نه بغير دبل چا نوم واخستلي 
شی» حرام كري شوي دی بياهغه كس چې د لوږې د وجى نه بالكل بي قراره شىء په شرط ددي 
چي د لذت غوښتونکې نه وىء او نه د حد نه تجاوز كونكي وی» نو ددي دې خوراک لره الله 
تعالى معاف كونكي او رحم کونکې ديء او يو څیز نه چې د ژيي نه اوزی دروغ مه وائی چې دا حلال 


جد وی 


| نوارالهلالین [جلد: ۲ ] ۳5۱ پاره لعپی ۱5 (سور ل الاسل:5١)‏ 


سس سح 
ته حرام وئیلو سره د دې رد حلت او د حرمتہ نسبت الله تعالی ته ہ به الله باند 
الزام تراشى کے ات ا کی ی PE‏ 
مومی؛ ددوى د پاره په دنيا کښې څو ورحي خوشحالی ده او پهآخرت نسي ددوى دياره دردناک 
عذاپ دي» او په یهودیانو باندې مون هغه یزونه حرام کړل» چې د هعې بیان مولي ددي نه 
مخكسي تاته كري ديه وعلى الذين هادوا حرسا کل ذى ظفر(الخ) یعنی مونر به یهودیانو 
باندې هر نوکونو والا خناور حرام کړې دی دې خیزونو لره حرام كولو سره مونويه دوی 
باندي ظلم نه دې كريء بلکه د هغه گناهونو ارتکاب کولو سره, كوم چې د دی سزا سیب 
دې په خپله ځان باندي ظلم اوکرو ییا ستا رب داسي خلقو د پاره چا چې د کم عقل توب د وجه نه 
شرك اوکرو بيا هقوی دي نه يس توبه اوكرهء ار د خپل اعمالو اصلاح ئې اوکره» نو ستا رب 
ددوى د جهالت يا د توبي نه پس وير بخښنې وال او لوئي رحمت والادي. 

د قيودانو فوائد اوتسهيل 
قوله:تحاج:د تجادل صله جونكه «عن نه رازى خکه مفسر علام اشاره اوكره چې تجادل د 
تحاح په معني كشي دي» 
قوله:لامهمب أغيرها:يعنى چاته به دجا غم نه وی» بلكه هرسري به نفسى نفسى اوازونه كوى. 
قوله:جزاء: په دې کښې د مضاف حذف طرف ته اشاره دہ چې دتوفى عمل هيع معنى 
نشتد. ځکه چې د اعراضو انتقال نه كيرى. 
قوله:لا تږاج: دا د راهاج الغباں نه ماخوذ دي» يه معنی د دورو الوزولوء او به فارسئ 
کښې په معنی د تاراج شد. 
قوله: لباس الجوع: لوږې او ويري لره ني د لباس سره مشابهت وركرو» په دواړو کښې 
وجه تشبيه دا دہء چې ځنګه لوره او ویره د انسان جسم د خلوروارو طرفونو نه كير كرى» 
او ددي اثر په يورا جسم باندي وی» دغه شان لباس هم يورا جسم لره پتوی. خکه ئې د 
لوږې او د ويري تشبيه د لباس سره ورکړه» او د ادراک ئې د شكلو سره ځکه تعبير اوکړو 
چې د كلو سره د بعضې خیزونو ادراک کیری: 
قوله: لوصف السنتگم: به دې کښې اشاره ده چې په لما تصف كشي ما مصدريه ده. 
قوله :الكزب:د لا تقولو د وجه نه منصوب دي. 
فوله: هن احلال وهذاحرام دا د الكذب نه بدل دي. 
فوله:طم: متاع مت اع قليل مبتن أ او طم خبر مقزمردي. 
سوال: ہو متاق كل نفس تهادل عن نفسبا: دلته يو سوال بيدا كيرى چې په عن نفسها کښې د 1 
نفس اضافت نفس طرف ته كيرى» حالانكه د مضاف او مضاف اليه په مینخ كشي تغاير 
ا ل سب خيس 


بكار وی, گنی اضافةالغئ الىنفهبه لازم راشی؟ 0 
جواب: اول نفس نه پورا د انسان جسم مراد دي» او د ثانى نفس نه ذات عبارت دې. كل 
انان ماد ل عن ذانه ولا مدمغيرها.دمادلةمعنى غذر بيش كول. 

[ایاتوله ۰ ۱۳۲۸-۲۳ ] 
إن إبراهي كان أمة) إماما قذوة جایغا بجمال الخير راتا مُطِيعًا ره حنیفا, غالا إلى الدین الیم 
رولم يك من المشركين, رشأكرالأنعمة اجتبأة, اصطفاه روهداة إلى صراط مستقیم وتا فيه لیات 
عن اتید رفى الاح جي اللناء الکن في گن آهل الأذيان رو فى الْآخِرَةلَينَ الصالمین, اللبين 
َهُمْ الشرججات الْعُلَّى سينا لهك ها مُحَمّد أن الل دين راهم مخنیقاومآگان‌ین المشركين, 
گر را على زغم اهود والتصارى نهم على ديه ناجل ات فرض تغظيمه رعَلَىالَذِينَ ْمَلَو 
فيه) عَلَى تیه وَهُمْ اهود أيِرُوا أن يَتَفرطُوا لِلْعَادَةٍ زم الجفقة فقالوا لا ثریدة واختازوا السبت فَشْنَدَ 
عَلَيْهِم فه رون ربك سکم ینم یوم القِيَامَة فكاو فيه لون مِنْ آفره بان بيب الطائع وبعلب 
اي باليهاكِ حزقته دم الئاس با محمد رإلَى سيمل ربكم دی رطق بالقرآن رالوجظه هتم 
تزایظه از القول الرقيق روجادمیتی, أي الْْجاذلة اي هخس گالدغام إلى الله یه والدغاء 
ی خججه إن ريك هرآ خالم ینلع یلع کین يجازم وقذا قئل 
الأمر لت وتزل لا فيل خنزة ول به فقال صَلى الله علیہ وَسَلم وف راة ان بستمین بنهم 
نگادك رون عاق بل ما قم بو ون نکن عن الانظام طق أن المثثر عير 
للصايرين) فک صَلى الله عليه سل ور عن يديه روا النژار رواصبروماً صبرك إلا بألله, بتوفيفه 
رولاتحزن علیہیی أي الکفار وان لم یلوا لِجْصك على إيقانهخ رولا نك فى ضَيْق مرو أ لا 
تهتم مَكْرهِم فا تارك غتهم ران‌الّهمَ این اكوا الكفر وَالْمعامبي روَلَذِينَ هُمْمْسِئونَ, بالطغة 
وَالمُبر اعون والتعنر 
ترجمے: بي شك ابراهيم تا امام پیشوا وو. چې د تولو شو عادتوئو جامع وو د الله 
فرمانبردار» صحيح دين طرف ته مخ كونكي وو هغه د مشرکانو نه نه وو د الله د تعمتونو شکرگزار 
وو» الله د ې خپل خوښ جور كري ووء او هغه ته ثې نیغه لاره خودلي وہء او مونب هغه ته په دنیا کښې 
بهتروالي وركري وو او د هر مذهب او ملت کش ددوى خه تذكره دهء په دې کښې د غائب 
نه متكلم طرف ته التفات دې» او هغه به پەآخرت کښې هم د تیک وکارو نه وى, داسي خلقو د 
ياره اوچتې درجي دی. ییا اي محمد ۳ مونب ستا طرف ته وحی راولیرله. چي ته د ابراهیم 
حنيف د ملت تابعداری اوكره» او ايراهيم د مشرکانو نه نه ووه دي آيت لره ۲ يهوديانو او 
عيسايانو دي دعوي د رد د باره مكرره كروءجي دوی د ابراهيم تق به ملت باندې دی» 
د خالى د ورځې عظمت هم په هغه خلقو باندي فرض كري شوي ووء چا چې د خيل نبى سره 
لسلب-ببب-باب ست 2ےس سنج ےچ چھس”بترووچج چ._ ۔ لے 


انولرالهلالين [جلد: ۳] Yor‏ پار آمیں ١4‏ (سورة لاسل:7١)‏ 


سح 
اختلاف اوکرو» او هغه يهود وو دوی ته حکم وركري شوي ووء چې دوی د عبادت د پاره 
دی د جمعى په ور باندي فارغ وى نو دوی اوود : 1 ۲ 
ې جمهي ۷ ج بائدی فارع وی نو دوی ووئیل چې مونو د دی اراده نه كوو یعنی 
مونر دا نه ځوښوو أو دوی د هغې ورخ ځوښه کړه. نو الله تعالى دهفتي په ورځ باندي لوہ 

ختی اوكره اویقیناستا به 3 ا نیدلا ز E SF‏ 
سحعصی وی رب چي پ كوم مي زکښې دوى ختلا ف کوی د قيامتيه ورځ باندي بهد 
هفي په باره كشي فیصلہ اوکړی» په داسې طريقه چې فرمانبردارو ته به ثواب ورکری او د 
يوم السبت بي حرمتى كولو والو ته به عذاب وركرى. اي محمد تل د خيل رب دين طرف 
تديه حكمت سره يعنى د قرآن به ذريعه او د ښو نصيحتونويه ذريعه دعوت ورکره» يا په نرمی 
سره دعوت ورکړه» او دوى سره په ښې طريقي سره بحث اوکره» مثلا د الله د آيتونو به ذريعه 
الله طرف ته رابلل» او د هفي دلائلو طرف ته دعوت ورکول یقینا ستا رب هغه غلقو لره ښه 
پیژنی» خوك چې د هغه د لاري نه اوريدلي وی» ار هغه د هدايت كري شوو خلفو نه هم خبرداردي» 
لهذا هغه به دوی ته سزا ورکری, او دا حکم د جهاد حکم د نازلیدو نه مخکښې دي» او 
راروان آیت هغه وخت نازل شو, چی كله حمزه 28 شهید کړې شو. او د هغوى پوزه 
سترگي کټ شول, نوحضور لم چې كله دوی اوکتل نو وئي فرمائیل چې خه به اويا 
كسان دده په ځائې باندي مثله مسخ» کوم. او که ته بدله اخلې نو صرف دومره واخله چې 
څومره تاته تکلیف درسيدلي دې» او که ته د انتقام نه صبر اوكري نو دا صبر د صب رکونکو د پاره 
ديربهتردي» چنانچه حضور تم د خپلې ارادي نه واؤریدلوء اود خيل قسم كفاره تې ادا 
کر ررواه البزار) ته صبر اوكره يقينا ستا صبر کول د الله په توفيق سره به وىء او ته ددوى د 
ايمان به باره كشي د سخت حريص كيدو د وجه نه چې دوى ايمان نه راورى توتاسو خفه 
کیپٹی مہہ او ددوى مکرونو نه دې سنا زره نه تنكيوى؛ يعنى ددوى مكرونو سره خفه كيره مهء 
خکه چې موني يقينا ددوى په مقابل هکښې سنا مد دكاريوء بي شکه اله هغه خلقو سره دب٠‏ چې د 
كفر او د گناہ نه ان بچ کوی» او دمدد او نصرت په ذریعه, د هغه خلقو سره دي» چې د 
طاعت او د صبر يه ذريعه نيكاندى. 

د قیوداتو فوائد اوتسھیل 
فوله:امة: لفظ د امة به باره كي د مفسرینو نه وير اقرال منقول دىء به دې آيت کښې د 
ليس من الله عستتکر ان مع العالممق واحد. 

دویمه وجه د ابراهیم #8 ته د امت وئیلو دا هم كيدي شی چې دوى په خبله زمانه کښې 
دریمه وجه داده, چې امة په معنی د ماموم. يعنى مقتدا أوامام, څنګه چې الله تعالى 
جرج ا 


٭. e‏ 
اوفرمائیل ای جاعلك للداس اماما: ذکر شوي تولو توجيهاتو به رنرا كشي دا اعتراض 
ختم شو چې د امة اطلاق به ابراهيم 84# باندي صحيح نه دې خكه چې ابراهيم تم 
يوازي وو» أود امة اطلاق به جمع باندي كيرى. 
قوله: اجتبأة: ای للنبوا 
فوله: فرض :دي کښې اشارہ ده چې جعل په معنى د فرض كشي د ې 
فوله:تعظمه: په دې كشي د مضاف د حذف طرف ته اشاره دہ خکه چې د فرض تعلق د 
فعل سره وىء نه چې خیزونو او زمانې سره» او د خالى ورخ زمانه ده. 
قوله:القول الرفيق: رفيق د رفق نه ماخوذ دې» ددې معنى نرمى اوسهولت دې» مطلب 
دادي چې د دين دعوت په نرمې خبرې» به خوږې ژبي سره وركرئ. 
پارہ نمبر ۱۵ [سُوعْانأَّلِي] [۱۷] سورة الإسراء 
سورة الاسراء مكية الا وان کادوا لیفتنو نک الایات الشمان مالة و عشر ایات اواحدي عشرةاية 
سورة اسراء مکی د ې سوا د وان كادواليفتنونك» اته آیتونو نه ٠١١‏ یا ۱۱۱ آیتونه دى. 
: [اياتونه ١‏ -۱۰] 
بسم اللہ الرحمن الرحیم سان أي تنزيه ,الي نري بيع محمد صَلى الله عله وَسَلم ی 
تعیب على الطرف والإسراء سر اللَْل وفاية ره الإخارۃ بتنكرو إلى تفيل مته ربن اج الام 
لیالد الاقصی, بيت التفيس يده من راگزي بارلا حولم بالقعار والأنهار رر من أت 
عجایب فنرنا رنه هو اتيم البّمِیں أي الْعالم بافوال لنب صلی الله عَلَبْهِ وسلّم وَأفْمَاله فاعم عله 
الإسرَاء الیل على اجیغاعه بالأئّاء وغزوجه إلى السعاء رة غجایب العلگوت وَمتاجاته له تقلی 
له لى الله له وسلم قال أنيت اراق وو دید نی وق الجتار وکون بقل بع خافره عند 
هی طرفه فرئعه فساز بي خی یت بيت التفبس فرتطت الدابة رالحقة الي تزبط فيه الأنياء لم 
ذغلت قصليت فيه يتين لغ عرجت لخاءي جربل ياتا بن عفر واه من ن فاخمزت اين فال 
جنريل مت اليطرة ال لم عُرج بي إلى الشماء الب فاستفقح جربل فيل من انت قال جنربل فيل ومن 
تك فال فخشد فيل أو قد أزيل یہ قال قذ زین نه ففيح ا فإذا أ باذم فرعب بي وذعا لی بالغزر 
م عْرِجَ بي إلى السماء الایة فاستفتخ جتریل فقيل من أنت قال جربل فيل وم مك فال محمد فل أو 
فذ یٹ إل فال قذ نیت لیو فیح آنا ذا انا وذتن الخالةبختی وزجیتی فرعتا يي وَدعَوَا لی بالخبر لم 
رج با إلى الشماه لته فاشلتع جتربل فقيل عن أنت قال جنریل فقيل ومن معك فال محمد فقيل أو 
فذ ازس اليه قال ذ ازيل هقلح کا فا ان يُوسف وَإذا و فذ اغطن خطر الخ فرعب بي ؤذةا 
لي یخیر لم شرع بنا إلى السشماء الرايعة فانتفقح جيل قفي من أنت قال چنریل فيل ومن تمك فال 
فخند یل أو فذ یٹ له فال قذ یٹ ليه فيح نا فإذا أك واذريس فرحب ب وَدهَا لي بغر لم فرع 


سا 
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بج ت 
با الي الشماء الخايسة فاشتلتع جربل قفي من آنث قال جبريل فيل ومن غك فال شخشد قب از ف 
بيت اه قال فذ یٹ ره لیخ نا فإذا أنا بهازون فرحب بي زذغا لي بخنر لم فرج بنا إلى الشتاء 
الشادسة قاستلتخ جنریل فقيل مَن أنت فال چرپل فقيل ومن مغك فال محمد فقيل از فذ مت الہ ال 
لذ یٹ ليه لیخ لتا فإذا آنا بمُوسى فرحب بي زذقا لي بر لم رخ بنا إلى الشماء الشابغة فاستفتخ 
جبرپل ففيل من أت ال جتربل فيل ومن مك فال محئد فيل أو فن یٹ رب فال قذ یٹ إل قفخ 
تا فإذا أنا برام فإذا هو تيد إلى ات الْمَغْمُور وَإذا ز بَذغله گن ؤم حون الف ملك َم لا 
يَعُوكُونَ اه لم ذهب إلى سنرة الْمُنعهَى فإذا أؤرافها كآذانٍ لد وإذا کٹرفا اللاي فلا غفا من امر 
الله ما َا تغيرت فما آخد يِن حَلْق الله تغالی يَسْتَطِيع آن يَصِفَهَا من نها قال قاؤخی الله ی ما 
أزعى وَفْرَضَ عَلَىّ في کل يوم ود خضبین صّلاة فنزلت خی انتهیت إلى مُوسى ففال ما رن رتك 
على ائك فلت حَنيِين ملاة في كل ؤم وَبلة قال ازج إلى ربك فال التخفيف إن أمنك لا لط 
ذلك ئي قد لوت تبي إسرائيل وخبرتهم قال فَرَجَفت إلى زئي فلت أي رب خف عن أمْبي فخط عَنَي 
عنما فرجفت إلى مُوسَى فال فا فَعَلْت فلت قذ حط عَنّي خفتا فال إن متك لا تُطِيق ذلك فازجغ إلى 
نك فاسأله اليف لأميك قال فَلم رل آزجع بين زئي وبين موسی وتخط غلي خفتا حمسا خی ال 
يا مُحَمّد مي خنس صّلوات في كل توم وله کل صلاة عشر فيلك شون صلاة وَمَنْ عم بخستة لم 
يَعْمَلْها یت له عسته فان عَمِلَهَا گيٽ له قشرا ومن هم ِسبَةٍ ولم يَعْمَلْهَا لم نکب فان عَمِلَهَا کبت له 
سینة واحدة فنزلت حتى التهت إلى مُوسى فَأغمَزنه فا ازجغ إلى ربك قاسالة افيف لأميك فون أمنك 
لا ثطیق ذلك فقت فذ رجفت إلى زئي حى اميت روا الشَيْحَانٍ وَاللّفْظ لِمُسْلِم وَرَوَى الْحَاكِم في 
المستدرك عن بن عباس قال قال رَسُول الله صَلَى الله عَلَیهِ وسلم رابت ربي عز وجل قال تعالى رواتیناً 
موسي الکتاب التوراة روجعلنآه هري لہنی إسرائيل) ل ل( ن رلايتضنوامن خونی وکام يُفْوَضُونَ له 
أفرهم ؤفي فِرَاءة جوا بلْمَؤقايةٍ ایک فان زايدة والقؤل مضمر با رذريةمَنْ حمَلنَمَمَنُوحم في الشوینة 
رانه كان عبد حور كير الشکر لا حَايِدًا في جمِيع احواله روقضینا, أوحينا إلى بنى إسرائيل فی 
لاب ازز دن فى رضم أزض الشام بالمعاصي رمرتین ومن علا كير تبون ب 
عَظِيمًا رقلا راوها أولى مرن الفساد بعثنا عليكمعبادالنا أولى باس قیید, امنخاب فة 
في الخزب والبطش راسا نراذوا بطلیگم هلال اليا وسط دتارکم يفوم وتسبوكم روگان وَعْنًا 
مَفعولا, وذ أفْسَدُوا الأولى بقل زكري فَبَعَتْ عَلَيْهِمْ جالوت وَجْنُوده فقتلوهم وَسبََا أؤلادهم وروا بت 
النفيس رلم ردنا لکم الكرة) انئئه والتلة علوم غد ماله سَنَة بقل جالوت روآمددناکم بأموال 
وينين وجعلنأك مأكثر تقيرا, عشيرة وقلا إن أعنئم بالطاغةٍ نماكم أن زابه لها روان 
أسأتى بلفاد رفليا إساءتكم رفإذا جاموَعْلم ره لزق عام روا هکم يُخزئوكم 
الق وادتتي غزا يطهر في وجوه ررض الجر بت التفيس فَيَُرئوة كما دَعَلُوة) ویو 


وخروه 
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أول مرۃولیتبروا يهدكوا رماع لوا علیہ ری كلا وقذ الحڈوا ل بقل فختى ليث عنم 
pir‏ فقتل بنهم ارفا وسی ڈریتھم وخرب بست دو سو د لعي ريكم أن 
يرمك نفد الْمرّة الثايئة إن تنم روان عنم إلى نماد عدن إلى الخو وذ ادوا نكيب 
ئخئد مَلَى الله عله وسلم فسلط لبهم بقن فرنظة ونفي اشجیر وطزب الجزیة عَلَبْهِمْ وجعلنا جهنم 
للكأفرين حصيرا محبا وسجا ران ‌ھذاالقرآن یہر ي للت آي للطريقةٍ لني رمرم اختل وأصوب 
ونر المؤمنين الذين يعبلون الصألعات أن هم أجراكبيرا) رئ يخير أن این لا مون پالآ 
ترجمه: شروع كوم د الله يه نوم سره چې دير مهربان دير رحم کولو والا ديء پاک دي هغه ذات چې 
خیل‌بنده» محمد م ليلا د ظرفیت د وجه نه منصوب دي, او اسراء د شپې سفر ته ونيلي 
شى, او د ليل د ذکر کولو فائده د ليل د نکره والى نه د سفر د مودي د لروالی طرف ته 
اشاره ده. مسجد حرام يعنى د مکی نه مسجد اقصى يعنى بيت المقدس يوري د بيت 
المقدس نوم بيت الاقصی, ددې د مسجد حرام نه د لري والی د وجه نه ديء چې د هغې په 
اطرافو كشي مونپه د ميوو او نهرونو به ذريعه سره بركت ایښودې ديء چې مو محمد ۳ 
ته د خپل قدرت عجائبات اوخايوء بي شکه هغه اورید و والا او لیدو والا دي» یعنی هغه د نبی 
م د خبرو او کارونو نه خبردار ديء نو الله تعالی په دوی باندي د شپي د سفر انعام 
اوکړو» كوم چې د انبیاژ سره د ملاقات» په اسمانونو ته د هغوی تشریف اوړل» او د 
عالم بالا عجائبات لیدلو سره. اود الله تعالى په خبرو باندې مشتمل وو. خلاصه دا 
جي حضور نل اوفرمائيل چې زما طرف ته يو سپین خناور راوري شو. كوم چې د خرنه 
غټ او د خچر نه وروكي ووء هغه خپل قدم د نظر په اختتام بادې ایښو دلو چنانچه خذ په 
هغې باندې سور شوم. نو هغه روان شو تردې چې زه بيت المقدس ته اورسيدم. او ما 
هغه خناور هغه حلقې سره اوترلو كومي سره چې به پیغمبرانو خپلې سورلئ تړلې» بيا 
خه بيت المقدس ته داخل شوم, ما په هغې کښې دوه ركعته مونځ اوكروء نو بيا ځه بهر 
راوتلم» نو جبرائيل علق ماته دوہ لوښې راوړل» په يو كي شراب وو او بل كشي پی, ما 
بئ خوښ كرل. جبرائيل 8 عرض اوكرو چې تا فطرف اختيار كرو. بيا هفوى 
اوفرمائيل چی خه د دنيا داسمان نه «نزدې اسمان طرف ته ئې روان كرم. نو جبرائيل قا 
دستک اوكرو ددوی نه معلومات اوكري شوء چې تاسو ځوک ین؟ نو جواب ني ورکرو» 
چې خه جبرائیل تأت بيا سوال اوکړې شوء چې تاسو سره څوک دی؟ وي فرماتیل محمد 
لق دې» نو بيا تپوس اوكري شو. چې ايا هغه ته دعوت وركري شوي ديء؟ جبرائیل 
لق جواب ورکړو؛ رابللې شوي دي , ددي نه يس زمونر د پاره دروازه کولاژ کړې شوه. 
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سس سس سح 
نو اچانک زمونږ ملاقات حضرت ادم ۳4# سره اوشو نو حضرت ادم عق ماته مرحبا 
اوئیلء او ماته ئې د خير دعا اوکره, بيا جبرائیل ہل خه دویم اسمان ته بوتلم» نو 
جبرائیل لام دستک أوكروء نو د هغوی نه تپوس اوكري شو چې څوک؟ نو وئي فرمائیل 
چې جبرائيل یم؛ تپوس اوكري شو چې تاسره نور خوک شته؟ وئي فرمائیل محمد ۰ 
معلومه کړې شوہ چې ايا دوی رابللي شوي دی؟ جواب ني ورکړو چې او رابللي شري 
دى: چنانچه زمونر د پاره دروازه کولاژ کړې شوه. نو اچانک د یحیی او عیسیعلیهما 
السلام سره ووم» كوم چې د ترور خامن دی..دوارو ماته مرحبا اووئیل, او د خير دعا 
ئې راته اوکره. بيا جبرائیل 4# خه دریم اسمان ته بوتلم. نو جبرائیل ۶ؤ دستک 
اوكرو .تپوس اوكري شو چې خوک؟ وثي فرمائیل جبرائیل. سوال اوشو چې تاسره خوک 
دی؟ جواب ني ورکرو چې محمد 8 » معلومه کړې شوه چې هغه رابللي شوي دې که 
نه»؟ وئی فرمائیل چې رابللی شوي دې» نو زمونږ د پاره دروازه کولاؤ كري شوه نو 
اچانک زمونر ملاقات یوسف کا سره اوشوء اومي کتل نو پته اولریدله چې د ټول 
حسن نه هفوی ته نیم وركري شوي دې» نو هغوى ماته مرحبا اووئیل. او د خير دعا ني 
اوکره. بيا جبرائیل خه خلورم اسمان ته بوتلم. نو جبرائیل لق دستک اوکرو.تپوس 
اوكري شو چې خوک؟ وئې فرمائیل جبرائیل. سوال اوشو چې تاسره څوک دی؟ جواب 
ني ورکرو چې محمد 7 ء معلومه کړې شوه چې هغه رابللي شوي دې كه نه.؟ وي 
فرمائیل چې رابللی شوي دې» نو زمونر د پاره دروازه کولاژ كري شوه. نو اچانک زموني 
ملاقات ادریس تبث سره اوشو نو هفوی ماته مرحبا اووئیل او د خیر دعا ئې راکره. 
ددي نه پس جبرائیل علق خه پنخم اسمان ته بوتلم. نو جبرائیل تفت دستک 
اوکرو.تپوس اوكري شو چې خوک؟ وئي فرمائیل جبرائیل. سوا اوشو چې تاسره خوک 
دی؟ جواب ئې ورکرو چې محمد نز . معلومه كري شوه چې هغه رابللي شوې دې که 
نه؟ وئی فرمائیل چې رابللی شوي دې» نو زمونر د پاره دروازه کولاژ كري شوه. نو 
اچانک زمونر ملاقات هارون ت سره اوشو .نو هغه ماته مرحبا اووئیل او د خير دعا 

ئې راته اوکره.بیا خه جبرائیل 4# خه شپرم اسمان ته بوتلم. نو جبرائیل تق دستک 
اوکرو .تيوس اوكري شو چې خوک؟ وني فرمائیل جبرائیل» سوال اوشو چې تاسره خوک 
دی؟ جواب ئې ورکرو چې محمد ام . معلومه كري شوہ چې هغه رابللي شوي دې که 
نه.؟ وئی فرمائیل چې رابللي شوي دي» نو زمونر د پاره دروازه کولاژ کړې شوه. نو 

اچانک زمونر ملاقات عوسی تق سره اوشوء هغوى ماته خوش امدید اووئیل او ماته 

ني د خير دعا اوکره, بيا جبرائیل ه4 خذ اووم اسمان ته بوتلم» نو جبرائیل 4# دستک 

ادكرو .تبوس اوكري شو چې خوک؟ وئې فرمائیل جبرائیل, سوال اوشو چې تاسره څوک 

ا ےھ تہ ہت 


دام _ ہی ہم ےن 

شوه همه 2 
وت و و ا 
نه؟ و فرمائیل چې رابللې شوي دې» نو زمو + باره دروار و خري شوه نو 
ادا وھ ملاقات ابر اهيم لق سره اوشیء فغوی ر ر دده وهلي وه. ار 
8 روزانه اويا زره فرشتي داخلیری» ددې نه بس دد ره د هغې نمبر نه راخی, 
ہا نی د درة المنتهى ته بوظلم' تو اومی کل چې د هغې پانري د هتيانو د غورونو 
هومره وې. او د هفي ميوي د جاتئ څې برأبر وه عي كلة ار ار + و 
كره يعنى چې كوم نور پټ كره, نو ددي اونې حالت داسي بدل شوہ چې د يو مخلوق 
به ددي د حسن تعريف اونکړې شی, نبى تم اوفرمائيل چې ددي نه پس الله چې زما 
طرف ته کومه وحی غوښتله وئی کره» او ما باندې پنخوس وخته مونځ فرض كري شو, 
چنانچه چې كله ځۀ لاندي راغلم» نو موسی تلاج خما نه تپوس اوکرو چې ستا رب ستا به 
امت باندي څه فرض كرلء نو اومي وئيل چې پنخوس مونخونه روزانه. نو موسی اق 
اوفرمائیل چې واپس لار شه او د الله نه د تخفیف سوال اوکره. خکه چې ستا امت ددي 
بوجه اوچتولي نشی» او ما بنی اسراتیل خه ازمیشت کری دىء نبی م اوفرماتیل چې 
خه خپل پروردگار ته واپس لارم نو عرض مې اوکرو چې اې پروردگار خما به امت باندي 
سبكو الي اوكري, نو ماته پنخه مونخونه كم كري شولء ددي نه پس موسى لا ته لاړم» 
هغوى تپوس آوکرو چې تاسو خه اوکرل؟ ما عرض اوكرو چي پنخه مونخونه کم شولء نو 
موسی تلت اوفرمائیل چې ستا امت ددي بوجه هم اوچتولي نه شی. خپل رب ته واپس 
لار شه او د خبل امت د پاره د سپکولې سوال اوکړه» نو حضور ټم اوفرماتیل چې ما د 
موسی علق او د رب په مينغ كشي مسلسل چکری وهلي» او الله تعالی به به هر خل 
باندې پنخه مونځونه معاف کول. تر دې چې اللدتعالى اوفرمائیل اي محمد عه بدشبه 
او ورخ كشي دا پنخه مونخونه دی او د هر مونخ به عوض باندې د لس مونخونو ثواب 
دې» دغه شان دا ټول پنځوس مونخونه شولء او كوم كس چې د نیکی اراده اوكره او 
عمل ئې اونکرو نو د هغه د پاره يوه نيكى لیکم. او كه هغه عمل اوکرو نو د هغه د پاره 
لس نيكئ لیکم. او كوم سړې چې د ګناه اراده اوكرى او هغه وخت هغه کار اونكرى نو 
حُدُ هفه نه لیکم. او که هفه دا کار اوکری نو د هغه د پاره يوه بدی لیکم. ددي نه پس ځه 
موسی لاق ته لارم. نو ما ددي صورت حال خبر ورکرو » نو بیا موسی 396 اوفرمائیل چې 
ستا امت ته به دا هم گرانه شی» خپل رب ته لار شه او د سپکوالی سوال ترې اوکره. نو 
هفری طلم اوفرمائیل چې خه بار بار د خبل رب مخكسي حاضر شوم اوس ماته شرم 
رازى» ررواه الشیخان؛ او الفاظ د مسلم دی او حاكم په مستدرک کښې د ابن عباس نه 
روايت کړې دي. چې رسول الله زلا خبل رب ليد لي وو؛ 


انار الهلالین [جلد: ۲ ] ۳:۹ پارہ نمیں ۱۵ (سورة الإسراء:7١)‏ 


هط نسح 
الله تعالی فرماني او مونم موسی لق ته کتاب تورات ورکرو او مونب دي د بنی اسرائیلو د پاره 
رهتما جور کړې ووچې تما نه سوا بل حوک کار ساز مه جوروئی چې هغه ته خبل معاملات 
حواله كرئ» او به يو قرامت کښې رتتخذوا بطور التفات تاء فوقانيه سره دهء ران زائده 
او لفظرقول مضمر ديء اي د هغه خلقو اولاد؛ خوك چې موني نوح لو سره په كشئى كشي 
سوا ركرل» هغه ځمونې شك ركذار بنده ووء يعنى زمونر وير شكر كولو والاء په هر حالت كشي 
تعريف کولو والاء او مونب بنی اسرائيل ته د وحى په ذريعه به تورات کښې ښکاره وثيلي ووه 
چې تاسو به د شام په ملک کښې د كناهونو په ذريعه دوه له فساد جوروثى: او تاسو به وير 
لوئ زیاتی کرئی» يعنى دير ظلم به کوئی, او چې کله دې دواره موقعو کښې يعنى دفساد په 
دوارو موقعو کښې اولنئ موقع راغله» نو مونب ستاسو د سزا د پاره داسې بندګان را وليل چې ديد 
قوت والا ووء يعنى په جنګ او نيولو كشي دير تكره وو» هغوی ستاسو په تلاش كشي 
ستاسو كورونوته دتنه شول» چې هفوی تاسو قيد يا قتل كرىء او د الله دا وعده خو يورا 
كيدل وو او دې خلقو اولنی فساد د زکریا علق د قتلولو سره اوكروء نو الله تعالی به 
دوی باندي جالوت او دهغه لشکر راولیرلو چې هغه دوی قتل کرل. لو ددوی اولاد ني 
قیدیان كرلء او بيت المقدس ئې وران كروء ییا مونړ ستاسو د چالوت د قتل نه سل کاله 
پس, په‌دوی‌باندي دبديه او غلبه واپس کره. یعنی ستاسو ورخي مو واپس كريء او مال 
او اولاد سره مو ستاسو مدد اوکرو» او مونږ تاسو لوی دلي والا جور شىء او مونر اووئیل که 
چري تاسو د اطاعت به ذريعه ښه كارونه اوكرل» نوخيلي فائدي د پاره خكه چی ددي اجر 
تاسو ته به ميلاؤيرىء او که د فساد به ذريعه تاسو خراب اعمال اوكرلء نو ددي سزا يه هم 
ستاسو وی» او چې کله (ستاسو د فساد) دويمه موقع راغله. نوبيا مونرٍ دوى راولیل» چې 
هغوى ستاسو مخونه وران کری» يعنى هغوى تاسو ته د قيد او د قتل په ذريعي داسي 
خفكان اورسوى چې د هفي اثر ستاسو په مخونو باندي بريوزىء او داجي هغوى مسجد 
يعنى بيت المقدس ته داخل شىء او هغه وران کری. څنګه چې هغوى مخكسي داخل شوې 
ووہ او بيت المقدس ني وران كرى ووء او هغه مكمل تس نس کری» چې يه كوم باندي هغوى 
فلبه حاصله كري دہہ او دوى حضرت يحيى 9 شهید کولو سره دويم فساد جور کرو . نو 
الله تمالی به دوی باندي بخت نصر راولیرلو, هغه په دوی كشي په زرگونو خلق قتل 
کرل. اود هغوی اولاد ئې قيد کرل. او بيت المقدس ئې وران کرو , او موت کتاب توراة» 
کښې اووئیل که دویم خل نه پس هم تاسو توبه اوکړه» نو اميد دي چې ستاسو رب به په تاسو 
باندي رحم ا وكرىء ا وکه‌تاسو ییا فساد جور كرو ء نو ییا به مونږ سزا دركروء چنانچه د حضرت 
محمد تلم تكذيب کولو سره ئې بيا فساد اوکرو نو الله په دوی باندي د قریظه د قتل, 
اود بنو نظیر د وطن نه د ويستلو او په دوى باندي د جرمانې لكولو د پاره محمد م 


پاره نمیں ۱۵ (سورة الإسراء:؟١)‏ 


انورنهلالین [جلد: ۲] ۳7 
نے مون دكافرانو دياره قيد خانه وړ کړې ده»يي شکه فرآن د 
3 پاره في ۰ 
ا E‏ لارې ته رهنمائى كوئ» او نیک عمل کونکر 
نيفي لاري طرف يعنى ور 5 مره لوثي اجر دي» او كوم لق چيه خرتباندي 
مومنانوته‌ددي خرشخبری وركوى چې 1 کر ی حى مونب ددوی دپاره دردناک عذ اب تیار كري 
ایمان نه راوری هقوی ته ددي خبري بر ور ی عي ۳ 


.او هفه اور دي. 
و وو د قیوداتو فوائد اوتسهیل 
توله:سجصان:دا د فعل محذوف مصدر دې؛ ای سص‌الله‌سصانا ۱ ۱ 
قوله :ليلا نصب على الظرفية: يعنى ليلا د اسرى ظرف زمان دې» نه چې مفعول, خکه 
اسراء او سرا دواره لازم دى. 
سوال: اسری» سير فی اللیل ته وائی» بيا دلیلا د ذکر کولو خه ضرورت وو»؟ 
جواب: دا دي چې سير فى الليل اگرچي په اسرى کښې داخل ديء خو ليلا نکره ذکر کولو 
سره د لوي مودي طرف ته اشاره شوې ده د ليلا تنوین دلته د قلت د پاره دي. 
وله لبعنه منه: دا د مسجد اقصى وجه تسميه طرف ته اشاره کوی» خکه چې د مسجد 
حرام او د مسجد اقصی به مینخ کښې د يوي مياشتي مزل دې» يا خکه چې دغه وخت د 
مسجد حرام أو د مسجد اقصى په مینخ كشي ھیخ يو مسجد نه ووء ددي وجي نه ددي 
نوم مسجد اقصى کیخودلی شو. 
قوله: کالقلال: قلال»دقلة جمع ده. به معنی د منگی» غونرئى. 
قوله:لاتتفذوا: ان مصدریه ديء او لام د تعلیل مقدر دې» كوم چې شارح ښکاره کړې دي» 
لاتتخذوا يه حذف د نون سره منصوب ديء او لا نافیه ده. او دا ترکیب ياء د تختانیه په 
صورت کښې ديء او د تاءخوقانيه يه صورت كشي د نون په حذف سره به مجزوم وی او 
لا ناهيه به وی» او دلته «ان» به زائده وی 
قوله: القول مخمر: اي مقولا هم لا تتغزواء او بعضې حضراتو وثيلي دىء چې ان مفسره كيدل 
راجح دی خكه چې اتينا د قلنا په معنى کښې ديء كوم چې د ان مفسره د پاره شرط دې 
قوله: نفيرا: دا د نفر جمع دي, په معنى د خاندان» جمعيت. 
قوله :ان اساتوفہا: 
سوال: نقصان د پاره صله على رازی» حالانکه دلته لام استعمال شوي دي, 
د پاره استعمالیری؟ 
جواب: دا ازدواج» یعنی د مقابلي په توگه د على به خاني لام استعمال شوي دي. 


كوم چې د نفع 


0-02 


|نولوالهلالين [جلد: ۲] ۳۱ پاره تعين ۱۵ (سور# الاسراه:۱۲) 
ي ا سس سح 
[اپاتونه ۲-۱۱ ۲] 


پویدعوالان لگ غلى نفسه ژافله إذا جر رام اي گذخاہ له پاآقیرگان الان الجنس 
وان پالدغاء على تسه وعم النطر في عافبعه روجَ نايم داتس على فذرن رح 
آبة اليل طمتا لورها بالظلام منگثوا فيه والإضافة لبان روجعلناآبة ناربهر أي نیزا ها 
از رلتبتقو/ ليه فطلا ين ریک بالكنب للا بهنا رد لیم والیتاب, للأذلات 
ول شيم یُخقاج لہ رلَسْلنَاهُْلسِبلَا تناه تبي رول سأر طابر نله يَحْمِلهُ رفی عنقم 
شمن پل لان اللرُوم فيه هد وقال جاجد تا بن تزلود ولد إلا وفي عُلقہ زرقة مخثوب فيا شبن أو 
معید رواخرج له يوم القهام ةكِتَاب, می فيه عَمله مور صتا لكتاباويقال له راقراکتابك‌کفی 
بنفسك اليو عليك حسيباً, محاسبا رمَنْ همدي لما َي تله أن لواب المينايه له محل 
ال لیا بان إلمه علها رولائوں تفس روازرة, آيمة أي لا فخيل روئں تفس ری اکنا 
من احا رم لت رسولا, نین له ما جب عليه روافاآردنآآن نهلك قرية أمرنامُُرَفِيام متمييها 
بتغتى رَإسَلِهَا بالطاغةٍ على لسان رتا رفْقَكُوا فيب فخرخوا عن أنرنا رقم لا اقلم بانعتاب 
رمعلاه نمی افلگاغا يفلا اهلها وتخريها روك أي يرا رأَهْلكَْامنَ رون لاتم رمن بعد 
نوم وكفى بربك بن‌نوب عماده عیبر يرا عَالِا اها وَظوَاِرهَا وه یلق بلنوب رمن کان ریدم 
مله الْعَاجِلّةم آي الڈنیا ,جلتاله فيبا مانشاءلس نویدم بالعجیل له بڈل من له ياغادة اجار رٹم 
ال فی لاجزه رجیثم یلاها بذعلا رتشا رمنضورا,مطزوقاعن انخته رو راد 
الْآعِرَة مَسَعَى فا سيا عَمِلَ عملها اللائق بها روهوموص/ حال رفاولعكکان سعبہے مَشُکُورا عند الله 
أي مفبولا مُا یه کل من الق | من تُغطي رِمَوْلَاءِوَمَوُلَاء) يذل رمِنْ/ مُتَعلّق بيد (عطاعربك, 
في اشنا روماگانمعاء رتم فيها نورا منوا عن أخد رضم علیبَمْض, في 
لززق وانجاه رة أك أغظم رات ابر یلا بن ال بهي الاغجاء بها ونقارلاتجمل 
مع الله | خر اتقعرمنموما خذولام لا اصر لك 

ترجمه: او چې كله د انسان زره تنگ شی نو د خپل خاندان د پاره داسي خيري کوی څنګه 
چې د هغوى د باره د غير دعا کوتی» او هر انسان, د خان دپاره خيرو كولو كشي جلدباز او 
انجام نه ناخبره واقع شوې ديءاو مونب شيهاو ورغ زمونم به قدرت باندي دلالت کولو د ياره 
نشي بيدا كري دی» نو مونو د پې نښه تياره جوره كره؛ يعنى موئر د هفي نور په تياري سره 
ختم كرو چې تاسو په هغې كشي ارام حاصل كرئ, او په آية الليل كشي اضافت بيانيه 
ديء او مون د ورغي نښه رنړا جوړه کره» يعنى داسي چې په هغې کښې د رنرا د وجه نه هر 
حُيز په نظر راځی» او چې تاسو د کار كسب په ذريعه د خيل رب فضل تلاش كرئ» او دا چې 


انوارانهلالین [جلد: ۲ ] ۳ پاره نمی ۱۵ (سورڈالاسراء:۱۷) 
سس سس س مسآ سس 


ساسح 5 00| 
تاسو دددي‌به ذریعه سره د کلونو شمیر اود وختونو حساب اوكرئ» او مونود هر ضرورت خیز 
پورا تفصيل سره ذكر کړې دي» یعنی ښکاره مو بیان کړې دي او مونپد هركس عمل د هه 
د غاري هاركري دې» چې كوم هغه اوجت کړې دې غاړه ني خاص طور سره خكه ذكر کره, 
چې په غاره كشي نيول سخت وىء او مجاهد وئیلی دی چې يو ماشوم نه بيدا کیرٍی خر 
۳ چې د هغه په غاړه كشي یر خط وى, چې په هغې كشي ليكلي وى چې دا بد نصيبه دې 
يا خوش نصیبه, اود قیامت يه ورځ به مونږ د هغه اعمال نامه راوباسو او مخي ته ثي کیپد وه چې 
به هغې كشي به د هغه عمل ليكلي شوي وی, كوم چې به هغه د كاره کتاب يشان ا وكورى, 
ملقاه او منشورا) د كتاب صفت دی او ورته به اووثيلي شى ته خيله اعمال نامه خيله 
اولوله» نن ته خيله د ځان نه حساب اغستلو د پاره کافی يي» چا چې هدايت اوموندلو هغه دخيلي 
فائدي د ياره هدايت اوموندلو» خکه چې د هغه د هدايت ثواب هم د هغه د پاره دي. او خوى 
چې د لاري نه واوريد لو نو د اوريدلو نقصان‌هم د هغه دي» خکه چې د كمراهئ كناه هم يه هغه 
باندې ده» او يو كنهكا ركس به د بل گنهگار کس بوج اوچتولي نشی» او زمونږ سنت نه دی چې 
موتنج وک د رسول لیپلو نه مخکښې چې هغه ته د هغه واجبات وخائى عذاب وركروء او چې 
مونږ د یو کلی د هلاکولو اراده اوکرو نو ددې کلی مالدار خلقو لره يعنى د هغه كلى سردارانو ته 
د خپل رسول په ذریعی سره د تابعدارئى حكم وركووء نو هغوى ددي حکم نافرمانى کوی» 
يعنى زمونږ د حکم نه مخ اړوی» نويه دوى باندي د عذاب فيصله نافذه شىء نو مونر دوى 
يورا طور سره نيست اونابود کرو يعنى ددي كلى خلقو لره بريادولو سره» دا كلى هم 
ختم كروء او د نوح ۴4# نه يس مونب څومره كلى تباه كرل او ستا يروردكار يلو د بندگانو ه 
كناهونو نه‌یاخبر او تول‌هرشه‌ته د کتلو يه اعتبار سره کافی ديء يعنى د ښکاره او د پټو خبرو نه 
خبردار دې» او خبير او بصير سره بذنوب متعلق دي, موني سره موجود نسخه كشي هم 
داسي ده. «غالبا چې دا خطا ده اصل عبارت داسي بكار وو ویذنوب يتعلق خبیرا ویصیرا) او 
كوم كس د خپل عمل بدله يه دنيا کښې غوارىء نو موني چې حومرہ غوارو او چاته زر ورکول 
غوارو نو هغوى ته ثي په تيزئى سره وركرو لمن نرید . د له نه د اعادۀ جار سره بدل دې بيا 

ددوی د ياره په آخرت كشي جهنم مقرر كروء جه په هغې کښې به هغوى ذليل او مردود شوى 
داخليرى او دجا اراده چه د خرت وى اوهفه دهفي لاتق عمل هم كري وى حال داچه هغه مؤمن هم 
وى همدا هغه خلق دی چې د دوى د اعمالو د الله په نيز قدر دې» او مقبول او د اجر لاتق دی او 
موتو به دوارو ولو کښې هرې يوي ته دي تههم او دي‌ته‌هم د سائست سامان وركووء هؤلاءو 

هولاه د كلا نه بدل دي: او من د تمد متعلق دي, په دئيا کښې دا ستاد رب وركرودهءاو 

په دنيا كشي ستا د رب ورکره منع كونكي موک نشته؛ یعنی د چا نه هم څه منع كونكي نشته 

اوگورئی مونم رزق او مرتبه كي بعضولرهيه بعضو باندي څنګه فضيلت وركووء اوآخرت خر د 
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اراس سف تسد 
درجو په اعتبار سره د دليا نه دیر فضيلت لری» لهذا د آخرت طرف ته د توجو ضرورت دي, نه 
چې دنيا طرف ته د الله سره د هغه نه بغير بل معبود مدئيسهه کنی نو ملامته او بي يارو مددگار به 
ناست‌پاتي شي» چې سنا به خوک مددگار نه وى. 

د قيوداتو فوائد اوتسهیل 
قوله:البنس:: په دې كشي اشاره ده چې په الانسان کښې الف لام د جنس ديء نه چي د 
استعراق,لهذا اوس دا اعتراض نشی راتلې چې ټول انسانان به دعا كشي جلدى نه کوی. 
دونه :الاضافة للبيان: يعنى يه آية اللیل کښې اضافت بیانیه دي» دا ددې شبهې جواب 
دې چې مضاف د مضاف اليه نه غير وی» حالانکه په آية الليل كشي مضاف او مضاف 
اليه يو دى؟ 
د جواب حاصل دادي جي دا اضافت بيانيه ديءاو دا اضافت د عرد الى المعدودد قبيل نه 
دي, څنګه چې په عشرسنين كشي اضافت بيانيه دې» په آية النهار كشي هم دا صورت دي 
قوله:اي ممصرافیہا:یه دي كشي مجاز عقلى دې خکه چې ورخ نه گوری بلكه به ورخ کښې 
کتلې شی. د علاقي د ظرفيت د وجهنه اضافت نهار طرف ته شوي دي» يعنى اسم فاعل 
ذکر دې او ظرف مراد اخستلي شوي دي. 
قوله: بالضوواي بسبب الضوءدي. 
قوله:الزمنأه طأئرة فى عنقه: د دير لزوم بيانولو د پاره دا يو عربی تعبير دې» د عريو 
عادت دا دي جي كله به يو اهم كار پیش شو نو هغوى به د مرغی نه يال اخستلو. ددي 
صورت به دا وو چې مرغثی به ئې والوزوله یا هغه به په خيله والوته. كه هغه به ښی 
طرف ته لاړه نو دا به تې نيك فال ګنړلو» چې کله په عریو كني دا رواج عام شوء تو 
نفس شر او خير به بي د مرغشی سره تعبير کولو. او دا د تمه ال بأسملازمهنه قبيل نه 
شماريدلو. 
قوله: غص باللكر:دا ددي سوال جواب دي چې اعمال د تولو انسانو د پاره لازم وى نه چې 
صرف دشت د ياره, حالانكه اعمال دلتهد ځټ د پاره لازم ګنړلې شوي دی؟ 
د جواب حاصل دادې چې ځنګه قلاده «د غاړې هار غاري لازم غير منفک وىء دغه شان 
د انسان اعمال دانسان د پاره لازم دى.به دې تعبير کي د دير لزوم او د ویر 
هميشكيريت طرف ته اشاره کړې شوي ده. 
قوله:وقأل المجاهد: الغرد مجاهد د قول مطابق به دې كني به مجاز عقلى نه وى. 
فوله:صفتان لكتابا: يلقه جمله دكتاب صفت اول دي, او منشورا صفت ثانى دې» او دا 


هم صحيح دی چې منشورا د يلقاء د ضمير مفعولى نه حال وى. 
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توله: ویفأل له:د ماقبل سره د نظم او ربط د پاره ئې يقال محذ وف گنرلي دي. 


قول : نفس :دا د رتزں وجه تانيث طرف ته اشاره ده. 


قوله:لاتحيل :د لاتزر تفسیر دي. 
فوله :وبه: ضمير على سیل الانفراد خبيرا اوبصيرا طرف ته راجع دې» شه به دا وه چې عبارت 
داسي وو ويزئوب يتعلق خہیرا ويصيرا. 


قوله: بل س له:الخ یعنی لمن تريد) د له نهد اعادې د جار سره برل البعض من الکل د ې 
[ایاتونه: ۲۲ -۴۰] 
(وقضی) أمر رريك أ ن أن بان لا منوا إلا ایا أن تحسنوا ربألوالدين إحسانا) بان تبروهما رما 
پیلفن عندك الکیر آحدهما, فاعل رآوکلاهما, زفي قِرَاءَة یبن قأخدهمًا تل ین آلفه رفلاتقل ليا 
أفم رفح القاء ؤگرقا متنا وغیر تون معنتر بنفتی كي وفنا ار تزمرشما رول تاقلا 
كرتا جيبلا ينا رواغهش ملد أن هتا جابيك الدليل رس الرحمة, أي لرقتك عليهما 
روقل رب ار یماگ رَجمالي جين رربيانى صَقِيرًا نيك مَْعْلَمِيَافى فوسگم ِن (ضمار ابر واوق 
ران تَكُونُواصَابحِينَ, این لِه رفإنهكان لِلْأوَابِينَ الجاع إلى طاغته رعفُورا, لِمَا صَتز مِنْهُمْ في 
حَقَ الَْالِدَْنِ من بادرة وَهُمْ لا يُصْمِرُونَ عقوف روآ أغطٍ ردارب القرابة حه من ار وَالملَة 
روالمسكين وابن السبیل وَلَاتیَذرتَیْنِيرا بالإنقاق في عير طاغة الله ران الْنرینگانوا !وان العَيَاطِين 
أي عَلَى طريقتهم روکان الشیطان لربه گور ديد الگار ليعمِه فَكَذَلِكَ آشوة اننبثر روما ترصن 
عنم أي المذكورين مز ذي الفزتى وتا بَغدهم فلم تُعْطِهم را رین رك تَرَجُوهَا, آي طلب 
رزق تلتظرۂ ايك فعطيهم مه رفقل هم قَوَلَامَيْمُورًام تن سفلا بان تعِدهُمْ بالإغطاء عند نجیء لزق 
رال يدك مَكْلوّة إلى عنعكت, أي لا ثميكها عن الإنفاق کن المنك راطيا في الإنفاق گل 
نط تفص ملوتا, راجع للأولٍ رتسو تفع لا قيء عندك راجع لاني رإن ريك یط الق 
وم رین اء فیس یه لن بساء لَه گان پیبادو عیبر يرا عالِمًا رنواطیهن زظزاجرمم 
ینغ على حسب مصالحهم 
ترجمه: او سنا رب حکم کړې دي چې د هغه نه سوا د بل چا عبادت مه کوئی» او مور پلار سره ښه 
سلوک کوئی په داسي طریقه چې هغوی سره صحیح رویه ساتئی که‌تاسو سره چاته ددوى نه 
يو یا دواره د بودهاوالی عمرته اورسی احدهما د یبلفن فاعل دي. يو قراءت کښې یبلغان 
دي, په دي صورت كشي به احدهماء د 'بيلغان د الف نه بدل وی. نو تاسو دوی ته اف 
قدري هم مه وائی اف د فاء په فتحې او كسري سره به تنوین يا بغیر د تنوين نه مصدر 
دي. به معنى د رتبا او قبحا» کښې دې» یعنی ستا دې تباهى وی او نه‌دوی ریه» او دوی 


دوى ته ښکته کوه. ستا CFE Ob‏ شفقت د وجه نه او دا سي دعا کوه چې اي يروردكار 
په د وی دواړو باند ې خپل رحمت اوكره من چوی د وی پەماشوموالی کښې ځما د پرورش‌په وخت 
په ما باندې شفقت کړې وو د فرمانبردارئی نه نمه چې ستاسو په زړونو كي پټ دی هغه ستاسو 
رب ښه پیژنی» که تاسو نيكان يئ؛ يعنى دالله تعالى حكم منئ. نو بې شكه هغه ده 
تابعدارئی طرف ته د رجوع کونکو خطاكاني معاف کوی» يعنى په توندی كشي چې ددوى 
نهد مور پلار په حقوقو كشي خه شوي وو هغه معاف كونكي دي. به شرط ددي چي 
ددوى په زره كشي نافرمانی موجود نه وی, او رشته دارو سره ښه سلرک او صله رحمى 
سره ددوى حق وركوه او محتاجو او مسافرو ته ددوى حق هم ورکوه. او د الله په نافرمانئ 
کښې مال فضول مه خرچ کوه» بي شكه بي موقع مال الوزونكى د شيطانانو رونړه دی» يعنى د 
شيطانانو په طريقه بادي دىء او شیطان د خپل رب دير ناشكرا ديء يعنى د هغه د نعمتونو 
دير زيات ناشكرى کونکی ديء دغه شان فضول خرچ كونكي د هغه رور ديء اوكهتاتهيه 
ذکر شو وكشي یعنی په رشته دارو او هغه څوک چې ددي نه پس ذكر دی د خپل رب د رحمت 
د اميد په طلب کښې د كوم چې ته اميد ساتې» مغ اړوې» يعنى هغه رزق غوښتل چې د هفي د 
حاصلولو تاته انتظار دې» چې ددې نه هغوى ته هم ورکری» ته د وی سرهد نرمی او د اسانتیا 
خبري کوه» په داسي طريقه چې د مال حاصلیدو يه صورت کښې دو ی ته د وركولو وعده 
كوه او نه خيل لاسونه څټ يوري اوتره» يعنى ته خيل لاسونه بالكل مه بندوه. اونهد خرج د 
پاره يوره كولاوههء چې ته ملامت گرشی اول صورت طرف ته راجع دې» او غالى لاس كيني» 
يعنى تاسره هيحٌ هم پاتې نشی» د دويم صورت ته راجع دې» بي شكه ستا رب چې جاته 
غواړی» به رزق كشي ورته فراخى وركوىء او جاته چې اوغوارى نو تنك ئې كرىء بې شکه 
هغه د خيلو بندكانو د حالت نه ښه خبردار ليد ونكي او كتونكي دي» يعنى ددوى د باطن او 
ظاهر نه ښه خبردار دي» ددوى د مصلحت د تقاضي مطابق دوى ته رزق وركوى. 

د قیوداتو فوائد اوتسهیل 
فوله:بان: په دي تقد یر كشي دي طرف ته اشاره د چې ان مصدریه دې په دي صورت 
کښې به لاء نافيه وی» او تعبدون بهدعبادةبه معنى كشي وی, يعنى ستا رب دا تاکید 
کړې دي چې د هغه نه سوا د بل چا عبادت نشته, او دا هم جائز ده چې ران مفسره وى 
ځکه چې قضى د قال په معنی کښې دي» په دې صورت كشي به لاء نأهيه وى. 
قوله : ییلف :واحذ مذكر غائب مضارع بائون ثقيله 
قوله: وان تحسنوا:دا ديو سوال جواب دي. 
موال: ان تحسنوا مقدر كنرلو خه ضرورت وو؟ 
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a‏ توا درآ رو 
مصدر متعلق مقدم . ې سی لو Df‏ : :_ 
وجه دا ده چې ان تحسنوا مقدر اونه كنرلي شی, نو د بالوالدين عطف به په لا تعبدوا 
باندي وی, دأ عطف به د جمله اسميه به فعليه باندي وی٠‏ او كله چې ان تحسنوا مقدر 
اوگٹرلی شو نو عطف بهد جمله فعلیه به جمله فعليه باندي وى 
قوله: عنرك: ای كفالتك وحرزك ۱ 
قوله:فاأعل:يعنى احد همها فاعل دې ددي اضافي مقصد داشودل دی چې به يبلغن کښې 
دفاعل ضمير مستترنه دي جي دفاعل د تكرار اعتراض راشی, بلكه احدهمها فاعل دي 
قوله:فأحدهما بدل من الفه:دا د دويم قراءت ترکیب طرف ته اشاره دہء ددي خلاصه داد 
« چې به يو قرات کښې د يبلغن به ځائې يبلغان دې» په دي صورت کښې به د فاعل 
دتكرار اعتراض خامخا كيرى؟ 
ددي جواب دادي چې په یبلغان کښې الف فاعل دی او احدهما ددې نهيدل ديء نه جي 
د يبلغان فاعل, لهذا په دي قراءت کښې به هم د فاعل دتکرار اععراض نه وی. 
قوله:الن فما جأنبك: يعن دجنام نہ مجازا د جانب اراده كري شوي ده او دا ذکر د خاص 
او د آراده عام دقبیل نه دي» 
قوله: الزليل:يه دې كشي اشاره ده چې د جناح اضافت د الذل طرف ته بيانيه دي. 
قوله:ايلرقتك:يه دي کښې اشارہ ده چې به من الرحمة کښې رمن د اجل د پاره دې 
قوله :رح مأنى:ددي اضافي مقصد تشبیه صحیح کول دی. 
توله: وهم لایفمرون:دا جمله حاليه ده. 
قوله: فى غيرطاعة الله تعالى: به دې کښې اشاره ده چي به صحیح کار کښې که مناسب 
خرج اوكري شی نو بيا به هم به فضول خرجئ كشي نه حسابیری. 

[اياتوله. 4١ - "١‏ ] 
م بالزاد رعشي تخالة رامْلاق, ففر رن ترزقہم وإبأكم إن قتلي كان خطنا الما 
(كبيرا, عظیما رولاتقریواالزٹی, ابلغ من لا تانوهرانه‌کانَاحقَة, فيبها روَسَا بسن رسلا طا هو 
وتو الس التی حَرمَ الله لا باحق ومن قتل مظلوما فقد جعلنا لول ازارلہ سُْصَان تسن على 
الال لیف یتجاور الخد رفی الْقثل/ بان فل غتر قايله آؤ يقير ما فل به رانه‌کان‌منصورا رولا 
تقریوامال الیتیم الابالتى هی آحس حتى يبل أشدة ووا لعجي اذا غاغذئغ الله از اکس رإن العبد 
کان سول عنه روأوفوا الكيل/ اتموه رخا اکلتم وزنواپلقَطاس المي الميزان اللوي للت ید 


|نورالهلالین [جلد: ؟ ] ۳۹۷ پارہ نمپن ۱۵ (سور ا الإسراء: ١١‏ ) 


ره تأويلا, مالا رولاتقف, تبع رماليس لك به علم إن المععوالبع ولا لقنب رکل أوليككَانَ 
ولا اجه ماڏا فغل به ولام فى مرحم أي ذا مزح بالکٹر الشبلاء نك آن رق 
لض تنقيها علی تلع آجرها بکنرلد رون تلم الْهّال طولا, النفتی أنك لا تلع هذا المبلغ فكيف 
تحال ركل ذلك المذکور رکان سيئة عند ربك مکروهام رذلك مما أوحى إليلك با محمد رريك من 
العكمة/ الموعظة رولا تہعل مع الله إها آخر فتلقى فى جہنم ملوما مورا خطزوڈا عن رَحْمّة الله 
أفأصفاكم أخعلمكم يا أهل مكة ربكم بألبنين وان من الملائكة إناثا, بات لفسه بزهمکم رانکم 
لتقولون, بدلك رقولاعظها) 

مرجمه: او تاسو خيل اولاد د لووي د وجي نه ژوندی خنسولو سره مه قتلوئ» مون به دوى ته هم 
رزق وركوو او تاسو ته هم» او بي شحه ددوى متنول لويا ګناه د , او زنا ته نزدي هم مه ورزئ» دأ 
تعبير د رتاسو زنا مه کوئی نه زيات بليغ دي» بې شکه ' دير بد کار دې» او ديره خرابه لاره 
ده» اود نفس دقتل جرم مه كوثى. کو م چې الله حرام کړې ديء خو خق سره او كوم كس چې په ظلم سره 
قتلكري شو نومونودده وارث تهد ده تل نه د قصاص اخستلو د حق مطاليه وركري ده» نو هغه 
ته په قتل كشي د شريعت + حد نه تجاوز کول يكار نه دی» به داسي طريقه چې د قاتل نه 
علاوه بل وک قتل کری يا د هغه اسلحي نه علاوه باندي قتل كري به ».مه چې قتل 
شوې دي» بي شکه د هغه مدد کړې شوي دې» او د یتیم مال ته هم نزدي مه ورزثی» خو په داسي 
طریقہ کومه چې شرعا احسان وىء تردې چې هغه بلوغت ته اورسی» او تاسو چې کله د الله سره 
ياد خلقو سره خه وعده اوكرئ» نو دې وعدي لره يورا کړئ» بي شكه د عهد په باره كي به 
تبو سكيوى او چې كله تول کوئی نو دكي پيماني سره ناب ا وکړئ» او صحيح تلي سره تلئ؛ داسّه 
طریقه‌ده‌اود انجام په اعتبار سره هم بهتره ده» او داسي یز پسي مدلكا چې د هفي تا ته علم نه وی 
يقينا د ستركي غوبونو او د زړه د ټولو به تپو سکیپی» یعنی دسترگو غورونو او زره والو تولو 
نه يه تيوس کیری» چې ددې نه مو ځه کار اخستې دې» او په زمکه باندي په غرور سره مه 
گرزه» يعنى د غرور او د تكبر په انداز سره مه گرزہ: او دا وأقعى خبره ده چې نه ته د تکبر په 
وجه زمكه شلوې شي چې ته د هفي ويخ ته اورسي؛ او نه په اوچتوالې کښې د غرونو صر ته 
رسيدلي شي.مطلب دادي چي ته دي درجي نه رسيدلي نشې نوبيا ولي په غرور سره 
ګرځې؟ ددي ټولو كارونو خرابوالي ستا د رب په نيز وير ناخوښه د ېه او اي محمد ع داد 
حکمت نصيحت هغه خبري دی کومې چې سنا رب تاته د وحى په ذريعه سره نازل کړې دی او ته الله 
سره بل څوک معبود مه‌جوره» گئی ملامتہ او د اللہ رحمت نه به لرې كيد و سره جهنم ته واچولي 
شيءاو اي اهل مكهءآيا ستاسو رب تاسوه ځامنو د پاره وس کړې یئ او لورياني يي د مان د 
ياره جوري کړې دی يعنى ستاسو د قول مطابق ئې جينكئ د خان د پاره خوښې کړې» تاسو 
دا خبره يقينا دير لويد وايين. 


ہ۔ ہے کج 

يويه:املاق:العال)غريبى» مسكينى 

دوله:الواد:_ض) نه مصدر دې» ژوندي دفن كول. 

دوله:خطا:خطا . غلطیدل, رس نه مصدر دي. 

قوله: ابلغ مرن لا تأتوة: يعفى لا تقريوا الزنی) به تعبير او معنويت كشي د للاتأتوه» نه زيات 

ابلغ دې. ځکه چې په لاتقربوا كي زنا تەد نيزدي ورتلو نه هم منع شوي ده» چې په هغې 

سرود دواعى د زنا اود هغي د مقدماتو نه هم منع شوي ده. به خلاف د اتوہ 

قوله:انه کان متصورا: ضمير ولى د مقتول طرف ته راجع دي» ولى د مقتول ځکه منصور 

دي جي شريعت هغه ته د قصاص حق وركري دي. 

توله: مسئولا:عنه. يعنى په قيامت كشي به د وعدي د ماتولو په باره کښې تبوس کیری. 

توله:لاتقف: ته شاته مه خه. ته اتباع مه کوه. رن قفوا. روستو تلل, تابعداری کول. 

مضارع واحد حاضر فعل نهی. 

قوله :ذا مرع: مضاف محذوف گنرلو سره دې طرف ته اشاره وركري شوي ده چې «مرحا) د 

لاتمش د ضمير نه حال دې حالانکه د مصدر حمل د مصدر په وجه صحيع نه دي؟ 

د جواب حاصل دادي چې مضاف محذ وف دې ای ذامر ای مارحا. 

]*۲- 4 ١ [ایاتونه:‎ 

ون هفتا نبا فى دا القرآن/ بن الأمتال والوغد وَالوعِيد رلیدگروا بتیظوا یدهم ذلك 
الا نورا عن الحق رقل, لَهُم رلوكان مَعَهُ أي الله (آلهةكما يقولون إذا لا بتغوا طَبُوا ری ؤي 
لعشم أي الله رسيي ليقاتلوه سنه يا لَه روھال عم يوون مِنْ الشركاء رعلوا كبيرا/ 
رتسبعرله) تنزهه رالعماوات السبم والارض وس فيبن ون ما رمن كىم بن الْمَشَئُوقات ,الاب 
نلیتا رميو آي تقول نخان الله وبخنده روكنلا تقون تفهئون توصي بل ين بلنیگم 
اه ان لها ورام حَيْث لم بُغاجلگم بالعقوبة روإذا قرأت القرآن جعلنا يينك وبين الذين لا يؤمنون 
بالآخرة ابا مَستورا/ أي سَيرًا لك عَنْهُمْ فلا يَرَؤْنك تزل فين آراذ منك ہو صَلَّى اللہ عليه وسلم 
روجعلنا على قلوبه رأة اغطیة نیو من أن هوا القرآن أي فلا يَفهموتة روف ىآذانه موقر 
لقلا فلا يسمعونه روإذا ذكرت ريك فى القرآن وحد« ولواعلى أديارهم نفورا, عنه روص أعلميا يسقيعرن 
بهم تیب من الْهزء رین ليك فراع رهم يم يَتتاجَؤن بهم أ يَتَحَدّلون را نل 
بن إذ قله رول الظالمون/ في ساجيهم ,إن ما إتَميصُونَالَارَجُلَامََحُورَا مَخْدومًا مغلوبا على عفله 
قال تعالى لط ریق هَرَبُوَالَك اما بالتسخور والگاین وَالشّایر فصو بدك غن الْهُدَى فلا 


ہرجح یی سے --ا-ا دا ددم ي 


انور الهلالین [جلد: ۲ ] ۳۹۹ پاره نمیں ۱۵ (سورة الإسراء: ١١‏ ) 
او سس سح 


بَمْتَطِيعُونَ سبيلا) طریفا إليه وقالوا) منکرین للبعث (ء[ذاکنا عظاما ورفاتا أننا لمیعولون خلقا جدیدا) 
ول لهم ,كونواحبارةأوحد بدا یدرک تفظم عن قبول اه فلا عن البظام 
لقات فلا ب بن إيجاد ال لیگ رون ص يعيدنا إلى الحياة رقل الذي طرش عَلفكُم 
ول مر لم تتكوثوا حر لان الاير على البذء فادر لی الإغادة بل هي أهون رفسینغضون, بحرکون 
بإليك رقو “مهم تنج وَيقُونُونَ) اسبهزاء رمُتَىِهُى أي الْبَعث رقل عسی أن يكون قریما, روک 
پناویگم من ابو عَلى إتان إسْرافيل سیون فَتُجِبُونَ ذغزن؛ من الور رميو بامرہ وقیل وله 
الحمد روتظنون إن ما لك في نافیل لغزل ما تزؤن 

پوهه شی نصيحت حاصل کری. خو دې سره خو د هغوى د حق نه نفرت نور هم زيات شو اې 
محمد تلم دوى ته اووایه که چري الله سره بل معبود وو شنگه چې دي غلفو وائی نو اوسه يوري 
به دا خلق د عرش مالک الله طرف ته خامخا لار راويستي وه» چې هغه سره جنگ اوکری. د 
كومو شريكانو چې دوى دا خبره کوی هغه ددې نه پاک او اوچت دې» په اووه زمکو او اسمانوتو 
كني چې مہ دی د هغه ياكى ييانوى؛ او هر مخلوق د حمد سره د هغه تسبيح ییانوی» يعنى 
سصأن الله وده وائى خو تاسو دهغوی يهتسبيع باندي نه يوهيبثى خکه جې هغه ستاسو په 
ژبه کښې نه دی بې شكه هغه وي رصبرناك او دير بخښونکې دې دغه وجه ده چې هغه ستاسو 
په سزا کښې توندى نه كوى او چې کله ته د قرآن تلاوت کوی» نو مونب ستا او په آخرت باندي 
ایمان‌نه راورنکو په مين كشي پردہ ساتر واجووء چې د هغې د وجي نه هغوى تا نه وينى» او 
دا مخکښې آیت د هفه كس به باره كشي نازل شوي دي جا جي د حضور كيم د اجاتك 
قتل اراده كري وه هغه ددوى په زرونو باندي داسي پرده اچوی چې هغوى په هيعٌ نه 
پوهیپی.یعنی داسی غلاف چې هغه د قرآن د يوهي نه منع کوی, يعنى په هفي باندې نه 
بوهیری, او ددوی په غوپونو کښې دروند والې بيدا كووء چې د مغي د وجي نه دوی هغه نه 
اوری, او چې تاسو کله په قرآ نكسي د يو رب ذک ركوئى نو دوی د هغې نه په نفرت سره صخ آروی» 
او چې کله غر ېږ ایښودلو سره ستا قراءت د ټوقو د باره اورى نو مونب ته هغه وخت هم پته ده چې 
دوى څه ا ورىء او چې کله د وى په خبلو کښې پټې خبرې کوی» نو هم او راذ؛د ماقبل د «اذ نه بدل 
دې او هغه وخت هم چې کله دا ظالمان په خپل مین کښې پټې خبرې کوی» وائی» چې تاسو د 
هغه کس تابعد ارى کوتی په جا چې جادو شوي‌دي» يعنى د هغه کس چې مسحور او مغلوب 
العقل دي, اوګورئی ستاسو باره کښې محنكه مثالونه ورکوی» يعنى د سحر شوي. كاهن او د 
شاعر مثال. ددي وجي نه دا خلق د هدايت نه اوريدلي دىء دوى ته الله ته د رسيد لو لاروته 
ملاويوىء او د فیامت نه انکار کونکی وائی چې كله موني هډ وکی او زره زره شو نوآیا مونب به 


انار انهلالین [جلد: ۲] ۳۷۰ پارہ نمی ۱۵ (سورۃالزبراء:۱۷) 
يا يدنرىث وتدون بيدا کیپو؟ تاسو دوى ته اووايئ چې تاسو کانړې يا اوسپنه يا څه داسې مخلوق 
چې د ژوند په قبلولو کښې ستاسو په خيال ګښې د هدوكو او د ريزو نه هم لري وىء شئ نو 
بيا به هم هغه په تاسو کښې ساه اچوی, نو دوی به خامخا تپوس کوی چې هغه څوک دی ۾ 
مونم به ژوند طرف ته واپس کری, په جواب كشي اووایه چا چې په اول تل باندي بيدا كرى 
یئ حالانكه تاسو هيع هم نه وئی, خکه چې خوک په ابتدا باندی قادر دې هغه دوياره 
بيدا كولو کښې هم قادر دي» بلكه دوباره بيدا كول خو دير اسان دی نو دوى به به 
حیرانتیا سره تاته سر شکته کری» او تيوس به ا وكرى خا نو دا دوباره ژوندی كيدل به وى کله؟ 
ته ورته اووايه چې كيد ې شی چې هغه وخت نزدي راغلي وى چې په کومه ورغ باندي د اسرفيل په 
ژبه باندي قبروئو ته اواز اوکری نو تاسو به د هغه په حكم باندي لبيك وئیلو سره د قبرونو نه 
بهرراومحی» او وئيلي شوى دی چې ده الحمد) وئیلو سره راوزځئ» كوم منظر ته چې تاسو 
كورئى نو د هغې د هيبت د وجي نه ستاسو ګمان په دا وى چې تاسو په دنيا کښې دير لوخت 
پاتې شوىيئ. 

د قيوداتو فوائد اوتسھیل 
فوله: ولقد صرفنافی هذاالقرآن:واژ عاطفه دې لام قسميه دي. صرف ديرو معنو کښې 
استعمالیری» دلته بينا وأوضحنا په معنى کښې مستعمل دي» ددي مفعول محذوف 
دی تقدیری عبارت دادي ولقدصرفتا امتالا 
قوله:ساترا: په دې کښې اشاره ده چې مفعول په معنی د فاعل دي» خکه چې حجاب ساتر 
وى نه چې مستور. 
قوله : الفتك: بتثليث الفأ ءالقتل على الغفلة»| چانک د غفلت يه حالت كشي قتل کول. 
قوله: من ان یفهموا: په دې کښې اشاره ده چې ران مصدريه دي» نه چې تفسیریه. يه رمن 
ان يفهموا) کښې د رمن اضافه دا شودلو د پاره جي ران يفقهوه د (من تقد ير سره د 
راكنة) صله دہ او راكنة د منع معني ته مشتمل ديء نه دا چې ان فقهوا مفعول له دې» 
چې د مضارع د حذف کولو ضرورت به وىء او تقديرى عبارت دا وى. كراهة ان يفقهوهة 
توله: وحن ه:مصدر دې په ځاې د حال کښې واقع دې. 
قوله:نفورا:مصد ر دي كوم چې د رولو مفعول له واقع دې 
فوله:اذیقعون:الخاو اذ هم نجوی, دا دواره د «اعلم ظرف دی. 
فوله:قراءتك: مضاف محذوف گنرلو سره ئې اووئیل چې د استماع مفعول قراعت محذوف 
دي. خکه چې د ذات اوریدل ناممکن دی او نه ذات داوریدو خیز دي. 


دونه :یں وع : ای محورًا یعنی داسی مسحور جه دسحر به وجه دهغه عقل زائل شوې وکا 


نار الهلالین [جلد: ۲] ۳۷۱ پاره تمیں ۱۵ (سورةالاسراء:۱۷) 
پویه:رفاتا: نات هغه یز جه هغه اوج شی او چوره چوره شی. 
پوله:بنفضون: اِنغاض د افعال نه مضارع جمع مذکر غائب. هغه سر خوزوی, فض 
(ض‌ن) د پورته نه لاندي سر خوزول. 
[ایاتونه:۳*-0۰] 
روقل لعبادی؛ المؤمنين ريقولوا) للکفار الكلمة رالتى هى أحسن إن الشیطان پنزغ, بفسد ربینہم إن 
ليطأ ن كان لزان عدوا مار بين العداوة والكلمة الني هي احسن هي ربكم أغلم يک ان با 
مک باش والإيمان رآوان ی تفدیکم یلعوب على الكفر ِوَماأرْسَنَكعَلسْكيل 
خيرم غلی الإيمان ودا قبل الأمر لال ررك امین فى الّمَاوات رضم مهم بغا خء 
على قذر أخؤالهم رولد فطلا بَعْض این ی فض بتخصبص كل بنهم قد كفوسى بالگلام 
وإنراهيم الخد مختد بالإسراء روآتينا داودزيورا رل لهم لین عم هم آلقة رس دون 
كالملائكة وعیسی وعزير (فلايملكو نكشف الضر عنکمرولاتمویلا, لَه إلى غَيركُمْ أولئك الذين يدعون, 
هم آلهة یونم ود إلى رهم الیل الفزتة بالطاغة هش بل ين زاو يبون أ بحي 
الي هو رقرب إل تکیت بقتره روبرجون رَحْمته ویافون‌عذابه کترمم فَكْبِفَ تذغوتهم آلهة ران 
عذاب ريكکانمحذورا روان؛ ما رمن قرية, أربد أهلها إلا ميلكوها قبل يوم القيامة, وانتزت رأ 
یوم بیدا بقل ويره رگان دك فى الکتاب لح الْمَحْفُوظ رمسطورا, مكتوبا روَمَامَنَعَنا 
آن ربیل پالایات, التي افترحها اهل مَك راکب ُو لما أرسكاها فاهلکناهم ولو ارسلاھا 
إلى هولاء وه بها وَاستَحَقُوا الإفلاك وقد حَكَمنا بإنهالهم لوئغام آئر مُحَمْد متلی الله عليه سم 
رن مود لتاق آنة رمبعرّق, بَیْنَة وَاضِحَة رفظلموا, كفروا رها فاهلکوا روما نرسل بالآيَات, 
النغجزات ایا لد نا ری اذكر رل إن رهاط لیس عِلْما وقذرة فهُمْ فی 
فته له لا تخف احدا فهو يعصمك منهم روما جعلنا الرؤيا التى أَريْنّاك, یا لبلَة الإسرّاء الا 
فة يلذايس, أغل مك رذ كديرا بها رئد تغضهم لما اخترهم يها روَالفْجَرَةالمَلعوئة فى القرآن, وهي 
الوم ۳ نت في أضل الججيم جقلناها فِننة لَهُمْ إذْ فالوا الثار تُخرق الشجر فَكَيْفَ تُْنهُ روف 
بها رقمَاَزِيدَهُم تخویفا رالاطغیاناکپیر) 
ترجمه: او حما مومن بندگانو ته اووایه چې کافرانو ته ښه خبره کوتی» بي شکه شیطان ددوی 
په مین کښې فساد اچوی یقینا شیطان د انسان ښکاره دشمن دي» یعنی د هغه دشمنی شکاره 
ده او هغه کلمه چې ښه ده هغه داده چې ستاسو رب ستاسو په باره كشي ستاسو په نسبت ویر 
پیڑئیء كه هعه اوغواری نو د توبي اود ایمان په ذريعي به په تاسو پاندي رحم اوكرىيا که‌تاسو ته 
عذاب دركول اوغواری, نو تاسو ته به په كفر باندې مرګ درکولو سره تاسو ته عذاب 


ا نوارال لائین [جند: ۲] ۳/۲ پاره نمیں ۱۵ (سوراالاساه:۱۲) 
سح سے ے_ے چ تچ سم . تسس 
درکریء او مونږ تاسو ددوى ذمه دار لیپلي نه يئن؛ چې تاسو دوی به ايمان باندې مجبور, 


كرئ» او دا حكم د جهاد د حكم نازليد و نه مخکښې ووء او هغه د اسمانونو او د زمكي ر 
مخلوقاتو په باره کښې دير خبردارديء او ددوى د احوالو مطابق چې خه اوغواری دوى سر 
ئې خاص کوی. او يقينا مونم بعضو نبميانو ته په بعضي باندي فضيلت وركري ديء به دوى 
کښې هر يو ته خاص فضيلت وركولوسره مثلا موسى أت ته ئې دخپل خان سره د خبرو 
فضيلت, ابرهيم تيه ته نې د دوستئ مرتبه وركولو سره. او محمد لا ته ني په دي 
دوارو باندي د معراج د سفر په ذريعه «فضيلت وركولو سره او دواد اق ته مونم زبور 
وركري ووء تاسو ص) دوى ته اووایئ وک چې تاسو د هغه نه علاوه معبود گنرثی, مثلا 
ملائكه. عيسى او عزير «علیهما السلام هفوی ته اواز اوكرئ خو هغوى نه ستاسو نه څه 
تكليف لرې كولي شىء او نهئي بد ل كولو سره به بل چا باندي وراجولي شىء او څوک چې دا خلق 
معبود گنر لو سره رابلى په خپله د طاعت به ذريعي سره خيل رب ته د نزدي كيد و کوشش كوى. 
چې په د وى كشي به څوک وی چې هغه ته ویر نزدي‌شی» نو د غير اقرب به څه حال وی؟ رايهم د 
يتبعون د واؤ نه بدل دي» يعنى كوم چې هغه ته نزدي دی» هغه نور هم د نزدي كيدو 

شش كوىء او هغه د هغه د رحمت اميد وار او د نورو يشان د عذاب نه ویریپی, نو بيا دا 
خلق هغوى د معبود يه حيثيت سره ولي رابلى؟ حقيقت دادي جي ستا د رب عذاب هم د 
ويريد لو لاتق ديء او يو كلي داسي نشته» مراد تري نه كلى والا دی چې مونب هغهد مرګ به 
ذريعي سره د قيامت نه مخکښې هلاک نهكروء يا د قتل وغيره به ذریعی سره هغه ته سخت 
عذاب ورتكروء دا يه لوح محفوظ کښې ليكلي شوي دىء مون نښې يعنى د اهل مكي 
فرمانشی نشي لیپلو نه دې خبري منع كري يوء چې كله موني دا فرمائشی معجزي ليپلي وى نو 
مخکښینو خلفو ددي تكذي بكري ووء او كه موني ددوی فرمائشی معجزي دوى ته ليرلي وي 
نو دوى به هم د هغي نه تکذیب كولوء چې د هغې د وجي به د هلاکت لائق شوى وو او 
مونر د محمد ۸8۳ مشن پورا کولو د پاره دوی ته د مهلت حکم وركري دې. او مونج 
ثمودیانو ته د ښکاره معجزي په طور اوښه ورکره نو هغوی په دې باندي ظلم اوکروء یعنی ددي 
ناشكرى ئې اوكره نو ھغوی هلاک کړې شولء او مونږ خو خلقو لره د ويرولو د ياره نشي 
معجزات رالیہو چې دغرى ايمان راوړی» او ياد كره چې كله موني تا ته وثيلي ووجي بي شكه 
ستا رپ د خلقو د علم او قدرت په اعتبار سره احاطه کړې ده» نو دا د هغه په قبضه کښې 
دی, تاسو دوى ته تبليغ كوئى او د چا ویره مه کوئی؛ هغه به ستاسو ددوى نه حفاظت 
کوی» د شپې په سفر كني چې څه مون تا ته په ښکاره اوښودل» هغه د اهل مکې والو د 
پاره صرف امتحان د ې» ځکه چې هغوى نكذيب کړې ووء او چې کله دوى ته د واقع خبر 
وركري شو نو بعضې ط عیف الایمان به دوی کښې مرتد شول. او هغه اوني لره هم په كومه 


| لولرالهلالين [جلد: ۲] ۳۷۳ پارہ نمیں ١6‏ (سورة الإسراء:؟١)‏ 


طيقه کښې راښتلې ده. هغه هم مونږ ددوی د پاره امتحان جور كرو حالانكه دوى اووئیل 
چې اور خو اونه سوزوى نو بیا به دا څنګه دې کښې رآخیژی. او مونب دوى لره ددي په 
ذريعي سره ویره ووه خو زمونر دا ویرول دوى نور هم په سركشئ باند ې راوچتوی. 

د قيوداتو فوائد او تسهیل 
قويه : الكلمة التى هی احس: التی اسم موصول؛ هی مبتدأ, احسن ددي خبر» مبتدأ سره د 
خبر نه جمله صله, موصول سره د صله نهه صفت دي د الكلمة محذ وف د پاره. موصوف 
سره د صفت نه مقوله شوه: 
فوله:یقولوا:مفسر علام الکلمة محذ وف گنرلو سره د التی وجه تانیث ته اشاره كري ده. 
فوله: هی ريكماعلم:الخ, د الکلمة هی أحسن تفسیر دي, او به مينغ كشي جمله معترضه 
دہ لهذا مفسر او مفسر په مینخ کښې د فصل اعتراض ختم شو. 
قوله :ما شاءاى ,ألتبوة وغيرهاً 
قوله:واتينا داود زبورا: په دي کښې دي خبري ته اشاره ده چې د حضرت داود ق فضيلت 
ددي وجي دې چې دوى ته په ذريعه د وحى زيور نازل شوي ووء نه چې دده د ملك او د 
مال د وجه نه. 
قوله: اولئك الین بدعون هم: په دې كشي دوه تركيبه دى: 
©اولئك اسم اشاره موصوف. الذين اسم موصولء يدعون فعل با فاعل» هم ضمير 
صله مفعول محذ وف آلهة. د هم نه تميز» يدعوند خپل فاعل او مفعول سره صله شوهء 
موصول سره د صلی نه جمله. صفت شر د اولئک د پاره. موصوف سره د صفت نه 
مبتدأء يبتغون الى ریهم الوسیلة خبر شو د دې ميت دأ د باره. 
0دویم ترکیب:اولشک مبدل منه, او الذين يدعون بدل, بدل مبدل منه سره مبتدأء او 
یبتفون جمله ددي خبر. 
قوله: أسدماقرب: مبتدأ خبر دې» او دا هم صحیح ده چې ایهم د یبتفون د ضمير نه بدل وی» 
ای بمتغى من هواقرب اليه تعالی الوسيلة لكي ف من دونسمفسر علام هم دأ تركيب اختیار كري دي. 
قوله:مبصرة: مبصرد. د آية. موصوف محذوف صفت دې؛ نه جي د الناقة. لهذا په 
موصرف صفت كشي د عدم مطابقت اعتراض ختم شو. 
ډوله:عيانا: په دي كشي اشاره ده» چې رویا په معني د رويت بصری دي. 
فوله:الشجرة:ددي عطف په الرؤيا باندي دي» يعنى مونر دواره د امتحان وجه جوره كره. 


| لوار الهلالين [جلد: ۲ ] ۳۷ پارہ نمپن ۱۵ (سورفالاسرای:۱۷) 


تا و و و و و و و ڪڪ 
قوله: الشجرة الملعونة: په دې كشي مجاز دې یعنی لعنت په شجر باندې نه دې» بلکه په اونه 
خورلو والاباندې ديء خکه چې په اونه باندي د لعنت وثيلو څه مطلب نشته. 
[ایاتو نه: ۷۰۱-۱ ] 

ری انز قلا ايك ادوا لدم سجود نحية بالانحاء رفسجدوا إلا إبليس قال ید لس 
علقت ليا صب بن الخایس اي بن ڪين رقال ری اي اغبزني رهد الذي گرشت, فحلت 
رعلى, بالامر بالسجود له و ,ألا غَْر ول حَلّفتيى مین تن لام فسم رأخرتن إلى بوم القهامة 
ایک لأستاصلن .ريم بالإغؤام رالاقلیلل ينهم ممن عصمعه رقال, تغالى له راحب نظن 
إلى فت النفغة الأولى رفين تبعك منہم فان جہنم جک ات هن رجَرَّاء مووا ازا مابلا 
رواستفزن اسعحف رمن استطعت منہم بِصّوْتِك/ بِدُعَائِك بالبتام وَالْمَرَامِير وگن ذاع إلى انم 
ویب مخ رعلییم بيك وزجلك, رم الإقاب والْمْمَاة في التقاصبي روَكَا ركبم فى وال 
الْمُحَرّمة کالہ نتب هوَالْأولَاد بن الزلى رهم بان لا تغث ولا جزاء روما يرهم الان 
ذلك لایر باطلا ران‌عبادی؛ المؤمنين رلس لك علیہ م سُلطَان: تلط وَثوٰۃ روکقی يريك وگل 
حَافِظًا لهم منك رربکم الذي يزجى, يجري رلکم‌الفلك, السفن رفی البصریعُوا, تطلَبُوا رین قله 
ثغالی بائجازة نةكان بکمرحما, في تسخيرها لکم رو[ذامسکم الط الشّدّة رفی الس خزف القرف 
هَل غاب فلكم رمن عون تنبشون ین له فلا تذغوتة إلا إل تغالى فزنکن تذغوئة وحده 
لأنكم في حدة لا یکنشها إلا مو رقلا اكم ین القرق وازستگن إلى البرأَعْرَضْسم عن التؤجيد 
روگانَ رشان ورا جخودًا لدعم رأفأمنت م أن بخسف بكم جاب الب أي الأزض کفازون یل 
عَلَيْكْمْحَاصِب أ يَرْمِيكُمْ بالخمبام کنزم لوط رثملاتجدوالكموكيلا, حافظا مه رأ مأمنت مأن يعينكم 
فيه) اي البحر رتارق, مرة رأخري فيرسل علیکم لاعفا ین الريع, أي ریخا خبیدة لا نز بشئء إلا 
متفه فتخير فككم رما کفرتم بکفرکم ,ثم لاه والكمعلينا به تًا نامز یبن 
بنا فقلت بكم رولك كرمتا) قطنا رینیآدم بالبلم وشن واغيدال الخلی وَغَیر ذلك وينه طهارته بغد 
الوت رامین قلی الدوَات رال على السفن رورزقناه مم الطيبات وفضلناهم‌علی 
َي یفن فا كالبهايم والؤخوض رتلچیلا, فمن بعفتی ما از على بها وتشعل الملايكة ولد 
تفیل الجنس ولا یم تفيل آفراده إل هم ال من لیر عير الأنيياء 

تعظیم به طور سره نو ټولو سجده اوكره سوا د ابليس نهء هغه اووثیل چې آيا جه هغه چاته ټیټ شم 
خرک چې تا د خاوري نه بيدا كري ديء طینا د حذف جار د وجه نه منصوب دی ای من 
طینء(ابلیس)اووئیل اوكورهآيا دي ددي قابل وو چې تا مالره د سجد ې کولو حکم راکرو او 


E 


| نولر الهلالین [جند؛ ۲ ] و۳۷ پاره نمیں ۱۵ (سورة الإسرام:17١)‏ 


ا اا پان مین 19( 
په ما باندې دې ورله فضيلت وركروء حالانکه خه دده بهتر یم ځکه چې تا خه د اور نه بيدا 
كرم» ځما دي قسم وىء لام قسميه دې كدتا ماته د قیامت يوري مهلت راکروه نو تمہ به هم په 
اغوا کولو سره ددوى جرري اوباسم؛ او په دوى کښې به دير ل خلق بج شىء كوم چې ته بج كول 
اوغواري, الله تعالى ده ته اوفرمائیل ځا زه تاته د اولني شبيلئ پوري مهلت دې څوک چې 
ددوى نه ستا تابعد ارى وکری, نو ستاسو ټولو حاي جهنم دي, لهذا ته چې شوک موک يه دوى 
كشي به كانو بجائو او د هر ګناه د دعوت به ذریعی سره دوى وخویوه او ته خيل سواره او 
بيادل په دوى باندې واچوه» یعنی هر يو حريه استعمال کره. د خيل نه مراد به اس باندي 
سور اود مشاء نه مراد پیادہ دي. او په حرام مال کښې مثلا سود. د غصب مال. او د زنا 
په اولاد كي خبله حصه واجره او هغوى سره وعده اوکره» چې نه د مرگ نه يس ژوندی 
كيدل دی او نه خه حساب شته. او شيطان چې دوى سره كومي وعدي كوىء هغه د دهوكي نه 
سوا بل هیخ نه دی حما مومن مخلص بندكانو باندي به ستا قابو او زور نه چلیچی» او ستا رب 
ددوى حفاظت د پاره ستا د طرف نه كافى دې» ستاسو رب خو هغه دې كوم چې په درياب كشي 
ستاسو كشتئ چلوی» چې تاسو د تجارت په ذريعي سره د هغه فضل روزى تلاش كرئ. 
حقیقت دادي چې هغه د کشتو ستاسو د پاره تابع كولو سره يهتاسو باندې مهرياندي» او چې 
كله په سمند ر کښې په تاسو باندې د غرقیدو د ويري نه مصيبت راشی» نوهغه وخت تاسو هغه 
معبودان غائب شی د كوم كوم چې معبود انو چې تاسو بندگی کوله» يعنى به هغه وخت کښې 
تاسو هم هغه یو وحدہ لاشريك لره رابلئ خکه چې تاسو به داسې مصیبت کښې يئ چې 
صرف هم هغه ئې لري كولي شی» يبا چې كله تاسو لره د دوبيدلو نه بج كرىء او تاسو 
اوچکئی ته راورسئ نو تاسو د توحيد نه مخ واروئی او انسان دې د نعمتونو ناشكرهء او ایا 
تاسو دي خبري نه داسي بي ويري شوتی» چې تاسو به د قارون په شان په زمكه کښې خښ كري 
يا په تاسو بندي تيره کانړو والا هوا اوجلوى يعنى د قوم لوط يشان د کانرو باران درياندي 
وكرى بيا تاسو د هغي نه د بج کید و څوک حمايتى ونه مومئ آیا تاسو د دې خبري نه بي 
فكره شوئ چې هغه يبا تاسو ره سيند ته بوځی او په تاسو باندي طوفانی هوا اوچلوی» يعنى 
داسی هوا جي به جا باندي ورشى نو هغه ټکړې ټکړې كرى او ستاسو کشتیائو لره هم 
ماتي کړې» يبا تاسو لره ستاسو دكفر د وجه نه غرق كرى بیا ستاسو په دې خبره باندي وک مدد 
کولو والاهم نه وی, يعنى خه داسي مد دكار يا حمايتى چې كوم كار مونر تاسو سره اوکړو 
د هغې په سلسله کښې زمونر نه تيوس اوکری او موپ اولاد د آدم ته به علم او د خبرو به 
ذريعي سره او د اعتدال خلقت وغيره په ذريعي سره عزت وركرو او هم په هغې کشې 
ستاسو د مرگ نه پس پاکول هم دی, او موني‌دوی لره په اوچه کښې به خناورو باندي سواره 
کرل او په دریاب کښې مو په كشتو سواره کرل» او دوی ته مو پاک یزونه ورکرل او مونږ 


| نولر انهلالین [جلد: ۲] ۳۷۹ پاره نمیں ۱۵ (سورة الإسراء:١١)‏ 
معنی د من دې» يا په خپل حال باندي دي, او دا فوقیت به فرشتو باندي هم شامل دي 
او مراد فضیلت جنس ع‌البنی ديءاو خکه د افرادو فضیلت لازم نه دي» خکه ملانک د 
انبیاژ نه علاوه د هر انسان نه افضل دی 

د قیوداتو فوائد اوتسهيل 
قوله: اعبرنی: ارایتک: كاف حرف خطاب دې» نه چې اسم بلکه د مخاطب فاعل د اسناد 
د تاكيد د ياره دي, لهذاددي خه محل اعراب نشته. او هذا د اريتك مفعول اول دي, 
او الذى كرمت د هذا صفت ذيء او د ارايتك مفعول ثانى محذوف ديء او هغه لم 
كرمت على دي: په دې حذف باندي صفت دلالت كوى. 
فوله:فضلت:دا د يو سوال جواب دې 
سوال کرمت تفسير ئې فضلت سره ولي اوکرو؟ 
جواب: خکه چي د تكريم صله «علی نه واقع کیری 
قوله: منظرا: ای مبهلا؛ اذهب د دهاب نه نه دي كوم چی د المجی ضد ديء بلکه ددي معنی 
ده امض لم انك الذى اخترته,یعنی تا چې كومه اراده کړې ده هغه بوره كره. 
قوله:أنت وهم: دا اضافه ددې سوال جواب دې چې په منهم کښې هم د جمع غائب ضمير 
دې» او په جزاوکم کښې كم جمع حاضر. به دوارو كشي مطابقت نشته؟ ۱ 
جواب:حاصل دادي چې په اصل کښې ان جهنم جزاوءك وجزاءهمءووء بيا مخاطب ته په غائب 
باندې غلبه ورکړې شوه» لهذا به دوار ضميرونو کښې د مخالفت اعتراض ختم شو. 
قوله: استفزز: راستفعال امر واحد مذ کر حاضر, ته اويروه. 
قوله:لأحتنکن :«احتناک افتعال خه به خامخا دبيخه راوباسم, ځه به خامخا په قابو كي 
راولم. خهبه ورته خامخا پیزوان اچوم. صيغه واحد متکلم مضارع بانون تاکید ثقيله 
قوله: لاست أصلن :خه به ئې د بيخ نه اوباسم. د جررو نه به ئې اوباسم 
قوله: اوصلکم: 
سوال: د نجاكم تفسیر يه اوصلکم سره ئې ولي اوکرو؟ 
جواب: جونكه د نجاكم صله الى نه رازى او دلته صله الى واقع شوي ده. كومه جي 


صحیح نه دہ نو د هغي وجه‌ني اوشودله, چي نجاكم د اوصلکم معني لره متضمن دي؛ 
چې د هغي صله الى رازى. 
قوله : العصبا واي اعصاق: 


| ولرالهلالين [جند: ۲] ۳۷۷ پا مین ۱۵ (سورة الإسراء:؟١‏ ) 


عائد اعتراض به نه رازی» 
ډوله:اعتدال الغلق :او هم د اعتد ال هغه خبره ده كوم چې ابن عباس 98 ذکر کړې ده چې 
هر خناور مخ شکته کولو سره خوراک کوی خو انسان خوراک ته د مخ ښکته کرلو په 
خائي باندې خوراک خلي طرف ته اوچتوی. 
قوله: المراد تفضيل الهنس :دا اضافه د یو سوال جواب دې 
سوآل: مونو دا نه منو چې ټول انسانان د ترلو فرشتو نه افضل دى؟ 
جواب: د جنس انسان په جنس فرشتو باندي فضيلت حاصل دې يعنى خاص فرشتي د 
عامو انسانانو نه افضل دی نه چې د خاص انسانانو نه. مثلا د انبیاؤ نه. 
تنبيه: که لفظ «علی کئیں ته اوکتلې شی, نو دا اعتراض به پید ا نشى. 

[ایاتونه ۷۱ -۷۷] 
اذکر ریوم‌ندعواک لآنأس بإْمَامِيِمُ بو قیال تا أئة فلان آز كاب اغمالهخ و يقال پا صاحب الخیر 
و يا اجب الشّرَ وَهُوَ يَؤم اة من أوتی منم رکتابه یکینه, وهم السعداء آولو البصاتر في الدنیا 
(فأولعك بقرفونکنامبم ون نقعون بن أغمالهم ركتيلم قنر قذرة النواة رمن گان فى هم 
أي الت رى عَنْ الحق فى الآهرة اغى غن طریق اننجاة وَقَِاءَة الكتاب رَوَأَضَل سيم آنقد 
طا عة وتزل في كيف وفذ سالوة صَلَى الله عله سم ان یُخّم وَادِيَهُمْ والحوا عليه روإن/ مخففة 
رکادوا, قاربوا (ليفتنونك, لمسعزلونك رص الذي أوحينا إليك لتفتري علينا غيرهوإذا, لو فعلت ذلك رلا 
تخزموك خليلا) ولا آن بتاك عَلَى الخق بالْعِصمةٍ رکذت قفارت رتركن, تيل الي عقا 
رئا ,کلام دة اخبيالهم والحاحهم َو تریح في أله صَلّى الله عله وم َم يكحن ولا قارب رإذا) 
لو ركنت رلأذقناك ضعف, عداب ,الحيآة وضعف, عداب رالات أي منلن ما يعدب غرك في الد 
والآخرة لملا تیں لك علينا ليرا قابا بثة ورل لا فال له اهود إن نت بي فاح بالشام فَإنهَا 
أزض الأئْاء رون فخلفد راد رانك ین الأض) آزض الْمَدینة رلیفرجوك منياوَإِذًا/ آز أخريجوك 
یوت هلافك ها الاكليل لم نون رسبّ مق ارالك مسلتا آي گج فیهم ین 
إفلاك مَنْ أَخْرَجَهُمْ رولاتج لسنتن تسوبلا تبدیلا 
ترجمه: هغه ورخ ياد ساتل بكار دی چې په كومه ورغ به موني هر وله (امت» د هموی تبى سره 
راوغواړو» داسي به اووئيلي شی اي د فلانكى نبى امته يا به دوى د اعمالنامو سره 
رابللي شی داسې اواز به اوكري شی اې د خير صاحبه او اي د شر صاحبه, هغه به د 
قيامت ورځ وی» نو په دوى کښې چې چا ته په ہی لاس کښې اعمالنامه ورکړې شی نو دا خلق 
7 اا ا 


الوئراٹھلالین [جلد:۲] ۳۷۸ پاره نمی ۱۵ (سورة الإسرام: ١‏ 
الوار اول سس 
به خوش نصيب او يه دنيا كشي به د بصیرت خا وند ان وو نو دوى به خيلي اعمالنامې به 
خرشحالی خوشحالئ لولی» او ددوى په اعمالنامو كشي به د هل وكى د پوستکی برابر هم كمي 
نه كيوىء او رک چې په دې دنيا كمي د حق ليد لو نه ړوند شی نو په آخرت کښې به هم د نجات 
لار او د اعمالنامي د لوستلو روند وى او ديره روكه شوي لاره باندي به وى. يعنى د نيغي 
لاري نه به وير لري وی. او دا راروان آیت د بنوثقيف يه باره کښې نازل شوي. چې كله 
هفوی د نبی تل نه مطالبه ارکره. چې د دوى وادى طائف حرم جور کره. او به دي خبره 
باندي ئې زور راوروء او بي شکه نيزدي وه چې دا خلق تا د هغه وحی نه كوم چې مونب تاته 
نازلوو» لري کری» اخرا کری چې تاسو زمونړ طرف ته د خپل جور شوو نسبت اوکرئ؛ که چري 
تاسو ددوی د وئیلو مطابق كري وو نو دي خلقو به تاسو لره خپل دوست جور كري وو او که د 
حفاظت په ذريعه موني تاسو لره به حق باندي قائم نه ساتلو نو نزدي وه چې تأسو ددوى د 
ديري بهانو او د اصرار کولو د وجه دوى طرف ته څه نه همقل شوي وئی؛ دا په دې خبرہ 
کښې صريح دي چې نه نبى عليه السلام مائل شوې وو او نه مائل كيدو ته نزدي شري 
وو. ا و که مائله شوي وې نو مونب بهتاسو باندې خامخا ممكولي ووء دوچنده عذ اب په دنیا کښې او 
دوچندہ عذاب په آخرت کښې» د هغې دوجند كوم جي نورو ته په دنيا او آخرت كشي 
وركولي شی» بيا به تاسو زمونږ د طرف نه څه مددكار نه موندلوء يعنى ددي عذاب نه د بچ 
كولو والاء او راروان آیت هغه وخت نازل شو چې كله يهوديانو حضور 2 ته اووئیل 
چې كه ته نبى ني نو شام ته لار شه خکه چې هغه د بيغميرانو زمكه ده, او بي شکه دا خبره 
نزدي وه چې دوى ستا قدمونه د مديني د زمكي نه اوباسی» چي تاسو لره د مديني نه 
اوخويوى» که دې خلقو تاسو لره اوباسلئ نو دوی به خيله ستاسو نه پس په مد ينه كشي پاتي 
نه‌شی» خو ويراب. بيا به دوى هلاک كري شوي ووء دغه شان دستورد هغه رسولانو وو کوم چې 
مونپستا نه مخکښې لیپلې وو يعنى د هغه خلقو د هلاكولو زمونر د دستور مطابقء چا چې 
پیغمبرانو لره ويستلي ووء اوتا سو به زمونپه دستو رکښې تبديلى نه مومی. 

د قیوداتو فوائد اوتسيهيل 
فوله: اناس :خلق, د نوس نه ماخوذ ديء چې د هغې معنى حركت كول دی» دا د انسان هم 
بغيرلفظه ده» په مصباح کښی دی چې انسان د ناس نه ماخوذ دي, او دا اسم جنس دي» 
ددې اطلاق به مذكر مؤنث واحد او جمع ټولو باندي کیرٍی. 
قوله: يأصأحب الشر: په دې كشي مضاف محذوف‌دي» ای صاحب كتاب الثر. 
قوله : بقرموان اي يقرمون سرورا:به خوشحالئ خوشحالئ به لولى. 
قوله:قنر قشرة النواة: مفسر علام د فتیلا تفسیر به قشرة النواة سره کړې دي. ښه به وه چې 
یت ت 


| نوار الهلائین [جلد: ۲] ۳۷۹ پاره نمیں ۱۵ (سوراالاساه:۱۲) 
سس یس سس سسسححد 


اافیط الزی فى نقرة النواة طولاء سره ئې کړې وو ځکه چې د کهجورې په هډ وکی كشي دري 
خیزونه وى ()فتيل. قطمیر (نقیر. فتيل هغه تار ته وائی. چې د هډوکی په شا 
باندې به اوردوالی سره په يوه شق كشي وىء او د هډوکی د باسه د جالئ په شان يو 
غلاف وى هغې ته قطمير وائی, او د هډ وکی شاته يو سوري وى په هفي كشي چې كومه 
ريشهيا تار وى هغې ته نقير وائی. 

قوله: ابعل طريف] عنه اي ابعد طريقا عن الا ی فى الدنیاً: يعنى روند جي خنگه د لاري کتلو 
نه لري وی, كافر به به آخرت کښې د خلاصيد ولو والي لارې نه وير لري وی. 

فوله: ركوناً: به دې كشي اشاره ده چي شيئا مفعول مطلق د وجه نه منصوب دي. نه چې د 
مفعول د وجي, ځکه چې تركن لازم دې نه چې متعدی, دلته د شيئا موصوف ركونا 


محذوف دې» 
قوله: يستفزونك: ای ليز تبونك (استفزار استفعال) مضارع جمع مذكر غائب» رک ضمير 
مفعول» ستاسو قدمونه اوخويرى. 


[اياتونه ۷۸ -84] 
قم الصّلاة یرولب اسمس أي بن ولت زَوَالهَا رای عق اليل إفبال لمعه أي 
انتفرب وَاليتاء روقرآن القَجُ صَلاة البح رإن قرآن الْمَجْركَانَمَكْبُودًاٍ ده ملاكة اللبل وملائكة 
النهار روس الليل قَتجُن, فمل ریم بالقرآن ره لشم فعتة زايدة لك فون اك أ فحیلة على 
المكلوات الْمفرُوضة رِعَسَى آن مك يقيمك ررك في الجزة رقم ودا خمدك فيه الأؤلون 
زا جزون وَفز مَقَام الشفاغة في فصنل الْقْضَاء ولزل لما أمر بالهجرة روقل ر ب ادلی الْمدِيئة رِمُرَخَل 
میقم ذخالا نزب لا أرى فيد نا آخزه روأعرحجنى) بن مك ردق اغراجا لا الت بقلي 
انها رامل لى منْلدلك سلطا تییرا, له تنمربي بها على اغتابك روگل, عند خولك مه رجام 
عق الإسلام رمق البَاطِل, تعن الكفر ,إن الْمَاط لكان رهوا مجلا ركبلا وئذ دَعَلَهَا صَلَى الله 
عليه وسلم وحول البيت للالمالة ويون عتما فَجِعَلَ يَطْغنها بعُودٍ في بده ويَفُول ذَلِكَ حثی سفطت روا 
الثَْخانِ روننزل من للبيان رالقرآن ماهوشقام من السلالة روحم لومون به رولاتزید الظاليين) 
انکافرین رالَاعَمَارًا لِعْفرِهِمْ به روإذا آلعمنا على الْإِنْسَان, الگافر ررض غن الشکر روتای بان 
لتى عطفه متبخيرا روامَه الك الففر والئدة ركَانَيكُوسَا, فتُوطا ین زخنة الله رق لكل ما وینگم 
بَعْمَلعَلَى مات , طريفته رفریک مأعل معن هوأَهْنَي سيلا طریفا لیے 
وترجعه :نور غورزيد و نه پس د شپې تياره خوريد ر پورې د شبي د تياري راتلو يوري مونځ قائم 
کړه» يعنى ظهر عصر مغرب او عشاء ار د فجر قرآن يعنى د سحري مونخ قائم كره یقینا د 


| لوار الهلالين [جلد: ۲ ] ۰ ۳۸ پاره مین ۱۵ (سورة الإسراء:؟١)‏ 
الوارالهلااين ان سح 


فجر مونع وخت د حاضرئى وخت دې چې په هغې كي فرشتې د شبي أو درحي 
ها ريرق اود شبي په څه حص ه كشي مونخ ادا كره د تهجد مونځ قرآن سره ادا کړه» دا ستاسر 
د پاره اضافی فريضهدهء ستا امت د پاره نه, يا زائد دې په فرضو مونخونو باندي یعنی 
نفل دي اميد دې چې سنا پروردگار تا لره به آخرت کښې په مقام محمود باندي فائ زکری» چي 
هلت به اولین او آخرین ستا تعريف كوى او هغه د شفاعت خائي دې» د مقدماتو فيصله 
كولو کبٍی, او دا راروانآيت هغه وخت نازل شو چې کله هغوى 87 ته د هجرت حكم 
اوشواو دعا اوکړه چې اي پروردگار ما مد يني ته په رشتونى سره داخل کړه» يعنى به خوښه سره 
داخل كره چې يه هغې کښې مه ناخوښه اونه وینم» او د مکی نه ما به‌رشتیا اوياسه يعنى داسي 
اوباسه چې به زري كشي دي طرف ته متوجه نه يم» او ماته په خيل فضل سره داسي غلبہ 
راکړه چې هفي سره ستا مدد وی» يعنى داسي قوت چې د هفي به ذريعي سره ته مالره په 
دشمنانو باندې غلبه راکړې» او مکی ته د داخليدو په وخت کښې اووایه چې حق یعنی 
اسلام راغي او باطل يعنى كفر لارو» يقينا باطل ختميد وذ رژیدونکی دې أو چې کله نبى 
عليه السلام مکی ته داخل شو نو د بيت الله شريف په څلورو واړو طرفونو کښې دري 
سوه او شبيته بتان پراته ووء او تانبی عليه السلام په هغه لښتې سره كومه چې د 
هفوی په لاس کښې وه اشاره ئې كوله او جاء الح الغ ئې لوستلو. تردي چې هغه 
غورزیدل, «رواه الشيخان او دا قرآن چې موئ نازلوو د كمراهئ نه شفا ده» او په دې باندې 
يقين ساتلو والاد پاره رحمت دې او د ظالمانو کافرانو دياره ددوى د كفر د وجي نه يه نقصان 
کښې اضافه كيىء او چې کله مونب په يو كافر انسان باندي انعام وكرو نو د هغه د شكر نه 
اعرا ضكوى او شا کوی» يعنى به تكبر سره وده بدله كرى او چې كله هغه لره د غریبی تكليف 
لاحق شی نو دالله د رحمت نه مايوسه شى» تاسو ورته اووایئ چې په موني او تاسو كشي هر سري به 
خبله طريقه باندي عمل کوی» كوم خلق چې يورا هدايت باندي وی هغوى لره ستا رب وير ښه 
پیژنی» نو هغه به ده ته اجر وركوى. 
د قيودانو فوائد اوتسهیل 

فوله: من وت زونه دې کښې اشاره ده چې په لدلوک الشمس کښې لام په معنی د 
رمن دي, خکه چې د وخت دپاره د مونځ كولو هيع مطلب نشته, صلوة فجر ته قران 
اووثيلي شو خکه چې قرآن «قراءة د صلوة رکن دې خنکه چې سجدي وئیلو سره مون 
مراد وی او ركوع وئیلو سره مونخ مراد وی» دغه شان قرآن وئیلو سره صلوة مراد وی» اد 

د القرآن عطف په الصلوة باندي دې» ای اقم الصلوةواقم القران. 

قولے: من اللیل اي بعض اللیل: 

قوله: دلوك: د نور غورزیدل. د عبد الله بن مسعود فأ نه روايت دې. چې د دلوك معنى 
EE 2-9‏ ےس ا ا ات 


| نوارالهلالین [جلد: ۲ ] ۳۸۱ پارہ نمپن ۱۵ (سور! الإسعراء:؟١)‏ 


غروب دهء عبدالله بن عباس ابن عمر او جابردرضی الله عنهي د زوال الشمس معنی 
ښودلې ده د زوال شمس معنی د اکثرو حضراتو نه منقول ده. او هم دا معنی مراد 
اخستل زیات بهتر ده» خو چې كله د دلوك معنی د زوال واخستي شی نو آيت تولو پنخو 
مونخونو ته به شامل شی. دلوک الشمس ظهر او عصر ته شامل ديء او الى غسق اللیل 
مغرب او عشاء ته شامل دي, او قرآن الفجر د سحر مونخ ته شامل دې 
توله: غبق اللیل: الفسق ظلمت:او وئیلی شوي دی د شبي د اولي حصي داخلیدل. 
قوله: فتہجں اطجود ترك النو مللصلرة 
قوله: نأفلة: په معنى د زياتى سره. 

[ایاتونه:۳-۸۰٩]‏ 
يلوك أي الْبَهُود رن اوس الي بخ به ادن رل لهم رالروعرمن آمررتی, أ جلمه لا 
تغلمُونة روما تکمین الم لايك راشنبة إلى جلمه تعالى رولش لام قسم رشتنا لنذهين بالزی 
َو إلَيّكم اي القرآن بان تنخوةٌ ین الصدور والمصاحف ثم لاتیں لك به علینا وکیلا رام لكين 
انيتا رة يِن ریت ان قصل هكان لك يرل غظہنا خی انزلة عليِك وأغطاك لتقم العخشود وقتر 
ذلك ین الفضائل قل لشن اجتمعت الإنس والهن على أن يأتواعشل هذاالقرآن, في الفصاحة والبلاغة رلا 
يأتون عثله ولوکان بعضهملبعض طپیرا, ییا زل را لقَولِهِمْ ولز تشاء لقلنا مدل هذا رولق لصفنا ينا 
یاس فى هد لقرآنینکُل‌مَقل, مبفة لقخلوف أن ئلا من جنس گل متل اتبطوا رقأتىألكرلدّاس, 
أي آفل مد رام جخوذا للحق روقالوا عطف على اي رلن تؤمن لك حتى تفجرلنا من الأرض 
ينبوعا) عینا يبع منها الماء أوتكون لك جنة) بستان رمن أخيل وعنب فتفجر الأتهار خلال وسطها 
رتفجيرا (أوتسقط السماءكما مت عليناكفا قطما أوتأتى بألله والملائكة قبيلا مقابلة وعبانا فتراهم 
(أويكون لك بيت من رف ذغب اتکی تمعد رفی الا بسلم رون تس لرقيك, َو رفیت 
فيها لزل عَلهتا, بنها ركتبم في تضديفك بنقرؤهقل, لهم رستعان‌رتی, تنب هَل نا رگلت 
اسلا كسار سل وم یکونوا یاتون بآبة إلا یادن الله 
ترجمے: يهوديان ستانهد روح باره کښې چې د هفي د وجهنهد انسان بدن ژوندي کیری سوال 
کوی تاسو دوى ته جواب وركره چې روح ما د رب حکمديء چې د هغې د حقیقت هغه ته پته 
ده تاسو ته نشته. اود هغه د علم په نسبت تاسو ته دي ركم دركري شوې دي او كه مون اوغوارو نو 
مونب چې کومه وحی تاته راليپلي ده یعنی قرآن واخلو په داسي طریقه چې هغه د سر اوه 
صحیفو نه اوباسو بیا به تانه دد ې د پاره زمونږ په مقابله کښې وک مد د گار نه ميلاويوى: خو دا 
ستاد رب د طرف نه د رحمت په توگه باقی ساتلې دې یقینا په‌تا باندي د هغه لوي فضل دي» خکه 
چې دا هغه په تا باندي نازل کرو . او تاسو ته ثې مقام محمود درکرو او ددي نه علاوه 
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فصاحت او بلاغت کښې ددي مال راوری نو هفوی به ددي مثال‌راونیی شی» اگر چې دوی به 
خپل مينغ کښې د يو بل مددگار شی. دا آیت ددې قول په جواب كي نازل شو چي که 
چري مونرٍ اوغوارو نو مونږ هم داسې کتاب راوري شوہ مونر خو په دي قران كني د 
خلقو د يوهي د پاره هر قسم مثالونه بیان کړې دی» من كل مثل د مثلا محذ وف صفت 
دي. ای ملا مس جنس کل مثل» چې ددي نه نصیحت حاصل کړی» هر قسم عمد ه 
مضمونونه مو بیان كري دی خو د و gl‏ مر اس 
اووئیل چې مونب يه تاباندي هيع كله ايمان راورونکی نه يو تر دې چې ته زمونږ د پاره د زمكي نه 
يو جينه جارى نه کړې» داسې جينه چې د هغې نه اوبه راوزی, خبله ستا د انگورو او 
كهجورو یو باغ وىء او ددي به مینخ كسى ته نهرونه جارى کړې» يا اسمان ټکړې ټکړې 
کولو سره په مونږ باندي راوغورزويء خنگه چې ستا دعوى ده. يا الله تعالی او فرشتو لره 
زموني مخي ته راولی» که ته اسمان ته هم اوخيژي نو مون ستا د ښتلو يقين ندكووء تردي چې يو 
خط راونري» چې په هغي کښې ستا د ستلو تصديق وى چې هغه مون اولولوء اي محمد ټم ته 
دوى ته اووايه چې باك دي ما يروردكار دا د حيرانتيا اظهار ديء ځه خو صرف د نورو 
رسولاتو يه شان پیفام راورونكي يو انسانيمء او هغوى هم يو معجزه د الله د اجازت نه 
بغير نه ده راورى» 

د قيوداتو فوائد اوتسپیل 
قوله: عن الروح: ای عن حقيقة الروم 
فوله: عليه : یعی ال روحم الامورالتى خص اللهنقسه يعلمه ف لام ربمعنى الشانءلى الروح من شان رق. 
قوله: بالنسبة الى علمه تعألى:دا د دي شبه جواب دي جي الله تعالى اوفرمائيل وس بات 
الحکمة فقن اوق غيراكثيراء او دلته ني اوفرمائیل مأ اوتيتم من العلم الا قليلا: په دوارو کښې 
تعارض دې؟ 
جواب: د جواب حاصل دادې چې د ټول کائنات علم د الله د علم په مقابله کښې لږ دي. 
فوله: لامقسم:دا د قسم به حذف باندې دلالت کوی, لنذهین جواب قسم دې» كوم چې د 
جواب شرط قائم مقام هم دي. او بعضې حضراتو ذهبنا به جواب شرط ګرځولې دې 
قوله: لکن ابقينأة:د الا تفسير به لکن سره كولو کښې ئې اشاره اوكره چې دا فشتكت 
منقطع ده نه چې متصل» خكه چی د الاماقبلد رحمت د جنس نه نه دي. 
قوله: ابقينأه: ايقيناه ئې محذوف اومنلو جي كلام تام شى, خکه چې ددې نه بغير کلام 
نانمام دي. 
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برله: صفة لمحذوف: دا ددي سوال جواب دي, جي بينا متعدى بنفسه دې» دې لره د رمن 
په ذريعي سره د متعدى كولو ضرورت نشته؟ 
جواب دادي چې ددې مفعول محذوف دې او هغه مثلا دي. او رمن کل شنی د ركائناء 
متعلق كيدو سره د مفعول محذ وف صفت دي. 
قوله: الاگفورا: 
سوال: چې کله ضريت الا زيدا جائز نه دې نو بيا ای أكثرالناس الاكفوراولي صحیح دې؟ دا 
خو په مثبت كشي مستثنی مفرح واقع ده او دا جائز نه ده؟ 
جواب: ابی د نفی فائده ورکوی گویا چې وئيلي شوی دی فلم برضوا الاکفورا: (دأری)ابس 
قبول نه کرد بیشترمردم مرک رناسپآسی را. ۱ 
قوله: عطف على قألوا: يعنى په مستثنى باندي عطف نه دې» جي د هفي د وجي نه د 
معني فساد لازم شى. 

[ایاتونه: ۱۰۰-۹۲ ] 
روما منم الناس أن يؤمنوا إذ جاءهم المي لا أن الو أ فزلهم منكرين ربعت الله ترا رسو ونم 
نمث ملكا رقل, لهم رلوکان فی الأرض, بدل البشر رملائكة بمشون مطمئنين لزنا من اما 
لا رولب لا رتل إلى قزم رَسُول إلا من جسهم ليمكنهم مخاطبته والفهم عه رق ل كََى بل 
تير نی نکم عَلَى صذفي ره کان پیبادوعییر یر غالا اهم وظراهرهم روص مهد الله 
فهو المپتل ومن یضلل فلن تجن لهم أولياع بهدونهم رمن دونه ونعشرهم يوم القیامةر ماشین ,على 
وجوههم ما ویکما وس ما م واه کل عبت سکن لها رزذاهُمُ سعيرا, تلها واشعالا رذلك 
جزاؤهم باه کفروا بات وقالوا, منكرين للبعث رءإذاكنا عظاما ورفاتا أثنا لمبعثون خلقا جريد! رأولم 
بر نفلغوا أن الله الى خَلَقَالدَّاوَات وَالْارزض, مع عضهها رقابرعلی آن تخل ينم أ تابن 
في المفر روحمل و أجل للموت والبعث رلاریب فيه فی اون ار جُکوڈا َه رقل, هم 
لاک کون غاب رم ری من الزق وَالْمَطر اه 9 لبَخِأُم رخشہةالإنفاق, خوف نفادها 
ترجمہ: خلقو لره د هدايت د رارسیدو نه يس د ايمان نه منع كونكى د منكرينو دوى ته صرف دا 
وينا وه جيآيا الله انسان رسول راوليرلو او فرشته ئې راونه ليرله, تاسو ورته اووايئ چې که په 
زمكي باندي فرشتي گريدي راگرتحیدي او اوسيدي نو مونب بۀهم دوى ته اسمانى فرشته د رسول 
به شكل کښې راليلي وهء خکه چې قوم ته د هغوى د جنس نه رسول ليرلي كيرى؛ چې د 
هغه خبرو او ښودنې باندي بوهيرى» تاسو ورته اووايئ چې ما او ستاسو په مینخ کښې خما 
به رشتوالى باندي د الله كراهى كافى ده؛ هغه د خپلو بندگانو د حالاتو نه ښه خبردار ديء او ویر 


غه ليدونكي دی» يعنى د هغوى دپتو او ښکاره حالاتو نه خبردار دې» او الله چې د جا 
بش رگ عن مدایت موندونگی دي وک چې د يفي لري نه ړوی نو اس 
چې ته د هغه مددكار اومومي» چې د هغه رهنمائى اوکړی» داسي خلقو لره به مونب د قيامت‌په 
وځ بر مخي زائنگلو ره جمع کروہ په داسي حال چې دوى به ړانده وى او کانړه به وی» ددری 
ځائې به جهنم وىء او چې كله هغه مړ كيرى نو مون به هغه نورهم تیزوژ» هغې باند ې به نوري هم 
شعلی لگی, اور يه لمبه به وى دا ددوى ددي خبري سزا ده چې هغوى زمونږ د آيتونو انکار 
اوكروء او منكرينو اووئیل چې كله مون, هډ وكى شوہ او ريزه ريزه شو نوآيا مونب په د نوی سر نه 
ژوندی كيبو» آيا دوى به دې خبره کښې غور نه دې كري» چې بي شكه هغه الله جا چې زمکہ او 
اسمانو لره د دوى د عظمت باوجود بيدا کرل» هغه په د ې باندي قاد ردي چې دد وی يد شان واره 
انسانان بيدا کری.هم هغه ددوی د پاره د مرګ او د واپس ژوندی كيد و يو وخت مقر ر کړې 
ديء چې په هعي کښې هم شک نشته» خو ظالمان د انکار نه بغير نه پاتي کیری» تاسو دوی ته 
اووایئٔ چې که جري تاسو ما د رب د رحمت رزق او باران د خزانو مالكان وئی نو تاسو د خرچ 
كيد و به ویره کښې كنجوسى کوله» يعنى خرچ کولو سره د ختمیدو د ويري نه. چې تاسو به 
بيا محتاجه شئء او انسان خودي تنك زره. 

د قیوداتو فوائد اوتسهیل 
توله: أي قوطم: به دې كشي اشاره ده چی أن مصدريه دې» يعنى دوى ته به قرآن او په 
تاسو باندي ایمان راورلو كشي هی شک نشته. سوا د منکرین بعث نه. كوم چې 
مومنانو ته وائی چې ایا الله ته د رسول لیرلو د پاره صرف انسان پاتي وو؟. 
قوله: مطمئنين:اسم فاعل جمع مذكر منصوب, وطن جورولو والاء قيام كولو والا. 
قوله: لوأنتم: 
موال: لو شرطيه هميشه به فعل باندي داخلیر > خو دلته په اسم باندي داخل دي؟ 
جواب: د أنتم نه مخکښې فعل محذوف ديء او مابعد فعل ددي تفسير کوی, تقد يرى 
عبارت داسي دې. لو تملكون اننم مدكون غزان رمه رق نتم په تمدکون کښې د ضمير فاعل 
تاكيد ديء دا د ماآفمرعامله‌د قبيل نه دي. 1 
[اياتوه ۱۱۱-۱۰۱] 
موس سم یات وتات زمي اليد والعضا ژالطوفان والجزاد وَالْقُمْل والسفادع الم أؤ الطّفس 
وفص شرت رسأل كا محمد رین [نرّاپیل, عنة سوال تفرير کین على مبذفث او فا له 
سال قفي را بلفظ الماضي راذجاءهم فقأل له فرعون إنى لأظنك يا موسى مَنخورا, دوعا عذلوة 
على غفلك رقال لقن ینت مار لام الآنات رالارب‌لتماوات وار ض بای برا ولکند نفد 


| نوارالهلالین [جلد: "١‏ ] ومم پاره نمی ۱۵ (سورة الإسراء:؟١)‏ 
وَفِي فرَادة بعتم ام ری لا پا یرون ملبورا, هالا از نروف غن الخیر رقاراق, بزفزن رأن 


رهم بُخرج موسی ژلزمه رس الأرض, ارض مصر رفآغرقنأه وس معه جميعا روقلدا من بعد ة لبش 
إسعراثيل اسكنواالأرض فإذا جا موص لا رة, أ السافة رجفنا لیا یمن الف وهم راق رام 
اي الفرآن رال المشقمل له رترل, كما ال لم تغترو تنل رونام ها محمد راما 
من آمن بِالجنةٍ روتن‌پرا/ من گفز پاثار روقرآنا/ تنعلوب يبغ يفسرة رل نل را في عشرين 
سنة او وللاث رلتقرآهعلی الناس على مث مهل ولؤذة موه روت یلا شین بغد ذئء علی 
خسب الالح ئل فار عة رآيواب واولا تومنوا) تهديد لهم ران الذين أوتواالعلم من قبل قبل 
نزوله وهم مؤسوا أهل الکتاب رإذايتلى علیہ م خرو نللاذقان مهدا روون سان رتا تنه له عن 
غنف الؤغد إن مشلفة وان وعد ربتا) بول وبعث النبي صلی الله عليه وسلم رلمفعولا یرو 
دقان يون غطف اة عيفة يدهم القرآن ,وع ات ركان صلی الله عليه وسلم 
يقول يالله تا زخمن فقالوا نها آن تقد له وفو يذخو لھا خر مَعهُ تل رقل, لهم رأَدْعُواالله أو 
دامن أي سَمُوهُ بِأيّهِمَا از اوه أن تفولا با الله ا رخن گا خرطبة رما زابدة أي أي هنن 
نْعوا, فهو خسن دل على هذا رل آي لِمْسَماهُمَا رمام مَس فد بنها قانها كما في 
الخییث الله اللي لا إله إلا هو امن الرجیم الْمَلِك الْقُدُوس السلام امین الْمْهَيْمِن الغرپر الْجبار 
المتکبر الْحَالِق الْبارئ اضر اعفار الَْهَار الاب الق الاح الْعلیم القايض اایط الْخَافِض الرَافِع 
الغیز المیل الشميع یر الْحَكم الْمَدْل اللّطیف الْخبير الْحَلِيم الَْظِيم امور الشكور الْلیَ الكبير 
الخفیظ الْمَفيت الْحَسِيب الْجَليل الگريم الرقيب الْمُجيب الْوَاسِع الْحكيم الْوَدُود الْمَجيد الباِث الشّهيد 
الْحْقَ الول القوي امین الول الحريد الْمُخصي الى امد الْمُحِْي الثیبت الْحي الْقَيُوم الواجد 
الْمَاجْد الواجد الخد المد الْقَادِر الْذَْیر الْمُقْنم مغر الأول الآجر الظّاجِر الْبَاطِن الْوَالي الْمتَعَالي 
الْبَرَ ااثؤاب الْمْكَقِم الْعَفْوَ لوف مالك الْمُلْك ذو الْجَلال والإإکزام الْمُفسِط الجامع الْمَِيَ الْمُفبِي الْمَانِع 
الا الثافع الثور الْهَادِي الْبَدِيع اباي ال الرشيد الصبور رواه الترمدي قال تعالی ولتت 
يراك بها فيتسمعك الْمشركون فيَسُوك ونوا الفرآن ومن أنزلة رولا خافتم ئبز رتا تی 
آمنخابك روابتغ) افصذ رین ذلك الْجَھُر والخافنة رسيلا طریفا وسط روگل رل زیم 
َل لدا ولم يكن له قريك فی ال في الألومية نله عرة رين أخل الال اي نم 
۳۹ رویره تير غَنة عَظمَة قائة عَنْ الخاد اد الشريك وال وگل ما لا ليق به 
وتيب الْحَمْد عَلَى ذلك لاله علی أنه امسج لِجَميع الْمَحامد لِگمال ذاته وَتفَادہ في صفانه وزوی 
ام أخمد في ششتده عن فقاذ الجهین غن رول الله صلی الله بوسنم أله كان يول آنة اله 


لد لله الذي لم يتفن ولد ولمريكن له ريك فى للك إلى آجر او وه تیاغل ات 
هذا آخر ما كملت به 


تفر القرآن الكريم الدِي أله بخ الإمام العام المحقّق جلال الدّين الْمُحَلَى 
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الشَافِمِنَ رضي | خنه ولد أفرزفت جهدی وبذلت فيه فکری فى نفائس اراها ان شاء الله تجدی والفنه 
فى مدة قدر میعاد الكليم وجعلعه وسيلة للفوز بجدات النعيم وهو فى الحقيقة مس من الکتاب المکقل 
وله في إلآي الْمُمَشَابهَة الاغیماد ژالفعژل فرحم الله امرءا نظز بعيْنٍ الإنصّاف له قف فيه على عم 


حبذت الله ري 1 هدَالي ...لا نیت فغ عَجْزِي وَصفي 
فمن لي بالخط فاد عله بر من لي بالقُول و لز بخزف 


هن نز بن قط في حلي أن أنعرّض بت ليليي بالعجز عن الْحَؤْض في لیو الْمَسَالِك وشتی الله 
آن نفع به تل جا وتفتح به فلو غلا انا وآذانا صا گي بمن اتاد المُطؤلات وفذ آضزب عن 
هلو اتخیلةزاضلها حسما وغدل إلى صرح اناد ولغ وجه إلى ذقايقها فهئا رومن گان فى من نی 
نی میم رت الله به تابه إلى یل الحن وتؤفيقا راطلاا علی ایق گلمعه وَتخھ وج 
به الیل ال زین این ول یلص لین و نوفیا والحمد لله 
وحده وصلی الله على سيدنا محمد وأله وصحبه وسلم تسلیفا كثيرًا وحسبا الله ونعم الوکیل قال ملفه عامله 
الله بلطفه فرغت بن تایفه َم الأخد عایر خوال سنة سَبْعِنَ وَلْمَائِمالةٍ وگان الائیذاء في يَْم الأزيقاء 
مُسْعَهَلَ رَقضان من الكنة الْمَذكورة وَفَرَعْ من تنيرضه يوم الْأزیقاء تاس صَفر نة إخدى وَسَبْعِنَ ولمانمالز 
ترجمه: او موسى تیا ته موتږ نهه معجزي بالكل واضحه وركري وي» او هغه دادې ید 
بیضا(0)عصا(0طرفان)ملخان8)سپری)وینه()د اموال هلاکت(‌فحط او د میور 
كمي اي محمد ټم ته خيله د موسى(ع” په باره کښې د بنى اسرائیل نه تيوس اوکرہ دا 
سوال ددوى په صداقت باندي د مشرکینو نهد اقرار په توگه دې» يا مونر موسی قا ته 
اووئیل جي د فرعون نه د بنی اسرائيلو د خلاصى سوال اوکړه» او په يو قرات كشي 
سئل دماضى صیغی سره دې» يعنى سوال ئې اوكرو چې كله هغه دوى ته راغلو و فرعون 
موسى 4# ته اووثيل ځه تا لره جادو كري شوي يعنى مغلوب العقل. گنرم» موسى 8 
اوفرمائيل اي فرعون ته پوهه‌یین» چې د بصيرت نه دكي نښخې د اسمانونو او د زمكي مالك نازل 
كري دی خر ته په دشمننی او عناد باندي راغلی او په يو قراءت كشي د تاءد ضمي سره 
دي» اي فرعون مہ خہ پوهیپم چې ته به يقينا هلاک كري شې» يا به د هر خير نه محرومه کړې 
شې» اخر فرعون اراده اوکړه چې مبرسی او د هغه قوم د مصرد ملک نه به ركرىء نو موني‌هفه 
اود هفه ول ملكرى غرق کرل٠‏ ددي نه يس مونږ بنى اسرائيلو ته اووئیل چې تاسو هم په دې زمكه 
كني اوسیپثی» یبا چې کلەآخرت يعنى د قيامت وعده راشی» نو مونږ به تاسو او دا ول حاضر 
كروء او مونپ قرآن لره په رشتيا سره نازل كري ديء او په حقه سره هغه نازل شو څنګه چې راليرلي 
شوي وو په حق باندې مشتمل كيدو سره, په دې کښې خه قسم تبديلى نه ده شري او 
مونوتا اې محمد نإل د ایمان راورونکو د پاره د جنت خوشخبری اورولو والا او كافرانو 
دس ت 
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ا ”ا 
لره د اور نه ویرولو د پاره راليپلي یئء او مونب قرآن لم لي ۰ يا ۲۳ کالو كني نازل کرو» چې ته 
خلقو ته لولم واوروي» يعنى په قلاره او وقفي سره. چې هغوى يري پوهه شى» او مونو دا لي 
لى نازل کرو يعنى پرله يسي , د مصلحت مطابق. تاسو كافرانو ته اووايئ چې كه تاسو دا 
منئی يا نه منئ دا ددوى د پاره تهديد دى, بي شكه هغه خلق جاته جي د قرآن دنازلیدو نه 
مخکښې علم وركري شوي وو او به اهل كتاب کښې هغه خلق دی چا چې ايمان راوري ووء 
چې كله دوى ته قرآن لوستلي شی نو هوی پر مخي په سجده کښې يريوزىء او وائی چې زموني رب 
پاک دې» یعنی د وعده خلافی نه د هغه د پاره پاکی ده. او زمونود رپ دا د قرآن نازلولو او 
دنبی د بعثت وعده بي شكه يورا كيدو والا ده» او هفوى په ژړا سره پر مخ په سجده يريوزى د 
زيادت د صفت سره په ماقبل کښې يعنى يه يخرون باندي د صفت د زیاتیدو سره عطف 
ديء او قرآن الله د پاره ددوى عاجزی او خشوع و حضوع زیاتوی» او د الله رسول به یا الله يا 
رحمن وئیلوء نو مشرکانو اووئیل چې مونږ خو ددوو معبودانو نه منع کوې او په خپله 
الله سره بل معبود رابلی» نو دا راروان آیت نازل شو تاسو دوى ته اووایئ چې الله وئیلو سره 
اوازكوثى يا رحمن وئیلو سره يعنى د هغې په دې دواړو کښې چې كوم نوم هم غوارئى نوم 
كيردئء او هغه ته یا الله يا يا رحمن وئیلو سره اواز كوئىء په دې دواړو نومونو كشي چې 
كوم سرههم اوازكوئى يول به‌نومونه‌د هفهدىء ايا شرطيه ده. رما زائده ده» دا دواره نومونه 
هم د هفی نه‌دی. 

الله تعالی اوفرمائيل او نه ته غيل مونخ‌په دير اوچت اواز سره لوله» یعنی به مونخ كي خبل 
قراعت. خکه چې ستا قراءت به مشرکین واوری نو هغوى بۀ تاپسي او قرآن بسي بدي 
ردي وائی» او هغه ذات ته هم چا چې دا نازل کړې ديء او نه په پټ اواز سره وايهء چې ستا 
ملكرى فائده واخلی, د اوجت او پټ دواړو په مینځ کښې لار اختیار کړه» او اووايه چې ټول 
تعریفونه الله لره دى. چې نه اولاد لرى او نه د هغه په عبادت كي حوک شريك شته. او نه هغه 
كمزوري دې» چې د هغي د وجه نه هغهته د مدد كار ضرورت وی يعنى هغه كمزوري نه دې» چي 
هغه ته د مددگار حاجت وی» اوتدد هفه‌پوره پوره لوئ ییانوه» يعنى ته د هغه د اولاد نیول» 
د شريك او د كمزورئ نه أو د هر هغه یز نه كوم چې د هغه د شان سره مناسب نه وی, د 
هغه لوئی والې بیان کره. او په صفات عدميه باندې د حمد مرتب كولء ددې دلالت د 
وجي دي چې هغه د تولو تعريفونو د خپل كمال ذات او په صفاتو كشي د منفرد كيدو د 
وجي مسسحیق ذي. 

امام احمد په خپل مسند كشي د معاذ جهنى لگ په سند سره د نبى كريم تم نه روايت 
كري دې جه هغوی #۶ اوفرمائیل چه آیت دعزت د: ألحمد لله الذى لميتمنولرًاء نه تر آخر د 
سورت پوري دي. دواله أعلم. 

س1س 2هي س 


۳۸۸ پاره نمېر: ۱۵ (سورالاسراه:۱۷) 
سامت سل باندي د قران عظیم هغه تفسیر مکمل 
ددی مؤلف اوفرمائيل: دا أخرى جزء دم ر ]وي يله تاليف كري دې» او ما بد 
تر کو حه اماء علامه محقق جلال الدین المحلی شافعی يف كري ديء ید 
2 غيل وی ظافت اكول دې او ما ددي به نکتې راويستلو کښې خپل بوره 
دې کسی ہم e‏ مخاطبدا زه كنرم جه ته به ددي نه فائدہ واخلې» انشاء الله, 
ذهنى قوت خرج كري دي» أي قدار يعن په ۴۰ ورخوکسی تاليف كروء اوما دا به 
او ما دا دموسی كليم الله ردقيام مقدار یعنی ۽ تن تین 
جنت نعيم کښې دکامیابن ذریعه جوره کره. اودا حصه اول نصف په حقيقت کب 
دكتاب دهفه حصي ردویم نصفء نه مستفاد دي كوم جه مکمل شوي ديء اود متشابه 
آیتونو په باره کښې ما هم په دغه ردویم نصف باندي اعتماد او بهروسه کړې ده الله 
تعالی دي به هغه سری باندي رحم اوکری څوک جه دي ته دانصاف به نظر سره اوگوری 
اوكه هغه په دي کښې به څه غلطئ باندي بوهه شی نوما دي دهغي نه خبرکری» اوما دا 
شعر اووئيلو په بعضو نسخوکښې لفظ د شعر نشته. 
ترجمه: ما دخپل رب حمد بیان کرو خکه جه هغه ماته دهفه خیز توفيق راکرو جه هغه ما 
دخپلي عاجزی او کمزوری باوجود شروع کرو خوک جه زما غلطی شكاره کری نو زه به 
رجوع كوم ريعنى اصلاح به كوم اوخوک جه ماته د قبولیت (عند الل خوشخبری راکوی 
اكرجه يوحرف ولي نه وى زه به دهغه شكريه اداکوم. 
(هذا) ای خذھذ۸اودا خبره زما به زره کښې بالكل نه وه جه زه به دا كار شروع كومء په دې 
لارو کښې دغور او فکر کولونه د عجز نه د خبرتيا په وجه. د الله تعالی د ذات نه اميد 
دي جه هغه به ددي په ذريعه ويره نفع راکوی, اوهغه بهددي په ذریعه بند زرونه او رندي 
سترگی او کانره غورونه کهلاژ کړی» كويا جه زه دهغه سرى يشان يم جه هغه ته د 
مطولات ویو لویو کتابونو د مطالعي عادت وى او حال دادي جه دهفي تکمله 
اودهغی اصل ریعنی مکتل اومکیل) نه ئې مخ ارولي وىء او صریح عناد طرف ته ئې مخ 
ارولي وی اود بوهيدو دپاره دي دوارو طرف ته متوجه شوي نه ویء نوخوک جه ددي 
روند پاتي شو نوهغه به د نورو نه هم روند پاتي کیری. الله مون ته ددي «قرآن په ذريعه 
دحق لاري توفيق راكرو او ددې «قرآن د كلماتو په باريكتيا باندي ئی ە بوهيدو اود 
تحقيق كولو توفيق راكروء راود الله‌نه دعا ده جه مونر ددي په وجه دهغه خلقو سره کری 
جا باندي چه اللہ انعام كري دې او هغه انبياء او صدیقین او شهداء او صالحين دی او 
دا حضرات د رفيق كيدو به اعتبار سره بهترين رفيقان «ملگری دی. او ټول تعریفونه د 
اللہ وحده لاثريك له دياره دی او زمونر به سردار محمد عم باندي دي د الله د طرفه بي 
شميره درود اوسلام وی, او الله زموني دپاره كافى بهترين کارساز دي, مؤلف کا ۰ا 
دي ددوى سره د لطف اوكرم معامله اوكرى. اووئیل: زه ددي دتاليف نه د شوال به 
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كشي د چهارشبني په ورخ په هم دې كال کښې كري ووء اوددي د تبییض رنظرثانی؛ نه 
فراغت به ۶ صفر د چهارشنبي په ورخ ۸۷۱ ه کښې اوشو. 

د قیوداتو فوائد اوتسهيل 
فوله: تقرير: دا اضافه ددي سوال جواب دې؛ چې حضور نزي ته خو معلومه وه نو بيا د 
سوال کولو خه ضرورت وو؟ 
جواب: دا سوال د استفهام نه دي, بلکه سوال د تقریر دې. 
نوله: قبل نزوله‌:نزول مضاف محذوف گنرلو سره مفسر علام اشاره اوکره چي د تبل 
القرآن مطلب دې قبل نزول القرآن او دا ممکن نه ده ځکه چې قرآن قدیم دې لهذا ددي 
نه وراندي د علم وركولو څه مطلب نشته. 
فوله: عطف بزيادة: دا ددې سوال جواب دې چې د رون للاذقان عطف به مخکښینی 
رون للأذقان باندي دي» چې د هغي د وجي نه معطوف او معطوف اليه متحد دی. 
حالانکه په دې دوارو كشي مغائرت پکاردی؟ 
جواب: په معطوف کښې د یبکون صفت اضافه ده» چې د هغې د وجي نه اتحاد باقی پاتي 
تقشو 
تونہ: اي شئ: په دې كشي اشاره ده چې په ايا کښې تنوین د مضاف اليه په عوض کښې 
دي نه جي د ندا په معنى كشي. 1 
قوله: فبواحسن:يه دي كشي اشاره ده چي اياما د شرط جزاء محذوف ده. او په حذب 
باندي دلالت کونکې فله الاسم ءاس دې جزاء حذ ف کولو سره وال برجزاء ددي قائم مقام 


سو 

لمماهما:په دې کښې اشاره ده چې د فله ضمیر مسمى محذوف طرف ته راجع ده» 
نه چې اسم طرف ته كنى د اسم د پاره به اسم لازم شى. 

قوله: ترا تيب الحم على ذلك للد لالة على أنه المسقعق ..الخر:د | عبارت د يوسوال مقدر جواب دې: 
سوال: دادي جه حمد وائی دجا د شه اختيارى كار تعريف ته راسي هو التتاء على ااجمیل 
الاختهارى)مذكورهآيت: قل العسد لله الذى لم بان ولا ولم یکن لهشريك فى الملك ولم یکن له ولی 
س الذل» به دې آيت كشي دري اوصاف مذكور دی او دري واره سلبى دی ايجابى نه 
دی» حالانکه حمد په وصف ايجابى باندي كيرى به سلبى باندي نه کیری, خکه جه يه 
سلبی باندي تنزیهه وی. 


أنوار الهلالين [جلد:۲] ۴۹۰ پاره لمیر ۱۵ (سورة الإسرام:١1)‏ 
الما ا ےی 0209098 سس سس 7 كوم 
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جواب: په لمال ذانه سره ددي اعتراض جواب دي جه مذكوره دري واره سلبی صفات 
دهفي امکان نفی کوی كوم جه داحتیاح مقتضی وی اوپه واجب الوجود لذاته باندي 
دلالت کوی, یعنی ټول دهفه محتاج دی هغه دجا محتاج نه دي. لهذا هم هغه دجمل 
مستحق دي جمل. 

د جواب حاصل دادي جه خرنکه د صفاتو په وجه مستحق دحمد وى دغسي د ذات به 
وجه سره هم مستحق دحمد وی, اود تمثيل به طريقه جواب دادي جه مذكوره دري واره 
سلبى صفاتو کښې نعمت دادي جه دبادشاه كله ښځه اوبجى وى نو به غلامانو باندي 
دښځو او د بجو نه پاتې شوي خرچ كوى اوكله جه دهغه ښځه اوبچی نه وى نو بادشاه 
ټول احسانات او انعامات به غلامانو باندې خرج كوى دغسې د ولد نفى غلامانو باندې 
د انعاماتو د زیادت مقتضی وی. اوپه نفی د شریک کښې نعمت دادي جه د شریک 
كيدو په نسبت د شریک نه كيدو به صورت کښې بادشاه په انعام ورکولو كشي د مزاحم 
«مقابل نه كيد و په وجه زيات قادر وى او د نفی د نصير په صورت کښې نعمت دادي جه 
د نصير نفى به قوت او استغناء باندې دلالت كوى او دا دواره به زيات انعام باندي په 
قادر كيدو باندې دلالت کوی, په دې طريقي سره مذكوره دري واره سلبی صفات 
ایجابی جوريرى لهذا په دي باندې حمد بیانول صحيح دى. 

فوله: آیت العز: يعنى الحمد لله الذى لريتمن ولا (الآية) يعنى رسول اللہ م دې آیت ته د عزت 
آیت فرمائيلى دی جه خوک دا آيت بابندئ سره روزانه وائى الله تعالى به هغه ته عزت او 
شرافت ورکړی» د وئیلو طریقه ئې داده جه اول به توقلت على ای الذى لاحموته أووائى ددي 
نه پس دې روزانه ۳۵۱ خل روزانه قل الح لله الزی لم یقفذ ولا ولم یکی له شريك فى الملك ولم 
يكن له ول من الل وکیرهتکیرا» پابند ی سره وائى. «حاشیه جلالین, صاوی 

قوله: قد افرغت فيه جبری أى فى ساکملت به: يعنى د فيه ضمیر سائتلت طرف ته راجع دې» 
دغسي د رزقئا اللهيوري ټول ضميرونه مأكتلت طرف ته راجع دى. 

قوله: ق‌نفالس:دا د فيهنه بدل دي يا بيا په فنفالس كشي ف په معنى د مع دې» أى مم 
نفالس'اود نفاألس نه دقائق او حقائق او نكات نفيسه خوښ شوى مراد دى. 

فوله: اراها: په همزه باندي فتحه او ضمه دواره جائز دی, ععی أعلم وأظن: تهرى د آری 
مفعول ثانى دي, او هَامفعول اول دي» ای أرافا دی ان شاء الله جروها؛ يعنى أي 
مخاطب زه پوهیرم جه دا نکات به تاته نفع در رسوی, که الله اوغواری جه دا تاته نفع در 
اورسوی. دی په معنی د تنفم. 


انوا الهلالین [جلد: ۲ ] ۳۹۹ پاره نمیں ۱۵ (سورة الإسراء: ؟١)‏ 
س کے 
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فوله: وألفته فی م8 قدرميعاد الكليم: یعنی موسى عليه السلام جه حُومره ورخی په كوه طور 
باندې مقيم پاتي شوي وو اوهفه موده خلوینست ورخي دىء د تاليف ابتداء د يكم 
رمضان نه اوشوه اوپه لسم دشوال باندې تكميل اوشو, او ددي مودي اظهار مفسر علام 
سيوطى د تحديث نعمت به طور باندې اوکرو. خکه جه عام طور باندي په دومره لږه 
موده كشي دومره لوئي كار خلاف عادت دې حالانكه دغه وخت د علامه سيوطى عمر 
۲ کاله نه هم كم وو. (كما ذكرة الکرش) يعنى هغه حصه كومه جه علامه سیوطی تاليف 
کړې ده. 

توله: وفومستفاد س الكتاب المكتل: علامه سيوطى رحمه الله دا د نفس د عاجزئ به 
طور باندي فرمائیلی دی. 

قوله: علیه: یعنی د علامه محلی تاليف كري شوي. 

قوله: اذهدال: اذتعلیلیه ده. ای لأجل هدایته للزی ابريته واظهرته»! و هغه تکمله مذ کوره ده. 

فوله: ف فى بالفطاء ای من آظبرلی الفطاء: یعنی څوک جه زما غلطى ښکاره كرى زه به 
دهغې غلطی نه رجوع كوم يعنى دهغې اصلاح به كوم. 

توله: اقرب»حما: أ ی آعرض اعراضا. 

قوله: من کان فىهذةه: فى يه معنی د عن ديء أى من کان عن هذه ای یعنی خوک جه د 
جلالين د سابقه او لاحقه رد مخكينى او اوسنی دوارو حصو نه بې خيره او ناپوهه وى 
هغه به د نورو کتابونو نه هم بې خبره او نابوهه وى. فبوق الآغرة أعلى, دلته هم فيه معنی د 
عن ديء اود آخرة نه مراد مطولات دی, مطلب دادې جه خوک ددي مختصر نه ناپوهه او 
ناخبره پاتي شی هغه به د مطولات نه هم محروم پاتي شى. 

توله: رزقنا الله: يمضمير قرآن طرف ته راجع دي, ددي نه بس نور ضميرونه هم قرآن طرف 
ته راجع دی. خو زیاته مناسب د کلام د سیاق سره مطابق دادی جه دا ضمير او ورپسي 
نور ضمیرونه لمأكمل به یعنی لاحصه حصي طرف ته راجع وى. 

قوله: فرغت س تأليفه..الخ: علامه سيوطى فرمائى جه زه د نصف اول د تسويد نه په ٠١‏ 
شوال د اتوار په ورخ ۸۷۰ ه کښې فارغ شوم. اود تاليف ابتداء مي په يكم رمضان 
۰ هھ کښې كري وه» او ددې تبييض نه فراغت به * صفر د جارشنبي په ورخ ۸۷۱ھ 
کښې اوشو. 


تمت جلد الثانی 


